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Vorwort

Schon in fritheren Zeiten, als die westlichen Staaten noch als
Territorium der Union galten, als Dampfboote die Wasser
der méchtigen Strome noch nicht aufwiihlten und nur unbe-
holfene Kiel- und Flatboote - oft auch sehr passend Archen
genannt - die Handelsverbindung im Inneren unterhielten,
hatte sich auf einer der zahlreichen Inseln des Mississippi,
Stack oder Crowsnest Island, oder »Nummer Vierundneun-
zig«, wie sie jetzt genannt wird, eine Raubbande organisiert,
die nicht allein mordete und pliinderte, sondern auch in ih-
rem Versteck eine Falschmiinzerei unterhielt, von wo aus sie
mit ihren Banknoten das ganze westliche Land {iber-
schwemmte. Die Gesetze waren nicht hinreichend, die Be-
wohner der Union zu schiitzen, und die Backwoodsmen
mussten sich deshalb selbst dagegen sichern.

In einem Land, in dem sich der vierte Teil der Bevolkerung
stets auf Reisen befindet, ist es aber sehr schwer, ja fast un-
moglich, selbst einen Mord zu entdecken, da man, wenn
nicht der Zufall dabei tétig ist, selten weitere Beweise hat, als
dass der Mann eben fehlt. Die Seinen beweinen ihn nicht ein-
mal, denn dass er tot sein konne, ist ihr letzter Gedanke. Sie
vermuten ihn auf irgendeiner Reise nach Texas oder ande-
ren neuen Staaten und hoffen, ihn mit der Zeit zuriickkehren
zu sehen.

Jedes Verbrechen hat aber ein Ende. Die Mordbuben wur-
den durch die ungestrafte Austibung ihrer Schandtaten nach
und nach dreister, ihre Verbindung breitete sich immer
mehr aus, und ihre Entdeckung musste endlich die Folge da-
von sein. In Arkansas und Texas waren indessen Regulato-
renbiindnisse gegriindet worden, und so wurde auch die
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Verbrecherkolonie, jene Insel, entdeckt, und die Regulatoren
tibten fuirchterliche Gerechtigkeit an den Schuldigen.

Ein Teil der sogenannten Morrelschen Bande stand mit die-
sen Flusspiraten in Verbindung. Morrel selber wurde gefan-
gen und, wenn ich nicht irre, im Zuchthaus verwahrt. Dieje-
nigen aber, die den Backwoodsmen in die Hande fielen, ka-
men in kein Gefdngnis - es war ein blutiger Tag, der jenen
Rédubereien ein Ende machte.

Der Schauplatz meiner Erzdhlung, in welcher ich das Rédu-
berunwesen wahr nach dem Leben zu schildern suche, habe
ich nach Helena und in dessen ndchste Umgebung verlegt.
Die wirkliche Insel befand sich aber etwas weiter unten als
»Nummer einundsechzig«.

1. Der alte Farmer

Dort, wo der Wabash die beiden Staaten Illinois und Indiana
voneinander scheidet und seine klaren Fluten dem Ohio zu-
fithrt, wo er sich bald zwischen steilen Felsufern, bald zwi-
schen blithenden Matten und blumigen Préarien, oder auch
unter dem Schatten des dunklen Urwalds hin murmelnd
und plédtschernd durch tausend stille Buchten dréangt, mit
dem Schilf und mit einzelnen schwankenden Weidenbii-
schen spielt und tdndelt, hier bald leise und behaglich tiber
runde Kiesel und griine Rasenflecken dahingleitet, bald wie-
der plotzlich wie in tollem Mutwillen herausschiefst aus der
Mitte des Bettes, und da, von der Gegenstromung erfasst,
kleine blitzende Wellen schldgt und glitzert und funkelt -
dort lagen im Friihling des Jahres 1840, die Biichsen neben
sich im Gras, zwei Mianner auf einer dicht bewaldeten An-



hohe.

Der eine von ihnen war noch jung und kriftig, kaum élter
als drei- oder vierundzwanzig Jahre, und seine Tracht ver-
riet eher den Bootsmann als den J&dger. Der kleine runde
Wachstuchhut, mit dem breiten flatternden Band, safs ihm
keck und leicht auf den krausen blonden Haaren. Die blaue
Matrosenjacke umschloss ein paar Schultern, deren sich ein
Herkules nicht hitte zu schiamen brauchen, und das rotwol-
lene Hemd wurde von einem schwarzen seidenen Halstuch,
die weiflen Segeltuchbeinkleider von einem schmalen Giir-
tel zusammengehalten. An diesem hing noch die lederne
Scheide mit dem einfachen Schiffsmesser und vollendete
den seemédnnischen Anzug des Fremden.

Dass der Mann aber auch in den Wildern heimisch sein
mochte, bewiesen die sauber gearbeiteten Mokassins, mit
denen seine Fiifie bekleidet waren, sowie die von seiner
Hand erlegte Beute, ein stattlicher junger Bar, der vor ihm
ausgestreckt auf dem Rasen lag. Ein grofier, schwarz und
grau gestreifter Schweifshund aber saf$ daneben und hielt
die klugen Augen noch immer fest auf das gliicklich erjagte
Wild gerichtet. Die heraushidngende Zunge, das schnelle
heftige Atmen des Tieres, ja sogar ein nicht unbedeutender
Fleischriss an der linken Schulter, von dem noch langsam
Blutstropfen niederfielen, bewiesen {iibrigens, wie schwer
ihm die Jagd geworden war und wie teuer er den Sieg tiber
den stiarkeren Feind erkauft hatte.

Der zweite Jdger, ein Greis von einigen sechzig Jahren,
wurde allerdings an Korperkraft und Starke von seinem jiin-
geren Begleiter tibertroffen, dennoch aber sah man keiner
seiner Bewegungen das vorgertickte Alter an. Seine Augen
glithten noch in fast jugendlichem Feuer, und seine Wangen

9



farbte das Rot der Gesundheit. Nach Sitte der Hinterwildler
trug er ein einfaches baumwollenes, mit Fransen besetztes
Jagdhemd, lederne Leggins und grobe Schuhe. In seinem
Giirtel steckte aber statt des schmalen Matrosenmessers, das
sein Gefdhrte trug, eine breite, schwere Klinge, ein soge-
nanntes Bowiemesser, und die wollene, fest zusammenge-
rollte Decke hing ihm, mit einem breiten Streifen Bast befes-
tigt, tiber der Schulter.

Die beiden Manner hatten sich augenscheinlich hier, wo
sie ihr Wild erlegt, nach der Anstrengung fiir kurze Rast ins
Gras geworfen, und der Alte brach jetzt zuerst das Schwei-
gen.

»Tom, sagte er, »wir diirfen hier nicht lange liegen blei-
ben. Die Sonne geht unter, und wer weifs, wieweit wir es
noch bis zum Fluss haben.«

»Lasst Euch das nicht kiimmern, Edgeworth«, antwortete
der Jungere, wahrend er sich dehnend streckte und zu dem
blauen, durch die schattigen Zweige auf sie niederldcheln-
den Himmel emporblickte. »Da driiben, wo Ihr die lichten
Stellen erkennen konnt, fliefst der Wabash, keine tausend
Schritte von hier, und das Flatboot kann heute Abend beim
besten Willen noch nicht hier vorbeikommen. Sobald es
dunkel wird, miissen sie beilegen, denn den Snags und
Baumstdammen, mit denen der ganze Fluss gespickt ist, wi-
che Gottvater selbst nicht im Dunkeln aus, und wenn er sich
mit seinen ganzen himmlischen Heerscharen ans Steuer
stellte. Ober dies hatten sie von da, wo wir sie verliefsen, ei-
nen Weg von wenigstens fiinfzehn Meilen zu machen, wah-
rend wir die Biegung des Flusses hier kurz abschnitten.«

»lhr scheint mit dieser Gegend sehr vertraut«, sagte der
Alte.
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»Sollte es meinen«, erwiderte jener sinnend, »habe hier
zwei Jahre gejagt und kenne jeden Baum und Bach. Es war
damals, ehe ich Dickson kennenlernte, mit dessen Schoner
ich spdter nach Brasilien ging. Der arme Teufel hétte auch
nicht gedacht, dass er dort solch ein schméhliches Ende neh-
men sollte.«

»Das habt Ihr mir noch nicht erzihlt.«

»Heute Abend tu” ich’s vielleicht. Jetzt, denk’ ich, schlagen
wir ein Lager auf, und bei Tagesanbruch gehen wir zum
Fluss hinunter, wo wir warten konnen, bis unser Boot
kommt.«

»Wie schaffen wir aber das Wild dorthin? Wenn’s auch
nicht weit ist, so werden wir doch ttichtig dran zu schleppen
haben.«

»Ei, das lassen wir hier«, rief der Jiingere, wahrend er auf-
sprang und seinen Giirtel fester schnallte. »Wollen die Bur-
schen Barenfleisch essen, so mogen sie sich’s auch selber ho-
len.«

»Wenn sie aber nun vorbeifahren?«

»Das werden sie nicht tun«, sagte Tom. »Uberdies weif3
Bill, der Steuermann, dass er uns hier in der Gegend erwar-
ten muss, im Fall wir nicht vor ihm eintréfen. Also haben wir
in der Hinsicht nichts zu befiirchten. Wetter noch einmal,
das Boot wird doch nicht ohne seinen Kapitan abfahren wol-
len!«

»Auch gut«, meinte der alte Edgeworth, wihrend er dem
Beispiel seines jiingeren Gefahrten folgte und sich zum Auf-
bruch riistete. »Dann schlage ich aber vor, dass wir die Rip-
pen und sonst noch ein paar gute Stiicke aus unserer Beute
herausschneiden, das Ubrige hier aufhdngen und nachher
dort links hinuntergehen, wo, dem Aussehen der Baume
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nach, ein Bach sein muss. Frisches Wasser mochte ich in der
Nacht doch haben.«

Diese Vorsicht war notig, die Manner gingen deshalb
schnell an die Arbeit, die kurze Tageszeit noch zu nutzen.
Sie fanden auch den Quell und neben ihm eine ungewdohnli-
che Menge von diirren Asten und Zweigen, von denen frei-
lich schon ein grofier Teil halb verfault war. Das meiste da-
von liefs sich aber noch trefflich zum Lagerfeuer verwenden,
und an der schnell entziindeten Glut brieten bald die Rip-
penstiicke des erlegten Bdren, wihrend die Jager auf ihren
Decken ausgestreckt lagen und in die ziingelnden Flammen
starrten.

Die beiden Méanner gehorten, wie der Leser schon aus ih-
rem Gesprach entnommen haben wird, zu einem Flatboot,
das von Edgeworths oben am Wabash liegender Farm mit
einer Ladung Whisky, Zwiebeln, Apfeln, gerducherten
Hirschschinken, getrockneten Pfirsichen und Mais nach
New Orleans oder irgendeinem der weiter oben gelegenen
Landungsplédtze unterwegs war, wo sie hoffen konnten, ihre
Produkte gut und vorteilhaft zu verkaufen. Der alte Edge-
worth, ein wohlhabender Farmer aus Indiana und Eigenti-
mer des Bootes und der Landung, fiihrte auch eine ziemlich
hohe Summe Bargeld bei sich, um in einer der siidlichen
Stiadte, vielleicht in New Orleans selbst, Waren einzukaufen
und sie in seine etwas entlegene Niederlassung zu schaffen.
Er war erst vor zwei Jahren an den Wabash gezogen und
hatte frither im Staat Ohio gelebt. Dort aber hatte er sich
nicht langer wohlgefiihlt, da die mehr und mehr zunehmen-
de Bevolkerung das Wild verjagte oder vertrieb und der alte
Mann doch dann und wann einmal, wie er sich ausdriickte,
eine verntinftige Fahrte im Wald sehen wollte, wenn er nicht
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ganz melancholisch werden sollte.

Tom dagegen, ein entfernter Verwandter von ihm und eine
Waise, hatte vor einigen Jahren ebenfalls grofse Lust gezeigt,
sich hier am Wabash héduslich niederzulassen. Plotzlich aber
und ganz unerwartet dnderte er seinen Sinn, und als er zu-
tallig den alten Dickson, einen Seemann und Jugendfreund
seines Vaters, traf, ging er sogar wieder zur See.

Damals schiffte er sich in Cincinnati an Bord des dort von
Dickson gebauten Schoners ein, der eine Ladung nordlicher
Produkte nach New Orleans fiihrte, diese hier verkaufte,
Fracht fiir Havanna einnahm und dann eine Zeit lang die
stidlichen Kiisten Amerikas befuhr, bis Dickson in Brasilien,
wie Tom schon vorher erwidhnt hatte, sein boses Geschick
ereilte.

Wenn nun auch erst seit Kurzem von seinen Kreuz- und
Querziigen zuriickgekehrt, schien ihm die Heimat doch we-
nig zu bieten, was ihn hétte fesseln konnen. Er war wenigs-
tens gern und gleich bereit, den alten Edgeworth wieder auf
seiner Fahrt stromab zu begleiten, und bewies eine so gdnz-
liche Gleichgiiltigkeit gegen all das, was sein kiinftiges Le-
ben betraf, dass Edgeworth oft den Kopf schiittelte und
meinte, es sei hochste Zeit fiir ihn gewesen, zurtickzukom-
men und ein ehrbarer, ordentlicher Farmer zu werden, er
wadre sonst auf der See und zwischen all den sorglos dahin-
lebenden Kameraden ganz und gar verwildert und verwahr-
lost.

Um nun aber die Einformigkeit einer Flatbootfahrt wenigs-
tens etwas zu beleben, waren sie hier, wo der Fluss einen be-
deutenden Bogen machte, mit ihren Biichsen an Land ge-
sprungen und hatten auch schon, vom Gliick begiinstigt, ein
vortreffliches Sttick Wild erlegt. Das Boot, gezwungen, sich
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nach den Kriimmungen des Flusses zu richten, verfolgte in-
dessen unter der Aufsicht von fiinf kraftigen Hosiers seine
langsame Bahn und trieb mit der Stromung zu Tal.

»S0 lass” ich mir’s im Wald gefallen«, sagte endlich Tom
nach langer Pause, indem er sich auf sein Lager warf und zu
den von der lodernden Glut beleuchteten Zweigen empor-
schaute. »So kann man’s aushalten: Barenrippen und trocke-
nes Wetter. Etwas Honig fehlt noch. Solch junges Fleisch
schmeckt aber auch ohne Honig delikat. Blitz und Tod!
Manchmal, wenn ich so auf Deck lag, wie jetzt hier unter den
herrlichen Bdumen, zu den Sternen in die Hohe schaute und
dann das Heimweh bekam - Edgeworth, ich sage Euch, das
... Ihr habt wohl nie Heimweh gehabt?«

»Heimweh? Nein«, erwiderte der alte Mann seufzend,
widhrend er seine Biichse mit frischem Ziindpulver versah
und diese, das Schloss mit dem Halstuch bedeckend, neben
sich legte, »das nicht, aber anderes Weh gerade genug. Spre-
chen wir nicht davon, ich mochte mir den Abend nicht gern
verderben. Ihr wolltet mir ja erzdhlen, was in Brasilien mit
Dickson, oder wie er hief3, geschah.«

»Nun, wenn das dazu dienen soll, Euch aufzuheitern,
brummte Tom, »so habt Ihr einen wunderlichen Geschmack.
Aber so ist es mit uns Menschen, wir horen lieber Trauriges
von anderen als Lustiges von uns selbst. Doch meine Ge-
schichte ist kurz:

Wir waren in die Miindung eines kleinen Flusses, San Jose,
eingelaufen und gedachten dort, unsere Ladung Whisky,
Mehl, Zwiebeln und Zinnwaren - mit Letzteren erwarteten
wir einen besonders guten Handel zu machen - an die Ein-
geborenen und Pflanzer zu verkaufen. Eine uns genannte
Plantage hatten wir aber an dem Abend nicht mehr errei-
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chen konnen, befestigten unser kleines Fahrzeug deshalb
mit einem guten Kabeltau an einer jungen Palme, die nicht
weit vom Ufer stand, kochten unsere einfache Mahlzeit,
spannten die Moskitonetze auf und legten uns schlafen.

Eine Wache auszustellen oder sonstige Vorsichtsmafsre-
geln zu treffen, fiel uns nicht ein. Wir hielten auch die Ge-
gend fur sicher und gefahrlos.

Ich weifs nicht, wie spét es in der Nacht gewesen sein mag,
als Dickson, der dicht neben mir lag, mich in die Seite stief3
und fragte, ob ich nichts hore.

Halb im Schlaf noch mochte ich ihm wohl etwas miirrisch
geantwortet haben, zum Teufel zu gehen und andere Leute
in Ruhe zu lassen, auch wahrscheinlich wieder eingeschla-
fen sein, da fiihlte ich pl6tzlich, wie er mich bald darauf zum
zweiten Mal, und zwar diesmal ziemlich derb, anstiefs und
leise fliisterte: >Munter, Tom! Munter! Es ist nicht richtig am
Ufer.«

»Hallos, rief ich und fuhr in die Hohe, denn jetzt kam mir
zum ersten Mal der Gedanke an Indianer, die ja doch auch
dort vielleicht eben solche Liebhabereien haben konnten wie
das wilde Volk bei uns. So safsen wir dann nebeneinander,
jeder unter seinem Fliegennetz, und horchten, ob wir irgend-
etwas Verddchtiges vernehmen konnten.

Da rief Dickson auf einmal: >Hierher, Leute! Hier sind sie,
die Schufte!< und sprang in die Hohe, wahrend ich schnell
nach meinem Messer griff und das verdammte Ding in aller
Eile nicht finden konnte. Dickson aber musste sich mit den
Fiflen in dem diinnen Gazestoff des Netzes verwickelt ha-
ben. Ich horte ein Gerdusch und sah, als ich mich schnell um-
wandte, zwei dunkle Gestalten, die wie Schatten iiber den
Rand des Bootes glitten und sich auf ihn warfen.

15



In dem Augenblick trat ich auf eine Handspeiche, die wir
am vorigen Abend gebraucht hatten, und das war die einzi-
ge Waffe, die hier von Nutzen sein konnte. Mit Blitzes-
schnelle riss ich sie in die Hohe, rief den anderen zu - wir
hatten noch drei Matrosen und einen Jungen an Bord -, das
Tau zu kappen, und schlug mit dem schweren Holz auf die
Kopfe der beiden Halunken, die auch im ndchsten Augen-
blick wieder tiber Bord sprangen oder wahrscheinlicher
stlirzten.

Wihrend die Matrosen, ebenfalls noch schlaftrunken, em-
portaumelten, hatte der Junge so viel Geistesgegenwart be-
halten, mit einem gliicklicherweise dort liegenden Handbeil
das Tau zu kappen, sodass schon im nichsten Augenblick
der Schoner, von der starken Ebbe mit fortgenommen,
stromab trieb.

Meiers und Howitt, zwei von den Matrosen, versicherten
mir nachher noch, sie hitten ebenfalls fiinf von den Schuf-
ten, die am Schiffsrand gehangen hatten, auf die Schadel ge-
klopft. Ich weifs freilich nicht, ob es wahr ist. Unser armer
Kapitdn aber war tot - er hatte einen Lanzenstich durch die
Brust und einen Keulenschlag tiber den Kopf bekommen
und lag, als wir endlich am anderen Ufer wieder etwas Atem
schopften, leblos an Deck.«

»Und was wurde aus der Ladung?«

»Die verkaufte ich noch in derselben Woche, befrachtete
dann die Charlotte so hiefs der Schoner, mit bei uns verkiuf-
lichen Gegenstanden und lief vier Monate spéter in Charles-
town ein, wo Dicksons Witwe lebte. Die arme Frau trauerte
tiber den Tod ihres Mannes. Das Geld aber, was ich ihr
brachte, trostete sie wohl etwas. Acht Wochen spiter heira-
tete sie jedenfalls einen Pflanzer in der Nachbarschaft. Das
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sind Schicksale.«

»Sie wusste doch wenigstens, wo ihr Mann geblieben ist«,
fliisterte der alte Mann, »wusste, dass er tot und wie er
gestorben war. Wie manche Eltern harren aber monate-, jah-
relang auf ihre Kinder, hoffen in jedem Fremden, der die
Strafie entlangwandert, in jedem Reisenden, der nachts an
ihre Ture klopft, das geliebte Antlitz wiederzusehen und -
miissen sich am Ende doch eingestehen, dass der Erwartete
lange tot ist.«

»Ja, du lieber Gott«, sagte Tom, indem er einen neuen Ast
auf die Kohlen warf, um ein etwas lebhafteres Feuer zu er-
halten, »das ist eine sehr alte Geschichte. Wie viele kommen
allein in diesen Waldern um, auf den Fliissen gar nicht ge-
rechnet, von denen die Thren selten oder nie erfahren, was
aus ihnen geworden ist. Wie viele Tausend gehen auf der
See zugrunde. Das ldsst sich nicht é&ndern, und sooft ich auch
in Lebensgefahr gewesen bin, daran habe ich nie gedacht.«

»Manchmal kehren sie auch wieder zurtick«, sagte der Alte
mit etwas freudigerer Stimme. »Wenn sie schon lange auf-
gegeben worden sind, klopfen sie plétzlich an das Vater-
haus, und die Eltern schliefSen, Freudentridnen weinend, ihr
Kind in die Arme.«

»Aber nicht oft«, erwiderte Tom ziemlich gleichgiiltig.
»Die Dampfboote fressen jetzt eine grofse Anzahl Menschen.
Bei denen geht’s gleich schockweise. Das ..., aber ihr rtickt
ja von der Decke herunter«, unterbrach er sich, »die Nacht
ist zwar warm, doch auf dem feuchten Grund zu liegen soll
gerade nicht tiberméfiig gesund sein.«

»Ich bin’s gewohnt«, erwiderte der Alte, wieder ganz in
seine triiben Gedanken vertieft.

»Und wenn Thr’s auch gewohnt seid, die Decke liegt ein-
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mal da, warum wollt Ihr sie nicht benutzen.«

»An der Stelle dort, wo ich lag, miissen Wurzeln oder Stei-
ne sein, es driickte mich an der Schulter, und ich riickte des-
halb beiseite.«

»Nun, danach kénnen wir leicht sehen«, meinte Tom gut-
miitig. »Es wire tiberhaupt besser, ein wenig diirres Laub zu
einem Lager zusammenzuscharren, als hier auf der harten
Erde liegen zu bleiben. Steht einen Augenblick auf, und in
einer Viertelstunde soll alles hergerichtet sein.«

Edgeworth erhob sich und trat zu der knisternden Flam-
me, in die er mit dem Fufs einige herausgefallene Aststiicke
zurtickschob. Tom zog indessen die Decke weg und fiihlte
nach den darunter verborgenen Wurzeln.

»Hol’s der Henker, rief er endlich lachend, »das glaub’
ich, dass Thr da nicht liegen konntet. Eine ganze Partie
Hirschknochen steckte darunter und keine Wurzeln. Dass
wir das aber auch nicht gleich gesehen haben!« Er warf bei
diesen Worten die Knochen vor das Feuer und scharrte nun
das in der Ndahe umherliegende Laub zusammen, bis er ein
ziemlich weiches Lager bereitet hatte. Dann breitete er wie-
der sorgfiltig die Decke dariiber, trug noch einige Aste zur
Feuerstelle, um in der Nacht wieder nachlegen zu koénnen,
zog Jacke und Mokassins aus, deckte die Erstere sich tiber
die Schultern und lag bald darauf lang ausgestreckt auf der
Decke, um ein paar Stunden zu schlafen und die Ankunft
des Bootes am ndchsten Morgen nicht zu versdumen.

Edgeworth hatte dagegen einen der neben ihn hingewor-
fenen Knochen aufgenommen und betrachtete ihn mit gro-
ferer Aufmerksamkeit, als ein so unbedeutender Gegen-
stand eigentlich zu verdienen schien.

»Nun - seid Thr nicht miide?«, fragte ihn sein Gefdhrte end-
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lich, der zu schlafen wiinschte, »lasst doch die Aasknochen
und legt Euch nieder. Es wird Tag werden, ehe wir’s uns
versehen.«

»Das ist kein Hirschknochen, Tom!«, sagte der Alte, indem
er sich zum Feuer niederbeugte, um das Gebein, das er in
der Hand hielt, besser und genauer betrachten zu konnen.

»Nun, so ist es von einem Wolf oder Biaren«, murmelte die-
ser, schon halb eingeschlafen, mit schwerer Zunge.

»Bdr? Das wadre moglich«, erwiderte nachdenklich der
Alte, »ja, ein Bdr konnte es schon sein. Ich weifs aber doch
nicht - mir kommt’s wie ein Menschenknochen vor ...«

»Tretet doch dem Hund einmal in die Rippen, dass er das
verdammte Scharren ldsst«, brummte Tom &rgerlich. »Men-
schenknochen - meinetwegen auch. Wie sollten aber Men-
schenknochen ...« Plotzlich fuhr er schnell und wieder vo6l-
lig munter von seinem Lager hoch, wihrend er scheu zu den
Bidumen hinaufschaute.

»Was ist Euch?«, fragte Edgeworth erschrocken, »was habt
Ihr auf einmal?«

»Verdammt will ich sein«, sagte Tom sinnend, »wenn ich
nicht glaube ...«

»Glaube, was? Was habt Thr?«

»Ist das wirklich ein Menschenknochen?«

»Mir kommt es so vor. Es muss das Hiiftbein eines Mannes
gewesen sein, denn fiir einen Hirsch ist es zu stark und fur
einen Bdren zu lang. Aber was ist Euch?«

Tom war emsig beschiftigt, seine Mokassins wieder anzu-
ziehen, und sprang jetzt auf die Fiif3e.

»Wenn das ein Menschenknochen ist«, rief er, »so kenne
ich den, dem er gehorte, und habe ihn selbst mit Asten und
Zweigen zugedeckt, als wir ihn fanden. Darum lag also auch
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hier so viel halb verfaultes Holz auf einem Haufen. Ja, wahr-
haftig das ist der Platz und dieselbe Eiche, unter der wir ihm
sein Grab machten. Das Kreuz - das hier soll ein Kreuz sein
- hieb ich damals mit meinem eigenen Tomahawk in den
Stamm. Der arme Teufel!«

»Auf welche Art starb er denn, und wer war er?«

»Wer er war, weifs der liebe Gott, ich nicht, aber er starb
auf eine recht niedertréchtige, hundsfottische Weise. Ein
Bootsmann, dessen Boot gerade da unten am Ufer lag, wo
wir das unsrige morgen erwarten, schlug ihn tot wie einen
Wolf, und das um ein paar lumpiger Dollar wegen.«

»Entsetzlich!«, sagte der Alte und lehnte sich, den Knochen
neben sich legend, auf seine Decke zuriick, wahrend Tom
ebenfalls seinen so schnell verlassenen Platz wieder ein-
nahm und den Kopf in die Hand sttitzte.

»Wir jagten damals hier oben nach Bienen«, fuhr Tom, vor
sich niederstarrend, fort, »und Bill ...«

»Der Bootsmann?«, fragte Edgeworth.

»Nein, jener Ungliickliche«, erwiderte Tom.

»Und sein anderer Name?«

»Den nannte er nie. Wir waren auch nur vier Tage zusam-
men, und er gehorte, soviel ich verstanden habe, nach Ohio
hintiber. Bill hatte jenen Burschen ein paar Dollar sehen las-
sen, und der wollte ihn gern abends, als wir am Feuer lager-
ten, zum Spielen reizen. Bill spielte aber nicht, und das erbit-
terte schon den nichtswiirdigen Buben. Ein paar Néachte da-
rauf hatte er’s dann auf irgendeine Art und Weise anzustel-
len gewusst, dass er den armen Jungen von uns fort bekam
und die Nacht tiber mit ihm allein lagerte. Wir kampierten
an demselben Abend in der Nihe der Schlucht, in welcher
wir heute zuerst auf die Birin schossen, denn von der klei-
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nen Prérie aus waren wir dorthin einem Bienenschwarm ge-
folgt. Am anderen Tag liefs sich niemand von den beiden se-
hen, und als wir bei Sonnenuntergang zum Flussufer ka-
men, war das Boot fort.

Dicht am Ufer {iibernachteten wir. Der alte Sykomo-
renstamm muss noch dort liegen, wo unser Feuer war, denn
der hatte sich fest zwischen zwei Felsen gezwédngt. Am
nédchsten Morgen wurden wir zuerst durch die Aasgeier auf-
merksam gemacht, von denen eine grofse Menge nach einer
Richtung hinzog.

>Gebt acht¢, sagte mein Begleiter, ein Jager aus Kentucky,
mit dem ich damals gemeinsam jagte. >Gebt acht, der lumpi-
ge Flatbooter hat den Kurzfuf$ kaltgemacht.««

»Kurzfuf«, fuhr der Alte erschrocken auf, »warum nannte
er ihn Kurzfuf$?«

»Sein rechtes Bein war etwas kiirzer als das linke, und er
hinkte ein wenig, aber nicht viel, und richtig, wie wir auf den
Hiigel hier kommen - ich vergédfie den Anblick nicht, und
wenn ich tausend Jahre alt wiirde -, da lag der Korper, und
die Aasgeier ... aber was ist Euch, Edgeworth, was habt Ihr?
Ihr seid ...«

»Hatte der Kurzfufs - oder Bill, wie Ihr ihn nanntet - eine
Narbe tiber der Stirn?«

»Ja, eine grofle, rote Narbe - kanntet Thr ihn?«

Der alte Mann presste seine Hande vor die Stirn und sank
in stummem Schmerz auf sein Lager zurtick.

»Was ist Euch, Edgeworth? Um Gottes willen, Mann - was
tehlt Euch?«, rief der Matrose, erschrocken aufspringend.
»Kommt zu Euch - wer war jener Ungliickliche?«

»Mein Kind - mein Sohn!«, schluchzte der Greis.

»Allméchtiger Gottl«, sagte Tom erschiittert, »das ist

21



schrecklich. Armer - armer - Vater!«

»Und Thr begrubt ihn nicht?«, fragte dieser endlich leise.

»Doch, er bekam ein Jagergrab«, antwortete mitleidig der
junge Mann. »Wir hatten nichts bei uns als unsere kleinen
indianischen Tomahawks, und der Boden war trocken und
hart - aber ich martere Euch mit meinen Worten.«

»Erzahlt nur weiter, bitte, lasst mich alles wissen, bat der
alte Mann.

»Wir legten ihn hier unter diese Eiche, trugen von allen Sei-
ten Stangen und Aste herbei, dass kein wildes Tier, wie stark
es auch sei, ihn erreichen konnte - Biaren gehen ja nicht an
Leichen -, und dann hieb ich mit dem Tomahawk noch zu-
letzt das einfache Kreuz hier in den Stamm.«

Edgeworth starrte still vor sich hin. Nach einer kurzen
Pause richtete er sich aber wieder auf, schaute traurig umher
und fliisterte: »Wir lagern hier also auf seinem Grab - und
mein armer, armer William musste auf solche Weise enden!
Doch seine Gebeine diirfen nicht so umhergestreut langer
dem Sturm und Wetter preisgegeben bleiben. Ihr helft sie
mir begraben, nicht wahr, Tom?«

»Von Herzen gern, nur - wir haben kein Werkzeug.«

»Auf dem Boot sind zwei Spaten und mehrere Hacken -
die Leute miissen helfen. Ich will meinem Sohn, wenn auch
erst nach langen Jahren, die letzte Ehre erweisen. Es ist alles,
was ich fiir ihn tun kann.«

»Sollen wir lieber mit unserem Lager auf die andere Seite
des Feuers ziehen?«, fragte Tom.

»Glaubt Thr, ich scheute mich vor der Stelle, wo mein ar-
mes Kind begraben war?«, entgegnete der Greis. »Es ist ja
auch ein Wiedersehen, wenngleich ein gar schmerzliches.
Aber - gute Nacht, Tom, Ihr miisst miide sein von des Tages
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Anstrengungen. Wir wollen ein wenig schlafen, bevor der
Tag anbricht.«

Sicherlich nur, um den jtingeren Gefdhrten zu schonen,
warf sich der alte Mann auf sein Lager zuriick und schloss
die Augen. Kein Schlaf senkte sich aber auf seine trdnen-
schweren Lider, und als der kithle Morgenwind durch die
Wipfel der Baume rauschte, stand er auf, fachte das fast nie-
dergebrannte Feuer zu heller, lodernder Flamme an und be-
gann die um das Lager verstreuten Gebeine einzusammeln.
Tom, hierdurch ermuntert, half ihm schweigend und néaher-
te sich dabei dem Platz, wo Wolf, etwa dreifsig Schritte vom
Feuer entfernt, zusammengekauert neben einem kleinen Ul-
menbusch lag. Obgleich die beiden sonst sehr gute Freunde
waren, empfing der alte Hund ihn sehr unfreundlich und
knurrte miirrisch und drohend.

»Wolf! Schamst du dich nicht, Alter?«, fragte der junge
Mann, auf ihn zugehend, »du traumst wohl, du faules Vieh
- weist mir die Zahne?«

Der Hund beruhigte sich jedoch nicht und knurrte nur
starker. Tom blieb stehen und sagte zu Edgeworth, der auf
ihn zukam: »Seht den Hund an, er hat da etwas unter dem
Laub und will mich nicht heranlassen. Was es nur sein
mag?«

Edgeworth ging auf ihn zu, schob vorsichtig den Kopf des
Tieres zur Seite und fand zwischen den Pfoten den Schiadel
seines Sohnes. Der Hund sprang nun winselnd an dem
Mann empor.

»Das kluge Tier weif, dass es Menschenknochen sind,
sagte der Matrose.

»Ich glaube, er kennt die Gebeine!, rief der Greis erschro-
cken. »Bill hat ihn aufgezogen und ging nie, von dem Au-
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genblick an, wo er laufen konnte, einen Schritt ohne ihn in
den Wald.«

»Das ist ja nicht moglich - die Gebeine kénnen keinen Ge-
ruch behalten haben. Wie alt ist denn der Hund?«

»Acht Jahre, aber so klug wie je ein Tier, das einer Fahrte
folgte«, sagte der Greis. »Wolf - komm hierher«, wandte er
sich dann dem Hund zu, »kennst du Bill noch, deinen guten
Herrn?«

Wolf setzte sich nieder, hob den schmalen Kopf hoch, sah
dem alten Mann treuherzig in die Augen und stiefs pl6tzlich
ein nicht lautes, aber wehmiitig klagendes Geheul aus. Ed-
geworth kniete neben dem Tier nieder und umschlang wei-
nend seinen Hals. Wolf aber leckte ihm liebkosend Stirn und
Wange und versuchte mehrere Male, die Pfote auf seine
Schulter zu legen.

»Unsinn!«, sagte Tom, dem bei dem sonderbaren Betragen
des Hundes ordentlich unheimlich wurde. »Das Tier wittert
menschliche Uberreste, und da geht’s ihm gerade wie mit
Menschenblut. Lasst das die Hunde plotzlich spiiren, so
heulen sie ebenfalls, als ob ihnen das Herz brechen wollte.«

»Lasst mir den Glauben, Tome, bat der Alte, sich endlich
wieder aufrichtend. »Es tut mir wohl, selbst in dem Tier das
Gedichtnis fiir einen Freund bewahrt zu sehen.«

Ein Schuss aus der Richtung her, in welcher der Fluss lie-
gen musste, unterbrach ihn.

»Verdammt!«, rief Tom, »ob die Burschen schon mit dem
Boot da sind - die Seehunde miissen nachts gefahren sein, es
ist ja kaum Tag.«

»Tut mir den Gefallen und ruft sie her!«, bat Edgeworth.

»Mir war’s lieber, wenn Ihr mitginget«, sagte der junge
Mann zogernd. »Ihr quélt Euch hier und ...«
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»Ich bin gefasst, wenn Ihr kommt, Tom. Tut mir die Liebe
und ruft sie.«

Im nédchsten Augenblick hatte der junge Mann seine Btich-
se geschultert und schritt dem Flussufer zu. Edgeworth
kniete an dem Fuf3 der Eiche, die jahrelang ihre Arme schiit-
zend tiber die Uberreste seines Sohnes ausgebreitet hatte,
nieder, bis er die Schritte der Bootsleute horte. Dann sprang
er auf und schritt ihnen fest und ruhig entgegen.

Tom hatte die Mdnner schon unten am Fluss mit dem Vor-
gegangenen schnell bekannt gemacht, und ernst und
schweigend begannen sie an der engen Gruft zu arbeiten,
die des ungliicklichen jungen Mannes Gebeine aufnehmen
sollte. Dann legten sie sorgsam die gesammelten Uberreste
hinein, warfen das Grab zu, wolbten den kleinen Hiigel da-
rilber und trugen nachher ebenso still die Jagdbeute auf ih-
ren Schultern zum Boot hinunter.

»Hallol«, rief ihnen der an Bord gebliebene Steuermann,
eine wilde Gestalt, das Gesicht von Pockennarben verunstal-
tet, die schwarzen Haare wild um die Schldfe hangend, ent-
gegen. »Birenfleisch! Verdamm meine Augen, wenn das
nicht der verniinftigste Streich ist, den unser alter Kapitan
ausgefiihrt hat. Macht aber schnell, Burschen, dass wir von
hier fortkommen, wir versdumen Zeit, und das Wasser fillt
mit jeder Sekunde.«

»Wir gehen noch einmal hinauf«, sagte der eine von ihnen.

»Was zum Henker ist nun noch oben?«

»Oben ist nichts mehr, wir wollen nur die Backsteine aus
unserer Kiiche hinauftragen und, so gut es geht, einen Grab-
stein daraus machen.«

»Narren seid ihr«, ztirnte der Steuermann, »wie sollen wir
nachher kochen?«
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»In Vincennes konnen wir andere bekommen, sagte Tom,
»schaden wiirde es Euch auch nicht, wenn Ihr eine Ladung
mit hinauftriget.«

»Ich bin zum Steuern gemietet und nicht zum Steine
schleppen«, brummte der Mann, indem er sich ruhig auf
dem Deck ausstreckte.

»Unsinn genug, dass ihr die alten Knochen da oben noch
einmal aufriihrt. Die waren auch ohne euch verfault.«

Die Minner antworteten nicht, luden ihre Last auf und
stiegen damit die steile Uferbank empor. An dem Grab er-
richteten sie das einfache Denkmal fiir den ermordeten Ja-
ger, frischten das Kreuz in der Eiche wieder auf und wollten
dann langsam den Platz, auf dem Edgeworth noch immer in
Schmerz und Gram vertieft stand, verlassen. Da fuhr dieser
aus seinen Traumen auf, driickte den Bootsleuten allen
freundlich die Hand, schulterte seine Biichse, rief den Hund
und ging mit festen, sicheren Schritten voran dem Boot zu.

Eine halbe Stunde spdter knarrten und quietschten die
schweren Riemen des plumpen Fahrzeugs, mit deren Hilfe
es in die Stromung hinausgesteuert wurde. Dann aber
drangte es schwerfillig gegen die Mitte des Flusses zu und
trieb langsam hinunter seine einférmige Bahn. Als es aber
erst einmal in Gang und richtig in der Stromung war, hoben
die Bootsleute ihre Riemen an Deck und streckten sich be-
haglich auf den Brettern aus, die ersten Strahlen der freund-
lichen Morgensonne zu geniefsen.

Edgeworth jedoch saf3, den Hund neben sich, am hinteren
Rand des Flatboots und schaute still und traurig nach den
mehr und mehr in der Ferne verschwindenden Baumen zu-
riick, die das Grab seines Kindes tiberschatteten.
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2. Der Kampf. Smart und Dayton

In Helena herrschte ein gar ungewohnlich reges Leben und
Treiben, und aus der ganzen Umgegend musste hier die Be-
volkerung zusammengekommen sein. Uberall standen eif-
rig unterhandelnde Ménner, teils in die bunt befransten
Jagdhemden der Hinterwdldler, teils in die blauen Jeans-
fracks der etwas mehr zivilisierten Stddter gekleidet, in
Gruppen umher, wiahrend heftige Reden und lebhafte Ges-
tikulationen ihr Gesprdch als ein keineswegs alltdgliches
verkiindeten.

Vor dem Union-Hotel - dem besten Gasthaus der Stadt -
schien sich ganz besonders ein nicht geringer Teil dieser
Menschenmasse konzentriert zu haben. Der Wirt desselben,
eine lange hagere Gestalt, mit blonden Haaren, scharfen Ba-
ckenknochen, etwas spitzer, gerade vorstehender Nase, aber
blauen gutmiitigen Augen, kurz, jeder Zoll ein Yankee, hatte
schon eine geraume Zeit dem Drangen und Treiben vor sei-
ner Schwelle mit augenscheinlichem Wohlbehagen zugese-
hen. Im Inneren des Hauses fehlte es allerdings keineswegs
an Arbeit. Die tatige Hausfrau hatte, von ihrem Dienstboten
und einem Schwarzen unterstiitzt, alle Hinde voll zu tun,
die Géaste zu befriedigen und Schlafstellen fiir diejenigen
herzurichten, die zu weit entfernt von Helena wohnten.
Trotzdem aber verharrte der Wirt in seiner ruhigen Stellung
und kiimmerte sich nicht im Geringsten um das innere
Hauswesen.

Durch den Wortwechsel und vielleicht auch durch geistige
Getranke erhitzt, artete indes die bisherige ruhige, wenigs-
tens friedliche Unterhaltung immer mehr und mehr aus.
Einzelne heftige Fltiche und Drohungen {iiberschallten zu-
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erst fiir Augenblicke das tibrige Wortchaos. Plotzlich kiinde-
ten ein scharfer Schrei und ein wildes Drdngen, wie es end-
lich, was der ldchelnde Wirt schon lange ersehnt haben
mochte, zu Téatlichkeiten gekommen sei.

Mit halb vorgebeugtem Oberkorper, die beiden Hande tief
in den Beinkleidertaschen, die rechte Schulter an den Pfos-
ten seiner Tiir gelehnt, stand er da. Man sah es ihm ordent-
lich an, welches Vergniigen ihm ein Kampf mache, dessen
Resultat so ganz seinen Wiinschen entsprochen haben muss-
te.

Der ndmlich, der den ersten Schlag gegeben hatte, war ein
kleiner untersetzter Irliander, mit brennend roten Haaren
und womoglich noch réterem Bart, dazu in Hemdsdrmeln,
mit offenem Kragen und etwas kurzen, eng anschlieSenden
Rankingbeinkleidern, was seiner Figur einen eigentiimlich
komischen Anstrich gab. Aufserdem bewies sich aber Patrik
O’Toole nichts weniger als komisch oder auch nur spafiig,
sobald er ein paar Tropfen Whiskey im Kopf und irgendeine
Ursache zu einem verniinftigen oder rdsonablen Streit, wie
er es nannte, hatte. Wenn auch nicht zidnkisch, so war er
doch der Letzte, der einen Platz verlassen hitte, wo noch die
geringste Aussicht zu einer anstindigen Priigelei zu erwar-
ten gewesen wére. So gerechte Sache aber Patrik oder Pat,
wie er gewohnlich im Stadtchen hiefs, diesmal haben moch-
te, so sehr fand er sich bald im Nachteil, denn kaum lag sein
Gegner vor ihm im Staub, als der grofite Teil derer, die bis-
her wenig oder gar keinen Anteil am Zank genommen hat-
ten, auf ihn eindrangen und den Gefallenen rachen wollten.

»Zuriick mit Euch! Weg da, Thr Blackguards, Ihr Sohne ei-
ner Wolfin!«, schrie der Irlinder und teilte dabei, ohne Un-
terschied der Person, nach links und rechts so gewaltige und
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gut gezielte Stof3e aus, dass er die Angreifer blitzschnell zu
sicherer Entfernung zurtickscheuchte.

»Ehrlich Spiel hier!«, schrie er dabei und streifte sich
schnell den immer wieder niederrutschenden Armel hoch.
»Ehrlich Spiel, Thr Spitzbuben, einer gegen einen, oder auch
zwei und drei, aber nicht acht und neun. Die Pest tiber euch.
Ich klopfe euch die Schédel so breiweich, wie euer Hirn ist
... ihr hohlkopfigen Halunken ... ihr ...«

»Ehrlich Spiel!«, riefen auch einige aus der Menge und ver-
suchten die tibrigen Kampflustigen zurtickzudrangen. Der
zu Boden Geschlagene hatte sich aber in diesem Moment
ebenfalls wieder aufgerafft. Das eine blau unterlaufene
Auge mit der linken Hand bedeckend, riss er mit der rechten
ein bis dahin verborgen gehaltenes Messer unter der Weste
vor und warf sich mit einem Schrei des wildesten, unbe-
zdhmbarsten Ingrimms auf den ihn ruhig erwartenden Iren.

Dieser jedoch, ohne weiter seine Stellung zu verdndern,
ting den drohend gegen ihn gerichteten und sicherlich gut
gemeinten Stofs auf, indem er den Angreifer am Handgelenk
erfasste, zum zweiten Mal niederschlug und nun in dem
Rechtlichkeitssinn der ihn Umstehenden hinlidngliche Biirg-
schaft zu finden glaubte, dass sie einen anderen, dem dhnli-
chen Uberfall verhindern wiirden.

Die Volksmenge schien ihm aber keineswegs geneigt -
man entzog zuerst den Besiegten seinen Handen, und dann
brach der Sturm in plotzlicher, aber desto verheerender Ge-
walt tiber ihn los.

»Zu Boden mit dem irischen Hund! Nieder mit ihm!«, tob-
ten sie. »Er hat Hand an einen Biirger der Vereinigten Staa-
ten gelegt. Was will der Auslander hier, der tibers Wasser
Gekommene?«
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»Ins Wasser denn mit ihm, schrie da ein breitschultriger
bleicher Geselle, dem sich eine tiefe, noch kaum geheilte
Narbe vom linken Mundwinkel bis hinter das Ohr zog, was
seinem Gesicht etwas unbeschreiblich Wildes und Unheim-
liches verlieh. »Ins Wasser mit ihm - die irischen und deut-
schen Halunken verderben armen ehrlichen Arbeitern ohne-
dies die Preise. In den Mississippi mit der diinnbeinigen Ka-
naille, da kann sie mit den Seespinnen Hornpipes tanzen!«
Mit diesen Worten, wihrend er einen nicht sehr lauten, aber
ganz eigenttimlichen Pfiff ausstiefs, warf er sich so plotzlich
gegen den tiberraschten Irldnder, dass er diesen fiir den Au-
genblick zum Wanken brachte. Den getibten Boxer wiirde er
jedoch trotz alledem nicht tibermannt haben, wéren nicht
die ihm zunichst Stehenden und mehrere andere, die sich
schnell hinan drangten, rasch zu seiner Hilfe herbeigeeilt.
O'Toole sah sich gleich darauf von mehreren Seiten erfasst
und zu Boden geworfen.

»In den Mississippi mit dem Schuft«, tobte der Haufen.

»Bindet ihm die Hdnde auf den Riicken und lasst ihn
schwimmen! Fort nach Irland mit ihm, er kann sich unter-
wegs ein Schiff bestellen«, jubelte ein anderer, und wenn
auch Einzelne der friedlichen Gesinnten, die keineswegs
wollten, dass ein blofer Streit ein solch tragisches Ende neh-
men sollte, dazwischen sprangen und den Uberwiiltigten zu
retten versuchten, so wurden diese doch leicht zurtickgehal-
ten. Jauchzend schleppten die Rasenden ihr Opfer dem
Flussrand zu.

O’Tooles bange Lage war eine hochst missliche, und er
selbst wusste nur zu gut, wie feindlich ein grofier Teil der
Bewohner von St. Helena gegen ihn gesinnt sei, um nicht das
Schlimmste zu fiirchten.
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Schwerlich wiirden ihm aber seine verzweifelten Anstren-
gungen, mit denen er versuchte, den Mordern Trotz zu bie-
ten, etwas geniitzt haben. Die Ubermacht war zu grof8 und
die Niahe des Flusses lief ihnen auch keine Zeit zum Uberle-
gen, sondern schien ihr Vorhaben eher noch zu begitinstigen.

Da war es ein Einzelner, der sich plotzlich mitten zwischen
die Wiitenden warf und, den Arm des Iren ergreifend, jeden
weiteren Fortschritt hemmte. Dieser Einzelne war aber nie-
mand anderes als unser freundlicher Wirt Jonathan Smart,
der hier mit einer Autoritit sein »Halt - das ist genug!« aus-
sprach, als ob er von dem Haufen ganz besonders zum Frie-
dens- und Schiedsrichter bestellt gewesen wiére.

Die Menge zeigte indessen nicht die geringste Lust, das so
unerwartete und ungebetene Einschreiten geduldig zu ertra-
gen.

»Zurilick Smart, lasst den Mann los und geht zum Teufel!«

Mehrere dhnliche und gleich freundliche Anreden schall-
ten ihm aus fast jedem Mund entgegen.

Smart aber behauptete nichtsdestoweniger seinen Platz
und rief nur mit fester Stimme dagegen: »Ich will verdammt
sein, wenn ihr ihm ein Haar kriimmt!«

»S0 sei es denn!«, schrie da der eine seiner Gegner, zog eine
kleine Taschenpistole, richtete sie auf den Yankee und
driickte ab. Nun versagte zwar, zum grofien Gliick des men-
schenfreundlichen Retters, die Waffe. Jonathan Smart war
aber nicht der Mann, der ruhig auf sich zielen liefs. Mit
schnellem Griff riss er ein unter seinem Rock getragenes, we-
nigstens zwolf Zoll langes Bowiemesser vor und fiihrte da-
mit schon in der ndchsten Sekunde einen so kraftigen wohl-
gemeinten Hieb nach dem entsetzt Zuriickfahrenden, dass
er ihm, wenn jener Stich gehalten, den Schiadel unfehlbar mit
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dem schweren Stahl gespalten haben miisste. Der aber, dem
die jetzt zornfunkelnden Augen des Gereizten nur zu deut-
lich verrieten, was ihn erwarte, sprang mit lautem Aufschrei
zur Seite. Nur noch die Spitze des Messers traf ihn vorn an
der Schulter, von wo an sie ihm den Rock bis hinab an den
Saum mit einem Hieb aufriss.

Der Schlag war zu tiichtig gefiihrt gewesen, um an dem
vollen Ernst des Mannes nur einen Augenblick zu zweifeln.
Sein Blick flog auch jetzt mit so dunkelglithendem und he-
rausforderndem Trotz iiber die anderen hin, dass sie scheu
und fast unwillkiirlich den Iren loslieffen. Der aber fiihlte
seine Glieder kaum wieder frei, als er auch schon rasch em-
porsprang und nicht tibel Lust zu haben schien, den fiir ihn
fast so verderblich gewordenen Kampf an Ort und Stelle zu
erneuern. Smart jedoch hielt seinen rechten Arm wie mit ei-
sernem Griff umspannt. Ehe noch die fiir den Augenblick
wie vor den Kopf gestofienen Ménner einen neuen Ent-
schluss fassen oder es tiber sich gewinnen konnten, dem ih-
nen so herausfordernd gezeigten Stahl zu trotzen, zog der
Wirt den kleinen Engldander mit sich fort, seinem eigenen
Haus zu und verschwand gleich darauf im Inneren dessel-
ben.

»Verdamm meine Augen!«, schrie da plétzlich der schon
frither erwdhnte bleiche Geselle mit der Narbe. »Sollen wir
uns das gefallen lassen? Wer ist denn der langbeinige Schuft
von einem Yankee, der hier nach Arkansas kommt und ei-
nem ganzen Haufen ordentlicher Kerle vorschreiben will,
was er zu tun und zu lassen hat? Ei, so steckt doch dem Ha-
lunken das Haus tiber dem Kopfe an!«

»Bei Gott, das wollen wir - kommt, Boys, holt das Feuer
aus seiner eigenen Kiiche!«, tobte und wiitete die Schar.
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»Nieder mit der Kneipe, die Bestie will so nichts pumpen!«

Die Masse wandte sich - rasch zur Untat entschlossen - ge-
gen das also bedrohte Haus, und wer weif, wie weit sie in
ihrem augenblicklich und heftig entstammten Grimm ge-
gangen wdren, hitte sich ihr nicht jetzt, aber mit der freund-
lichsten, bittenden Gebéarde, ein Mann entgegengestellt, der
sie mit hocherhobenen Armen und lauter Stimme bat, ihm
einen Moment Gehor zu schenken. Er war hoch und schlank
gewachsen, mit offener freier Stirn, dunklen Augen und
Haaren und seinen, fast weiblich schon geschnittenen Lip-
pen.

Auch in seiner ganzen Haltung lag etwas Gebieterisches
und doch wieder Geschmeidiges. Seine Kleidung, die aus
feinem schwarzen Tuch und schneeweifSer Wische bestand,
verriet ebenfalls, dass er entweder diesen Kreisen fremd sei
oder doch eine Stellung bekleide, die ihn tiber seine Umge-
bung erhebe. Er war zu gleicher Zeit Advokat und Arzt und
seit einem Jahr erst aus den nordlichen Staaten hier einge-
troffen, wo er sich seiner Kenntnisse und seines einnehmen-
den Betragens wegen in gar kurzer Zeit nicht allein eine be-
deutende Praxis erworben hatte, sondern auch in Stadt und
County zum Friedensrichter ernannt worden war.

»Gentlemen!«, redete dieser jetzt die, ihm wunderbarer-
weise rasch Willfahrenden an. »Gentlemen, bedenken Sie,
was Sie tun wollen. Wir befinden uns unter dem Gesetz der
Vereinigten Staaten und die Gerichte sind sowohl bereit, Sie
gegen den Angriff anderer, als andere gegen Ihren Angriff
zu schiitzen. Mr. Smart hat Sie aber nicht einmal beleidigt.
Er hat Ihnen im Gegenteil einen Gefallen getan, indem er Sie
vor einer Gewalttat bewahrte, die wohl bose Folgen fiir man-
che von lhnen gehabt haben konnte. Sie sollten ihm eher
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dankbar sein. Mr. Smart ist auch sonst in jeder Hinsicht ein
Ehrenmann.«

»Hol ihn der Teufel!«, rief hier der, nach dem der Wirt mit
seinem Messer gehauen hatte. »Dankbar sein ... Ehrenmann

. ein Schuft ist er, und héitte mich beinahe gespalten wie
eine Apfelsine ... In die Holle mit ihm ... Feuer in sein Nest,
das ist mein Rat!«

»Gentlemen! Hat Sie Mr. Smart beleidigt«, nahm hier der
Richter aufs Neue das Wort, »so bin ich auch tiberzeugt, dass
er alles versuchen wird, seinen begangenen Fehler wieder
gut zu machen. Kommen Sie, wir wollen ruhig zu ihm hi-
naufgehen, und er mag dann mit freundlichem Wort und ei-
ner kleinen freiwilligen Spende an Whiskey, die wir ihm auf-
erlegen werden, das Geschehene ausgleichen. Sind Sie damit
zufrieden?«

»Ei, hol’s der Henker - jal«, sagte der mit der Narbe. »Er
soll traktieren. Tritt er mir aber wieder einmal in den Weg,
so will ich verdammt sein, wenn ich ihm nicht neun Zoll kal-
ten Stahl zu kosten gebe.«

»Hidtte nur mein verdammtes Terzerol nicht versagt,
zischte der andere. »Die Pest iiber den Kriamer, der ... so er-
barmliche Waren fiihrt.«

»Kommt, Boys, ins Hotel ... Smart mag herausriicken, und
wenn er’s nicht tut, so soll ihm der ... Bose das Licht halten,
sagte der Narbige.

»Ins Hotel - ins Hotel!«, jauchzte die Schar. »Er muss trak-
tieren, sonst schlagen wir ihm den ganzen Kram in tausend
Stuicke!«

In jubelndem Chor wilzte sich der ziigellose Haufen dem
Gasthaus zu, und wer weifs, ob des Advokaten freundlich
gemeinte Beilegung des Streites nicht hier zu noch viel ernst-
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hafteren Auftritten gefiihrt hitte. Smart kannte aber seine
Leute zu gut und wusste, wie er, sobald er den Schwarm
wirklich in sein Haus lasse, géanzlich in den Handen der
schon halb Betrunkenen sei, und dann auch jedem ihrer
Wiinsche willfahren mtisse, wollte er sich nicht der grofiten
Gefahr an Leben und Eigentum aussetzen. Als sich daher die
Réadelsfiihrer seiner Tiir ndherten, trat er plotzlich mit ge-
spannter und im Anschlag liegender Biichse ruhig auf die
oberste Schwelle und erklirte fest, den Ersten niederzuschie-
3en, der die Stufen seiner Treppe betreten wiirde.

Smart war als ein ausgezeichneter Schiitze bekannt, und
sicherer Tod lag in der, ihnen drohend entgegengehaltenen
Miindung. Der Advokat trat aber auch hier wieder vermit-
telnd zwischen den Parteien auf, bedeutete den Yankee, dass
die Méanner hier keine Feindseligkeit weiter gegen ihn nihr-
ten, und bat ihn, die Biichse fortzustellen, damit auch das
Letzte entfernt sei, was auf Streit und Kampf hindeuten kon-
ne.

»Gebt den guten Leuten ein paar Quart Whiskey«, schloss
er dann seine Rede, »und sie werden auf Eure Gesundheit
trinken. Es ist doch besser, mit denen, die unsere Nachbarn
in Stadt und Haus sind, friedlich und freundlich beisammen
als in immerwahrendem Streit und Hader zu leben.«

Der Yankee hatte bei den ruhigen Worten des Advokaten,
den er selbst schon seit lingerer Zeit als einen ordentlichen
und, wenn es galt, auch entschlossenen Mann kannte, den
Biichsenkolben gesenkt, ohne jedoch die rechte Hand vom
Schloss zu entfernen, und erwiderte darauf freundlich: »Es
ist recht hiibsch von Ihnen, Mr. Dayton, dass Sie nach besten
Kréften Streit und BlutvergiefSen verhindert haben. Mancher
Ihrer Herren Kollegen hitte das nicht getan. Damit Sie denn
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auch sehen, dass ich keineswegs geneigt bin, mit den guten
Leuten, gegen die ich ja sonst nicht das Geringste habe, wie-
der auf freundschaftlichen Fufs zu kommen, so bin ich gern
bereit, eine volle Gallone zum Besten zu geben, aber - ich
will sie hinausschicken. Ich habe Ladys hier im Haus und
die Gentlemen draufien werden gewiss selbst damit einver-
standen sein, ihren Brandy im Freien zu trinken und sich
nicht dabei durch die Gegenwart von Damen gestort zu wis-
sen.«

»Hallo - Brandy?«, rief der mit der Narbe. »Wollt Ihr uns
wirklich eine Gallone Brandy geben und dabei erkldren,
dass Euch das Geschehene leid sei?«

»Allerdings will ich das!«, erwiderte Jonathan Smart, wah-
rend ein leichtes spottisches Zucken um seine Mundwinkel
spielte, »und zwar vom vortrefflichsten Pfirsich-Brandy, den
ich im Hause habe. Sind die Herren damit einverstanden?«

»Ei - Bootshaken und Enterbeile - ja!«, nahm der Bleiche
das Wort. »Heraus mit dem Brandy. Wenn Unterrocke drin
sitzen, wird’s einem ordentlichen Kerl doch nicht so recht
behaglich zumute. Aber schnell, Smart! Thr trefft uns heute
in verdammt guter Laune und konnt Euch gratulieren. Lasst
uns deshalb also auch nicht lange warten.«

Fiinf Minuten spéter erschien ein starker, breitschultriger
Schwarzer, mit echtem Wollkopf und fast ungewdohnlich
streng ausgeprdgten dthiopischen Gesichtsziigen in der of-
fenen Tiir und trug, wihrend er die Versammlung, jedoch
noch immer misstrauisch, bald links bald rechts zu betrach-
ten schien, in dem linken Arm eine grofie breitbduchige
Steinkruke, in dem anderen ein halbes Dutzend Blechbe-
cher. Die Schar empfing ihn aber jubelnd, untersuchte vor
allen Dingen das Getrank, ob es auch wirklich der gute, ih-
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nen versprochene Stoff sei, und zog dann jauchzend dem
Fluss zu, wo sie an Bord eines dort liegenden Flatbootes gin-
gen und bis in die spdte Nacht hinein zechten und tobten.
Dayton dagegen blieb noch eine Weile stehen und blickte
den davon Tobenden still und, wie es schien, ernst sinnend
nach. Smart aber storte ihn bald aus seinem Nachdenken
auf. Er lehnte die Biichse oben an einen Posten der Veranda
und stieg zu dem ihm so freundlich zu Hilfe gekommenen
Richter nieder.

»Dank Euch, Sir«, sagte er hier, wahrend er ihm freundlich
die Hand entgegenstreckte, »dank Euch fiir Euer sehr zeit-
gemdfs eingelegtes Wort. Thr hittet zu keinem gelegeneren
Moment dazwischentreten konnen.«

»Nicht mehr als Biirgerpflicht«, entgegnete der Richter 14-
chelnd, »die Menge ldsst sich gern von einem entschlossenen
Mann leiten, und wenn man den richtigen Zeitpunkt auch
richtig trifft, so vermag ein einzelnes ernstes Wort oft Gewal-
tiges.«

»Nun, ich weifs nicht«, meinte Smart kopfschiittelnd, wah-
rend er einen nichts weniger als freundlichen Seitenblick
zum Fluss hinabwarf. »Dergleichen Volk ldsst sich sonst
nicht leicht, weder von freundlicher Rede noch feindlicher
Waffe zuriickschrecken. Es sind meistens Leute, die nichts
weiter auf der Welt zu verlieren haben als ihr Leben, und der
Gefahr deshalb, da sie dieses keinen Pfifferling achten, trot-
zig entgegengehen. Ich bin {ibrigens doch froh, so wohlfei-
len Kaufes losgekommen zu sein, denn Blut zu vergiefsen, ist
immer eine héssliche Geschichte. Aber so tretet doch einen
Augenblick ins Gastzimmer, ich komme gleich nach, muss
nur erst einmal nach meiner Alten in der Kiiche sehen und
alles Notige bestellen.«
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»Ich danke Euch«, sagte der Richter, »ich muss nach Hau-
se. Es sind mit dem letzten Dampfboot heute Briefe ange-
kommen, und vom Fluss herunter habe ich auch - mehrerer
Geschiftssachen wegen - einen Besuch zu erwarten. Wollt
Ihr mir aber einen Gefallen tun, so kommt Ihr nachher ein
bisschen zu mir hertiiber. Bringt auch Eure alte Lady mit. Ich
habe tiberdies noch manches mit Euch zu besprechen.«

»Meine Alte wird wohl daheimbleiben miissen«, sagte der
Yankee lichelnd, »wir haben das Haus voll Leute, aber ich
selbst - ei nun, ich bin tiberdies recht lange nicht bei Mrs.
Dayton gewesen - die Burschen werden doch nicht etwa
noch einmal kommen?«

»Habt keine Angst«, beruhigte ihn der Richter, »das Volk
ist wild und hitzkopfig, auch wohl ein wenig roh, aber tiber-
dachter Schlechtigkeit halte ich sie nicht fuir fahig. Sie hétten
Euch vielleicht im ersten wilden Zorn das Haus tiber dem
Kopfe angesteckt. Den aber erst einmal verraucht, so wird
auch keiner mehr daran denken, Euch zu beldstigen.«

»Desto besser«, sagte Jonathan Smart, » Angst hétte ich tib-
rigens auch nicht. Mein Scipio hélt, wenn ich fort bin, Wa-
che, und der Hornruf aus dem Fenster kann mich iiberall in
Helena erreichen. Also auf Wiedersehen, in einem halben
Stiindchen komme ich hintiber.«

Er trat bei diesen Worten, wihrend der Richter seiner eige-
nen Wohnung zuschritt, ins Haus zurtick und stand gleich
darauf vor seiner »besseren Hilfte«, wie sie sich selbst zu
nennen pflegte, die er tibrigens, teils durch die tiberhdufte
Arbeit, teils durch die vorgegangene Szene, in der tibelsten
Laune von der Welt fand.

Mrs. Smart war denn auch keineswegs die Frau, die ir-
gendeinen Groll lange und heimlich mit sich herumgetragen
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hétte. Was ihr auf dem Herzen lag, musste heraus, mochte
es sein, was es wollte. So schob sie sich denn auch, als sie
ihren Herrn und Gemahl kommen horte, das Sonnenbonnet,
das sie der Kaminglut wegen auch in der Kiiche trug, zu-
riick, stemmte beide Arme - in der rechten noch immer den
langen holzernen Kochloffel haltend -fest in die Seite, und
empfing den langsam herbeischlendernden Gatten mit ei-
nem scharfen »So - was hat der Herr denn heute wieder ein-
mal fiir ganz absonderlich gescheite Streiche angerichtet?
Man darf den Riicken nicht mehr wenden, so ist irgendein
Ungliick in Anmarsch, und kein Kuchen kann im ganzen
Nest gebacken werden, ohne dass Mr. Smart seinen Finger
und seine Nase hineinstecken miisste.«

»Mrs. Smart«, sagte Jonathan, der gerade jetzt viel zu guter
Laune war, um sich diese durch den Unwillen seiner Gattin
verderben zu lassen. »Ich habe heute ein Menschenleben ge-
rettet, und das, sollte ich denken ...«

»Ach was da, Menschenleben«, unterbrach ihn in allem FEi-
fer Mrs. Smart, »Menschenleben hin, Menschenleben her,
was geht dich das Leben anderer Leute an. An deine Frau
solltest du denken, aber die mag sich schinden und quailen,
die mag sich miithen und placken, das ist diesem Herrn der
Schopfung ganz einerlei. Er wirft auch die Gallonen guten
Ptirsich-Brandy gerade so auf die Strafse hinaus, als ob er sie
da draufien gefunden hatte, wiahrend ich hier im Schweifde
meines Angesichts arbeiten und unser aller Brot verdienen
muss ...«

»... wadre mit der gehabten Miihe keineswegs zu teuer er-
kauft gewesen«, fuhr Smart ruhig, ohne die Unterbrechung
seines Weibes auch nur im Geringsten zu beachten, fort.

»Ich sage dir aber, es widre zu beachten gewesen, eiferte
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die, hierdurch nur noch mehr erziirnte Frau. »Es wire zu be-
achten gewesen, wenn du nur so viel Geftiihl fiir dein eigen
Fleisch und Blut héttest. Aber Philippchen kann heranwach-
sen und groff werden. Das kiitmmert dich nicht. Nach deiner
Wirtschaft geht alles zugrunde und muss alles zugrunde ge-
hen. Und wenn der arme Junge einmal das Alter hat, so wird
er wohl nicht einmal eine Stelle haben, wohin er sein Haupt
legt, du Rabenvater.«

»Der Rabenvater hatten auch keine Stelle, wo er sein Haupt
hinlegen konnte, als er heranwuchs«, sagte Mr. Smart, 1a-
chelte dabei gutmiitig und rieb sich dabei die Hande. »Mr.
Smart Senior gab ihm aber allerlei gute Lehren, und die ha-
ben denn auch so gute Friichte getragen, dass sich Smart Ju-
nior nach mehrmaliger Ernte das schonste Gasthaus in ganz
Helena bauen konnte. Smart Senior ist nun tot, und Smart
Junior ist Smart Senior geworden. Wenn also, in nattirlicher
Folge, Smart Junior jetzt ...«

»Nun hor einmal auf mit all dem Unsinn von Senior und
Junior. Geh an dein Geschift, besorge die Pferde, die drau-
Ben im Stall stehen. Schick mir den Schwarzen her und lass
ihn Bohnen vom Feld bringen. Zum Kaufmann muss er auch
hintibergehen, um das Fass Zucker zu holen. Mann, du wirst
mich mit deinem Leichtsinn noch in die Grube bringen.«

»... dem Rat des Smart Senior so folgt, wie Smart Senior
damals dem Rat seines Vaters folgte«, fuhr der unverwiistli-
che Yankee ruhig und unbekiimmert fort, »so ist alle Hoff-
nung vorhanden, dass auch ohne unser Zutun Smart Junior
schon seinen Lebensunterhalt auf anstdandige Weise gewin-
nen werde.«

»Scipio soll hierher kommens, schrie Mrs. Smart, wirklich
zur duflersten Wut getrieben, wihrend sie mit dem Fuf3
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stampfte und den Stiel des Loffels auf den einzigen kleinen
Tisch niederstiefs. »Horst du, Jonathan? Scipio soll herkom-
men, und nun fort mit dir, Mensch, der du meinen Tod
willst, oder ich gebrauche, so wahr mich unser lieber Herr
Gott erhoren soll, mein Kiichenrecht. Mit raschem Griff er-
fasste sie den kupfernen langstieligen Schopfer und fuhr da-
mit in den Kessel voll siedenden Wassers, der tiber dem Feu-
er zischte und sprudelte.

Nun wusste Mr. Smart allerdings, dass es zwischen ihnen,
trotz des vonseiten Madames oft hitzig gefiihrten Zungen-
kampfes, nie zu Té4tlichkeiten kam, denn Madame kannte zu
gut den ernsten und festen Sinn ihres Mannes, so etwas je zu
wagen. Um aber auch jedem Wortwechsel ein Ende zu ma-
chen und die erziirnte Ehehilfte, die ihm sonst eine brave
und treue Gattin war, freundlicher zu stimmen, zog er sich
ruhig zur Tur zuriick und fragte nur hier, die Klinke in der
Hand, »ob Mrs. Smart sonst noch etwas zu bestellen habe,
da er ein paar Geschéidftswege machen miisse.«

Diesen Riickzug nahm Madame tibrigens als ein still-
schweigendes Zeichen der Anerkennung ihrer Autoritit,
und bedeutend milder gestimmt, goss sie das kochende
Wasser wieder zuriick in sein Gefifs, wischte sich mit der
Schiirze den Schweifs von der gerdteten Stirn und sagte, in
noch halbargerlichem, aber doch nicht mehr heftigem Ton:
»Nein, Mr. Smart, wenn Sie Thre Geschifte aufler Haus ha-
ben, so brauchen Sie sich auch nicht um die meinen zu kiim-
mern. So viel sage ich Ihnen aber, die Pferde ...«

»Sind samtlich gefiittert und versorgt«, bemerkte Smart.

»Und das Fass Zucker ...«

»Steht in der Bar.«

»Aber die Bohnen ...«
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»Sind von Scipio schon vor einer halben Stunde gepfliickt
worden.«

»Und die beiden Zimmer, die noch fiir die zuletzt gekom-
menen Gaste gerdumt werden sollten?«

»Konnen jeden Augenblick bezogen werdenc, entgegnete
Jonathan ldchelnd. »Mr. Smart und Scipio haben das alles
besorgt. Sonst noch etwas?«

Madame, jetzt wirklich drgerlich, dass weiter gar nichts zu
bemerken war, arbeitete mit immer grofierem Eifer und im-
mer roter werdender Physiognomie in den Kohlen herum,
auf die sie sich schon zweimal vergebens bemiiht hatte, den
schweren eisernen Kessel zu heben. Jonathan aber, dies be-
merkend, sprang rasch hinzu, ergriff die Haken und
schwang das méchtige Gefafs mit leichter Miihe auf seinen
Ort, wandte sich dann ldchelnd nach seiner kaum noch
schmollenden Ehehilfte um, driickte ihr einen raschen, aber
nicht desto weniger derb gemeinten Kuss in das rote, gut-
miitige Gesicht und stieg im ndchsten Augenblick, die Han-
de tief in den Beinkleidertaschen und aus Leibeskriften den
Yankee Doodle pfeifend, mit raschen Schritten zur Ttr hi-
naus ins Freie.

3. Das Union-Hotel und seine Giste

Leser, hast du schon je ein amerikanisches Wirtszimmer ge-
sehen? Nein? Das ist schade - es wiirde mir die Beschrei-
bung ersparen. Wie die Bahnhofe auf unseren Eisenbahnen,
so haben die Wirtszimmer in der Union eine Ahnlichkeit, die
sich in keinem Staat, weder im Norden noch im Siiden, ver-
leugnen ldsst und in den kostbarsten Austernsalons der 6st-
lichen Stadte wie in den gewohnlichen Grogshops der Back-
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woods sichtbar und erkenntlich bleibt. Der Schanktisch, mag
er nun mit Marmorplatten belegt oder von einem schmutzi-
gen holzernen Gitter geschiitzt sein, trdgt seine kleinen
Flaschchen mit Pfefferminz und Staunten Bitters, damit sich
jeder Gast sein Getrank mit einem der beiden scharfen Spi-
rituosen wiirzen kénne, und die dahinter angebrachten Ka-
raffen blitzen and funkeln und laden mit ihrem farbigen In-
halt den Gast ein, sie zu kosten. Apfelsinen und Zitronen fiil-
len die leeren Zwischenrdume aus, und Champagnerfla-
schen sowie stifie, mit buntfarbigen Etiketten versehene Li-
kore prangen in den obersten Regalen. Nie aber wird sich
der Reisende in diesen 6ffentlichen Gebduden, mogen sie
nun Hotel oder Inn, Tavern oder Boardinghouse heifen, wohn-
lich fiithlen. Wie alles in Amerika, einzelne Privatwohnun-
gen ausgenommen, nur fiir den augenblicklichen Genuss
und Nutzen eingerichtet ist und jeder wirklichen Behaglich-
keit entbehrt, so ist es auch mit diesen, doch eigentlich fiir
die Bequemlichkeit der Reisenden hingestellten Gasth&du-
sern.

Schon die ganze Inneneinrichtung beweist das. Nur vor
dem Kamin stehen Stiihle, und um denselben, selbst im
Sommer, wenn kein Feuer darin brennt, sammeln sich aus
alter Gewohnheit die Gaste und spritzen ihren Tabaksaft in
die liegen gebliebene Asche. Keiner setzt sich mit seinem
Glas zum Tisch und verplaudert ein halbes Sttindchen mit
dem Freund. Keiner liegt, im Stuhl behaglich zurtickgelehnt,
und beobachtet die Kommenden und Gehenden. In Grup-
pen stehen sie beisammen - das soeben gefiillte Glas wird
schnell geleert, hochstens einmal eine Zeitung tiberflogen,
und der Gast eilt wieder seinen Geschéften oder seinem Ver-
gniigen nach.
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Das Union-Hotel machte keine Ausnahme von dieser Re-
gel. Der Tiir gegeniiber befand sich der Ausschank, hinter
dem ein junger Mann kaum Hénde genug zu haben schien,
die verlangten Gldser zu fiillen. Links war der Kamin, rechts
fithrten drei Fenster auf die Elmstreet hinaus, wihrend ne-
ben der Ttir zwei andere Fenster eine Aussicht durch die Ve-
randa nach der breiten Frontstreet und zugleich auf die
Dampfboot- und Flatboot-Anlegestelle und den Strom ge-
wahrten. In der Mitte des grofien Raumes stand ein vierecki-
ger Tisch, auf dem ein paar Zeitungen, die State Gazette, der
Cherokee Advokate und das New-Orleans-Bulletin, lagen, und
ein Dutzend Stiihle. Ein kleiner Spiegel und eine unvermeid-
liche Yankee-Uhr iiber dem Kaminsims vervollstandigten
die Einrichtung.

Interessanter aber waren die Menschen, die in dem Zim-
mer umherstanden. Nur zwei Leute safSen ndmlich, und
zwar wie Verzierungen an beiden Seiten des Kamins, die
Riicken der Gesellschaft zugedreht und die Beine hoch oben
auf dem Sims neben der Uhr.

Den Mittelpunkt der Géste bildeten vier Ménner: ein jun-
ger Advokat aus Helena, namens Robins, ein Farmer aus der
Néhe von Little Rock, ein junger grobknochiger Geselle, der
trotz seines hellblauen Fracks aus Wollzeug und des schwar-
zen abgeschabten Filzhutes etwas unverkennbar Matrosen-
artiges an sich hatte, und der sogenannte Madrider, der zu
Pferde den ledernen Briefsack zwischen Helena und Strongs
Postoffice, in der Nihe des St. Francis River, hin und her
brachte. Das Gesprdch drehte sich jetzt um den vorhin statt-
gefundenen und beschriebenen Kampf, den sie aus dem
Fenster grofitenteils mit angesehen hatten, und der Mailri-
der, ein kleines diirres Mannchen von etwa fiinfundzwanzig
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Jahren, war ganz besonders erstaunt, dass sich eine solche
Menge kréftiger, trotzig aussehender Burschen erst durch ei-
nen einzelnen Mann einschiichtern und dann durch einen
anderen von der Ausiibung ihrer Rache hatten zurtickhalten
lassen.

»Gentlemen!«, sagte er in der mit Eifer gefiihrten Rede, wo-
bei er diesen Titel ungewchnlich hdufig anwandte, als ob er
seine Zuhorer dadurch tiberzeugen wollte, dass er selbst zu
dieser besonderen Menschenklasse gehore. »Gentlemen, die
Minner von Arkansas fangen an, aus der Art zu schlagen,
das demokratische Prinzip geht unter. Vom Osten her wer-
den monarchische Grundsétze von Tag zu Tag gefdhrlicher.
Gentlemen, ich fiirchte, wir erleben noch die Zeit, da sie in
Washington einen Konig krénen, und der Konig heifst dann
... Henry ... Glay!«

»Henry? Unsinn!«, sagte der Farmer verdchtlich. »Wenn
das geschidhe, so mochten sie ihren Konig auch im Osten be-
halten. Uber den Mississippi sollte er uns nicht kommen, da-
fiir stehe ich. Wetter noch einmal, unsere Viter, die in ihren
blutigen Grébern schlafen und fiir ihre Kinder fielen, miiss-
ten sich ja in Schande und Schmach umdrehen, wenn die En-
kel, die zu Millionen angewachsen sind, das nicht einmal
mehr behaupten konnten, was sie der Ubermacht mit weni-
gen Tausenden abzwangen. Das sind verrtickte Ideen, die
nur Ausldnder mitbringen. In Schmach und Ketten aufge-
wachsen, konnen sie sich nicht denken, dass ein Volk
imstande ist, zu existieren, wenn es nicht von einem Fiirsten
am Géngelband gefiihrt wird. Zum Teufel auch, ich habe da
erst neulich in einem Buch gelesen, wie die Hofschranzen
tiber dem grofien Wasser driiben in den Stadten herumkrie-
chen, den Riicken kriimmen und die Feinen und Zierlichen
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spielen. Die Pest iiber sie - solch Geschmeifs sollte einmal
nach Arkansas kommen, hu ... pih ... wie wir sie mit Hun-
den hinaushetzen wiirden.«

»Hahaha!« Der kleine Advokat lachte. »Howitt geréat or-
dentlich in Eifer. Mafligung, wackerer Staatsbiirger, Mafsi-
gung! Gegen solche Gefahr schiitzt uns unsere Konstituti-
on.«

»Ach - was da, Konstitution«, brummte Howitt, »wenn
wir’s nicht selber tun, wire die Konstitution und das Advo-
katenvolk auch nicht dazu imstande. Die eine wiirde umge-
worfen, und die anderen gingen zur neuen Fahne tiber - das
ist schon alles da gewesen. Nein, der Farmer ist’s, der den
Kern der Staaten ausmacht, denn sein freies Land wire ge-
rade das, was unter die BotmaéfSigkeit einer willkiirlichen Re-
gierung fiele. Er miusste das Land kultivieren und mit dazu
beitragen, dass sich die Industrie mehr und mehr hébe und
die Einkiinfte von Jahr zu Jahr wiichsen, und diirfte dann
am Ende noch nicht einmal mit dareinreden, wenn es sein
eigenes Wohl und Wehe gilte. Nein, der Farmer oder viel-
mehr das Volk hilt den Staat - nicht die Konstitution, und
ein Land, das kein Volk hat, dem hilft auch die beste Konsti-
tution nichts.«

»Nun ja, das sag ich doch, fiel der Madrider, der nicht
recht verstand, was jener meinte, mit seiner diinnen Stimme
ein. »Deshalb wundert es mich ja gerade, dass sich das Volk
so von einem einzelnen Menschen leiten und einschiichtern
lasst. Donnerwetter! Ich sollte dazwischen gewesen sein -
ich hitte dem Yankee«, und er sah sich dabei um, ob der Wirt
nicht etwa im Zimmer sei, »zeigen wollen, was es heif$t, sich
an freien amerikanischen Biirgern zu vergreifen.«

»Gerade im Gegenteil«, erwiderte ruhig der Farmer. »Mich
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hat es gefreut, dass die Leute Vernunft annahmen. Was ich
frither von Helena gehort habe, liefs mich fast glauben, der
ganze Ort bestehe aus lauter Gesindel. Es ist mir lieb, dass
ich jetzt eine andere Meinung davon nach Hause tragen
kann, denn dass die Kopfe eines freien, sorglosen Volkchens
einmal tiberschdumen, ei nun, das ist kein Ungliick, wenn
sie nur immer wieder ins richtige Bett zurtickkehren.«

»Verdammt wenig von ihnen werden heute Nacht in ei-
nem Bett schlafen!«, warf der im blauen Frack lachend ein.
»Die lustigen Burschen fangen mit der Gallone Brandy an,
und es sollte mich gar nicht wundern, wenn sie mit einem
ganzen Fass aufhorten. Ihr Geschrei schallt sogar bis hier he-
riiber.«

»Was ist denn hier eigentlich vorgegangen?«, fragte jetzt
der Farmer, sich an die Ubrigen wendend. »Ich kam gerade,
als sie den Irldnder draufsen in der Klemme hatten, und trug
dann meine Satteltasche in die Hinterstube. War denn heute
Gerichtstag?«

»Gerichtstag?«, wiederholte der im blauen Frack, »nein,
das weniger, aber was ganz anderes - Holks Haus und Land
wurden versteigert.«

»Holks Haus? Des reichen Holk Haus?«, rief Howitt ver-
wundert, »aber das ist ja gar nicht moglich. Alle Wetter, vor
acht Tagen kam ich erst hier durch, und da war noch kein
Gedanke daran.«

»Ja, die Sachen dndern sich«, meinte der Blaue lachend.
»Holk ging, wie Ihr wisst, mit einem Flatboot nach New Or-
leans. Unterwegs musste er aber wohl auf irgendeinen Snag
gelaufen oder sonst verungliickt sein, kurz, das ganze Boot
ist spurlos verschwunden, und vor fiinf Tagen kam Holks
Sohn hier an.«
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»Hatte denn Holk einen Sohn?«, fragte der Farmer. »Er war
ja gar nicht verheiratet?«

»Aus fritherer Ehe«, erwiderte der Blaue, »mehrere Leute
hier kannten die Familie. Der junge Holk wire auch gern
hiergeblieben. Er bekam aber schon am zweiten Tage das
Fieber und damit zugleich einen solchen Widerwillen gegen
das niedere Land, dass er schon auf den dritten Tag die Vers-
teigerung seines samtlichen Grundbesitzes festlegte. Die
Auktion fand an diesem Morgen statt, und mit dem Dampf-
boot, das heute Mittag hier landete, ist der junge Holk wie-
der hinunter nach Baton Rouge gegangen.«

»Potz Blitz, der hat seine Geschifte schnell abgemacht. Da
ist auch wohl der schone Platz um einen Spottpreis wegge-
gangen?«, fragte der Mailrider, der ebenfalls erst wihrend
des Streites den Schenkraum betreten hatte.

»Das nicht!«, erwiderte der Advokat, »die Baustellen sind
fast die besten in Helena, und es fanden sich mehrere Bewer-
ber. Ich selbst habe geboten, Richter Danton schien auch gro-
3e Lust zu dem Handel zu haben. Der Wirt hier aber hat sie
zuletzt noch erstanden, und, was die Bedingung war, gleich
bar bezahlt. Smart muss eine hiibsche Menge Geld in Helena
verdient haben.«

»Sonderbar, sehr sonderbar«, murmelte der Farmer vor
sich hin. »Mir hat Holk einmal gesagt, er habe weder Kind
noch Kegel in Amerika und wolle alles, was er sein Eigen
nenne, verkaufen und wieder nach Deutschland zurtickge-
hen.«

»Nun ja«, meinte der Blaue, »es war so eine schwache Seite
von ihm, noch fiir einen jungen Mann zu gelten. Er leugnete
immer, dass er schon verheiratet gewesen. lhr kennt doch
die junge Witwe driiben - gleich neben Danton.« Er verzog
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dabei, wiahrend er mit dem Daumen der Hand iiber die
Schulter deutete, das keineswegs schone Gesicht zu einem
hisslichen, boshaften Lachen.

»Die arme Frau«, sagte ein junger Kaufmann aus Helena,
der eben zu ihnen getreten war und die letzten Worte gehort
hatte. »Sie geht herum wie eine Leiche - sie soll den Holk so
gern gehabt haben.«

»Sie waren ja auch schon miteinander versprochen, fiel
hier der Advokat ein. »Wenn er wieder von New Orleans
zuriickkdme, sollte die Hochzeit sein, aber der Mensch
denkt, und das Schicksal lenkt. Jetzt ist der Mississippi sein
Hochzeitsbett und das eigene Flatboot sein Sarg.«

»Es sind in letzter Zeit recht viele Flatboote verungliickt,
sagte der Farmer nachdenklich. »Ich weif3, dass allein von
Little Rock drei abgingen, die nie am Ort ihrer Bestimmung
ankamen. Der Staat sollte mehr dafiir tun, diese Unmassen
von Baumstdmmen wenigstens aus der eigentlichen Stro-
mung zu entfernen. Guter Gott, was sind nicht schon fur
Menschen auf solche Art umgekommen, und wie viele Wa-
ren hat der unerséttliche Mississippi verschlungen!«

»Ei, die Menschen sind aber auch grofitenteils selber dran
schuld!«, rief der Blaue drgerlich. »Wenn irgendein Bursche,
der im Leben den Stiefel nicht von Gottes festem Erdboden
weggebracht hat, einmal Waren verschiffen will, so baut er
ein neues Flatboot oder kauft irgendein altes, packt da seine
Siebensachen hinein, stellt sich hinten ans Steuer und denkt:
Der Strom wird mich schon dahin fiihren, wohin ich will ... wir
schwimmen ja den Fluss hinunter. Jawohl - wir schwimmen
hinunter, bis wir irgendwo hdngen bleiben, und nachher
ist’s zu spdt. Der Mississippi ldsst nicht mit sich spafsen, und
um die erbarmlichen vierzig und fiinfzig Dollar fiir einen
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tichtigen Lotsen oder Steuermann zu sparen, hat schon
mancher Gut und Leben eingebiifst.«

»Ich bitte um Verzeihung«, sagte der Farmer. »Alle, die
von Little Rock abgingen, hatten aber Lotsen an Bord, Leute,
die auf ihr Ehrenwort versicherten, den Fluss schon seit zehn
und fiinfzehn Jahren befahren zu haben, und sie sind den-
noch zugrunde gegangen. Solchen Menschen kann man aber
auch nicht ins Herz sehen. Es gibt sich mancher fiir einen
Lotsen aus und vertraut nachher seinem guten Gliick, das
ihn schon sicher stromab fiihren werde. Im giinstigsten Fall
lernt er so nach und nach die Stromung kennen und hat da-
bei seinen guten Verdienst. Im ungtinstigsten Fall aber kann
er vielleicht schwimmen und bringt seine werte Person doch
noch sicher wieder ans Ufer.«

»Die Gentlemen reden von dem Lotsen, der neulich hier
ans Ufer geworfen wurde?«, fragte ein kleines ausgetrock-
netes Mannchen mit schneeweifien Haaren, tief gefurchten
Ztigen und grauen blitzenden Augen, das sich jetzt von ei-
ner anderen Gruppe zu ihnen gesellte. »Ja, das war ein kapi-
tales Exemplar von Knochenbruch - der rechte Oberschen-
kel - der linke Unterschenkel - Wadenbein und Hauptrohre
- vier Rippen auf der linken Seite, den rechten Arm férmlich
zersplittert, dass die Knochenstiicke herausragten, den Hin-
terkopf stark verletzt und doch nicht tot. Ich hatte es mir zur
Ehrensache gemacht, ihn eine volle Stunde am Leben zu er-
halten, es war aber nicht moglich. Er schrie in einem fort.«

»Grofier Gott«, sagte der Farmer und schiittelte sich bei
dem Gedanken, »da wére es ja ein Werk der Barmherzigkeit
gewesen, dem armen Teufel eins auf den Kopf zu geben.
Was war denn mit ihm geschehen?«

»Dem Dampfboot General Brown waren die Kessel ge-
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platzt«, antwortete der Advokat. »Es sind, glaube ich, fiinf-
zehn Personen dabei ums Leben gekommen.«

»Ja, aber nichts Erhebliches weiter an Verwundungen,
meinte der kleine Doktor. »Zwei Schwarzen die Kopfe ab -
einer Frau den Brustkorb zerquetscht ...«

»Weshalb miissen wir denn das so genau wissen?«, rief der
Farmer und wandte sich voll Ekel und Unwillen ab. »Sie ver-
derben einem ja bei Gott das Abendbrot, Doktor.«

»Bitte um Verzeihung«, sagte der kleine Mann, »fiir die
Wissenschaft sind solche Fille ungemein wichtig, und mir
widre in dieser Hinsicht auch wirklich kein besserer Platz in
der ganzen Welt bekannt, um Beobachtungen an Verletzten
und Leichen zu machen, als gerade das Ufer des Mississippi.
Ehe jener interessante Fall am Fourche la fave vorfiel, wohn-
te ich etwa drei Wochen in Victoria, gegentiber der Miin-
dung des White River und Montgomerys Point. Und jede
Woche, ja oft einen Tag um den anderen wurden dort Lei-
chen angetrieben. Einmal war ein Mann dabei, dem hatten
sie gerade tiber dem rechten Hiiftknochen ...«

»Ei, so hol Euch doch der Teufel!, rief der Blaue drgerlich
dazwischen. »Harpunen und Seeléwen - ich kann auch ei-
nen Puff vertragen, und manchen Tropfen Blut habe ich
mein Leben lang flieffen sehen. Wenn man aber das Leiden
und Elend so haarklein beschreiben und immer und immer
wiederkduen hort, dann bekommt man es am Ende doch
auch satt und ekelt und scheut sich davor.«

»An Menschen, die keinen Sinn fiir die Wissenschaft ha-
beng, rief der hierdurch erziirnte kleine Mann, indem er sich
den grauen Seidenhut noch fester in die Stirn hineintrieb.
»Menschen, die von ihren Mitmenschen blofs die Haut ken-
nen und sich weiter nicht darum bekiimmern, ob sie mit
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Knochen oder Baumwolle ausgestopft sind - an solchen
Menschen ist auch jedes wissenschaftliche Wort, das irgend-
ein verniinftiger Mann so toricht ist, ihnen zu bieten, verlo-
ren, und ich sehe nicht ein, weshalb ich meine schone Zeit
hier vergeuden soll, solchen Menschen einen Gefallen zu
tun.«

Und ohne eine Antwort abzuwarten oder die Ubrigen
noch eines Blickes zu wiirdigen, ergriff er einen alten, am
ndchsten Stuhl lehnenden baumwollenen Regenschirm,
driickte ihn sich unter den Arm und schritt rasch und dabei
immer noch vor sich hin gestikulierend zur Ttr hinaus.

»Gott sei Dank, dass er fort ist. Mir graust es immer in sei-
ner Nihe, und ich kann mir nun einmal nicht helfen, aber ich
mochte stets darauf schworen, es roche nach Leichen, sobald
er ins Zimmer tritt«, sagte der Advokat.

»Ist denn der hier praktizierender Arzt?«, fragte der Far-
mer, der dem kleinen Mann erstaunt nachgesehen hatte.

»Arzt? Gott bewahre«, erwiderte der Blaue lachend, »die
Leute nennen ihn hier nur so, weil er von weiter nichts als
Wunden, Leichen und Operationen spricht. Dadurch haben
sich aber schon ein paar Mal Fremde verleiten lassen, ihn bei
Krankheiten zurate zu ziehen, und das ist ihnen denn auch
verdammt schlecht bekommen.«

»Es wird keiner zum zweiten Mal zu ihm gegangen sein,
meinte der Farmer.

Der Blaue lachte laut und rief: »Nein, wahrhaftig nicht.
Kein Lebender kann sich rithmen, von Doktor Monrove be-
handelt worden zu sein. Die fiinf, die er hier in der Kur ge-
habt hatte - natiirlich lauter Fremde, eben Eingewanderte -
sind schleunigst gestorben und stehen jetzt in Spiritus und
Gott weifs was alles aufbewahrt, teils ganz, teils stiickweise
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in seinem Studierzimmer, wie er es nennt, herum. Keine
Haushélterin hat deshalb auch bei ihm aushalten wollen.«

»Das muss ein entsetzliches Vergntigen sein, sich so an lau-
ter Grauelszenen zu weideng, sagte der Farmer schaudernd,

»Ja und es ist bei ihm jetzt wirklich zur Leidenschaft ge-
worden«, nahm der Advokat das Wort. »Als er vor kurzer
Zeit von dem am Fourche la fave gehaltenen Lynchgesetz
und dem verbrannten Methodistenprediger horte, hat er fast
ein Pferd totgeritten, um noch zur rechten Zeit dort einzu-
treffen und die verkohlten Uberreste des Morders an sich zu
bringen.«

»Hat man von den entflohenen Mitschuldigen nie wieder
etwas gehort?«, fragte der Farmer. »In Little Rock hiefs es,
Cotton und der Mulatte seien entkommen.«

»Ei, gewiss, fiel ihm hier der Advokat ins Wort. »Die am
Fourche la fave haben sich freilich nicht weiter um sie be-
kiimmert, denn sie wollten das Gesindel nur los sein. Die
Fltichtlinge sind aber in der Woche darauf im Hot Spring
County gesehen worden, und da Heathcott, der erschlagene
Regulatorenfiihrer, gerade dort frither ansdssig gewesen
war, so hat man sie beide eifrig verfolgt. Cotton ist jedoch
ein schlauer Fuchs und wird wohl um diese Zeit schon tiber
den Mississippi gewesen sein.«

»Hm, ja«, fugte der Blaue hinzu, »man will ihn schon sogar
driiben in Victoria gesehen haben. Der wird sich nicht wie-
der in Arkansas blicken lassen.«

»Hat denn der Indianer den Prediger wirklich verbrannt?«,
fragte der junge Kaufmann immer noch zweifelnd. »Aller-
dings stand es hier in allen Zeitungen, aber ich habe es nie
glauben wollen. Wie haben die Gesetze nur so etwas zulas-
sen konnen!«
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»Die Gesetze - bah, rief der Blaue veridchtlich, »was kon-
nen denn die Gesetze machen, wenn das Volk seinen eige-
nen Kopf aufsetzt? Die Gesetze sind fiir alte Weiber und Kin-
der, die sich von jedem Tintenkleckser ins Bockshorn jagen
lassen. Wer sich hier nicht selbst beschiitzt, dem koénnen die
Gesetze auch keinen Pappenstiel helfen.«

»Da bin ich doch ganz anderer Meinung«, entgegnete der
Farmer. »Die Gesetze gerade sind es, die unsere Union auf
den Standpunkt gebracht haben, auf dem sie jetzt steht, und
jedes guten Biirgers Pflicht ist es, sie aufrechtzuerhalten.
Dass es freilich noch manchmal in der Wildnis Strecken gibt,
auf die sie ihren wohltitigen Einfluss auszuiiben nicht
imstande sind, glaube ich auch, und gewaltsame Handlun-
gen erfordern dann gewaltsame Mittel. Sonst aber sollte es
tiir einen Biirger der Union nichts Heiligeres geben als gera-
de die Gesetze, denn sie allein geben ihm die Gewéhr fiir
seine Freiheit. Doch, Gentlemen, es wird spét, und ich moch-
te noch gern vor dem Dunkelwerden hinauf zu Colby - also
gute Nacht. In einigen Tagen komme ich wieder hier vorbei
und dann, Broadly«, wandte er sich an den jungen Kauf-
mann, »konnen wir den Handel abschliefSen, denke ich. Ich
habe nur noch einige alte Schulden dort oben zu bezahlen,
so viel Geld bleibt mir aber wahrscheinlich noch. Also Good
bye.« Nach diesen Worten bezahlte der Farmer an der Bar
seine kleine Rechnung, liefs sich die Satteltasche wieder he-
rausgeben, legte sie {iber den Sattel seines ungeduldig schar-
renden Braunen, stieg auf und trabte, noch einmal hertiber-
griiiend, hinunter in den das Stddtchen begrenzenden
Wald.
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4. Squire Daytons Wohnung

Als Squire Dayton den Wirt Jonathan Smart verliefs, schlug
er einen Weg ein, der ihn zur duflersten Grenze des Stadt-
chens fiihrte. Fr erreichte bald ein zierlich gebautes Haus an
der Westseite Helenas, um das herum die gewaltigen Baume
des Urwalds nur eben weit genug niedergehauen waren, um
nicht mehr mit ihren Wipfeln das Dach erreichen zu kénnen.
Von dem weifs angestrichenen Haus hoben sich die hellgrii-
nen Jalousien umso freundlicher ab, und der jetzt aufstei-
gende Mond schien hell und klar gegen die blitzenden Fens-
terscheiben im ersten Stock, ein Luxus, der in dem einfachen
Westen gar selten angetroffen wurde.

Aber auch das Innere der kleinen Wohnung entsprach
vollkommen dem soliden, gemditlichen Aufleren. Allerdings
war es nicht prachtig und kostbar eingerichtet, aber die mas-
siven Mahagonimobel, die schneeweifsen Vorhédnge, die mit
dunklem Damast tiberzogenen Ruhesessel und Stiihle ver-
kiindeten deutlich genug, dass hier Wohlhabenheit, wenn
nicht Reichtum herrsche. Viele andere Kleinigkeiten, wie die
zierlichen Nippesfiguren und der Néahtisch am linken Eck-
fenster mit geflochtenen Strickkdrbchen an der Seite, gaben
dem Zimmer jenen Zauber, den nur die Gegenwart von
Frauen einem Gemach zu verleihen imstande ist.

Ein kleiner frohlicher Kreis hatte sich um den runden, zum
Sofa gertickten Tisch versammelt. auf dem die dickbauchige
Teemaschine zischte. Frohliches Lachen scholl dem jetzt
eben an die Hausttir pochenden Squire entgegen, der seltsa-
merweise einen ernsten, ja fast traurigen Blick zu den heller-
leuchteten Fenstern hinaufwarf.

Da verstummte das Lachen plotzlich oder wurde wenigs-
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tens von den rauschenden Klidngen eines deutschen Walzers
tibertont, den getibte Finger einem wohlklingenden, kraftig
besaiteten Fliigel entlockten. Mr. Dayton musste auch zur
Klingel seine Zuflucht nehmen, den Dienstboten, die oben
auf der Treppe standen und den so gern gehorten Melodien
lauschten, seine Gegenwart zu verkiinden.

Nachdem er das Haus betreten hatte, schien aber auch sei-
ne frithere Heiterkeit zurtickgekehrt zu sein, wenigstens
blitzten seine Augen freier und frohlicher. Er sprang schnel-
len Schrittes die Stufen hinauf und stand im ndchsten Au-
genblick im Zimmer, von all dem Liarmen und Jubel umge-
ben,

»Endlich - endlich!«, rief die Klavierspielerin, sprang auf
und eilte, als Mr. Dayton in der Tiir erschien, diesem entge-
gen. »Der gestrenge Herr haben heute unverzeihlich lange
auf sich warten lassen.«

»Wirklich?«, fragte der Squire ldchelnd, wihrend er die im
Zimmer Befindlichen freundlieh griifite und dann seiner
ihm entgegenkommenden Frau einen leichten Kuss auf die
Stirn driickte. »Hat mich meine kleine wilde Schwagerin
heute einmal vermisst?«

»Heute einmalc, rief das frohliche Madchen und warf sich
mit schneller Kopfbewegung die langen dunklen Locken aus
der Stirn. »Heute nur einmal? Ei, mein liebenswiirdiger und
gestrenger Friedensrichter glaubt wohl, seine Schwagerin
fiihlte sich ohne ihn nur einen Augenblick wohl und gltick-
lich. Heute hat die Sache aber noch eine besondere Bewandt-
nis. Hier wartet nun Mr. Lively schon eine volle Stunde auf
Sie und tragt sicherlich ein schweres, fiirchterliches Geheim-
nis auf dem Herzen, denn keine Silbe ist ihm in dieser Stun-
de iiber die Lippen gekommen - auch Mrs. Breidelford ...«

56



»Bitte um Verzeihung, mein Fraulein«, unterbrach die Ge-
nannte, die es kaum hatte abwarten konnen, das Wort zu
nehmen. »Das ist keineswegs der Fall, denn ich glaube doch
wirklich nicht, dass Sie sich tiber meine Zungenfaulheit be-
klagen konnen. Ich kenne meine Schwéche, mein Fraulein,
und wie der ehrwiirdige Mr. Sothorpe so schon sagt, ist das
schon ein Schritt zur Besserung, wenn man seine eigenen
Schwéchen wirklich kennt. Mein seliger Mann freilich - ein
Engel von Geduld und Sanftmut - behauptete immer das
Gegenteil. Glauben Sie wohl, Squire Dayton, dass das gute
Herz mir einreden wollte, ich sprache wirklich nicht zu viel?
Breidelford, sagte ich aber, Breidelford, verstindige dich
nicht. Ich weif3, wie ich bin, ja, Breidelford. Ich kenne meine
Schwichen, und wenn ich dir auch nicht zu viel rede, so fiih-
le ich doch selbst recht gut, dass das ein Fehler von mir ist,
den ich mir aber, da ich ihn einmal kenne, auch alle Miihe
geben werde, abzugewohnen?«

»Eine Tasse Tee, beste Mrs. Breidelford«, unterbrach hier
Mrs. Dayton den Zungenschwall, »bitte, langen Sie zu.«

Adele aber, die augenblickliche Pause benutzend, setzte
sich wieder ans Klavier, und ein so furioser Tanz drohnte
durch das Gemach, dass jede Fortsetzung von Mrs. Breidel-
fords begonnener Selbstbiografie dadurch schon im Keim
erstickt wurde.

»Ist der Madrider noch nicht hier gewesen?«, fragte Mr.
Dayton endlich, als die Ruhe wieder ein wenig hergestellt
war.

»Der Mailrider? Nein, aber Mr. Lively hier scheint seinen
Auftrag gern ausrichten zu wollen«, erwiderte Adele und
blinzelte schelmisch zu dem sich allem Anschein nach
hochst unbehaglich fiihlenden jungen Mann hintiber.
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James Lively safs auch wirklich da, als ob er nicht bis drei
zédhlen konne. Seine Arme und Beine schienen ihm im Wege
zu sein. Bald streckte er die Beine aus, dass sie in die Stube
hineinragten, bald zog er die Fiiffe unter den Stuhl zurtick,
faltete die Hiande und hetzte seine Daumen umeinander.
Dann wieder griff er mit dem rechten Arm hinunter nach
dem hinteren rechten Stuhlbein und versuchte mit allem
moglichen Eifer die Politur herunterzukratzen, dann holte er
mit der Linken das méchtige seidene Tuch aus der Tasche,
um es gleich darauf wieder sorgfiltig zurtickzuschieben.
Kurz, James befand sich wohl, wie ein Hecht auf dem Sand
oder ein Hase auf dem Eis, und wenn er auch manchmal den
Blick scheu auf das schone, muntere Madchen richtete, so
brauchte er nur den schelmischen Augen zu begegnen, als
sich schon sein Gesicht in der prachtvollen Farbe eines ge-
sottenen Hummers wieder senkte. Dann, wie in einem wil-
den Fluchtversuch, griff er tief unter den Stuhl, wo vorher
sein Filzhut gestanden, den aber inzwischen, auf einen Wink
Mrs. Daytons, die junge Mulattin weggenommen und hin-
ten auf das Klavier gestellt hatte, und saff nun in voller Ver-
zweiflung auf dem weifs gepolsterten Stuhl wie auf glithen-
den Kohlen.

James Lively war tibrigens sonst keineswegs so verschamt
und blode. Im Wald aufgewachsen, gab es keinen besseren
Jager und Landmann im ganzen County als ihn. Mutig dabei
bis zur Tollkiithnheit, hatte er vor Kurzem erst den Einzel-
kampf mit einem Jaguar gewagt und gewonnen und im Bo-
xen die Besten iiberwunden. Aber im Wald musste er sein,
wenn er all diese Fahigkeiten entwickeln sollte. In Damen-
gesellschaft getraute er sich nicht den Mund zu 6ffnen, und
wenn er auch - wie Mrs. Breidelford - genau seine Schwéche
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kannte, so wire es ihm dennoch nicht moglich gewesen, die
Scheu zu tiberwinden, die ihm Zunge und Glieder ldhmte.
So auffallend wie heute hatte sich diese Befangenheit tibri-
gens noch nie gezeigt. Sie schien sogar durch Adeles leise
Anspielungen ihren hochsten Grad zu erreichen, als sich
Squire Dayton ins Mittel schlug, auf den jungen Mann zu-
ging und ihm mit einem freundlichen »Gott zum Grufs, Mr.
Lively - was macht der Vater und wie steht’s daheim mit der
Farm?« plotzlich wieder Mut und Selbstvertrauen gab.

Die Worte, die ganze Anrede, die Beziehung auf die heimi-
sche, ihm bekannte Umgebung wirkten wie ein wohltatiger
Zauber auf den Waldbewohner. Er sprang auf, holte tief
Atem, ergriff schnell die dargebotene Rechte und antworte-
te, als ob ihm eben eine Zentnerlast von der Brust gewdlzt
wadre.

»Danke, Squire - alle wohl - so ziemlich wenigstens - die
braune Kuh wurde gestern krank, und darum bin ich eigent-
lich hierher in die Stadt gekommen - aber - ich hatte noch
was Besonderes ...« Er warf einen scheuen Seitenblick nach
den Frauen, wihrend wieder hohe Glut sein Gesicht iiber-
flog, »Ich - ich weifd nur nicht ...«

»Ist es etwas, was mich allein betrifft?«, fragte der Squire.

»Bitte, junger Herr, genieren Sie sich nicht, fiel hier, ohne
vorherige Warnung, Mrs. Breidelford wieder ein. »Glauben
Sie ja nicht, dass wir, weil wir Ladys sind, etwa ein Geheim-
nis nicht ebenso sicher und gut bewahren konnten wie Man-
ner. Im Gegenteil, Mr. Lively, gerade im Gegenteil. Ich zum
Beispiel weifs zwar, dass ich ein bisschen viel rede, es ist nun
einmal meine Schwiche, und woftiir hat uns denn eigentlich
der liebe Gott Mund und Zunge gegeben? Was aber Geheim-
nisse anbetrifft, so hat da schon mein seliger lieber Breidel-
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ford immer gesagt, obgleich man sich eigentlich nicht selbst
rithmen sollte, doch das liebe Herz liegt ja jetzt kalt und starr
im Grab. >Louises, sagte er immer. >Louise, du bist wahrhaf-
tig zu verschwiegen. Zehn Inquisitoren brdchten dir das
nicht tiber die Zunge, was du nicht hintiber haben wolltest -
ich glaube, du bissest sie dir eher in Stiicke<, sagte Mr. Brei-
delford, aber ...«

Ein rauschendes Allegro von Adeles schnellen Fingern
schnitt hier wiederum Mrs. Breidelfords Faden ab, und Li-
vely, der bis jetzt vergebens versucht hatte, Squire Daytons
Frage zu beantworten, gewann wenigstens Zeit, Atem zu
holen.

»Nein, Squire«, sagte er und schob, da er in diesem Augen-
blick nicht wusste, wohin er mit seinen Hinden sollte, diese
aus lauter Verzweiflung in die Taschen, aus denen er sie
aber, das Unschickliche solchen Betragens wohl fithlend, so
schnell wieder herausriss, als ob er heifse Kohlen

darin gefunden hdtte. »Nein, Squire, Mutter meinte nur -
Vater sagte -ob Sie und - und die Ladys dort nicht Lust hat-
ten oder - so gut sein wollten, morgen ein bisschen zu uns
herauszukommen und - solange Sie wollten und solange es
Ihnen bei uns gefiele, draufien zu bleiben. Mutter meinte ...«

Adele horchte auf. Mrs. Breidelford aber, obgleich diese
Einladung wohl keineswegs ihr gegolten hatte, nahm die Be-
antwortung schnell auf sich, und ohne einem der tibrigen
Anwesenden auch nur die geringste Zeit zu lassen, erhob sie
sich ein wenig von ihrem Platz und rief, den jungen Mann
dabei mit etwas niedergebeugtem Kopf iiber die Brillengla-
ser hin ins Auge fassend: »Oh, Mrs. Lively ist gar zu giitig,
Sir, gar zu giitig, und wenn sich auch allerdings in jetziger
Zeit, wo der Fluss wieder zu steigen anfangt und Waren in
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Hiille und Fiille stromab kommen, die Geschifte hdufen, so
miissen doch schon einmal ein oder zwei Wochen gefunden
werden, um seine Nachbarn aufzusuchen und mit ihnen im
guten alten Einverstdandnis zu bleiben. Mr. Breidelford hatte
ganz recht, wenn er sagte, >Louise¢, sagte er, >du glaubst gar
nicht, wie schon es ist, mit seinen Nachbarn in Frieden und
Freundschaft zu wohnen - Vertréglichkeit ist das halbe Le-
ben.« Nachste Woche, Montag spétestens, denk’ ich mir das
Vergniigen machen zu konnen, Mr. Lively, bitte, mich Threr
Frau Mutter bestens zu empfehlen.« Nieder setzte sie sich
und trank ihre Tasse aus, als ob sie nach der eben gehabten
Anstrengung der Ruhe und Starkung bediirfe.

Adele schien aber diesmal, aus lauter Erstaunen tiber Mrs.
Breidelfords Bereitwilligkeit, ganz ihre musikalische Hilfe
vergessen zu haben, und selbst James, obgleich er den Ruf
kannte, dessen sich Mrs. Breidelfords in Helena erfreute,
stand ganz stumm da und wusste kaum, ob er sie wirklich
aus Versehen mit eingeladen habe oder nicht. War das tibri-
gens geschehen, so half hier weiter nichts, als gute Miene
zum bosen Spiel zu machen. Was aber seine eigene Mutter
dabei von Mrs. Breidelford hielt, hatte er - zu seinem Entset-
zen fiel es ihm gerade jetzt wieder ein - erst an diesem Mor-
gen gehort. Wie sie sich also zu Hause tiber den gliicklich
von ihm erlegten Bock freuen wiirden, liefs sich ungefdhr
denken.

Voller Angst haftete sein Blick jetzt auf Mrs. Daytons sanf-
ten Ziigen, denn das andere schelmische, immer lachende
Ding wagte er gar nicht anzusehen.

Jene sagte denn auch freundlich: »Meinen besten Gruf$ an
Ihre liebe Mutter, Sir. Und wir wiirden sehen, es moglich zu
machen. Sie soll sich aber auch in Helena nicht so selten bli-
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cken lassen und einmal bei uns einkehren, wenn sie ihr Weg
hierherfiihrt. Doch kommen Sie, riicken Sie Thren Stuhl zum
Tisch und langen Sie zu - trinken Sie mit Milch? Hier - hier
steht alles - bedienen Sie sich. Wie geht es eigentlich Ihrem
Vater?«

»Danke, Madam, danke«, sagte James, der jetzt, da er Ade-
le den Riicken zuwenden durfte, freier zu atmen anfing. »Es
macht sich mit dem Alten. Wir sind schon wieder zusam-
men auf der Barenjagd gewesen, und da konnen Sie sich
wohl denken, dass er nicht mehr todsterbenskrank ist. Von
so ein wenig Fieber erholt er sich schnell wieder.«

»Geht er denn noch immer barfufs in den Wald?«, fragte
Adele und glitt in den dicht neben dem Sofa stehenden
Stuhl, sodass sie dem jungen Hinterwiéldler jetzt gerade ge-
gentiber zu sitzen kam.

James fing wieder an, unruhig auf seinem Sessel umher zu
ricken. Er musste sich den Rock aufknopfen, es wurde ihm
siedend heifs. Mrs. Breidelford schien iibrigens auch diese
Antwort tibernehmen zu wollen, denn mit einem »Ja, ja,
Miss Adele - was das Barfufigehen anbetrifft« wandte sie
sich an das junge Méadchen.

Dayton parierte aber in lobenswertem Mitleid ihre Rede,
indem er Mrs. Breidelford selbst in ein Gesprach verkniipfte.
Dadurch gewann James Zeit, sich zu sammeln, und weil sich
tiberdies das Gesprach seinem eigenen heimischen Gebiet
zuwandte, so wurde er auch immer unbefangener und zu-
versichtlicher.

»Die Erkdltung des alten Mannes riithrte gewiss von der
héasslichen Angewohnheit her, weder Schuhe noch Striimpfe
zu tragenc, sagte Mrs. Dayton. »Mrs. Lively sollte es nicht
leiden.«
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»Ach, das wiirde nichts helfen«, meinte James. »Vater ist
darin ganz eigensinnig. Was er einmal will, davon bringt ihn
kein Mensch wieder ab.«

»Gerade wie mein Seliger, Mr. Lively«, mischte sich hier
Mrs. Breidelford trotz aller Ablenkung wieder ins Gespréch,
»ganz so wie mein Seliger. >Breidelfords, sagte ich oft, >du
wirst dich noch ruinieren, das nasskalte Wetter ist dein Tod.
Ich rate dir. zieh die wollenen Striimpfe an.< Glauben Sie, er
hitte es getan? Nicht um die Welt. >Louise, sagte er, >das
verstehst du nicht, menschliche Konstitution ist wie ...«

Leider erfuhr die Familie Dayton an diesem Abend nicht,
wie menschliche Konstitution eigentlich beschaffen sei,
denn gerade hier. Als Adele schon im Begriff war, ihren
kaum verlassenen Platz am Piano wieder einzunehmen, riss
auf einmal jemand so stark an der Klingel, dass

Mrs. Breidelford mit einem »Jesus, meine Giite« erschro-
cken emporfuhr und auch Mrs. Dayton und Adele tiber-
rascht nach der Tiir blickten.

Nur Squire Dayton blieb ruhig sitzen und sagte ldachelnd:
»Es wird Mr. Smart sein. Ich bat ihn, heute Abend noch ein
wenig hertiberzukommen. Ja, das ist sein Schritt.«

»Ist das Mr. Smart, der Wirt des Unionhotels?«, rief Adele
und sprang zum Glasschrank, um noch eine Tasse fiir den
neuen Gast herbeizuholen.

»Der ndmliche«, sagte der Squire, »doch da ist er selbst.«

Herein trat, den Hut, den er ganz in Gedanken auf dem
Kopf behalten hatte, schnell abreifiend, Jonathan Smart. Al-
len im Kreis, Mrs. Breidelford ausgenommen, der er eine
stumme Verbeugung machte, reichte er die Hand zum Gruf3
und setzte sich hierauf mit einem hochst selbstzufriedenen
und behaglichen L&cheln auf den ihm von der Mulattin
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Nancy schnell hingertickten Stuhl nieder.

»Well, Ladys und Gentlemen, freut mich ungemein, Sie
alle wohl zu sehen, sagte er dabei. »Danke, Miss, danke -
ich trinke keine Milch, lieber ein bisschen Rum in den Tee.«

Miss Adele hatte ihm die Tasse gereicht, und es war hier-
durch, da sich die letzten Worte des Gesprachs gerade auf
den Eingetretenen bezogen hatten, eine kleine Pause
entstanden. Smart bemerkte das und wandte sich an Mrs.
Dayton.

»Bitte, Madam, es wiirde mir Leid tun, wenn ich Ihre Un-
terhaltung unterbrochen oder gestort haben sollte. Ich kom-
me auch allerdings etwas spét, aber Squire Dayton ...7«

»Ganz und gar nicht, Mr. Smart, ganz und gar nichtx, fiel
ihm hier Mrs. Breidelford schnell in die Rede, »ich sprach
nur eben von - ach, du lieber Gott, von was sprach ich denn
gleich - ja, mein ungliickseliges Geddchtnis, Mr. Smart, mein
ungliickseliges Geddchtnis. Schon mein lieber seliger Mann
sagte immer - >Louises, sagte er, >du hast deinen Kopf in dei-
ner Jugend zu sehr angestrengt, du hast zu viel gerechnet
und gesorgt. Ein allzu straff angezogener Bogen muss am
Ende erschlaffen.« Das waren seine eigenen Worte, Mr.
Smart. »Ach, Breidelford’, sagte ich dann, >du hast recht - ich
weils es, ich kenne meine Schwichen, aber das Gedichtnis
ist eine Gabe von Gott, und wem der es wieder nimmt, der
darf sich nicht beklagen. Das wdare schlecht, Breidelfords,
sagte ich ...«

»... lud mich so freundlich ein, dass ich, besonders nach
dem, was heute vorgegangen ist, unmoglich nein sagen
konnte«, fuhr Mr. Smart, ohne sich weiter beirren zu lassen,
in seiner einmal begonnenen Rede, und zwar gegen Mrs.
Dayton gewendet, fort.
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»Was ist denn heute vorgefallen?«, fragte Adele schnell,
»war wieder ein Streit im Ort? Wir haben das Larmen und
Toben gehort, aber noch nichts dartiber erfahren.«

Mrs. Breidelford setzte die schon erhobene Tasse wieder
nieder und horchte aufmerksam der jetzt erwarteten Mittei-
lung.

»Hat Ihnen Squire Dayton gar nichts erzahlt?«, fragte der
Wirt.

»Nicht das Geringste, riefen die drei Ladys wie aus einem
Munde.

»Nun, er hat mir einen Dienst geleistet«, sagte Jonathan
Smart, »wie ein Nachbar nur dem anderen ...«

»Aber, bester Smart«, fiel ihm der Squire ldchelnd ins
Wort, »ich habe ja nur getan, was meine Pflicht als Friedens-
richter dieses Ortes war.«

»... zu leisten imstande ist«, fuhr Jonathan unbeirrt fort.
»Er hat mir das Leben gerettet, indem er sich, die eigene Ge-
fahr ganz aufser Acht lassend ...«

»Die Burschen hatten es nie zum Aufiersten kommen las-
sen. Sie rechnen mir die Sache zu hoch an.«

»... einer Bande zu allem fahiger Bootsleute entgegenwarf
und sie davon zurtickhielt, mich umzubringen und mein
Haus niederzubrennen. Das ist das Kurze und Lange dieser
Geschichte.«

Der Richter sah wohl ein, dass er den Wirt ausreden lassen
miisse, und ergab sich lidchelnd darein. Erst als dieser
schwieg, erwiderte er: »Das aber erwdhnen Sie nicht, dass
Sie vorher unter wirklicher Lebensgefahr, da sogar einer der
Buben schon auf sie abdriickte, das Leben des armen Iren
gerettet hatten.«

»Das muss ja schrecklich heute in Helena zugegangen
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sein, rief Mrs. Dayton entsetzt.

»Nicht schlimmer heute als an vielen anderen Tagen, sag-
te der Wirt achselzuckend. »Helena ist nun einmal in dieser
Hinsicht bertihmt oder besser gesagt, bertichtigt.«

»Gerade was mein lieber seliger Mann immer sagte, Mr.
Smart, gerade dasselbe. >Louises, sagte er, >bleibe nicht in
Helena wohnen, wenn ich einmal tot bin - ziehe fort von
hier. Du bist zu sanft, du bist zu schwach fiir solch wildes
Leben und Treiben - du passt nicht hierher in diese rohe
Umgebung« - der liebe Mann. Und es ist wahr, ich habe es
ihm auch noch auf dem Sterbebett versprochen, ich wollte
fort. >Breidelfords, sagte ich zu ihm, >stirb ruhig - ich gehe
nordlich, wenn du einmal nicht mehr bei mir bist< Aber, du
lieber Gott, eine arme alleinstehende Frau, die kann ja nicht,
wie sie wohl gern wollte. Man will doch leben, und hier, wo
ich einmal notdurftig meine Nahrung habe, werde ich wohl
bleiben miissen, denn ich sehe nicht ein, wie und womit ich
an einem anderen Ort wieder beginnen konnte. Fleifiig bin
ich, dass muss mir der Neid lassen. Mein lieber seliger Mann
sagte immer: >Louise, sagte er. >Du arbeitest dich noch tot -
du bedenkst gar nicht, dass du zum zarten Geschlecht ge-
horst. Spater wirst du es aber noch einmal einsehens, sagte
er, >»wenn du deine Gesundheit ruiniert hast und wenn ich
nicht mehr bin.« Sie glauben gar nicht, Mrs. Dayton, wie der
Mann alles vorausgesehen und gesagt hat - eine wahre Pro-
phetengabe war es, es konnte einem beinahe jetzt noch
schaudern, wenn man bedenkt, dass so etwas moglich ist.
Auch was mein Alleinwohnen betrifft, denken Sie sich nur,
Mrs. Dayton, auch dartiber hat er mir noch eine Stunde vor
seinem Tode - ich sehe das liebe Herz noch mit seinem blei-
chen, eingefallenen Antlitz vor mir liegen - vieles gesagt
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und mich gewarnt, denn >Louise¢, sagte er ...«

»Ich hoffe doch, dass jetzt jemand bei Ihnen zu Hause ist?«,
fiel hier Mr. Smart schnell und, wie es schien, mit besonderer
Teilnahme in die Rede.

»Bei mir?«, rief, von dem Ton und der Frage erschreckt,
Mrs. Breidelford, wihrend sie von ihrem Sitz emporfuhr.
»Bei mir, Mr. Smart? Keine Seele ist zu Hause, denn den
Deutschen, den ich bis jetzt fiir die grobe Arbeit bei mir hat-
te, musste ich heute fortjagen, weil er einen Ton gegen mich
... Aber um Gottes willen, Sir. Sie machen ein solch bedenk-
liches Gesicht. Es ist doch nichts bei mir vorge... Mr. Smart,
ich beschwore Sie, bei Ihrer mannlichen Ehre ...«

James Lively und Squire Dayton mussten ihre Stiihle rasch
zuriickschieben, denn Mrs. Breidelford kam mit solcher Ge-
walt hinter dem Teetisch hervor, dass sie ihr kaum aus dem
Weg riicken konnten.

Mr. Smart blieb jedoch ruhig und sagte: »Angstigen Sie
sich doch nicht nutzlos, Madam. Das, was ich gesehen habe,
hat ja vielleicht ...«

»Was um aller lieben Engel im Himmel willen haben Sie
denn gesehen?«, rief Mrs. Breidelford, die iibrige Gesell-
schaft kaum mehr beachtend, in Todesangst.

»... gar nicht so viel zu bedeuten, als Sie gegenwirtig zu
glauben scheinen«, fuhr Smart in seiner Rede fort.

»Herr - Mensch - Sie bringen mich noch zur Verzweitf-
lung!«, schrie Mrs. Breidelford und ergriff mit der Linken ihr
Bonnet, das sie sich in Missachtung jeder Fasson und Mode
auf den Kopf stiilpte, wihrend sie mit der Rechten einen
Knopf von Mr. Smarts blauem Frack zu erhaschen suchte.
Diesem Angriff begegnete der Wirt jedoch dadurch, dass er
ihre nach ihm ausgestreckte Hand erfasste und herzlich
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schiittelte.

»Was haben Sie gesehen? So sprechen Sie doch nur in des
Teu..., in des lieben Himmels Namen!«

»Eigentlich gar nichts von Bedeutung«, erwiderte Smart,
noch immer die Rechte der so in Eifer geratenen Frau nicht
loslassend. »Als ich vor etwa einer Viertelstunde an Ihrem
Haus vorbeiging, stand jemand am hintersten Fensterladen
und klopfte dort an. Wie wir uns nun so manchmal, wenn
wir weiter nichts zu tun haben ...«

»Und was machte der Mann weiter?«, fragte Mrs. Breidel-
ford ungeduldig.

»... um allerlei Sachen bekiimmern, die uns sonst wenig
interessieren wiirden, so blieb ich einen Augenblick stehen
und sah, was dieser jemand - von dem ich tibrigens keines-
wegs gesagt habe, dass es ein Mann gewesen sei, im Gegen-
teil, es war eine Frau — denn eigentlich wollte.«

»Eine Frau?«, rief Mrs. Breidelford erstaunt.

»Der Laden blieb verschlossen«, erzihlte der Wirt weiter.
»Und die Dame ging jetzt um das Haus herum - wobei ich
mir die Freiheit nahm, ihr zu folgen - und probierte dort, an
der Tiir angelangt, nachdem sie auch hier wieder einige
Male angeklopft, zwei verschiedene Schliissel.«

»Ei, die Kanaille!«, rief Mrs. Breidelford in hochster Ent-
riistung. »Und schloss sie auf?«

»Es tut mir wirklich leid, Ihnen das nicht genau sagen zu
konnen, Madam. Ich sah in diesem Augenblick nach meiner
Uhr und fand, dass ich schon eine halbe Stunde spater her-
kommen wiirde, als ich dem Squire versprochen hatte. Ich
verliefs also die Dame bei ihrer, wie ich jetzt allerdings hof-
ten will, vergeblich gewesenen Bemiithung.«

»Und Sie haben sie nicht gefasst und den Gerichten tiber-
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geben?«, rief Mrs. Breidelford in unbeschreiblicher Ent-
rustung, wahrend sie in wilder Eile ihren Mantel umwarf,
ihre grofie Arbeitstasche ergriff und tiberall im Zimmer noch
nach einem anderen Gegenstand suchte. »Sie haben nicht
nach Hilfe gerufen und die Diebin zu Boden geschlagen, die
in friedlicher Leute Hduser bei Nacht und Nebel einbrechen
wollte? Sie haben ...«

»Aber, beste Mrs. Breidelford«, fragte Adele besorgt, »was
suchen Sie denn noch - kann ich Ihnen nicht helfen?«

»Nein - mein Bonnet, beste Miss, mein Bonnet«, sagte die
Dame, wihrend ihre Blicke von einem Ende des Zimmers
zum anderen flogen.

»Ist auf Threm Kopf, Madamg, sagte mit freundlicher Ver-
beugung der Wirt.

»Gute Nacht, Mrs. Dayton, gute Nacht, Mr. Lively, ach!
Squire, wenn Sie mir die Liebe erzeigen wollten, mit mir zu
geheng, rief jetzt Mrs. Breidelford, »Sie sind doch hier Frie-
densrichter, und wenn wirklich Diebe und Morder ...«

Der Richter machte eine Bewegung, als ob er der Bitte Fol-
ge leisten wollte. Smart schiittelte aber hinter Mrs. Breidel-
fords Riicken so angelegentlich und mit so komischem Ernst
den Kopf, dass er, wenn das wirklich seine Absicht gewesen
war, sie aufgab und nur, die Dame zu beruhigen, sagte:
»Recht gern wiirde ich mit Ihnen gehen, Madam, ich habe
aber mit Mr. Lively noch ein wichtiges Geschift, und zwar
gleich jetzt, abzumachen, das keinen Aufschub duldet. Mein
Bursche soll Sie jedoch begleiten, und wenn es sich notig
zeigt, dann requirieren Sie nur gleich in meinem Namen den
Konstabler und schicken mir jemanden her. Ich komme
dann selbst hinunter.«

Mrs. Breidelford hatte die letzten Worte schon gar nicht
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mehr gehort, packte nur den unten an der Treppe stehenden
Mulattenknaben am Handgelenk und zog den Uberrasch-
ten, der dngstlich nach seinem Master zurtickblickte, mit
sich fort, der Haustiir zu. Mr. Dayton winkte ihm aber la-
chend, nur getrost zu folgen, und die beiden verschwanden
gleich darauf durch die Hausttir, der bedrdangten Wohnung
einer »armen verlassenen Witwe« zu Hilfe zu eilen.

»Aber, bester Mr. Smart«, sagte jetzt Mrs. Dayton, wéh-
rend sie ans Fenster trat und der Frau besorgt nachblickte,
»wenn Sie doch nur wenigstens die Fremde angeredet hat-
ten, die an Mrs. Breidelfords Tiir einen Schliissel probierte.«

»Das wdre allerdings ein schwieriges Stiick Arbeit gewe-
sen«, meinte der Yankee ldchelnd und rieb sich vergniigt die
Hénde. »Mrs. Breidelford ist auf einer wilden Géansejagd,
das heifst, sie wird sich aufierordentliche Miihe geben, je-
manden zu finden, der gar nicht existiert.«

»Nicht existiert?«, rief Adele verwundert, und James, der
den Yankee von frither kannte, lachte laut auf, »nicht exis-
tiert? Die Frau, die Sie gesehen haben ...«

»Ich habe keinen Menschen gesehen«, erwiderte Jonathan,
wihrend er seinen verlassenen Platz einnahm und Mrs.
Dayton die geleerte Tasse so ruhig zum Nachfiillen hintiber-
reichte, als ob hier nicht das geringste Aufiergewohnliche
vorgefallen wére.

»Und die Frau mit dem Schliissel?«, rief ldichelnd Squire
Dayton.

»War der beste Einfall, den ich je gehabt habe«, bemerkte,
immer noch, ohne eine Miene zu verziehen, der Yankee.
»Mrs. Breidelford hétte uns sonst noch den ganzen Abend
Selbstbiografien und geschichtliche Abrisse aus dem Leben
ihres >lieben Mannes« zum Besten gegeben.«
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Hatte die arme, in Schweifs fast gebadete Mrs. Louise Brei-
delford das Geldchter horen konnen, das in diesem Augen-
blick die Fenster des kleinen freundlichen Zimmers erzittern
machte, und dann auch noch die Ursache desselben ge-
wusst, ihr Zorn hitte keine Grenzen gekannt. Unaufhaltsam
aber, den unglicklichen Mulattenknaben im Schlepptau,
stiirmte sie ihrer bedroht geglaubten Wohnung zu, und ge-
heimnisvolle, diistere Worte waren es, die sie dabei vor sich
hinmurmelte.

Die kleine, jetzt von ihrer ldstigen Gegenwart befreite Ge-
sellschaft rtickte aber indessen in der besten Laune dichter
um den Tisch herum, und selbst James verlor zum grofien
Teil seine frithere Scheu. Die allgemeine Frohlichkeit hatte
ihn den Frauen ndhergebracht, und er gestand

nun in aller Unschuld, dass er zu Tode erschrocken sei, als
Mrs. Breidelford die Einladung, die doch eigentlich nur den
beiden Damen des Hauses gegolten hatte, so ganz ohne Wei-
teres auf sich bezogen und angenommen habe.

»Daheim, sagte er, »wiirden sie schon schauen, wenn sie
ihre Drohung wahr machte, denn bose Geschichten sind es,
die tiber die Frau erzédhlt werden.«

»Weifs auch der liebe Gott, wie wir zu der Ehre ihres Besu-
ches kommenc, meinte Mrs. Dayton. »Das ist nun schon das
dritte Mal, dass sie uns aufsucht und bis spdt in die Nacht
dableibt, ohne dass wir je einen Fufs tiber ihre Schwelle ge-
setzt oder sie auch nur gebeten hitten, ihren Besuch zu wie-
derholen. Was will ich aber machen? Sie kommt, setzt sich
hin, quélt uns stundenlang mit ihren schrecklichen Erzih-
lungen und borgt beim Weggehen gewohnlich noch eine
Menge Kleinigkeiten, wie Nadeln, Seide, Sttickchen Leinen-
zeug oder Kiichengeschirr und sonstige Sachen, die sie eben-
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so regelmaflig wieder zurtickzuschicken vergisst.«

»Ich kann wohl gestehen«, sagte Smart, »dass ich erstaunt
war, sie hier in Ihrer Gesellschaft zu finden. Mrs. Breidelford
geniefit in Helena nicht einmal mehr einen zweideutigen
Ruf, und das will viel sagen. Die wenigen Guten, die noch
hier sind, haben sich nicht allein von ihr zurtickgezogen,
sondern ihr sogar das Haus verboten. Auch Mrs. Smart hatte
eines schonen Morgens ein sehr lebhaftes und fiir Mrs. Brei-
delford keineswegs schmeichelhaftes Gesprdch mit dieser
Dame, das seitens meiner Frau von dem oberen, seitens jener
Lady von dem unteren Teil der Veranda gefiihrt wurde. All-
erdings behauptete in diesem Zungenkampf Mrs. Breidel-
ford das Feld, denn von einem sehr grofien und sehr zer-
lumpten Teil der jungen Leute Helenas unterstiitzt, verblieb
sie noch mit eingestemmten Armen und rotem Gesicht eine
ganze Weile auf ihrem eingenommenen Posten, wahrend ich
Mrs. Smart, freilich nicht ohne bedeutenden Widerstand, in
das Haus zurtiickzog. Seit dieser Zeit hat Mrs. Breidelford
natiirlich unsere Wohnung nicht wieder betreten diirfen,
scheint aber den dariiber gehegten Groll keineswegs bis auf
mich ausgedehnt zu haben, denn sie war heute Abend un-
gemein, ja fast auffillig freundlich und zuvorkommend ge-
gen mich.«

»Ich glaube, man tut dieser Mrs. Breidelford, sowenig ich
sie auch selbst personlich leiden kann, doch unrecht«, nahm
hier der Squire das Wort. »Ich kenne so ziemlich alles, was
an Geriichten tiber sie im Umlauf ist, und habe sie scharf be-
obachtet und beobachten lassen. Das Einzige jedoch, dessen
ich sie verddchtige und was wirklich gegen das Gesetz wire,
ist der geheime Verkauf von Whisky an Schwarze. Zeigt sich
das als begriindet, so werde ich sie auch deshalb, wie es ja
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als Richter meine Pflicht ist, in Strafe nehmen, und weder
ihre Freundschaft noch ihr Hass sollen mich daran hindern.
Lieb wére es iibrigens auch mir, wenn sie uns mit ihren Be-
suchen verschonen wollte, doch - Sie wissen, wie das hier in
Arkansas ist. Wollte man es den Leuten formlich verbieten,
die ganze Stadt wiirde dann tiber Stolz und Hochmut schrei-
en. Da unterzieht man sich lieber dem kleineren Ubel und
hat dafiir mit weniger Unannehmlichkeiten zu rechnen.«

»Ja, Squire«, sagte James und wurde feuerrot, hier vor den
beiden Damen das Wort zu nehmen. »Das mag schon richtig
sein. Wenn aber bei uns auf dem Lande draufSen jemand ein-
mal als schlecht erkannt ist und man gibt sich dann nicht mit
ihm ab, dann wirft einem das kein Mensch mehr vor, meine
ich.«

»Mr. Lively hat ganz recht, Dayton, fiel hier Adele lebhaft
ein. »Mit solcher Frau wiirde ich auch keine Umstinde wei-
ter machen. Was kann sie uns denn tun, wenn wir ihr das
Haus verbieten? Und wir wiirden dadurch eine Pein los, die
manchmal wirklich kaum zu ertragen ist. Nun, Mr. Lively
wird es noch bereuen, uns eingeladen zu haben.«

»Maf$ Adele, stotterte James und erfasste mit beiden Han-
den fest und krampfhaft den unteren Teil seines Stuhls.
»Mutter wird - Sie konnen gar nicht glauben wie - ich wollte
sagen - versuchen Sie’s nur. Kommen Sie nur einmal heraus
- und wenn’s auch nicht draufien so schone Blumen gibt wie
...« Um sein Leben gern hitte er »wie Sie« gesagt, aber es
ging nicht - es ging wahrhaftig nicht. Die Worte steckten
ihm Harpunen gleich in der Kehle, und er brachte sie nicht
heraus.

»Wie hier, Mr. Lively?«, warf Adele lachend ein, die das
wie auf Helena bezog, »wie hier? Ach, du lieber Gott, hier
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sieht’s mit Blumen triib und traurig aus, denn der Wald in
der ganzen Nachbarschaft herum ist zerstampft und zertre-
ten, und selbst den Baumen scheint der ewige Qualm und
Rauch und das wilde, rohe Toben der Menschen nicht zu be-
hagen. Sie sehen in der Nahe der Stadt hasslich und krank
aus, wiahrend sie weiter entfernt viel frischere, lebendigere
Farben, einen viel wiirzigeren Duft zu haben scheinen.«

»Ach Miss, Sie sollten nur jetzt einmal sehen, wie schon,
wie herrlich es bei uns ist!«, rief James, dem der Gedanke an
seinen Wald neuen Mut gab, wenn er es auch nicht wagte,
dem jungen Mddchen zu sagen, wen er vorhin mit den Blu-
men gemeint hatte. »Es ist ja nirgends herrlicher in der Welt
als im Wald draufien, und ein Morgen, ein Sonnenaufgang
unter den frischen, tauigen Bldttern wiegt ein ganzes Jahr im
hésslichen Treiben der Stddte auf. Die wilden Tiere und Vo-
gel wissen das auch recht gut. Dorthin, wo es am heimlichs-
ten, am ungestortesten ist, dahin fliichten sie sich, und wo
kein menschliches Auge sie erreichen kann, da spielt die
Hirschkuh mit dem Kalb, und die munteren Sanger schlagen
die herrlichsten Triller dazu und singen so lange und so
wunderschon, bis die Bldtter anfangen, unruhig zu werden
und zu tanzen.«

»Ei, sieh da, Mr. Lively«, meinte ldchelnd Squire Dayton,
wahrend er sich ein schmales Sttick Kautabak abschnitt und
das tibrige Jonathan Smart hintiberreichte, »ob er uns am
Ende nicht noch ganz poetisch wird. Haben Sie schon einmal
Verse gemacht?«

»Ich?«, rief James und sah jetzt erst zu seinem grenzenlo-
sen Entsetzen, dass die Augen der ganzen Gesellschaft auf
ihn allein gerichtet waren. »Ich - nein- im Leben nicht.« Sei-
ne Hande griffen vergebens nach ihrem friiheren, im Eifer
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des Gesprachs verschméhten festen Halt.

»Mr. Smart soll aber schon Verse gemacht haben«, sagte
Mrs. Dayton und suchte durch diese Wendung dem armen
Burschen aus der Verlegenheit zu helfen.

Jonathan Smart blickte Mrs. Dayton von der Seite an.

»Ein Yankee und Verse machen?«, fragte er endlich
schmunzelnd und nahm sein linkes Knie zwischen die bei-
den Héande. »Prachtige Idee das. Nein, Mrs. Dayton, damit
befasse ich mich weniger. Verse bringen nichts ein. Und
doch - so komisch Thnen das auch vorkommen mag, habe
ich wirklich einmal ein Gedicht, und zwar an meine Alte,
gemacht, als wir noch Brautleute waren.«

»QO bitte, bitte, Mr. Smart, das Gedicht miissen Sie uns ein-
mal zeigen«, bat Adele. »Ich lese so ungemein gern Gedich-
te.«

»Und solche besonders«, sagte lichelnd der Wirt. »Nicht
wahr, wo man sich vor Lachen dabei recht ausschiitten
kann? I nun, wenn ich’s noch hitte, wir’s mir recht. Spater
musste ich namlich selbst dariiber lachen.«

»S0 haben Sie es vernichtet?«

»O nein, im Gegenteil, das ist in den Handen derselben, an
die es gerichtet gewesen ist.«

»In Mrs. Smarts Hinden?«

»Zu dienen, und wird jetzt etwa in derselben Art wie die
schlecht geschleuderten Wurflanzen der Indianer als Waffe
gegen den Absender gebraucht.«

»Das ist ein Rétsel«, sagte Mrs. Dayton.

»Aber leicht zu 16sen«, fuhr der Yankee fort. »Ich machte
ndmlich in einer mehr als gewohnlich schwéarmerischen
Stunde - nicht wahr, Mr. Lively, Sie haben deren auch
manchmal? - ein Gedicht auf die damalige Miss Rosalie He-
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endor. Darin pries ich denn, wie das in solchen Gedichten
gewOhnlich geschieht, nicht allein ihre unvergleichliche
Schonheit und Liebenswiirdigkeit, wobei ich die einzelnen
Reize unter den Rubriken Alabaster, Perlen, Elfenbein, Ster-
ne, Samt, Rosen und Veilchen besonders auffiihrte, sondern
ich bekannte auch mit einer wirklich alles hintansetzenden
Bescheidenheit und - Unvorsichtigkeit meinen eigenen Un-
wert, ein solches Ideal zu besitzen, hielt aber am Schluss
nichtsdestoweniger sehr ernstlich um deren Hand an. So-
weit ging die Sache gut. Miss Rosalie war nicht von Stahl
und Jonathan Smart auch damals ein ganz reputierlicher
junger Bursche, der seine sechs Fufs zwei Zoll in seinen
Strimpfen stand. Mehrere Jahre hatten wir auch so, ruhig
und vergniigt, miteinander gelebt, und mir war das Gedicht
und dessen Inhalt nattirlich ganz und gar entfallen. Da ge-
schah ...«

»Ein Brief an Squire Dayton«, sagte Nancy, die in diesem
Augenblick die Tiir 6ffnete und ein leicht zusammengefalte-
tes Papier hereinreichte.

»Wer hat es gebracht?«, fragte der Squire.

»Der Madrider«, erwiderte die Mulattin, »er sagte, es hitte
File!«

Squire Dayton 6ffnete das Schreiben und drehte sich damit
nach dem Licht herum, um es besser lesen zu kénnen. Jo-
nathan aber, der wihrend der Unterbrechung einen Augen-
blick geschwiegen hatte, fuhr jetzt ruhig in seiner Erzahlung
fort, und zwar, nach seiner gewohnlichen Art, gleich mit
dem Wort, bei welchem er stehengeblieben war: »... es einst,
dass Mr. und Mrs. Smart, wie das bei Eheleuten wohl
manchmal vorkommt, einen kleinen Wortwechsel hatten, in
welchem der Gentleman seiner Lady hinsichtlich ihrer per-
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sonlichen Eigenschaften einige vielleicht nicht gerade
schmeichelhafte Bemerkungen machte. Darauf schien diese
tibrigens vorbereitet, denn plotzlich und ohne alle vorherige
Warnung tauchte jetzt nichts anderes als das langst verjahrte
Gedicht auf, und mit lauter - ja immer lauterer Stimme, je
mehr ich dagegen protestierte, wurde mir der mit meinen
eben gemachten Auflerungen allerdings etwas im Wider-
spruch stehende Inhalt triumphierend vorgelesen. Diese
Szene hat sich seitdem einige Male wiederholt, und wenn
man nach gemachten Erfahrungen berechtigt ist, die Jugend
zu bekehren und vor Missgriffen zu warnen, so mochte ich
dem hier anwesenden jungen James Lively

allerdings sehr dringend empfehlen, keine Gedichte sol-
chen Inhalts der jungen Dame zu tibersenden, die er dereinst
als ehrbare Hausfrau heimzufiihren gedenkt. Schon ge-
wahlt?« Und die Frage traf den, an den sie gerichtet war, so
plotzlich, dass er erschrocken auf seinem Stuhl zusammen-
fuhr. Mr. Dayton selbst ersparte ihm aber diesmal eine Ant-
wort, denn er stand schnell auf ging zum Fenster und blickte
hinaus, sah nach der Uhr und sagte dann: »Liebe Frau, ich
bekomme hier eben hochst fatalerweise einen Brief, dass ich
heute Abend noch einen sehr schwer Erkrankten besuchen
Muss. «

»Hier in Helena?«, fragte Mrs. Dayton besorgt.

»Nein, leider nicht«, sagte der Squire, »zehn Meilen im
Lande drin. Da werde ich denn allerdings vor morgen friih,
wenn das tiberhaupt der Zustand des Patienten erlaubt,
nicht wieder hier sein konnen. Hore, Nancy, sage doch Ca-
sar, dass er mein Pferd sattelt und aufziumt.«

Mrs. Dayton seufzte tief auf. »Ach, Georg, fliisterte sie
traurig, »es ist ja wohl recht gut fiir dich, dass deine Fahig-
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keiten so in Anspruch genommen werden, aber ich weifs
nicht, ich wollte doch, du konntest ein wenig mehr zu Hause
bleiben. Die hdufigen Nachtritte miissen auch deine eigene
Gesundheit ruinieren.«

»Sei unbesorgt«, erwiderte der Gatte lachelnd und zog den
Uberrock an, den auf seinen Wink Nancy gebracht hatte.
»Schaden wird es mir sicher nicht, aber allerdings bliebe ich
auch lieber bei euch. Doch was will ich machen? Soll ich die
Kranken, die mir nun einmal vertrauen, in Angst und Sorge
liegenlassen, weil ich mich nicht gern in meiner Bequemlich-
keit gestort sehe? Mir tun sie leid, die Armen, da ja tiber-
haupt die Heilkunde des ganzen Staates fast nur in den Han-
den von Quacksalbern liegt.«

»Da hat der Squire recht«, sagte Jonathan, »eine Wohltat
ist’s, fiir die man nicht dankbar genug sein kann, wenn man
imstande ist, einen ordentlichen Arzt zu bekommen. Doch,
aufrichtig gesagt, mochte ich der nicht sein, der nie weif3, ob
er sich am Abend ruhig in sein Bett legen kann oder nicht.
Mit der Bezahlung dafiir sieht es nachher auch immer win-
dig aus. Wer ist denn krank?«

»Der Deutsche, der sich erst vor Kurzem dort angesiedelt
hat«, erwiderte der Richter. »Brander heifst er, glaube ich.«

»Aha — kaltes Fieber wahrscheinlich - nun, das ist nicht
so gefdhrlich. Doch ich hore das Pferd unten kommen. Also
Ladys, ich werde mich jetzt ebenfalls empfehlen. Mr. Lively,
gehen Sie auch mit, oder bleiben Sie noch bei den Damen?«

»Nein, bewahre«, sagte James schnell und erschrak gleich
darauf wieder tiber die Ungezogenheit. »Ich - ich wollte nur
sagen, dass ich auch nach Hause muss, es wird sonst zu spét.
-Reiten wir denselben Weg, Mr. Dayton?«

»Schwerlich«, erwiderte dieser, wiahrend er den linken
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Sporn anschnallte. »Ich reite den Fufspfad, der zu Baily hi-
niiberfiihrt. Es ist etwas néher.«

»Da miissen Sie aber durch den Sumpf untenc, sagte Ja-
mes. »Das ist ein Weg, wo man kaum am hellen Tage durch-
kommt. «

»Das hat nichts zu sagen«, meinte der Squire ldchelnd, »ich
kenne da jeden Zoll Land und habe mir erst neulich das
tiberhdngende Rohr ein bisschen aus der Bahn gehauen.
Also gute Nacht, Kinder, gute Nacht. Morgen friih, hoffe ich,
trinken wir wieder zusammen Kaffee, und dann kann ich
mich nachher ordentlich ausruhen.«

»Ladys«, sagte Lively und machte, ohne Adele dabei auch
nur von der Seite anzusehen, eine tiefe Verbeugung vor Mrs.
Dayton, »darf ich also den Eltern sagen, dass Sie morgen
kommen werden?«

»Das und noch viele, viele Griife an die Mutter«, erwiderte
Mrs. Dayton freundlich und reichte dem jungen Mann die
Hand. Dieser driickte sie herzlich, liefs sie aber in aller Ver-
legenheit auch gar nicht wieder los, da er im Geist jetzt eben-
falls eine Anrede an Miss Adele vorbereitete.

Mrs. Dayton mochte jedoch eine Ahnung von dem haben,
was in James vorging, denn sie sagte ldchelnd: »Und darf ich
also Adele auch mitbringen?«

James driickte ihr die Hand, dass sie hitte aufschreien mo-
gen, liefs sie dann aber schnell wieder los und sagte: »Miss
Adele wird sich freilich draufSen gewaltig langweilen.«

»Dann soll ich vielleicht hier bei Mrs. Breidelford blei-
ben?«, fragte das schelmische Ding.

»Miss!«, rief James erschrocken.

»Nun wird’s, Lively?«, rief Smart schon von der Hausttir
aus. »Euer Pferd steht auch schon hier.«
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»Wir kommen also beide, Mr. Lively - bestimmt«, beruhig-
te Mrs. Dayton den jungen Mann, dem Nancy indes seinen
Hut gebracht hatte. Lively sprang mit einem frohlichen
»Gute Nacht zusammen« die Treppe hinab und unten mit
einem Satz in den Sattel des munteren Pferdes, das ihn dort
freudig wiehernd begriifite.

Wenige Sekunden spéter sprengten Dayton und Lively auf
zwei verschiedenen Wegen fort. Smart driickte sich den Hut
fest auf die Stirn, schob beide Hinde tief in seine Beinklei-
dertaschen und schritt dann, hochst selbstzufrieden vor sich
hin pfeifend, die StrafSe hinab. Indessen ging er nicht gleich
dem eigenen Haus zu, denn die Ruhe der Stadt verbiuirgte
ihm dessen Sicherheit, sondern erst einmal nach dem Flat-
bootlandeplatz des Flusses, wo etwa zwolf oder dreizehn je-
ner langen unbeholfenen Fahrzeuge angebunden lagen. Die
Boote hingen nur an Tauen fest, breite Planken vermittelten
die Verbindung mit dem Ufer, dienten doch diese Boote
auch als schwimmende Kaufldden, von denen die Bewohner
der stidlichen Staaten die Produkte des Nordens zugefiihrt
bekamen.

5. Die nichtliche Fahrt - Die Insel

Der Mond schien hell und freundlich auf die rasch dahin
stromende, undurchsichtige Flut herab, wihrend nur dann
und wann einzelne diinne Wolken die helle Scheibe fiir kur-
ze Momente verdiisterten und ihre Schatten tiber die weite
Niederung deckten. Leise gurgelte das Wasser unter den
schweren Booten, und die Stromung warf schmutzig gelbe
Schaumblasen gegen ihre Planken. Hier und da trieb ein
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Baumstamm vortiber, und der Schrei des Seetauchers gab
manchmal, oft wie spottend, das rohe Geldchter der Zechen-
den zurtick, das noch immer aus einem der hell erleuchteten
Boote und einem weiter oben gelegenen Trinkhaus erschall-
te. Oft sprang auch ein gewaltiger Katzenwels aus seinem
kiihlen Element empor, und die glatte, silbrige Haut blitzte
dann im Mondlicht. Sonst aber lag Ruhe - stille, unheimliche
Ruhe - auf der breiten Fldche des Stromes und stach nur um
so schauriger gegen das Geschrei der wilden, ausgelassenen
Gesellen ab.

Smart schritt langsam am Ufer hin und hatte eben den ab-
gebrochenen Stamm einer jungen Sykomore erreicht, der
hier von den Flussleuten benutzt wurde, die Bootstaue da-
ran zu befestigen, als sich ihm die Gestalt eines anderen
Mannes néherte, den er augenblicklich als den vor wenigen
Stunden geretteten Iren erkannte. Langsam kam dieser ihm
entgegen und schien nur dann und wann einmal die Boote
mit einem misstrauischen Blicke zu betrachten.

»Ei, ei, O'Toole, rief der Yankee, »juckt Euch das Fell
schon wieder und tragt Ihr so absonderliches Verlangen
nach kaltem Flusswasser, dass Ihr Euch, alle Vorsicht ver-
gessend, in die Ndhe von Leuten wagt, die erst vor kurzer
Zeit ein Todesurteil tiber Euch gefillt hatten? Ich mochte
zum zweiten Mal nicht ausreichend sein, Euch ihrem Griff
zu entreifien.«

»Hol sie der Bose«, murmelte der Ire, der bei den ersten
Worten, und ehe er recht unterscheiden konnte, wer zu ihm
sprach, schnell nach der Seite und einer dort wahrscheinlich
verborgenen Waffe gegriffen hatte. Durch den Anblick des
Wirts zwar beruhigt, doch immer noch mit verbissenem In-
grimm fuhr er fort: »Eine Bande ist’s, eine raubgierige,
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schurkische Bande von lauter Schuften, die aneinander hin-
gen wie die Kletten. Smart - Thr mogt mir’s nun glauben
oder nicht, aber St. Patrick soll mich in meiner letzten Stunde
verlassen, wenn ich nicht fiirchte, hinter den Burschen steckt
etwas Schlimmeres, als wir jetzt noch vermuten.«

»Hinter den Bootsleuten?«, fragte der Wirt verachtlich 14-
chelnd, »da tut Ihr ihnen wahrlich zu viel Ehre an. Wildes,
rohes Volk ist’s, das gedanken- und sittenlos in den Tag hi-
neinlebt und, wie die Matrosen jeden Dollar verspielt und
vertrinkt, den es sich vorher mit saurem Schweifd verdienen
musste. «

»Das ist’s nicht allein«, erwiderte der Ire kopfschiittelnd,
»das ist’s bei Gott nicht allein. Die Kerle halten zusammen
wie ein Sack voll Ndgel und haben auch Zeichen untereinan-
der. Darauf wollte ich meinen Hals verwetten. Sobald der
eine Halunke pfiff - ich habe mir tibrigens den Pfiff gemerkt
- stiirmen sie alle miteinander auf mich los, wie eine Meute
Bracken, wenn sie das Horn horen. Aber wartet, wartet, Ka-
naillen, ich komme euch noch auf die Spur. Darauf konnt ihr
euch verlassen, und dann sei euch Gott gnédig.«

»Dort unten sto3t ein Boot ab«, sagte smart und zeigte den
Fluss hinab, wo gerade unterhalb der Flatboote ein kleines
scharf gebautes, jollenartiges Fahrzeug hervorschoss, zuerst
eine Strecke in den Strom hineinhielt und dann stromab sei-
ne Bahn verfolgte. Ein Mann saf§ darin, wer es aber war,
konnten sie nicht erkennen.

»Nun, wo will denn der hin?«, fragte der Ire.

»Es wird irgendein Flatbooter sein, der hier wie gewohn-
lich seine paar Dollar verspielt hat und nun in aller Eile hin-
ter seinem indessen vorausgefahrenen Boot herrudern
MUSS. «
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»Dann kommt dort noch die tibrige Mannschaft«, sagte der
Ire, denn jetzt glitt ein grofses Segelboot in den Strom, das
aber nicht dieselbe Richtung wie das einzelne Boot nahm,
sondern den Bug etwas stromauf scharf in den Fluss hinein-
hielt, als ob es so hoch wie moglich am anderen Ufer landen
wolle.

»Weathelhope driiben bekommt heute Besuch«, sagte
smart, »er wird sich sehr freuen.«

»Sollten die bei Weathelhope einkehren?«

»Wenn nicht, so haben sie noch wenigstens finf Meilen
heut Abend zu marschieren, ehe sie noch ein anderes Haus
erreichen konnen, und fiinf Meilen bei Nacht und Nebel
durch den Sumpf zurtickzulegen, daftir danke ich. Lieber
blieb ich die Nacht dicht am Ufer des Stromes. Da liefSen die
Moskitos doch wenigstens noch etwas von mir tibrig, in dem
Sumpf aber drin fréfien sie, glaube ich, einen Menschen bis
auf die Knochen auf.«

»Es wire bei Gott kein Verlust, wenn das den Kanaillen
heute passierte«, brummte der Ire. »Doch gute Nacht, smart,
es wird spdt, ich will mich schlafen legen. Von heut an bin
ich tibrigens Euer Schuldner, denn ohne Euch ldge ich jetzt
tief dort unten in der schmutzigen Flut. Gebe Gott, dass ich
Euch das einmal vergelten kann!«

»Ei, O'Toole«, erwiderte der Wirt lachend, wiahrend er ihm
die Hand reichte. »Das war blof§ Eigennutz von mir, ich hat-
te ja sonst einen meiner besten Géste verloren. Doch - ohne
Spafs - nehmt Euch vor dem rohen Volk kiinftig lieber ein
wenig mehr in Acht. Es hat niemand Ehre davon, sich mit
ihnen einzulassen. «

Jonathan smart schritt langsam zu seiner Wohnung in die
Stadt zurtick. O’Toole aber blieb noch stehen und lauschte
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aufmerksam nach den Ruderschldgen des Bootes hintiber,
bis sie endlich ganz plétzlich aufhorten oder die Drehung
des Windes die Gerdusche nicht mehr zum westlichen Ufer
trug. Der Irlander horchte noch eine Weile und murmelte
dann drgerlich vor sich hin: »Hol sie der Teufel - jetzt ldsst
sich doch nichts mit ihnen anfangen. Aber wartet, morgen
will ich hintiber zu Weathelhope, und dann miisste es ja mit
dem Henker zugehen, wenn man nicht auf die Fiahrte der
Schufte kommen konnte.«

Das Boot strebte tibrigens keineswegs, wie der Ire vermu-
tet hatte, dem anderen Ufer zu, obgleich es, von Helena aus
gesehen, den Anschein hatte. Es hielt nur in gerader Rich-
tung durch den Strom, bis kurz vor seinem scheinbaren Ziel.

»Stoppl«, sagte da plotzlich eine raue, tiefe Stimme.

Die vier Bootsleute hoben gleichzeitig ihre Riemen hoch
aus dem Wasser, dass die glinzenden Tropfen bis zu dem
Bootsrand zuriickliefen. Es war der Steuermann, der den Be-
fehl gegeben hatte, und zugleich ein alter Bekannter von
uns. Der Narbige, der in Helena dem armen Iren beinahe ge-
tahrlich geworden wire. Auch die neun Méanner an Bord,
vier an den Riemen und fiinf behaglich zwischen diesen aus-
gestreckt, bildeten die Mehrzahl derer, die an dem Kampf
gegen O'Toole einen so ungerechten Anteil genommen hat-
ten.

Das Boot, nicht mehr so schnell durch die Flut getrieben,
blieb doch noch hinlédnglich in Bewegung, um von dem Steu-
er, und zwar stromab, regiert zu werden.

»Ich wire lieber noch ein wenig weiter hintibergefahren,
sagte der eine jetzt, wiahrend er den Kopf hob und zum Ufer
hintiberschaute.

»Und wozu?«, fragte der mit der Narbe. »Erstens liefen wir
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Gefahr, auf den Sand zu rennen, und dann mochten sie auch
oben in dem Haus auf uns aufmerksam werden, und das ist
beides nicht notig«

»Lassen wir die runde Weideninsel links oder rechts lie-
gen?«

»Links.«

»Da ist ja auch wohl das tiefste Wasser?«

»Deshalb nicht, unser kleines, Kénguru” wiirde schon tiber
die flachen Stellen hinwegspringen. So arg ist es tibrigens
auch gar nicht, wir haben an beiden Seiten der Insel bei dem
jetzigen Wasserstand und an den seichtesten Stellen sechs
Fufs und brauchen hochstens anderthalb.«

»Nun, mir ist’s recht - ich weifs mit dem Fluss nicht Be-
scheid, aber wie lange fahren wir denn wohl bis hinunter?«

»Es mogen etwa vierzehn Meilen von Helena sein«, meinte
der Narbige. »Eine Meile weiter unten fangen wir wieder an
zu rudern, fahren iiber den Fluss zuriick und miissen den
Landungsplatz in spatestens anderthalb Stunden erreichen,
vielleicht noch eher. Jetzt seid aber ruhig. Hier am Ufer ste-
hen einige Héduser. Je weniger Gerdusch wir machen, desto
besser ist es.«

Das scharf gebaute Fahrzeug trieb noch eine ziemliche
Strecke gerduschlos stromab, dann aber tauchten, auf ein
Zeichen des Anfiihrers, die Manner die Riemen ins Wasser.
Der Bug kehrte sich wieder dem westlichen Ufer zu, und hin
iiber die Flut schoss nun das Boot, dass die kleinen Krdusel-
wellen hoch emporspritzten. Es ndherte sich mehr und mehr
dem Ufer, ja glitt so nahe an dem diisteren Urwald hin, dass
die funkelnden Glithwiirmchen sichtbar wurden und der
klagende Schrei der Nachtvogel zu horen war.

Hier lag eine Ansiedlung, und um diese so gerduschlos wie
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moglich zu passieren, waren die Riemen umwickelt worden
- kein Laut wurde gesprochen, und so dicht am Ufer glitt
nun das Boot hin, dass die Mdnner die Wipfel der ins Wasser
geneigten Baume beriihren konnten. Da blieb einer der Rie-
men an einem vorragenden Ast hdngen und fiel dem, der
ihn hielt, aus der Hand. Der Steuermann drtickte jedoch das
Heck des Bootes schnell dem fort treibenden Holz zu und
ergriff ihn eben noch zur rechten Zeit, konnte jedoch nicht
verhindern, dass ein paar der Riemen gegen Bord schlugen
und dadurch auf dem stillen Wasser ein nicht unbedeuten-
des Gerdusch verursachten.

Sie befanden sich gerade unterhalb des einen Hauses. Die
Hunde schlugen dort an und liefen dem steilen Uferrand zu,
von dem sie das vorbeigleitende Boot deutlich erkennen
konnten.

»Hallo!«, rief eine laute Stimme aus der kleinen Lichtung.
Gleich darauf sprang ein Mann in Hemds&drmeln auf einen
tiber die steile Uferbank hinausragenden Sykomorenstamm
und schwenkte zum Zeichen, dass er mit den Vorbeirudern-
den reden wolle, ein helles Tuch.

Dass sie gesehen worden waren, liefS sich nicht mehr ver-
kennen, der Steuermann gab auch ohne Zeitverlust und mit
ruhiger Stimme »Was soll’s« zuriick und liefs den Bug he-
rumschneiden, dass er gegen die Stromung kam. Dabei rief
er dem im Vorderteil sitzenden zu, irgendeinen Ast zu erfas-
sen und festzuhalten, bis er mit dem Mann gesprochen hétte.

»Aber zum Teufel, Ned, fliisterte der vor ihm Sitzende
angstlich, »bist du nicht gescheit? Du willst es denen an
Land wohl ...«

»Ruhe, sag’ ich«, unterbrach ihn der Steuermann, »lasst
mich nur machen. Wir diirfen keinen Verdacht erregen.«
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»Wohin geht das Boot?«, rief abermals die Stimme vom
Ufer aus.

»Stromab, bis Montgomerys Point.«

»Noch ein Platz an Bord?«

Der Steuermann zogerte mit der Antwort. »Was zum Teu-
fel mogen sie wollen?«, fliisterte er vor sich hin.

»Noch Platz an Bord fiir einen Passagier?«, wiederholte
der Mann.

»Alle Wetter - da gibt’'s was zu angeln, kicherte der eine
der Bootsleute. »Sag ja, Ned - um Gottes willen sag ja. Der
Mann hat sicherlich einen vortrefflichen Koffer, den er los
werden mochte.«

»Neinl«, rief jedoch der Steuermann, »wir haben schon zu
viel hier an Bord. Wenn uns ein Dampfboot begegnet, konn-
te uns ein Ungliick zustofien.«

Eine nochmalige Frage, die durch das Schaumen des Was-
sers in der neben ihnen angeschwemmten Eiche ohnedies
tibertont wurde, nicht weiter beachtend, gab er laut den Be-
fehl, vorn loszulassen. Der Bug fiel gleich darauf wieder ab,
und das Boot nahm seine so plotzlich unterbrochene Fahrt
erneut auf.

»Was in Beelzebubs Namen ist dir denn heut Abend in den
Kopf gestiegen?«, ztirnte der frithere Sprecher, indem er sich
unwillig gegen den Steuermann wandte. »Schickst die Leute
selbst zurtick, die uns ihre guten Sachen bringen wollen, und
betriigst uns formlich um unseren Gewinn? Der Captain
wird schon schimpfen, wenn er’s erfahrt.«

»Halt dein ungewaschenes Maul«, knurrte der Narbige,
»redest, wie du’s verstehst. Wir haben heute genug Unsinn
in Helena getrieben. Ich sollte denken, wir liefien es dabei
bewenden. Wolltest du eines einzigen erbarmlichen Koffers
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wegen Gefahr laufen, unseren Schlupfwinkel aufgestobert
zu wissen - he? Willst du hier einen Verdacht erregen, der
uns die benachbarten Konstabler in ein paar Wochen auf den
Hals hetzen wiirde? Nein, es war toricht genug, dass wir
heute den Streit anfingen, zu dem du ebenfalls wieder den
Anlass gegeben hast. Dabei mag’s sein Bewenden haben. Fa-
tal ist mir’s tibrigens, dass uns der Laffe am Ufer gesehen
hat. Nun, er weifs doch wenigstens nicht, wohin wir geho-
ren. Aber jetzt greift aus, meine Burschen, denn der Captain
wird uns erwarten. Ich bin {iberdies neugierig, was unser
ndchster Zug sein mag. Heute Nacht bestimmt er’s viel-
leicht.«

Das Boot flog nun pfeilschnell iiber die glatte Stromflidche
hin, und nicht lange mehr wihrte es, bis sich eine dunkle,
hoch mit stattlichen Baumen bewachsene Insel von dem
diisteren Hintergrund klar abhob, die von den Ménnern als
das Ziel ihrer ndchtlichen Fahrt begrtifit wurde.

Diese Insel, die wie alle tibrigen im Mississippi mit Schilf,
Weiden und hohen Baumen am Rand bewachsen war, zeich-
nete sich durch kein besonderes Merkmal aus. Ihre Num-
mer, unter der die Bootsleute sie kannten und mit der sie auf
den Flusskarten verzeichnet stand, war »Einundsechzig«.
Wie die meisten jener kleinen Inseln wurde sie aber nur sel-
ten und in letzter Zeit nie mehr von den herabkommenden
Booten besucht, da ein Hurrikan, wie es hiefs, den grofiten
Teil derselben verwiistet habe. Wirklich starrten auch, und
zwar besonders an den Stellen, an denen ein grofies Boot be-
quem hitte landen konnen, eine solche Menge von weitésti-
gen, knorrigen Baumwipfeln tiberall empor, dass ein Anle-
gen am Ufer unmoglich gewesen ware. Nur ein Platz lag of-
fen und frei da und schien auch in friiherer Zeit benutzt ge-
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wesen. Jetzt aber umgaben ihn viele Snags, die aus der rasch
vorbeischiefsenden Flat hervorragten, und der Flatbooter,
der vor einbrechendem Abend vielleicht gehofft hatte, hier
sein Boot befestigen zu konnen, griff mit schnellem, angstli-
chem Eifer zu den Riemen und trieb, in fast verzweifelter
Kraftanstrengung, das Fahrzeug fort von dem Platz, der ihm
Verderben bringen musste.

Der Steuermann fluchte dann wohl, dass der Staat nicht
mehr Fleif§ darauf verwende, den Strom von solch gefihrli-
chen Gesellen zu rdumen. Er Schwur sich’s auch vielleicht
heimlich, kiinftig in dem in seiner Karte angegebenen Fahr-
wasser zu bleiben, das ihn auf die andere Seite der Insel ver-
wies, und entging dadurch unbewusst einer Gefahr, die ihm
als auch seinem Boot weit verderblicher geworden wire als
alle Snags des Mississippi zusammen. Aus dem Dickicht des
Inselufers aber schauten ihm dann ein paar hohnisch lachen-
de Augen nach, und eine raue Stimme brummte in den Bart:
»Sei froh, Bursche, dass du dich hast warnen lassen, das
Land hier zu betreten. Du héttest sonst eine ruhigere und
langere Nacht gehabt, als du es dir wohl je im Leben tréu-
men lieflest.«

Dass jene Snags auf kiinstliche Weise, mittels Anker und
versteckter Bojen hergestellt waren, daran dachte freilich
niemand. Aus der Ferne sahen sie auch genug aus, und nur
ganz in der Ndhe und nach genauer Untersuchung hitte
man dem Geheimnis auf die Spur kommen kénnen. Wer von
den Schiffern wiirde aber seine Zeit daran verschwendet ha-
ben? Das starre, aus dem Wasser aufragende Holz war ihnen
Anlass genug, so weit wie moglich dem »Bootsvernichter«
auszuweichen.

Die verhiltnisméfiig nahe am linken Ufer gelegene Insel
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war drei englische Meilen lang, oben ziemlich breit und auf
dieser Seite von einer Menge angeschwemmter Stamme un-
zugdnglich gemacht, und lief am unteren Teil spitz zu. Dort
hatte sich aber eine recht bedeutende und wohl eine Meile
stromab reichende Sandbank gebildet, die zu einem eine hal-
be Meile tiefer gelegenen Eiland fiihrte. Dieses wurde noch
mit zur »Nummer Einundsechzig« gezdhlt, da das Wasser
zwischen beiden zu seicht war, grofieren Flatbooten eine
Durchfahrt zu gestatten. In Wirklichkeit war es aber von der
oberen grofieren Insel selbst bei niedrigstem Wasserstand
vollig getrennt und wurde, wenn im Juli die Schneewasser
aus den Felsengebirgen herabkamen, oft gianzlich von die-
sen bedeckt. Die Insulaner nannten dieses kleine Eiland {ib-
rigens, da sie es im Falle einer Entdeckung als letzte Zuflucht
betrachteten, die »Notrohre«.

Einen besseren Schutz genoss »Nummer Einundsechzig«
von der rechten Seite des Flusses. Hier umgab sie eine hohe
Sandbank, die etwa zweihundert Schritt vom Hauptufer der
Insel wiederum in einen schmalen, mit Weiden und Baum-
wollholzsprosslingen dichtbewachsenen Landstreifen aus-
lief. Dieser zog sich fast parallel zur Insel hin, wurde aber
auch seinerseits wieder am rechten Ufer durch eine jedoch
nur wenige Klafter breite Sandfldche geschiitzt.

Demnach konnte man sich dieser Insel nur von der linken
oder Ostseite, wo ihr ndchstes Ufer der Staat Mississippi
war, ndhern. Hier hielten die getroffenen Vorkehrungen si-
cherlich jeden vom Landen ab, der dazu Lust haben mochte.
Die eigentliche Stromung und das Fahrwasser des Mississip-
pi lag denn auch ganz auf der rechten Seite der Insel, und
die Entfernung zwischen jenem schmalen Zwischenstreifen
und Arkansas betrug eine englische Meile, der Raum zwi-
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schen »Nummer Einundsechzig« und dem Staat Mississippi
aber kaum die Halfte dieser Entfernung.

An den beiden der Insel gegeniiberliegenden Ufern stan-
den nun allerdings ein paar niedrige Blockhduser, wie sie die
Holzschldger am Mississippi gewohnlich aufrichten, um die
geschlagenen Klafter an die vorbeifahrenden Dampfschiffe
zu verkaufen. Sie waren aber nur selten bewohnt und auch
fast unbewohnbar geworden. Das in Arkansas stehende hat-
te nicht einmal mehr ein Dach und drohte dem né&chsten
Sturmwind nachzugeben, der es unfehlbar in den Strom hi-
nabstiirzen musste.

Etwas besser erhalten zeigte sich das Haus auf der Missis-
sippi-Seite, jedoch glich es viel eher einem Stall als einer
menschlichen Behausung. Zahlreiche Pferdespuren gaben
auch Zeugnis, dass es hierzu oft genug benutzt gewesen
war. Mehrere, nicht gerade wenig begangene Pfade fiihrten
ostlich auf einen Sumpf zu, in dessen schwammigem, fast
zehn Monate im Jahr unter Wasser stehendem Boden sie sich
verloren.

Wer nun, trotz all der getroffenen Vorsichtsmafiregeln, zu-
tallig an der Insel gelandet und nicht gleich auf den einzigen
gangbaren Pfad gekommen wiére, der hitte seinen Weg
mehrere hundert Schritte weit durch den fuirchterlichsten
Schilfbruch hin suchen miissen, der je eine Insel bedeckte.

Dazwischen lagen dann nicht gefdllte, sondern mit der
Wurzel dem Boden entrissene Stamme so wild durcheinan-
der, dass niemand auch nur hoffen konnte, dieses Pflanzen-
gewirr zu durchdringen, der sich nicht mit Messer und Axt
erst eine Bahn hieb. Da aber nicht der geringste Vorteil zu
erhoffen war, so fiel es natiirlich auch niemandem ein, Zeit
und Miihe an eine solch nutzlose Arbeit zu verschwenden.
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Dennoch lag hier - so tief versteckt und schlau angelegt,
dass sie selbst den scharfen Augen der Jager entging - eine
ganze Ansiedlung verborgen, die aus neun kleinen Block-
hiitten, einem ziemlich gerdumigen Speicher und funf dicht
aneinander gebauten und miteinander verbundenen Pferde-
stdllen bestand. Das Ganze bildete eine Art Hofraum und
war nach Art der indianischen Forts so gebaut, dass es gegen
einen plotzlichen Angriff selbst einer Ubermacht recht wohl
verteidigt werden konnte. Der Speicher und eine der kleinen
Blockhiitten standen in der Mitte, und ringsherum bildeten
auf der Ostseite, nach dem Staat Mississippi zu, die Stélle
eine feste, undurchdringliche, mit SchiefSscharten wohl ver-
sehene Wand, wihrend auf der westlichen, minder bedroh-
ten Seite nur hohe und doppelte Fenzen die einzeln stehen-
den Gebdude miteinander verbanden. Als besonderen
Schutz betrachteten aber die Inselbewohner eine lange Dreh-
basse, die oben auf dem flachen Dach des Speichers ange-
bracht war und mit der sie, als letztes Rettungsmittel, Tod
und Verderben auf etwaige Angreifer hinabschleudern
konnten.

Der Raum vor dem Speicher und dem kleinen Blockhaus,
in welchem der Captain mit seiner Frau wohnte, war frei
und jetzt, in der Sommerzeit, mit grofien, buntgestreiften
Sonnenzelten bespannt. In den tibrigen Hausern aber wohn-
ten (das eine breit und gerdumig gebaute ausgenommen,
das zu einer gemeinschaftlichen Junggesellenwirtschaft be-
stimmt blieb) die verheirateten Mitglieder der Gesellschaft.
Das Junggesellenhaus oder »Bachelors Hall«, wie es ge-
wohnlich genannt wurde, diente auch als

Versammlungsort. Nur bei geheimen Beratungen kamen
die Fiihrer der Schar in einem kleinen, zu diesem Zweck ein-

92



gerichteten Kémmerchen des Speichers zusammen, um erst
dann die gefassten Beschliisse in »Bachelors Hall« zur Ab-
stimmung zu bringen.

Der Captain iibte jedoch eine eigentiimliche, fast unbe-
greifliche Gewalt tiber diese wilden, gesetzlosen Menschen
aus, die sonst nichts auf Erden anerkannten als ihre eigenen
Gesetze. Er hatte freilich auch gewusst, sich auf die einzig
mogliche Art Achtung zu verschaffen, und zwar sowohl
durch das Ubergewicht seines Geistes als auch durch mehr-
fach bewiesenen personlichen Mut, der wirklich an Toll-
kithnheit grenzte. Sie flirchteten ihn deshalb fast so sehr, wie
sie ihn verehrten, und Captain Kelly war ein Name, der nie
im Scherz oder Spott genannt werden durfte.

Nur zwei gangbare Wege fiihrten zu diesem, durch ein
scheinbar nattirliches Bollwerk beschiitzten Zufluchtsort der
Verbrecher. Der eine lief vom Ufer aus, und zwar dicht un-
terhalb der schon erwéhnten kiinstlichen Snags, zuerst der
Mitte der Insel zu und zog sich dann ein wenig nach links.
Dieser Weg war aber nur dazu bestimmt, um selbst dann
noch den Eindringling irrezufiihren, wenn er den richtigen
Pfad entdeckt hitte, denn er brachte ihn in einen kleinen
Sumpf, in dem er, wenn er nicht rechtzeitig umkehrte, un-
fehlbar versinken musste. Der andere Weg dagegen bog,
durch dartiber geworfene Aste verdeckt, rechts ab und stief3
auf das Fort gerade an dem fiinften Stall. Eine ordentlich
ausgehauene Strafie lief von der Stidostseite des Forts, an der
rechten oder Ostseite des Sumpfes hin und gerade der Stid-
spitze der Insel zu, und fiithrte zu den hier sorgfaltig ver-
steckten und fiir den letzten Notfall aufbewahrten Booten.
Eine Verteidigung des Forts konnte allerdings nur als letztes
verzweifeltes Mittel betrachtet werden, um so viel Zeit zu
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gewinnen, die Boote zu erreichen. Der sicherste Schutz der
Gesellschaft blieb das Geheimnis, in das ihre ganze Existenz
gehiillt war. Und das zu bewahren, musste ihr wichtigstes
Streben sein.

Fiirchterliche Eide verbanden die Komplizen. So weit ver-
zweigt und andererseits so eng miteinander verkettet waren
die Ménner, dass derjenige, der die Bande wirklich hétte ver-
raten wollen, nie wusste, ob der, dem er vertraute, nicht
auch zu ihnen gehorte und den Verréater ihrer Rache tiber-
antwortet hétte.

Dabei bot die Insel stets dem von den Gerichten verfolgten
einen sicheren Zufluchtsort, und einmal dort, blieb jedes
Nachforschen der Konstabler vergebens. Es hiefs dann ge-
wohnlich, der Fliichtling sei nach Texas entkommen, wih-
rend er noch sicher und ruhig auf der Insel safs. Aber es war
klugerweise von dem Oberhaupt dieser Schar auch ein Preis
dem bewilligt worden, der den Verrat eines Mitgliedes ver-
hinderte und den Titer erschlug. Die Pramie - tausend Dol-
lar in Silber - war an sich schon verlockend genug, die Auf-
merksamkeit der im Land verteilten Banditen rege zu erhal-
ten, hatte es nicht fast noch mehr die Sorge um die eigene
Sicherheit getan.

Der erste Sonnabend jedes Monats war zum Versamm-
lungstag bestimmt worden, und Captain Kelly fiihrte dabei
den Vorsitz. Mit dem Staat Arkansas standen sie in geringer,
mit dem Staat Mississippi dagegen in sehr enger Verbin-
dung. Ein Posten, der wie ein Matrose im Mastkorb in dem
Wipfel des hochsten Baumes seinen Platz hatte, konnte von
dort aus beide Ufer erkennen. Er sollte auf etwaige Signale
achten oder bedriangten Kameraden Hilfe zukommen las-
sen. Zu diesem Zweck lag auch ein Boot an der Nordweste-
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cke der Insel stets zum Auslaufen bereit. Der Pfad aber, der
zu diesem Boot fiihrte, konnte nur von Eingeweihten gefun-
den werden, doch lag das Fahrzeug selbst hier ziemlich of-
fen, da das seichte Wasser grofiere Boote stets eine bedeu-
tende Strecke davon entfernt hielt und deshalb keine Entde-
ckung zu fiirchten war.

Doch genug tiber die Einrichtung eines Ortes, den wir im
Laufe der Erzdhlung tiberdies noch ndher kennenlernen
werden. Wir miissen uns jetzt den Bewohnern dieser Ver-
brecherinsel zuwenden.

6. Die Insulaner

In Bachelors Hall ging es munter und lebhaft zu. Um ein gro-
Bes Feuer gelagert, das in dem mdchtigen Kamin loderte,
streckten und dehnten sich etwa ein Dutzend kréftiger Ge-
stalten, und die dampfenden Blechbecher, die sie in den
Hinden hielten oder neben sich stehen hatten, kiindeten
deutlich genug, wie sie den verflossenen Teil der Nacht ver-
bracht hatten. Ihre Tracht war die gewohnliche der Boots-
leute am Mississippi, und Waffen trugen sie keine - wenigs-
tens keine sichtbar. An den Wanden aber hingen neben den
langen amerikanischen Biichsen kurze deutsche Stutzen,
franzosische Schrotgewehre, Pistolen, Bowiemesser, spani-
sche Dolche, Harpunen, Beile und Axte im Uberfluss. Han-
gematten bewiesen, wie die Insassen dieser Rduberburg so-
gar einen Teil des fritheren Schiffslebens hier fortsetzten
und, wenn auch auf festem Land, dennoch den alten Ge-
wohnheiten nicht ganz entsagen wollten.

Zech- und Liebeslieder wurden gesungen, doch immer nur
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mit halblauter Stimme. Wahrend einige sich noch damit be-
schiftigten, grofie Stticke Hirsch- und Truthahnfleisch an
der Kaminglut zu schmoren, waren andere emsig bemiiht,
mit Hacken und Zehen den Takt zu den schnellen Tanzme-
lodien zu schlagen, die ein breitschultriger Neger mit getib-
ter Hand einer Violine entlockte.

Da offnete sich die Tiir. Den breitrandigen schwarzen Filz-
hut tief in die Stirn gedritickt, den schlanken Korper mit einer
langen Lotsenjacke und weiten Matrosenhosen bekleidet,
trat ein kréftiger Mann in den Raum und {tiberflog mit prii-
fendem Blick die Versammelten.

Es war Richard Kelly, der Captain der Schar. So wild und
trotzig diese vom Gesetz verfemten Manner auch wohl sonst
dreinschauen mochten, so horten sie doch, in einem gewis-
sen Grad von Ehrerbietung, vielleicht Furcht oder wenigs-
tens Scheu, augenblicklich zu tanzen auf, als sie den Anfiih-
rer erkannten, und murrten auch nicht, als er nur mit leich-
tem Kopfnicken ihren laut gerufenen Grufi erwiderte.
Schweigend beobachteten sie ihn, wie er zum Kamin ging
und dort erst einige Minuten lang in die knisternde Glut
schaute, dann aber, die Hande auf den Riicken gelegt, mit
schnellen Schritten auf und ab wanderte.

»Ist das Boot von Helena noch nicht zuriick?«, wandte er
sich endlich an einen der seinen, der gerade in der Tiir er-
schien.

»Noch nicht, Sir«, erwiderte dieser, »aber ich glaube, ich
habe es gehort, als ich eben an den Snags stand und nach
ihnen ausschaute. Ich wollte nur fragen, ob vielleicht etwas
nach Mississippi hintiber zu besorgen ist, ehe wir das Boot
wieder unten in Sicherheit bringen.«

»Das Boot mag gleich iiber den Snags unter dem Platanen-
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winkel liegen bleiben«, sagte Kelly und warf sich auf einen
fiir ihn zum Kamin gertickten Stuhl. »Die Pferde miissen
noch heute Nacht von Arkansas kommen, denn Jones hat es
uns fest versprochen, und nachher diirfen wir sie keinen Au-
genblick hierbehalten. Drei von euch sollen sie sofort nach
Vicksburg schaffen. Das Ubrige werdet Thr dort vom Con-
stable Brooks erfahren.«

»’s ist doch putzig«, meinte einer der Manner lachend,
»wie wir die wohlloblichen Gerichtsbarkeiten an der Nase
herumfiihren. Kaum eine Stadt gibt’s hier, im ganzen Wes-
ten, wo nicht entweder Constable oder Gefangniswirter,
Advokaten oder selbst Postmeister und Friedensrichter un-
sere Verbtindeten und Kameraden sind. Einen Mann in Mis-
sissippi oder Arkansas fiir ein begangenes Verbrechen ins
Zuchthaus zu stecken, ist, wenn er zu uns gehort, geradeso
gut, als ob man ihn begnadigte. Denkt Euch nun Captain,
vor acht Tagen haben sie in Sinkville driiben Tobi, den Ein-
dugigen, sogar zum Staatsanwalt gemacht. Wenn ich nun
einmal eine seiner Reden horen konnte!«

Des Captains Ziige tiberflog ein leichtes Ldcheln, dann
aber wandte er sich plotzlich an den Sprecher und sagte:
»Kommt, Blackfoot, ich habe etwas mit Euch zu bereden.«
Und ohne eine Antwort abzuwarten, schritt er rasch voran,
dem freien, jetzt vom Mondlicht beschienenen Raum zu, der
sich zwischen den Gebduden und nur von wenigen niederen
Bdaumen beschattet ausdehnte.

»]Ja, Blackfoot«, sagte Kelly hier, nachdem der Mann zu
ihm getreten war. »Unsere Geschifte stehen gut, aber wir
sind noch nicht genug auf einen dufiersten Fall vorbereitet.
Zu viele kennen unser Geheimnis, und wenn auch Verrat
schwierig und gefdhrlich sein mag, so ist er doch nicht un-
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moglich.«

»Ei, zum Henker, wer soll uns denn etwas anhaben?«,
meinte der andere hohnisch lachend. »Und wenn man wirk-
lich das ganze Nest entdeckte. Den mochte ich sehen, der
uns lebendig finge.«

»Ist das alles, was uns bedroht?«, fragte Kelly. »Und ware
das nicht schon Verlust genug? Ja, ein unersetzlicher Ver-
lust, wenn wir unseres Schlupfwinkels und mit ihm eines
Zufluchtsorte beraubt wiirden, wie ihn die Vereinigten Staa-
ten nicht wieder aufweisen konnen? Nein, Blackfoot, darauf
diirfen wir nicht trotzen, ein solcher Fall triafe uns schlimmer
als Gefangenschaft. Dieser konnte man sich allenfalls wieder
entziehen. Doch, wie dem auch sei, es ist unsere Pflicht, den
schlimmsten Fall im Voraus zu bedenken und jede Vorkeh-
rung zu treffen, die von uns getroffen werden kann.«

»Nun, haben wir nicht die Boote, nicht die weiter unten lie-
gende kleine Insel, nicht die Hiitte im Sumpf driiben, wohin
uns niemand folgen kann, wenn er nicht den richtigen und
fast stets unter Wasser stehenden Pfad kennt?«

»Und dennoch gentigt das alles noch nicht«, sagte Kelly,
nahm bei diesen Worten den grofsen breitrandigen Hut ab
und fuhr sich mit den Fingern durch das Haar.

Er war eine stattliche Gestalt, dieser Captain der Flusspira-
ten. Die dunklen Locken umflatterten ihm wild die fein und
hoch geformte Stirn. Die grofen schwarzen Augen, jetzt von
einem kithnen Gedanken belebt, blitzten hell und feurig,
und die Oberlippe warf er in Trotz und Hohn auf, wdhrend
er mehr mit sich selbst redend als zu dem Gefdhrten ge-
wandt, halblaut vor sich hinmurmelte.

»Sie sollen die triiben Augen vor Verwunderung aufrei-
fsen, sie sollen starren und staunen, wenn sie uns einmal
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recht fest und sicher zu haben glauben, und nun - hahaha -
ich sehe schon die dummen, verbliifften Gesichter, wie sie
am Ufer stehen und uns nachstarren und dann alle mogli-
chen und erdenklichen Schlussfolgerungen ziehen, wie es
hétte werden konnen, wenn sie nicht ganz so albern und
kurzsichtig wie jetzt oder doch tiberhaupt nur ein klein we-
nig gescheiter gehandelt hétten.«

»Aber was habt Ihr fiir einen Plan, darf man ihn nicht wis-
sen?«, fragte Blackfoot, der im Gegensatz zu Kelly von grob-
knochiger Gestalt war, aber dem Captain treu ergeben. »Ich
kann mir gar nicht denken, was Euch auf einmal so Merk-
wiirdiges im Kopf herumgeht.«

»Was ich habe?«, fragte Kelly nach kurzer Pause. »Ihr sollt
es wissen. Ich fange an, fiir unsere Sicherheit besorgt zu wer-
den.«

»Was? Ist ein Verrdter unter uns? Habt ihr Verdacht, Cap-
tain? Heraus damit! Wer ist die Kanaille?«

»Nicht doch, nicht dochy, sagte Kelly und blickte lachelnd
auf das wilde und doch jetzt dngstliche Gesicht Blackfoots.
»Die Gefahr ist voriiber, aber sie kann uns sehr bald wieder
bedrohen. Ihr wisst, dass Rowson in seiner Todesangst un-
ser Geheimnis enthiillen wollte. Ein Gliick fiir uns war es,
dass einesteils die Regulatoren keinen Verdacht geschopft
hatten, andererseits der Indianer mit seiner Eile Rowson da-
ran hinderte, uns zu verraten. Hitte dieser es getan, unsere
Zufluchtsstdtte wire jetzt verloren, denn wenn wir selbst
auch Zeit behalten hitten, unser Leben in Sicherheit zu brin-
gen, so wdre das auch das Einzige gewesen, was wir hétten
retten konnen, und mit unseren Giitern sdhen wir zugleich
die Friichte dreijahriger harter Arbeit schwinden. Dem miis-
sen wir begegnen. Eine solche Gefahr darf uns nicht wieder
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bedrohen, ohne uns besser gertistet zu finden.«

»Aber wie? Was konnen wir unternehmen?«, fragte Black-
foot sinnend.

»Viel, sehr viel, und wir miissen tun, was in unseren Kraf-
ten steht. So diirfen wir von jetzt an das, was wir in New
Orleans fiir unsere Beute einldsen, nicht mehr hierher schaf-
fen. Wir sammeln am Ende nur fiir das Pack, das unser Nest
aufstobert. Wir haben Verbiindete in Houston in Texas.
Dorthin miissen wir alle erbeuteten Waren senden. Trifft uns
dann hier Verrat, gut, so haben wir nicht allein einen Ort, wo
wir in Sicherheit sind, sondern auch die Mittel, mit denen
wir wieder neu beginnen konnen. Unternehmende Kopfe
finden stets Arbeit. Aber selbst das geniigt noch nicht.
Schneidet uns der Feind den stidlichen Pfad zu den Booten
ab oder entdeckt er diese gar, so ist auch unser Leben be-
droht, denn wenn wir uns wirklich im Fort kurze Zeit halten
konnten, so miissten wir dennoch bald einer Ubermacht un-
terliegen. «

»Ja, aber was ldsst sich dagegen tun?«, brummte Blackfoot.
»Die Geschichte mit Rowson spielte {iberdies schon vor drei
Jahren, und es ahnt doch noch keine Katze, weder in Arkan-
sas noch Mississippi, welche Gesellschaft hier ihr freundli-
ches Ruheplitzchen hat.«

»Dass es drei Jahre so ruhig war«, sagte Kelly ernst, »sollte
uns gerade vorsichtig machen. Wir haben die Beispiele an
anderen Unternehmungen solcher Art erlebt. AufSerdem hat
unsere Gesellschaft im letzten Jahr eine Verbreitung erhal-
ten, die es fast nicht mehr moglich erscheinen ldsst, dass sie
noch lange geheim bleiben kann. Unsere Agenten leben in
allen Flussstadten der Vereinigten Staaten, und wie viele
werden darunter sein, die, wie eben jener Rowson, im &du-
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Bersten Fall auch zum duflersten Mittel greifen und die eige-
ne Haut zuerst in Sicherheit bringen wiirden. Dem wollen
wir vorbeugen. Noch gibt es eine Moglichkeit, uns jeder et-
waigen Verfolgung entziehen zu kénnen. «

»Und die wéare?«, fragte Blackfoot gespannt.

»Ein Dampfboot, fliisterte Kelly und beobachtete in den
Ziigen seines Vertrauten den Eindruck, den dieser Vor-
schlag auf ihn machen wiirde.

»Ein Dampfboot?«, wiederholte dieser, von der Kithnheit
des Gedankens iiberrascht. »Ha, das wére nicht so iibel. Pul-
ver und Schwefel, da konnte man ja den Mississippi hinauf
und direkt in den Golf von Mexiko hineinsteuern. Bei Gott,
ein Dampfboot wollen wir haben, das ist ein kapitaler Ein-
fall. Aber - sollen wir’s kaufen oder auf andere Art an uns
bringen? Und wenn wir es haben, wie wird es moglich sein,
es stets in unserer Ndhe zu halten, was doch unbedingt not-
wendig wire? Die Sache klingt vortrefflich, aber, wenn man
sie langer tiberlegt, weifs ich doch nicht, wie sie ins Werk ge-
setzt werden kann.«

»Und dennoch ist es moglich«, erwiderte Kelly. »Blackfoot,
Ihr miisst der Kapitdn des Dampfbootes werden, und wir
tarnen es als Paketboot, das zwischen Memphis und Napo-
leon verkehren mag. Das gibt uns zugleich Gelegenheit, un-
sere Leute in Tatigkeit zu halten und mit den Orten, wo die
Unseren wohnen, in engerer Verbindung zu bleiben. Dann
bringt es schon unsere Paketlinie mit sich, dass wir hier fort-
wiahrend in der Néhe sind, ja wir kdnnen sogar tage- und
wochenlang vor Anker bleiben, und die vorbeifahrenden
Boote werden glauben, wir hitten die Passage an der linken
Seite der Insel versuchen wollen und waren auf Sand gelau-
fen. -Die Bootsleute von Helena haben wohl ihr Fahrzeug
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gleich unter die Weiden geschafft?«, unterbrach er sich
plotzlich.

»Ja - Bolivar ist mit hinunter - sie wollen die Fahre zurtick-
bringen, um die Pferde zu transportieren.«

»Ich wollte, Peter wiirde ein wenig vorsichtiger sein, sag-
te der Captain finster. »Er ist sonst brav und brauchbar, soll-
te aber doch bedenken, dass er durch seine Tollheiten sich
selbst noch einmal um den Hals und uns andere in kaum
geringere Verlegenheit bringen konnte.«

»Er tiberlegt nicht gern«, sagte Blackfoot lachend, »denn
Denkzettel hat er doch wahrhaftig schon genug bekommen,
der letzte Hieb ins Gesicht war nicht von Pappe. Aber um
wieder auf unser Dampfboot zu kommen: Wo kaufen wir
das am besten, und wird es nicht {iberhaupt einen zu grofien
Riss in unsere Kasse machen?«

»In New Orleans oder noch besser in Cincinnati, glaube
ich. Geld ist genug da«, erwiderte der Captain. »Nachrichten
zufolge bringt auch Teufels-Bill, wie Ihr ihn nennt, ein reich
beladenes Boot aus dem Wabash heraus, auf dem sich be-
sonders viel bares Geld befindet. Von Pittsburgh, Cincinnati,
Louisville, Shawneetown, Paducah, St. Louis und Memphis
sind heute Briefe an mich gekommen, die alle das baldige
Eintreffen herrlicher Beute verkiinden. Wir wollen von nun
an den Wachposten abends verdoppeln, dass wir nicht ein-
mal das Signal versdumen. Die Néachte sind kurz, und vor
Tage miissen wir das erbeutete Boot stets am linken Ufer
und unter den Weiden halten, sonst konnte doch einmal ein
vorbeifahrender Flatbooter Verdacht schopfen.«

»Und wer soll den Ankauf eines Dampfbootes besorgen?«,
fragte Blackfoot. »Wollt Ihr selbst stromaufwirts gehen und
es in einer der nordlichen Stidte erhandeln, oder soll das ei-
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nem unserer Kommissionére iiberlassen bleiben?«

»Ich selbst wiirde gehen, erwiderte Kelly sinnend, »wenn
nicht gerade in diesem Augenblick wichtige Dinge meine
Aufmerksamkeit zu sehr in Anspruch ndhmen. Ich werde
wahrscheinlich eine kleine Reise in das Innere des Landes
machen miissen. Ist von Simrow noch immer keine Antwort
eingetroffen?«

»Nein - sonderbarerweise ldsst er nichts von sich horen. In
Georgia steckt er noch, so viel weifs ich, und die Nachricht,
die er uns kiirzlich hat zukommen lassen, lautete gtinstig,
sonst aber kann niemand Auskunft {iber ihn geben.«

»In Georgia scheint er sehr tdtig gewesen zu sein, sagte
Kelly. »Seit der Zeit muss er aber wohl glauben, er habe fiir
sich allein gearbeitet und unsere Hilfe nur so lange benutzt,
wie er sie brauchte. Aber dagegen gibt es Mittel - wartet ein-
mal - unseren kleinen amerikanischen Advokaten Broom
kennt er ja wohl noch nicht?«

»Nein, ich glaube nicht. Er kam erst vier Wochen spiter,
als jener ans verliefs.«

»Gut, Broom soll hintiberreiten. Er mag eins von unseren
Pferden nehmen und kann es dort verkaufen. Den Brief, den
er mitnehmen wird, will ich Euch morgen friih aushandigen.
- Halt, dass ich’s nicht vergesse ... in den Sumpf misst Ihr,
ehe die Pferde abgehen, einen Boten schicken. Waterford
dort hat andere Arbeit und wiirde sonst nicht dabei sein.
Sind die Bretter an die Landung geschafft?«

»Wie Thr angewiesen habt - es liegt alles bereit. Aber, was
ich Euch fragen wollte, wie ist es denn mit dem Verkauf des
Grundstiicks in Helena gegangen? Ist unser neugebackener
Erbe akzeptiert worden?« »Vortrefflich«, erwiderte Kelly 14-
chelnd, »wir konnen das Stiick nidchstens wiederholen - der
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Plan war herrlich! Er hat viel Geld eingebracht.«

»Und schopft man keinen Verdacht? Sind die Leute
freundlich genug zu glauben, dass Holk mit Mann und
Maus versunken sei und seinen Tod unseren Siindenbdcken,
den Snags, zu verdanken habe?«

»Gewiss denken sie s«, sagte Kelly verdchtlich. »Das Volk
driiben konnte ich glauben machen, der Himmel sei nur blau
angestrichene Wachsleinwand und die Erde ein Futteral,
alte Gebeine aufzubewahren.«

»Hahaha, lachte der Gauner. »Ein gottlicher Spaf3 ist das.
Es wundert mich auch, dass es mit dem Verkauf der drei
letzten Boote in New Orleans gut gegangen ist. Wir hitten
sie librigens doch anmalen sollen. Der Teufel konnte einmal
seine Finger im Spiel haben.«

»Ja, es soll auch kiinftig geschehen«, sagte Kelly sinnend,
»Farbe habe ich schon gestern heriiberschaffen lassen. Das
ndchste Boot jedoch, das wir nehmen, mag, wenn die La-
dung wertvoll ist, ebenfalls nach New Orleans geschafft
werden. Hier ist die Adresse des Kaufmanns, der die Spedi-
tion der Giiter besorgt.«

»Wer geht von unseren Leuten mit?«

»Schickt, wen Thr wollt, nur den Neger nicht. Den kénnen
wir hier besser gebrauchen. Und halt - noch eins - in Helena
ist gestern ein Mann angekommen, der nach Little Rock will,
um das Land zu kaufen, das hier gegentiber in Arkansas
liegt. Er wird morgen friith von Helena aufbrechen und reitet
einen Schimmel. «

»Ist er allein?«

»Nein - der Madrider ist bei ihm und wird das Ubrige be-
sorgen. Bis zu Strongs Postoffice miissen die beiden aber zu-
sammen reiten. Der Fremde wird dort nicht tibernachten,
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weil es ihm zu teuer ist. Er will noch das drei Meilen von
Strongs entfernte Haus erreichen. Nach zwei Meilen auf der
rechten Seite konnte er vielleicht ein Licht sehen - Thr ver-
steht mich.«

»Schon gut, ich glaube nicht, dass wir auf dem Land drii-
ben beldstigt werden. Was soll aber mit dem Mé&dchen ge-
schehen, das die Burschen gestern eingebracht haben - es ist
ganz wie von Sinnen. Ich glaube, das Ding ist verrtickt ge-
worden.«

»Die Pest — wer hief3 euch die Dirne an Land nehmenc, rief
Kelly, unwillig mit dem Fuf$ aufstampfend. »Gab ich nicht
dem Kentuckyer ganz bestimmte Befehle, sie beiseitezu-
schaffen? Der Bursche wird mir zu eigenwillig. Ich ftirchte
ERESS

»Ich traue ihm auch nicht recht!«, fliisterte Blackfoot. »Bo-
livar hat mich neulich auf ein paar Dinge aufmerksam ge-
macht, die mir nicht recht gefallen.«

»Der Neger hat ein gutes Auge - er soll schérfer auf ihn
achthaben. Sind die beiden entladenen Boote versenkt?«

»Ja, ich habe sie ein paar Meilen stromab geschickt. Es wer-
den sonst zu viel hier in der Nahe.«

»Recht so! Gut wir’s vielleicht, die Triimmer von einem
oder zweien dicht an der kleinen Insel hier unten zu zeigen.
Das schreckt andere vom Landen zurtick.«

»Von dem Dampfboot sagen wir auf der Insel noch
nichts?«

»Wir werden es nicht gut verheimlichen kénnen«, meinte
Kelly nach kurzer Pause. »Es muss gemeinschaftlich bezahlt
werden, und deshalb wollen wir auch gemeinsam dartiber
beraten. Wo ist denn das Mddchen jetzt?«

»HBs war in Nummer zwei, gleich hier oben«, brummte
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Blackfoot. »Aber Mrs. Kelly hatte Mitleid mit dem armen
Ding und nahm es zu sich.«

»Was? Georgine hat die Dirne ins Haus genommen?«, frag-
te der Captain zornig. »Holle und Teufel - sie weifs doch,
dass ich das nicht haben will. Das Mddchen muss fort, es
muss augenblicklich fort, Blackfoot. Du wirst mir Bolivar
herschicken. Es sind tiberdies zu viele Frauen hier. Gibt es
etwas, was mich um unsere Sicherheit fiirchten ldsst, so ist
es dieser Umstand. Unsere Gesetze bestimmen sogar, dass
nur zwolf Frauen auf der Insel bleiben sollen, und diese Ge-
fangene ist bereits die achtzehnte.« Der Captain ging mit
verschrankten Armen und zusammengebissenen Lippen
schnellen Schrittes vor der Tiir der Halle hin und her, aus
der jetzt wieder die leisen Tone der Violine herausdrangen.
Seine Aufmerksamkeit wurde aber bald von den aus Helena
kommenden Bootsleuten in Anspruch genommen, die in
diesem Augenblick hintereinander den schmalen Pfad he-
rankamen und ihren Anfiihrer begriifiten. Dieser aber, ohne
den Grufs zu erwidern, fragte ernst und unwillig: »Wo sind
die Briefe?«

»Hier, Captaing, sagte Peter oder der Narbige, unter wel-
chem Namen er schon dem Leser bekannt ist, »den Brief hier
gab mir der Postmeister zwei Minuten, bevor wir abfuhren. «

Kelly nahm die Papiere an sich und schritt seiner dicht am
Speicher liegenden Wohnung zu. Ehe er diese aber erreichte,
blieb er noch einmal stehen und sagte, zu Blackfoot ge-
wandt: »Schickt mir den Neger. Und sollten von Arkansas
die Pferde noch in dieser Nacht eintreffen, so lasst sie die
Nacht ruhen. Morgen friih aber, sobald sie Krifte genug ha-
ben, eine neue Reise anzutreten, miissen zwei von euch nach
Osten aufbrechen. Ist Sander nicht mitgekommen?«
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Ein junger schlanker Mann mit langen blonden Haaren
und blauen Augen, der, wenn ihn nicht jetzt der schwerfil-
lige, trunkene Blick entstellt hitte, fiir schon hétte gelten
konnen, schwankte vor und sagte lallend: »Captain Kelly ...
j ail’honneur ... ich ... ich habe die ... habe die Ehre ...«

»Schon gut, Sander, leg dich hin und schlaf aus, ich brau-
che dich morgen frith notwendig. Also gute Nacht.« Ohne
eine Antwort abzuwarten, schritt er zum Haus, in dessen
Tiir er verschwand.

Die tibrigen Médnner blieben noch eine Weile in dem inne-
ren Hofraum stehen, und Sander, der augenscheinlich an
diesem Abend des Guten zu viel getan, murmelte halblaut
vor sich hin, wihrend er die Hiande tief in die Taschen schob
und der Bachelors Hall zuschwankte.

»Verdammt kaltbliitig von Kelly - ich brauche dich mor-
gen frith notwendig - so, Captain? Wirklich?« Er wandte
den Kopf und starrte mit seinem glanzlosen, halbtrunkenen
Blick nach dem hellen Lichtschein hintiber, der durch jenes
verhangene Fenster fiel. »So, Sir? Ihr braucht mich morgen
frih notwendig - o jawohl, Sir, ich soll wohl wieder einem
armen ungliicklichen Mddchen ... ungliicklichen Madchen
den Kopf verdrehen und das Herz brechen? Ah! Schone Be-
schéftigung, das! Aufierordentlich schone Beschiftigung,
aber verdammt - ich wiinschte der Dame erst vorgestellt zu
werden, Gentlemen. Es gibt Momente, Gentlemen ...«

»Kommt, Sander!«, sagte Blackfoot und nahm ihn ohne
weitere Umstidnde beim Arm, »wir sind beide miide und
wollen zu Bett gehen. Zum Donnerwetter. Mann, bedenkt,
dass Ihr sonst morgen verschlafene und triibe Augen habt
und bei den Damen leicht Verdacht erregen konntet, Ihr hét-
tet geschwarmt.«
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»Ah ... certainement ... sicher«, lallte der junge Stutzer,
»gehen wir denn zu Bett, wir ... wir Herzensbezwinger. Wir
... Gott Amor soll leben, Blackfoot ... Gott Amor soll leben
und jedes schone Gesicht! Aber - du nimmst mir das nicht
iibel, Blackfoot, wie? Zum Teufel mit solchen Fratzen, wie
ihr zwei, du und Peter, zwischen euren Ohren herumtragt.
Ich mochte nicht aus solchem Gesicht herausgucken, und
wenn der Besitzer Millionen zu verzehren hitte! Bei Gott
nicht.«

»Schon gut«, knurrte Blackfoot, und ein boshaftes Lachen
zuckte um seine Lippen. »Es konnen nicht alle solche Schon-
heit sein wie Thr. Aber kommt, ich bin miide, wir wollen uns
hinlegen. Vielleicht gibt’s morgen frith wieder Arbeit.«

Und ohne weiter die Worte des Betrunkenen zu beachten,
zog er ihn energisch der eigenen Schlafstelle zu. Er wollte
ihn erst, durch seine Gesellschaft beruhigt, eingeschlafen
wissen, damit dieser nicht aufs Neue dem Becher zusprache
und fiir morgen ganz untauglich wiirde.

7. Georgine

Ein kleines, seltsames Gemach ist es, in das ich jetzt den Le-
ser einzufiihren wiinsche.

Alle Lander, alle Kiinste schienen sich hier vereinigt zu ha-
ben, einen Raum zu schmiicken, den sie mit dem zehnten
Teil der Sachen, die er enthielt, in ein Prachtzimmer verwan-
delt hitten, der aber so, durch Schmuck und Zierrat iiberla-
den, eher dem Warenlager einer der grofieren Stadte als dem
stillen Aufenthaltsort hduslicher Zurtickgezogenheit glich.

Drei Wande des Zimmers waren von einer prachtvollen
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seidenen Tapete bedeckt, aber nur an wenigen Stellen liefSen
sich die glithenden Farben ihrer silber- und azurdurchwirk-
ten Arabesken erkennen. Machtige Spiegel, prachtvolle Ol-
gemdlde, Bronze- und Elfenbeinfiguren, schwere silberne
Leuchter und kostbare Waffen bedeckten fast die ganze Fla-
che.

Ebenso eigentiimlich, ebenso mit Zierrat tiberladen, zeigte
sich die vierte Wand, die, nach alledem, was man von ihr
sehen konnte, in dem Stil einer Schiffskajiite hergerichtet
war. Kleine viereckige, mit Messingplatten eingefasste Fens-
ter wechselten mit schmalen Mahagonistreifen ab. Allerlei
indianische Kostbarkeiten, wie Waffenschmuck und Klei-
dungsstiicke, bedeckten die tibrigbleibenden Fldchen der
Wand. Grofie Tropengewéchse streckten ihr Kronen bis zur
Decke hinauf und iiberschatteten die Fenster, wihrend das
blasse Licht einer unter der reichverzierten Decke ange-
brachten Ampel seinen dimmernden Schein tiber den Raum
warf.

Es war ein Reichtum der Ausstattung, der nicht wohl tat,
eine Uberladung von Schmuck und Pracht, die das Auge,
das vergebens einen Ruhepunkt suchte, eher verwirrte als
erfreute.

Mitten in all dieser Herrlichkeit nun lag ein junges Weib in
weiflen, losen Gewédndern auf dem Diwan ausgestreckt, der,
in morgenldndischer Pracht und mit weichen schwellenden
Kissen bedeckt, im Zimmer stand. Vor ihr aber, auf einem
niedrigen Taburett, kauerte ein Mddchen, das Antlitz in den
Hénden verborgen und in tiefem Schmerz fast aufgelost.

»Er wird wiederkommen, Kind«, trostete die Frau und leg-
te die feingeformte Hand leicht auf den Scheitel der Weinen-
den. »Er wird wiederkommen, beruhige dich nur, du liebes,
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wunderliches Kind. Sieh, vielleicht sucht er dich in diesem
Augenblick.«

»Wiederkommen?«, rief zitternd das junge Mddchen und
hob das Trénen {iberstromte Gesicht. »Wiederkommen?
Niemals! Tief unten im Strom liegt er, von tiickischer Kugel
getroffen, ich sah ihn stiirzen, ich horte den Fall ins Wasser,
und dann - dann vergingen mir die Sinne. Grofier Gott, ich
muss wahnsinnig sein, denn ware das Wahrheit, was mir
nachher ein fiirchterlicher Traum vorgespiegelt - mein ar-
mes Hirn hétte es ja nicht ertragen!«

Georgine richtete sich halb in Ungeduld von ihrem Lager
auf.

»Kommy, sagte sie und hob sanft den Kopf des Madchens,
»komm, Marie, erzdhl mir alles, was dir begegnet ist. Bis jetzt
habe ich nur, und selbst dies nach vielem Fragen, deinen Na-
men erfahren. Seit ich dich aus den Handen jenes rohen Ge-
sellen befreite, hast du fast nichts getan als geweint. Ich in-
teressiere mich fiir dich. Willst du aber, dass ich dir weiter-
helfen soll, so sei auch aufrichtig. Wie kamst du in - in ihre
Gewalt?«

»S0 soll ich denn den noch frischen Schmerz erneuern?«,
fragte mit leiser, fast tonloser Stimme die Ungliickliche.
»Doch es sei, du schiitztest mich vor der rohen Faust jenes
Menschen, du sollst in wenigen Worten alles horen, was
mich betrifft. Noch weifs ich nicht, wo ich bin, fliisterte sie
nach kurzer Pause, wihrend ihre Blicke wirr und staunend
ihre Umgebung tiberflogen. »Noch ist es mir, als ob ein Zau-
ber mich gefangen, ein fiirchterlicher Traum mich umnach-
tet halte. Doch ich fiihle, dass ich lebe und wache, ich sehe
das dammerige Licht jener Lampe, ich kann den warmen
Atem deines Mundes an meiner Wange fiihlen, ich bin er-
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wacht, das Erwachen selbst war nur grésslich. Sich aber im
vollen Besitz jedes Gliicks zu wissen, dass uns diese Erde
nur zu bieten vermag, und dann auf einmal alles zu verlie-
ren, das tut weh. Doch du wirst ungeduldig, oh, du kannst
die kurze Zeit nicht erwarten, die ich brauche, dir meine Lei-
den zu erzdhlen, und ich - ich soll sie ein ganzes Leben lang
ertragen. Aber du hast recht. Ich bin toricht. Ich klage tiber
mein Elend und denke nicht daran, dass er meinetwegen
starb.

Es sind jetzt wohl sechs Monate her, dass er zuerst meines
Vaters Haus betrat. Soll ich dir sagen, wie wir uns kennen
und lieben lernten? Nein, du wiirdest mich nicht verstehen,
du schaust so ernst und stolz auf mich nieder. Du wiirdest
meiner vielleicht gar spotten. Genug - wir liebten uns. Auch
die Eltern achteten ihn, sie segneten unsere Verbindung, ich
wurde seine Frau. Indessen hatte er meinem Vater von dem
schonen und herrlichen Stiden erzahlt, von dem Plantagen-
leben in Louisiana. Sie fuhren beide hinunter, das Land zu
sehen und zu priifen, und Eduard erstand am Atchafalaya
die Pflanzung eines alten Kreolen, der gesonnen war, den
Abend seines Lebens in Philadelphia bei Kindern und Ver-
wandten zuzubringen. Vor wenigen Wochen kehrten die
Maénner zuriick - unsere Farm wurde verkauft, ja selbst un-
sere zahlreichen Herden machte mein Vater zu barem Geld.
Auf einem selbsterbauten Flatboot, wozu ihn Eduard bere-
dete, schifften wir all unser tibriges Eigentum ein, mit der
Stromung des Mississippi unserer neuen, schonen Heimat
zu zuschwimmen. Mein Vater wollte einen Mann anneh-
men, der unser Boot den Fluss hinuntersteuern sollte. Edu-
ard bestand aber darauf, das selbst zu tun, er war, wie er
sagte, mit jeder Sandbank, mit jedem Snag bekannt, und
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glucklich fiihrte er uns auch den Wabash, den Ghio und den
Mississippi hinunter. Hier aber mochte ihn das tiefer und
gefahrloser werdende Wasser zu unvorsichtig gemacht ha-
ben: Vorgestern Abend, gerade gegentiber einer Insel, lief
unser Fahrzeug auf Sand und hier - grofSer Gott, ich wiirde
wahnsinnig, wenn ich das alles noch einmal tiberdenken
sollte!«

»Und Eduard?«, fragte die Frau, wahrend sie von ihrem
Lager aufsprang und unruhig im Zimmer auf und ab schritt,
»dein Vater, deine Mutter?«

»Tot - alle tot!«, fltisterte die Ungliickliche. Sie neigte den
Kopf.

»Du sollst bei mir bleiben, Marie«, sagte die junge Frau.
»Sie sollen dich nicht von mir fortreiffen - er darf es nicht. Er
darf mir die Bitte nicht versagen, fliisterte sie leise. »Und
wenn er’s tut, wenn er wirklich schon alles vergessen haben
sollte, was er mir in friitheren Zeiten gelobt hatte? Gut - der
Versuch sei wenigstens gemacht.«

»Ich will schlafen gehen«, murmelte das Maddchen und
strich sich die Locken aus der Stirn, »ich will schlafen gehen
- mein Kopf schmerzt. Gute Nacht, Georgine.«

Marie erhob sich und schritt der Ttir zu. Georgine aber um-
fasste das arme Wesen, das sich kaum aufrecht halten konn-
te, und fiihrte es durch eine von einem prachtvollen Vor-
hang bedeckte Tiir in ein kleines Gemach, das schon in dem
Speicher lag und nur durch eine diinne Bretterwand von den
vielen, hier zeitweilig untergebrachten Waren getrennt wur-
de. Kaum hatte sich dort die Arme auf ein Lager niederge-
lassen und mit weichen Decken gegen die kiihle Nachtluft
geschiitzt, als auch die Tiir des Wohnzimmers sich 6ffnete
und Kelly, den Hut in die Stirn gedrtickt, eintrat.
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Georgine liefs den Vorhang sinken und stand im néchsten
Augenblick vor dem Gatten.

»Wo ist die Fremde?«, war das erste Wort, das er sprach,
und seine Blicke durchflogen schnell den kleinen Raum.

»Ist das der Gruf3, den Richard heute Abend seiner Georgi-
ne bringt?«, fragte diese halb scherzend, halb vorwurfsvoll.
»Suchen meines Richards Augen heute zum ersten Mal ein
fremdes Wesen und fliehen den Blick der Gattin?«

»Nein, Georgine«, sagte Kelly, und die ernsten Ziige mil-
derte ein leichtes Lédcheln, »die Augen sind deine Sklaven
wie immer. Die Frage galt nur der Fremden«, und er zog die
Frau an sich. »Guten Abend, meine Georginex, fliisterte er
dann und driickte einen Kuss auf ihre Lippen. » Aber - wo
ist das fremde Méadchen - du hast nicht recht getan, sie bei
dir aufzunehmen. «

»Richard, lass mir das ungliickliche Geschopf«, bat Georgi-
ne und schlang die Arme um seinen Nacken, »lass sie mir
hier. Du weifst, die Madchen, die auf der Insel hausen, sind
nicht fiir mich, sie hassen mich, weil ich nicht ihre wilden
Freuden teile. Maries ganzes Wesen verrdt dagegen einen
hoheren Grad von Bildung, als man ihn sonst bei solch ein-
fachen Farmerkindern vermuten sollte. Ich will sie bei mir
behalten, vielleicht kann ich ihr ein wenig das wieder vergii-
ten, was - andere ihr genommen haben.«

»Liebes Kind«, erwiderte Kelly und warf sich ldssig auf
den Diwan, »das sind Geschéftssachen, und du kennst un-
sere Gesetze. So sehr ich das schone Geschlecht ehre, so
muss ich doch auch dagegen protestieren, dass es sich da be-
teiligt, wo es um Hals und Kragen gehen konnte. «

»Richard«, sagte die schone Frau, »du tust mir nie etwas
zuliebe, ich mag dich bitten, um was ich will, du hast immer
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eine Ausrede. Nicht einmal nach Helena willst du mich fiih-
ren.«

»Ich habe dir schon gesagt, dass ich mich selbst dort nicht
blicken lassen darf«, erwiderte lachelnd der Mann.

»Gut - so gestatte mir wenigstens die Gesellschaft eines
einzigen menschlichen Wesens, das ich - ohne Abscheu an-
sehen kann.«

»Eine grofie Schmeichelei fiir mich.«

»Du bist unausstehlich heute.«

»Du bist drgerlich, Georgine«, sagte der Captain freundli-
cher als vorher, »aber sei verniinftig. Die Fremde kann nicht
hier bleiben, wo ihr Sander gar nicht auszuweichen ver-
mochte.«

»Also er war jener Bube ...«

»Ruhig - du wirst vorsichtiger und milder in deinen Aus-
driicken werden, wenn du erfihrst, dass gerade er es ist, der
die Ausfithrung unserer Plane beschleunigt. Das zuletzt ein-
gebrachte Boot enthielt ein so bedeutendes Kapital an barem
Geld, an Gold und Silber, dass ich jetzt entschlossen bin, dei-
nen bisherigen Bitten nachzugeben. Ich sehe ein, unsere
Lage hier muss mit jedem Tag gefdhrlicher werden. Das Ge-
heimnis ist kaum noch ein Geheimnis, und mir selbst er-
scheint es ratselhaft, wie es so lange verborgen bleiben konn-
te. Wir wollen nach Houston und von dort aus in das Innere
von Mexiko. Halte dich also zu einem schnellen Aufbruch
bereit«

»Und die Insel?«

»Mag unter anderer Leitung meinetwegen fortbestehen.«

»Werden sie dich aber aus deinem Fiihreramt entlassen?«

»Vielleicht gehen sie mit«, sagte der Captain, augenschein-
lich zerstreut, »doch - wie dem auch sei: Die Dirne darf nicht
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hierbleiben. Verrat vor der Zeit konnte uns alle verderben.«

»Was wollt ihr mit ihr tun?«, fragte Georgine besorgt.

»Bolivar soll sie nach Natchez begleiten. Bist du dann zu-
frieden?«

»Du musst deinen Willen durchsetzen«, murmelte die
Frau und zog é&rgerlich die schonen, kithn geschnittenen
Brauen zusammen. »Frither war deine Liebe anders. Du
kanntest kein Gluck, das ausgenommen, das du an meiner
Seite fandest. Ich fiirchtete einen Wunsch auszusprechen,
denn du achtetest selbst nicht Todesgefahr, ihn zu erfiillen.
Jetzt aber ...«

»Georgine, sei verniinftig«, bat Kelly und zog sie, ihre
Hand erfassend, sanft auf den Diwan nieder. »Du wirst doch
begreifen, dass ich nicht unser aller Sicherheit, unser aller
Leben einer halb wahnwitzigen Dirne wegen aufs Spiel set-
zen darf. Kénnte ich immer hier sein, gern wollte ich dann
deinem Wunsch willfahren, ich wiirde selbst tiber unsere Si-
cherheit wachen, aber so ...«

»Du willst wieder fort?«

»Ich muss, dringende Geschéfte rufen mich morgen in frii-
her Stunde nach Montgomerys Point, vielleicht nach Vicks-
burg.«

Georgine legte ihre Hand auf seine Schulter und blickte
ihm lange und forschend in die Augen.

»Und weshalb willst du immer fort von mir? Weshalb
kannst du da jetzt nicht, wie frither, hierbleiben? Richard,
Richard - wenn ich dich falsch wiisste ...«

»Aber Kind, du phantasierst wahrhaftig. Die Wahnsinnige
hat dich angesteckt.«

»Wahnsinnige?«, murmelte Georgine, »der Mann, der ihr
Liebe leg -Richard, wenn ich ahnen konnte, dass du falsch
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wairst - du, dem ich mein Leben, das Leben meiner Eltern
geopfert habe ...«

»Georgine, fliisterte der Mann und legte seinen Arm be-
ruhigend am sie, »du bist toricht und eiferstichtig. Wem zu-
liebe schaffe und arbeite ich denn jetzt? Wem zuliebe habe
ich mein Leben dem Gesetz verfemt, was war die Ursache,
dass ich das erste Blut vergoss? Sieh, deine Eifersucht ver-
zeihe ich dir. Sie ist ein Zeichen dieser Liebe, aber du bist
auch ungerecht. Du darfst mich nicht nach den anderen
Menschen beurteilen, wie sie dir taglich im Leben begegnen.
Du weifst, ich bin nicht wie sie, du wérst mir sonst nicht ge-
folgt. Aber du musst mir auch vertrauen.«

»Gut, rief Georgine und sprang von dem Lager auf, »ich
will dir vertrauen, aber lass mich einmal hinaus in die Welkt,
einmal lass mich mit den Menschen sprechen, mit denen du
verkehrst. Dann will ich dir folgen als deine treue Frau, wo-
hin du nur immer begehrst. Aber das - das erftille mir!«

»Und gerade das«, entgegnete der Captain ldchelnd, »ist
etwas, das mehr Schwierigkeiten bereitet, als du dir wohl
trdumen ldsst.«

»S0 willst du nicht?«, rief Georgine schnell.

»Wer sagt das?«, fragte Kelly und heftete seinen Blick fest
und priifend auf sie. »Georgine, fuhr er nach kurzer Pause
leise fort, »du bist misstrauisch gegen mich geworden. Es ist
jemand zwischen uns und unsere Liebe getreten.«

»Richard!«, rief Georgine.

»Und wenn es nur ein Schatten wére«, fuhr der Captain,
ohne die Unterbrechung zu beachten, fort, »auch du bist
nicht mehr wie sonst. Was sollte der Mestize neulich am
Ufer? Ich begegnete ihm gerade, als er das Land betrat, und
schickte ihn zuriick. War er bestimmt, mich zu bewachen?«
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»Und wenn es so ware?«, rief Georgine stolz und heftig.

»Ich dachte es mir«, erwiderte der Captain. » Armes Kind -
also traust du wirklich deinem Richard nicht mehr? Nun
gut, der Gegenbeweis soll dir werden. Schicke den Knaben,
wann du willst, an Land, er soll freien Aus- und Eingang ha-
ben und mag dir berichten, wie er mich dort gesehen hat.
Bist du damit zufrieden?«

»Und die Fremde?«

»Sander begleitet mich«, sagte Kelly sinnend vor sich hin.
»Nun gut, sie mag bei dir bleiben, bis Blackfoot zurtickkehrt.
Dann aber widersetze dich auch nicht ldnger einer Mafiregel,
die nur zu deinem wie zu unser aller Besten gegeben wurde.
Ziirnt Georgine nun noch ihrem Richard?«

Die junge Frau schlang ihren Arm um seinen Nacken.
»Wer kann dir ziirnen, wenn du so freundlich bist?«

»50 lass denn, fliisterte ldchelnd der Captain, dass jeden
bosen, jeden unfreundlichen Gedanken schwinden. Wir ha-
ben von aufsen drohenden Gefahren zu begegnen, lass uns
wenigstens hier in Frieden leben und Krifte sammeln zu
dem letzten entscheidenden Schritt, zu Sicherheit und
Ruhe!«

Vor der Wohnung des Captain standen indessen, in ihre
warmen Matrosenjacken gehiillt, Blackfoot und Bolivar, der
Neger.

»Alle Wetter«, sagte Bolivar, wahrend er sich der lastig
werdenden Moskitos zu erwehren suchte, »ich mochte wis-
sen, ob Massa Kelly noch was besorgt haben will heute
Abend oder nicht.«

»Hab Geduld, Bursche«, brummte der alte Bootsmann und
knopfte sich fester in seine Uberjacke ein, »wirst doch war-
ten konnen. Mit Frauenzimmern wird man nicht so schnell
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fertig wie mit Mdnnern. Aber, ‘s ist wahr, es dauert ver-
dammt lange - wenn ich nur wiisste, was er eigentlich woll-
te, dann konnte ich mir schon selbst ein bisschen meine Be-
rechnungen machen. «

Der Neger lachte vor sich hin. »Captain Kelly ldsst Euch
auch gerade wissen, was er will. Bolivar kennt ihn besser.
Wenn er sagt, er geht stromauf - dann wette ich meinen Hals
darauf, dass er stromab geht. Und wenn er sagt Arkansas, so
wire Arkansas der letzte Platz, wo ihn Bolivar suchte.«

Blackfoot sah den Neger von der Seite an, schob die Hande
in die Taschen und ging langsam auf und ab.

»Bist du schon einmal mit dem Captain in Helena gewe-
sen?«, fragte er nach kurzer Pause.

Bolivar nickte.

»Und weifdt du, fragte der Bootsmann, einen Schritt ndher
tretend, »weifst du, was ...«

»Pst, um Himmels willeng, fliisterte der Schwarze und
streckte abwehrend die Hand gegen den Redenden aus,
widhrend er einen scheuen Seitenblick zur Tur warf. »Bolivar
will lieber, dass er mit gebundenen Handen vor dem Staats-
anwalt stinde und Massa Blackfoot als Zeugen gegen sich
hétte als hier von Sachen reden, die den Captain betreffen.
Grofer Golly, wie er neulich einmal den Spanier bezahlt hat:
Ohren ab, Nase ab und nackend in den Sumpf gestellt, Brrr,
der weifse Mann ist doch viel grausamer als Neger.«

Oben aus der Eiche, unter der sie standen, tonte ein schril-
ler Pfiff, wie ihn der Nachtfalke ausstofst, wenn er seine Beu-
te zu erfassen glaubt, und nun enttduscht wieder hinauf in
sein luftiges Reich muss.

»Pest und Donner, fluchte der Neger, »das fehlt uns auch
noch: Jetzt kommen bei Gott die verdammten Pferde von Ar-
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kansas - nun gibt’s Nachtarbeit. Ei, so wollt’ ich denn doch
BRSNS

»Der Captain hat sie lange erwartet«, unterbrach ihn Black-
foot. » Arbeit haben wir auch weiter nicht damit, unsere Leu-
te sind schon driiben seit Sonnenuntergang.«

»Schaffen wir sie denn gleich nach Mississippi hintiber?«,
fragte Bolivar.

»Nein - das diirfen wir nicht riskieren. So wie das Land
jetzt mit den verdammten Regulatoren in Aufruhr ist, hief3e
das die Schufte da oben mit der Nase auf unsere Féhrte sto-
Ben. Nur die beiden Pferde, die wir notwendig drtiben ha-
ben miissen, nehmen wir durch den Sumpf, dass die Spuren
aus dem Land heraus in die Stadt fithren. Das besorgt Mo-
wes, der ist in Melville bekannt wie ein bunter Hund und
erregt keinen Verdacht mehr. Die anderen Pferde fithren wir
zu Wasser nach Vicksburg.«

»Wenn ich nur wiisste, was mit dem fremden Frauenzim-
mer da drinnen geschehen soll«, brummte der Neger. »Erst
wird man hierherbestellt, und nachher ist nichts.«

»Drinnen ist alles dunkel gewordenc, sagte Blackfoot. »Vor
morgen Frith wirst du auf keinen Fall gebraucht. Geh also
bis dahin zu den Snags, und wenn wir die Tiere gliicklich
gelandet haben, wollen wir uns ein Stiindchen hinlegen.
Morgen wird’s wahrscheinlich verdammt viel Arbeit set-
Zen.«

Von dem rechten Ufer der Insel schallten jetzt regelmafsige,
aber schnelle Ruderschldge hertiber. Deutlich konnten die
lauschenden Manner horen, wie das Boot mit aller Macht ge-
gen die dort ziemlich starke Stromung ankdampfte.

»Aha« Bolivar nickte grinsend. »In den Booten steuert wie-
der Mr. Klugrabe, will immer gescheiter sein als andere Leu-
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te und hilt jedes Mal von Anfang an zu viel tiber. Denkt’s
immer zu erzwingen und muss sich nachher wieder von der
Sandbank heraufleiern.«

»Sie! miissen ziemlich oben an der Spitze sein«, meinte
Blackfoot.

»]a, aber mit welcher Arbeit, soviel weifs ich - doch wahr-
haftig, da kommen sie schon. Wetter noch einmal, miissen
die in den Riemen gelegen haben!«

Blackfoot hatte indessen die Tiir von »Bachelors Hall« ge-
offnet und die auf Fellen und Decken liegenden Zecher ge-
weckt. Nur murrend und hochst unzufrieden mit der Sto-
rung gehorchten sie dem Ruf und taumelten von ihren har-
ten Lagern auf, um beim Landen der Pferde behilflich zu
sein.

Dies ging auch trotz des ungewissen Mondlichts schnell
vonstatten. Die Insulaner schienen mit solcher Arbeit ver-
traut, und nach kaum einer Stunde lag das breite Boot wie-
der wohlverwahrt und gut versteckt neben den {iibrigen
Kédhnen, wihrend die Pferde in den Stillen untergebracht
und dort von einem Mestizenknaben versorgt und mit Nah-
rung versehen

wurden. Bolivar bereitete ihnen indessen die Streu von
weichem Laub. Die armen Tiere aber, so hungrig sie auch
sein mochten, waren zu erschopft, um auch nur einen Blick
auf das Futter zu werfen, und vollig ermattet fielen sie nie-
der.

»Hort einmal, Jones«, sagte Blackfoot, als er in die Stallttir
trat und die erschopften Tiere betrachtete. »Ich glaube, Thr
habt die armen Dinger zu Tode gejagt. Sie schwitzen wie die
Braten, und der kalte Luftzug auf dem Mississippi wird ih-
nen wohl den Rest gegeben haben.«

120



»Ei, und wenn sie alle der Teufel geholt hitte«, brummte
der Angeredete, »besser die als ich. Pest und Donner - das
sind die Letzten, die ich aus Arkansas herausgeschafft
habe.«

»Sie sollen Euch driiben vor ein paar Wochen die Jacke
ttichtig ausgeklopft haben«, meinte Blackfoot lachend.

»Ja - und der, der es getan hat, liegt wohl nicht am Eleven
Point River mit zerschmettertem Schidel?«, zischte der klei-
ne Mann. »Seine Pferde stehen wohl nicht jetzt hier auf der
Insel im Stall?«

»Alle Wetter. Dieselben Pferde?«, rief der Bootsmann ver-
wundert, »da habt Ihr mehr Courage, als ich Euch zugetraut
hétte - doch wer war denn hinter Euch her?«

»Wer? Der ganze Staat schien auf den Beinen zu sein. Ich
gab mich auch schon verloren, nur ein Wunder kann mich
gerettet haben. Einmal sah ich meine Verfolger schon, doch
glicklich erreichte ich diesen Sumpf, und hier mit allen
Schlichen bekannt, gelang es mir, die Feinde irrezuftihren.
Wire Euer Boot aber nicht schon driiben gewesen, ich hitte
bei Gott die Pferde im Stich gelassen und meine eigene Haut
in Sicherheit gebracht. Denen falle ich nicht noch einmal in
die Hiande, soviel weifs ich.«

»Schade, dass Rowson abgefangen wurde«, sagte Black-
foot, »der war ein trefflicher Lieferant. Mordelement, ich
weifs keinen Menschen in ganz Amerika, den ich lieber bei
irgendeinem pfiffigem Unternehmen gehabt hitte als den.«

»Geht mir mit dem Schuft«, brummte Jones. »Wire der
Captain nicht noch zur rechten Zeit dazugekommen, die Ka-
naille hitte uns alle miteinander verraten. Pfui Teufel, ich
hatte immer geglaubt, Rowson sei ein Mann. aber wie ein
altes heulendes Weib hat er sich betragen. Das sollte mir ein-
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mal passieren! Pest noch einmal, die Zunge wollt’ ich mir
eher aus dem Halse reifien, ehe ich ein Wort gestdnde.«

»Kelly war unter einem fremden Namen oben, nicht
wahr?«

»Wharton nannte er sich«, erwiderte Jones grinsend, »und
Ihr hittet nur einmal sehen sollen, wie schlau er es zu ver-
hindern wusste, dass der meineidige Prediger zu Wort kam.
Mit dem Indianer war tibrigens nicht zu spafien. - Wer
kommt denn dort?«

Die beiden Méanner blickten sich rasch nach der von dem
Pferdedieb bezeichneten Richtung um und sahen eine dun-
kel verhiillte Gestalt auf sich zukommen. Es war der Cap-
tain, der, ohne den anderen eines Wortes oder Blickes zu
wiirdigen, Blackfoot am Arm ergriff und eine kleine Strecke
mit sich fortzog. Dann, als er sich vorher durch einen fltich-
tig umhergeworfenen Blick iiberzeugt hatte, dass er unbe-
lauscht sei, fliisterte er leise: »Georgine besteht darauf, den
Mestizen ans Ufer zu senden. Bolivar soll ihn also, wenn sie
es verlangt, hintiberrudern - er darf aber den festen Boden
nicht wieder betreten. Verstehst du mich?«

»Der Mestize?«, fragte Blackfoot erstaunt.

Der Captain nickte nur und fuhr dann fort: »Sanders Ver-
haltungsmafiregeln sind in diesem Brief enthalten, alles Ub-
rige ist dir bekannt.«

»Was schreibt denn Teufels-Bill, wann er hier eintreffen
kann?«, fragte der Bootsmann.

»Jeden Tag«, erwiderte Kelly, »nach seiner Rechnung hitte
er eigentlich schon gestern Helena erreichen miissen. Ihr
wisst doch noch sein Zeichen?«

»]a - er fahrt stets an der Insel vorbei und schiefst, wenn er
gerade neben den Snags ist. Das Boot lédsst er unterhalb auf-
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laufen.«

»Gut - ist mein Pferd gestern Abend hintibergeschafft und
gefiittert worden?«

»Ei, versteht sich«, versicherte der Alte, »das muss tiichtig
ausgreifen konnen. Es hat jetzt zwei Tage ruhig gestanden.
Was soll aber mit dem Mddchen da drin geschehen?«

»Dies - werde ich der Sorgfalt des Negers anvertrauen,
murmelte der Captain. »Ich will ihm morgen Friih selbst die
notigen Anweisungen geben. Doch fiir jetzt gute Nacht, legt
Euch auch ein wenig schlafen und — habt gut acht auf den
Burschen da.«

»Auf Jones?«

»Ja, er darf ohne Schwur die Insel nicht verlassen.«

»Der ist treu«, sagte Blackfoot.

»Gut fiir ihn«, erwiderte der Captain und verschwand
gleich darauf wieder im Haus.

8. Der Ritt der beiden Botschafter

Die Sonne stand schon anderthalb Stunden hoch am Him-
mel, als zwei Manner auf schonen kréftigen Pferden durch
jene fast unwegsame und grofitenteils unter Wasser stehen-
de Niederung ritten, die den Mississippi an beiden Ufern
mehrere Meilen breit einschliefit. An einen Pfad war dabei
gar nicht zu denken. Nicht einmal ein Zeichen an Busch oder
Baum liefs erkennen, dass hier die fleiffige Hand der Men-
schen schon je tdtig gewesen waren. Nur Rohr und Unter-
holz gedieh, soweit ihnen das der dichte Schatten der voll-
belaubten Stamme erlaubte. Die Schlingpflanzen schienen in
dieser Umgebung besonders tippig zu wachsen. Nur an we-
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nigen Stellen vermochten die Strahlen der Sonne durch das
Gewirr von Laub und Asten zu dringen, und wo ihnen das
gelang, da spielte auch ein dichter Schwarm Moskitos in
dem warmen, die feuchten Schwaden der Nachtluft vertrei-
benden Licht.

Die Reiter schienen aber an ihre 6de Umgebung gewohnt.
Keinen Blick warfen sie, weder rechts noch links, auf die sie
umschlieSende Wildnis. Nur vor sich nieder sahen sie, vor
die Hufe ihrer Pferde, um einen einigermafien gangbaren
Weg zu finden.

So gut auch der Altere und Stirkere von ihnen in diese
Umgehung passen mochte, so sehr stach der Jiingere dage-
gen ab. Ein mit den ndheren Verhiltnissen nicht Vertrauter
hitte auch wahrlich staunen mogen, wenn er die zierliche,
schlanke, fast stutzerhaft gekleidete Gestalt auf dem edlen
Pferd an einem Ort gefunden, zu dem sich, wie jeder ver-
niinftige Mensch glauben musste, eigentlich nur ein Baren-
jdger verirren konnte.

Der junge Mann war ganz nach dem modernsten Schnitt
der damaligen Pariser Mode in einen leichten hellbraunen
Frack mit weifiseidener Weste und braunseidenem Halstuch
gekleidet und trug dazu grofikarierte Pantalons. Den unte-
ren Teil dieser Hosen hatte er aber, um sie vor Schmutzsprit-
zern zu bewahren, nach Art der Hinterwildler mit einem
breiten Stiick grellroten Flanells umwickelt, der sie bis tiber
das Knie hinauf schiitzte und auch zugleich die Fiifse vollig
umbhiillte. Den Kopf bedeckte ein feiner schwarzer Filz, und
darunter quollen volle und tippige blonde Locken hervor.
Mit den treublauen Augen hétte man ihn fast fiir ein schénes
verkleidetes Middchen halten konnen, wire nicht der kei-
mende Flaum auf der Oberlippe gewesen. Nie aber schlug
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in einer menschlichen Brust ein Herz, das eines Teufels wiir-
diger gewesen, wie in dieser, nie im Leben trog Auge und
Blick mehr als bei diesem Buben, der sich, einer Schlange
gleich, von seinem glatten Auferen begiinstigt, in die Her-
zen derer stahl, die er vernichten wollte und iiber deren
Elend er dann frohlockte.

Auf der Insel hatte er sich als Eduard Sander eingefiihrt
und der Bande durch seine Verstellungskunst und teuflische
Bosheit schon unendlichen Nutzen gebracht. Uber sein frii-
heres Leben wusste aber niemand etwas Genaueres, und da
der grofite Teil der Gesellschaft, der er nun angehorte, eben-
so wenig Ursache hatte, mit seiner Vergangenheit zu prah-
len, fragte ihn niemand danach. Er gab sich fiir den Sohn ei-
nes Pflanzers aus Georgia aus und stellte damit seine Umge-
bung willig zufrieden.

Sein stets verschlossenes Wesen liefs ihn aber auch unter
den Kameraden, wenn er einmal fiir kurze Zeit auf der Insel
weilte, ziemlich allein stehen. Er schloss sich an keinen an
und stand nur mit dem Captain und dessen Frau in freund-
schaftlicher Verbindung, was sich freilich leicht durch den
Grad der Bildung erklédren lief, der ihn von seinen Geféhrten
unterschied.

Der Einzige von allen diesen, mit dem er hin und wieder
plauderte und zu dem er sich hielt, war Blackfoot, sein jetzi-
ger Begleiter, der das Rauben gewissermafien als Geschft
betrachtete und oft behauptete, es sei bei ihm so zur Leiden-
schaft geworden wie beim Jdger das Barenhetzen. Seinem
Captain dabei ergeben, war Blackfoot treu und offen, we-
nigstens gegeniiber den Kameraden. Sander hatte er aber be-
sonders deshalb gern, weil dieser eine ebensolche Aufrich-
tigkeit gegen ihn heuchelte. In der Tat aber war der weit da-
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von entfernt, ihn mit Dingen bekannt zu machen, die er nicht
notgedrungen wissen musste.

Blackfoot war in der Tracht der Hinterwdldler gekleidet.
Er trug Biichse und Bowiemesser und gab sich fiir einen An-
siedler aus, der sich erst kiirzlich dicht am Ufer des Missis-
sippi niedergelassen und nun nicht tibel Lust habe, einen
Teil seines Vermogens in irgendeiner vorteilhaften

Spekulation anzulegen. Beider Ziel war aber fiir jetzt Hele-
na, wofiir Sander seine besonderen, allerdings geheimen In-
struktionen hatte.

»Die Pest iiber solches Reiten«, brach dieser endlich das
Schweigen, das sie bis dahin, zu sehr mit der Unebenheit des
Bodens beschiftigt, beobachtet hatten. »Hals und Beine
konnte man brechen, und das Schlammwasser schldgt einem
fast bei jedem Schritt {iber dem Kopf zusammen. Ich werde
schon aussehen, wenn wir nach Helena kommen. Wo zum
Teufel mag denn nur die verdammte Strafse liegen. Wir sind
am Ende in all diesem Gewirr schon driiber hin und ziehen
nun nach Westen in irgendeine schone, noch nicht entdeckte
Gegend.«

»Habt keine Angst«, erwiderte Blackfoot lachend, »die He-
lena-Strafie muss noch mindestens eine Meile weiter vor uns
liegen. Bedenkt doch nur, Mann, dass wir haben Schritt fiir
Schritt reiten und oft bedeutende Umwege machen miissen,
um nur den Seen und Dickichten auszuweichen, die wir un-
moglich durchqueren konnten. Trostet Euch aber, der Boden
wird jetzt etwas besser. Wir haben das Schlimmste hinter
uns und kénnen nun doch wenigstens nebeneinander her-
traben und plaudern.«

Sander schien von diesem Trost keineswegs sehr erbaut,
denn er murmelte ein paar unverstandliche und verdriefsli-
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che Worte, machte aber endlich gute Miene zum bosen Spiel,
presste die Flanken seines Tieres ein wenig und sprengte an
die Seite seines Kameraden, der ihn mit einem spottischen
Blick betrachtete.

»Ihr seht schon aus«, sagte er, und sein Mund verzog sich
zu einem breiten Grinsen. »Es geschieht Euch aber recht,
warum habt Thr meinen Rat nicht befolgt und die Decke
tibergehdngt.«

»Dass ich die Fasern nachher eine Woche lang nicht wieder
losgeworden wire, nicht wahr?«, erwiderte miirrisch der an-
dere. »Nein, da biirsten sich die trocken gewordenen
Schmutzflecke leichter ab. Aber hol der Bose den Ritt, er-
z&hlt mir lieber Genaueres von dem Dampfboot. Wir wollen
also eins kaufen?«

»Nun ja, ich habe es Euch ja schon einmal gesagt. Das ist
der gescheiteste Gedanke, den Kelly je gehabt hat. Potz See-
l1owen und Eisbdren, was fiir einen verdammt guten Spafs
das gdbe, wenn unsere Nachbarschaft einmal Wind von uns
bekdme und nun plotzlich das ganze Nest mit Dampf abfah-
ren sdhe. Nicht mit Gold wire der Witz zu bezahlen.«

»Nein«, murmelte sein Begleiter, »denn der Einsatz dage-
gen waren unsere Hilse. Das mit dem Dampfboot liefde sich
aber auch noch ausdehnen. Unsere Geschiitzstiicke ndhmen
wir mit, und ehe wir die mexikanische Kiiste erreichten, trie-
ben wir ein wenig Seerduberei. Jetzt im Sommer, wo im Golf
fast stets Windstille ist, miisste die Sache herrlich gehen.
Was wir an Schonern und kleineren Fahrzeugen fanden,
wdire unser. Ja wer weifs, ob wir nicht auch eins der Verei-
nigten-Staaten-Dampf-boote entern und eine famose Beute
machen konnten. Erst miissen wir freilich das Dampfboot
haben. «
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»Nun, die Sache soll tibermorgen, also am letzten Sonn-
abend im Juni, in 6ffentlicher Sitzung vorgetragen und be-
schlossen werden. Acht Tage spdter konnen wir dann ein
Dampfboot an Ort und Stelle haben. «

»Es miisste natiirlich nur von den Unseren bemannt wer-
den.«

»Das versteht sich, und eben diese Wahl der fiir die ver-
schiedenen Posten zu Verwendenden muss ebenfalls zu
gleicher Zeit stattfinden, sonst giabe es nachher Mord und
Totschlag. Es wiirde jeder Schiffsfiihrer, keiner aber Feuer-
mann und Deckhand sein wollen.«

»Der Captain muss jetzt wohl viel bares Geld liegen ha-
ben«, sagte Sander nachdenklich. »Es sind in letzter Zeit ge-
waltige Posten eingegangen. Wie viel ist wohl in der Kasse?«

»Ich weifs es nicht«, erwiderte Blackfoot, »wahrscheinlich
wird er am Sonnabend ebenfalls Rechnung ablegen. Er hat
aber wohl viel Geld nach Mexiko geschickt, wo er, wie mir
gesagt wurde, eine bedeutende Landstrecke fiir uns gekauft
haben soll.«

»Hat ihm denn die Gesellschaft den Auftrag dazu gege-
ben?«, fragte Sander und wandte sich pl6tzlich nach seinem
Begleiter um.

»Ich glaube kaumg, sagte dieser, »doch wozu auch? Wenn
er es einmal fiir gut und notig hielt, so konnen wir anderen
auch damit zufrieden sein. Aufrichtig gesagt ist’s mir, nach
der letzten Geschichte am Fourche la fave und nach den kei-
neswegs trostlich lautenden Nachrichten gar nicht mehr so
sicher am Mississippi wie friiher. Ich denke immer, es konn-
te uns einmal tiber kurz oder lang etwas begegnen, und das
mag der Captain wohl auch bedacht haben. Der Plan mit
dem Dampfboot und dem angekauften Land ist deshalb
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ganz gut.«

»Ja«, sagte Sander«, »gewiss - das heifst, wenn es von dem
Geld angeschafft wird, das der Captain in seiner Verwah-
rung hat, sonst nicht. Sonst erschopfen wir unsere Privatkas-
sen bis auf den letzten Cent und sind dann immer wieder
auf die Gesellschaft oder den Captain angewiesen, der uns
schon tiberdies zu sehr unter dem Daumen hilt. Nun mei-
netwegen, ich habe weder Kind noch Kegel, und mein Ei-
gentum ist auch ohne Dampfschiff transportabel. Ich werde
deshalb also auch keinen Cent dazugeben, ihr anderen
konnt nattirlich tun, was euch gefillt. Was mich betrifft, so
gehe ich meinen Weg.«

»Und wohin fiihrt er diesmal?«, fragte Blackfoot. »Ihr habt
mir noch gar nicht gesagt, was Ihr eigentlich in Helena
wollt.«

»Was ich will?«, sagte Sander und zog die Stirn in finstere
Falten. »Fragt lieber, was ich soll. Ich wollte noch ein paar
Tage auf der Insel bleiben, um mich nach den letzten Strapa-
zen auszuruhen. Alle Wetter, es ist keine Kleinigkeit, ein
Boot den Wabash, Ohio und Mississippi hinunter bis hierher
zu steuern - und nachher die Szenen. Aber nein, ich durfte
nicht einmal ausschlafen heute Morgen und muss einen
Weg zurtiicklegen, auf dem mich - Gott soll mich strafen -
kein Christenmensch zum zweiten Mal antreffen soll.«

»Aber Euer Zweck in Helena?«

»Ein hiibsches junges Mddchen von zu Hause fortlocken.«

»Ein hiibsches junges Madchen? Kelly wird doch unmog-
lich eines Liebesabenteuers wegen ...«

»Schwerlich«, unterbrach ihn Sander, »der Preis wire ers-
tens zu hoch, den er gesetzt hat, und dann stimmen dazu
auch nicht die tibrigen Umstdnde. Eine Erbschaft wére
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wahrscheinlicher.«

»Eine Erbschaft? Woher?«

»Ja, da fragt Ihr mich zu viel, dartiber habe ich mir selber
den Kopf schon zerbrochen. Apropos - in welchem Staat
war der Captain neulich, als er solange fortblieb?«

»In Georgia. Glaubt Ihr, dass das mit jener Erbschaft zu tun
hat?«

»Warum nicht? Ist doch Simrow ebenfalls in Georgia, und
Kelly steht mit dort in sehr lebhafter Korrespondenz.«

»50? Davon hat er mir noch gar nichts gesagt«, meinte
Blackfoot und starrte nachdenklich auf seinen Sattelknopf
nieder. »Kennt Ihr denn die Dame schon, bei der Ihr Euch in
Helena einfiihren wollt?«

»Ja - von Indiana her«, erwiderte jener noch immer zer-
streut.

»50? Eine alte Bekanntschaft also - nun da bedarf es keiner
weiteren Empfehlungen. Da ist schon halb gewonnenes
Spiel. Wie heifdt sie denn?«

»Ich habe trotzdem noch eine Empfehlung an einen Ver-
wandten von ihr, in dessen Haus sie lebt - an einen gewissen
Mr. Dayton!«

»Mr. Dayton ist ihr Verwandter?«, rief Blackfoot in lautem
Erstaunen und griff so fest in den Ztigel seines Pferdes, dass
dieses hoch aufbdumte

»Ja, der Brief ist fiir ihn«, sagte Sander. »Die Dame aber ist
ein junges Ganschen vom Lande, doch nicht ohne Mutter-
witz. Sie kennt mich tibrigens, und die Sache hat nicht die
geringste Schwierigkeit.«

»Was kann da nur die Absicht sein?«

»Ei zum Henker, was kiimmert es mich. Ich habe nur den
Auftrag, sie, wenn moglich in Giite, bis spédtestens Sonn-
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abendabend an einen mir genau bezeichneten Ort zu schaf-
fen und das Weitere dann dem Captain zu tiberlassen. Dafiir
bekomme ich tausend Dollar aus seiner Privatkasse. Aber
was wollt Ihr denn oben in Helena - auch etwa kleine Pri-
vatgeschéfte, he? Hort, Blackfoot. Ihr habt Euch heute so
stattlich herausgeputzt - ich will doch nicht hoffen ...«

»Hoffen? Was?«, brummte der Alte. »Unsinn, Ihr habt wei-
ter nichts als Possen im Kopf. Und dennoch«, sagte er
schmunzelnd nach einer kleinen Pause, »gilt mein Auftrag
diesmal einer Lady.«

»Hab’ ich’s denn nicht gedacht?«, rief Sander und beugte
sich lachend auf den Hals seines Pferdes nieder. »Hab’ ich’s
denn nicht gedacht. Blackfoot als galanter Mann in der Stadt,
um eine Dame zu besuchen, das ist gottlich - hahaha - das
ist kapital!«

»Nun, ich sehe nicht ein, was dabei grofs zu grinsen sein
konnte, wenn es wirklich der Fall wire«, brummte Black-
foot. »Ubrigens«, fuhr er, nun selber lachend, fort, »werdet
Ihr Eure Saiten ein wenig tiefer spannen, wenn Ihr erst ein-
mal erfahrt, wer die Dame eigentlich ist, der ich, nach Eurer
Ansicht, den Hof machen soll. Sie heifst Louise Breidelford.«

»Gott sei uns gnadig«, schrie Sander entsetzt, »der Drache
existiert auch noch in Helena? Na, dann Gnade mir Gott,
wenn mich die einmal gewahr wird. Eigentlich ist mir’s fa-
tal, sie hat mir einmal in Vicksburg einen Streich ausfithren
helfen, den ich in Helena gerade nicht wahrend meines dor-
tigen Aufenthaltes an die grofie Glocke gehdngt haben
mochte. Ich war damals noch dazu unter einem falschen Na-
men in Vicksburg.«

»Habt deshalb keine Angst«, beruhigte ihn Blackfoot, »die
schweigt, denn wenn jemand Ursache hitte, von der Ver-
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gangenheit zu schweigen, so ware es gerade sie. Sollte sie
Euch aber dennoch jemals drohen - wer weifi denn, ob sie
nicht dadurch gerade etwas von Euch zu erpressen hofft. So
fragt sie nur freundlich, ob sie noch einen kleinen Vorrat von
den langen Nageln hitte, die ihr Mr. Dawling vor einigen
Jahren verschaffte. Hort Ihr? Vergesst den Namen Dawling
nicht.«

Sander nahm seine Schreibtafel heraus und notierte sich
das Wort.

»Dawling«, wiederholte er sinnend, »Dawling - wo habe

ich den Namen schon einmal gehort? Was fiir eine Bewandt-
nis hat es denn mit den Nageln?«
»Das kann Euch gleichgiiltig sein«, brummte Blackfoot. »Ich
gebe Euch die Arznei, fragt nicht, woher sie kommt, und ge-
braucht sie, wenn Ihr ihrer bediirft. Aber hier ist der Weg,
so, nun konnen wir unsere Pferde einmal ordentlich ausgrei-
fen lassen, wir kommen sonst zu spdt nach Helena.« Aus
diesem Grunde vielleicht oder auch, um den weiteren Fra-
gen seines Begleiters zu entgehen, driickte er seinem Tier die
Hacken in die Seiten und sprengte rasch auf der nach Helena
fithrenden Strafde hin, die diesen Ort zu Lande mit der Miin-
dung des White River und dem dartiiber gelegenen Montgo-
merys Point verband. Sander folgte ihm. Wahrend er aber
seinem Tier den Ziigel liefs, bemiihte er sich eifrig, mit einer
Taschenkleiderbiirste seinen Anzug von den Schmutzsprit-
zern zu reinigen, sein langes weiches Haar zu ordnen und
die durch den Ritt total zerstorte Frisur so weit wieder her-
zustellen, wie ihm das bei der schnellen Bewegung eines ga-
loppierenden Pferdes und mithilfe eines kleinen Hohlspie-
gels moglich war.
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9. Alte Bekannte treffen sich

Mrs. Dayton hatte, ihr am vorigen Abend gegebenes Ver-
sprechen zu erfiillen, alle notigen Anstalten getroffen, ein
paar Tage auf dem Land bleiben zu kénnen. Es war auch, als
Mr. Dayton spdt am Morgen und ziemlich erschopft von
dem langen Ritt zurtickkehrte, beschlossen worden, gleich
nach Tisch aufzubrechen und Livelys zu besuchen, mit de-
nen Mrs. Dayton schon friiher in Indiana befreundet gewe-
sen war.

Die kleine Familie hatte noch nicht lange ihr einfaches Mit-
tagsmahl beendet und der erst vor einigen Stunden zurtick-
gekehrte Squire eben zwei wiederum fiir ihn eingetroffene
Briefe gelesen und in die Brusttasche geschoben, als Pferde-
getrappel vor der Tiir zu horen war und Adele ans Fenster
sprang, um zu sehen, wer es wire, der vor ihrem Haus an-
hielt.

Kaum hatte sie aber einen Blick hinuntergeworfen, als sie
tiberrascht ausrief: »Mr. Hawes - bei allem, was da lebendig
auf der Erde herumléduft! Nein, so etwas ist noch gar nicht
dagewesen!«

»Und wer ist denn Mr. Hawes?«, fragte Squire Dayton la-
chelnd. »Der ist wirklich noch nicht dagewesen. Da du tibri-
gens den Gentleman so gut zu kennen scheinst, so bist du es
auch vielleicht, derentwegen er uns hier aufsucht.«

»Das ist sehr leicht moglich«, erwiderte Adele unbefangen.
»Seine Frau war meine beste Freundin, du musst sie noch
von frither her kennen, Hedwig: Marie Morris - des alten
reichen Morris” Tochter. Wissen mochte ich aber, was Mr.
Hawes nach Arkansas bringt. Ich glaubte, er wire schon lan-
ge in Louisiana auf seiner Plantage.«
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»Nun, da kommt er selbst und wird dir das Réitsel wohl
losen«, sagte Squire Dayton. Wirklich wurden auch im
ndchsten Augenblick schnelle Schritte auf der Treppe hor-
bar, und gleich darauf trat nach kurzem Anklopfen und fast
ohne das einladende »Herein« zu erwarten, derselbe junge
Mann in die Stube, dem wir schon heute Morgen, freilich un-
ter einem anderen Namen, auf seinem Ritt begegnet sind.

»Miss Adele!, rief er und schritt schnell und die Hand ihr
entgegenstreckend auf das junge Madchen zu. »Es freut
mich herzlich, Sie so wohl und munter zu finden. Wahr-
scheinlich habe ich die Ehre, Mr. und Mrs. Dayton hier vor
mir zu sehen?«

Squire Dayton und Frau verneigten sich, und der Erstere
sagte freundlich: »Unsere kleine Freundin hier hat Sie schon
draufien gesehen - Mr. Hawes, wenn ich nicht irre, sie er-
kannte in Ihnen einen alten Bekannten.«

»Dann hétte ich ja kaum der kalten Einfithrung dieses Brie-
fes bedurft«, sagte der Betrtiger mit einer leichten Verbeu-
gung gegen die junge Dame. »Von Mr. Porrel, jetzigem
Staatsanwalt in Sinkville, der so giitig war, nebst einem
freundlichen Gruf$ Ihnen die Meldung zu machen, dass eine
so unbedeutende Person wie ich tiberhaupt existiere.«

»Ach, von Porrel - haben Sie ihn erst kiirzlich verlassen?«,
fragte der Squire und nahm den Brief an sich. »Es ist man-
ches Jahr vergangen, dass wir einander nicht gesehen ha-
ben.«

»Und doch spricht er noch mit viel Freundlichkeit und An-
héanglichkeit von Thnen. Er ist vor wenigen Wochen Staats-
anwalt geworden und steht sich jetzt ziemlich gut, bekleidet
auf jeden Fall einen ganz eintréglichen und hochst achtbaren
Posten.«
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»Aber wie geht es Mrs. Hawes, Sir? Was macht Marie und
wo ist sie?«, unterbrach ihn hier Adele. »Sie erwdhnen ja
kein Wort von ihr und ihren Eltern. Ich glaubte Sie auf Ihrer
Plantage in Louisiana.«

»Konnte ich dann schon wieder hier sein?«, fragte Hawes.
»Nein, die Pflanzung in Louisiana haben wir nicht gekauft,
denn in Memphis, wo wir gliicklicherweise einen Tag liegen
blieben, kamen uns so bose und ungtinstige Berichte {iber
jene Gegend zu Ohren, dass wir lieber beschlossen, das ge-
ringe Draufgeld im Stich zu lassen, als so bedeutende Kapi-
talien an ein spéter fast wertloses Grundstiick zu wenden.
Da horten wir von dem Verkauf einer Pflanzung in Sinkville
in Mississippi - landeten dort, fanden die Bedingungen ma-
8ig, Land und Geb&ude trefflich und wurden noch in dersel-
ben Woche handelseinig.«

»Und bei Sinkville wohnt jetzt Marie?«, rief Adele freudig
tiberrascht. »O wie herrlich! Das liegt kaum sechs Meilen
von Helena entfernt - ach, da besuche ich sie in den nédchsten
Tagen.«

»Sie darum zu bitten, ist eigentlich der Zweck meines Hier-
seins«, erwiderte Hawes. »Nur machen Sie sich dann auf ei-
nen etwas langeren Aufenthalt gefasst, denn so schnell lasst
Sie Marie gewiss nicht wieder fort. Mir ist sogar der dringen-
de Auftrag geworden, Sie - wenn das irgend moglich wére
- gleich mitzubringen. Driiben am anderen Ufer steht mein
Wagen, und ich habe das Pferd nur deshalb mit hertiberge-
bracht, weil ich nicht genau wusste, ob Sie in oder bei Helena
Ihren Wohnsitz haben.«

»Ei, wie wird es dann mit dem Besuch bei Livelys wer-
den?«, fragte Mr. Dayton, »den wirst du am Ende gar auf-
schieben miissen.«
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Adele sah die Schwester an, und ein leichtes Rot farbte ihre
Wangen. »Nein, das geht unmoglich«, warf Mrs. Dayton ein.
»Wir haben erst gestern Abend durch den jungen Lively un-
ser Kommen auf heute bestimmt ansagen lassen. Mrs. Lively
hat sich auch gewiss eine Menge von Umstdnden gemacht
und wiirde es nun mit Recht sehr iibel nehmen, wenn wir
nicht kdmen. Wie wire es aber, wenn uns Mr. Hawes dort-
hin begleitete? Geschieht das, so kann Adele ganz gut mor-
gen friih gleich von dort aus mit Ihnen aufbrechen, und Sie
haben doch wenigstens den Weg nicht vergebens gemacht.«

»Sie machen mir durch diese Erlaubnis eine grofse Freude,
erwiderte Hawes. »Zwar rufen mich eigentlich bei einem so
neuen Besitztum wohl leicht erkldrliche Geschifte schnell
zurtick, doch mag Vater einmal auf einen Tag langer meine
Stelle versehen. Er ist jetzt, Gott sei Dank, recht kraftig und
wohl, und da wird es ihm nicht gleich schaden. Uberdies
habe ich seit langer Zeit gewtinscht, Squire Dayton ndher
kennenzulernen, von dem ich schon so viel Gutes in Sink-
ville gehort habe.«

»Umso mehr muss ich dann bedauern, das Vergniigen Ih-
rer Gesellschaft, wenigstens fiir heute, zu entbehren, ent-
gegnete der Richter verbindlich. »Meine Geschifte erlauben
mir nicht, Helena fiir mehrere Tage zu verlassen. Ich hoffe
Sie jedoch recht bald einmal, und zwar dann fiir einen lan-
geren Aufenthalt bei uns zu sehen. Aber da kommen die
Pferde«, unterbrach er sich plétzlich. »Nun, Mr. Hawes, jetzt
werden Sie gleich das Amt eines Ritters und Beschiitzers
iibernehmen konnen, das sonst mein alter Cisar hitte aus-
tiben miissen. «

»Ich bin stolz auf das Vertrauen, das Sie schon nach so kur-
zer Bekanntschaft in mich setzen, und werde versuchen,
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mich dessen wiirdig zu zeigen«, sagte Hawes. »Nur eins
macht mich besorgt. Der Weg zur Familie Lively ist mir
fremd - ich weif$ nicht ...«

»Den werde ich Ihnen zeigen, rief Adele schnell und er-
rotete dann, als sie der Schwester Licheln bemerkte, iiber
den vielleicht zu grofien Eifer, den sie hierbei verraten hatte.

»Einer so schonen Fiihrerin wiirde ich folgen, und wenn
ich wiisste, das Ziel wire der Tod!«, rief Mr. Hawes rasch.

»Ei, ei, Sir«, warnte der Richter, »das sind gefdhrliche Au-
ferungen fiir einen jungen Ehemann. Wenn das die Frau
hortel«

»Marie und ich wissen, wie es gemeint ist«, sagte Adele
freundlich und unbefangen. »Mr. Hawes macht auch
manchmal Verse, und den Poeten darf man schon ein wenig
Ubertreibung gestatten. Doch die Pferde warten; also, Herr
Ritter, ich werde Eure Fiihrerin sein.«

Mit diesen Worten und wahrend Hawes noch von Squire
Dayton Abschied nahm, ergriff das schone Madchen den
Arm der Schwester und zog sie lachend die Treppe hinab.
César fiihrte dort Mrs. Daytons Pferd vor, Adele aber lenkte,
ehe Hawes imstande war, ihr zu helfen, ein kleines munteres
Pony an einen zu diesem Zweck dort hingewélzten Stamm
und sprang leicht und sicher in den Sattel. Der vermeintliche
Eduard Hawes konnte ihr nur noch den kleinen rotledernen
Pantoffel, der den Steightigel bildete, unter die zierliche Fuf3-
spitze schieben. Dann schwang er sich ebenfalls auf den Rii-
cken seines ungeduldig scharrenden Pferdes, und fort
sprengte die kleine Gesellschaft den schmalen Waldweg ent-
lang, der, am Fufs der Hiigel hin, zu der etwa sechs bis sieben
englische Meilen entfernten Farm des alten Lively fiihrte.
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Zu derselben Zeit, als die beiden Damen und ihre Begleiter
in den dichten Biischen der Waldung verschwanden, kam
eines jener machtigen Flatboote mit der Stromung den Mis-
sissippi herab und beabsichtigte allem Anschein nach, in He-
lena zu landen. Aufder den fiinf Bootsleuten, die mit dufSers-
ter Anstrengung die langen, schweren Pinnen handhabten,
um das Fahrzeug an das Ufer zu steuern, standen noch zwei
Manner am Hinterruder, und zwar recht gute Bekannte von
uns, ndmlich der alte Edgeworth und sein Begleiter Tom
Barnwell. Dicht hei ihnen aber safs der alte graue Schweifs-
hund und betrachtete mit Interesse das Ufer, das er, wie das
kluge Tier recht gut merkte, jetzt nach langer Wasserfahrt
betreten sollte.

Eine Person an Bord zeigte sich jedoch mit dieser Mafdregel
keineswegs zufrieden, der Steuermann. Vorher schon hatte
er eine Menge von Griinden gegen das Landen vorgebracht,
war aber doch zuletzt gezwungen, zu gehorchen, und stand
nun in miirrischem Schweigen beiseite. Endlich brach aber
sein verhaltener Ingrimm noch einmal hervor, und er sagte:

»Ich will verdammt sein, wenn es nicht barer Unsinn ist,
hier in dem Nest anzulaufen. Arbeiten miissen wir wie das
Vieh, um nur wieder aus der Gegenstromung herauszukom-
men, und nicht die Hilfte von dem bekommen wir hier, was
sie uns in Vicksburg oder selbst in Montgomerys Point daftir
bezahlen wiirden.«

»Ich mochte nur wissen, was Ihr fortwdhrend mit Montgo-
merys Point habt«, erwiderte der alte Edgeworth, »das muss
ja ein wahres Muster von Handelsplatz sein, ein Ideal fiir
alle Flatboote.«

»Wo liegt es denn eigentlich?«, fragte Tom, »ich hin doch
auch frither am Mississippi gewesen, kenne aber den Ort gar
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nicht.«

»HEs wird manchen Ort hier gehen, den Ihr nicht kennt,
brummte der Lotse. »In einem Jahr verdndert sich hier ver-
dammt viel. Seht einmal da driiben Helena - das waren nur
ein paar Hduser, als ich zuerst an den Mississippi kam, und
jetzt ist es eine ordentliche Stadt. Montgomery baute vor
etwa vier Jahren die erste Hiitte, und jetzt ist dieser Ort der
Schliissel zum ganzen Westen, denn alle stromab fahrenden
Dampfboote nehmen nattirlich den ndheren Weg, durch den
White River in den Arkansas, und passieren dort nie, ohne
anzulegen. Da leben auch Kaufleute, vor denen man Respekt
haben muss. Uns hat einmal einer - ein Einziger - eine ganze
Flatbootladung Mehl abgenommen, und der war noch nicht
einmal der Reichste.«

»Nun meinetwegenc, sagte der alte Edgewerth, »wenn Ihr
solch unmenschliches Vertrauen zu dem Nest habt, so wol-
len wir da anlegen, aber erst will ich sehen, wie der Markt
hier steht. Ich habe nun einmal meinerseits Vertrauen zu He-
lena und sehe gar nicht ein, weshalb wir es nicht wenigstens
versuchen sollten, unsere Ladung hier loszuwerden. Also
greift aus, meine Burschen, greift aus - in ein paar Minuten
seid ihr am Ufer, und dann mogt ihr euch heute einen ver-
gniigten Abend machen.«

Die Ménner legten sich denn auch gegen die schweren Fin-
nen. So erreichten sie endlich die stillere, dicht vor der Stadt
befindliche Stromfléche.

Tom ergriff jetzt das lange Bugtau und trat vorn auf die
Spitze des Bootes, von dem er, als sie jetzt dicht an den tibri-
gen dort befestigten Fahrzeugen vorbeitrieben, auf das ihm
néchste sprang. Auf diesem lief er hin und ans Ufer und be-
festigte dort das Tau in einem der zu diesem Zweck ange-
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brachten eisernen Ringe.

Zwei der Flatbootleute blieben als Wachen zurtick, und die
Ubrigen, der alte Edgeworth und Tom mit dem grauen
SchweifShund an der Spitze, schritten in die Stadt hinauf, um
das Terrain zu erkunden, die Preise der nordlichen Produkte
zu erfahren und tberhaupt herauszufinden, ob und in wel-
cher Art sich hier ein Geschift ankntiipfen lasse.

Nur Bill, der Steuermann, ging nicht mit den Ubrigen, son-
dern schlenderte erst, scheinbar ziellos, am Ufer hin, bis er
die Kameraden aus den Augen verloren hatte. Dann bog er
rechts ab, schritt schnell die zum Wasser fithrende Walnut-
street hinauf und klopfte gleich darauf an ein niederes al-
leinstehendes Haus, in dessen oberem Fenster im nidchsten
Augenblick das liebenswiirdige Gesicht der Mrs. Breidel-
ford sichtbar wurde. Diese hatte aber kaum einen Blick auf
die Strafie geworfen und den Besuch erkannt, als sie auch
schon wieder mit einem Schrei des Erstaunens, vielleicht
auch der Freude, zuriickfuhr. Gleich darauf wurden ihre
schnellen Schritte laut, wie sie die Treppe in fast jugendli-
cher Eile herabsprang, den willkommenen Gast einzulassen.

»Nun, Bill, das ist prachtig, dass Ihr kommt«, waren die
ersten Worte, mit denen sie ihn begriifite und die allerdings
verrieten, dass sie schon friither auf einem, wenn auch nicht
gerade vertrauten, doch sicherlich bekannten Fufie gestan-
den hatten. »Seit drei Tagen guck ich mir nach Euch schon
fast die Augen aus dem Kopf, und immer vergebens. Mein
lieber seliger Mann hatte aber ganz recht. >Louise¢, sagte er
immer, >Louisec« ...«

»O, geht mit Eurem verdammten Geschwitz zum Teufel,
brummte der keineswegs so gesprdachige Gast, ohne zu be-
riicksichtigen, dass er sich mit einer Dame unterhielt. »Sagt
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lieber, wie es mit der Insel steht und ob ich irgendwen von
den Unseren hier in Helena finden kann.«

»Nu - nu, Meister Brummbiér«, rief die Witwe beleidigt,
»ich ddchte doch, man hitte oben im Norden nicht alle Ar-
tigkeiten verlieren sollen und konnte wenigstens Guten Tag
sagen, wenn man zu anderen Leuten ins Haus kommt. Ich
bin auch mein Leben lang in der Welt herumgekommen und
kein Gelbschnabel mehr, dass ich mich von jedem hergelau-
fenen Narren brauche anfahren zu lassen. Aber ich weifs
schon, mein Seliger hatte recht. >Louise¢, sagte er. >Du bist

R

»... eine liebe, prachtige Frau«, unterbrach sie, ihr freund-
lich die Hand entgegenstreckend, Bill, denn er kannte Mrs.
Breidelford zu gut, um nicht zu wissen, dass er eben im Be-
griff gewesen war, es auf immer mit ihr zu verderben. »Ich
sollte doch denken, Ihr hittet Zeit genug gehabt, den rauen
Bill kennenzulernen. Er gehort allerdings nicht zu den Feins-
ten, aber er meint’s nicht so bdse. Also, meine schone Mrs.
Breidelford. wie steht’s hier im Territorium? Was machen
der Captain und die Bande, und kénnte ich ein paar der Bur-
schen hier in Helena finden, wenn ich ihre Hilfe brauchen
sollte?«

»Zehn fiir einen, Bill, rief da plotzlich eine Stimme vom
oberen Rand der Treppe, »zehn fiir einen - wie geht’s, alter
Junge? Bringst du Beute? Nun, die kommt uns gelegen, be-
sonders wenn sie der Miihe wert ist.«

»Blackfoot - so wahr ich lebe«, jubelte der Steuermann und
sprang frohlich zur Treppe. »Du kommst wie gerufen und
kannst mir helfen, einen alten Narren von Helena wegzu-
bringen, der es sich nun einmal in den Kopf gesetzt zu haben
scheint, hier zu verkaufen. Die Ladung ist nicht bedeutend,
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aber er fiithrt mindestens zehntausend Dollar in barem Gold
bei sich und geht, wenn er seinen Kram hier losschlédgt, auf
das erste beste Dampfboot und uns aus dem Netz.«

»Alle Wetter, das soll er bleiben lassen«, rief Blackfoot.
»Aber komm herauf, das besprechen wir oben besser.«

»Ja - ich weif$ nicht, ob ich’s wagen darf«, sagte ldchelnd
der Steuermann und blickte sich nach Mrs. Breidelford um,
»unsere liebenswiirdige Wirtin ...«

»Ach, geht zum Teufel mit Eurer Liebenswiirdigkeit«,
ziirnte diese noch immer. »Hinterher konnt Ihr schéne Wor-
te machen. Doch geht hinauf, Blackfoot weifs oben Bescheid.
Er mag Euch bedienen. Ich habe hier unten noch zu tun.«

»Nun sag mir nur vor allen Dingen. Wie steht’s mit der In-
sel«, fragte Bill, als sie bei einer Flasche Rum und einem
Korbchen voll braun gebackener Cracker beisammensafien.
»Noch alles in Ordnung?«

»In bester - die Sachen stehen vortrefflich«, erwiderte
Blackfoot. »Aber es ist gut, dass du heute kommst. Morgen
Abend haben wir, wie du weifst, unsere regelméfiige Ver-
sammlung. Und es sollen gar wichtige Dinge verhandelt
werden. Kelly fiirchtet, dass wir tiber kurz oder lang einmal
verraten werden, und will uns dagegen durch den Ankauf
eines Dampfbootes gesichert wissen. Es kommen auch sonst
andere interessante Sachen vor. Du wirst tibrigens noch eine
Stunde wenigstens liegen bleiben miissen, sonst kommst du
zu frith an. Es dunkelt jetzt sehr spit.«

»Ich weifd wohl«, sagte drgerlich der Steuermann. »Fiirchte
aber, ich kriege den alten Starrkopf gar nicht mehr von hier
fort. Er hofft grofse Geschifte hier zu machen. «

»Hm - wie wire es denn«, meinte Blackfoot sinnend, »wie
wire es denn da, wenn ich ihm den Bettel abkaufte?«
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»Wer, du? Na, weiter fehlte nichts mehr, rief Bill lachend.
»Jemanden, der kauft, brauchen wir gar nicht. Uberreden
miissen wir ihn, dass er weiter unten einen besseren Markt
fiir seine Ware treffen wird, das Ubrige findet sich von
selbst.«

»Bill«, sagte Blackfoot und tippte sich mit der Spitze seines
rechten Zeigefingers bedeutsam gegen die Stirn. »Bill, bist
du denn ganz vernagelt? Haltst du mich denn fiir so dumm?
Wenn ich das Boot oder die Ladung kaufe, so versteht sich’s
doch von selbst, dass ich nicht hier wohne und dass ich es
notwendigerweise nach Montgomerys Point oder sonst wo-
hin geschafft haben muss.«

»Bei Gott - ein kapitaler Gedanke!«, schrie Bill und schlug
mit der Faust auf den Tisch, dass die Glaser klirrten. »So
soll’s sein: Du spielst den Kaufmann, gehst mit an Bord, und
ich renne uns dann zusammen ganz vergniigt unterhalb der
Insel auf den Sand. Halt - da fillt mir aber etwas ein, einen
Spafd wollen wir uns noch machen. Du sagst, du wérst von
Victoria. Das gibt mir auch eine Entschuldigung, >Nummer
Einundsechzig« rechts liegen zu lassen, anstatt links, wie es
in der Flusskarte steht - und du kannst meinetwegen auf
Montgomerys Point und den jetzigen Handel dort schimp-
fen. Das wird dem Alten guttun, dann glaubt er, ich habe
unrecht gehabt, und geht desto eher in die Falle. Er hat tiber-
dies irgendetwas gegen mich, es ist so eine Art Instinkt,
glaub” ich. Nun, ich bin nicht bose dartiber. Er hat alle Ursa-
che dazu und wird, ehe zweimal vierundzwanzig Stunden
vergehen, noch mehr bekommen.«

»Was fuir Ursachen?«, fragte Blackfoot.

»Lass gut sein«, wehrte Bill ab und leerte das vor ihm ste-
hende Glas mit einem Zug. »Das sind Dinge, tiber die ein
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alter Praktikus nicht gern spricht. Schweigen tiber eine Sa-
che hat noch keinem geschadet, Plaudern aber schon man-
chem Unbheil gebracht. Doch da kommt Mrs. Breidelford -
nun, Frauchen, noch bose? Ich hatte gerade den Kopf voll,
als ich ins Haus trat. Blackfoot hier hat aber alles wieder in
Ordnung gebracht.«

Mrs. Breidelford war keineswegs die Person, die lange mit
jemandem gegrollt hitte, der, wie sie wusste, ihr manchen
Nutzen bringen konnte und auch schon manchen gebracht
hatte. Sie zeigte sich denn auch zur Versohnung bereit und
sagte nur: »’s ist schon gut, Bill, ich weif$ ja, dass Ihr’s nicht
bose meint. Aber was, um Gottes willen, habt Ihr Euch denn
da fiir einen erschrecklichen Bart stehen lassen? Der sieht
grausig aus, die Kinder miissen vor Euch davonlaufen.
Nein, geht, Bill, den miisst Ihr Euch wieder abrasieren. Ihr
seid ohnedies nicht so hiibsch, dass Ihr einen Stock zu tragen
brauchtet, die Mddchen abzuwehren. Dabei fillt mir ein,
was mein seliger Mann immer sagte. >Louises, sagte er, >es
gibt Gesichter in der Welt« ...«

»Aber, gute Mrs. Breidelford«, unterbrach sie hier, freund-
lich ihren Arm ergreifend, Blackfoot. »Sie wissen, um was
ich Sie gebeten habe, und ich sitze nun vergebens eine volle
Stunde hier und warte darauf. Ich muss wahrhaftig fort,
denn erstlich wird Kelly sonst ingrimmig bose, und dann ha-
ben wir beide hier ein Geschift miteinander abzumachen,
das ebenfalls keinen Aufschub leidet. Also - wenn es Ihnen
moglich wére ...«

»Hat der Mensch eine Eile«, sagte die Dame und fing an,
nach etwas zu suchen, das unter einer Unzahl geheimer Fal-
ten und Rocke entweder auf Nimmerwiedersehen versteckt
oder verloren war. Mrs. Breidelford musste selbst eine sol-
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che Vermutung hegen, denn sie fing plotzlich an, sich
schnell und dngstlich tiberall zu betasten. Erschrocken rief
sie: »Na, das fehlte mir noch!« Endlich aber fand sie das Ge-
suchte - ihre Ziige heiterten sich wieder auf, ein tiefer Seuf-
zer hob ihre Brust, und sie brachte eine alte braunlederne
Tasche mit Stahlbeschldgen zum Vorschein. Diese 6ffnete sie
mit einem kleinen daran hingenden Schliissel und nahm
eine Anzahl Banknoten sowie sorgfiltig in Papier gewickelte
Geldsttiicke heraus. »So - hier. Ihr Vampir, der Ihr einer ar-
men, alleinstehenden Witwe das Letzte abnehmt, was sie an
barem Geld besitzt«, sagte sie dabei. »Hier, Ihr unersattlicher
Kassierer, der so regelmiflig jeden Monat kommt wie Voll-
mond und Neumond und noch brummt, dass es nicht genug
ist.«

»]a, ja«, sagte Blackfoot lachend, »Euch wir’s schon recht,
wir lieferten Euch blofs die Waren und bekiimmerten uns
weiter nicht darum, was wir dafiir bekommen. Das glaub’
ich. Ihr solltet Euch aber wahrhaftig nicht beklagen, denn
wenn irgendjemand Nutzen daran hat, so seid Thr es, und
sitzt noch dazu warm und sicher in Helena, wiahrend wir
draufSen in Nacht und Gefahr unser Leben einsetzen.«

»Warm und sicher?«, rief Mrs. Breidelford scharf. »lhr
schwatzt, wie Ihr’s versteht. Sicher! Als ob nicht gestern
Abend so ein schlechtes Geschopf versucht hitte, hier, wih-
rend ich nur in die Nachbarschaft gegangen war, ein paar
Freunde zu besuchen, die mich eingeladen hatten, bei mir
mit Nachschliisseln einzubrechen. «

»Was, bei Euch?«, fragte Blackfoot schnell. »Sollte das nur
geschehen sein, um zu stehlen?«

»Nur um zu stehlen, Mr. Blackfoot? Ich diachte, das wire
tiir eine arme, alleinstehende Witwe genug. Nur um zu steh-
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len! Jetzt bitte ich Euch, was verlangt Ihr denn sonst noch
von einem Dieb oder Einbrecher, Sir? Aber mein lieber seli-
ger Mann hat mir das schon immer gesagt. >Louise¢, sagte er,
»du hast zu viel Vertrauen, du bist zu gut. Du wirst noch teu-
re Erfahrungen in deinem Leben machen, du wirst noch viel
betrogen, noch viel gekrdankt werden¢, sagte er, das liebe
Herz, was jetzt in seinem kalten Grab liegt. Aber ich kenne
das nichtsnutzige Weibsbild, das sich alle mogliche Miihe
gibt, in fremder Leute Hauser hineinzukommen. Ich kenne
die Landstreicherin, von der niemand weif3, wo sie her-
kommt und wo sie hingehort. Wenn sie mir nur einmal unter
die Augen kommt, wenn sie nur wieder einmal die Frechheit
hat, mit ihrer unschuldigen Schafsmiene zu sagen >Guten
Morgen, Mrs. Breidelford« dann will ich ihr doch ...«

»Und wer ist es? Wer glaubt Thr denn, konnte irgendeine
Absicht gehabt haben, Euer Haus zu durchsuchen?«, unter-
brach Blackfoot den Wortschwall.

»Lasst es nur gut sein«, erwiderte die immer noch gereizte
Dame. »Ich weifs schon selbst, wo mich der Schuh driickt.
Aber so viel ist gewiss, was ich in meiner Kiste habe, danach
braucht niemand zu fragen. Ich bin eine ehrliche Frau und
bezahle alles, was ich kaufe, mit barem Geld. Woher es die
haben, von denen ich kaufe, das kann ich als Lady nicht wis-
sen, das geht mich auch nichts an. >Louise, sagte mein Seli-
ger immer, >kiimmere dich um deine eigenen Angelegenhei-
ten und nicht um die anderer Leute. Einer Frau ziemt es,
h&uslich und zurtickgezogen zu sein. Das ist es, was uns das
zarte Geschlecht so lieb macht¢, sagte mein Seliger, >und
wenn du die eine Schwiche nicht hittest< — und die hab’ ich,
das weifs ich und halte sie auch fiir keinen so grofien Fehler
-, »so wollte ich dich mancher Frau als Muster hinstellen.«
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Und ich denke, wenn das der eigene Ehemann zu seiner
Frau sagt, und das noch dazu, wenn sie miteinander allein
sind, da muss es wohl wahr sein und nicht blofs geschmei-
chelt.«

Blackfoot hatte indessen ruhig das ihm tibergebene Geld
gezdhlt und in seine Brieftasche gesteckt, wahrend Bill auf-
gestanden und ans Fenster getreten war, von dem er einen
Teil des Flusses iibersehen konnte.

»Hol’s der Henker. Blackfoot, rief er jetzt. »Wir miissen
ans Werk gehen, sonst vertrodeln wir hier die Zeit. Wenn
wir die Sache noch heute Abend abmachen wollen, so ist
kein Augenblick zu verlieren. Es ware aber auch vielleicht
kein grofSes Ungliick, wenn es morgen frith geschehen miiss-
te. Zwischen der Insel und dem linken Ufer stort uns nie-
mand, noch dazu, wenn Ihr selbst mit an Bord geht. Dann
haben wir nicht viel Arbeit und kénnen die Sache rasch und
gerduschlos abmachen. Uberhaupt will mir das Schieflen bei
Nacht nicht sonderlich gefallen. Am Tage kiimmert sich nie-
mand darum, nachts fragt aber ein jeder, der es hort. Was
war das? Wo kam das her? Also, wie wér’s, wenn wir jetzt
einmal zu dem Alten hinuntergingen und ihm auf den Zahn
fuhlten? Es sollte mich schdndlich drgern, wenn er hier einen
Kéufer fande und uns die ganze schone Beute vor der Nase
weggeschnappt wiirde.«

»Ich bin dabei, sagte Blackfoot und stand auf. »Bei unse-
rem Plan bleibt es also, und, Mrs. Breidelford, was unsere
Verabredung betrifft, so fithrt das Boot, von dem ich vorher
sprach, ein rot-griines Fahnchen hinten auf dem Steuerru-
der. Das Ubrige wisst IThr. Guten Morgen.«

Die wiirdige Dame schien allerdings keineswegs damit zu-
frieden, ihre Gaste zu verlieren, ohne vorher genau zu wis-
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sen, was sie fiir Plane hatten. Die beiden Verbiindeten kiim-
merten sich aber nicht weiter um sie, verliefSen rasch das
Haus und schritten dem Ufer zu.

Indessen waren die Wabash-Manner langsam in die Stadt
hinaufgeschlendert. Wahrend aber die Bootsleute eine der
Schenken betraten, die durstigen Kehlen zu erfrischen, such-
te Edgeworth sich nach den gegenwértigen Preisen der Pro-
dukte zu erkundigen und erfuhr bald, dass er hier eigentlich
weniger Nutzen zu erwarten habe, als er vielleicht gehofft
hatte. Die Kaufleute schienen auch nicht einmal zum Kaufen
geneigt. Mit dem Inneren des Landes standen sie, eine rei-
tende Briefpost abgerechnet, in keiner Verbindung, und das,
was sie an eigenen Bediirfnissen in der Stadt brauchten, lie-
ferte ihnen zu den niedrigsten Preisen Mrs. Breidelford. An
diese wurde er denn auch, wenn er seine Waren hier abzu-
setzen gedenke, verwiesen.

»Hore, Tomy, sagte jetzt der Alte, als sie nun zum Boot zu-
riickgingen. »Ich habe mir doch Helena anders vorgestellt.
Wir werden hier nichts ausrichten konnen. Dem Burschen,
dem Bill, trau ich aber auch nicht recht. Weifs der liebe Gott,
was ich gegen den Menschen habe, aber ich kann ihn nicht
ansehen, ohne mich zu drgern, und fiihle doch, dass ich ihm
unrecht tue, denn er hat uns bis hierher ganz gut und treff-
lich gefiihrt. Der schwatzt mir da immer so viel von Mont-
gomerys Point vor. Am Ende hat er da Freunde oder Ver-
wandte oder gar ein eigenes Geschift, fiir das er billig zu
kaufen gedenkt. Dem mochte ich auf den Grund kommen.
Von hier aus soll es nun blofs fiinfzig Meilen bis nach Mont-
gomerys Point und ein wenig weiter bis zur Miindung des
White River sein. Bis dahin mochte ich aber, wenn das ir-
gend moglich ist, meine Ladung verkauft haben. So setze du
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dich also in unsere kleine Jolle und fahre langsam voraus,
am Ufer entlang. Proviant kannst du dir ja mitnehmen. Am
Mississippi liegen mehrere kleine Stadtchen, wo du anlegen
und dich erkundigen kannst. Findest du aber nichts, bis du
nach Montgomerys Point kommst, nun, so hast du dort we-
nigstens Gelegenheit, an Ort und Stelle vorher genau die
Verhiltnisse und Preise zu erfragen, ehe ich mit dem Boot
hinkomme. Ich will indessen bis morgen friih hierbleiben,
denn ich muss mir meine Biichse wieder instandsetzen las-
sen, in der - weifs der Himmel, wie das geschehen konnte -
plotzlich die kleine Feder gebrochen ist. Man kann hier auf
dem Mississippi manchmal nicht wissen, wie man die Waffe
braucht, und ich moéchte tiberhaupt nicht gern mit einem
nutzlosen SchiefSeisen in der Welt umherfahren.«

»Die Feder gesprungen?«, fragte Tom verwundert, »nun
da mochte ich doch wahrhaftig wissen, wie das geschehen
konnte. Thr habt noch oben an der Ironsbank den Truthahn
von der Uferbank heruntergeschossen.«

»Ja - und bei dem Schuss muss sie gebrochen sein, anders
kann ich es mir nicht erkliaren«, erwiderte der Alte. »Doch
das macht nichts, es ist ein Biichsenschmied hier im Ort und
der kann mir eine neue Feder einsetzen. Also halte dich
dazu, mein Junge, und siehe, dass du gute Geschéfte machst.
Soll ich dir aber nicht lieber ein paar von den Leuten mitge-
ben? Besser wér’s tiberhaupt, du ndhmst einen zum Rudern
mit, dass ihr abwechseln konntet.«

»Ei bewahre«, wehrte Tom lachend ab, »die Sonne meint’s
wohl gut, aber ich brauche mich auch nicht zu tibereilen.
Schickt mir nur Bob, den Tennesseer, herunter, der mir ein
bisschen hilft, die Jolle mit all dem auszuriisten, was ich un-
terwegs brauchen konnte. Die kleine Whiskykruke nicht zu
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vergessen, und bleibt nicht zu lange, dass ich doch wenigs-
tens noch vor dem Dunkelwerden ein tiichtiges Sttick strom-
ab komme. Halt, noch eins!« rief er, als er sich schon zum
Gehen gewandt hatte. »Oberhalb Montgomerys Point, wo
nach der Flusskarte hierNummer Siebenundsechzig liegen soll,
gebt mir ein Zeichen, dass ihr kommt. Ihr konnt entweder
schiefien oder héngt doch besser eins von Euren roten Fla-
nellhemden als Fahne auf, dass ich Euch nicht etwa verge-
bens ein paar Meilen entgegenfahre.«

Und leichten Schrittes wanderte der junge Mann zum Ufer
hinunter, wo er mithilfe der beiden dort zurtickgebliebenen
Bootsleute die Jolle herrichtete. Dann spannte er ein schma-
les Sonnensegel dartiber, stiefs bald darauf, Edgeworth noch
einen freundlichen Gruf$ hiniiberwinkend, vom Ufer ab und
steuerte in die Stromung hinaus.

Der alte Mann stand noch eine Weile am Ufer und sah dem
kleiner und kleiner werdenden Boot sinnend nach, als er
dicht hinter sich Schritte horte. Wie er sich umwandte, er-
kannte er aber seinen Steuermann, der die Uferbank herun-
terkam und jetzt neben ihm stehenblieb.

»War denn das nicht Tom?«, fragte er, wihrend er die Au-
gen nicht von dem kleinen Fahrzeug abwandte. »Ich dédchte
doch, es hitte von oben so ausgesehen.«

»Ja, das war Tome«, erwiderte Edgeworth kurz und schick-
te sich an, in die Stadt zurtickzugehen.

»Nun, was zum Teufel fahrt denn der voraus?«, rief der
Steuermann erstaunt, »ist ihm unsere Gesellschaft nicht
mehr gut genug? Und er nimmt auch noch die Jolle vom
Boot mit. Wenn wir sie nun brauchen?«

»Dann werden wir uns ohne sie behelfen miissen«, erwi-
derte der Farmer ruhig. »Wenn’s Euch tibrigens interessiert;
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er fahrt nach Montgomerys Point voraus, um die Preise fiir
meine Ladung kennenzulernen. Morgen frith werden wir
ihm folgen.«

Ein hohnisches Lacheln tiberflog das Gesicht Bills, als er
die willkommene Kunde horte, und Edgeworth wiirde, hat-
te er dessen triumphierenden Blick gesehen, sicherlich auf-
merksam geworden sein. So aber achtete er nicht auf den
ihm verhassten Steuermann, der ihn jedoch noch einmal mit
den Worten aufhielt: »Es ist ein Kaufmann von Victoria oben
im Unionhotel, der von Eurer Ladung gehort hat. Er fragte
mich, ob Thr auf dem Boot wiret oder vielleicht einmal hi-
naufkommen konntet. Er hat Lust zu kaufen.«

»Wo liegt Victoria?«, fragte Edgeworth und blieb stehen.

»Victoria? Ein bisschen oberhalb der White-River-Miin-
dung, auf dem anderen Ufer driiben«, erwiderte Bill. »Von
Montgomerys Point aus kann man’s sehen.«

»Und wie heifst der Mann?«

»Ich weifd nicht. Ich habe ihn nicht gefragt. Er sieht auch
eigentlich nicht recht aus wie ein ordentlicher Kaufmann. Ihr
konnt selber mit ihm sprechen.«

Edgeworth schritt langsam dem Unionhotel zu.

Bill murmelte, wahrend er weiter am Ufer entlangging:

»Geh nur, du alter Narr, und sieh zu, ob sich deine Gebeine
im Mississippi ebenso gut halten werden wie die deines Soh-
nes am Wabash. Geh und handle noch einmal - es ist der
letzte Handel, den du auf dieser Welt abschliefSen kannst.«

10. Lively's Farm

Dicht hineingeschmiegt in den griinen Wald, wo die fleifSige
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Hand des Menschen kaum der riesigen Vegetation ein freies
Platzchen abgewonnen hatte und die méchtigen, starr em-
porragenden Stamme immer noch so aussahen, als ob sie das
kleinliche Treiben der Zivilisation unter sich nur eben dul-
deten - da, wo zwar geschiftige Menschen, starke Madnner
und zarte Frauen, wirkten und schafften, und fréhlicher Kin-
derjubel die Ruhe der Wildnis unterbrach, wo der Haushahn
morgens seinen Grufd in den Morgen schmetterte, wo die
Schwalbe ihr Nest gebaut hatte und sich jetzt alle Miihe gab,
die kleinen Gelbschnidbel das Fliegen zu lehren, wo aber
auch nachts noch der Wolf die Fenzen umschlich und Jaguar
oder Wildkatze das zahme Hausvieh oft in Schrecken ver-
setzte, wo der Hirsch nicht selten zwischen den weidenden
Herden angetroffen wurde und der Béar oft des Abends die
Maisfelder besuchte; da stand ein fiir solche Umgebung gar
stattliches und wohnlich eingerichtetes Doppelhaus. Es war
von einer hohen Fenz umgeben und, wie es schien, mit all
den Bequemlichkeiten versehen, die man in solcher Wildnis
beanspruchen konnte.

Vor diesem Haus saf$ auf einem erst frisch gefillten und
hier zum Sitz herangerollten Stamm ein noch riistiger Greis,
dessen muntere klare Augen wohl schon mehr als sechzig-
mal den Frithling hatten kommen und gehen sehen. Sein
Kopf war unbedeckt, und das weifse Haar hing ihm bis auf
den sonngebrdunten Nacken hinunter. Er trug einen pfeffer-
und salzfarbenen wollenen Frack, ebensolche Beinkleider,
eine blauwollene Weste und ein schneeweifses Hemd; aber
die Fiifse waren blofs, und nur dann und wann schienen ihn
an diesen die ziemlich zahlreichen Moskitos zu beldstigen.
Mit dem rotseidenen Taschentuch, das er in der Hand hielt,
um sich Kiithlung zuzufidcheln, schlug er zuweilen nach ih-
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nen, ohne jedoch nur einen Blick hinunterzuwerfen.

Nur wenige Schritte von ihm entfernt stand ein anderer,
bedeutend jtingerer Mann, eben eifrig beschiftigt, einen
frisch erlegten Spiefser abzustreifen. Dieser war mit den Hin-
terlaufen an einem Baum aufgehidngt, und ein grofser
schwarzer Neufundldnder mit weifier Brust und weifSen Fii-
fien und der braunen Zeichnung amerikanischer Bracken an
den Lefzen und tiber den Augen hob klug und aufmerksam
die Augen zu ihm auf.

Der junge Jdger, dessen ledernes Jagdhemd neben ihm am
Boden lag, war ganz nach Art der westlichen Jager gekleidet.
Die blonden, krausen Haare aber und die blauen Augen hat-
ten ihn fast als einen Ausldander erscheinen lassen, wire
nicht in einem kleinen Lied, dass er bei der Arbeit vor sich
hin summte, sein reines, nur mit dem leichten westlichen Di-
alekt gefdrbtes Englisch Biirge seiner amerikanischen Ab-
kunft und Erziehung gewesen.

Es war William Gook, der Schwiegersohn des alten Lively,
der erst vor wenigen Tagen vom Fourche la fave hierher zu
den Eltern seiner Frau gezogen war und nun im Sinn hatte,
eine eigene, dicht an die seiner Schwiegereltern stofsende
Farm urbar zu machen. Fur den Augenblick aber und bis
sein Haus errichtet war, hielt er sich mit seiner kleinen Fa-
milie bei Livelys auf und bewohnte dort den linken Fliigel
jenes schon erwdhnten Doppelgebdudes.

In der Tiir desselben erschien indessen gerade seine junge
Frau mit dem jingsten Kind auf dem Arm, zwei weifSkdpfi-
ge und rotbackige kleine Burschen tummelten sich zwischen
den abgehauenen Baumstiimpfen des weiten Hofraumes
und jagten bald bunten flatternden Schmetterlingen nach,
bald &drgerten sie den ernsten Haushahn, der mit hochst
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missvergniigtem Gekake und langen Schritten seinen klei-
nen unermiidlichen Quailgeistern zu entgehen versuchte.
Erst als er das unmoglich fand, flog er endlich, des Spielens
tiberdriissig, auf die Fenz, schlug hier mit den Fltigeln und
ting nun zum grofien Ergétzen der darunter stehenden Kna-
ben an, aus Leibeskriften zu kriahen.

Das Kleine aber, das die Mutter noch auf dem Arm trug,
hatte indessen die Geschwister entdeckt und streckte unge-
duldig strampelnd die dicken Armchen nach ihnen aus.

»Ei, so lass doch den Schreihals herunter, Betsy, rief ihr
da lachend der Mann zu, lass ihn nur herunter, siehst du
denn nicht, dass er helfen will?«

»Er wird sich Schaden tun, sagte besorgt die Mutter, »es
ist hier so rau und steinig.«

»Torheiten, der Junge muss Grund und Boden kennenler-
nen, er mag seinen Weg suchen«, erwiderte der Vater, und
die junge Frau liefs lachelnd den kleinen Schreihals auf die
Erde nieder. Ohne weiteren Zeitverlust kroch er auch gleich
auf allen vieren zum Vater hin, der ihm freundlich zuwink-
te.

Der grofie schwarze Neufundldnder aber, der bis jetzt ne-
ben seinem Herrn gesessen hatte, sprang nun mit weiten Sét-
zen dem kleinen Burschen entgegen, hellte ihn ein paarmal
an und versuchte dann vorsichtig, das Kind am Gurt des
kleinen Rockchens zu fassen, um ihm den Weg zu erleich-
tern oder es seinem Herrn zu apportieren.

»Lass ihn gehen, Bohs«, rief dieser lachend, »lass ihn gehen
RS

»William«, unterbrach ihn der Alte und rieb sich vergniigt
und schmunzelnd die Hande, »William, das ist ein kapitales
Stiick Wildbret, wie man sich es nur wiinschen kann, und
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die Rippen werden grofiartig schmecken. Es war doch gut,
dass du heute Mittag noch einmal zum Rohrbruch gingst,
und ich dachte mir schon, du wiirdest dort was finden.«

»Ach, mit dem Denken, Vater«, erwiderte der junge Mann
lachend, »mit dem Denken ist es eine gewaltig unsichere Sa-
che. So sagt man nachher immer, und wenn man es genau
nimmt, so hat man sich beim Pirschen hinter jedem Dickicht,
an jedem Hiigel ein Sttick Wild gedacht. Daftir lob ich mir
aber auch das Pirschen. Es gibt kein herrlicheres Vergntigen,
eine gute Barenhatz vielleicht ausgenommen, und ich glau-
be, ich konnte gleich aus freien Stiicken ein Indianer werden,
wenn ich ...«

»... jemanden dabei hétte, der mir Mais und stifse Kartof-
feln anbaute, nicht wahr?«, unterbrach ihn lichelnd der Alte.
»QO ja, so zum Vergniigen den ganzen Tag im Wald herum-
spazieren und weiter keine Arbeit haben, als gute Stiicke
Fleisch nach Hause zu bringen, das glaube ich schon, das lie-
e ich mir auch gefallen. Aber es geht nicht. Mein Junge,
zum Beispiel, wiirde jetzt schon gucken, wenn sein alter Va-
ter in seiner Jugend weiter nichts getan hétte als Biichsenl&du-
fe schmutzig zu machen. Nein, dafiir sind wir - der Henker
soll doch die Moskitos holen, sie beifen heute wie besessen.«
Er rieb sich abwechselnd die bloien Fiifse, »dafiir sind wir
hierher gesetzt, dass wir im Schweifs unseres Angesichts,
wie der alte Schleicher sagt, unser Brot verdienen sollen. Das
heifit, wir miissen uns schinden und plagen, um das Jahr
tiber genug Mais und stifSe Kartoffeln zu haben.«

»Alle Wetter!«, meinte Cook und sah erstaunt von seiner
Arbeit auf.

»]hr haltet ja heute ordentliche Reden, die sind doch sonst
Eure Passion nicht.«
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»Nein, Junge«, erwiderte der Alte, »euch jungem Volk
muss man aber dann und wann ins Gewissen reden, das ist
Pflicht und Schuldigkeit, und da tut mir es gut, wenn ich
einmal so meine Meinung heraussagen kann, ohne dass die
Alte gleich ihren Senf dazugibt, denn die nimmt eure Par-
tei.«

»Hallo«, rief Cook, »da wollt Ihr mir wohl eine Predigt ge-
gen die Jagd halten? Das ist herrlich! Hol mich dieser und
jener, das ist kostlich.«

»Ja, und nicht allein gegen die Jagd«, fuhr der Alte fort,
wiahrend er langsam und vorsichtig das rechte Bein hob und
mit der Hand scharf auf einen seine grofie Zehe beldstigen-
den Moskito visierte, »nicht allein gegen die Jagd, auch ge-
gen das gotteslasterliche Fluchen.« Die Hand schlug herun-
ter, der Moskito hatte sich aber beizeiten der Gefahr entzo-
gen. »Verdammte Bestie«, unterbrach der alte Mann mit
halblauter Stimme seinen Vortrag, »auch gegen das gottes-
lasterliche Flucheng, fuhr er dann gleich darauf wieder fort.

»Hahaha!« Cook lachte und sagte dann: »Ich soll wohl
nicht, verdammte Bestie sagen?«

»Unsinn«, brummte Lively und kratzte sich die Stelle, wo
das kleine Insekt eben gestochen hatte, »Unsinn - aber heda,
Bohs wird unruhig: Unsere Gaste kommen wahrscheinlich.«

Bohs war in diesem Augenblick tatsdchlich rasch aufge-
sprungen, windete einige Sekunden lang gegen den Wald
hin und schlug dann laut an. Blitzschnell wurde sein Bellen
von den tibrigen, meist im Schatten lagernden Riiden beglei-
tet, die gleich darauf herbeistiirmten. James” frohlicher Jagd-
ruf antwortete dem Gebell der Meute. Jauchzend sprangen
sie ihrem jungen Herrn entgegen und begriifsten bald darauf
mit frohlichem Gebell und Heulen die kleine Reiterschar, die
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nun sichtbar wurde und rasch an das roh gearbeitete Gatter-
tor, das Einlass in die Farm gewéhrte, herantrabte.

Cook sprang schnell heran, die Vorlegebalken zurtickzu-
ziehen. James aber, hier ganz in seinem Element, rief ihm
nur ein frohliches »Hallo!« entgegen. In demselben Moment
hob sich auch, von Schenkeldruck und Ziigel getrieben, das
wackere Pferd, das ihn trug, auf die Hinterbeine und flog
mit keckem Satz tiber die doch wenigstens vier Fuff hohe
Barriere. Sander oder Hawes, wie er sich ja hier nannte,
ebenfalls ein tiichtiger und sattelfester Reiter, wollte nattir-
lich nicht hinter dem Backwoodsman, der ihnen eine kurze
Strecke entgegengeritten war, zurtickstehen und folgte sei-
nem Beispiel. Als beide aber aus dem Sattel sprangen und
zur Fenz eilten, die Stangen niederzulegen, vereitelte Adele,
deren munteres Tier unter ihr tanzte und in die Ziigel
schdaumte, diese Absicht, denn sie schien keineswegs geson-
nen, den Miannern nachzustehen.

»Habt acht, Gentlemen!«, rief sie nur, nahm einen kurzen
Anlauf, und ehe noch Mrs. Dayton, die nur erschrocken
»Um Gottes willen, Adele!« ausstofSen konnte, recht begriff,
was das kecke Mddchen eigentlich wollte, sprengte sie an
und setzte nicht tiber das Eingangstor, sondern tiber die
wohl einen Fufs héhere Fenz hinweg. In der néchsten Sekun-
de hielt sie auch schon neben der Tiir des Hauses, wo sie,
ehe die Mianner ihr helfen konnten, rasch aus dem Sattel
sprang, die Stufen des Hauses hinaufeilte und hier von der
alten Mrs. Lively und Cooks junger Frau auf das Herzlichste,
aber auch mit Vorwiirfen tiber ihren Leichtsinn begriifst
wurde.

Cook hatte indessen die Stangen niedergeworfen, Mrs.
Dayton einzulassen. Die kleine Gesellschaft fand sich bald
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gemiitlich vor der Ttir des Hauses, im Schatten eines breitéas-
tigen Nussbaumes zusammen, wo sie auf Stammen, Stithlen
und umgedrehten Késten, was gerade in der Nahe zu finden
war, Platz suchte. Mrs. Lively liefs es sich indessen, trotz ih-
res Alters, nicht nehmen, die grofie Kaffeekanne herbeizu-
bringen, fiillte mit Mrs. Cooks Hilfe die blauen Tassen und
Blechbecher - denn so viele Tassen besafd der Hausstand
nicht - und reichte sie den willkommenen Gasten.

»Ei, Kaffee nach Tisch, Mrs. Lively?«, rief Adele erstaunt,
»das ist ja eine ganz neue Sitte! Wer trinkt denn um solche
Zeit Kaffee?«

»Das habe ich von den Deutschen, meinen fritheren Nach-
barn, gelernt, Kindchen«, sagte die alte Dame, »und das ist
eine prachtige Erfindung. Kaffee schmeckt nie besser als
nach Tisch, morgens und abends ausgenommen, und fiir so
liebe Gaste muss man denn doch auch ein bisschen was her-
beischaffen, damit sie nicht ganz trockensitzen.«

»Wer ist denn der hiibsche junge Mann, der da mit Euch
gekommen ist?«, fliisterte Cook dem jungen Lively zu, ne-
ben dem er stand. »Mir kommt das Gesicht bekannt vor.«

»Weifs der Teufel, wer er ist«, erwiderte James und warf
dem Fremden einen keineswegs freundlichen Blick zu. »Ein-
geladen habe ich ihn nicht, und er behandelt Miss Adele, als
ob er mit ihr aufgewachsen oder ihr Bruder wiare, und doch
weif$ ich, dass sie gar keinen Bruder hat.«

»Prachtiges Haarl«, sagte Cook.

»Prachtiges Haar?«, murmelte James verdchtlich, »wie ein
Biindel Flachs sieht es aus, und das kidseweifse Gesicht konn-
te mir den ganzen Appetit verderben, wenn mir den nicht
schon ohnedies seine Gegenwart verdorben hitte.«

Cook ldchelte, es war nicht schwer, die Beweggriinde zu
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durchschauen, die des jungen Mannes Arger erregt hatten.
Aber auch Adele schien etwas bemerkt zu haben, denn sie
warf, wiahrend ihr Nachbar eifrig mit ihr sprach, mehrere
Male halb ldchelnde, halb ungeduldige Blicke zu ihm hinii-
ber und rief ihn endlich, indes Mrs. Dayton eine lange Un-
terhaltung mit den beiden Farmersfrauen tiber Butter, Kése,
junge Ferkel und alte Kiihe hatte, an ihre Seite.

»Nun, Sir«, sagte sie und blickte den schon dadurch in die
entsetzlichste Verlegenheit gebrachten Burschen mit den
grofien, glanzenden Augen so fest und durchdringend an,
dass dieser, obwohl er gewiss die besten Vorsédtze gehabt ha-
ben mochte, liebenswiirdig zu erscheinen und die ver-
wiinschte Schiichternheit beiseite zu werfen, den breitrandi-
gen Strohhut abnahm und ihn zwischen den Handen drehte.
»Sie versprachen mir doch unterwegs, das Abenteuer zu er-
zdhlen, das Sie neulich mit dem alten Jaguar gehabt haben.
Wie ich hore, hdngt dort driiben an dem Persimonbaum das
Fell. Herr Hawes hier behauptet eben, es sei einem einzel-
nen, blofs mit einem Messer bewaffneten Mann gar nicht
moglich, einen Panther zu besiegen.«

»Nun, ich weifs nicht«, stotterte James, denn hier vor der
jungen Dame von seinen Taten zu sprechen, kam ihm fast
wie eine héssliche Prahlerei vor. »Ich weifs doch nicht - Mr.
Hawes - es ist auch vielleicht ...«

»... schwieriger, mit einem Jaguar anzubinden, als nachher
erzdhlt«, sagte Hawes, und ein spottisches Lacheln spielte
um seine Lippen. »Ja, ja, man vergisst bei solcher Erzdhlung
gewohnlich die Hunde, die ihre Leiber dem Feind blof3gege-
ben, schiefst das Tier aus sicherer Ferne mit der Kugel nieder
und stofst dem schon Verendeten das Messer noch ein paar-
mal in Brust und Weichen, um an dem aufgespannten Fell
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die Beweise unserer Heldentaten zu haben. Ich bin auch
schon auf solcher Jagd gewesen.«

James blickte zu dem Sprecher auf, und schon das ganze
Wesen des Mannes, der in nachléssiger Stellung dicht neben
dem Mddchen lehnte, hatte etwas ungemein Widerwaértiges,
ja Emporendes fiir ihn. Kaum begriff er aber den Sinn dieser
Worte, die dem einfachen Hinterwildler anfangs un-
verstandlich blieben, als ihm das Blut schneller und heftiger
in die Wangen schoss und auch seine bis dahin fast untiber-
windbare Scheu und Verlegenheit mehr und mehr schwand.

»Wenn ich einmal behauptet habe«, sagte er, und seine
Stimme wurde fast von aufloderndem Zorn erstickt, »ich
hétte einen Panther im Zweikampf und mit dem Messer er-
legt, so meine ich damit nicht, dass mir die Hunde oder Pul-
ver und Blei dabei geholfen hétten. Ich weifs nicht, Fremder,
wo ihr solche Ansichten gelernt haben mogt, aber hier in den
Wald passen sie nicht. Kein Mann hier, den James Lively zu
seinen Freunden zdhlt, wiirde eine Liige sagen.«

»Bester Mr. Lively«, erwiderte ldchelnd Hawes, in dessen
Plan es keineswegs lag, Streit zu beginnen. »Sie wissen ge-
wiss recht gut, dass das, man Jagergeschichten nennt, nicht
unter die Rubrik Liigen gesetzt werden darf. Ein Jager hat
das Privileg, Poet zu sein, und wie der Novellist nicht in sei-
ner Erzahlung die trockenen Tatsachen rein und unge-
schmiickt hinstellen darf, so ist es jenem ebenfalls nicht al-
lein erlaubt, sondern wird sogar teilweise verlangt, dass er
seine Jagdabenteuer bunt einkleidet und,

wenn er keine zu bringen hat, aus einfachen Jagden inte-
ressante Jagdabenteuer macht.«

»Ich verstehe nicht recht, was Sie mit alledem meinen,
sagte James und leerte die ihm von seiner Mutter gereichte
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Tasse mit einem Zug. »Auch begreife ich nicht, wie man
Jagdabenteuer machen kann. So viel ist aber gewiss, ich habe
noch keinen Messerstich gegen ein Tier getan, wenn es nicht
notig war. Was tibrigens die Haut da driiben betrifft, so war
Cook hier Zeuge der ganzen Sache und hat gesehen, ob und
wie ich sie erbeutet habe.«

»Bei den Messerstichen«, unterbrach hier der alte Lively
das etwas ernsthaft werdende Gesprach noch zur rechten
Zeit, »fallt mir eine Anekdote ein, die meinem Vater einmal
begegnet ist.«

»Wollen Sie sich denn nicht setzen, Mr. Lively?«, redete
hier Adele den jungen Farmer an und schob zugleich Thren
eigenen Stuhl etwas zurtick, sodass dicht neben ihr auf ei-
nem dort liegenden Baumstamm ein Platz frei wurde. James
machte auch schnell von der Erlaubnis Gebrauch, riickte
aber, aus wirklich unbegriindeter Furcht, seiner schonen
Nachbarin ladstig zu werden, so weit von ihr fort, wie ihm
das die noch emporstehenden Aste gestatteten. Dadurch
kam er freilich auch auf das scharfe und raue Holz zu sitzen.
Trotzdem hitte er aber doch seinen Platz in diesem Augen-
blick nicht um den schonsten gepolsterten Stuhl der ganzen
Vereinigten Staaten eingetauscht.

»Also, mein Vater ...«, begann der alte Lively wieder.

»Komm, Alter, die Geschichte kannst du uns lieber drin-
nen erzadhlen, fiel ihm da plotzlich die Frau ins Wort. »Es
wird Nacht, die Sonne ist untergegangen, und die Damen
aus der Stadt konnten sich erkalten. Das wére mir nachher
eine schone Bescherung, wenn sie hier blofs zu uns heraus-
gekommen sein sollten, um sich einen Schnupfen oder sonst
noch was Schlimmeres zu holen.«

»Aber, liebe Mrs. Lively«, widersprach Mrs. Dayton, »es ist
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hier draufsen ja noch so schon, und gerade jene wunderba-
ren Farben der mehr und mehr verblassenden Abendwolken
geben dem dunklen Fichtenwald etwas so ungemein Rei-
zendes und Romantisches.«

»Das mag alles recht gut sein«, sagte die alte Dame, »es
klingt wenigstens sehr schon, die Sache bleibt sich aber doch
gleich. Im Haus ist es besser, und wenn Mrs. Dayton die
Wolken noch ein bisschen betrachten will, so kann sie das
am bequemsten vom Haus aus tun. Jetzt aber komm, James,
hilf die Sachen ins Haus bringen - wo ist denn Cook? Ach,
der bringt die Hirschkeulen und Rippen hinein. Das ist ge-
scheit von ihm. Einen Truthahn hat James auch heute Mor-
gen geschossen. Du, Lively, magst die leere Kanne nehmen
- 50, Kinder nun kommt, in zehn Minuten konnen wir uns
préachtig drinnen eingerichtet haben, und dann wollen wir
munter und vergniigt sein. Es tut einer alten Frau, wie ich
bin, wohl, einmal so viele liebe, freundliche Gesichter um
sich zu sehen wie heute Abend.«

Und ohne weitere Einwdnde abzuwarten, fing Mrs. Lively
selbst an, die umherliegenden Sachen ins Haus zu tragen,
sodass die jungen Leute schon mit zugreifen mussten. Bald
darauf safien alle um den grofien, in die Mitte gertickten
Tisch frohlich versammelt, und der alte Lively, der sich ganz
in seinem Element zu fiihlen schien, erzdhlte eine Menge
von Jagdanekdoten und Abenteuern. Seine Frau aber lief in-
dessen hin und her, trug alles auf, was Kiiche und Rauch-
haus zu liefern vermochten, und hielt nur dann und wann
in ihrem geschiftigen Eifer inne, um Adele und Mrs. Dayton
zu sagen, wie sie sich freue, dass sie endlich einmal ihrer
Einladung gefolgt wiren und dass sie nun auch nicht daran
denken diirften, sie unter sechs oder acht Tagen zu verlas-
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sen. Dass Adele am néchsten Tag schon eine Freundin am
Mississippi besuchen wolle, lehnte sie energisch ab und er-
kldrte, Mr. Hawes sei ihr ein sehr willkommener Gast, wenn
er ihr aber die liebe Adele entfithren wolle, dann habe er es
mit ihr zu tun, und das nicht in Liebe und Giite.

James” Herz klopfte wild und stiirmisch. Deshalb also war
jener glattziingige Fremde mit hierher gekommen. Miss
Adele wollte er schon am nidchsten Morgen wieder mit fort-
nehmen. Pest - in welchem Verhaltnis stand er eigentlich zu
Adele? Wdre er am Ende gar ...? Es tiberlief ihn siedend
heifs.

»Miss Adele«, sagte er mit von innerer Bewegung erregter
Stimme. »Sie ... Sie wollen uns also verlassen?«

»Ja, Mr. Lively«, erwiderte das junge Méadchen, und ein
schelmisches Ladcheln zuckte um ihre Mundwinkel. »Mr.
Hawes hier will mich auf seine neue Plantage fiihren zu ...
zu seiner Schwester.«

Haitte ein ziindender Strahl in diesem Augenblick vor Ja-
mes Lively den Boden aufgerissen, ihm wére das Blut in den
Adern nicht schneller gestockt. Sie wollte Mr. Hawes” neue
Plantage besehen - seine Schwester besuchen - armer James,
da war fur dich wenig Aussicht! Gleich darauf stromte das
Blut auch wieder aufwirts in Stirn und Schlidfe, und er
sprang, die innere Bewegung zu verbergen, von seinem Sitz
hoch.

»He, James, wo willst du denn hin?«, fragte der Vater.

»Das tibrige Hirschfleisch hinters Haus schaffen, rief der
Davoneilende zuriick. »Es hdngt hier vorn zu niedrig. Am
Ende konnten sich doch die Hunde dariiber hermachen.«

»Da hast du recht«, sagte der Alte, »daran hatte ich beinahe
nicht gedacht. Da ist es hier einmal vor vierzehn Tagen bei-
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nahe komisch ergangen, die Geschichte muss ich Thnen er-
zdhlen, Mr. Hawes.«

Und der vermeintliche Mr. Hawes, der mit einem hoéchst
selbstzufriedenen Licheln bemerkt hatte, weshalb James
aufgestanden und hinausgegangen war, lieh scheinbar sein
Ohr geduldig der Anekdote von einem erlegten Hirsch und
den damit verkntipften Umstdnden. Tatsédchlich aber lausch-
te er mit der gespanntesten Aufmerksamkeit den Worten
der jetzt im eifrigsten Gesprach begriffenen Damen Dayton
and Lively, die sich tiber eine Familie des Staates Georgia
unterhielten, mit der Mrs. Dayton und Adele entfernt ver-
wandt, wo aber die Letztere erzogen und wie das Kind im
Haus behandelt worden war.

»Sie konnen sich fest darauf verlassen, Mrs. Dayton, be-
teuerte die alte Dame, »Lively hat erst vorgestern einen Brief
von dort erhalten. Lieber

Gott, wir sind ja dort sechzehn Jahre anséssig gewesen und
kennen jedes Kind. Der alte Benwick soll seine Frau nur drei-
mal vierundzwanzig Stunden tiberlebt haben, und das
Testament ist, dem Schreiben nach, schon am Mittwoch er-
offnet worden. Sie konnen stiindlich Nachricht erhalten.«

»Es kamen heute Morgen zwei Briefe an meinen Manng,
sagte Mrs. Dayton. »Das schienen aber Geschiftsbriefe zu
sein, er hdtte doch sonst gewiss etwas erwahnt.«

»Ei, die Gerichte nehmen sich auch bei so etwas Zeit, meine
gute Mrs. Dayton«, erwiderte Mrs. Lively. »So geschwind
sind sie nicht im Nachrichtenerteilen, besonders wenn es da-
rauf ankommt, Geld aufSer Land zu schicken.«

»Welche von den beiden wire Ihnen wohl lieber gewesen,
wandte sich jetzt der alte Lively plotzlich, und zwar so di-
rekt an seinen Zuhorer, dass dieser zusammenfuhr und nur
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noch so viel Geistesgegenwart behielt, die Frage ins Blaue
hinein zu beantworten.

»Die Erste, unbedingt die Erste.«

»Nun, sehen Sie, das freut mich«, sagte der alte Mann, »das
war auch meine Meinung. James, sagte ich, du musst unbe-
dingt die Erste nehmen, und - soll mich der Henker holen,
wenn er es am Ende nicht doch noch gewann.«

»Wunderbar«, sagte Hawes zerstreut und hatte keine Ah-
nung davon, welche Letzte und Erste da gemeint und was
eigentlich zu gewinnen gewesen wére. Adele aber, die sich
plotzlich von ihren beiden Nachbarn vernachléssigt sah,
setzte sich hintiber zu Mrs. Cook, die eben die miiden Rinder
zu Bett gebracht hatte. Mit ihrer freundlichen Art und ihrem
kindlichen Geplauder gewann sie sich das Herz derselben
so sehr, dass diese mit einem freundlichen Handedruck aus-
rief: »Ach, Miss Adele, wie wiinschte ich doch, dass Sie hier
draufien bei uns blieben und eine wackere und ttichtige Far-
mersfrau wiirden. Sie sollten einmal sehen, wie es ihnen bei
uns gefiele. Es ist gar zu hiibsch hier, und besonders im
Frithjahr und Sommer, wenn man in den Stddten fast vor
Hitze und Staub umkommt.«

»Mir gefillt es auch sehr gut auf dem Lande«, sagte Adele,
und eine leichte Rote farbte ihre Wangen. » Aber wir armen
Maidchen, Mrs. Cook,

miissen doch am Ende stets dahin gehen, wohin uns das
Schicksal leitet, und ein Gliick noch, wenn wir dabei der
Stimme des Herzens folgen diirfen.«

»]a, Miss Adele, das ist ein Gliick«, erwiderte die wackere
Frau. »Sie glauben gar nicht, wie leicht und gern man alles
Uberfh'issige entbehren lernt, wenn man nur bei dem sein
kann, den man so recht herzlich liebgewonnen hat. Es wird
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einem auch alles noch einmal so leicht, und Arbeiten, von
denen man sonst gar nicht geglaubt hat, dass man sie ver-
richten konne, tun sich fast von selber.«

»Haben Sie ihre bisherige Farm ungern verlassen?«, fragte
Adele.

»Wir? I nun, ja und nein«, sagte Mrs. Cook, »es war herrli-
ches Land am Fourche la fave. Nach all dem Vorgefallenen
liefs es sich erwarten, dass wir nun vor dem schlechten Ge-
sindel dort Ruhe haben wiirden. Aber hier leben die Eltern
und der Bruder. Und Vater, Mutter und James

sind so liebe, treffliche Leute, da glaubten wir denn beide,
es sei besser, in deren Nidhe zu wohnen und sie zu Nachbarn
zu haben. Vielleicht sucht sich dann James mit der Zeit auch
irgendwo ein Mddchen, das ihn gern hat, und dann konnten
wir eine ganz préchtige kleine Kolonie bilden. Oh, Miss Ade-
le, wenn Sie nur dann in die Nihe kdmen!«

»Kommt, Kinder, es ist Zeit zum Schlafengehen«, sagte
jetzt plotzlich der alte Lively, der seine Geschichte gliicklich
zu Ende gebracht hatte und nun miide geworden war. Der
alte Mann hielt tiberhaupt auf regelmifliige Zeiteinteilung,
und da des engen Raumes wegen der mannliche und weib-
liche Teil der Géste fiir diese Nacht in verschiedenen Hau-
sern untergebracht werden musste - die Damen sollten in
Livelys, die Mdnner in Cooks Wohnhaus schlafen -, so konn-
te er selbst nicht eher zur Ruhe kommen, bis die anderen
nicht ebenfalls ihre Schlafstitten aufgesucht hatten. Mrs.
Dayton, die seine Gewohnheit kannte, schob deshalb auch
ihren Stuhl zurtick und gab damit das Zeichen zum allge-
meinen Aufbruch.

Adele wollte sich ebenfalls den anderen anschliefsen, als
ihr Blick dem von James begegnete, der sich freilich, als wére
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er bei einer Freveltat ertappt worden, schnell und schiich-
tern abwandte.

Adele aber, mit dem Gefiihl, einen Fehler begangen zu ha-
ben, fiirchtete fast und wusste selbst doch eigentlich nicht
warum, dass sie ihn irgendwie verletzt hétte, und sagte leise:
»Mr. Lively ... ich ... Sie sind wohl bose auf mich, dass ich
die freundliche Einladung ihrer Eltern so wenig zu schétzen
scheine und schon morgen wieder fort will? Es ist aber eine
liebe Jugendfreundin von mir, die ich seit ihrer Heirat nicht
gesehen habe, und, wenn ich Mrs. Lively nicht zur Last falle,
dann komme ich recht bald wieder her und bleibe dann auch
wohl ldngere Zeit hier. Es gefallt mir gut hier draufien - viel
besser als in Helena.«

»Sie sind zu giitig, Miss Adele«, erwiderte James in grofiter
Verlegenheit, »wie sollte ich denn bose auf Sie sein diirfen
... ach ... Sie wissen gar nicht ...«

»Gute Nacht, Ladys«, sagte Hawes und trat ohne weitere
Umstidnde zwischen die beiden, »Gute Nacht, Miss, schlafen
Sie hiibsch aus, denn wir haben einen scharfen Ritt vor uns.«

Die Hand des jungen Madchens ergreifend, die er an seine
Lippen driickte, verlief3 er schnell das Haus, und James, der
jetzt zu seinem Schrecken sah, dass er der Letzte der Manner
war und die Damen augenscheinlich warteten, allein gelas-
sen zu werden, folgte ihm ebenso rasch. Mehr aus alter Ge-
wohnheit nahm er noch seine Biichse und Kugeltasche tiber
der Tiir weg und mit zu dem eigenen Lager hintiber.

Er schlief nicht gern, wie er selbst sagte, ohne die Waffe in
der Ndhe zu wissen.

In Cooks Haus lag jedoch schon Cooks eigene Btichse tiber
der Tiir, und der junge Mann hing deshalb seine Kugelta-
sche tiber die eine Stuhllehne und stellte die Waffe in die
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Ecke neben sein Bett.

11. Cotton und Dan

Um die Vorgénge dieses nidchsten Kapitels richtig verstehen
zu konnen, mochten wir uns mit dem Terrain etwas niher
bekannt machen, auf dem Livelys und Cooks Farmen lagen.

Das ganze Mississippi-Tal, und besonders das westliche
Ufer dieses ungeheuren Stromes, bietet eine nur selten von
kleinen Hiigeln unterbrochene Sumpfstrecke dar, die oft in
unzugdngliche Moraste und Seen ausartet. Fast durchweg
besteht dieses Tal aus zwar sehr fruchtbarem, aber so nied-
rig gelegenem Land, dass es sowohl durch die Uberschwem-
mungen des Mississippi wie der tibrigen es durchkreuzen-
den Strome, die durch Regen, deren Wasser keinen Abfluss
finden, im Winter iiberschwemmt und nur erst durch die
heifsen Strahlen der August- und Septembersonne wieder
ausgetrocknet werden kann. Tausende von Quadratmeilen
liegen also auf solche Art acht oder neun Monate des Jahres
unter Wasser und hauchen in dem anderen Vierteljahr so
starke Diinste aus, dass der Ansiedler froh sein darf, wenn
er mit einem ihm Mark und Bein durchschiittelnden Fieber
davonkommt. Der Boden aber, der hier urbar gemacht wer-
den kann - und einzelne trockene Stellen durchlaufen diese
Niederungen -, ist vortrefflich und liefert duflerst ertragrei-
che Ernten. Diese Fruchtbarkeit allein kann den Farmer,
auch wenn er sich mehr der Viehzucht zuwendet, bewegen,
in der warmen ungesunden Luft dieser Stimpfe zu leben.
Nattirlich sucht er sich zu diesem Zweck die hochst gelege-
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nen Stellen, die er finden kann, um sein Haus und seine Fel-
der wenigstens vor dem steigenden Wasser zu schiitzen.

Daher kommt es auch, dass die Nachbarschaft Helenas,
sonst so abgelegen wie alle tibrigen Pldtze des Mississippi-
Tales, am stiarksten bevolkert und bebaut war, denn bis hier-
her erstreckten sich, von Nordwest herunter, die fast einzi-
gen Hiigel zwischen St. Louis und dem dreizehnhundert
Meilen entfernten Golf, bis an das Ufer des Mississippi.

Am nordlichen Fufd dieser Hiigelkette lag Livelys Farm.
Die nicht sehr hohe Umzdunung wurde von einem dichten
Gestriipp buntblithender Biische umschlossen, und diese
iiberschatteten wieder ihrerseits einen kleinen Bach, der
etwa eine halbe Meile weiter oben aus den Hiigeln kam, am
nordlichen Fufd derselben hinstromte und dicht vor Helena
in den Mississippi floss.

Gleich am Bach, etwa zweihundert Schritte von den Wohn-
gebduden entfernt, erhob sich ein alter indianischer Grabhti-
gel aus dem Pflanzengewirr. Lively hatte den Plan gefasst,
hier eine kleine Blockhiitte zu bauen und gewissermafien
eine Art Sommerpavillon daraus zu machen. Zu dem Zweck
waren denn auch schon alle Biische und Aste, die die Aus-
sicht zu den Wohnh&dusern versperrt hatten, entfernt und
einzelne Stamme, welche den Baugrund bilden sollten, in
der Nachbarschaft gefillt und heraufgeschafft worden.

Der Mond warf seinen silbernen Schein auf die Erde nieder
und iibergoss die tauperlenden Blidtter mit einem magischen
Licht, doch diesen, von dichten Maulbeerbtischen umgebe-
nen Ort konnte er nicht erhellen.

Der Platz lag jedoch nicht so einsam und verlassen, wie die
plaudernden und lachenden Menschen wohl glauben moch-
ten, die jetzt noch, sich des schonen Abends erfreuend, vor
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den Gebduden auf und ab gingen und nicht ahnten, dass sie
beobachtet wurden.

Zwei dunkle Gestalten standen im Schatten der Biische,
und regungslos hatten sie schon lange das geschéftige Trei-
ben der ihre Gegenwart nicht ahnenden Farmer belauscht.
Da endlich brach der eine von ihnen das Schweigen und
wandte sich leise an den anderen.

»Die Pest tiber das schlabbernde, plappernde Volks, sagte
er mit vorsichtig geddampfter Stimme, »ist es denn nicht ge-
rade, als ob ein Pack Franzosen und Indianer hier ihr Nacht-
lager halten? Hore, Dan, mir gefdllt der Platz {iberhaupt
nicht, muss uns auch heute gerade der Teufel herfithren, wo
die ganze Nachbarschaft zusammengekommen ist und ihre
Hunde mitgebracht hat. Wenn uns die Bestien erst einmal
wittern, dann gute Nacht! Ich glaube, wir setzen uns hier
ganz unniitz einer grofien Gefahr aus.«

»Es ist nicht so schlimm, wie Thr denkt«, erwiderte der an-
dere, und ein grimmiges Lacheln tiberflog sein dunkles Ge-
sicht. »Hier ganz in der Nahe fliefit ein Bach, mit wenigen
Sadtzen konnen wir drin sein, und wie der Wind jetzt steht,
so ist zehn gegen eins zu wetten, dass uns die Hunde gar
nicht wittern kénnen. Ubrigens, habt keine Angst um mich,
es wdre das erste Mal, dass ich bei solchem Spafs erwischt
wiirde. Nein, ich halte mein Wort und hole Euch eine Biich-
se, darauf konnt Thr Euch verlassen. Wenn ich nur nicht so
einen entsetzlichen Hunger hétte.«

»Hunger - immer Hunger und Essen, und Essen und Hun-
ger«, murrte drgerlich sein Gefdhrte, »wenn ich nur Waffen
hitte, ich wollte gern hungern.«

»Hssen und Hunger?«, rief der Mulatte, denn ein solcher
war es, der seinen Kameraden ansah. »Und wann habe ich
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denn das letzte Mal gegessen, Massa Cotton, und was war
das? Mais - harter Mais, den ich aus einer Dachkammer
stehlen musste und wofiir ich die zwei Schrotkugeln noch
im Schenkel trage. Sind wir nicht jetzt ein paar Wochen lang
wie die wilden Bestien gehetzt worden? Und tragt Ihr dabei
nicht die meiste Schuld? Wir wéren lange vergessen gewe-
sen und hitten unseren Weg unbelistigt fortsetzen konnen,
aber nein, da miisst Ihr mitten auf der Landstrafie den Rei-
senden iiberfallen und wundert Euch nachher noch, wenn
uns die Bevolkerung von drei Countys auf den Hacken und
der ganze Staat in Aufregung unserthalben ist. Uberdies seid
Ihr weifs und konnt immer noch eher, ohne gleich Verdacht
zu erregen, in irgendeinem Haus einkehren. Wenn ich mich
aber irgendwo blicken lieSe, so wire die erste Frage nach ei-
nem Fass und die zweite nach einem Konstabler. Nein, solch
ein Leben habe ich satt und will froh sein, wenn ich die Skla-
venstaaten erst im Riicken weifs und kanadische Erde unter
den Fufien spiire.«

»Und ehe das geschieht, hast du noch manche Meile zu
durchwandern«, murmelte der Weile. »Dan, Dan, du
glaubst gar nicht, wie sie in Missouri und Illinois hinter ent-
laufenen Negern her sind. Es ist entsetzlich schwer durchzu-
kommen.«

»Ja, ja«, erwiderte der Mulatte nachdenklich, »ich habe
schon oft daran gedacht. Am Ende wiére es doch noch besser,
wir gingen auf die Insel. Holle und Verdammnis, ein Hund
tiihrt ja ein besseres Leben als wir hier. Es ist dann auch kein
Wunder, dass man schlimmer wird, als man eigentlich ist,
und ein Menschenleben nicht mehr hoher achtet wie eben
das eines Wolfs oder Jaguars.«

»Nein, auf die Insel gehe ich nicht«, brummte Cotton, »we-
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nigstens so lange noch nicht, wie ich hoffen darf, auf andere
Art zu entkommen. Es stimmt schon, dass man dort sein Le-
ben gesichert weifs, und von den Miithen und Strapazen, die
wir beide miteinander durchgemacht haben, ausruhen
konnte. Aber der Schwur - und nachher ist man von lauter
Spionen und Aufpassern umgeben, die immer nur darauf
lauern, jemanden zu erwischen, durch dessen vielleicht un-
bedachtes, gar nicht so bos gemeintes Wort sie eine hohe
Pramie gewinnen konnen. Nein, das ist nicht meine Sache.
Uberdies traue der Teufel dem Kram. Heut oder morgen
nimmt die Sache ein schlimmes Ende, und so viel Erfahrung
habe ich doch auch in der Welt gesammelt, dass ich weifs,
wenn irgendwelche bei solcher Gelegenheit die Zeche be-
zahlen miissen, so sind es stets die, die am wenigsten damit
zu tun gehabt haben, am wenigsten bekannt und vertraut
mit dem Ganzen gewesen waren. Geht es indessen gar nicht
anders, konnen wir auf keinem Boot den Verfolgern entge-
hen, gut, dann habe ich nichts mehr dagegen. Jetzt aber wol-
len wir erst einmal eine Reise nach Osten versuchen, denn
dass wir unsere Flucht dorthin nehmen konnten, halten sie
gewiss fiir am wenigsten glaubhaft. Sorge also nur fiir eine
ordentliche Biichse, denn wir miissen noch Geld zur Reise
beschaffen, und das kann nicht ohne Waffen geschehen. In
der Gesellschaft eines Weifien fragt dich niemand nach ei-
nem Pass - hat niemand ein Recht dazu, dich zu fragen, und
es miisste mit dem Teufel zugehen, wenn wir nicht gliicklich
die lumpigen paar hundert Meilen zurticklegen kénnten.«
»Nun, wenn weiter nichts dazu fehlt«, meinte Dan grin-
send, »so hoffe ich dem heute Nacht abhelfen zu konnen. Ist
tiberhaupt eine Biichse in einem der beiden Hduser - und
ich wette meinen Hals darauf, dass wenigstens drei dort
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sind -, so haben wir sie noch vor Tagesanbruch hier draufsen
und dann ade Arkansas.«

»Vergiss aber auch die Kugeltasche nicht«, sagte Cotton,
»die Biichse wiare sonst nur ein nutzloses Sttick Eisen.«

»Ihr haltet mich fiir gewaltig dumm. Aber ein paar Stun-
den miissen wir noch warten, denn die Burschen da drin
scheinen gar nicht zur Ruhe zu kommen.«

»Mich wundert’s, dass die Hunde so still sind«, fliisterte
Cotton nach einer kurzen Pause, in der er aufmerksam das
Haus und seine Umgebung beobachtet hatte. »Keiner der
Koter riihrt sich, und es miissen doch wenigsten elf oder
zwolf dort sein.«

»Ladsst sich sehr leicht erkldaren«, kicherte der schlaue Mu-
latte, indem er die Hand gegen das Gebdude ausstreckte.
»Dort hinten am Haus hangt das Hirschfleisch, wir haben
beide gesehen, wie es der eine Mann dorthin getragen hat.
Die Hunde sind gut, keiner wiirde es anriihren, keiner gonnt
es aber auch dem anderen. Sie liegen alle darunter und be-
wachen es, und ich setze meinen Hals zum Pfand, dass mich
keiner wittert, wenn ich zum Haus schleiche.«

»Wenn ich nicht sehr irre«, murmelte der Weifie, »so ist
dies die Farm, auf der Cook wohnen soll, und der versteht
keinen Spafs. Erwischt er dich, so wire der Hals gerade der-
jenige Korperteil, der die Zeche bezahlen miisste. Hast du
deine Waffen?«

»Ihr fragt sonderbar«, sagte der Mulatte, indem er ein lan-
ges Messer hervorzog und in dem matten Dammerlicht blin-
ken liefs. »Unbewaffnet - zwischen lauter Weifsen? Nein,
wahrhaftig, das ware nicht mehr Tollkithnheit, das wire
Wahnsinn. Wer mich lebendig fangen will, der muss friih
aufstehen, denn auch meine Pistole hier ist geladen.«
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»Und sollten die Hunde dennoch anschlagen?«, fragte Cot-
ton ernst. »Dann springt nach unserer Verabredung in den
Bachg, fliisterte der Mulatte, »an den drei Zypressen finden
wir uns wieder.«

»Wenn dieser Platz aber besetzt ist?«

»Hm, das ist nicht wahrscheinlich, aber freilich moglich.
Nun dann miissen wir wieder zu dem Haus zuriickkehren,
in das wir vorgestern Nacht eingebrochen sind. Ihr kennt da
schon unser Versteck. Von da aus konnen wir auch den Mis-
sissippi leicht erreichen. Holle und Verdammnis, hattet Thr
nur das unniitze Blut nicht vergossen, so wiren wir auch
nicht so weit hier hinunter nach Stiden getrieben worden
und konnten jetzt schon vielleicht in Kanada sein.«

»O, geh mit deinen moralischen Reden zum Teufel,
knurrte Cotton, »hol die Biichse und iiberlass das andere
mir. Aber mir kommt es so vor, als ob sie driiben zu Bett ge-
hen wollten.«

»Nun, Zeit war’'s«, sagte der Mulatte, »aber einschlafen
miissen sie auch erst.«

Cotton hatte recht gesehen. Die Nachtluft war, wie das
stets in diesen Stimpfen der Fall ist, ungemein feucht, und
die Manner zogen sich bald in Cooks Haus zurtick, um sich
ihre Lagerstitten, so gut es gehen wollte, herzurichten.

Zwei Betten standen nur in dem kleinen Raum, und indem
einen lag der alte Lively, das andere teilten sich Cook und
Hawes. James dagegen lag mit Cooks édltestem Knaben, ei-
nem Burschen von acht oder neun Jahren, auf einem Béaren-
fell mitten in der Stube. Auf dem kleinen Tischchen an der
rechten Wand flackerte ein Talglicht und erhellte den Raum
nur so viel, um noch ein paar rohgearbeitete Stiithle und eine
Art Schrank erkennen zu lassen, der zwischen Kamin und
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Tur stand. Sonst waren, einige Regale, auf denen die be-
scheidene Wasche eines amerikanischen Haushaltes lag,
ausgenommen, keine Mobel zu sehen. Die Kleider von Mrs.
Cook waren an Haken tiber den Betten aufgehdngt.

Cooks Knabe war der Letzte, der sein Lager aufsuchte.
Kaum hatte er das Licht ausgeloscht und sich auf das Fell
gelegt, als ihn der Vater, der sich indessen auf der knarren-
den Bettstelle zurechtriickte, fragte, ob er auch den Pflock
vor die Ttir geschoben habe.

»Nein, Vater, antwortete der Knabe, »die Hunde sind ja
draufSen.«

»Die Hunde lagern, wie ich eben gehort habe, alle hier hin-
ten, unter dem Hirschfleisch«, erwiderte Cook.

»Es wird uns wohl keiner stehlen«, warf Hawes lachend
ein, »wir sind doch auch Personen genug und haben ein paar
Buichsen im Haus.«

»Nun, zu spafien ist nicht«, sagte der alte Lively und
streckte sich behaglich aus, »in der vorigen Woche sind wer-
ter drinnen im Land viele Diebstdhle vorgefallen, und erst
vorgestern haben sie, wie uns James erzidhlte, einen Mann
gar nicht weit von hier in seiner Hiitte tiberfallen. Nicht
wabhr, James, du brachtest ja die Geschichte mit nach Hau-
se?«

»In Bolweys Haus haben sie wahrscheinlich eine Biichse
stehlen wollen«, antwortete James. »Bolwey kam aber noch
rechtzeitig dazu und vertrieb sie wieder. Dann sind sie in
derselben Nacht bei Isloo eingebrochen, haben den Alten
schwer am Kopf verwundet und, was sie in der Geschwin-
digkeit erwischen konnten, meist Kleider und wertlose Sa-
chen, auch eine Pistole, mitgenommen.«

»Ja, aber Isloo vermisst jetzt auch, wie ich von Draper ge-
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hort habe, seine Brieftasche«, sagte Cook, »und in der sollen,
wenn auch kein Geld, doch fiir ihn sehr wertvolle Papiere
gewesen sein.«

»Wo hast du denn Draper gesehen?«, fragte James.

»Draufsen im Wald; als er meinen Schuss horte, kam er her-
bei und half mir den Hirsch aufs Pferd heben.«

»Hat man denn gar keine Vermutung, wer diese Spitzbu-
ben sein konnten, Gentlemen?«, fragte Hawes.

»Wahrscheinlich Cotton und der Mulatte und frithere Hel-
fershelfer Atkins«, sagte Cook. »Cotton soll auch den Mann
in Pointsett County erschlagen haben, wenigstens sind alle
Sheriffs und Konstabler, wenn auch vergebens, hinter ihm
her gewesen, ihn zu fangen.«

»Und weifs man nicht, welche Richtung er tiberhaupt ge-
nommen hat?«, fragte Hawes weiter.

»Nein, bis jetzt nicht. Wie es den Anschein hat, so wollten
die Fliichtigen nach Norden, denn vom Fourche la fave aus
waren sie iber den Arkansas gegangen und schon bis an die
Strafie gekommen, die den St. Francis Sumpf von Memphis
nach Batesville durchschneidet. Dort aber vertibten sie den
Mord und hatten nun augenblicklich die ganze Ansiedlung
am Languille - lauter tiichtige Jager - hinter sich, sodass sie
gendtigt waren, wieder zuriick in die Stimpfe zu fliichten.
Ob sie nun ihren Plan gedndert haben und vielleicht tiber
den Mississippi wollen oder ob das hier gar andere sind, wer
weifs es. So viel aber ist gewiss, hier in der Gegend treiben
sie sich umher, und wir haben uns schon verabredet, beim
ersten Zeichen, das wir wieder von ihnen finden, die ganze
Nachbarschaft aufzubieten und eine ordentliche Treibjagd
auf die Kanaillen zu machen. «

»Bei Heinze sind vor einigen Tagen ebenfalls mehrere Sa-
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chen weggekommenc«, meinte der alte Lively, schon halb im
Schlaf, »ein paar Schuhe, und ... und der alte Heinze ...«

»Den haben sie wohl gestohlen?«, warf Cook lachend ein.

»Ahem!«, murmelte der Greis, und sein schweres Atmen
bewies gleich darauf seine Unfdhigkeit, weiterhin an dem
Gesprach teilzunehmen.

Aber auch die Ubrigen fingen nach und nach an, miide zu
werden. Cook machte noch einige Bemerkungen, aber schon
mit ziemlich schwerer Zunge und geschlossenen Augen,
und endlich verriet auch sein Schnarchen, dass er einge-
schlafen war.

Mehrere Stunden mochten so vergangen sein, tiefe Ruhe
herrschte in der kleinen Ansiedlung, nur das monotone
Quaken der Frosche und dann und wann der Ruf eines auf
Beute ausgehenden Nachtvogels unterbrach das Schweigen.
Der Mond, zeitweise durch vorbeiziehende Wolkenschleier
verhiillt, sandte seine matten, ungewissen Strahlen tiber die
Lichtung.

Da schlich leise und vorsichtig eine dunkle Gestalt tiber
den freien Platz, der das Wohngebdude von dem benachbar-
ten Dickicht trennte.

Lautlos waren die Schritte des Mannes, gerduschlos jede
seiner Bewegungen, und als er die nur angelehnte Tiir er-
reicht hatte, stand an den Pfosten geschmiegt still und
lauschte wohl mehrere Minuten lang den leisen Atemziigen
im Inneren des Hauses. Dann erst, als sich dem scharfen Ohr
nichts Verdachtiges darbot, 6ffnete er mit sicherer Hand die
Pforte und schliipfte hinein.

12. Der Mulatte

Der Mulatte, denn dieser war es, blieb nun vorsichtig stehen
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und lauschte, ob auch wirklich alle schliefen und nicht viel-
leicht jemand auf der Lauer liege und den néchtlichen Feind
beobachtete. Lange verharrte er in dieser Stellung.

Undurchdringliche Finsternis herrschte in dem kleinen
Raum, welcher die von des Tages Anstrengung und Hitze
ermiideten Méanner umschloss. Das Feuer im Kamin war
niedergebrannt, und nur zwischen den Balken des Daches
fand das matte Dammerlicht des Mondes einen Zugang.
Nichts regte sich - kein Gerdusch war zu horen aufser dem
regelmafiigen Atmen der Schlafenden. Der Mulatte glaubte
das Schlagen seines eigenen Herzens so deutlich zu horen,
dass er schon fiirchtete, es miisse ihn verraten. Er presste die
breite schwielige Hand fest darauf, diese augenblickliche
Schwéche zu tiberwinden.

Endlich mochte er sich wohl {iberzeugt haben, dass ihm
hier noch keine Gefahr drohe. Er griff jetzt leise hinauf tiber
die Tur, wohin die Farmer stets auf dort eingeschlagene
Pflocke ihre langen Biichsen legen. Ein triumphierendes La-
cheln durchzuckte sein Gesicht, als er den Lauf der Waffe
fuhlte. Schnell und ohne Zdgern hob er sie herunter. Nun
musste er aber auch noch die Kugeltasche haben. Dem Jé-
gerbrauch nach hing diese an dem Pflock, der den Kolben
getragen hatte.

»Pest!«, fluchte er leise, als er den leeren Platz dort fiihlte.
Sie war nicht da, und wo sollte er jetzt zwischen den sicher
nur leicht schlafenden Méannern die kleine Tasche finden?
Musste ihn nicht das kleinste Gerdusch verraten, und wiirde
es ihm moglich sein zu entkommen, wenn er erst einmal ent-
deckt und verfolgt wiirde? Hier half aber kein Besinnen,
denn er wusste, dass ihn sein weifSer Begleiter nicht ohne
Gewehr durch die Sklavenstaaten der Freiheit entgegenfiih-

178



ren wiirde. Die Zdhne fest aufeinandergepresst, die Rechte
am Griff des Messers, erfiihlte er sich den Weg links an der
Wand hin und hoffte dabei die ersehnte Kugeltasche auf ir-
gendeiner Stuhllehne oder auf jeden Fall neben dem Kamin
aufgehdngt zu finden.

Jetzt war er an dem Wandschrank, der das einfache Haus-
und Kiichengerdt der Familie trug, und unten - er streifte
mit dem Bein daran -steckte der Schliissel. Das musste jeden-
falls der Aufbewahrungsort fiir Lebensmittel sein. So stark
qualte ihn in diesem Augenblick nagender Hunger, dass er
alles andere vergaf3, ja selbst die Gefahr nicht achtete, der er
sich aussetzte, und so gerduschlos wie moglich die kleine
Schranktiir offnete.

Er fiihlte dort eine grofie Schiissel, die, wie er sich bald
tiberzeugte, Milch enthielt. Gierig hob er sie an die trockenen
Lippen und trank in langen, durstigen Ziigen. Kaum konnte
er sich entschlief3en, die Schiissel wieder abzusetzen. Dann
tastete er weiter, um vielleicht etwas zu finden, das er auf
seine Wanderschaft mitnehmen konnte. Er fand zwar nur
wenige Stticke Maisbrot, schob diese jedoch schnell in sein
Hemd, das der Giirtel zusammenhielt, und hob nun noch
einmal das Gefafs an den Mund.

»Lasst mir auch noch was drinnen!«, sagte da plétzlich eine
Stimme dicht neben ihm, und fast ware ihm vor ldhmendem
Schreck das schwere Gefdfs aus der Hand gefallen. Seine
Glieder bebten, regungslos stand er da und wagte kaum zu
atmen.

»Mr. Cookl!«, sagte dieselbe Stimme jetzt wieder. »Mr.
Cook!«

»Was gibt’s?«, fragte dieser schlaftrunken von seinem Bett
her. »Treib ihn hinaus - er ist tiber die Fenz gesprungen.«
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»Wer?«, fragte Hawes erstaunt.

»Der Rappe«, murmelte Cook.

»Unsinn - schwatzt der im Schlaf von Pferden und Fenzen.
Ich glaubte, Ihr wéret aufgestanden und tranket einmal.«

»Ja, ja — was gibt’s, rief jetzt Cook, der sich, munter wer-
dend, im Bett aufrichtete.

»Ich bin flirchterlich durstig«, sagte Hawes, »und glaubte,
ich hitte Euch trinken. Wo steht denn das Wasser?«

»Draufien vor der Tir, auf dem kleinen Brett - gleich
links«, erwiderte ihm der jetzt vollig munter gewordene
Cook. »Der Flaschenkiirbis zum Schopfen hiangt dartiber am
Nagel. Wollt ihr aber nicht lieber Milch trinken? Im Schrank
steht eine ganze Schiissel voll, sie wird doch bis morgen frith
sauer.«

Der Mulatte setzte schnell und leise die Schale nieder und
zog das Messer aus der Scheide. Seine Entdeckung schien
jetzt unvermeidlich, denn in der Dunkelheit durfte er, ohne
sich zu verraten, keinen Schritt wagen. Wusste er doch gar
nicht, wohin und auf wen er treten konnte.

»Nein, ich danke«, erwiderte Hawes, »Wasser wire mir lie-
ber. Das ist aber eine Finsternis hier, man kann Hals und Bei-
ne brechen.«

»Blast die Kohlen im Kamin ein wenig an, rief ihm Cook
zu, »rechts in der Ecke liegen ein paar Kienspdne.«

Der Mulatte fasste sein Messer fester und hoffte jetzt nur
noch, sobald das Feuer emporflackerte, auf die erste Uberra-
schung der Manner, um das Freie gliicklich zu erreichen.
Vorher durfte er keinesfalls wagen, seinen Platz zu verlas-
sen, da er im Dunkeln ja kaum die genaue Richtung kannte,
die zur Tiir fithrte, und ihm tiberdies dort, wo er sich gerade
befand, noch allein die Hoffnung blieb, nicht entdeckt zu
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werden. Hawes blies jetzt mit aller Macht in die heifse Asche,
vermochte aber keine Flamme zu erwecken, sondern blies
sich nur die Asche ein paar Mal in die Augen. Endlich
sprang er unwillig wieder auf und rief: »Der Teufel mag das
Feuer holen. Nicht das kleinste Sttickchen Glut ist mehr zu
finden.«

»Ihr konnt ja nicht fehlen und braucht gar nicht aus dem
Haus zu gehen, bedeutete ihm Cook, »wenn Thr auf die
Schwelle tretet, habt Ihr den Wassereimer gleich linker
Hand.«

»Wieviel Uhr ist es?«, fragte James, der ebenfalls erwacht
war.

»Es kann noch nicht so spét sein!«, erwiderte Hawes, »aber,
Donnerwetter, jetzt hab ich mir die Knochen an einem Biich-
senschloss geschunden -und, was ist denn das? Die Tiir steht
offen, da wird wahrscheinlich einer von den verwiinschten
Kotern hereingekommen sein. Wer ldsst aber auch die Btich-
se hier unten stehen!«

»Nun, meine Biichse kann es doch wahrhaftig nicht sein!«,
rief Cook, »die habe ich gestern Abend selbst hinauf auf ih-
ren Platz gelegt.«

»Dann ist sie von selber wieder heruntergekommen,
brummte Hawes, »denn hier steht sie, und das Zeichen da-
von trag ich am Schienbein.«

»S0 hat sie der verwiinschte Junge gehabt - he, Bill!«

»O, lasst den um Gottes willen schlafen. Es wire schade,
das schone Schnarchen zu storen. Der Herr sei uns gnédig,
der blast ja wie nach Noten!«

Hawes legte bei diesen Worten das Gewehr wieder an sei-
ne Stelle auf die Pflocke, dann trat er in die Tiir, fand den
Eimer und trank das kithle Wasser mit mehreren Ausrufen
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unverkennbaren Wohlbehagens.

»Ach!«, sagte er, als er mit dem langstieligen Flaschenkiir-
bis wieder den Nagel suchte, an dem er gehangen hatte, »das
tat gut - es gibt doch nichts Herrlicheres, wenn einen recht
durstet, als einen Schluck Wasser.«

»Besonders, wenn Whisky drin ist«, fiel hier Cook ein, der
ebenfalls zum Eimer trat, seinen Durst zu 16schen. »Wo sind
denn aber die Hunde? He, Deik - he, Ned, Bohs, Watch, hal-
lo! Wo steckt ihr Kanaillen alle?«

Die Tiere, die bis jetzt hinten am Haus gelegen hatten, ka-
men winselnd hervor, wedelten vor der Tiir herum und
wollten an ihrem Herrn hinaufspringen.

»Fort mit euch, nieder!«, rief aber Cook, »was liegt ihr alle
miteinander dort hinten unter dem Hirschfleisch? Einer ist
genug. Du, Watch, willst du hinaus? Bohs, so hol doch der
Teufel die Hunde, willst du fort, Kanaille!«

»Was haben sie denn?«, fragte James.

»Ei, die Sappermenter wollen mit aller Gewalt hier he-
rein«, rief Cook drgerlich, »und schniiffeln, als ob sie eine
wilde Katze auf dem Baum hitten. Hol sie der Henker!«

Erst mit vieler Miihe gelang es ihm, die Tiir zu schliefien,
denn die beiden Grofiten der Hunde schienen sich ihren
Weg in das Innere des Hauses erzwingen zu wollen. Endlich
aber brachte Cook den holzernen Pflock wieder an, tappte,
wadhrend er Hawes fiihrte, zu seinem Lager zuriick und legte
sich nieder, schimpfte jedoch dabei noch fortwahrend auf
die »Bestien«, wie er sie nannte, die nun draufsen vor der Tiir
lagen und winselten.

Hawes schlief endlich wieder ein, Cook wélzte sich aber
noch immer auf dem Bett herum, denn die Hunde wurden
mit jedem Augenblick unruhiger und kratzten jetzt schon an
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der Pforte und an der Seite des Hauses, an welcher der
Schrank stand. Einer heulte sogar auf schauderhafte Art.

»Nein!«, schrie Cook endlich, indem er wieder aufsprang,
»das ist zum Rasend werden. Wenn die Kanaillen jetzt nicht
augenblicklich ruhig sind, dann soll sie der Teufel holen! Sie
miissen aber doch wahrhaftig etwas wittern, sonst konnten
sie sich ja gar nicht so toll und wunderlich anstellen.«

»Wittern?«, brummte Hawes, der durch den Larm eben-
falls wieder munter geworden war, »was sollen sie denn hier
wittern? Ich hatte, als ich in der Tiir stand, die Biichse in der
Hand, und nun glaubt das dumme Viehzeug wahrschein-
lich, wir wollten Waschbaren jagen gehen. Mir wir’s jetzt
gerade danach.«

Cook stolperte indessen zur Tiir, stiefd diese auf und be-
grifste die ihn hier frohlich anbellenden Hunde mit einem
Hagel von Schimpfwortern und warf mehrere derbe Gegen-
stinde, die ihm gerade in die Hand fielen, nach ihnen.

»Dal«, rief er dabei, »da, du Kanaille - und da - du Biest,
du - und da, das ist fiir dich. Und nun rithrt euch wieder, ihr
Racker, muckst euch, wenn ihr es wagt. Fort mit euch, ans
Fleisch, wo ihr hingehort!«

Die Hunde gehorchten endlich, wenn auch mit vielem Wi-
derstreben, und Cook schloss die Tiir zum zweiten Mal.

»Es ist doch eine Finsternis hier«, sagte er jetzt, wahrend er
sich umdrehte, um zu seinem Bett zurtickzutappen, »dass
man die Hand nicht vor Augen sehen kann. Wo bin ich denn
eigentlich hier hingeraten? Wetter noch einmal, das ist hier
der Schrank - da muss ich ja rechts hintiber.«

»Hier lieg ich«, sagte Hawes, der das Lager mit ihm teilte.

»Komme gleich!«, erwiderte Cook und stand in diesem
Augenblick vor dem geziickten Jagdmesser des Mulatten,
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kaum zehn Zoll von diesem entfernt, der sich, so dicht es ge-
hen wollte, an die Wand gedrtickt hatte. Ein einziger Schritt
- ein einziges Ausstrecken der Hand musste Cook mit ihm
in Berithrung bringen, und dass der zum Auflersten getrie-
bene Mulatte sich dann auch nicht bedenken wiirde, den
Farmer unschédlich zu machen, der fiir den Augenblick sei-
ner Flucht hier hemmend im Weg stand, war vorauszuse-
hen. Aber Cook wandte sich dicht vor der dunkeln Gestalt
um, stieg tiber Bill und James hinweg und tastete sich zum
eigenen Lager, auf das er sich ermtidet warf und auch bald
wieder einschlief.

Tiefe Stille herrschte aufs Neue in dem Raum, nur das re-
gelméfliige Atmen der Schldfer war zu horen. Vorsichtig hob
der Mulatte jetzt noch einmal die Schale, trank auch den letz-
ten Rest Milch und schlich nun so gerduschlos wie moglich
zur Tiir zurtick. Da stiefS er mit dem FufS an einem von Cook
in den Weg geschobenen Stuhl, und von zwei Menschen war
das Atmen nicht mehr zu horen. Er wusste, sie waren er-
wacht oder wenigstens im Schlaf gestort. Bewegungslos ver-
harrte er, merkte aber bald, dass nur das Letzte der Fall ge-
wesen sein musste, denn kurz darauf fielen sie wieder in den
allgemeinen Schnarch- und Atemchor ein.

Als aber Dan den Stuhl vorsichtig beiseiteschieben wollte,
beriihrte sein Finger an der Stuhllehne einen Ledergurt.
Rasch tastete er daran hinunter und fand hier die ersehnte
Kugeltasche. Schnell hing er sie um seinen Nacken und woll-
te eben weiterschleichen, da fiihlte er auf dem Sitz des Stuh-
les eine zweite Tasche. Welches war nun die Richtige? Und
einen Moment stand er unschliissig - aber um sicherzuge-
hen, nahm er alle beide, trat gerduschlos an die Tiir, fiihlte
nach der Biichse, die Hawes wieder hinaufgelegt hatte, hob
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sie leise herab und zog jetzt den Pflock heraus, der die Tiir
verschlossen hielt.

Waren die Hunde noch auf der Wacht? Dann wiirde er ver-
loren sein. Laut pochte sein Herz, als er die Tiir ein wenig
offnete. Gliicklicher Zufall - keiner der Hunde war zu sehen.
Der Befehl des Herrn hatte sie alle hinter das Haus gewiesen.
Konnte er jetzt nur fuinfzig Schritt Vorsprung gewinnen, so
war er gerettet.

»Seid Thr es, Mr. Hawes?«, fragte jetzt James, der in diesem
Augenblick von dem kalten, {iber ihn hinstreichenden Luft-
zug erwachte, »wer ist an der Tiir?«

Keine Antwort erfolgte, kein Laut liefs sich horen, und Ja-
mes glaubte schon getrdaumt zu haben. Der Dieb aber stand
auf der Schwelle, im Freien, die kalte Nachtluft kiihlte seine
brennenden Wangen. Vorsichtig glitt er in der Dunkelheit
dem nahen Dickicht zu. Schon hatte er die niedere Fenz er-
reicht, und zitternd tiberstieg er sie, als er mit dem linken
Fuf3 den Stiel einer Hacke bertihrte, die jetzt umfiel.

Da schlug Bohs an, ihm folgte Watch, und im néchsten Au-
genblick rannten die Hunde um das Haus herum. Mit lan-
gen, méchtigen Sétzen floh aber der Mulatte, die Biiche hoch
emporhaltend, dem Wald zu, hatte gerade, als die Meute auf
seiner Fahrte heulend anschlug, das Dickicht erreicht und
rief, da er den Gefidhrten nicht sehen konnte: »Ins Wasser -
ins Wasser!« Dann sprang er selbst, ohne auch nur eine Se-
kunde Zeit zu verlieren, in den kleinen Bach und watete, so
schnell es ihm moglich war, stromabwdérts.

Wenige Sekunden spidter kamen auch schon die Hunde,
bellend und kliffend, mit den Nasen am Boden, dort an,
sprangen ohne Weiteres durch den Bach und suchten auf
der anderen Seite umher. Da schlug ein junger Bracke, wahr-
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scheinlich auf einer Kaninchen- oder Waschbarenfihrte, an.
Obwohl Bohs und Watch im Anfang gar nicht gesonnen
schienen, dem Larmenden zu glauben, so wurden sie doch
durch das wilde Toben der Meute verlockt und brachen jetzt
in langen Spriingen hinterher, um die Jagd nicht zu versdu-
men und in der Verfolgung, wie gewohnlich, die Ersten zu
sein.

»Ha ha ha, lachte der Mulatte vor sich hin, als er dem sich
weiter und weiter entfernenden Lirm lauschte, »wie sich
das Hundezeug jetzt abquélen wird, etwas zu finden, was
gar nicht da ist. Aber die Zeit vergeht - he, Cotton, wo seid
Thr?«

»Hier!«, fliisterte dieser und schlich leise in dem Bach he-
ran. »Alle Wetter, das hitte schlecht ablaufen kénnen! Und
die Biichse hast du wohl auch nicht?«

»S0? Meint Thr? Hier ist sie - nehmt schnell -, da, die Ta-
schen auch, eine von den beiden wird wohl die rechte sein.
Aber nun fort! Hatten wir frither, als die Hunde noch am
Haus lagen, vortrefflichen Wind, so wird er jetzt, wenn sie
zuriickkehren, umso schlechter.«

»Wir miissen in die Hiigel. Dort entgehen wir am leichtes-
ten jeder Verfolgung, sagte Cotton.

»Ja, aber den Bach diirfen wir in der ersten halben Stunde
noch nicht verlassen, und nachher heifdt es erst recht, Fersen-
geld geben. Cook ist ein verdammt guter Spiirer, und die an-
deren werden ihm wohl auch nicht nachstehen.«

»Also fort!«, fliisterte Cotton, wihrend er mit dem Lade-
stock probierte, ob die Waffe geladen sei, »hier wird’s mit
jeder Sekunde unsicher, und seit ich das Eisen in der Hand
fithle, ist mir um hundert Prozent leichter ums Herz.«

Die beiden Méanner schritten jetzt schnell in dem seichten
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Bach voran, der mehrere Hiigel voneinander trennte, und
verliefsen ihn erst dann, als er zu weit westlich fiihrte, wih-
rend sie dem Arkansas zustrebten. An dieser Stelle lief das
rechte Ufer in eine ebene, wenn auch steinige Fldche aus,
wiahrend das linke sich schroff und felsig erhob und bis zum
Gipfel des Bergkammes aufstieg.

Cotton und Dan wollten nach Helena, hier hofften sie, sich
eine Weile versteckt halten zu konnen. Drohte ihnen aber
auch da Gefahr, nun, so lief$ sich leicht ein Boot stehlen, um
tiber den Fluss zu entkommen.

»Ei, so wollte ich denn doch, dass die verdammten Hunde
beim Teufel waren!, rief James aufspringend, »das ist ja ein
Heidenldrm die ganze Nacht hindurch, kein Auge kann man
zutun.«

»Hallo - was gibt es?«, fragte jetzt auch, gewaltsam den
Schlaf abschiittelnd, Cook, »mit wem spracht IThr, James -
wer war an der Tiir?«

»Was haben denn die Hunde?«, meldete sich ebenfalls der
noch schlaftrunkene Hawes.

»Mit wem ich sprach?«, erwiderte James, sich die Augen
reibend, »ja wie zum Henker soll ich denn das wissen? Die
Tur ging auf, das wollte ich beschworen, und ich dachte, es
wire einer von euch. Ich war aber so im Schlaf, dass ich mich
geirrt zu haben glaubte. Gleich darauf ging der Skandal mit
den Hunden los, die jetzt in ...«

»Bei Gott, die Tiir ist offen und meine Biichse fort!«, schrie
in diesem Augenblick Cook, der indessen auf die Schwelle
getreten war, dort aber kaum den Pflock entfernt fand, als er
auch schon, fast instinktiv, nach seiner Waffe griff.

»Kann man denn die Tiir von aufien 6ffnen?«, fragte jetzt
Hawes.
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»Gott bewahrel«, rief Cook, ingrimmig mit dem FufS auf-
stampfend, »die Spalten sind alle sorgfaltig mit Brettern ver-
nagelt. Einer von euch muss den Pflock entfernt haben.«

»Es hat sich keiner von uns gertihrt!«, rief James.

»Dann ist auch jemand hier drinnen gewesen«, schrie
Cook. »Pest und Donner! Jetzt weifs ich auch, weshalb die
Hunde so aufier sich waren und unbedingt hier herein woll-
ten, und ich Esel muss dem Schuft auch noch forthelfen.«

»Habt Ihr kein Feuerzeug hier im Haus?«, fragte Hawes,
»es ist ja eine Dunkelheit, dass man Hals und Beine brechen
konnte.«

»Wartet - lasst mich vor«, sagte James, »ich will gleich Feu-
er anmachen. Ich weifs hier Bescheid, Thr findet es doch
nicht.«

Cook tastete indes im Dunkeln nach den Kugeltaschen.

»Himmel und Holle«, brummte er dabei vor sich hin, »soll-
te der gottvergessene Halunke - Bill - Bill! Hat der Bengel
einen Schlaf! Bill, wo hast du die Kugeltasche hingehdngt?«

Bill fuhr nun zwar hoch, als er seinen Namen horte, begriff
jedoch noch lange nicht, was man von ihm wollte.

James aber, emsig damit beschéftigt, im Kamin die Glut
wieder anzublasen, sagte: »Auf dem Stuhl, links von der
Ttr, hangt die eine, und die andere -verdammte Asche, das
beifit einem in den Augen -, und die andere muss auf dem
Stuhl liegen, die gehort zu meiner Biichse.«

»Auf welchem Stuhl?«, fragte Cook.

»Auf dem dicht an der Tiir, neben dem Schrank.«

»Dann sind sie fort!«, knirschte Cook, den Stuhl von sich
schleudernd, dass er iiber den noch immer halb schlafenden
Bill hinwegfiel und diesen schneller, als es sonst wohl der
Fall gewesen war, auf die Beine brachte.
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»Beide?«, rief James erschrocken und leuchtete mit einem
eben entziindeten Kienspan tiberall im Zimmer umbher. »Die
meine auch? Bei Gott - auf den Stuhl da habe ich sie selbst
gelegt. Die Biichse ist auch fort und die Tiir offen. Uber das
Geschehene brauchen wir also gar nicht mehr im Zweifel zu
sein. Der diebische Hund war hier im Zimmer und lacht sich
jetzt ins Faustchen.«

In wilder Hast kleideten sich nun die Manner an, wiahrend
Bill das Feuer im Herd heller lodern machte und das Licht
ebenfalls wieder anziindete, dass sie wenigstens den kleinen
Raum {iibersehen konnten. Cooks Wut, als er das geleerte
Milchgefafs fand, kannte keine Grenzen. Was aber jetzt tun?
Nach dem Stand der Sterne war es kaum eins vorbei, und in
solch dunkler Nacht ohne die Hunde eine Verfolgung zu be-
ginnen, ware Wahnsinn gewesen. Liefien sie aber die Fltich-
tigen bis Tagesanbruch unverfolgt, so gewannen diese einen
solchen Vorsprung, dass ein Nachsetzen hoffnungslos wer-
den musste.

»Dass man auch gar nichts mehr von den Hunden hort!«,
rief James drgerlich und horchte in die Nacht hinaus. »Das
Beste wird doch am Ende sein, ich sattle mein Pferd und rei-
te in den Wald. Vielleicht sind die Tiere der rechten Spur ge-
folgt, haben den Schuft auf irgendeinen Baum getrieben und
liegen darunter und heulen.«

»Unsinnl«, erwiderte der alte Lively, der indessen eben-
falls mit dem Ankleiden fertig geworden war, »wenn der
Bursche da aus der Tiir sprang, als du ihn anriefst, so hat er
auch hochstens zweihundert Schritt Vorsprung gehabt, ehe
ihm die Hunde auf den Fersen waren, und dann blieb ihm
keine Zeit mehr zu entkommen. Wenig spdter mussten sie
ihn eingeholt haben, wiren sie wirklich der richtigen Fahrte
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gefolgt. Nein, sie sind ins Blaue hinein getobt, und wer weif,
wann sie wieder zuriickkommen.«

»Wie wire es denn, wenn wir einmal das Horn bliesen, Va-
ter?«, sagte Bill, »vielleicht sind die Hunde nicht so weit fort
und konnen es noch horen.«

»Wird wenig helfen, wir wollen es aber versuchen, Tod
und Teufel, was fiir ein Hauptspafs wadre das geworden,
wenn die Hunde den Schuft auf frischer Tat erwischt hit-
ten!«

»Nun, zu spdt ist’s noch immer nichtl«, brummte James,
»ich habe wenigstens eine Kugel im Rohr, und die hoffe ich
dem Halunken wohl auf den Pelz zu brennen. Wo aber, zum
Donnerwetter, ist denn mein einer Schuh? Ich habe doch alle
beide hier nebeneinander hingestellt?«

»Ich kann meine Stiefel auch nicht finden«, sagte Hawes,
»nun, weiter fehlte nichts, als dass uns die Kanaille auch
noch das Schuhwerk mitgenommen hdtte.«

»Die werden draufien liegen«, brummte Cook drgerlich,
wahrend er vor die Ttre trat. »Ich habe, glaube ich, solche
Dinger wie Schuhe oder Stiefel nach den verwiinschten Ko-
tern geworfen, als sie das Heulen gar nicht lassen wollten.«

»Sehr schon das«, meinte Hawes, als er jetzt draufien im
Dunkeln mit blofien Fiiffen zwischen den Spanen und Holz-
stiicken nach den verlorenen Schuhen suchte. »Das geht hier
prachtig, barfufs auf den scharfen Splittern. Herr Gott - ich
glaube, ich habe mir die Zehen abgestofien.«

James kam ihm jetzt mit einem brennenden Kienspan zu
Hilfe, und sie fanden bald ihr umhergestreutes Schuhwerk,
wihrend Cook den Schall des Horns laut und gellend in die
stille Nacht hinaustonen liefs. Lange musste der Farmer ver-
geblich blasen, und schon wollte er das Instrument unmutig
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beiseite werfen, als ein leises Winseln wenigstens eines der
sich ndhernden Riiden verkiindete. Gleich darauf kam auch
Bohs, den langen buschigen Schwanz fest zwischen die Lau-
fe geklemmt, mit dem Bauch fast die Erde streichend, heran
und schlich demtitig zu seinem Herrn hin. Es war fast, als ob
er diesem auf jede nur mogliche Art und Weise dartun woll-
te, wie tief zerknirscht er sich seines so ganz eines ordentli-
chen Hundes unwiirdigen Betragens wegen fiihle und wie
leid ihm der begangene Fehler tue.

Cook war jedoch tiber die Riickkehr des treuen Tiers viel
zu sehr erfreut, als dass er es lange hdtte mit Vorwtirfen
tiberhdufen wollen. Er schleuderte ihm nur als BegriiSung
einige Kernfliiche entgegen, die Bohs auch ohne einen Laut
einsteckte, und streichelte ihm dann mit unverkennbarer
Freude den Kopf.

»So recht, mein Alter, lass die anderen Kanaillen laufen,
wir beide wollen dem Burschen schon auf die Spur kommen.
Wird’s nur erst wieder hell, so miisste er ja mit dem Bosen
im Bunde stehen, wenn er nicht wenigstens eine Spur hin-
terliefs, denn durch die Luft kann er doch wahrhaftig nicht
davongesegelt sein.«

»Wo aber jetzt suchen?«, fragte James, »ich begreife gar
nicht, dass die Hunde, die so dicht hinter ihm gewesen sein
mussten, seine Spur sollten verloren haben.«

»Ich meine, er ist durch den Bach entkommen«, meinte der
Alte. »Der Wind streicht von hier dort hiniiber, wittern
konnten sie ihn nicht gut, und wenn er von seiner Spur ab-
sprang, so ist nichts wahrscheinlicher, als dass die Hunde
dadurch irregefiihrt wurden.«

»Dann wird er sich stromabwadrts, dem Mississippi zuge-
wandt habeng, rief James. »Wo der Bach wenigstens fiir ein
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Kanu schiffbar wird, hat er das vielleicht angebunden und
ist, wahrend wir in den Bergen auf kalter Fahrte umherhetz-
ten, langst auf dem Strom oder im anderen Staat driiben.«

»Dort hat gestern Abend kein Kanu gelegen«, wandte hier-
gegen der junge Cook ein, »das weif$ ich gewiss. Noch vor
Dunkelwerden war ich mit Turners Henry unten, um ein
paar Fische zu fangen, und wir sind unter jedem Busch he-
rumgekrochen.«

»Waren keine Spuren zu sehen?«, fragte sein Vater.

»Nicht eine, denn wir schauten uns auch noch besonders
genau nach Otterzeichen um und hétten doch gewiss in dem
weichen Boden die Fufsstapfen eines Mannes erkennen miis-
sen.«

»Dann ist er in die Hiigel gelaufen, rief Cook. »Hat tibri-
gens hier, wie ich kaum noch zweifeln kann, der verdammte
entsprungene Mulatte die Hand im Spiel, so sei Gott unseren
Pferden gnddig, dann diirfen wir auch keinen Augenblick
Zeit mehr verlieren.«

»In Nacht und Nebel wird Ihnen aber eine Verfolgung we-
nig niitzen«, nahm hier Hawes das Wort, der bis dahin nach-
denklich am Kamin gestanden hatte. »Wire es nicht besser,
Sie warteten das Tageslicht ab und ritten dann gleich zum
ndchsten Richter, die notige Anzeige zu machen?«

»Und wie sollte der uns helfen?«, fragte der alte Lively ver-
dchtlich. »Wenn der was ausrichten wollte, miisste er uns
doch wieder dazu rufen. Nein, nachsetzen miissen wir, und
das gleich. Bill mag die Pferde holen. Gliicklicherweise sind
sie driiben iiber dem Bach im Schilfbruch, wo der Mulatte
nicht hingelaufen sein kann, sonst hétten ihn die Hunde
schon.«

»Jawohl, Lively hat recht«, rief Cook, »wir konnen ja, so-
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lange es dunkel ist, die Pferde an den Ziigeln nehmen und
vorsichtig am Bachufer entlang suchen. Begreift Bohs erst
einmal, was wir wollen, so hat’s weiter keine Not.«

»Mit dem einen Hund wird es freilich eine langweilige Ge-
schichte werden«, meinte James. »Bohs kann doch blofs an
einem Ufer suchen und der Fliichtling indessen auf dem an-
deren den Bach verlassen haben, wenn er, was tiberhaupt
noch erst bewiesen werden muss, diesem wirklich gefolgt
ist.«

»Gefolgt muss er ihm sein«, meinte Cook, »sonst hétten ihn
die Hunde aufgesptirt. Wie dem aber auch sei, Gliick gehort
allerdings zu einer solchen Nachthetze. Bleiben wir jedoch
ruhig im Haus, so konnen wir gar nicht erwarten, dass wir
irgendetwas ausrichten, denn hierher kommt er nicht wie-
der. Also fort, Bill, hol uns die Pferde - die Sittel liegen dort
in der Ecke. Kommen Sie mit, Mr. Hawes?«

»Ei, das versteht sich«, erwiderte dieser, »bin ich auch kein
so vorziiglicher Spiirhund wie ein alter Pionier, so hoffe ich
doch meinen Mann zu stehen. Ubrigens méchte ich Sie noch
einmal darauf aufmerksam machen, ob es nicht vielleicht
doch besser wire, die Sache zuerst den Gerichten anzuzei-
gen. Wir konnen nachher immer noch ...«

»Wir wollen um Gottes willen die Gerichte nicht bemdi-
heng, sagte James unwillig, »jetzt haben wir auch wirklich
keine Zeit mehr, an sie zu denken. Der Dieb ist noch dazu
bewaffnet, und gut bewaffnet, denn Cooks Biichse schiefst
scharf, und da sind wir es sogar den Nachbarn schuldig,
ihm, wenn wir ihn wirklich nicht einholen konnen, doch we-
nigstens so dicht auf den Fersen zu bleiben, dass er weiter
keinen Schaden anrichten kann.«

»Ja, wahrlich, gut bewaffnet ist er«, knirschte Cook, indem
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er sich den breiten Ledergurt mit dem Jagdmesser um-
schnallte. »Gott sei ihm aber gnddig, wenn er mir in die Han-
de fillt. Das Eisen renne ich ihm in die Rippen.«

Er sprang jetzt hinaus, dem Sohn bei dem Heranbringen
der Pferde zu helfen, die mit solch einem nichtlichen Ritt
keineswegs einverstanden schienen. Auch die Hunde kehr-
ten nun nach und nach zuriick, doch hatten sie sich zu
schlecht bewdhrt, um grofies Vertrauen beanspruchen zu
konnen. Sie erhielten deshalb mit Wort und Peitsche Befehl,
beim Haus zu bleiben, denn die Jager fiirchteten, auch nicht
ohne Grund, durch die vielen Nasen Unheil und Verwir-
rung anzurichten. Bohs blieb jetzt seines Herrn einzige Hoff-
nung, aber auch diese war schwach genug, wenn er bedach-
te, wie unsicher eine solche Verfolgung ist. Wusste doch der
Hund nicht einmal, welches Wild er hetzen sollte.

Der alte Lively ging nun in das andere Haus, um seine
Biichse von dort zu holen und Cook damit zu bewaffnen. Er
selbst nahm ein leichtes Gewehr, das ebenfalls iiber dem Ka-
min lag und seines kleinen Kalibers wegen sonst nur zur FEi-
chhornchenjagd benutzt wurde. Hawes bekam eine alte
Schrotflinte, ebenfalls Cooks Eigentum, die dieser einmal
von einem deutschen Kramer erhandelt hatte. So bewaffnet
gingen die Manner an die Verfolgung des Diebes.

Das Einzige, was ihnen jedoch nur eine Aussicht auf Erfolg
versprach, war, gleich vom Haus an den klugen Hund auf
die Fahrte zu setzen. Dieser schien auch recht gut zu begrei-
fen, was er tun sollte. Am Bach horte aber jede Spur auf, und
stromauf und -ab suchten sie nun eifrig, bis der Morgen
schon seinen grauen Ddmmerschein tiber die Niederung
breitete. Doch ohne Erfolg.

Trotz Bills Beteuerung hatten sie auch noch einmal den
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Bach abgesucht, freilich ohne das geringste Zeichen von ei-
nem Boot zu finden. Sie mussten es sich nun eingestehen -
Bach aufwirts lag die einzige Moglichkeit, den Fliichtling
einzuholen.

»Es bleibt uns nichts weiter tibrig«, sagte Cook endlich un-
mutig, »als noch einmal auf die Hiigel zu steigen. Es wird
jetzt hell, und wer weif3, ob der Bursche nicht doch vielleicht
in der Dunkelheit seine Fihrte irgendwo hinterlassen hat,
sodass wir sie bei Tageslicht erkennen konnen. Du, Bill,
magst die Pferde bis zu dem zweiten Hiigeleinschnitt neh-
men, reite nur voran und warte dort, wo wir vorgestern den
Birnbaum fillten. Brauchen wir sie eher, was ich von Herzen
wiinschen will, so blase ich das Horn. Finden wir aber die
Spur bis dahin nicht, so bleibt uns nichts anderes tibrig, als
verschiedene Richtungen einzuschlagen, um die Nachbarn
von dem Geschehenen in Kenntnis zu setzen, und dann ver-
eint eine Treibjagd anzustellen. Gefangen muss und soll der
Bursche werden, denn einem Hinterwildler in die Woh-
nung einzubrechen und seine Waffen zu stehlen, das ist ein
Vergehen, das schon seiner unerhorten Frechheit wegen
exemplarische Strafe verdient.«

So grofsen Eifer nun auch die Farmer bei dieser Verfolgung
zeigten, so unbehaglich schien sich Hawes dabei zu befin-
den. Er ware sicherlich, da ja auch seine Kleidung sich fuir
diesen Zweck nicht eignete, zurtickgeblieben, hétte ihn nicht
die Furcht getrieben, jener Fluchtling konne mit zur Insel ge-
horen und, wenn er gefangen wiirde, vielleicht etwas geste-
hen, was fiir sie von schlimmsten Folgen sein musste. War
er gegenwdrtig, so konnte er in solchem Fall ein Gestdndnis
entweder verhindern oder doch die Folgen ablenken und
moglicherweise auch die Flucht des Diebes, wer es immer
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sein mochte, begtinstigen.
13. Die Verfolgung

Die Ménner schritten vorsichtig den Bach hinauf, der alte Li-
vely und Cook mit Bohs am westlichen oder linken Ufer von
der Quelle aus, und James und Hawes am 6stlichen, den Ber-
gen am ndchsten. Bohs schien tibrigens jeden Gedanken an
Jagd aufgegeben zu haben. Immer wieder von Neuem ange-
trieben, Fahrten und Spuren zu suchen, wo kein Zeichen ir-
gendeines lebendigen Wesens zu finden war - kleinere
Wildfdhrten ausgenommen, die er aber griindlich verachtete
-, und noch dazu in einer Gegend, in der sich grofieres Wild
nie aufhielt, hatte er jede Lust an der Sache verloren, liefs den
Schwanz hingen und schlenderte verdrossen hinterdrein.

»Auf den Hund diirfen wir nicht weiter rechnen«, sagte
endlich Hawes zu James, als er mit diesem {iiber Felsblocke
hinweggeklettert war und nun von einer etwas vorragenden
Bergspitze zu den beiden anderen Mannern und Bohs hinti-
berblickte. »Er sieht gerade so aus, als ob er eben einschlafen
wollte.«

»Lasst uns nur das geringste Verdachtige finden, erwider-
te James, »und er ist wieder Feuer und Flamme. Mit uns
Menschen ist es auch so. Bei erfolgloser Jagd werden wir
miide und matt, haben aber in dem Augenblick jedes Gefiihl
von Schwiche vergessen, wo wir nur Laub rascheln horen
oder gewisse Anzeichen von der Nédhe der ersehnten Beute
tfinden. Das ist mir schon tausendmal selber begegnet.«

»Ich begreife aber wirklich nicht, wo wir etwas Verdéchti-
ges finden sollen«, brummte Hawes. »Hier konnte eine gan-
ze Armee marschiert sein, in den umhergestreuten Steinen
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und Felsstiicken wére es nie moglich, eine Spur zu erken-
nen.«

»Meinen Sie?«, fragte James, und ein Ladcheln zuckte um
seine Lippen.

»]a, ja, im Wald sind die Herren aus der Stadt gewohnlich
so unbeholfen, wie ...«

»... die Herren aus dem Wald in der Stadt«, ergénzte Ha-
wes spottisch, mit einem etwas boshaften Seitenblick. James
mochte auch fiihlen, dass er recht hatte, denn er wurde feu-
errot, warf aber die Biichse, iiber deren Kolben seine linke
Hand lag und sie in Gleichgewicht hielt, auf die andere
Schulter und zeigte vor sich nieder.

»Fiir was halten Sie das hier?«

»Das?«, sagte Hawes und beugte sich zu der bezeichneten
Stelle aufmerksam nieder. »Das? Ei nun, das ist gar nichts
als etwas Laub und sehr viele Steine, mit ein paar spérlichen
Grashalmen dazwischen.«

»Und doch ist vor kaum einer Viertelstunde ein Hirsch
zwischen eben diese Steine getreten, erwiderte James.

»Aber woran sehen Sie das? Ich kann auch nicht das Ge-
ringste erkennen, das eine solche Vermutung bestétigte.«

»Wirklich nicht?«, fragte der Jager. »So will ich Thnen hier
den Beweis geben, dass wir eine solche Verfolgung nicht un-
ternommen haben, ohne imstande zu sein, sie durchzufiih-
ren. Sehen Sie, wie der eine kleinere Stein hier etwas zur Sei-
te geschoben ist? Zwar nur ein wenig, der schmale Streifen
lasst sich aber deutlich auf dem feuchteren Grund erkennen.
Dort gerade an dem grauen Moos hat die Schale gescheuert,
und hier unten ist auch noch zum Uberfluss der Eindruck
der Spitze. Aber - was ist das? So wahr ich lebe ...«

»Nun?«, fragte Hawes erstaunt, »was sehen Sie denn da
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Besonderes auf der Steinplatte? Wenn der Bursche keine
Meifel unter den Fiifien gehabt hat, so kann er doch dort un-
moglich eine Spur hinterlassen haben. «

»Habt ihr etwas gefunden, James?«, rief Cook von driiben
heriiber. »Kommt her und seht selber«, erwiderte dieser,
»hier ist etwas, das auf jeden Fall Beachtung verdient.«

Wenig spédter waren Cook und Lively an seiner Seite und
blickten forschend und gespannt umbher.

»Wann hat es zum letzten Mal geregnet?«, fragte James.

»Vorgestern Abend«, sagte der Greis.

»Und glaubt Ihr, dass sich seit vorgestern Nacht dieses
Wasser hier auf dem Stein gehalten haben konnte?« fuhr Ja-
mes fort und deutete auf die Felsplatte dicht von ihm. »Hiétte
der Wind dies hier nicht schon lange trocknen miissen?«

»Der Wind kann ja einen grofien Teil des Wassers ausge-
trocknet haben«, wandte Hawes ein, »und das, was wir hier
sehen, sind nur noch die Uberreste.«

»Nein, das ist nicht moglich!«, rief der alte Lively, »gerade
hier ist dieser Stein etwas abschiissig, und der Regen hétte
ablaufen und sich hier unten sammeln miissen, diese Stelle
aber ist trocken. Bei Gott, wir sind auf der rechten Spur!«

»Ja, wahrhaftigl«, rief Cook erfreut, »das muss die Stelle
sein, wo der Fluichtling den Bach verlassen hat und das von
seinen Fufien abtrdufelnde Wasser noch nicht Zeit hatte zu
trocknen. «

»Das war mein erster Gedanke«, bestdtigte James, »und
nun, Cook, lasst uns sehen, ob Bohs auch nur einen Pflau-
menkern wert ist. Wir sind die ganze Nacht umhergerannt,
und er muss wissen, dass wir etwas suchen. Bringt ihn also
auf die Spur und seht, was er sagt.«

»Bohs«, rief Cook den Hund an, »Bohs - komm her. Alten
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was hiltst du von der Fahrte hier? Such, mein Hund, such
und nimm dich zusammen, mein Bursche.«

Bohs gehorchte zwar der Aufforderung, schien aber sonst
wenig Lust zu haben, sich weiter zu bemtihen. Seine Mei-
nung war in dieser Nacht schon zu oft befragt worden, als
dass er darin etwas besonderes Ehrenvolles oder AufSseror-
dentliches hitte sehen konnen. Schwerféllig und langsam
kletterte er auf die Felsplatte hinauf, ohne sich auch nur die
Miihe zu nehmen, die Nase auf den Boden zu halten.

»Nun seht das faule Vieh an!«, rief James unwillig. »Mich
wundert es nur, dass der Koéter tiberhaupt noch die Beine
hebt. Ich legte mich doch lieber gleich nieder und - ha - jetzt
wittert er etwas.«

Bohs war in der Tat plotzlich stehengeblieben, spitzte die
Ohren, blickte schnell nach rechts und links. Als er noch ein-
mal den Stein, auf dem er stand, berochen hatte, straubten
sich seine Haare. Er knurrte leise und schaute, mit dem
Schwanz wedelnd, zu seinem Herrn auf.

»Das muss ein Wolf gewesen sein, sagte James unmutig.

»Ein Wolf oder ein Schwarzer!«, rief Cook, »er zeigt beide
auf gleiche Art an.«

»Ein Schwarzer? Dann wahrhaftig ist es der vom Fourche
la fave entflohene Mulatte, und er soll uns nicht mehr entge-
hen. Zum Henker mit ihm, es ist Zeit, dass wir ihm das
Handwerk legen. Was sagt der Hund?«

Bohs sah mit seinen klugen Augen fragend zu dem Herrn
empor, und als dieser ihm schmeichelnd den breiten Nacken
streichelte und ihn ermunterte, der Spur zu folgen, wedelte
er aus Leibeskréften mit dem Schwanz, um vor allen Dingen
seine unbedingte Bereitwilligkeit auszudriicken, dem Befehl
Folge zu leisten. Dann aber wies er knurrend die Zidhne, ging
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ein paar Mal mit majestétischen Schritten um den Stein he-
rum und stieg nun, die Nase dicht am Boden, langsam den
steilen Bergriicken hinauf.

Cooks Jagdruf brachte den Sohn mit den Pferden zur Stelle
und feuerte zugleich Bohs an. Die Ménner sprangen in die
Sdttel, und fort ging es dem Hund nach, der nur anfangs
manchmal stehenblieb, um die Jager auch nachkommen zu
lassen. Kaum sah er diese aber beritten, als er mit frohli-
chem, halblautem Gebell einige seltsame Luftspriinge aus-
tithrte und dann schnell und sicher voranlief.

Die Reiter blieben, da der Wald hier nicht sehr dicht war,
dicht hinter ihm, und Bohs, der zuerst in gerader Linie den
Berg hinaufklomm, folgte einem Pfad, der sich, von Nord-
west nach Siidost laufend, aus dem Inneren des Landes
kommend, zum Mississippi hinabzog. Hawes wollte nun
hiergegen Einwendungen machen und behauptete, der
Hund mdisse sich irren, der Fliichtling sei gewiss eher wald-
einwdrts als zu dem ziemlich dicht besiedelten Flussufer ge-
flohen. Cook dagegen meinte ldchelnd, er solle seinen Hund
nur laufen lassen, der wisse, was er wolle. Das getibte Auge
des Waldbewohners hatte indessen selbst schon auf weiche-
ren Stellen des Bodens mehrere Fufistapfen gefunden, die
unstreitig von dem Fliichtling hinterlassen waren und ihn
ebenfalls nicht mehr tiber die von ihm genommene Richtung
in Zweifel lieflen.

Plotzlich verhielt Bohs, suchte rings auf dem Boden umher
und schien dann die Manner erwarten zu wollen. Diese, die
bis dahin weniger den Hund als den Wald selbst im Auge
behalten hatten, um womoglich irgendetwas zu erspéhen,
langten bald an der Stelle an, wo der Riide unschliissig zu
werden schien, und fanden hier die deutlichen Spuren eines
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noch nicht lange verlassenen und nur fliichtig benutzen La-
gers. Ein kleines Feuer hatte hier gebrannt, und herumlie-
gende Federn und Knochen bewiesen deutlich genug, dass
hier ein Truthahn {iberrascht, erlegt und auch teilweise
gleich verzehrt worden war.

»Beim Himmel, der hat es sich hier ordentlich bequem ge-
macht!«, meinte Cook lachend. »Dass wir aber den Schuss
nicht gehort haben.«

»Wer weifs denn, wie weit der Vorsprung des Burschen
ist«, erwiderte James. »Das Braten muss ihn aber jedenfalls
aufgehalten haben. Er kann gar nicht glauben, dass es ir-
gendjemandem eingefallen ist, ihm zu folgen. Nur vorwirts
jetzt, wir diirfen die Zeit nicht wieder durch Gaffen und
Plaudern vergeuden. Bohs wird ebenfalls ungeduldig.«

James hatte recht, Bohs safs neben der Feuerstelle, blickte
winselnd zu seinem Herrn auf und scharrte vor Ungeduld
bald mit der rechten, bald mit der linken Vorderpfote.

Cook war aber abgestiegen und rief, als er den Boden meh-
rere Minuten lang aufmerksam betrachtet hatte: »Hier sehe
ich Spuren und mochte mein Pferd gegen ein Kaninchen
wetten, dass sie von zwei Menschen herriihren. Die eine ist
die breite Fiahrte eines Schuhs, die andere der leichte runde
Eindruck eines Mokassins. Der Schuh hinterldsst deutliche
Abdrticke. Sind die beiden auf dem Bergriicken geblieben,
wo sie allerdings am schnellsten fortkommen konnten, so
brauchen wir den Hund gar nicht mehr, dem Schuh folge ich
mit blofien Augen.«

Er hatte auch in der Tat nicht zu viel versprochen. Wieder
im Sattel, ritt er, etwas vorgebeugt und den Blick fest auf den
Boden geheftet, rasch voran, und da Bohs nun ebenfalls wie-
der eifriger suchte, so schien ihre Verfolgung Erfolg zu ver-
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sprechen. Trotz des Aufenthalts mussten die Fliichtlinge
aber doch keine weitere Zeit verloren haben, denn eine volle
Stunde waren ihnen die Verfolger, und zwar in ziemlich
scharfem Trab, auf den Fersen geblieben, ohne dass sie auch
nur das Geringste entdeckt hétten, als Bohs plotzlich stehen-
blieb, die Ohren spitzte, den Schwanz in die Hohe stellte und
mit leisem Knurren andeutete, dass er etwas sehr Verdich-
tiges bemerkt hatte.

Die Reiter hielten ihre Tiere augenblicklich an und spdhten
umbher.

Da presste Cook seinem Pferd wieder die Hacken in die
Flanken, stiefs den Jagdschrei aus und rief den Gefédhrten zu:
»Dort laufen sie - vorwérts und fangt sie, tot oder lebendig!«

»Hurral«, jubelte James, »jetzt will ich doch einmal sehen,
ob ich mir meine Kugeltasche nicht wiederholen kann, die
Pest tiber die Schurken - hallo, wie sie auskratzen - hupi!«

Im vollen Rennen flogen die Pferde tiber den rauen, steini-
gen Boden dahin, und wenn auch Hawes nicht an solche
Hetzen gewohnt sein mochte, so liefs ihm schon das Tier, das
er ritt, gar keine Zeit zu langen Betrachtungen. Im Gegenteil,
es versuchte fortwédhrend, und zwar keineswegs zum Ver-
gniigen seines Reiters, an der Spitze zu liegen. Er merkte je-
doch bald, dass es unmoglich war, sein Pferd zu ztigeln. Wie
die wilde Jagd brausten die Reiter mit klappernden Hufen
dahin, und mit jedem Augenblick ndherten sie sich mehr
und mehr den Fliichtigen.

Dort, wo die Verfolger auf die Spuren eines kleinen Feuers
gestofien waren, hatte Cotton, der es nicht fiir moglich ge-
halten, dass sie aufgesptirt werden konnten, einen wilden
Truthahn erlegt und schnell in einzelne Stiicke geteilt und

202



gebraten, um wenigstens nicht, durch Hunger entkriftet, an
schnellerer Flucht gehindert zu werden. Cotton wiére auch
hier gern eine Zeitlang liegengeblieben, da er sich mit der
guten, durch die Keckheit des Mulatten gewonnenen Biichse
fast sicher fiihlte. Davon wollte aber Dan nichts horen, und
er dringte so ungestiim in ihn und redete so viel von der
Gefahr, der sie hier ausgesetzt seien, dass Cotton endlich
auch einzusehen begann, dass sie diesseits des Mississippi
nicht lange mehr verweilen durften.

Als sie vom Bach aus den Berg erstiegen hatten, befanden
sie sich gerade tiber Livelys Haus. Einen links abzweigenden
Abstieg hatten sie dann, da sie mit dem Wald hier nicht ver-
traut waren, fiir den gehalten, der nach Helena hinfiihrte,
und waren ihm gefolgt. Dieser Abstieg aber beschrieb einen
Halbkreis nach Norden zu und endete im Sumpf. Waren die
beiden Ménner nicht verfolgt worden, dann hitte ihnen je-
ner Sumpf auch keine grofien Schwierigkeiten machen kon-
nen, denn es gab dort eine Abzweigung, auf der sie in kaum
einer Stunde an das Ufer des Mississippi gelangen konnten,
der hier einen Bogen in das Land hinein machte. Cotton je-
doch glaubte, sie hdtten die Richtung nach Helena genom-
men, schlug also den grofiten Teil des Truthahns in seine
wollene Decke, teilte den anderen mit Dan, um ihn unter-
wegs zu verzehren, und brach, gefolgt von dem Mulatten,
auf. Dieser, weit weniger sorglos als sein weifSer Begleiter,
spahte dngstlich umher, ob ihnen von irgendeiner Seite Ge-
fahr drohe.

»Wir hétten doch lieber, wie es gleich meine Absicht war,
die Pferde mitnehmen sollen«, brach er endlich das Schwei-
gen. »Jetzt waren wir langst am Mississippi.«

»Und hdtten Spuren hinterlassen, denen sie bei Nacht und
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Nebel imstande waren zu folgen«, brummte Cotton. »Nein,
so ist es besser; tiberdies denke ich, gehen wir tiber den Fluss
hintiber, und dort wird sich schon Gelegenheit finden, ein
paar gute Tiere zu erwischen. Nun? Was hast du wieder Gift
und Tod, du bist ja heute wie ein altes Weib. Alle Augenbli-
cke bleibst du stehen, horchst und siehst aus wie verdorbe-
nes Bier. Was gibt es denn, in des Teufels Namen!«, rief der
Verbrecher, nun selbst unruhig, als er den Ausdruck des
Entsetzens auf dem Gesicht seines Gefidhrten sah.

»Hort Thr nichts, Massa Cotton?«, fragte Dan fliisternd.

»Was denn? Was soll ich horen? So tu doch das Maul auf!
Was soll ich horen?«

»Hufschldge!«

»Hufschldge? Unsinnl«, entgegnete der andere zornig,
aber unwillkiirlich sah er sich scheu um. » Aus welcher Rich-
tung?«

Der Mulatte legte sich, ohne die Frage zu beantworten, auf
die Erde und presste das eine Ohr fest an den steinigen Bo-
den. Im nédchsten Augenblick sprang er hoch und rief: »Fort,
fort, bei allem, was lebt, wir werden verfolgt!« Ohne eine Zu-
stimmung seines Gefdhrten abzuwarten, floh er in langen
Sdtzen den Abhang hinunter. Cotton, der sich nicht einmal
die Zeit nahm, die Richtigkeit dieser Beftirchtung selbst zu
prifen, lief, so schnell er konnte, hinterher. Dans Entde-
ckung sollte aber auch nur zu bald bestédtigt werden, denn
das Gerdusch, welches die durch das Dickicht brechenden
Verfolger machten, wurde immer deutlicher, immer lauter,
und nun konnte Cotton sogar, als er einen schnellen Blick
zuriickwarf, die Manner erkennen, wie sie frohlockend he-
ranstiirmten und in wenigen Minuten ihre Opfer einholen
mussten.
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Cotton erkannte die grofse Gefahr, wusste aber auch im sel-
ben Moment, dass die einzige Hoffnung fiir ihn darin liege,
die Aufmerksamkeit der Verfolger zu teilen. Wenig kiim-
merte es ihn dabei, ob sie den Mulatten erwischten oder
nicht, wenn er nur seine eigene Haut in Sicherheit bringen
konnte. Als Dan jetzt wenige Schritte vor ihm, am Rand ei-
ner schroff abfallenden Terrasse, floh, sprang er diese plotz-
lich mit kithnem Satz hinunter, drangte sich durch ein dich-
tes Gewirr von Kastanienbtischen und Hickorys und glaubte
so, die Verfolger von seiner Spur abgebracht zu haben. Das
wdre ihm vielleicht gelungen, denn kein Pferd hatte ihm fol-
gen konnen. Cooks scharfe Augen hatten aber schon seine
Btichse auf des Fliichtigen Schulter und in diesem den be-
richtigten Cotton erkannt. Mit jedem Zollbreit Boden ver-
traut, setzte er also gleich da, wo er sich befand, den Hiigel
hinab, um jenem den Weg abzuschneiden, und Hawes, der
seinerseits ebenfalls mehr Interesse an dem Weiflen als an
dem Mulatten nahm, folgte dem kiithnen Jdger, so schnell es
ging.

Nun war der Weg, den Cotton eingeschlagen hatte, aller-
dings so wild verwachsen, dass er fiir ein Pferd fast unzu-
ganglich schien. Cook aber, von Jugend auf an Barenhetzen
gewohnt, sah in diesem Ritt gar nichts Aufierordentliches
und folgte dem Fliichtling unter volliger Nichtachtung der
Gefahren, die Hawes mehrere Male dazu brachten, sein
Pferd scharf einzuztigeln. Das half ihm aber gar nichts. Die
beiden Tiere schienen einen Wettlauf machen zu wollen,
und alles, was ihm zu tun tibrig blieb, war, sich im Sattel zu
halten.

Cotton hatte, durch die Unebenheit des Bodens begiinstigt,
einen kurzen Vorsprung gewonnen. Nun aber, wo ein etwas
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offeneres Geldnde den Pferden Vorteile gewdhrte, schien
sich seine Flucht ihrem Ende zu ndhern. Cook, ihm dicht auf
den Fersen, rief ihm schon zu, sich gutwillig zu ergeben,
oder er wiirde wie ein Wolf tiber den Haufen geschossen
werden.

Dabei hatte der Jager die grofste Miihe, Bohs zurtickzuhal-
ten, der sich immer und immer wieder auf den Fliichtigen
werfen und ihn fassen wollte. In dessen Hand blitzte aber
der scharfe Stahl, und Cook wusste recht gut, dass sein wa-
ckerer Hund verloren gewesen wire, hitte er sich dem Ver-
zweifelten auf Armeslinge gendhert. Aber auch Cotton
fiirchtete nicht die Biichse des Verfolgers, denn diesem blieb
ja keine Zeit zum Halten, viel weniger zum Zielen. Das Pferd
kam ihm aber mit jedem Sprung nidher, und er sah, dass er
in wenigen Sekunden gefangen sein miisse, wenn er nicht,
das eigene Leben zu retten, das des Verfolgers nehmen
konnte.

Kaum drei Pferdeléngen waren die beiden noch voneinan-
der entfernt, da wandte sich der Fliichtige plotzlich um. Die
Biichse fuhr mit Blitzesschnelle hoch, und Cooks Leben
schien verfallen, denn Cotton war ein ausgezeichneter
Schiitze. Die rasche Flucht aber hatte sein Blut in Aufregung
gebracht, grofie Schweifitropfen perlten ihm Stirn und Wan-
gen hinunter und triibten seinen Blick. Wohl richtete sich
das todliche Rohr auf den Herbeisprengenden, aber die zit-
ternde Hand vermochte es nicht mehr fest und sicher zu hal-
ten, es schwankte hin und her, und als der Finger den Hahn
bertihrte, zischte die Kugel harmlos an der linken Schlife
des Jagers voriiber und durchbohrte noch den Hut des ihm
dicht folgenden Hawes.

Ein wildes, herausforderndes Triumphgeschrei von Cooks
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Lippen verriet, wie erfolglos der Schuss gewesen war, und
noch einmal wandte sich der Verfolgte zur Flucht. Der Au-
genblick aber war gekommen, wo sich sein Schicksal ent-
scheiden musste. Cook versuchte zwar zu schiefsen, sah aber
ein, wie zweifelhaft im Augenblick ein Schuss sein musste.
Er ergriff also die Biichse am Lauf, hob sie hoch und holte
schon zum gewaltigen und fiir den Fliichtigen dann auf je-
den Fall verderblichen Schlag aus. Da blieb sein Pferd mit
den Vorderbeinen an einer Weinrebe hdngen, tat noch, um
sich loszureifSen, einen Sprung nach vorn, stiirzte aber nie-
der und schleuderte Cook, der in diesem Moment gar nicht
auf sein Tier geachtet, sondern nur den Feind im Auge be-
halten hatte, mit der schon geschwungenen Waffe neben
den rasch zur Seite springenden Verbrecher nieder.

Das Blatt hatte sich fiir den Jdger traurig gewandt, denn er
war in der Hand eines verzweifelten Feindes. Als sich Cot-
ton aber rasch gegen Cook wandte und den ihn grimmig an-
greifenden Hund abwehren wollte, kam, allerdings keines-
wegs in einer Absicht, die Cotton fiirchten musste, Hawes
herangesprengt. In diesem musste der Verbrecher aber ei-
nen neuen Verfolger sehen; seine Kréfte waren jedoch er-
schopft. Kaum vermochten ihn die FiifSe noch zu tragen, und
nur der Trieb der Selbsterhaltung hielt ihn aufrecht. Er
schleuderte seine leergeschossene Biichse mit verzweifelter
Kraft gegen den heulend zuriickfahrenden Hund, ergriff
die, welche dem gestiirzten Reiter entfallen war, sprang ei-
nen ziemlich steilen, von rollenden Steinmassen iibersiten
Abhang hinab, sah unten, dass ihm der zweite Reiter nicht
folgte, und floh nun noch einmal, jetzt aber mit besserer
Aussicht auf Rettung, das letzte Sttick des Berges hinunter
in das sumpfige Talland hinein.
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Durch Cottons Flucht waren zwar auch zwei Verfolger von
Dans Fersen genommen, er aber zogerte nichtsdestoweniger
unschliissig, ob er versuchen sollte, allein weiter zu fliehen
oder dem weifien Gefdhrten zu folgen, mit dem er ja noch
keinen Platz verabredet hatte, an dem sie sich, falls sie ge-
trennt wiirden, wiedertreffen wollten. James liefs ihm aber
nicht lange Zeit zum Besinnen. Die Hufe eines wackeren
Pferdes rasselten iiber die scharfen Steine heran, und mit ei-
nem »Hurra, du Schuft, jetzt bist du mein!« flog er heran.

Instinktmafiig wandte sich der Mulatte wieder zur Flucht,
mehrere quer tiber den Weg gestiirzte Fichten hemmten
aber gleich darauf seinen Lauf, und wenn er sie auch in wil-
der Hast {ibersprang, so boten sie doch dem nachstiirmen-
den Pferd fast kein Hindernis. Im kecken Satz flog dieses da-
riber hin, und als der Ungliickliche den Blick wandte, sah er
seinen Verfolger kaum zwanzig Schritt hinter sich.

Da fiel, weiter unten am Abhang des Hiigels, ein Schuss,
dort entschied sich vielleicht fiir seinen Gefdhrten der Sieg.
Das blieb auch seine letzte Hoffnung. Nur zwei der Feinde
waren hinter ihm, noch hatte er Moglichkeit, diese durch
entschlossene Gegenwehr zurtickzuhalten. Rasch sprang er
also ein paar Schritte zur Seite, auf eine hochwtiichsige Fichte
zu, und hier, seine Pistole im Anschlag, blieb er stehen und
rief mit vor Anstrengung und innerer Erregung fast erstick-
ter Stimme:

»Zuriick! Wer noch einen Schritt niher kommt, ist ein Kind
des Todes!« Vater wie Sohn hatten lange genug in den Wial-
dern gelebt, um nicht an der Wahrheit dieser Drohung zu
zweifeln. Beide wussten aber auch jetzt, dass ihr Opfer ge-
stellt war und nicht weiterkonnte. Sich aber ganz sinnlos als
Ziel preiszugeben, fiel keinem von ihnen ein. Noch aus den
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indianischen Kriegen her hatten sie sich auch deren Taktik
angeeignet, und so wendeten sie schnell ihre Pferde, spran-
gen aus den Sitteln, und jeder glitt ebenso rasch hinter den
ihm nédchsten Stamm, um sowohl gegen die feindliche Kugel
gedeckt zu sein, als auch jede Bewegung des Mulatten tiber-
wachen zu kénnen.

Dan nun, der vielleicht glaubte, diesen Augenblick nutzen
zu koénnen, um wieder einen kurzen Vorsprung zu gewin-
nen, wollte, als er kaum die Mianner absitzen sah, rasch hi-
nein ins Dickicht fliehen. Es war aber gut, dass er noch ein-
mal einen Blick zurtickwarf, denn schon war des alten Lively
Buichse auf ihn gerichtet, und fast unwillkiirlich warf sich
der Mulatte schnell auf den Boden nieder, um der todlichen
Kugel zu entgehen.

»James!«, rief der Alte hinter seinem Baum hervor, »der
Schuft hidlt sich gut versteckt. Ich kann nur die Mindung
seiner Pistole sehen. Wenn du imstande bist, ihn irgendwo
an den Beinen zu erwischen, dann tu es, aber - hab acht auf
dich.«

»Nur keine Angst, Vater«, erwiderte der Sohn, »er kann
nicht auf mich anlegen, denn ich habe ihn schon vor der
Biichse, und wenn er sich nur einen Zollbreit hervorwagt,
bekommt er eine Kugel.«

Kurze Zeit verharrten die drei Ménner in ihrer Stellung,
denn auch die beiden Livelys hatten den Schuss am Berg-
hang gehort und wollten nun, ohne das eigene Leben ir-
gendeiner nutzlosen Gefahr auszusetzen, erst einmal abwar-
ten, welches Resultat Cooks Verfolgung gehabt hatte, ehe sie
selbst etwas Entscheidendes unterndhmen. Dass ihnen der
Mulatte nicht mehr entgehen konnte, wussten sie recht gut,
und James stief3 jetzt seinen lauten Jagdschrei aus, der auch
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nicht lange ohne Erfolg blieb. Die Biische knackten in jener
Richtung, nach welcher Cotton geflohen war, und Hawes
sprengte auf seinem schaumenden Pferd durch das Dickicht.

Dan horte ebenfalls das Gerdusch und beugte sich etwas
vor. Da bertihrte des alten Lively Finger den Abzug, und der
Schuss drohnte durch den Wald. Nun hatte Lively aber kei-
neswegs auf den Mulatten selbst gezielt, sondern nur ein am
Stamm locker hiangendes Sttick Rinde aufs Korn genommen,
um den Flichtling zu erschrecken und zur Aufgabe zu
zwingen. Dieser aber, der wahrscheinlich glaubte, dass er
sich durch seine Bewegung irgendeine Blofie gegeben hitte,
oder auch vielleicht von der abspringenden Rinde bertiihrt
wurde, sprang unwillkiirlich rasch nach vorn und vergafs
dabei ganz, dass ihm von James Unheil drohen konnte. Blitz-
schnell richtete dieser auch die Biichse auf Dan und schoss.
Der Mulatte sttirzte, durch den Schenkel getroffen, schrei-
end zu Boden.

Diese Wunde war jedoch keineswegs gefdhrlich, sie hatte
nur den Zweck, den Mulatten an einer weiteren Flucht zu
hindern. Jetzt aber sprengte mit wildem Schreien, die blon-
den Haare wild um die Schlife flatternd, den feinen Tuch-
rock durch Dornen und Strducher zerrissen, die Flinte hoch
erhoben, Hawes auf den Schauplatz, warf sich neben den
verwundeten Mann vom Pferd und schlug ihm auch schon
im ndchsten Moment den schweren Kolben auf den Kopf.
Damit keineswegs zufrieden, holte er aufs Neue aus, schon
aber hatte auch James den Platz erreicht und warf sich ihm
entgegen.

»Halt, Sir, halt, sage ich! Ist das bei Euch Sitte, einen Men-
schen zu misshandeln, wenn er verwundet am Boden liegt?«

»Die Pest tiber den Schuft!«, schrie mit heiserer Stimme
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Hawes und versuchte sich von dem jungen Mann loszuma-
chen. »Lasst mich dem Buben den Schidel einschlagen,
Mann, oder wollt Ihr einen von der Bande entkommen las-
sen, wihrend Euer Freund unten in der Schlucht erschossen
liegt?«

»Was? - Cook?«, rief James entsetzt und liefs den Arm des
Bosewichts frei, der rasch wieder die schwere Waffe hob, um
den Schwerverletzten zu toten. Indessen war aber auch der
alte Lively, der nicht so flink mehr auf den Fiiffen war wie
sein Sohn, herangekommen, riss ohne Weiteres dem Wiiten-
den die Flinte aus der Hand, warf sie weit von sich, trat dann
vor den bewusstlosen Mulatten und rief &rgerlich: »Zum
Teufel, Sir! Wenn Ihr mit Gentlemen auf die Jagd reitet, so
betragt Euch wie ein Gentleman. Der Gefangene hier ist un-
ser, und wir wollen ihn schon deshalb lebendig behalten, um
tiber manches, was hier in der Gegend gestohlen wurde,
Aufschluss zu erhalten.«

»Sein Komplize hat aber den Mann Eurer Tochter ermor-
det«, rief Hawes dagegen.

»Der kommt da eben tiber den Hiigel heran«, erwiderte
der Alte ruhig. Und in der Tat kam auch Cook, der den
Schuss gehort hatte, zu Fuf$ und mit blutender Stirn, seine
Biichse in der Hand, tiber den niedrigen Hiigelkamm, der
sich hier wellenférmig nach Nordwesten hinaufzog. Cook
wollte jetzt aber vor allen Dingen wissen, weshalb Hawes
ihm nicht besser beigestanden und Cotton mit seiner Schrot-
flinte wenigstens in die Beine geschossen habe. Hawes be-
hauptete dagegen, viel zu weit entfernt gewesen zu sein,
und sagte, er hitte Cook schon todlich verwundet geglaubt.

»Dann war es allerdings recht freundlich, mich so allein
liegenzulassen«, brummte Cook. »Doch wahrhaftig, dort
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liegt der Mulatte! Ist er tot?«

Mit wenigen Worten erzdhlte er dann den Hergang seiner
Verfolgung und wie ungliicklicherweise im entscheidenden
Moment sein Pferd gestiirzt sei. Weiter nachzusetzen blieb
nutzlos, da Bohs wohl der Spur eines Mulatten, keineswegs
aber der eines Weifien gefolgt wire, wenn er noch tiberhaupt
hitte laufen konnen. Der Schlag namlich, den der Fliichtling
gegen ihn gefiihrt, als er ihn anspringen wollte, hatte Schul-
ter und Ruickgrat getroffen, sodass er, wenn ihm auch viel-
leicht kein Knochen beschddigt war, doch kaum mehr von
der Stelle konnte und mit offensichtlicher Anstrengung hin-
ter seinem Herrn herhinkte.

Die Méanner beschlossen, den Mulatten mit nach Hause zu
nehmen, da die Farm auf jeden Fall nidher als Helena lag,
und dort das Weitere zu bereden.

James’ Kugel war Dan durch den rechten Oberschenkel ge-
gangen, und er blutete stark. Der Kolbenschlag schien aber
viel gefdhrlicher fiir ihn geworden zu sein, denn sein rechter
Arm, den er der niederschmetternden Waffe entgegengehal-
ten hatte, war dicht tiber dem Handgelenk gebrochen, und
aus dem schwarzen Wollhaar an der rechten Seite seines
Kopfes quoll auch Blut hervor. Der alte Lively verband ihn
nun zwar, so gut es gehen wollte, der Mulatte gab aber kein
Lebenszeichen von sich. Nur das schwache Schlagen seines
Herzens verriet noch, dass er lebte. Sie konnten ihn nicht an-
ders transportieren als nur auf zwei Satteldecken, die sie
zwischen die Pferde Cooks und des alten Lively ausspann-
ten und so eine Art Trage bildeten, mit der sie, freilich nur
sehr langsam, iiber den rauen Boden vorwértskamen.

James jedoch erkladrte, den entflohenen Weifien dieses Mal
nicht so leichten Kaufs davonzulassen, sondern auf seiner
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Fahrte bleiben zu wollen, solange ihm das irgend moglich
sei. Er bat also seinen Vater, ihn bei den Damen zu entschul-
digen, da eine Sache von Wichtigkeit ihn abhalte, die nicht
aufgeschoben werden konne, schulterte dann seine Biichse,
warf sich auf sein Pferd und folgte, so rasch es ging, den Spu-
ren Cottons. Dieser musste {ibrigens verwundet sein, da Ja-
mes an mehreren Orten Blutflecke fand. An einem Stein
aber, wo er sich, wahrscheinlich keine Verfolger mehr ftirch-
tend, verbunden hatte, horten diese auf, und dem jungen
Mann blieb es nun tiberlassen, da eine Spur zu erkennen, das
Auge des Laien nur noch eine Wildnis gesehen haben wiir-
de, die nie ein menschlicher Fufs beriihrt zu haben schien.

14. Bolivar. Maries Flucht

Zu derselben Zeit etwa, als Tom Barnwell von Helena ab-
stiefs, um in Montgomerys Point gute Handelsmoglichkeiten
zu erkunden und das Flatboot mit Edgeworth am néchsten
Morgen wiederzutreffen, steuerte aus den tief tiberhéngen-
den Weiden der Insel ein kleiner schmaler Kahn in die Stro-
mung des Mississippi hinaus und hielt dem arkansischen
Ufer zu. Zwei Personen safen darin, der Schwarze Bolivar
und der Mestizenknabe Olyo. Der Erstere handhabte die bei-
den Riemen, in die er sich mit aller Kraft hineinlegte, wih-
rend der andere in nachldssig vornehmer Stellung hinten im
Stern des kleinen Bootes lag und das leichte Steuer bediente.

Er trug eine einfache graue Livree, die aus Jacke und Bein-
kleid bestand, deren Nihte mit roten Schniiren besetzt wa-
ren. Eine Miitze aus demselben Stoff lag neben ihm, seinen
Kopf aber schiitzte ein grofier breitrandiger Strohhut gegen
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die sengenden Sonnenstrahlen. Bolivar dagegen schien die-
se wenig zu achten, ja im Gegenteil sich eher behaglich zu
tiihlen, denn er hatte Hut, Jacke und Hemd abgeworfen und
nur die weiten grauleinenen Beinkleider anbehalten, sodass
die Sonnenglut unmittelbar auf seine muskuldsen Schultern
herabbrannte. Im Kahn lagen mehrere dicke Bleitafeln, tiber
die ein Sack geworfen war.

Ein sehr freundliches Verhiltnis schien aber zwischen den
beiden, dem Mann und dem Knaben, nicht zu bestehen,
denn der Schwarze blickte, ohne ein Wort mit seinem Ge-
fihrten zu wechseln, miirrisch vor sich nieder, wihrend
Olyo wie zum Hohn eins der sogenannten Sklavenlieder
pfiff und dabei spottisch lachelnd nach dem breiten Wald-
streifen sah, dem sie sich mehr und mehr niherten.

Der Knabe Olyo war ndmlich ein Mestize - von weifSer und
indianischer Abkunft - was ihn, den nordamerikanischen
Ansichten nach, weit iiber den Schwarzen stellte. Ohnedies
wurde er aber auch noch von seiner schonen Gebieterin vor
allen anderen wie ein verzogenes Kind begtinstigt, sodass er
sich selbst gegen die weilen Manner der Insel, wenn nicht
herrisch, doch jedenfalls trotzig und unfreundlich benahm.
Keiner liebte ihn deshalb, und nur die Scheu vor dem Cap-
tain hielt die wilden Burschen zuriick, dass sie den Knaben
einmal recht derb und nachdrticklich ziichtigten. Bolivar
aber, der, als der einzige Schwarze auf der Insel und daher
unter dem Knaben stehend, dessen Tyrannei schon oft hatte
ertragen miissen, ohne weder von Kelly Genugtuung noch
bei Georgine auch nur Gehor zu finden, ndhrte einen finste-
ren Hass gegen Olyo, und sein Blick mochte diesem nichts
Gutes verheifien, wenn er mit einem wilden, triumphieren-
den Lacheln den Knaben betrachtete.
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Endlich brach Bolivar das Schweigen und brummte, wih-
rend er eine kurze Zeit mit Rudern einhielt.

»Steuert gerade, zum Donnerwetter, oder lasst es ganz
sein. Der Henker soll eine solche Arbeit holen, wenn man
sich abrackern muss, weil’s dem jungen Herrn da eben be-
quem ist, bald hier hertiber, bald da hintiber zu halten. Es ist
kein Kinderspiel, in solcher Hitze zu rudern.«

»Deinen Teint wird sie dir wenigstens nicht verderben,
spottete der Mestize, »aber halte Ruhe! Es kann, oder viel-
mehr es muss dir gleich sein, ob du ein paar Ruderschldge
mehr tust oder nicht, du Holzkopf!«

»Wir diirfen nicht so hoch oben landen«, erwiderte nur
finster der Schwarze, »seht Thr dort weiter unten den hell-
griinen Fleck? Es ist gerade da, wo sich der Rohrbruch bis
vorn an das Ufer zieht. Dort fithrt eine kleine Bucht hinein,
und da wollen wir das Boot lassen. Also steuert jetzt ordent-
lich oder lasst es lieber sein.«

»Huhhuhhuh - alter Brummbar«, spottelte der Knabe,
»wenn ich nun nicht will? - He? Aber meinetwegen, desto
eher werde ich deine hissliche Gesellschaft los. So hab denn
dieses eine Mal deinen Willen. Wo finde ich das Pferd?«

»Ich zeig Euch den Platz, wenn wir hinkommen.«

»Und die Strafde?«

»Keine fiinfhundert Schritt westlich von dort.«

»Fiihrt keine rechts oder links ab?«

»Keine«, sagte der Schwarze diister, »habt keine Angst, Ihr
konnt den Weg nicht verfehlen. «

Olyo schien beruhigt und regierte von da aus das Steuer
regelmafsiger.

Bolivar aber tiberflog jetzt forschend mit den Blicken die
weite Flache des Stroms. Nichts war zu sehen als drei oder
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vier Flatboote, die langsam und trdge mit der Flut stromab-
warts kamen. Das kleine Boot geriet jetzt in die stdrkere Stro-
mung, die dicht am Ufer hinschoss, und Bolivar ruderte aus
Leibeskriften.

»Haltet ein klein wenig mehr stromaufc, rief er dem Kna-
ben zu, »noch mehr - so - die Flut reifit uns sonst unter jenen
Baum.«

»Der Fluss steigt!«, meinte der Mestize, wahrend er auf die
rasch vorbeitreibenden gelben Schaumblasen sah. »Nun,
Zeit ist’s auch, die Missouri-Wasser haben dieses Mal lange
auf sich warten lassen. Aber halt, Bolivar, halt, sag ich - ver-
wiinschter Kerl, du fithrst mich ja mitten in die nassen Bii-
sche hier hineing, rief der Kleine plotzlich, als der Schwarze
scharf in die Einfahrt der schmalen Bucht hielt, die von tief
in das Wasser hidngenden Reben und Ranken fast verschlos-
sen war. Bolivar schien den Befehl aber nicht zu beachten.
»Wirst noch nasser werden«, murmelte er vor sich hin, und
im nidchsten Moment warf er mit schnellem Ruck die Rie-
men in das Boot, wihrend dieses, durch die letzte Anstren-
gung pfeilschnell vorwértsgetrieben, rasch in das griine Di-
ckicht hineinglitt und dahinter verschwand.

Was bedeutete jetzt jener scharf abgebrochene, wilde, krei-
schende Angstschrei? Jenes kurze, aber verzweifelte Rin-
gen? Die Schlinggewdchse erzitterten, und aus der Bucht
hervor drangten sich kurze kleine Schlagwellen, als ob da
drinnen ein grofSer Fisch das Wasser peitschte.

Dann war kein Laut mehr zu horen, die Reben schwankten
nicht mehr, das Wasser beruhigte sich wieder, und mehrere
Minuten lang herrschte eine lautlose, unheimliche Stille.

Endlich teilten die Biische sich wieder, der Kahn glitt da-
raus hervor, und darin stand der Schwarze - allein. Sein gan-
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zes Aussehen war wild und verstort und sein Gesicht hatte
eine graue Aschenfarbe angenommen. Er wischte sich den
Schweifs von der Stirn und blieb, als das Boot langsam mit
der Stromung hinabtrieb, mehrere Sekunden lang, tief Atem
holend, stehen. Endlich warf er einen scheuen trotzigen
Blick zu dem Dickicht zuriick, das er eben verlassen hatte,
griff dann wieder zu den Riemen und arbeitete sich langsam
am arkansischen Ufer hinauf, um weiter oben, quer durch
den Fluss, zu der Insel zuriickrudern zu konnen.

Nur einmal hielt er unterwegs an, und zwar, vor der Stro-
mung geschiitzt, dicht hinter einem in den Fluss gestiirzten
Baum, an dessen Asten er seinen Nachen auf kurze Zeit be-
festigte. Hier wusch er sich den Oberkdorper, scheuerte ein-
zelne Teile des Bootes ab und zog dann sein Hemd und seine
Jacke an. Als er die Jacke aufnahm, fielen zwei darunter ge-
schobene Briefe ins Boot. Bolivar konnte zwar nicht lesen,
aber dennoch betrachtete er die Adresse des einen mit gro-
er Aufmerksamkeit - es war ein Blutfleck darauf. Mit dem
breiten angefeuchteten Finger versuchte er ihn wegzuwi-
schen, doch das ging nicht, der Flecken wurde nur noch gro-
Ber und hésslicher. Der Schwarze hielt den Brief jetzt ein
paar Sekunden in der Hand und schien nicht tibel Lust zu
haben, ihn iiber Bord zu werfen. Er drehte ihn bald rechts,
bald links, dann aber, als ob er sich eines Besseren besidnne,
trocknete er die feuchte Stelle mit dem Armel seiner Jacke so
gut es gehen wollte und schob die beiden Schreiben in die
weiten Taschen seiner Beinkleider.

Schon wollte er das Tau wieder 16sen, das den scharfen
Bug des Fahrzeugs schaumend gegen die unruhigen kleinen
Wellen anzog, da fiel sein Blick auf den Platz, wo der Knabe
vorher gesessen hatte, und auf dessen dort zurtickgelassene
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Miitze. Er trat ein paar Schritte vor, nahm sie auf und sah
sich rings im Boot nach etwas um - der Sack und die Blei-
platten waren verschwunden -, doch hier lag weiter nichts
als die beiden Riemen und sein eigener Strohhut.

»Verdammt«, murmelte er vor sich hin, »hab’ ich denn gar
nichts bei mir?« Er tastete seinen ganzen Korper ab. Da traf
seine Hand einen harten Gegenstand. Es war sein grofies,
breites Messer - eine schwere massive Klinge mit gewohnli-
chem braunem Griff.

Er betrachtete es einen Augenblick, dann sagte er leise vor
sich hin: »Hol’s der Henker! Von dem Zeug gibt’s driiben
noch mehr und bessere, das hier mag seinen letzten Dienst
verrichten.«

Und damit spiefdte er die kleine Miitze auf den spitzen
Stahl und hielt sie mit ausgestrecktem Arm hinaus tiber das
Wasser. Im ndchsten Moment spritzten die Wellen empor
und schlossen sich augenblicklich wieder tiber der sinken-
den Waffe.

Der Schwarze ruderte langsam zur Insel zurtick.

Dort ging’s heut gar wild und lustig zu. Reiche Beute war
am vorigen Tag eingekommen, noch reichere wurde in
Kurzem erwartet, und die beiden Anfiihrer hatten die Insel
verlassen. Was Wunder, dass sich dieses wiiste Volk ziigel-
loser Freude tiberliefs und jetzt nur noch mit Miithe von dem
fast allein ntichternen Peter im Zaum gehalten werden
konnte. Wieder und immer wieder musste sie dieser vor den
Folgen warnen, wenn vortiiberfahrende Boote den Larm ho-
ren sollten. Die Schar war aber auch dadurch nicht mehr ein-
zuschiichtern und behauptete, das sei schon oft vorgefallen,
und kein Flatbootman wiirde darin etwas Aufserordentli-
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ches finden, wenn er Larmen und Geschrei auf irgendeinem
sonst unbewohnten oder ihm wenigstens unbekannten Platz
hore. Uberdies konne doch keiner landen, dafiir wire ge-
sorgt.

Peter, der sich nicht anders zu helfen wusste, hatte schon
mehrere Male des Captains Frau zu bereden gesucht, zwi-
schen die Trunkenen zu treten und sie zur Ordnung anzu-
halten. Diese aber trostete ihn mit Kellys baldigem Erschei-
nen.

Da landete Bolivar, verbarg die Jolle und betrat den inne-
ren, von den Gebduden eingeschlossenen Raum, wo er mit
wildem Jauchzen von den Zechenden begriifit wurde. Nun
war der Schwarze sonst allerdings eher miirrischer, ver-
schlossener Natur und hielt sich am liebsten fern von den
Weiflen, die ihn doch seiner Hautfarbe wegen verachteten.
Heute aber kam ihm ein solches Treiben gerade gelegen.

Seine Augen gldnzten in wildem Feuer, und mit einer Art
Schlachtschrei ergriff er die dargereichte Flasche und schien
sie mit einem Zug leeren zu wollen.

»Hallol«, rief aber da ein langer Bursche aus Illinois. »Hal-
lo, willst wohl den Brunnen auf einen Ansatz austrinken?
Abgesetzt. Schneeherzchen, abgesetzt und Atem geholt,
nachher kann man auch noch ein verntinftiges Wort mit zur
Unterhaltung beitragen.«

»Die Pest auf eure Unterhaltung«, brummte der Schwarze,
»euer Brandy ist mir lieber. Gebt die Flasche her, er
schmeckt. Wo habt ihr den wieder aufgegabelt. Aus den
nordlichen Staaten, wie?«

»Hahaha - die braune Schokoladentafel hat eine superfei-
ne Naseg, rief der Illinoiser lachend, »wittert den Braten auf
Tischldnge, weifs, dass wir kiirzlich ein kostbares Nordboot
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gekapert haben, und ist nun so verdammt scharfsinnig zu
ergriinden, dass dieser vortreffliche Pfirsichbrandy aus dem
Norden kommt. Aber, mein Lieber, du musst auch
Kunststiicke machen, wenn du trinken willst, musst dir dein
tagliches Brot verdienen, auf dass dir’s wohl gehe und du
lange lebest auf Erden.«

»0O, geht mit Euren Narrheiten zum Teufel, Corny, gebt die
Flasche, sag’ ich! Nein? - Ei so behaltet Euer Gesoff und fahrt
zur Holle, es wird wohl noch anderer aufzutreiben sein.«
Damit wandte sich Bolivar ab und wollte zu seiner eigenen
kleinen Hiitte, die dicht neben der Wohnung seines Herrn
stand, gehen. Corny vertrat ihm aber den Weg, und wih-
rend er ihm mit der linken Hand die bis dahin verweigerte
Flasche verhielt, erfasste er mit der rechten seinen Arm und
rief: »Halt da, meine Alabasterkrone, so kommst du mir heu-
te Abend nicht fort. Weifst du wohl, alter Bursche, wie du
uns neulich mit der Stirn den Kése durchgeschlagen hast?
Denk dir, die Lumpen hier wollen mir das nicht glauben. Ich
habe um zwanzig Dollar mit ihnen gewettet. Willst du sie
mir verdienen helfen? Halbpart, Schneeball!«

»Ich ware gerade heut Abend zu solchen Albernheiten auf-
gelegt«, knurrte der Schwarze, »die Pest auf Eure zwanzig
Dollar, ich habe heute mehr Dollar verdient, als Ihr in Euren
Hut schiitten konnt - zwanzig Dollar - bah!« Und damit
wollte er sich von dem Weifsen losmachen. Der aber, nicht
gesonnen, den einmal Gefassten sobald wieder loszulassen,
hielt nur umso fester und rief, wihrend er den Ubrigen einen
von dem Schwarzen unbemerkten Blick zuwarf und etwas
aus der Tasche zog.

»Hier, Bolivar, hier, meine liebenswiirdige Teerose, sieh
einmal, was sagst du zu dem Messerchen, ah? Verlohnt es
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sich nicht die Miihe, eines solchen Frachtstticks wegen ein-
mal einem Freund gefillig zu sein?«

Die tibrigen Méanner traten jetzt auch hinzu, und wahrend
einige von ihnen den Schwarzen besttirmten, lachten andere
und riefen, er wisse selber am besten, dass er es nicht konne,
deshalb sei er auch so wenig bereitwillig. Bolivar dagegen,
ohne sich weiter um Hohn oder Bitten zu kiimmern, griff
nach dem Messer und heftete den funkelnden Blick auf den
herrlich verzierten Stahl. Es war ein tiirkisches Messer, Gott
weif, wo erbeutet, mit mattschimmernder Klinge und kost-
barem, gold- und silbergeschmiicktem Griff - eine Waffe,
die ein Sultan hitte tragen konnen.

Wire er niichtern gewesen, so hitte er Verdacht schopfen
miissen, weshalb der wilde Bootsmann einen so wertvollen
Preis auf eine geringe Wette setze. Aber so, durch das rasch
getrunkene feurige Getrank erregt, gerade einer Waffe be-
duirftig, schien er sich plotzlich eines Besseren zu besinnen.
Er blickte schnell im Kreis umher, jauchzte dann, den alten
Strohhut in die Ecke schleudernd, laut auf und schrie: »Hur-
ra, meine Burschen, Bolivar will euch zeigen, wie man sich
in einen Westlichen Reserve-Kise hineinarbeitet. Hussa - wer
will noch mehr dagegensetzen?«

Ein wildes Gettimmel entstand jetzt, alles drdngte und
schrie durcheinander, und Bolivar, mitten unter ihnen, die
blanke Waffe gezogen, das dunkle Gesicht mit den rollenden
Augen und den elfenbeinfarbenen Zdhnen, tanzte in fantas-
tisch rasenden Spriingen, wahrend er mit gellend scharfer
Stimme eine Melodie dazu sang. So tanzte er, unter den Bei-
fallsrufen der jetzt einen Kreis Bildenden, wahrend er mit
Hacken und Zehen den schneller und immer schneller wir-
belnden Takt dazu schlug.
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»50 haltet zum Donnerwetter die Mduler, rief jetzt Peter
noch einmal zwischen sie springend, wéhrend er den
Schwarzen bei den Schultern fasste und ihn zu beruhigen
versuchte.

»Heilige Dreifaltigkeit« Peter schwur nur dann bei allen
Heiligen, wenn er wirklich ernstlich wiitend war. »Es ist ja
rein, um toll zu werden. Wollt ihr uns die Nahbarschaft mit
Gewalt auf den Hals schreien?«

Doch Bolivar sang und tanzte, und »bravo - bravo!«, schrie
die Schar. »Peter soll auch tanzen, hurra fiir Peter!«

»Ruhig, Ihr Kreuzkroten, ruhig, sag ich«, tobte Peter dage-
gen, aber ohne Erfolg. Da brachte der Mann aus Illinois den
Haufen wieder auf das frithere Thema zurtick.

»Den Kase her!«, rief er, »bringt einen Kése.«

Sofort liefen einige fort und kamen bald mit einem der so-
genannten Westlichen Reserve-Kise zurtick, die in den nordli-
chen Staaten, besonders in Ohio und Pennsylvania, sehr viel
bereitet und nach dem Stiden verschifft werden. Es sind gro-
3e runde Kase, etwa zwei Fuf$s im Durchmesser und vier bis
funf Zoll stark, mit gewohnlich dunkelgelber zidher Rinde,
sodass der Kése etwas ungemein Elastisches hat. Ein gewal-
tiger Schlag gehort denn auch dazu, einen solchen Kése so
zu treffen, dass die Rinde in der Mitte bricht, denn gew6hn-
lich weicht sie vor dem Stof$ wie Gummi zurtick. Bolivar hat-
te dieses Kunststtick aber schon mehrere Male gemacht und
war seines Erfolges ziemlich sicher. Der Mann als Illinois,
der den Schwarzen nicht leiden konnte, hatte ihm aber etwas
ganz anderes zugedacht und beredete sich jetzt schnell fliis-
ternd mit einigen anderen. Indessen hob ein junger Bursche
den Kése auf eines der an der Wand aufgestellten Zucker-
tasser. Bolivar jedoch, der indessen der Flasche noch wilder
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und unmaifliger zugesprochen hatte, woran ihn die anderen
auch nicht hinderten, machte noch ein paar Luftspriinge,
schob sein schon im Voraus beanspruchtes Messer in den
Giirtel, fasste dann den Kése mit beiden Fausten und schlug
mit seiner Stirn mit solch unwiderstehlicher Gewalt auf die
zdhe Rinde, dass diese barst und sein krauses Wollhaar in
die weiche Masse eindrang.

Donnernder Beifall feierte den Triumph des Schwarzen,
der den Kise in die Hohe hob und ihn hohnisch lachend vor
die Fiifse der Larmenden warf.

»Da habt ihr euren Quark, rief er. »In ein solch breiwei-
ches Ding fahrt Bolivar mit der Nase hinein.«

»Das ist auch nur Quark!«, schrie ein kleiner Bursche, in-
dem er sich vordrangte. »Mit einem ordentlichen Indianaka-
se solltest du das bleibenlassen - RufSbutte!«

»Was?«, tobte dagegen der von Illinois an, »bleibenlasse?
Bolivar bleibenlassen? Ihr verkiimmerten Hosiers da oben in
euren Holzlindern wollt wohl was Besonderes haben, he?
Her mit dem Indianakise! Hier sind fiinf Dollar fiir einen,
bringt den zdhesten, den ihr finden konnt, und setzt nach-
her, was ihr wollt. Ich halt’ es, dass Bolivars Eisbrecher eben-
so leicht hineinfidhrt, als ob’s eine New Yorker Damenhut-
schachtel wire. Hurra, Bolivar, nicht wahr, wir sind die bei-
den, die es der Bande zeigen konnen?«

»Hurral« gluckste Bolivar, dessen Augen schon anfingen,
glasig und stier zu werden. »Bringt einen von euren ver-
dammten Hosierkédsen, her damit, sag ich - hier ist das Kind,
das ihn vernichten kann. Wo ist der Hosierk&se?«

»Hier, Herzchen!«, sagte der kleine Indiana-Mann, wah-
rend er einen neuen Kise brachte und auf eine dicht an der
Wand lehnende Kiste stellte. »So, den versuche, und wenn
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du in den auch hineinfdhrst, dann nenne ich mich einen
Dutchman.«

»Hussa - hier kommt Bolivar«, schrie der Schwarze und
wollte sich schon wie ein Widder auf das neue Ziel stiirzen.

Doch Corny hielt ihn zurtick und rief: »Halt! Den Kase
habe ich eben fiir teures Geld gekauft und mochte nicht gern
einen Teil deiner Wollperticke, als Andenken darin aufbe-
wahrt, nachher zwischen die Zdhne bekommen; denn dass
du mitten hineinfahrst, ist gewiss. So - lass mich nur erst das
Handtuch dartiber decken, nachher magst du dazwischen-
fahren.«

»Deckt ein Tuch dariiber!« schrie Bolivar, wihrend sich die
Ubrigen um ihn sammelten und seine Aufmerksamkeit ab-
lenkten. Corny aber warf den Kése schnell beiseite und hob
dagegen einen kleinen Schleifstein von demselben Umfang
rasch an seine Stelle, den er mit dem breiten Handtuch be-
deckte.

»Aber er darf ihn auch nicht mit den Handen anfassen!«
schrie der kleine Hosier. »Hol ihn der Teufel, er driickt ihn
womoglich an der Seite ein - nachher muss er in der Mitte
wohl platzen.«

»Hohoho, jauchzte der Schwarze, »meiner Mutter Sohn
wird’s Euch zeigen, wie man westliche Kase anschneidet.
Platz da, Platz!« Und mit zuriickgezogenen Ellbogen, den
Kopf gebeugt, sprang er hoch und flog im nidchsten Augen-
blick, wahrend ihn die Ubrigen in erwartungsvollem
Schweigen umstanden, mit fiirchterlicher Gewalt gegen den
verhtillten Stein.

Der Schlag hitte einen Ochsen zu Boden werfen miissen,
und Bolivar stiirzte denn auch, wie von einer Kugel getrof-
fen, auf die Erde nieder, wo er mehrere Sekunden lang wie
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tot liegenblieb. Endlich aber, von dem lauten Schreien der
Schar wieder einigermafien zum Bewusstsein gebracht, rich-
tete er sich langsam auf und schien im ersten Augenblick
nicht recht zu begreifen, was das Ganze bedeute, auf wessen
Kosten dieses Geldchter den Raum erschiittere und was ei-
gentlich mit ihm selbst vorgegangen war. Der Kopf mochte
ihm aber wohl drohnen, denn er driickte beide Fauste gegen
die Schldfen und schloss eine Weile die Augen. Dann aber,
als er den Blick wieder aufschlug, fiel dieser gerade auf den
noch an der Wand lehnenden Schleifstein, von dem das
Tuch durch den Stofs herabgefallen war, und tiberrascht und
verstort sah er die Manner im Kreis an. Das {ibte jedoch auf
die wilde Schar eine noch viel komischere Wirkung aus, und
betdubendes Geldchter schallte ihm von allen Seiten entge-
gen.

Bolivar, der sich hier verachtet und verspottet sah und jetzt
leicht begriff, welcher Streich ihm gespielt worden war, er-
hob sich, stand mehrere Sekunden lang mit vor Zorn und
Wut blitzenden Augen und fest aufeinander gebissenen
Zihnen da, bis ihm Corny noch spottend in den Weg trat
und ihn fragte, ob er nicht glaube, die Hosierkése seien zu
sehr in der Sonne getrocknet. Da wurde es ihm klar, wer der
Anstifter des ganzen Streiches war, und ehe nur einer an Ge-
fahr dachte oder sie verhindern konnte, fuhr der Schwarze
wie ein abgeschossener Pfeil auf den Matrosen zu und hatte
den tiberrascht Zurtickprallenden im Nu an der Kehle ge-
packt. Wohl sprangen die Néchststehenden hinzu, den Ra-
senden von seinem Opfer wegzureifien. Bolivar aber hielt
Corny fest, und als es ihnen endlich gelang, den Mann zu
befreien, stiirzte dieser blutend zu Boden.

Der Schwarze wehrte sich jetzt mit verzweifelter Wut ge-
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gen die Uberzahl und versuchte vor allem das Messer zu zie-
hen, das er im Giirtel trug. Daran hinderten ihn aber die an-
deren, warfen ihn zu Boden und banden ihm Hinde und
Fifle; ja ein Teil der Bande, besonders Cornys Freunde,
schien nicht iibel Lust zu haben, ihn an Ort und Stelle stra-
fen, dass er es gewagt hatte, Hand an einen WeifSen zu legen.

Peter, der alles versucht hatte, die Tobenden zu besanfti-
gen, und nun wohl einsah, seine Macht reiche nicht aus,
wandte sich noch einmal an Georgine und bat sie, fiir Rube
zu sorgen, er stehe sonst fiir nichts ein. Von vorbeifahrenden
Flatbooten hétten sie allerdings wenig zu fiirchten, es konn-
ten aber auch Jdger an dem gegentiberliegenden Ufer sein,
und der Wind wehe gerade nach Arkansas hintiber. Er ver-
sicherte ihr dabei, dass ihm Kelly ganz besonders aufgetra-
gen habe, jetzt, da sie am Ziel ihrer Wiinsche stdnden, sich
ruhig zu verhalten und jede unnétige Gefahr zu vermeiden.
Niemand anders aber als sie selber sei in diesem Augenblick
imstande, dem rohen Haufen Einhalt zu gebieten.

»Und Marie hier?«, fragte Georgine.

Das arme Madchen kauerte bleich und trdnenlos in einer
Ecke. Sie hatte am vorigen Nachmittag mehrere Male eine
Gelegenheit gesucht, das Haus zu verlassen; aber Georgine,
der Mestizenknabe oder auch Bolivar hatten sie nicht aus
den Augen gelassen. Heute Morgen war sie noch nicht von
ihrem Platz aufgestanden und schien ihre Umgebung nicht
zu beachten, ja kaum von ihr zu wissen.

»Bleibt indessen ruhig hier sitzen, rief der Narbige, wah-
rend er einen miirrischen Seitenblick auf die Ungliickliche
warf. »Es fehlte auch noch, dass uns die im Weg wiére.«

Wildes Gebriill schallte in diesem Moment von den trun-
kenen Bootsleuten hertiber. Georgine raffte schnell den ne-
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ben ihr liegenden Schal um sich und trat gleich darauf ernst
und drohend zwischen die Schar.

Kein Wunder war es, dass selbst die Rohesten scheu und
ehrerbietig vor ihr zurtickwichen und der Larm, wie durch
ein Zauberwort gebannt, verstummte. Die hohe, edle Gestalt
der schonen jungen Frau stand stolz und gebieterisch vor ih-
nen, das schwarze seidenweiche Haar floss ihr in vollen Lo-
cken um den Nacken, und die dunklen, von langen Wim-
pern beschatteten Augen schweiften finster tiber die vor we-
nigen Sekunden noch so wilden Manner hin.

Nur der Schwarze wiitete noch immer gegen seine Fesseln
an, sodass es die ganze Kraft der ihn Haltenden erforderte,
seinen rasenden Anstrengungen zu widerstehen.

»Was hat der Mann getan?«, fragte Georgine endlich, »was
soll der Aufruhr?«

Alle wollten jetzt antworten, und ein verworrenes Getose
von Stimmen machte jedes Wort unhorbar. Endlich trat Pe-
ter vor und erzdhlte mit kurzen Worten den Ablauf der Sa-
che, wihrend die Bande, als er den Angriff des Schwarzen
erwahnte, mit wilder Stimme dazwischen schrie.

»Nieder mit der Bestie, die einen Mann wie ein Jaguar er-
wiirgen will.«

»Seid ihr Méanner?«, ziirnte jetzt Georgine, und ihr Blick
haftete drohend auf den Radelsfiihrern der Schar. »Wollt ihr
hier Aufruhr und Kampf entziinden, wahrend uns von allen
Seiten Gefahren umgeben? Habt ihr den Schwarzen nicht
zuerst gereizt? Wundert es euch, dass die Schlange beifst,
wenn sie getreten wird? Fort mit euch auf eure Posten, euer
Captain kann jeden Augenblick zurtickkehren, und ihr
wisst, was euch geschidhe, wenn er in diesem Augenblick
statt meiner hier stiinde. Fort, schlaft euren Rausch aus und
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verhaltet euch ruhig. Der Erste, der noch einmal den Geset-
zen entgegenhandelt, verfillt der Strafe! Hat sich Bolivar
vergangen, so soll er der Ziichtigung nicht entgehen - ich
wdre die Letzte, die ihn schiitzte. Sobald Kelly zurtickkehrt,
wird er euren Streit untersuchen - bis dahin aber Friede.«

Die Bootsleute traten miirrisch, doch gehorsam zuriick,
und Peter wandte sich eben dem Schwarzen zu, um ihn bis
zu des Captains Riickkehr zu verwahren, als sein Blick auf
die Tiir von Kellys Wohnhaus fiel. Dort aber erkannte er die
zarte Gestalt der Wahnsinnigen, wie sie, sich die wirren
Haare aus der Stirn zurtickstreichend, einen Moment nur
forschend zu den Mannern hiniiberstarrte, dann mit hellem,
fast kindischem Lachen hinaus iiber den freien Platz sprang
und plotzlich zwischen den einzelnen Hiitten verschwand.

Das Ganze war so schnell und plotzlich geschehen, dass
der Narbige im ersten Augenblicke kaum zu wissen schien,
ob er recht sehe. Georgine aber, die seinem Blick gefolgt war,
erkannte kaum noch das eben hinter dem kleinen Haus ver-
schwindende flatternde Gewand, als sie auch den Zusam-
menhang ahnte.

»Folgt ihr!«, rief sie schnell und deutete in jene Richtung,
»folgt ihr, bei eurem Leben - bringt sie zurtick.«

Peter gehorchte rasch dem gegebenen Befehl, und einige
von den Niichternsten taumelten hinterher, wihrend die an-
deren, vielleicht tiber die Gelegenheit froh, sich unbeachtet
fortstehlen zu konnen, schnell in ihren Wohnrdumen ver-
schwanden. Bolivar blieb allein und noch gebunden am Bo-
den zurtiick. Georgine l6ste jetzt zwar schnell seine Fesseln,
denn ihr ging es in diesem Augenblick nur darum, die Ent-
flohene zurtickzubringen. Der Schwarze aber, durch den
Brandy, jenen fiirchterlichen Stofs und den letzten mit ver-
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zweifelter Kraftanstrengung gefiihrten Kampf betdubt und
entkréftet, taumelte ein paar Schritte nach vorn und stiirzte
dann schwerfillig zu Boden nieder.

Georgine biss sich auf die zarte Unterlippe und stampfte
mit dem Fufs auf den Boden. Die Verfolgung nahm aber fiir
den Augenblick ihre Aufmerksamkeit zu sehr in Anspruch,
um des Schwarzen weiter zu achten. Sie eilte der Stelle zu,
wo Marie die Fenz iiberklettert haben musste, und schien
hier ungeduldig die Riickkehr der Gefangenen zu erwarten,
konnte sie sich doch nicht denken, dass das wahnsinnige
junge Weib mit nur wenigen Schritten Vorsprung und in
dem ihr ganzlich unbekannten Dickicht imstande sein wiir-
de, Mdnnern zu entgehen, die jeden umgeworfenen Stamm
und jeden einzelnen Platz kannten. Wussten aber die halb-
trunkenen Bootsleute vielleicht selbst kaum recht, was sie
wollten, und stiirmten sie nur eben blind vorwirts, oder war
Peter durch die zuerst genommene Richtung der Wahnsin-
nigen irregefiihrt, dass er glaubte, sie wiirde diese beibehal-
ten. Kurz, die Insulaner durchkreuzten das ganze umliegen-
de Waldsttick, ohne auch nur die geringste Spur von der
Entflohenen zu finden, und so mussten sie unverrichteter
Sache wieder zurtickkehren.

Nun behauptete Peter allerdings, in den Biischen wiirde
sie nicht mehr stecken, da hitte sie ihnen nicht entgehen
konnen, sie werde wahrscheinlich in den Strom gesttirzt und
ertrunken sein. Georgine beruhigte sich jedoch nicht damit.
Noch einmal mussten die Manner hinaus, sie zu suchen, und
nicht eher kehrten sie, freilich wieder ohne Erfolg, zurtick,
bis die Dunkelheit ihnen in dem dichten Wald jedes weitere
Vordringen unmoglich machte. Fiir diese Nacht blieb auch
weiter nichts zu tun tbrig, und Georgine trostete sich nur
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damit, dass die Entflohene unmdglich die Insel verlassen ha-
ben konnte und am néchsten Morgen leicht wieder aufge-
funden werden musste.

15. Das Wiedersehen

Mississippi, Riesenstrom jener fernen Welt, wild und grof3-
artig walzt du deine méachtigen Fluten dem Meer zu, und mit
den gewaltigen Armen greifst du nach Ost und West hinein,
in das Herz der Tausende von Meilen entfernten Felsenge-
birge und in die Kliifte der kithn emporstarrenden Alleghe-
nies. Aus den nordlichen eisbedeckten Seen holst du deine
Wasser, und Bett und Bahn sind dir zu eng, wenn du deine
Kréfte gesammelt und die Fluten zum wilden Kampf gegen
den stillen Golf hinabfiihrst. Wie ein zuchtloses Heer erken-
nen sie dann keinen anderen Herrn an als nur dich. Rechts
und links durchbrechen sie Ufer und Damm, vernichten,
was sich ihnen in den Weg stellt, zertriimmern, was ihre
Bahn hemmen will, und pliindern den weiten rauschenden
Wald, der sich dngstlich zusammendrangt, dem fiirchterli-
chen Ansturm zu begegnen. Viele Tausend Stamme und jun-
ge lebenskriftige Baume reifsen sie wie zum Hohn aus sei-
nen Armen und fiihren sie im Triumph spielend und wir-
belnd hinweg, ja, gebrauchen sie sogar als Waffen gegen die
Schutz- und Notddmme der zitternden Menschen, schleu-
dern sie mit entsetzlicher Kraft wider sie und durchbrechen
nicht selten ihre Festen. Mit Sturmesschnelle wiélzen sich
dann die schiumenden Wogen durch friedliche Felder und
tiber fruchtbare Ebenen hinaus - erbarmungslos schleppen
sie hinweg, was sie tragen konnen, und vernichten das Ub-
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rige. Und wenn sie weichen, dann lassen sie eine Wiiste zu-
rick, in der oft selbst die letzte Spur menschlichen Fleifies
vernichtet ist.

Solch fiirchterliche Macht tibt der Mississippi. Hat aber
sein Toben geendet, kiinden nur noch die schlammigen
Streifen an Hiigeln und Baumen, welche Hohe er erreicht,
dann stromt er garend und innerlich kochend, aber doch in
sein Bett hineingezwéngt, zwischen den unterwiihlten
Ufern hin, von denen er nur hier und da, wie aus Grimm,
dass ihm jetzt die Kraft fehlt, tiber sie hinauszubrechen, ein-
zelne Stiicke abreifst und sie spielend in seinen Fluten ver-
wadscht. Die gelbe, lehmige Stromung schiefit reifSend
schnell, hier und da mit triben Wirbeln und Strudeln ge-
mischt, von Landspitze zu Landspitze. Schmutzige Blasen
treiben auf ihrer Oberfldche, und selbst die sich weit hinii-
berbiegenden Weiden suchen vergebens ihr Spiegelbild in
dem fliissigen Schlamm. Dazu starren, dort oben fast von
keiner menschlichen Wohnung unterbrochen, die Riesenlei-
ber der Urbdume ernst und finster zum Himmel empor, und
weite undurchdringliche Rohrbriiche, von dornigen Lianen
durchwoben, dehnen sich unter ihnen aus, den einzigen
Raum noch fiillend, der die Baum- und Strauchmassen frei
lassen.

Tom Barnwell hatte auf der angeschwollenen Flut, ohne
sich sonderlich anzustrengen, etwa zehn Meilen, teils ru-
dernd, teils in seinem Kahn nachldssig ausgestreckt, zurtick-
gelegt. Er sah jetzt eine kleine runde Insel vor sich, die, dicht
mit Weiden bewachsen, fast mitten im Strom lag. Er liefs sein
Boot ruhig und selbststdndig gleiten und wurde bis an das
westliche Ufer getrieben, wo sich der Schilfbruch so dicht an
das Ufer heranzog, dass die vordersten Stangen in die Flut
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gestlirzt waren und nun mit ihren langen starren Bldttern
die Schaumblasen aufgriffen und zerteilten. Gesttirztes Holz
lag hier so wild durcheinander, dass Tom fast unwillkiirlich
den Blick darauf haften liefs und noch eben bei sich dachte,
wie es hier doch selbst einem Bdr schwerfallen wiirde,
durchzukommen, als fast neben ihm, hochstens zwanzig
Schritt entfernt, mitten aus dem tollsten Gewirr von Rohr
und Schlingpflanzen heraus, die munteren, hellen Tone ei-
ner Violine zu ihm drangen. Tom blickte erstaunt auf. Es
blieb ihm aber bald kein Zweifel mehr, dass dort wirklich
ein Unbekannter die Violine spiele. Der Bootsmann sah sich
scheu einen Augenblick um, ob er sich auch in der Tat auf
dem Mississippi und dicht neben einem Rohrbruch befinde
und nicht etwa aus Versehen an irgendeine, bis dahin noch
unbekannte Ansiedlung gekommen sei.

Doch es gab keinen Zweifel. Hier im Urwald von Arkansas
gab jemand ein Solokonzert. Tom steuerte seinen Kahn dicht
ans Ufer, band ihn hier an einen jungen Sykomorenstamm
fest, der zwischen zwei grofseren Stammen eingeklemmt lag,
und kletterte dann - ein Weg war nirgends zu sehen - das
steile Ufer hinauf, wo er sich aber erst mit seinem Messer
einen Weg zu der Richtung schlagen musste, aus der die
Musik hertiibertonte. Miithsam arbeitete er sich durch das Di-
ckicht und erreichte endlich einen umgestiirzten oder, wie
er spdter fand, gefillten Baum. Er lachte laut auf, denn auf
dem Stamm saf3, mitten im Rohrbruch, von Schlingpflanzen
und Moskitos umgeben, der einsame Musikant.

Es war ein junger Mann von etwa ftinfundzwanzig Jahren
mit krausen dunkelbraunen Haaren, nur in ein baumwolle-
nes Hemd und ebensolche Hosen gekleidet, neben sich ei-
nen breitrandigen Strohhut und eine Axt, die an dem Stamm
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lehnte, an dem er noch eben gearbeitet haben musste.

Der junge Mann selbst aber, hochst behaglich an einen Ast
gelehnt, drehte Tom den Riicken und strich so eifrig auf sei-
ner Geige herum, als ob er zahlreiche Zuschauer um sich
versammelt sidhe und den Ruf bedeutender Virtuositit zu
wahren hitte.

Als er hinter sich in dieser Wildnis das Lachen eines
menschlichen Wesens horte, drehte er sich, sein Spiel jedoch
keineswegs unterbrechend, halb nach dem Fremden um,
den er, die kurze Rohrpfeife zwischen den Zdihnen, mit
»Nun wie geht’s, Sir?« anredete, als ob das jemand sei, den
er schon den ganzen Morgen erwartet habe und nicht je-
mand, der hinter seinem Riicken, aus dem dichten unweg-
samen Busch heraus, heranschleicht.

»Hallo, Sir!«, erwiderte Tom und trat zu dem Violinisten,
»schon so fleiflig heut? Ihr spielt ja, dass einem fast die Fuifse
anfangen zu zucken. Was, Wetter noch einmal, macht Ihr
denn hier mit der Violine mitten im Rohrbruch?«

»Ich spiele den Yankee-Doodle«, meinte der Backwoods-
man, »Yankee-Doodle und manchmal auch Washingtons
Marsch und manches andere, ich bin vielseitig.« Und seinen
Worten treu, fiel er aus dem amerikanischen Nationallied in
einen kaum weniger populdren Negersang ein und schien
Toms Verwunderung, ihn tiberhaupt hier zu finden, gar
nicht zu bemerken.

»]a, aber um Gottes willen, Mann, rief dieser endlich er-
staunt aus, »habt Ihr Euch denn hier den vier Fufs dicken
Baum nur umgehauen, um Euch daraufzusetzen und zu
spielen? Ist denn hier nicht irgendeine Hiitte, irgendein La-
ger in der Ndhe, wo Ihr hingehort?«

»Ei gewiss«, erwiderte der junge Mann lachend, setzte
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zum ersten Mal die Violine ab und schaute Tom mit seinen
grofien dunklen Augen treuherzig an, »gewiss ist ein Haus
hier - und was fiir eins -, aber seht Ihr den Pfad nicht? Der
fithrt gleich zum Mississippi hinunter, wo er eine kleine
Bucht im Ufer bildet. Dicht dabei habe ich mein Klafterholz
stehen, das ich an die vorbeifahrenden Dampfboote, das
heifit an die, die nicht vorbeifahren, sondern bei mir anlegen,
verkaufe; aber kommt nur mit, ich muss Euch doch meine
Residenz zeigen. Jetzt fdllt mir’s tibrigens erst ein: Wo
kommt Ihr denn eigentlich her? Ihr schient zwar im Anfang
wie aus den Wolken gefallen zu sein, miisst aber doch wohl
irgendwo anders herkommen.«

»Mein Boot liegt unten am Ufer«, sagte Tom.

»Wo? An meinem Haus?«

»Ich hab kein Haus gesehen, ich kam mitten durch die Dor-
nen.«

»Hahaha, dann glaub’ ich’s Euch, dass Ihr erstaunt tiber
mein Spiel wart, wenn Ihr durch das Dickicht gekrochen
seid«, sagte lachend der junge Holzféller. » Aber kommt nur,
ich habe da driiben ein gar behagliches Plitzchen und muss
Euch doch wenigstens einen Bissen zu essen vorsetzen, dass
Ihr mir nicht hungrig wieder fortgeht. Seht«, fuhr er fort, als
er, dem erstaunten Tom voran, auf dem kleinen, kaum sicht-
baren Pfad hinschritt, »hier den Baum hab’ ich gefillt, um
ihn zu zerschlagen und die Klafterstticke zum Fluss hinun-
terzuschaffen. In einem fort und so ganz allein Holz zu ha-
cken ist aber eine hochst langweilige Arbeit, und da nehm’
ich denn gewohnlich die Violine ein wenig mit, und wenn
ich miide vom Schlagen bin, spiel” ich ein bisschen, bis mir
die Arme wieder gelenkig werden. Aber hier ist mein Haus
- noch wenig Land dabei urbar gemacht, sonst jedoch ganz
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bequem und meinen Bediirfnissen vollkommen gentigend.«

Mit diesen Worten schob der junge Mann die letzten tiber
den Pfad hangenden Rohrstangen zuriick, und Tom stand
auch schon im nédchsten Augenblick dicht vor der aus unbe-
hauenen Stammen aufgefiihrten Wand des kleinen Hauses,
um das sie sich erst herumdriicken mussten, den schmalen
niederen Eingang zu erreichen. Hier aber dehnte sich ein et-
was freierer Platz vor ihnen aus, der nach dem Fluss zu offen
lag und einen Uberblick iiber den Strom gewéhrte.

Dicht vor der Hiitte waren einige fiinfzig Klafter Cotton-
und Eschenholz aufgestapelt, sonst aber zeigte nichts, dass
ein menschliches Wesen in dieser Wildnis gearbeitet oder
seinen Wohnsitz da aufgeschlagen habe. Kein Dornbusch
war abgehauen, er wire denn dem Holztransport im Wege
gewesen: Weder Spaten noch Hacke hatte hier je eine Scholle
aufgeworfen. Nur die Axt hatte ein Asyl aus dem Wald he-
rausgehauen und den Bér und Leopard aus seinem Wohn-
sitz vertrieben, in dem sich unser munterer Musikfreund,
ein Mann aus Kentucky, mutterseelenallein niedergelassen
hatte.

Ein paar grofie gelbe Riiden, tiber und tiber mit Narben be-
deckt, waren seine einzigen Gesellschafter und lagen vor der
Tir der Hiitte ausgestreckt. Obgleich sie bemerkten, dass
sich ein Fremder ndherte, schienen sie es doch nicht einmal
der Miihe wertzuhalten, auch nur den Kopf deshalb zu he-
ben. Er kam in Gesellschaft ihres Herrn, und diesen nun be-
grifsten sie mit einem lebhaften Versuch, die auflerordent-
lich kurzen Schwinze in eine wedelnde Bewegung zu brin-
gen.

Was der Kentuckyer an Lebensmitteln bedurfte, musste
ihm der Wald liefern. Seinen geringen Brotbedarf bezog er
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von den anlegenden Dampfbooten, und im Ubrigen ver-
sorgte ihn der Mississippi mit Wasser und Fischen. Durch
seine Axt konnte er aber ein gut Stiick Geld verdienen, von
dem es ihm, selbst mit dem besten Willen, nicht moglich ge-
wesen wére, auch nur einen Cent wieder auszugeben, und
er erreichte so, wie er Tom versicherte, wenn auch nicht ge-
rade sehr schnell, so doch ziemlich gewiss seinen Zweck, ein
kleines Kapital zu sammeln, um sich spiter in gestinderer
Gegend und »mehr unter Menschen, jedoch mit der Bedin-
gung, »keinen Nachbarn ndher als funf Meilen im Umkreis
zu haben«, niederzulassen.

Sie traten jetzt in das kleine Haus, und einfacher, was, Mo-
bel und Hausrat betraf, konnte allerdings keine Wirtschaft
eingerichtet sein. Ein leeres Mehlfass ersetzte den Tisch, ein
paar behauene Klotze dienten als Stithle - er hatte deren
zwel, um, wie er meinte, nicht auf der Erde zu sitzen, wenn
er einmal Gesellschaft bekdme. Sein ganzes Kochgeschirr be-
stand aus einem einzigen eisernen Topf, ohne Henkel und
Deckel, einem Blechbecher und zwei aus Rohr geschnitzten
Gabeln. Eine Art Loffel hatte er sich ebenfalls aus Holz ge-
schnitzt, der musste aber nur bei festlichen Gelegenheiten
benutzt werden, denn er steckte unberiihrt und mit Staub
bedeckt tiber dem Kamin. Besser in Schuss schien jedoch
sein Schiefigerdt zu sein: Eine treffliche Biichse lag, mit der
Kugeltasche daran, tiber der Tiir, und das sogenannte Skal-
piermesser, das unsere Jager Genickfdnger nennen, war in
dem Riemen derselben befestigt.

Aufierdem lagen noch verschiedene Felle und eine wollene
Decke auf der Erde ausgebreitet. Ein in der Ecke aufge-
spanntes Moskitonetz zeigte den Platz an, wo der Kentucky-
er gewohnlich schlief, denn eine Bettstelle war nirgends zu
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sehen. Ohne Moskitonetz hitte es hier aber kein Mensch aus-
gehalten, jedenfalls kein Auge schliefSen kénnen.

Die Speisekammer schien am besten bestellt, denn oben im
Kamin hing eine Anzahl gerducherter Hirsch- und Béren-
keulen und breite Speckseiten, ebenfalls von Bdren, Vorrat
also fur die Zeit, wo die Arbeit entweder zu dringend oder
die Jagd nicht besonders ergiebig war oder der einsame
Mann vielleicht gar krank war.

»Nun, Fremder«, sagte jetzt der Kentuckyer, wiahrend er
unter dem Moskitonetz eine roh aus Holz gehauene Schiis-
sel hervorholte, die kalte, aber feiste und delikate Hirschrip-
pen und ein paar Stiicke gebratenen Truthahns enthielt.
»Macht’s Euch bequem und langt zu - viel Auswabhl ist nicht
da - halt, da drunter liegen auch noch ein paar kleine Wei-
zenkuchen. Das Essen ist tibrigens nicht zu verachten, das
Wildbret schmeckt delikat, und der Truthahn kann auch gar
nicht besser sein. Ein Tropfen Whisky fehlt nur, das Essen
hinunterzuspiilen.«

»Hallo, wenn’s Euch an Whisky fehlt, da kann ich aushel-
fen«, rief Tom lachend, »ich habe mir von Helena aus genug
Vorrat mitgenommen, acht Tage damit auszukommen, und
will doch nur eine Nacht unterwegs sein. Aber die Flasche
liegt im Boot, da werd” ich wohl wieder durch die Dornen
zuriick miissen.«

»Ei Gott bewahre”, sagte der Kentuckyer, »wenn wir den
Whisky so nahe haben, so soll auch schon Rat geschafft wer-
den, ihn herzubekommen, ohne durch diese Wildnis zu-
riickzukriechen. Ich fahre rasch in meinem Kanu hin und
hole das Boot hierher. Alle Wetter, war mir’s doch fast so,
gerade ehe Ihr kamt, als ob ich Whisky rdache. Entweder habe
ich eine verdammt gute Nase, oder es gibt Ahnungen.«
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Damit sprang er rasch die Uferbank hinunter, stieg in sein
Kanu, verschwand damit um die kleine Landspitze, die der
Fluss hier oben bildete, und kehrte schon nach wenigen Mi-
nuten mit Toms Boot zurtick, das er jetzt an seiner eigenen
Landung befestigte, wahrend Tom ihm dabei zu Hilfe kam
und die Whiskykruke mit hinaufnahm.

»Nun sagt mir aber in aller Welt, wo wollt Ihr so allein mit
der Kruke hin?«, fragte der Kentuckyer endlich, als sie ihren
Hunger gestillt hatten und einen zweiten steifen Grog in dem
einzigen Blechbecher bereiteten. »Ihr gedenkt doch nicht
nach New Orleans hinunter zu treiben? Das wére ein ver-
wiinscht langweiliger Spaf3.«

»Nein«, sagte Tom, »ich will nur sehen, wie die Preise in
Montgomerys Point sind. Wir haben hier oben in Helena ein
Flatboot, und da unser Steuermann so ein grofses Wesen von
jenem Ort machte, so gedachte ich einmal vorauszufahren
und mich ein bisschen nach allem zu erkundigen.«

Der Holzschldger lachte und meinte: »Das war der Miihe
wert, auch noch nach dem Nest einen besonderen Boten vo-
rauszuschicken. Wenn’s noch Napoleon, an der Miindung
des Arkansas, wire; aber auch da sind keine besonderen Ge-
schifte zu machen, denn die Leute dort kaufen wenig mehr,
als sie fiir ihren eigenen Bedarf nétig haben, und das ist sehr
wenig. Nein, da hittet Ihr in Memphis noch viel bessere Ge-
schifte machen koénnen als hier, wenn Ihr tiberhaupt nicht
bis Vicksburg oder Natchez hinunter wollt, seid Ihr denn in
Memphis gelandet?«

»Nein, unser Steuermann meinte, dort sei auch gar nichts
mehr abzusetzen, da die Kaufleute dort ihre Waren jetzt fast
einzig und allein aus Kentucky bezogen.«

»Unsinn - Thr mogt einen besonders klugen Steuermann
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haben, vom Handel versteht er aber, wenn er das sagt,
nichts.«

»Vielleicht nur zu viel«, sagte Tom lachend. »Ich habe den
Burschen in Verdacht, dass er irgendeinen guten Freund in
Montgomerys Point hat, dein er die Waren zuschieben will.
Da soll er aber unter dem falschen Baum gebellt haben, denn
solange ich ein Wort mit hineinreden darf, bekommt sie kei-
ner, den er empfiehlt.«

»50s0?«, meinte der Kentuckyer, »auch méglich - in Ken-
tucky habe ich tiberhaupt viel tiber die Mississippi-Bootsleu-
te munkeln horen, was keineswegs zu deren Gunsten
spricht. Hier kann man freilich nichts Ndheres dartiiber er-
fahren, obgleich ich mich schon manchmal gewundert habe,
wie oft hier in der Nacht Boote vorbeirudern, und zwar nicht
allein stromab, denn das wire nichts Besonderes, nein, auch
stromauf, und zwar ziemlich regelmifliig vor der Morgen-
ddammerung. Weifs der Henker, wer da so grofie Eile hat,
dass er nicht das Tageslicht und ein stromauf gehendes
Dampfboot abwarten kann und sich lieber abquilt und
plagt, gegen die starke Flut dieses Flusses anzuarbeiten.
Wahrscheinlich muss in Helena oder auch in Montgomerys
Point irgendeine heimliche Spielhélle sein, zu der das alber-
ne Volk bei Nacht und Nebel hinschleicht, um sein gutes
Geld formlich in einen Abgrund zu werfen. Gestern Nacht
rief ich einmal eins an, das gerade hier unten an der Spitze
und noch dazu mit umwickelten Riemen vortiberfuhr - es
war ein Nachbar hier, der nach Victoria hiniiber musste -, sie
wollten ihn aber nicht mitnehmen und meinten, sie wiren
schon tiberdies zu schwer beladen. Ich hatte wahrhaftig das
Vergniigen, ihn selber hinunterzufahren. Doch was kiim-
mert’s mich, sollen sie ihr Geld verschleudern, wie sie wol-

239



len, ich weifs besser, wohin damit, und wenn jene in den Tag
hineinlebenden wilden Gesellen einmal keinen Platz haben,
wohin sie ihr Haupt legen konnen, dann sitz" ich behaglich
auf meiner guten Farm und bin fiir mein tibriges Leben ver-
sorgt.«

»Behaltet Thr denn aber das Geld, was Thr verdient, bei
Euch?«, fragte jetzt Tom; »dazu hatt” ich doch kein Vertrau-
en, in der Hinsicht hat der Mississippi keinen besonders gu-
ten Ruf. Wenn Thr nun einmal vom Haus fortgeht?«

»Ei, das halt’ ich gut versteckt«, erwiderte der Holzhauer
lachend, »finden soll’s schon so leicht keiner. Es ldsst sich
aber auch nichts anderes tun, denn ehe ich’s einer von den
Arkansas- oder Mississippi-Banken anvertraute, konnt” ich’s
ebenso gut verspielen, da hétt” ich doch wenigstens ein Ver-
gniigen davon, wenn auch ein schlechtes.«

»Nun, ich weif$ nicht«, meinte Tom, »mit Geld hier so ganz
allein im Wald zu sitzen, wiird” ich jedenfalls fiir gefdhrlich
halten. Es schwimmt eine schone Zahl von Leichen in die-
sem Fluss.«

»Ja, das stimmt!«, sagte der Kentuckyer, »bei Victoria be-
sonders treiben viele voriiber. Denkt aber auch daran, wie
manches Dampfboot absinkt. Da ist's dann kein Wunder,
dass die erst versunkenen Leichen auch wieder zum Vor-
schein kommen. Aber miisst Ihr denn schon fort?

Wenn Ihr blofs nach Montgomerys Point wollt, habt Thr
wabhrlich nichts zu versdaumen.«

»Ei nun, ich bin einmal unterwegs«, meinte Tom, wahrend
er aufstand und den letzten Rest aus dem Blechbecher leerte,
»und da will ich doch auch hinunter. Uberdies soll ich dort
meinen Alten wiedertreffen, der hier am Ende an mir vor-
beifahrt. Aber hort einmal, wo giefy” ich denn den Whisky

240



hinein? Ich mochte ihn Euch gern dalassen, denn da Ihr hier
so schlecht damit versorgt seid ...«

»Gar zu gltigl«, sagte der Kentuckyer erfreut, »die Gabe
nehme ich tibrigens mit Dank an. An Gefifien fehlt’s freilich,
doch habe ich hier ein paar Rohrsttcke, die halten wohl eine
Pinte.«

»Ach was, da geht ja gar nichts hinein«, brummte Tom,
»doch halt, gebt sie einmal her. Wie weit ist’s noch bis Mont-
gomerys Point, und wann kann ich unten sein?«

»Ei, doch wohl noch vierundvierzig Meilen. Wenn Ihr aber
bis zum Abend rudert und die Nacht hindurch Euch treiben
lasst, so konnt Thr es mit Tagesanbruch schaffen.«

»Gut, so behaltet Thr die Kruke hier, das Rohr hilt so viel,
wie ich brauche, bis ich hinunterkomme, und unten gibt’s
mehr.«

»Was? Die ganze Kruke?« rief der Kentuckyer erstaunt,
»ei, Mann, Thr seid grofiziigig.«

»Ihr seht«, sagte Tom ldchelnd, »ich weif3, wie’s tut, ohne
Whisky zu sein, bin’s auch schon manchmal gewesen und
fihle deshalb mit jedem Menschen, der sich in gleich trauri-
ger Lage befindet. Unser halbes Boot ist tibrigens mit Whis-
ky beladen, und da kénnt Ihr wohl denken, dass es nicht ge-
rade auf eine Gallone ankommt. Aber ade - es wird spiit,
und ich mochte doch noch gern morgen friih alle die Ge-
schifte abmachen, derentwegen ich eigentlich herunterge-
kommen bin. Guten Abend, denn - wie war Euer Name?«

»Robert Bredshaw - und der Eurige?«

»Tom Barnwell«, lautete die Antwort, und das schmale
Boot schoss in die Stromung hinaus, drehte sich ein paar
Mal, bis Tom die Riemen ergreifen konnte, und glitt dann,
dem starken Arm des jungen Mannes gehorchend, rasch
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tiber die gelben Fluten dahin.

Tom hatte sich bei seinem neuen Freund doch langer auf-
gehalten, als es anfangs seine Absicht gewesen, noch dazu,
da er erst einen kleinen Teil seiner Fahrt zurtickgelegt hatte.
Bredshaws bescheidene Wohnung lag ndamlich nur sieben
englische Meilen zu Wasser von Helena entfernt, doch hoffte
er auf die starke Stromung, die ihn wohl auch ohne grofie
Anstrengung seinem Ziel zuftihren wiirde.

Die Sonne lag schon auf den Wipfeln der Baume, als Tom
aus der kleinen Bucht herausglitt, und da es in Nordamerika
gar keine Dammerung gibt, sondern die Nacht sich scharf
von ihrem freundlicheren Bruder scheidet, so legte er sich
noch recht wacker in die Riemen, den letzten Tagesschein so
viel wie moglich zu nutzen. Links von ihm lag die sogenann-
te runde Weideninsel, ein flaches unbewohnbares Land, des-
sen duflerste Rander schon jetzt, da der Mississippi erst zu
steigen anfing, unter Wasser standen, wihrend es fast in je-
dem Jahr von der Flut vollig tiberschwemmt wurde. In der
Mitte dicht mit Weiden bestanden, hatten rings um diese he-
rum - ein Zeichen neu angeschwemmten Bodens - junge
Cottonholzschosslinge Wurzeln geschlagen und bildeten
nun, nach der Mitte zu hoher und hoher ansteigend, eine so
regelmifliige Anpflanzung, die fast gar nicht aussah, als ob
sie nur der wild streuenden Natur ihre Existenz zu danken
hitte, sondern von Menschenhand in terrassenférmiger
Ordnung gepflanzt und gehegt sei.

Diese Weideninsel liefs Tom jetzt hinter sich, und mitten im
Bett des ungeheuren Flusses zog sich die Stromung mehrere
Meilen lang hin bis dort, wo eine andere Insel Nummer Ein-
undsechzig, die Flut teilte und den grofieren Teil der Was-
sermasse an das westliche Ufer hintiberwarf. Dies wurde
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noch dadurch gefordert, dass die Stromung durch eine
ziemlich scharfe Biegung des linken Ufers, gerade oberhalb
von Nummer Einundsechzig, schrdg fast tiber die ganze
Flussbreite getrieben wurde. Fast alle herabkommenden
Boote liefien deshalb auch diese Insel links liegen und schnit-
ten nur bei hohem Wasser die zwei oder drei Meilen ab, die
sie sonst zuriicklegen mussten, um wieder zwischen dem
Ostlichen Ufer von Nummer Zweiundsechzig und Nummer
Dreiundsechzig und dem Mississippistaat hindurchzufah-
ren.

Tom nun, der den Weg des Mississippi nicht kannte und
nur nach dem Uberblick, den er von einer Uferspitze bis zur
andern bekam, seine Fahrt regelte, sah, dass der Strom hier
einen ziemlich starken Bogen zur Rechten macht, und hielt,
um den abzuschneiden, scharf gegen das 6stliche Ufer hinti-
ber, was auch fiir sein leichtes Boot der ndchste und der bes-
te Weg stromab sein musste. Immer schneller dunkelte es
aber jetzt, ein leichter Nebel legte sich wie ein diinner Schlei-
er iiber die triibe Stromfldche, und selbst der letzte lichte
Schein an den hohen Uferbdumen hatte einer blasseren matt-
grauen Farbung weichen miissen.

In einzelnen der hohen Sykomoren und Pappeln stiegen
ganze Scharen weifler und blauer Reiher nieder, um hier ih-
ren Nachtstand zu nehmen. Quer tiber den Strom zogen
zwitschernde Fliige von Blackbirds - die nordamerikani-
schen Stare. Auch die Krdhen suchten mit dumpfem Krach-
zen ihren gewohnlichen Ruheplatz, wahrend lange Ketten
von Wildenten dicht tiber das Wasser dahinstrichen und
hier und da einen scheuen Seetaucher auftrieben, der dann,
wenn sie voriiber waren, wieder, wie drgerlich, mit leisen,
klagenden Lauten seinen fritheren Platz auf einem alten trei-
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benden Baumstamm einnahm, mit dem er vor Tag vielleicht
mehrere zwanzig Meilen stromab zurticklegte.

Aus dem Wald heraus wurden die Frosche lauter und lau-
ter, zahlreiche Nachtfalken kreuzten dicht am Land hin, und
tiber dem westlichen Ufer schwebte sogar, in diesen flachen
Gegenden ein seltener Gast, ein weiskopfiger Adler und
suchte, den schonen Kopf mit den grofien klugen Augen
scharfsichtig seitwérts gebogen, nach irgendeinem ungliick-
lichen Truthahn, den er gern aus den Zweigen herausgeholt
und seinem Horst zugetragen hitte.

Tom Barnwell musste ttichtig rudern, um nicht von der
Stromung auf den oberen Teil der Insel getrieben zu werden.
Als er aber die dufierste Spitze umfahren hatte, legte er, da
er auch keine Snags und vorragende Baumstamme zu fiirch-
ten brauchte, von denen sich sein leichtes Boot bald selbst
wieder losgeschwungen hitte, die Riemen bei, lehnte sich
behaglich zurtick und trieb nun, den Blick auf die hier und
da hervorblitzenden Sterne geheftet, stromabwarts. Lange
hatte er in dieser Stellung verharrt, der dunkle Himmel blitz-
te und funkelte in seinem prachtvollen Schmuck, und der
Wald rauschte neben ihm, wihrend unter den Planken des
leichten Fahrzeugs die Flut gurgelte und murmelte. Es war
eine wundervolle Nacht, und tiefe Stille lag nun tiber dem
breiten ruhigen Strom.

Aber welch tiefer Seufzer entfloh da Toms Lippen? Hatte
der junge Matrose solch geheimes bitteres Weh zu tragen?
Waren das Trédnen, die dem rauen Mann die Wimpern netz-
ten?

Er sprang auf und schiittelte sich die braunen Locken halb
unwillig aus der Stirn, ohne die Augen zu beriihren - er
wollte die Tranen nicht wahrhaben.
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»Zum Henker mit den Dammerstunden«, brummte er,
»ist’s doch immer, als ob’s einem ordentlichen Kerl da gleich
breiweich ums Herz werden miisste. Wenn man erst einmal
in den dunklen Himmel hinaufstarrt und hier und da so ein
paar glanzenden Sternen begegnet, die wie Augen zusam-
menstehen, da mochte man doch fast glauben, der ganze
Nachttau liefe einem in den Trianendriisen zusammen und
wollte nun auch augenblicklich wieder hinaus ins Freie. Bah
- im Wald blitzen die Sterne ebenfalls, und diese tausend
und tausend Glithwiirmer, die umeinander schwirren und
glitzern und ein formliches Feuernetz um die diisteren
Baumschatten zu ziehen scheinen, glanzen auch wie Augen,
fliegen aber doch verniinftigerweise umher und starren ei-
nem nicht immer so ernst und wehmiitig entgegen.«

Er nahm langsam den einen Riemen auf und legte ihn ins
Wasser. Er wollte sein Boot damit nidher zu den rauschenden
Baumwipfeln hinlenken, deren, Dunkelheit Myriaden von
Glihwiirmern mit einem ganz eigentiimlichen, fast zauber-
haften Licht erhellten.

»Wetter noch einmal«, murmelte er wieder vor sich hin
und suchte sich augenscheinlich dabei auf andere Gedanken
zu bringen, »was fiir ein Paradies miisste das hier in dem
herrlichen Klima, unter dieser wundervollen Pflanzenwelt
sein, wenn es keine ...« Er schwieg einen Augenblick und
sah triibe sinnend vor sich nieder, fuhr aber dann wieder auf
und rief halblaut und finster: »Moskitos und Holzbdcke
gdbe - die Pest tiber alle Insekten, die Pest tiber die Kanail-
len, sie wiren imstande, selbst das Paradies in eine Holle zu
verwandeln.«

Er horchte plétzlich auf, denn gar nicht weit von ihm ent-
fernt, aus dem wildesten, das Ufer umgebende Dickicht, ton-
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te ihm helles, frohliches Lachen einer Mddchenstimme ent-
gegen.

»Nun, bei Gott, das ist wunderlich«, sagte der junge Mann
erstaunt, »hat sich denn hier, in dieser Wildnis, eine Einsied-
lerin niedergelassen wie da oben ein Einsiedler? Die beiden
sollten doch wenigstens zusammenziehen.« Und fast un-
willkiirlich lenkte er sein Boot dem Ort zu, von welchem her
das Lachen klang.

»Hahaha, wie sie da drinnen durch die Biische kriechen
und den entflohenen Vogel wieder hinein haben wollen in
den goldenen Kifig«, rief da die Stimme. »Hol tiber Boots-
mann, hol iiber - ans andere Ufer, Fihrmann, es wird dun-
kel, und die feuchte Nachtluft dringt mir kalt durch die diin-
nen Kleider.«

Tom schaute erstaunt nach dem Wald hintiber und suchte
unter dem Gewirr von Asten und Stimmen hin mit den Bli-
cken bis ans Ufer zu dringen, wo er ein menschliches Wesen
erst vermuten konnte. Er befand sich jetzt an der stidlichen
Spitze von Nummer Einundsechzig und dicht neben dem
Platz, wo die Boote der Insulaner versteckt lagen. Hier aber
dammte ein umso wilderes Dickicht das Ufer ein, und Baum
tiber Baum lag von innen herausgesttirzt, wahrend ihre star-
ren Aste alles hier vorbeitreibende Driftholz aufgefangen
und gegen die Stromung angestemmt hatten. Die Boote wur-
den dadurch vollig verdeckt, und ein Uneingeweihter hdtte
den schmalen, zu ihnen fithrenden Einschnitt gar nicht ge-
funden, hier aber auch kein menschliches Wesen vermuten
konnen, wo sich kaum ein Eichhornchen iiber die wirbelnde
Flut hinauswagte. Da fesselte ein heller flatternder Schein
seinen Blick: Dort, wo ein diinner Sykomorenast iiber den
Strom hinausstarrte, oben, fast auf seiner duflersten Spitze,
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wie sich der Falke auf schwankendem Zweig wiegt, saf3, von
einem diinnen weifien Kleid umweht, eine weibliche Ge-
stalt, und ihr Kichern, mit dem sie von ihrer gefahrlichen
Stellung aus auf den erschrockenen Bootsmann nieder-
schaute, machte diesem fast das Blut vor Furcht und Entset-
zen gerinnen. Er glaubte im ersten Augenblick wirklich, ein
tibernatiirliches Wesen vor sich zu sehen.

»Hahaha, Fdhrmanng, rief da wieder die Gestalt zu ihm
nieder, »komm, lande dein Boot - der Mond scheint mir
sonst von da driiben hertiber ins Gesicht, und ich bekomme
Sommersprossen. So, noch ein wenig - jetzt hab acht!«

Ehe Tom der von einem ihm unbegreiflichen Gefiihl getrie-
ben, dem Ruf der Frau folgte, ihr die Hand reichen konnte
oder imstande war, das Boot zu befestigen, sprang sie mit
kithnem Satz von oben hinein, und als er einen Schritt auf
sie zuging, sie zu unterstiitzen, denn durch die entgegenge-
setzte Bewegung des Fahrzeugs taumelte sie und wére bald
wieder iiber Bord gestiirzt, trieb der Kahn an der Stidseite
der Insel voriiber und mitten im Strom in reifSender Schnelle
dahin.

Es war dunkel, nur die Sterne verbreiteten ein mattes, un-
gewisses Licht.

Die Frau aber, von den Armen des jungen Mannes gehal-
ten, verharrte in ihrer Stellung und blieb mehrere Minuten
lang, den Blick fest auf die immer mehr verschwindende In-
sel geheftet, stehen; dann aber wandte sie sich zu ihrem Ret-
ter um, sah ihm, wihrend sie sich mit der rechten Hand die
Haare langsam zurtickstrich, wenige Sekunden starr in die
Augen und fliisterte dann leise und &ngstlich:

»Kommt, Tom Barnwell, kommt - fahrt mich ans andere
Ufer hintiber, dort muss Eduards Leiche angespiilt sein.«
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»Marie«, schrie da\ plétzlich der junge Mann und erzitterte
am ganzen Korper, »Marie - bei Gott! Ihr hier - in diesem
Zustand?«

»Ruhig, mein guter Tom«, bat die Verstorte, »ich weifs
wohl, du hattest mich lieb, aber es sollte nicht sein. Eduard
kam halt, was schwimmt da driiben im Strom? Lasst uns hi-
niiberfahren. Ich denke, ich kenne das bleiche Gesicht, auf
das die Sterne niederscheinen - das muss mein Vater sein!«

»Marie, um Gottes willen, was ist geschehen?«, fragte der
junge Barnwell, wiahrend er sie langsam und vorsichtig auf
den Bootssitz niederliefs. »Was ist Euch Fiirchterliches be-
gegnet? Wo sind Eure Eltern? Wo ist Euer Gatte?«

»Meine Eltern? - Mein Gatte?«, wiederholte die Ungliick-
liche, und es war augenscheinlich, sie verstand anfangs nicht
einmal den Sinn der Worte, die sie nachmurmelte. Endlich
aber mochten wohl all jene fast versunkenen Bilder, die ihr
Hirn verwirrt, vor ihr wieder auftauchen, denn sie barg
plotzlich ihr Gesicht in den Handen, und wahrend Fieber-
frost ihre Glieder zu durchfliegen schien, stohnte sie halb-
laut vor sich hin: »Alle tot - alle - alle - blutig - nein!«, rief
sie dann plotzlich und sprang hoch. »Nicht blutig - der
Strom wusch sie rein. Als Eduard wieder an der Seite em-
portauchte, sah er weifs und rein aus. Er lachte - allmé&chti-
ger Gott, das Lachen ist es ja gerade, was mich wahnsinnig
gemacht hat.«

Zwischen ihren Fingern quollen jetzt unaufhaltsam grofie
Tropfen hervor, und ihr Schmerz schien dadurch wohl nicht
leidenschaftsloser, aber doch ihrem ganzen zerrtitteten Ner-
vensystem weniger gefdhrlich zu werden. Tom hiitete sich
auch wohl, diesen Ausbruch lang verhaltenen Grames zu
unterbrechen. Mit krampfhaft gefalteten Hdanden stand er
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vor der Armen, und noch immer kam es ihm wie ein entsetz-
licher Traum vor, dass Marie - Marie, an der friither sein gan-
zes Herz gehangen - jetzt hier - allein - verstort - von all den
Ihren getrennt oder verlassen, in seinem Kahn safs.

Endlich fiihlte er aber doch, dass hier etwas geschehen
miisse, nicht allein ein Unterkommen fiir das kranke Wesen
zu finden, sondern auch zu erfahren, wie ihr zu helfen sei
und was die Ursache ihres Ungliicks gewesen war. Allerlei
wirre Vermutungen kreuzten dabei sein Hirn. Er verwarf sie
aber alle wieder, und nur das eine blieb ihm wahrscheinlich,
dass sie hier irgendwo an jener Insel mit einem Boot verun-
gliickt sei, vielleicht den Untergang aller Ubrigen gesehen
und sich dabei allein auf einem der in den Fluss ragenden
Aste gerettet habe.

Einzelne, nur wenig zusammenhdngende Worte, die sie
spdter murmelte, bestdrkten ihn in dieser Vermutung, und
er wusste fiir den Augenblick keinen andern Rat, als sie mit
sich stromab zu nehmen, bis er entweder ein Dampfboot
tande, das imstande ware, Helena noch vor Edgeworths Ab-
reise zu erreichen, oder diesem selbst wieder begegnete. Der
Alte kannte Marie ebenfalls von frither her und wusste wohl
tiberdies besser, was mit der armen ungliicklichen Frau an-
zufangen oder wo sie unterzubringen sei.

Mehrere Stunden trieb er so langsam stromab und safs
noch immer, den Kopf der Ungliicklichen stiitzend, in seiner
Jolle, als er am linken Ufer ein Dampfboot liegen sah, das
dort Holz einnahm. Er richtete, so gut das in aller Eile gehen
wollte, mit der Jacke eine Art Lager fiir seinen Schiitzling
her, der teilnahmslos fiir alles, was um ihn her vorging, sich
das auch ruhig gefallen lieff. Dann aber griff er wieder zu
den Riemen und hielt nun gerade hintiber zu jenem Holz-

249



platz, ihn noch vor Abfahrt des Bootes zu erreichen. Kaum
hatte er denn auch seine Jolle daran befestigt und das arme
Médchen mithilfe einiger Matrosen an Deck gehoben, als die
Maschine wieder anfing zu arbeiten und die Van Buren - das
war der Name des Dampfbootes - mit rauschenden Réddern
stromaulf fuhr.

16. Sanders Pline. Der alte Lively

Langsam zogen die Mdnner mit ihrer traurigen Last heim-
wirts, Livelys Farm zu. Ubrigens waren sie von dieser gar
nicht so weit entfernt, da, wie schon gesagt, der Hiigel, den
die Fliichtigen erklommen hatten, einen ziemlich starken
Bogen machte. Der Mulatte lag wihrend der ganzen Zeit be-
sinnungslos in der Decke, und nur manchmal, wenn eins der
Pferde auf dem rauen Boden einen Fehltritt tat, zuckte er zu-
sammen und stiefs einen Schmerzenslaut aus.

Als sie sich der Farm nidherten, hielten sie, um vor allen
Dingen zu beraten, auf welche Art sie den Verwundeten am
besten zum Haus brichten, ohne die Frauen dabei zu sehr
zu erschrecken. Sander, der sich ja hier Hawes nannte, erbot
sich zwar, vorauszureiten. Cook meinte aber, es wire besser,
wenn das einer von der Familie tite, und zwar kein anderer
als der alte Lively, da er selbst mit seinem blutigen Gesicht
sie vielleicht noch mehr erschrecken wiirde. Der Alte war
damit auch einverstanden, schulterte seine Biichse und woll-
te eben zu Fufs vorauswandern, als ihm Hawes sein Pferd
anbot, das er bestieg und nun rasch seinem Haus zutrabte.

Unterwegs zerbrach sich aber Lively den Kopf, wie er es
am kltigsten anfange, die Frauen gleich von vornherein so
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zu beruhigen, dass sie nicht erschriken, sondern augen-
blicklich wiissten, es wiére alles gliicklich abgelaufen. Jene
hatten namlich noch vor dem Aufbruch der Manner gehort,
dass die Diebe nicht unbewaffnet geflohen seien. So gut und
brauchbar nun aber auch der alte Mann im Wald oder auch
sonst sein mochte, wo es galt, kaltes Blut und eine mutige
Stirn zu zeigen, so hilflos fiihlte er sich hier. Endlich aber be-
schloss er, ihnen vor allen Dingen zu sagen, dass sie samtlich
unverletzt seien, ihm auf dem Fufle folgten, den einen der
Diebe gefangen bréachten und den anderen ebenfalls noch
vor Abend einzufangen gedédchten. Damit musste er sie vol-
lig beruhigen, und hiertiber mit sich selbst einig, presste er
dem munteren Pferd die blofien Hacken kriftig in die Seiten,
denn der alte Mann ging wie immer barfufl und sprengte in
kurzem Galopp den Hiigel hinab, an dessen Fufs er schon
das helle Dach seines kleinen Hauses erkennen konnte.

Die Frauen schienen aber die Riickkehr der Manner mit
grofierer Angst und Sorge erwartet zu haben, als diese selbst
glauben mochten, denn dass es einen ernsten Kampf galt,
bewies ihnen schon der Umstand, dass sie alle nur vorhan-
denen Waffen mitgenommen hatten. Es liefs sich wohl den-
ken, dass bei einer solchen Verfolgung ernster Widerstand
zu befiirchten war. Diese Furcht wurde noch vermehrt, als
sie jetzt den alten Mann allein zurtickkehren sahen. Obwohl
eine die andere beruhigen wollte, so eilten sie ihm doch
samtlich in aller Hast entgegen, das Schlimmste, was er sa-
gen konnte, sogleich aus seinem Munde zu horen.

»Lively - um Gottes willen, was ist vorgefallen!«, rief seine
Frau und musste sich gewaltsam aufrecht halten.

»Wo ist Cook, Vater? Wo ist mein Mann?«, rief die Tochter,
»wo habt Ihr - grofier Gott - hier ist Blut an Eurem Fufs, und
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hier auch, an Knie und Schenkel - auch Eure Hand ist blutig.
Wo, um alles in der Welt, ist mein Mann?«

»Wo ist James - wo ist der Fremde? Was ist mit den Dieben
geschehen?«, riefen nun auch Mrs. Dayton und Adele.

Der alte Lively, so von allen Seiten besttirmt, dass er gar
nicht zu Worte kam, vergaf$ natiirlich auch jede Silbe von
dem, was er zur Beruhigung der Frauen hatte sagen wollen
und vermehrte durch sein Schweigen nur noch die Angst
und das Entsetzen der Frauen. Endlich aber, als ihm diese
nur einen Augenblick Zeit gaben, seine Gedanken zu sam-
meln, fiihlte er selbst, dass jetzt eine Antwort unumgénglich
war, hielt sich jedoch, da ihm jeder weitere Faden abgerissen
war, fest an die letzte Frage und stotterte nur, dabei bemiiht,
ein hochst beruhigendes Gesicht zu machen:

»Er ist noch nicht tot - sie bringen ihn!«

»Wen? Um Gottes willen!«, schrien die beiden Frauen wie
aus einem Mund, widhrend Adele leichenblass wurde.
»Wen, Mann? Wen bringen sie? Wo ist James? Wo ist Cook?«

»Hinter dem anderen her!«, rief der alte Lively jetzt, durch
die vielen Fragen verwirrt. »Er kommt mit dem einen, den
wir durchs Bein geschossen haben.«

»James?«, rief die alte Dame.

»Cook?«, stohnte die junge Frau.

»Unsinn!«, brummte aber jetzt der Alte, dem es anfing, sie-
dend heifs zu werden. »Der Mulatte, Herr Jesus, Weiber,
macht einen nicht toll. James und Cook sind beide so gesund
wie ich. Cook hat sich blofs die Nase ein bisschen blutig ge-
schlagen - den Mulatten haben sie angeschossen, der andere
ist geflohen, und James ist auf seiner Fahrte geblieben.«

»Beruhigen Sie sich«, sagte Mrs. Dayton jetzt zu der alten
Frau, »es ist keiner unserer Freunde verwundet, sie haben
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nur einen der Diebe gefangen, den sie nach Hause bringen.«

»Aber was in aller Welt erschreckst du uns da nur so!«, rief
mit vorwurfsvollem Ton Mrs. Lively.

»Ach, Vater«, beteuerte auch Mrs. Gook, »die Angst be-
komme ich in vier Wochen nicht wieder aus den Gliedern!«

»Na, das ist eine schone Geschichte«, brummte der Alte in
komischer Verzweiflung, »ich werde hier extra vorausge-
schickt, um gleich als personliches Beispiel zu dienen, dass
sich alle wohlauf befinden, und springe nun gerade mit bei-
den Fiiflen ins Porzellan hinein. Sie sind alle wohlauf. Cook
und Hawes werden gleich hier sein - Bohs ist aber mit Cooks
James - du liebe Zeit, man verliert hier noch das bisschen
Verstand - James ist mit Cooks Bohs - nein, doch nicht - der
Hund wollte nicht mit - dem weifien Dieb nach und wird
wohl nicht eher wiederkommen, bis er ihn selber bringt oder
doch genau weif3, wohin er sich gewandt hat.«

Der alte Mann musste jetzt einen ausfiihrlichen Bericht
tiber das Geschehene geben, denn als er in der Nacht die Ge-
webhre holte, hatte er den Frauen nur fliichtig sagen konnen,
dass jemand gestohlen habe und sie dem Dieb nachsetzen
wollten. Diesen Bericht horte aber auch eine von dem alten
Lively bis dahin noch nicht bemerkte Person an, die erst die-
sen Morgen eingetroffen war und noch beim nachtréglich
bereiteten Friihstiick safs, als die Frauen dem Alten entge-
geneilten. Dieses Individuum war aber niemand anderer als
Doktor Monrove oder der Leichendoktor, wie ihn die Hin-
terwdldler nannten, der jetzt, noch zwischen Hunger und
Neugier schwankend, mit einem halb abgenagten Truthahn-
knochen in der einen und einem Stiick braungebranntem
Maisbrot in der anderen Hand, zu den Frauen trat und mit
wachsendem Interesse horte, dass ein Mann verwundet, ge-
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tahrlich verwundet sei und hierhergeschafft werden wiirde.

»Bester Mr. Lively«, wandte er sich jetzt an diesen.

»Ach, Leich - Doktor Monrove, sagte der alte Mann und
blickte sich erstaunt und vielleicht auch erschrocken nach
dem sonst gern gemiedenen Mann um - erzdhlten sich doch
die Landleute schon von ihm, er wittere eine Leiche so weit
wie ein Turkey-Bussard. »Ihr kommt und konnt hier gleich
Eure Kunst zeigen, ob einem armen Teufel noch zu helfen
ist, dem das Tageslicht an mehr als einer Stelle durch die
Haut scheint. Aber da kommen sie wahrhaftig schon - so
mogt Ihr gleich mit anfassen. Alte, wo wollen wir ihn denn
hinlegen?«

»Ach du lieber Gott!«, sagte die alte Dame, »hier ins Haus
soll er?«

»Nun, wir diirfen ...«

»Nein, nein, du hast recht, er ist auch ein Mensch so gut
wie wir, wenn auch ein stindhafter, den Gott gestraft hat. Ja,
da weifs ich aber meiner Seele keinen Rat weiter, als dass ihr
ihn in Cooks Haus schaffen miisst. Ihr anderen zieht, bis er
transportiert werden kann, zu uns hertiber. Ach, beste Mrs.
Dayton, dass Sie auch gerade zu so ungliicklicher Zeit zu
uns kommen mussten, und wir hatten uns alle so auf Sie ge-
freut.«

Mrs. Dayton wollte sie nun zwar hiertiber beruhigen, es
blieb ihnen aber keine Zeit dazu, denn die kleine Kavalkade
hielt in diesem Augenblick vor dem Tor, und Cook und Ha-
wes an der einen, Doktor Monrove und der alte Lively auf
der andern Seite, trugen den Verwundeten langsam und so
vorsichtig wie moglich in dieselbe Tiir hinein, aus der er in
der vorigen Nacht mit so viel Gliick hatte entfliechen kénnen.

Der Mulatte stohnte, als er die Augen aufschlug und seine
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Umgebung wiedererkannte.

Doktor Monrove, der indessen auf des alten Lively Anfra-
ge nur unzusammenhdngende und diesem vollig un-
verstiandliche Worte erwidert hatte, denn er nannte ihm in
aller Geschwindigkeit eine Menge von Briichen, Quetschun-
gen sowie Hieb-, Stich- und Schusswunden, bei denen es
ihm ungemeine Freude machen wiirde, ihre Heilung an ei-
nem menschlichen Wesen zu beobachten, schien es kaum er-
warten zu konnen, den Verwundeten genauer zu untersu-
chen. Er versicherte auch ein tiber das andere Mal, es sei der
gliicklichste Zufall von der Welt, der ihn hier zu so guter
Stunde hergefiihrt habe.

Auf Hawes Frage endlich, ob er wohl glaube, dass der
Mann sein Bewusstsein wiedergewinnen konne, antwortete
er, sich freudig dabei die Hdande reibend: »Ei gewiss, gewiss
- soll mir noch zwei, drei Tage leben, hoffe ihn zu trepanie-
ren und den rechten Arm wie das rechte Bein zu amputie-
ren.«

»Wozu?«, fragte der alte Lively erstaunt.

»Lassen Sie mich nur machen, bester Herr«, erwiderte der
kleine Mann, ohne die Frage weiter zu beachten, in grofiter
Geschiftigkeit, »lassen Sie mich nur machen. Hier am Feuer,
Gentlemen, wird wohl der beste Platz sein, sein Lager zu be-
reiten ... ein paar wollene Decken gentigen ... verlange
nichts weiter fiir meine Miihe, Gentlemen, als die Leiche.
Werden mir wohl ein Pferd borgen, sie nach Helena zu
schaffen ... ein alter Sack gentigt.«

Der alte Lively driickte sich leise aus dem Zimmer. Ihm
tfing es an, in der Gesellschaft des kleinen Mannes unheim-
lich zu werden, und selbst Cook ware ihm gern gefolgt,
wenn nicht noch einige zu treffende Anordnungen seine Ge-
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genwart erfordert hédtten. Hawes, der eine Zeitlang sinnend,
und ohne mit jemandem ein Wort zu wechseln, an dem La-
ger des Mulatten stand, beobachtete aufmerksam dessen Zu-
stand und erkldrte endlich, bei ihm bleiben zu wollen. In je-
dem anderen Fall hétte Cook das vielleicht nicht einmal zu-
gegeben. Hier aber schien es ihm sogar lieb zu sein, und er
verlief3 selbst auf kurze Zeit das Haus, versprach jedoch bald
zuriickkehren zu wollen, um von dem Mulatten, wenn die-
ser aus seiner Ohnmacht erwache, noch iiber manches Auf-
klarung zu erhalten.

Das zu verhindern, war jetzt Hawes’ einziges Trachten.
Mit verschlungenen Armen und fest aufeinandergebissenen
Zihnen ging er, als er sich mit dem Doktor und dem Kran-
ken allein sah, im Zimmer auf und ab, seine Pline zu ordnen
und die notigen Mafiregeln zu ergreifen.

Er befand sich aber auch in einer kritischen Lage. Der
Grund seines Besuches bei Mrs. Dayton ihrer Schwester
Adele wegen war durch eine Bemerkung der alten Mrs. Li-
vely, wenn nicht ganz hinféllig, so doch sehr erschiittert
worden. Er hatte ndamlich durch ihr Gesprach mit Mrs. Day-
ton erfahren, dass die alten Benwicks in Georgia gestorben
wdren. Er wusste durch seine frithere Bekanntschaft mit
Adele Dunmore recht gut, dass sie von jenen erzogen und
gleich einem eigenen Kind behandelt worden war. Kellys
Absicht mit ihr glaubte er nun zu durchschauen. Wahr-
scheinlich wartete ihrer eine bedeutende Erbschaft. Black-
foot hatte ihm gesagt, dass Kelly mit Simrow in Georgia auf
das Lebhafteste korrespondiere. In diesem Fall stand der auf
seinen Dienst gesetzte Preis in gar keinem Verhaltnis zu dem
Gewinn. Unter allen Umstdnden musste er also, ehe er des
Captains Plan forderte, noch einmal mit diesem sprechen
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und ihm wenigstens zu verstehen geben, dass er mit der Sa-
che nédher bekannt sei, als jener jetzt zu ahnen scheine. Fand
er diesen dann, was er jedoch kaum fiirchtete, unnachgiebig,
ei nun, so gab es vielleicht irgendeinen Ausweg, die schone
Beute fiir sich selber zu entfithren. Wie er das tun sollte,
wusste er flir den Augenblick allerdings noch nicht, doch
war er eitel genug anzunehmen, dass nichts unmoglich ist,
wenn seine eigene Person mit ins Spiel kam. Auf jeden Fall
musste er Kellys Plan aufschieben, um noch die nétigen Er-
kundigungen einziehen zu konnen. Hierbei gab ihm des
Mulatten Gefangennahme eine gute Ausrede, weshalb er
den erhaltenen Befehl nicht ohne Zogern ausgefiihrt hatte.

Der Zustand des Mulatten wurde aber auch ohnedies ein
neuer Grund fiir diese Handlungsweise. Hawes durfte ihn
nicht verlassen, ohne sich vorher tiberzeugt zu haben, ob er
noch imstande sein werde, Geheimnisse zu enthiillen, und
wie weit seine Kenntnisse reichten. Konnte er der Insel ge-
tahrlich werden, so verlangte es nicht allein sein Schwur -
um den hétte er sich vielleicht wenig gekiimmert -, nein, sei-
ne eigene Sicherheit, dass der Mulatte unschadlich gemacht
wiirde. Seine einzige Hoffnung blieb jetzt, alle Zeugen zu
entfernen und den Schwerverletzten schnell und unbemerkt
zu toten. Niemand wiirde daran denken, ihn ndher zu un-
tersuchen, und der Tote wiirde dann rasch beerdigt oder
auch dem Doktor tiberliefert. Also brauchte Hawes keine
Entdeckung zu furchten.

Sein Plan scheiterte aber an der Leidenschaft, die der Dok-
tor fiir Schwerverwundete hegte. Nicht durch alle Verspre-
chungen der Welt wire er auch nur einen Augenblick zu be-
wegen gewesen, das Zimmer zu verlassen. Er fing sogar jetzt
schon an, obwohl der Ungliickliche bei jeder Beriihrung die
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heftigsten Schmerzen zu empfinden schien, den Kérper zu
untersuchen, welche Teile besonders verletzt wiren. Hawes
machte den kleinen Mann darauf aufmerksam, wie unum-
ganglich notwendig es sei, Schienen fiir die gebrochenen
Gliedmafien herzustellen. Davon wollte jedoch der Doktor
nichts wissen. Er bestand auf schleunige Amputation und
kramte zu diesem Zweck seine rasch herbeigeschleppte Sat-
teltasche aus. Obenauf lag eine Menge von kleinen Fldsch-
chen und Biichsen, darunter befanden sich Messer, Sagen,
Skalpelle und andere blank und sauber gehaltene Instru-
mente.

Die Fldaschchen und Biichsen stellte der kleine geschiftige
Doktor, damit ihm nicht ein Ungliick damit passiere, auf den
Kaminsims, und die Sdgen und tibrigen Instrumente breitete
er auf dem einzigen kleinen Tisch, der im Zimmer stand,
aus, sodass sich Cook, als er einmal hereintrat, einen heimli-
chen Eid schwur, von dem Tisch nie wieder einen Bissen zu
essen.

In Livelys Haus driiben hielten die Méanner indessen Rat,
was jetzt am besten anzufangen sei, um den entflohenen
Weiflen einzuholen, denn Cook meinte, nach des Doktors
Auferungen diirften sie schwerlich darauf rechnen, den
Mulatten so weit wiederhergestellt zu sehen, dass er irgend-
eine Frage verntinftig beantworten konnte.

Als sie jedoch noch miteinander dartiber verhandelten,
kehrte James zuriick und erklirte, Cotton habe sich wieder
dem Fluss zugewendet, und es sei kein Zweifel, dass er ent-
weder stidlich hinab oder den Strom bloff kreuzen wolle.
Beides mussten sie zu verhindern suchen, denn nicht allein
hatte er schon in Arkansas gemordet, weshalb sogar ein
Preis auf seinem Kopf stand, sondern in der jetzigen Lage
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blieb ihm auch fast nichts weiter als Raub und Mord {ibrig.
Die Mianner beschlossen deshalb, die Nachbarn zu warnen
und aufzubieten. Zu diesem Zweck sollte James - da Cook
erst zu kurze Zeit in der Gegend war, um sie genau zu ken-
nen - die Richtung nach Helena nehmen und alle Waldleute
aufsuchen und zusammenholen, wihrend der alte Lively
am Strom entlangging, um von hier aus ebenfalls die notigen
Mafiregeln zu treffen. Abends wollten sie jedoch zurtickkeh-
ren, um zu horen, ob vielleicht von anderen Seiten Nachrich-
ten eingegangen seien. Dass der Morder den Mississippi hi-
nauf versuchen sollte zu entkommen, schien ihnen mit Recht
unwahrscheinlich. Fiir unméglich hielten sie es aber, dass er
in die Stadt Helena fliehen wiirde, da sie ja die Verbindung
nicht ahnen konnten, die zwischen Helena und den Verbre-
chern bestand.

Cook sollte indessen versuchen, mit des Doktors Hilfe den
Mulatten wieder ins Leben zurtickzurufen, und ihm, da er ja
schon gegenwadrtig genug fiir seine Untaten litt, ganzliche
Straflosigkeit zusichern, wenn er gestehen wollte, wo beson-
ders einzelne, bei Little Rock geraubte Gegenstidnde verbor-
gen seien und wer seine bis dahin noch unentdeckten Hel-
fershelfer wiren.

Die Damen riisteten sich ebenfalls zum Aufbruch, da ja
auch der Raum in Livelys Haus jetzt beschrankt worden
war. James aber musste natiirlich vermuten, Mr. Hawes
wiirde sie auch zurtickgeleiten, da er ja tiberdies gekommen
war, Miss Adele abzuholen. Ehe er also sein indessen rasch
gefiittertes Pferd wieder bestieg, ging er noch einmal hinii-
ber zu den Damen und bat diese, ihn zu entschuldigen, dass
er sie nicht noch ein Stiickchen begleiten konne, aber die An-
gelegenheit, um die es sich handle, verlange zu dringende
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Eile, als dass man sie auch eine Viertelstunde aufschieben
konne. In der ndchsten Woche sei jedoch hoffentlich alles
beigelegt, und dann kdme er wieder hinunter nach Helena
und wollte die Ladys, wenn es ihnen recht sei - und James
wusste gar nicht, wie gut ihm seine jetzige Verlegenheit
stand, er wire sonst noch viel verlegener geworden -, einmal
auf recht lange Zeit hierher holen.

Treuherzig ging er dann auf beide zu, driickte ihnen herz-
lich die Hande, sprang in den Sattel und trabte rasch von
dannen, wihrend der alte Lively ebenfalls seine Biichse
schulterte, die fiir ihn zurechtgelegten Lebensmittel in die
Kugeltasche schob und mit einem kurzen Good bye seinen
Weg einschlagen wollte.

»Aber? Mr. Lively«, bat da Mrs. Dayton und trat ihm in
den Weg, »wieder barfufs? Sie sind erst kiirzlich krank ge-
wesen. Das kann noch gar nicht gesund sein. Wenn Sie sich
nun erkélten und einmal monatelang das Lager hiiten miis-
sen?«

Der alte Mann lédchelte, der Gedanke war ihm fremd, ja
dergleichen wiirde er nie fiir moglich halten, monatelang
krank im Bett ... nein ... ein paar Tage vielleicht, wenn ihn
einmal das kalte Fieber schiittelte, aber auf keinen Fall l4n-
ger.

»Es hat keine Not«, erwiderte er und griff dabei in den Na-
cken, um einen ihm dort lastig werdenden Holzbock fortzu-
nehmen. »Bin einmal daran gewohnt, und ich kann das
Schuhwerk nicht leiden.«

»Ach, dazu bringen Sie ihn nicht«, meinte die alte Mrs. Li-
vely kopfschiittelnd, »was habe ich da nicht schon alles ge-
redet und gebeten. Er bleibt bei seinem Dickkopf und lésst
die Schuhe lieber verschimmeln, als dass er sie anzoge.
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Hochstens sonntags bequemt er sich einmal dazu, wenn er
mit mir zur Kirche reitet.«

Dem Alten fing es an unbehaglich zu werden, und er woll-
te gehen.

Adele aber trat ihm jetzt in den Weg und sagte, dabei seine
Hand ergreifend: »Kommen Sie, Mr. Lively, zeigen Sie ein-
mal, dass die Frau unrecht hat und dass Sie auch nachgeben
konnen. Nicht wahr, Sie ziehen die Schuhe heute an? Sehen
Sie, da driiben steigt ein Wetter herauf. Wenn es regnet und
Sie sind mit blofsen Fiifen im Wald, dann miissen Sie krank
werden.«

Lively blickte verzweifelt zu der Tiir. Das junge Mddchen
war aber nicht so leicht abzufertigen wie seine Frau. Adele
blickte ihm so bittend und treuherzig ins Gesicht, dass er
schon, fast unwillkiirlich, anfing, die rauen Sohlen auf der
Diele abzustreichen, als ob er direkt in die Schuhe hineinfah-
ren wollte. Kaum bemerkte das aber seine Frau, als sie noch
schon rasch an den Schrank lief, um die von dem Alten sonst
so wenig gebrauchten und Fufiquetschen genannten Schuhe
herbeizuholen. Gleich darauf standen sie, mit gelosten Rie-
men und sauber abgestdubt, vor ihm. Als er noch einmal von
Mrs. Dayton und von Adele recht freundlich gebeten wurde,
nur dieses Mal ihrem Rat zu folgen, fuhr er endlich tief auf-
seufzend in die ihm ldstige FuSbekleidung. Wahrend er sich
die Riemen zuband, hielt ihm seine Frau das Gewehr.

Als er endlich zum zweiten Mal Abschied genommen hatte
und tiber den schmalen Hofraum schritt, begegnete ihm
Cook. Er ging dicht hinter einem dort liegenden Trog ent-
lang, damit jener nur nicht sehen sollte, dass er Schuhe trage.
Es kam ihm so fremdartig vor, dass er sich ihrer schamte.

»Ich bin wirklich froh!«, sagte Adele ldchelnd, als der alte
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Mann endlich tiber die Fenz gestiegen war und hinter den
dichten Biumen der Waldung verschwand, »dass wir ihn so
weit gebracht haben. In seinen Jahren ist es doch sicher ge-
fahrlich, dem Wetter auf solche Art zu trotzen.«

»Mich wundert, dass er es tat«, meinte Mrs. Lively, »das
habe ich aber nur Thnen zu verdanken, so gern er mich hat.
Mir zuliebe hétte er sie nicht angezogen. Jetzt will ich aber
auch sehen, ob ich ihn nicht dabei behalten kann, und wenn
er eine Weile die Schuhe getragen hat, dann schwatz ich ihm
am Ende auch noch die wollenen Socken auf!«

Indessen schritt der alte Lively langsam und vorsichtig, als
ob er auf Eiern ginge, in dem ungewohnten und verhassten
Schuhwerk wirklich in den Wald. Kaum aber hatte er das
Dammerlicht der Holzung betreten, da warf er einen Blick
zuriick und schaute sich um, ob er die Farm noch von da aus,
wo er sich gerade befand, erkennen konne. Ja, er sah durch
die Biische die hellen Hauser durchschimmern. So ging er
noch etwa hundert Schritt weiter, bis er zu einem kleinen Di-
ckicht von Dogwoodbiischen kam.

Hier lehnte er vorsichtig seine Biichse an einen Hickory-
baum, band dann beide Schuhbinder wieder eins nach dem
anderen auf, zog die Schuhe aus, hing sie sorgsam oben hi-
nein in den laubigen Wipfel eines niedrigen Dogwoodbu-
sches, streckte das linke und dann das rechte Bein, schulterte
aufs Neue, aber diesmal viel rascher und freudiger, seine
Biichse und zog nun mit so schnellen und lebhaften Schrit-
ten in dem leise rauschenden Wald hin und l4chelte dabei so
stillvergniigt und selbstzufrieden in sich hinein, dass gewiss
jeder, der ihn so gesehen hitte, seine herzliche Freude an
ihm gehabt haben miisste, ob er auch barfufs mit den horni-
gen Sohlen durch gelbes Laub und {iber diirre Aste dahin-
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schritt.

Von dem Tag an weigerte sich Vater Lively nie, wenn seine
Frau ernsthaft in ihn drang, die Schuhe anzuziehen. Sonder-
bar war es aber, dass er dann auch stets genau wieder an
derselben Stelle aus dem Wald herauskam, an der er ihn be-
treten hatte. Seine Frau wusste nicht, warum - er aber desto
besser. Er musste die dort aufgehdngten Schuhe erst wieder
anziehen, ehe er sich vor dem Haus durfte blicken lassen.

17. Doktor Monrove und Sander

Die beiden Ladys hatten sich jetzt zum Aufbruch geriistet,
ihre Pferde waren vorgefiihrt, und nur Sander fehlte noch,
sie zur Stadt zurtickzugeleiten. Obgleich dieser aber recht
gut fiihlte, wie man auf ihn allein warte, ja es sogar fiir ganz
in der Ordnung fand, dass er die Damen, die er herausge-
tithrt hatte, auch wieder zurtick geleite, so konnte und woll-
te er doch aus den schon frither angegebenen Griinden den
Platz jetzt unter keiner Bedingung verlassen. Eine Ausrede
musste aber gefunden werden. Da ihn die in den Dornen
zerrissenen Kleider nicht langer entschuldigen konnten, in-
dem ihn Cook sehr bereitwillig mit einem von seinen eige-
nen Anziigen versah, so bat er Mrs. Danton um wenige Wor-
te unter vier Augen. Hier erklédrte er ihr, der Doktor Monro-
ve sei ein verzweifelter Mensch, dem nur daran zu liegen
scheine, die Leiche unter sein Skalpell zu bekommen. Er
selbst aber habe Medizin studiert und fiihle sich tiberzeugt,
dass der ungliickliche Verwundete durch sorgsame Behand-
lung noch gerettet werden kdnne. VerliefSe er ihn aber in die-
sem Augenblick, so sei er rettungslos verloren. Nattirlich be-
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schwor ihn Mrs. Dayton, wie er das auch vorausgesehen hat-
te, nicht von des Armen Seite zu weichen, und dankte ihm
zugleich fiir die Teilnahme, die er fiir einen, wenn auch ver-
brecherischen, doch immer unglticklichen Menschen zeige.
Sie selbst hdatten den Weg schon mehrere Male allein zurtick-
gelegt und hofften nur, ihn bald, und zwar mit recht guten
Nachrichten, wieder bei sich zu sehen. Sander versprach das
auch und bat nun Miss Adele, der Mrs. Dayton mit wenigen
Worten den Stand der Dinge erklarte, ihm nicht wegen sei-
nes jetzigen Mangels an Aufmerksamkeit zu ztirnen. Er hof-
fe aber, vielleicht schon heute Abend, den Verwundeten so
weit versorgt zu sehen, dass dieser wenigstens seiner Hilfe
entbehren konne, und er wiirde dann augenblicklich nach
Helena zurtickkommen, um die junge Dame der Freundin
zuzufiihren. Adele konnte hiergegen nichts einwenden. Alle
kannten auch den Doktor Monrove und fiirchteten den ent-
setzlichen Menschen, von dem das Gerticht vielleicht noch
schrecklichere Sachen erzihlte, als verbuirgt waren. Missmu-
tig aber bestieg sie heute ihr kleines Pony und sprengte -
nach allerdings herzlichem Abschied von den beiden gut-
miitigen Frauen, und besonders gegen die alte Dame mit
dem Versprechen recht baldiger Riickkehr - schweigend vo-
ran in den heimlichen Schatten des Waldes. Sie war ver-
driefSlich - drgerlich tiber sich selbst und {tiber - sie wusste
oder wollte nicht wissen, iiber wen noch sonst, und das klei-
ne Tier, das sie trug, fiihlte plotzlich so scharfen und unge-
wohnten Peitschenschlag, dass es erschreckt emporfuhr und
dann in raschem Galopp den schmalen Pfad entlang flog.
Mrs. Dayton konnte kaum Schritt mit dem Wildfang halten.
Indessen safs Doktor Monrove neben dem Mulatten und be-
obachtete aufmerksam, wie es schien, mit wohlwollender
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Zufriedenheit die schmerzdurchzuckten Zitige des Ungliick-
lichen, wahrend Sander am Kamin lehnte und ungeduldig
seine Nédgel kaute. Endlich schien der Mann des Blutes einen
Entschluss gefasst zu haben. Er stand auf, ging an den Tisch
und fing an, die kleinste der Sdgen hier und da nachzufeilen.
Cook, der eben in der Tiir erschien, wandte sich schaudernd
wieder ab und ging in den Wald, nur um das Gespréach nicht
zu horen, das ihm durch Mark und Nieren drang. Sander
vernahm kaum, was um ihn her vorging, so sehr war er mit
seinen eigenen Pldnen beschiftigt. Desto entsetzlicheren
Eindruck machte es aber auf den armen Teufel von Mulat-
ten, der in diesem Augenblick zum ersten Mal sein volles
Bewusstsein wieder erlangt zu haben schien. Wenige Sekun-
den starrte er, von keinem der Mianner beachtet, zu dem
Doktor hintiber. Dann aber, als ob ihm eine Ahnung dessen,
was ihn erwarte, ddmmere, sank er stohnend auf sein Lager
zuriick. Sander schaute sich rasch nach ihm um. Der Un-
gliickliche hatte aber die Augen schon wieder geschlossen
und lag starr und regungslos da.

»Hort einmal, Mr. Hawes«, brach der Doktor endlich das
Schweigen, indem er sich, tiber seine Brille hintiberldchelnd,
an Sander wandte, als ob ihm da eben bei seiner Beschifti-
gung etwas ungemein Komisches eingefallen sei. »Es ist
doch eigenttimlich, wie man manchmal in der Praxis - so alt
und erfahren man auch sein mag - irgendeinen ldcherlichen
Schnitzer macht. Bei dem Sédgeschdrfen muss ich gerade wie-
der daran denken. Oben in ... aber Ihr hort mir doch zu?«

»Doktor, was ist denn hier in dem Fldschchen?«, unter-
brach ihn da Sander.

Der Doktor sah einige Sekunden scharf mit der Brille dort-
hin und rief dann: »Nehmen Sie sich in acht ... ziehen Sie
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den Pfropfen ja nicht heraus ... das ist Arsenik ... und das
gelbe Gladschen enthilt Scheidewasser. «

»Und das hier mit dem blauen Papier und der darunter ge-
bundenen Blase Verwahrte?«

»Ist Acidum zooticum oder Blausidure, das Gefidhrlichste
von allem. Lassen Sie es lieber stehen. Ich habe nur das eine
Flaschchen mit und es konnte Ihnen aus der Hand fallen und
entzwei gehen.«

»Die Blausdure wirkt wohl als Gift am starksten?«, sagte
Sander, wihrend er das Fliaschchen sinnend in der Hand
wog.

»Allerdings ... ist ein fiirchterliches Mittel, animalisches
Leben zu zerstoren«, erwiderte der Doktor. »Konnte Thnen
dartiber auch zwei wunderbare Geschichten mitteilen. Ich
habe ndmlich schon zweimal Ungliick, wirkliches Ungliick
mit Blausdure gehabt. Doch man schweigt lieber tiber solche
Sachen. Es kommt nichts dabei heraus, und wenn es nachher
weiter erzdhlt wird, machen es die Leute gewohnlich viel
schlimmer, als es eigentlich ist.« »Und dieses Gift totet un-
fehlbar und schnell?«, fragte Sander noch einmal.

»Stellen Sie mir um Gottes willen das Glas hing, rief der
Doktor dngstlich und sprang von seinem Platz auf. »Sie rich-
ten wahrhaftig noch etwas an ... das ist fiirchterliches Gift
und kann in den Handen des Laien zu entsetzlichen Folgen
fithren.«

Sander sah sich gezwungen, das Flaschchen wieder auf
den Kaminsims zu stellen.

»S0«, sagte jetzt Monrove, als er die Sdge durch sein eines
Brillenglas genau betrachtete. »Ein Mulattenbein habe ich
mir lange gewtinscht. Ich wollte schon einmal Daytons Bur-
schen amputieren. Der Squire gab es aber nicht zu, und es
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war auch vielleicht gut ... fiir den Jungen heifst das ... denn
die Natur half sich wieder.«

Er trat jetzt zu dem Bewusstlosen hin, legte die Instrumen-
te neben diesen auf einen Stuhl und betrachtete ihn aufmerk-
sam. »Ja, ja«, sagte er endlich, nachdem er den Puls des Ver-
wundeten gefiihlt und die Hand auf dessen Stirn gelegt hat-
te. »Er bessert sich, wie ich sehe, da werden wir also doch
ans Amputieren gehen miissen.«

»Glauben Sie wirklich, dass er sich wieder erholt?«

»]a, wahrscheinlich. Er atmet regelméflig und der Puls geht
auch, allerdings noch fieberhaft, aber doch ruhiger als vor-
her. Wire er mir gestorben, so hitte ich ihn lieber ganz mit-
genommen, so aber werde ich ihn nur um ein Bein bitten.
Dafiir will ich ihm aber den Arm wieder ordentlich einrich-
ten, und er wird deshalb seinem kiinftigen Herrn gewiss
nicht weniger, vielleicht noch mehr wert sein. Es ist manch-
mal recht gut, wenn Schwarze zwei Arme zum Arbeiten und
nur ein Bein zum Weglaufen haben. Alle Wetter, jetzt habe
ich aber meine Schienen zu Hause gelassen. Ei nun, im Wald
kann man sich da schon helfen. Der Hickory wird sich wohl
noch schilen, und da hole ich mir ein paar Rindenstreifen.
Bitte, Sir, bleiben Sie einen Augenblick bei dem Kranken
hier. Ich gehe nur dort zu den nédchsten Biumen, um mir die
passenden Stiicke zu holen; bin gleich wieder da. Aber habe
ich denn gar nichts, womit ich die Streifen abschilen konn-
te.«

Er wandte sich von dem Bett ab, irgendein Instrument zu
suchen, und Sander griff fast konvulsivisch wieder nach
dem Giftflaschchen, das er rasch in seiner Hand verbarg.

»Ah - dieser Tomahawk wird gut sein«, rief der kleine
Mann, als er die in der Ecke liegende Waffe authob und da-
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mit zur Tir schritt. »Da driiben steht auch Mr. Cook, den
werde ich Ihnen indessen hertiberschicken.«

Sander l6ste rasch das Papier von der Viole ab und zog sein
Messer, die Blase zu durchschneiden. Er durfte keinen Au-
genblick mehr verlieren, der nédchste konnte schon entschei-
dend sein.

»Wasser!l«, stohnte da der Mulatte. Es war das erste Wort,
das er seit seiner Verwundung sprach.

Sander aber zuckte mit wild gemurmeltem Fluch zusam-
men, denn in dem Moment fast, wo er Verrat fiir immer un-
moglich gemacht hitte, drehte sich der Doktor, der jenen
Ausruf vernommen, rasch wieder herum und kam eilenden
Schrittes zurtick. Auch Cook ndherte sich dem Hause.

»Alle Wetter«, rief da Monrove, nachdem er einen fliichti-
gen Blick auf den Kranken geworfen hatte. »Vollig bewuss-
ter Zustand ... klare Augen ... freies Atmen ... und unbe-
zweifelt riickkehrende Lebenskrifte. Ich bekomme wahrhaf-
tig nur das Bein. Mr. Hawes, wir werden augenblicklich zur
Operation schreiten miissen.«

»Wasser!«, stohnte der Ungliickliche. »Ich verbrenne ... ich
will ja alles ... alles bekennen ... nur ... Wasser ... Wasser!«

Der Doktor, so eifrig er auch seine eigenen Zwecke im
Auge haben mochte, begriff doch, dass es sich hier um etwas
handle, was fiir die Farmer von besonderer Wichtigkeit sein
musste. Er stiitzte also den Kopf des Verwundeten, was die-
sem jedoch einen lauten Schmerzensschrei auspresste, und
hielt ihm dann einen neben dem Bett stehenden Blechbecher
an die lechzenden Lippen. Sander schlug, die Zdhne vor
machtlosem Ingrimm zusammenknirschend, das kleine
Flaschchen rasch wieder in seine Papierhiille ein, die Blase
war aber schon durch den darangesetzten Stahl verletzt
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worden, und ein Bittermandelgeruch erfiillte das Haus.

»Blausdure!«, rief der Doktor und wandte sich, wihrend er
jedoch den Kranken noch nicht aus dem Arm lassen konnte,
halb gegen Sander um. »Blauséure, so wahr ich gesund bin!
Alle Wetter, Sir, Sie werden mir mit dem Glas so lange ge-
spielt haben, bis es zerbrochen ist. Es riecht hier ganz da-
nach. Mr. Cook, es ist gut, dass Sie kommen. Hier, der Bur-
sche da scheint noch etwas auf dem Herzen zu haben. Las-
sen Sie ihn erst einmal beichten, und dann wollen wir sehen,
was die Wissenschaft fiir ihn tun kann.«

»Lebt er? Hat er gesprochen?«, rief Cook und trat schnell
zum Bett. »Wie geht es ihm?« »Schlecht, Sirl, fliisterte der
arme Teufel, »schlecht ... sehr schlecht ... mein Kopf ... oh
mein Kopf!«

»Ja, die Wunde ist bos, « bestédtigte der Doktor. »Hirnschale
hier oben auf jeden Fall sehr bedeutend verletzt ... Knochen-
haut getrennt und Gehirn blofigelegt. Mulatten haben zwar
hochst anerkennenswert harte Schédel ... das Instrument
aber, mit dem der Schlag gefiihrt wurde, muss ein todliches
gewesen sein. Bitte beeilen Sie sich nur mit den Fragen, ich
mdchte gern noch imstande sein, den Mann zu trepanieren.
Man hat tiberhaupt viel zu wenig Erfahrung, wie lange ein
Mensch imstande ist, bei bewusstem Zustand den Gebrauch
der Sége an der Hirnschale auszuhalten.«

»Massa Cook, sagte der Mulatte und streckte langsam die
Hand nach dem jungen Farmer aus, »ich kenne Sie noch von
frither her. Sie sind gut ... wollen Sie mir ... wenn ich alles
bekenne, etwas Gutes tun?«

»Sprich, Dang, sagte Cook mitleidig und reichte ihm noch
einmal den Becher hintiber, da er merkte, dass seine Augen
schon wieder matt und glanzlos wurden. »Wenn du aufrich-
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tig alles bekennst, so soll dir weiter nichts geschehen, darauf
gebe ich dir mein Ehrenwort. Du hast Strafe genug in diesen
Wunden gelitten.«

»Und jener Manng, stohnte der Mulatte, denn der Doktor
war in ganz Arkansas bertichtigt, und er kannte und fiirch-
tete ihn noch von frither her. »der Leichendoktor ... soll
mich ... soll mich nicht haben und ... zerschneiden?«

»Unsinn ... Leichendoktor ... zerschneidenc, rief der Dok-
tor und richtete sich unwillig auf. »Zwischen Loschpapier
kann ich ihn nattirlich nicht trocknen.«

»Er soll dir nichts tun, Dan. Ich habe dir mein Wort gege-
ben. Weder Messer noch Sége darf er an dich legen. Aber du
musst auch aufrichtig bekennen, was du weif3t.«

»Mr. Cooks, sagte Monrove, indem er sich schnell an den
jungen Farmer wandte. »Sie geben da ein hochst untiberleg-
tes Versprechen, ein Versprechen, was Sie unmoglich wer-
den halten kénnen, wenn Sie nicht die Wissenschaft mit ih-
ren segensreichen Folgen génzlich hintenansetzen wollen.
Ich glaube tiberdies gar nicht, dass dieses Leben wird erhal-
ten werden konnen, wenn es ihm nicht gerade meine Séage
erhalt.«

»Dann will ich sterbeng, stohnte der Mulatte und sank fiir
den Augenblick wieder bewusstlos zurtick.

»Doktorl«, sagte Cook, als er den Mulatten eine Weile be-
obachtet und gesehen hatte, dass er wahrscheinlich kurze
Zeit der Ruhe bediirfe, ehe er wieder imstande sein wiirde,
irgendeine an ihn gerichtete Frage zu beantworten. »Ich will
einmal hintibergehen und die Frauen fragen, was wir mit
dem armen Teufel am besten anfangen, denn Pflege muss er
doch haben. Ich bin gleich wieder hier, aber ... tut mir den
Gefallen und redet, wenn er frither wieder zu sich kommen
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sollte, als ich zurtick bin, nicht mit ihm von den grésslichen
Dingen, wie Thr das gewohnlich tut ... nicht wahr, Thr ver-
gesst das nicht? Einem Gesunden gerinnt schon das Blut in
den Adern, wenn er solche Sachen nur erwidhnen hort, wie
viel mehr also einem Ungliicklichen, dem das alles verspro-
chen wird.« Und damit verliefs er rasch das Haus, wihrend
ihm der Doktor, sehr eifrig und ungeduldig dabei mit sei-
nem langen goldenen Petschaft spielend, drgerlich nachsah.

»Hm ... ja ... hm!«, sagte er und nahm aus seiner kleinen
silbernen Dose eine entsetzliche Prise. »Hm ... das ist nicht
recht ... das fehlte auch noch, dass sich solche Holzkopfe um
die Wissenschaft bekiimmerten. Soll nicht einmal davon re-
den ... soll weder Messer noch Sige, wie sich dieser Barbar
ausdriickt, an den schwarzen Kadaver legen diirfen. Ich
mdchte nur um Gottes willen wissen, wozu er sonst noch gut
wire?«

Sander hatte die ganze Verhandlung in peinlicher Unge-
duld mit angehort. Was aber konnte er machen? Einen
Schritt tun, der auf ihn selbst den Verdacht lenkte, und dann
fliehen? Er hatte erst an diesem Morgen gesehen, wie die
Hinterwéldler einer Spur folgten. Uberdies war es noch
nicht einmal bestimmt, ob der Mulatte um die Existenz der
Insel wirklich wisse, und unniitz eine solche Gefahr zu lau-
fen, wire mehr als toricht gewesen. Da brachten ihn des Far-
mers letzte Worte und des Doktors Unwillen dartiber auf ei-
nen neuen Gedanken. Vielleicht konnte dieser gewonnen
werden, ihm beizustehen, wenn er seine Liebhaberei mit zu
Hilfe rief. Nach kurzem Uberlegen sagte er, indem er sich an
den grimmig auf- und ablaufenden kleinen Mann wandte.

»Doktor Monrove, ich wiirde mich nicht tiber einen Men-
schen wundern, der weder von Arznei noch Wissenschaft
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einen weiteren Begriff hat, als dass Indianphysik auf die eine
und Rizinusol auf die andere Art wirkt. Was hilt uns denn
ab, doch zu tun, was wir wollen?«

»Was uns abhdlt?«, rief der Doktor unwillig, indem er ste-
hen blieb und dem Ratgeber ins Antlitz sah. »Was uns ab-
hilt? Haben Sie gesehen, was der Mensch fiir Fauste hat?
Lief3e sich mit Gewalt dagegen etwas ausrichten?«

»Neing, sagte Sander lachelnd, »aber mit List - wenn man
da tiberhaupt wirkliche List anzuwenden hat, wo es nur gilt,
einem solchen mit der Axt zugehauenen Verstand zu begeg-
nen.«

»Aber wie?«, fragte der Doktor und warf einen scheuen
Seitenblick auf den Verwundeten. »Er verweigert Ihnen,
Hand oder vielmehr Instrument an den Lebenden zu legenc,
sagte Sander.

»Ja ...«

»Gut, wenn der Mann nun stiirbe.«

»Aber er stirbt ja nicht«, lamentierte der Doktor. »Solche
Mulatten haben Katzenleben, und an einer Hirnwunde ist,
glaube ich, noch nicht ein Einziger draufgegangen. Zdhe Na-
turen sind es, denen das Leben nur im Magen sitzt.«

»Gut - was hindert Sie dann, es auch dort anzugreifen?«,
fragte ihn Sander lauernd.

»Was mich hindert? Wie verstehen Sie das?«

»Einun, die Sache ist einfach genug. Wozu fithren Sie diese
Gifte bei sich?«

»Doch nicht um Menschen zu vergiften, Sir!«, rief der klei-
ne Doktor erschreckt aus. Allerdings war es bei ihm zur Lei-
denschaft geworden, menschliche Glieder zu sezieren und
sich in eine Wissenschaft hineinzuarbeiten, wie er es selber
nannte, von der er kaum imstande gewesen wire, oberfldch-

272



liche Kenntnis zu erwerben. In der Austibung derselben
hielt er denn auch alles fiir vollkommen gerechtfertigt, was
einem ihm einmal unter die Hidnde gefallenem Opfer
zustiefs. Nie aber hitte er es so weit getrieben, wirklichen
Mord zu begehen, um eben dieser Leidenschaft zu fronen.
Ja, der Gedanke war vielleicht noch nicht einmal in ihm auf-
gestiegen, denn er starrte den jungen Verbrecher mehrere
Sekunden lang ganz erstaunt und besttirzt an.

Dieser aber, der einsah, dass er vielleicht gleich beim ersten
Anlauf ein wenig zu weit gegangen sei, lenkte rasch wieder
ein und sagte: »Verstehen Sie mich nicht unrecht, Sir. Nicht
todliches Gift wiirde ich dem Burschen geben, nur irgendei-
nen unschéddlichen, aber doch dahin wirkenden Trank, dass
er in einer Art Starrkrampf liegen bliebe, wo Sie dann nicht
allein imstande sein wiirden, ihn mit fortzunehmen, da die
unwissenden Farmer das sicherlich fiir den Tod selbst hiel-
ten, sondern ihn auch - ein Sieg der wirklichen Kunst - wie-
der herzustellen.«

»Hm, so ... ja so ... auf die Art meinten Sie das? ... hm ja,
das wire vielleicht eher moglich. Da konnte man zum Bei-
spiel ...«

Seine Rede wurde hier durch Cook kurz abgeschnitten, der
in diesem Augenblick mit einem grofsen Blechbecher irgend-
eines kithlenden, von Mrs. Lively selbst bereiteten Getranks
in der Tiir erschien und ohne weitere Umstdnde zum Lager
des Kranken schritt.

»Dan, sagte er. »Dan - wie geht dir’s?«

»Besser!«, fliisterte der arme Teufel nach kleiner Pause,
wihrend er die Augen aufschlug und einen leisen Dank
murmelte, als ihm Cook den Becher an die Lippen hielt.
»Massa Cook, Thr seid gut«, sagte er dann, wahrend er mit
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einem tiefen Seufzer wieder zurticksank. »Recht gut ... aber
... lasst die beiden Méanner einmal hinausgehen ... will Euch
... will Euch wichtige Nachricht mitteilen.«

»Die beiden Herren da, Dan? Ei die mogen dableiben,«
meinte Cook. »Es ist doch kein Geheimnis, was mich allein
betrifft?«

»Nein«, stohnte Dan, und man sah es ihm an, wie schwer
ihm das Reden wurde. »Nein ... nicht allein ... geht alle an
in Arkansas ... viel bose Buckras ... will’s Euch aber allein
sagen.«

Cook bat nun die beiden Minner, das Zimmer einen Au-
genblick zu verlassen. Sander nattirlich suchte alle mogli-
chen Entschuldigungen vor, nur wenigstens in der Nédhe zu
bleiben. Cook aber, da der Mulatte unter keiner anderen Be-
dingung reden wollte, bestand fest darauf, und er musste
sich zuletzt fiigen. Cook und Dan hatten nun eine gar lange
und heimliche Konferenz miteinander, bei der selbst der
Pflock innen vor die Tiir geschoben war, um auch die ge-
ringste Storung zu vermeiden. Erst als Dan wieder, vom vie-
len Reden erschopft, ohnmichtig wurde, oder doch in eine
Art bewusstlosen Zustand verfiel, rief der junge Farmer die
beiden Frauen heriiber, die sich erboten hatten, die Wunden
zu versorgen, und besprach sich nun, wahrend es sich der
Doktor nicht nehmen liefs, wenigstens gleichfalls hilfreiche
Hand anzulegen, mit dem vermeintlichen Mr. Hawes tiber
das, was er eben von des Mulatten Lippen gehort hatte. Die-
ser namlich, obgleich er recht gut das Bestehen der Insel
kannte, da Atkins schon sehr viele Pferde dorthin besorgt
und ihn selbst einmal bis zum Stromufer mitgeschickt hatte,
war doch nicht imstande, die Lage derselben genau anzuge-
ben, ja wusste nicht einmal bestimmt, ob sie dicht tiber He-
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lena oder weiter abwirts liege, wenn er sie auch in der Nahe
dieser Stadt vermutete. So viel aber sagte er als gewiss aus,
dass sich die Bewohner derselben fiirchterlicher Verbrechen
schuldig gemacht hitten. Cook wollte jetzt nur noch die
Riickkehr der Freunde abwarten, um augenblicklich die ent-
scheidenden Schritte zu tun. Diese ndmlich sollten nicht al-
lein dahin gehen, jenes Raubnest aufzuheben, sondern auch
die Verbrecher selbst zu iiberraschen und sie den Arm stra-
fender Gerechtigkeit fithlen zu lassen. Friither hatte er schon
gehort, dass Sander mit dem Mississippi ziemlich vertraut
sei, und verlangte nun zu horen, wie dieser wohl glaube,
dass man der gesetzlosen Bande am besten, und zwar so bei-
kommen kénne, um besonders die Flucht derselben zu ver-
hindern. Sander schaute lange und sinnend vor sich nieder.
Seine schlimmsten Befiirchtungen waren eingetroffen. Ihrer
aller Leben war bedroht, ihr Schlupfwinkel verraten. Er
selbst stand machtlos da, konnte den Verréter nicht ziichti-
gen, ja wusste im ersten wirren Augenblick selbst weder Rat
noch hat, diesem fiirchterlichen Schlag zu begegnen. In sei-
nem ersten Schreck suchte er denn auch, ehe er imstande
war, irgendeinen anderen Plan zu fassen, die Sache gerade-
hin als unglaublich und unwahrscheinlich aufzustellen, und
meinte, der Mulatte habe allem Anschein nach solch tolle,
wahnsinnige Schreckbilder nur erfunden, um sein eigenes
Leben zu retten, seine eigene Haut in Sicherheit zu bringen.
Davon wollte Cook aber nichts wissen. Erst als jener fand,
dass er ihn auf keinen Fall dazu bringen wiirde, des Mulat-
ten Aussage zu missachten, beschloss er nach einem ande-
ren, nach dem letzten Plan hinzuarbeiten. Cook war aller-
dings jetzt noch der einzige Mensch, der um das Geheimnis
wusste. Ware er allein mit ihm im Wald gewesen, wer weifs,
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ob er da nicht versucht hitte, sein Leben zu nehmen. Hier
aber wire das fiir ihn mit zu grofSer personlicher Gefahr ver-
kniipft gewesen. Uberdies geniigte es ihm ja, die Entde-
ckung der Insel nur noch zwei Tage hinauszuschieben. Bis
dahin behielt er vollkommen Zeit, seine Freunde zu warnen.
Die Beute konnte dann rasch verteilt, und alle konnten in Si-
cherheit sein, ehe die schwerfilligen Waldleute imstande
waren, einen Schlag gegen sie zu fiihren.

»Gut, Sir«, sagte er nach langem ernsten Nachdenken zu
dem Farmer, »wenn Sie denn wirklich glauben, dass jener
Bursche die Wahrheit gesagt hat, und gesonnen sind, eine
Bande, wie er sie beschreibt, aufzuheben, so diirfen Sie das
auch als kein Kinderspiel betrachten, denn solche Burschen,
wenn sie wirklich existieren, wiirden, da ihr alles auf dem
Spiel steht, auch wie Verzweifelte kimpfen. Fallen Sie also
nicht mit der gehorigen Macht iiber sie her, so geben Sie ih-
nen nur eine Warnung und finden spéter das Nest leer, denn
dazu kenne ich den Mississippi und seine Ufer zu genau -
und Sie vielleicht auch - um Ihnen nicht die feste Versiche-
rung geben zu konnen, dass an eine Verfolgung darauf nicht
zu denken ist. Wollen Sie also das, was Sie tun, auch mit Er-
folg tun, so bereden Sie die Sache heute Abend mit Ihren
Freunden, benachrichtigen dann morgen Ihre Nachbarn und
kommen morgen Abend oder Sonntag frith nach Helena. Ich
selbst will augenblicklich nach Helena zuriick, dort den
Richter davon in Kenntnis setzen und dann nach Sinkville
hintiberfahren, um dort ebenfalls alles an waffenfdhigen
Leuten aufzubieten. Sonntagnachmittag spatestens bin ich
wieder in Helena, und dann miissen wir noch am selben
Abend den Schlag ausfiihren, da wir keine lange Zeit darti-
ber versdaumen diirfen.«
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Dies alles leuchtete dem jungen Farmer, der Sander nattir-
lich nicht selbst in Verdacht haben konnte, vollkommen ein.
Friiher, das wusste er selber, war es auch kaum moglich, die
notigen Kréfte zusammenzubringen. Er versprach also, bis
langstens am Sonntagmorgen wohlbewaffnet mit allen
Nachbarn in Helena einzutreffen.

Sander, dem jetzt natiirlich nur daran liegen musste, die
Freunde so schnell wie moglich von der ihnen drohenden
Gefahr in Kenntnis zu setzen, erkldrte, keinen Augenblick
langer verlieren zu wollen, um die nétigen Schritte noch vor
der zum Aufbruch bestimmten Zeit in Sinkville zu tun.
Rasch holte er sein Pferd, das er selbst aufzaumte und sattel-
te, und sprengte bald darauf, dem Tier vollkommen die Zii-
gel lassend, in wildem Galopp die StrafSe nach Helena ent-
lang.

18. Die Abfahrt. Mrs. Breidelfords Einspruch.
Die Begegnung.

Edgeworths Steuermann trieb den ganzen Freitagmorgen,
dass sie abfahren sollten, und drohte mit Wettern und Ne-
bel. Edgeworth aber, der in den Wolken nichts sah, was die
Ersten verkiindete, und die gewaltigen Nebel des stidlichen
Mississippi noch gar nicht kannte, also auch nicht fiirchtete,
hatte einen Freund, einen fritheren Nachbar aus Indiana an-
getroffen und mit diesem in Smart’s Hotel driiben ein Stiind-
chen verplaudert. Smart selber safs dabei, das eine Bein hoch
heraufgezogen und mit beiden Handen haltend, und horte
den Erinnerungen der beiden alten Leute zu, die sie nicht
allein auf Jagd und Wald, sondern auch auf die wilden Krie-
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ge mit den Indianern, auf Prariekdmpfe und die nidchtlichen
Hinterhalte jener dunklen Rasse zurtickfiihrten.

Da trat endlich Blackfoot ins Zimmer und mahnte drin-
gend zum Aufbruch. Er habe, wie er sagte, die Giiter gleich
morgen frith zu versenden und miisse bestimmt darauf
dringen, jetzt abzufahren, damit sie noch vor Tagesanbruch
an Ort und Stelle kdmen.

Hierin pflichtete ihm der Indianamann selber bei, indem er
versicherte, sie hédtten keinen Augenblick mehr zu verlieren,
wenn sie noch in der Zeit Victoria erreichen wollten. Der
Steuermann Bill, der einige Minuten nach Blackfoot, ohne
sich aber um die Ubrigen zu kiimmern, zum Schanktisch ge-
treten war, fragte jetzt den alten Edgeworth, ob er noch heu-
te Morgen abfahren wolle, sonst ginge er gern einmal ein
Viertelsttindchen vor die Stadt, wo ein alter Schiffsgefdhrte
von ihm wohnen solle.

»Nein, Mann!«, rief Blackfoot schnell dazwischen, »das
geht unmoglich mehr. Thr habt die ganze Nacht Zeit dazu
gehabt. Entweder wir fahren jetzt oder ich kann die ganze
Ladung nicht brauchen.«

»Ei, nun meinetwegen«, brummte der Steuermann und
trank sein Glas auf einen Zug aus, driickte sich den Hut trot-
zig in die Stirn und verlief3 drgerlich das Zimmer.

»Unfreundlicher Gesell, das ...«, sagte der vermeintliche
Kaufmann, als er dem Bootsmann nachblickte. »Habt Ihr
den schon lange an Bord?«

»Ja, von Indiana aus«, erwiderte Edgeworth, »und ich weifs
nicht, was mir den Menschen so verhasst gemacht hat -
doch, wir sind ja bald geschieden. Er ist tibrigens ein wacke-
rer Steuermann und versteht seine Sache. Den Fluss kennt
er, wie ich meine Tasche, und hat mein Boot bis dahin wa-

278



cker und gut gefiihrt. Aber, wie gesagt, ich will froh sein,
wenn ich von ihm los bin. Sein Blick hat fiir mich etwas Ab-
stofiendes, das ich nicht tiberwinden kann. Apropos, Land-
lord«, wandte er sich da plotzlich an den Wirt, der indessen
Blackfoot von der Seite mit fltichtigem Blick mafs. »Hat denn
der Biichsenschmied mein Schloss hergeschickt? Er ver-
sprach’s wenigstens.«

»]Ja, die Buichse steht da drin«, sagte Smart, ohne seine Stel-
lung zu verdandern. »Francis, reiche einmal das lange Schief3-
eisen heraus, an dem Toby erst herumgearbeitet hat.«

»Habt Ihr ihm die Reparatur bezahlt?«, fragte Edgeworth.

»Ja«, erwiderte der Barkeeper. »Es war ein halber Dollar.
Er sagte, die Feder wére zerbrochen und die ganze Nuss hit-
te drin gefehlt. Ihr miisstet sie einmal auseinandergenom-
men und die Nuss verloren haben.«

»Unsinn!«, rief der Alte, »ich habe die Biichse, seit ich sie
abschoss, auswischte und wieder lud, nicht angertihrt. Tom
ebenso wenig, denn der hat seine eigene. Weifs der Henker,
wie die Nuss herausgekommen sein kann! Nun meinetwe-
gen - sie schiefst doch jetzt wieder. Da kann ich auch gleich
den Schuss herausbrennen, der noch im Rohr steckt, und ei-
nen anderen hineinladen. Wo schiefit man denn hier wohl
am sichersten hin?«

»Ei nun, am sichersten gar nicht«, meinte Smart; »eigent-
lich ist es auch in der Stadt verboten, wir nehmen es aber
immer nicht so genau. Schiefit nur hoch. Seht, da oben sitzt
ein Specht an dem trocknen Stumpf ... ganz hoch ... gerade
tiber dem rechts hinaussehenden Ast ... seht Ihr ihn? ... Thr
konnt Euer Gewehr da an den Pfosten anlegen.«

Edgeworth war indessen, mit der Biichse im Anschlag, vor
die Tiir getreten und blickte scharf zu dem bezeichneten Ge-
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genstand hin.

»Anlegen?«, sagte er dabei lachend, »auf neunzig Schritt
anlegen? Das fehlte auch noch. Wenn das Schloss ordentlich
Feuer gibt, konnt Ihr den Specht holen.« Er hob rasch die
Biichse, zielte einen Augenblick, und mit dem Krach des Ge-
wehrs fast zuckte das arme kleine Tier hoch empor und
stlirzte dann dicht am Stamm herab auf die Erde.

»Es geht ja noch«, sprach der alte Mann ldchelnd, wahrend
er die Biichse neben sich niederstellte und aus der umge-
héngten Kugeltasche den Kritzer nahm, sie erst ordentlich
wieder auszuwischen. »Da man aber nicht mehr auf India-
ner zu schiefen braucht, schiefst man Spechte, das ist so der
Welten Lauf. Der Mensch ist, wenn nicht das grofite, doch
sicherlich das gefdhrlichste Raubtier. Er mordet zum Ver-
gniigen. Doch mein Handelsmann da wird ungeduldig.
Geht nur voraus, guter Freund, ich lade blofs meine Biichse,
bezahle meine Rechnung und bin gleich unten.«

Blackfoot schien damit zufrieden, bat ihn nur noch einmal,
nicht lange mehr zu z6gern, und verlief$ das Zimmer.

Smart aber, als jener die Tiir hinter sich zugedriickt hatte,
wandte sich an Edgeworth und fragte ihn: »Kennt Thr den
da schon von frither?«

»Nein, weshalb?«

»Wie seid Ihr denn zu ihm gekommen, den Handel mit
ihm abzuschliefien?«

»Wie? Ei nun, ich fand ihn hier im Union-Hotel, Ihr wart ja
selbst dabei. Bill hat ihn irgendwo in der Stadt getroffen.«

»Bill? Wer ist Bill?«

»Mein Steuermann!«

»507«, sagte der Wirt nach ziemlich langer Pause und fing
an, das Knie, das er wieder zwischen den Hinden hielt, hin
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und her zu schaukeln. »So? ... also Bill hat Euch den rekom-
mandiert. Hort einmal, Mr. Edgeworth ... der Bursche ge-
fallt mir nicht.«

»Weshalb?«, sprach der Alte, »weil er nicht wie ein Han-
delsmann aussieht? Ei, lasst Euch das wenig kiimmern. Un-
sere indianischen Handler sind immer mehr Krieger und Ja-
ger als Kaufleute und miissen ihre Waffen so gut wie ihre
Gewichte zu fithren wissen.«

»Aber die beiden verstehen sich miteinander«, sagte
Smart.

»Wer? Der Kaufmann und Bill? Hm, das ist wohl kaum
moglich. Der Mann hat mir treffliche Preise geboten und ei-
nen Teil sogar schon als Draufgeld bar ausgezahlt.«

»Ich sah, wie sie Blicke wechselten«, versicherte Smart, in-
dem er ausstand, »und miisste mich sehr irren, wenn sie
nicht wenigstens bekannter miteinander sind, als sie hier an-
zugeben scheinen. Habt lieber Acht, es gibt gar nichtsnutzi-
ges Volk am Fluss, und besonders Helena weifs eine Ge-
schichte davon zu erzdhlen. Auf Eure Leute konnt Ihr Euch
doch verlassen? Denn ein Fremder hat hier unten gerade
nicht viel Hilfe zu erwarten.«

»Ei, gewiss kann ich das«, sagte der alte Mann, »mebhr je-
doch verlasse ich mich auf mich selber. Es hat {ibrigens keine
Not. So klug ist der alte Edgeworth auch noch, dass er sich
nicht von bloflem Gesindel frei zu halten wiisste. Aber, was
ich noch sagen wollte, Mr. Smart, es hat mich eine junge Frau
hier, die von irgendjemandem erfahren haben muss, dass ich
in Victoria landen will, gebeten, sie und ihre Sachen mit an
Bord dorthin zu nehmen ... eine gewisse Mrs. ... Mrs. .
Everett, glaube ich. Sie will von Helena fortziehen, um 51ch
wenn ich nicht irre, in Victoria niederzulassen. Ist das eine
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ordentliche Frau?«

»Ei, gewiss, Sir«, rief Smart eifrig, »ein braves, wackeres
Weib, dessen Brautigam erst kiirzlich im Fluss verungliickte,
und dessen Land ich kaufte. Ich habe ihr alle nur mégliche
Hilfe angeboten, sie weigert sich aber hartnéckig, auch nur
die geringste Unterstiitzung anzunehmen. Und sie will
wirklich nach Victoria ziehen?«

»Ja, so sagte sie aus - doch ich muss wahrhaftig fort. Also
Good bye! Sollte ich Tom Barnwell verfehlen und er wieder
hierher nach Helena kommen, so sagt ihm, er mochte nur
gleich wieder zurtickfahren. Werde ich mit dem Ausladen
frither fertig, nun, so warte ich auf ihn, bis er kommt.«

Und damit warf sich der alte Mann die Biichse auf die
Schulter und schritt, dem Wirt noch einmal die Hand zum
Abschied reichend, zum Fluss hinab, wo eben auf einer so-
genannten Dray, einer Art zweirddrigem Giiterkarren, die
wenigen Habseligkeiten Mrs. Everetts angefahren kamen.
Die Frau ging neben ihnen her.

Es war eine schlanke schone Gestalt, das junge Weib; von
Kopf bis Fufs in Schwarz gehiillt, aus dem das bleiche, gram-
gedriickte Schmerzensantlitz traurig mit den grofien blauen
Augen herausblickte. Das hellkastanienbraune Haar quoll
ihr dabei in vollen Locken unter dem eng anschlieffenden
Kopftuch hervor, und manchmal noch fuhr sie sich, wie ver-
stohlen, tiber die blassen Wangen zu den rot geweinten Au-
gen hinauf, als ob sie da jede ungehorsame Trane, die sich
trotz allem festen Willen unter den langen Wimpern vor-
stehlen wollte, gleich auf frischer Tat zu ertappen und fort-
zunehmen gedenke.

Der Karren hielt an der Flatbootlandung, dicht vor Edge-
worths Boot. Der Mann, der Peitsche und Hut zu Boden
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warf, wollte eben einen Teil seiner Ladung tiber die schmale
Planke an Bord tragen, als sich ihm hier Bill, der Steuer-
mann, in den Weg stellte und ihn mit einem herzhaften
Fluch fragte, was er da noch fiir Packen und Passagiere an
Bord bringe. Sie hielten keine Fahre und brauchten keine Ge-
sellschaft weiter.

»Lasst es nur sein, Billl«, sagte Edgeworth, der gerade oben
von der Uferbank herabschritt. »Wir setzen die Lady in Vic-
toria an Land. Es ist schones Wetter, und die Sachen kénnen
oben an Deck bleiben.«

Der Steuermann trat brummend beiseite, der Fluss schien
aber seine Aufmerksamkeit jetzt mehr in Anspruch zu neh-
men als das Land. Den Mississippi herunter trieben gerade
sechs oder sieben Ohioboote, als was sie das gelibte Auge
der Bootsleute bald erkannt hatte. Dem ruhigen Aussehen
der an Bord Befindlichen nach mussten sie auch gar nicht
gesonnen sein, hier zu landen. Oben an Deck ausgestreckt
lagen die meisten der Manner hochst behaglich in der heifs
niederbrennenden Sonne. Nur an der hintersten langen
Steuerpinne lehnte der Lotse, beide Arme rechts und links
hinausgelegt {iber das baumlange Holz, und schaute ge-
mdéchlich zu der kleinen Stadt hintiber.

»Nun, da finden wir Gesellschaft«, meinte Edgeworth.
»Schnell, Thr Leute, nehmt die Sachen an Bord. Wenn wir
uns ein bisschen scharf in die Ruder legen, konnen wir die
da driiben wohl noch einholen.«

Damit schien aber der Steuermann nicht besonders einver-
standen und meinte, sie hidtten nicht sogar weit von Helena
eine Insel mit ziemlich schmalem Fahrwasser zu passieren,
durch das sie aber wohl acht Meilen Biegung abschnitten.
Wiren dann viele Boote beisammen, so geschehe es nicht
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selten, dass sie einander auf versteckte Snags trieben. Sie
wollten deshalb die Boote immer vorauslassen, und wenn
sie nicht ganz vortreffliche Lotsen an Bord hétten, gedédchte
er ihnen vor Victoria den Weg schon wieder abzuschneiden.

Blackfoot stimmte ihm darin bei, und die Leute trugen
eben die letzten Sachen an Bord, denen Mrs. Everett gerade
folgen wollte, als diese auf eine ebenso unerwartete wie ge-
waltsame Weise daran gehindert werden sollte.

Mrs. Breidelford namlich war die Mainstreet herabgekom-
men und erkannte dort die schwarzgekleidete Gestalt der
jungen Witwe, die, wie sich nicht verkennen liefs, mit all ih-
rer Habe in Begriff war, Helena zu verlassen. Einer Rache-
gottin nicht undhnlich - sofern man sich namlich Rachegot-
tinnen in einem hochst altmodischen, verblichenen Seiden-
hut mit gemachten Blumen, einem hochroten grofien Um-
schlagetuch, gelb und griinem Kattunkleid und ledernen
Schuhen mit Kreuzbandern denken kann - fuhr sie da plotz-
lich auf die wirklich erschreckte Frau ein, fasste sie am lin-
ken Handgelenk und schiittete nun eine solche Flut von
Schimpf- und Drohwdrtern tiber sie aus, dass die ungliickli-
che junge Frau nur noch bleicher wurde und sich zitternd
dem Griff der Wiitenden zu entziehen suchte.

Diese aber, dadurch noch mehr erbost, hob drohend die
geballte Rechte gegen sie empor und rief mit vor innerer
Bosheit fast erstickter Stimme: »So? Fortlaufen will Sie? Sie
Kreatur, Sie? Fortlaufen wie ein Dieb in der Nacht? Oh, wo
ist Sie denn die letzten zwei Tage tiberhaupt gewesen, Ma-
dame? Wo hat man sich denn, solange es hell war, heimlich
aufgehalten, um nachts in Dunkelheit und Nebel fremder
Leute Schlosser zu probieren und durch fremder Leute
Schliissellocher zu gucken?«
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»Um Gottes willen, befreien Sie mich von der Rasenden!,
rief Mrs. Everett und sah sich tiberall nach Schutz und Bei-
stand um. Die Leute aber, die sie rings umstanden, konnten
natiirlich nicht anders glauben, als dass die junge schone
Frau auch wirklich ein ganz absonderliches Verbrechen ver-
tibt haben miisse, solcher Art auf 6ffentlicher Strafse ange-
halten zu werden, und scheuten sich da, wo allein das Ge-
setz entscheiden konnte, dazwischen zu treten.

»507?«, rief aber hier wieder, jetzt auch zugleich an ihrer
Ehre angegriffen, Mrs. Breidelfort aus und rtickte sich den
ihr immer in das Gesicht rutschenden Blumenhut wohl zum
zwanzigsten Mal nach hinten. »So? Eine Rasende bin ich,
wohl, weil ich auf meinem Recht bestehe und mein Haus
nicht nachts von fremden Menschen visitiert haben will? Ich
bin auch eine einsame Witwe, ich stehe auch allein, mutter-
seelenallein in der Welt, aber ich betrage mich anstdndig
und zuriickhaltend und laufe nicht nachts allein und heim-
licherweise in der Stadt herum, und anderen Mannern nach,
dass ich um jeden Bootsmann trauern miisste, der im Mis-
sissippi ersduft. Louise, sagte mein Seliger immer ... Louise,
du ...«

»Mr. Edgeworth!«, bat die zur Verzweiflung getriebene
Frau, »schiitzen Sie mich vor dieser Wahnsinnigen. Sie
bringt mich um.«

»Zuriick da, Master Eschhold, oder wie Sie sonst heifien
mogen«, rief diesem aber die erziirnte Dame entgegen.
»Laufe einmal einer von euch zum Richter ... Squire Dayton
soll einmal herkommen ... gleich ... der Konstabler soll her
... da driiben stehen ihre Sachen ... Stiick fiir Stiick muss sie
auspacken. Ich will doch sehen, was sie nachts an meinem
Schloss zu probieren hat ... ich will doch sehen, ob ordentli-
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che Biirgersfrauen turbiert und gedngstigt werden sollen,
dass sie abends nicht einmal bei Freunden eine Tasse Tee ru-
hig trinken konnen. Wo ist der Konstabler, sage ich?«

»Grofser Gott, ist denn niemand hier, der sich eines armen
Weibes annimmt?«, rief die ungltickliche junge Frau.

Bill und Blackfoot hatten heimlich lachend die ganze Szene
ruhig beobachtet. Der Aufenthalt kam ihnen tiberdies gele-
gen, denn dadurch gewannen die anderen Boote einen Vor-
sprung, und nach allem, was sie sahen, glaubten auch sie na-
ttirlich, die gute Dame habe das junge Frauenzimmer auf ir-
gendeiner bosen Tat ertappt und wolle sie nun daftir vor Ge-
richt ziehen. Edgeworth aber, der Menschenkenntnis genug
zu haben glaubte, in dem bleichen, edlen Antlitz der einen
nichts Schlechtes und Unehrenhaftes, dagegen alles nur
mogliche Widerliche in dem ihrer Ankldgerin zu lesen,
brach die Sache kurz ab, erfasste Mrs. Breidelfords Arm und
zwang sie, wahrend er ihr das Handgelenk fest zusammen-
presste, Mrs. Everetts Arm loszulassen. Dabei schiittelte er
jedoch der dartiber emporten und laut aufschreienden Frau
herzlich und nachdriicklich eben dieselbe Hand, erklarte ihr,
dass jene Dame sein Passagier sei und die Fahrt nicht ver-
sdaumen diirfte, reichte Mrs. Everett den eigenen Arm und
fithrte diese nun, wihrend seine Leute dicht hinter ihm der
nachstiirmenden Witwe Breidelford den Weg vertraten,
rasch auf sein Boot, wonach die Planken schnell eingezogen
und die Taue gelost wurden. Die tibrige Mannschaft sprang
an Bord, und dieSchildkrite 16ste sich langsam von den {ibri-
gen Fahrzeugen ab.

Am Anfang trieb das breite gewaltige Boot dicht an der
Flatbootlandung nieder und drohte auf einen unten ange-
schwemmten Baum aufzulaufen. Dann aber, als die Leute

286



erst rasch die langen Pinnen in ihre eisernen Halter gestofien
und Raum gewonnen hatten, mit diesen machtigen Rudern
ordentlich auszugreifen, gehorchte auch das sonst so unbe-
holfene Fahrzeug dem Steuer. Mit dem Bug langsam der
Mitte des Flusses zustrebend, arbeitete es sich weiter und
weiter von der gefdhrlichen Stelle hinweg, bis es, tiber jenen
Platz hinaus, die eigentliche Stromung erreicht hatte, die in
gerade sudlicher Richtung der schon frither erwdhnten run-
den Weideninsel zufiihrte.

Wer beschreibt aber die Wut Louise Breidelfords, als sie
sich ihr Opfer so plotzlich und ganz hoffnungslos entrissen
sah. Sie war namlich, Gott weifs, weshalb, zu der unumstof3-
lichen Uberzeugung gelangt, dass Mrs. Everett jene Frau
sein miisse, die nach Mr. Smarts Aussage vor einigen Aben-
den ihr Haus umschlichen und versucht hatte, mittelst
Nachschliissel ihre Thiir zu 6ffnen. Einige Gegenstdnde, die
sie wohl verlegt haben musste oder sonst nicht finden konn-
te, bestdarkten sie noch mehr darin. Sie hatte jetzt nichts Eil-
igeres zu tun, als zu Squire Daytons Haus zu laufen und die
Gerechtigkeit allen Ernstes anzurufen, damit jenes Boot auf-
gehalten und ihr zu ihrem Recht verholfen wiirde. Squire
Dayton war aber ebenso wenig zu Hause, als irgendeine der
Damen. Wenigstens gab ihr Nancy hieriiber die Versiche-
rung aus dem Fenster heraus, ohne sich dabei die Miihe zu
nehmen, der sehr erhitzten Lady die Ttir zu 6ffnen.

Ihre einzige Hoffnung blieb jetzt der Konstabler. Um aber
rasch zu dessen Haus zu kommen, da er an dem anderen
und duflersten Ende der kleinen Stadt wohnte, musste sie
etwa zweihundert Schritt auf einem schmalen Fahrweg
durch ein Dickicht gehen, das hier aus einer fritheren Ro-
dung wieder aufgewachsen war. Rasch schlug sie auch die-
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sen Weg ein und hatte etwa die Hélfte desselben zurtickge-
legt. Eine Eiche war hier quer tiber die Strafie gestiirzt. Als
sie um diese herum ihre Bahn suchen wollte, trat ihr plotz-
lich, wie es schien, zu beiderseitiger Uberraschung ein Mann
entgegen, dessen ganzes Aussehen in diesem etwas abgele-
genen und selten betretenen Teil allerdings ein Erschrecken
der sonst gerade nicht sehr schreckhaften Dame rechtfertig-
te.

Die Kleider hingen ihm fast in Streifen vom Leib, die Haare
umstarrten ihm wild den blofsen Kopf, und der Bart musste
Wochen lang kein Rasiermesser gefiihlt haben. Schweifs und
Blut klebten ihm dabei auf Gesicht und Héanden, und Mord
stand ihm mit ftirchterlichen Zeichen auf der Stirn und
sprach aus seinen starr, aber misstrauisch umherschweifen-
den Augen.

»Jesus Marial«, rief Mrs. Breidelford, als der Mann plotz-
lich vor ihr stand und den Blick, gleichfalls tiberrascht, fest
und priifend auf sie geheftet hielt. »Was wollen Sie, Sir? Was
sehen Sie mich so starr an, Sir? Ich bin auf dem Weg zum
Konstabler. Er wohnt keine zehn Schritt von hier, und der
Friedensrichter kommt dicht hinter mir!« Und damit trat sie
rasch etwas zur Seite und suchte an der unheimlichen Ge-
stalt vortiberzuschreiten. Der Fremde riihrte sich auch gar
nicht, er folgte ihr nur mit den Augen. Als sie aber gerade an
ihm voriiberschritt, und nur noch einmal misstrauisch den
Kopf nach ihm hinwandte, flisterte er leise: »Mrs. Daw-
ling!«

Wiren die wenigen Silben der Bannfluch irgendeines mor-
genlandischen Zauberers gewesen, nach denen Mrs. Breidel-
fort von nun an verdammt sein sollte, drei- bis viertausend
Jahre unbeweglich und in der gerade angenommenen Stel-
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lung auf einem Platz stehen zu bleiben, so hitte die wiirdige
Lady tiber den einfachen, eben genannten Namen nicht
mehr erschrecken konnen. Ihre Augen fingen dabei an, sich
aus ihren Hohlen zu drdngen, so erstaunt und zugleich ent-
setzt hafteten sie auf dem Mann, der unzweifelhaft ein fiir
sie fiirchterliches Geheimnis kennen musste. Dieser aber,
ohne auch nur im Geringsten den hervorgebrachten Ein-
druck weiter zu beachten, aufier dass vielleicht ein trotziges
Lacheln fiir einen Moment um seine Lippen zuckte, trat
rasch einen Schritt gegen sie vor und fliisterte: »Folgt Euch
der Friedensrichter wirklich dicht auf dem Fuf3?«

»Nein«, stammelte Mrs. Breidelford und schien noch im-
mer weder zu Atem noch zu volliger Besinnung gekommen
zu sein. »Nein ... er kommt ... er kommt nicht.«

»Desto besser, Ihr miisst mich verbergen. Die Verfolger
sind mir auf den Fihrten. Im Wald konnte ich den ver-
dammten Schurken nicht mehr entgehen. Wie die Indianer
spiirten sie meiner Fahrte nach, und ich musste mich end-
lich, als ich die breite Strafde traf, auf dieser halten. Vielleicht
aber sind sie dicht hinter mir. Jede Minute kann mich in ihre
Hénde bringen, also macht schnell, fiithrt mich in Euer
Haus.«

»Heiland der Welt, Henry Cotton, so wahr ich wiinsche ge-
sund zu bleiben und selig zu werden. Cotton, nach dem
ganz Arkansas fahndet. Zu mir wollt Ihr, Mann? In mein
Haus? Das geht nicht, das ist unmoglich. Ihr miisst fort.«

»Ich kann nicht weiter«, knirschte der Fltichtling. »Matt
und abgehetzt, wie ich bin, wiirde ich den Verfolgern augen-
blicklich in die Hande fallen. Ich muss wenigstens einen Tag
rasten. Gift und Pest! Uber vierzehn Tage werde ich nun
schon wie ein Panther gehetzt, und zehnmal den Rettungs-
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weg vor Augen, den sicheren Hafen fast erreicht, immer und
immer wieder zurtickgetrieben in Elend und Not, immer
wieder gejagt und umstellt und auf Mord und Raub férm-
lich angewiesen. Verbergt mich deshalb in Eurem Haus, bis
ich imstande bin, tiber den Fluss zu setzen oder vielleicht
auch in irgendeinem Boot stromab ... ja ... wenn es nicht an-
ders sein kann, bis auf die Insel zu gehen. Ich habe dieses
Leben satt und will es nicht langer fithren.«

»In mein Haus konnt Ihr nicht, Sir«, rief die Witwe schnell.
»Ich bin eine alleinstehende Frau, und wenn ...«

»Oh, lasst zum Donnerwetter den Unsinn!«, rief Cotton &r-
gerlich. »Die Pest {iber Euer Schwatzen - bringt mich in Si-
cherheit.«

»Es geht wahrhaftig nicht an«, rief die wiirdige Dame in
Verzweiflung. »Denkt nur, wenn Ihr in dem Aufzug durch
die Stadt und in meine Wohnung ginget, was das fiir Aufse-
hen erregen miisste. Die geringste Nachfrage hier nach Euch
wiirde auch Eure Verfolger augenblicklich auf die richtige
Spur bringen, und wenn sie bei mir Haussuchung anstellten
- nein, das darf nicht sein. Bleibt hier im Wald irgendwo ver-
steckt, und ich will Euch heute Abend abholen und sicher
auf die Insel beférdern lassen. Mehr kann ich fiir Euch nicht
tun.«

»50? Wirklich nicht?«, hohnte Cotton, »sagt lieber, mehr
wollt Thr nicht tun, aber Ihr werdet wohl miissen. Doch die
Zeit drangt, und nochmals sage ich Euch, ich werde verfolgt
und bin, wenn Thr mich nicht verbergt, heute Abend noch in
den Handen meiner Feinde. Ihr seid jetzt imstande, mich zu
retten. Tut ihr es nicht, wohl, so mégen auf Euer Haupt auch
die Folgen fallen. Glaubt aber nicht etwa, dass ich den Grofs-
miitigen spiele, als Mértyrer in Kerker und Ketten verkom-
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me oder gar am Galgen paradiere, wahrend Ihr hier hochna-
sig als fromme Lady sitzt. Ich werde states evidence, und was
Euch dann bevorsteht, konnt Thr Euch etwa denken!«

»Seid Thr rasend?«, rief Mrs. Breidelford erschreckt, »wollt
Ihr mich und uns alle ungliicklich machen, Mann?«

»Nein, gewiss nicht. Ihr miisstet mich denn dazu zwingen.
Aber, in einem Sttick habt Ihr recht. Ginge ich so in die Stadlt,
wie ich hier stehe, so miisste ich die Aufmerksamkeit aller
auf mich ziehen, denen ich begegnete. Geht also und holt
mir Kleider. Ihr werdet sie Euch schon zu verschaffen wis-
sen. Ich will indessen hier in diesem kleinen Sassafras-Di-
ckicht liegen bleiben und Eurer Riickkehr harren. Bleibt aber
nicht zu lange, denn wenn ich bis dahin entdeckt werde,
tragt Ihr die Schuld - und die Folgen.«

»Wo soll ich denn um Gottes willen die Kleider herneh-
men!«, rief Mrs. Breidelford erschreckt. »Ich weifs ja gar nicht
el K

»Das ist Eure Sache«, unterbrach sie Cotton und wandte
sich gleichgtiltig von ihr ab. »Denkt aber an Dawling, oder
soll ich Euch vielleicht noch einen anderen Namen nennen?
Ich déchte doch, der gentigte Euch!«

»Schrecklicher Mann!«, stohnte die Frau. »Ha, fort ... rasch
fort ... ich hore jemand kommen ... verbergt Euch!«

Cotton hatte schon seit einigen Momenten hoch aufge-
horcht, denn auch er vernahm Schritte und wusste nur noch
nicht recht, von welcher Seite sie nahten. Endlich schien er
sich davon tiberzeugt zu haben und glitt jetzt rasch, den Fin-
ger nur noch einmal drohend gegen die Frau erhoben, in die
Biische, die sich wieder hinter ihm schlossen.

Gleich darauf schritt pfeifend, die Hinde in die Taschen
geschoben, den Hut etwas nach hinten auf den Kopf ge-
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driickt, Jonathan Smart auf der Strafse heran, und Mrs. Brei-
delford hatte wirklich kaum Zeit, sich zu sammeln und ei-
nen Entschluss zu fassen, nach welcher Seite sie sich tiber-
haupt wenden wolle, als Jonathan auch um die schon friither
erwdhnte umgestiirzte Eiche bog, und nun seinerseits eben-
falls tiberrascht war, Mrs. Breidelford in unverkennbarer
Verlegenheit hier allein zu finden. Sein erster Verdacht fiel
auf ein Liebesabenteuer, den verwarf er jedoch augenblick-
lich wieder als unmoglich und konnte nur ein in aller Eile
herausgestofienes Guten Morgen, Madame vorbringen, als
auch diese schon in voller Eile an ihm vorbeisttirmte und der
Stadt wieder zueilte.

»Potz Zwiebelreihen und Holzuhren!«, rief der Yankee 14-
chelnd, als er stehen blieb und ihr erstaunt nachblickte. »Ge-
waltige Eile, Mrs. Breidelford, gewaltige Eile ... wichtige Ge-
schifte wahrscheinlich ... wieder vielleicht eine Freundin
mit einem Besuch fiir einen ganzen Abend elend machen
oder einen guten Namen vernichten oder auch einmal zur
Abwechselung eine Frau gegen ihren Mann aufhetzen ...
wére noch gar nicht da gewesen ... o Gott bewahre! Was
aber hat sie in aller Welt nur hier zu tun gehabt? Irgendeine
Zusammenkunft? Oder war der Aufenthalt hier zufillig?
Weshalb aber bewies sie sich da so augenscheinlich verle-
gen?«

Smart fing an, die Strafie gerade da, wo er sie zuerst gese-
hen hatte, zu untersuchen, um vielleicht Spuren anderen
Schuhwerks darauf zu erkennen. Obwohl er aber die Fuf3-
stapfen eines Méannerschuhs zu sehen glaubte, die sich hier
und da abgedriickt zeigten, so war er doch zu wenig getibt,
zu wenig Waldmann, um auf dem betretenen Weg etwas
Genaueres dariiber bestimmen zu konnen. Er schiittelte also
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ein paar Mal gar bedeutsam mit dem Kopf, schob seine Han-
de auf ihren alten Platz zurtick, schritt wieder langsam wei-
ter und fiel genau in demselben Ton mitten im Lied wieder
ein, wo er vorhin durch Mrs. Breidelfords Anblick unterbro-
chen worden war.

Etwa eine Stunde spéter verliefl die Dame zum zweiten
Mal an diesem Tag dieselbe Strafie und eilte, ohne sich
hochst ungewodhnlicherweise auch nur im Geringsten um
das zu kiimmern, was um sie her vorging, ihrem eigenen
Haus zu. Am anderen Ende der Strafe aber folgte ihr ein, in
die gewohnliche Tracht der Landleute gekleideter Mann,
den breiten Strohhut jedoch tief ins Gesicht gedrtickt. Hinter
ihm schloss sich bald darauf ihr Haus und wurde jetzt von
innen fest verriegelt.

19. Die Van Buren. Mr. Smart fiigt sich dem Willen seiner
Frau.

Tom Barnwell hatte, wie schon frither erwidhnt, seinen un-
glucklichen Schiitzling an Bord der Van Buren gebracht und
gab ihn hier, um allen ladstigen Fragen tiberhoben zu sein,
einfach fiir eine kranke Schwester aus, die er nach Helena zu
Verwandten bringen wolle. Marie war dabei durch die ge-
habte Aufregung so erschopft und angegriffen, dass sie,
ohne auch nur die geringste Einwendung dagegen zu ma-
chen, alles mit sich geschehen liefs. Die Kammerfrau der Ka-
jiite erstaunte allerdings, als sie das durch die Dornen und
Zweige zerrissene Oberkleid sah, und mochte wohl nach
dem stieren, an nichts haftenden Auge der Ungliicklichen
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ihren wahren Zustand ahnen. Doch was kiimmerte sich die
Mulattin um den Zustand der Weifsen. Sie hatte darauf zu
sehen, dass ihre Kajiite, nicht das Hirn ihrer Passagiere in
Ordnung sei, und sie bereitete ihr deshalb das Lager und
tiberliefs sie dann ihren eigenen wilden Fantasien und
Traumgebilden.

Die Van Buren war ein wackeres Dampfschiff, eins der so-
genannten Clipper, die nach St. Louis oder Louisville und
Cincinnati einlaufen, gewohnlich mit einer Tafel vorn, auf
welcher die Zeit ihrer Fahrt mit grofien, weitscheinenden
Zahlen gemeldet wird. In der Tat grenzt auch die Schnelle,
mit welcher diese Boote oft ungeheure Strecken, und zwar
gegen die starke Stromung des Mississippi zurticklegen, ans
Unglaubliche. So rithmte sich die Van Buren, auf seiner letz-
ten Fahrt von New Orleans nach Louisville nur eine halbe
Stunde langer gebraucht zu haben als die Diana, welche Zeit
er auf einer Sandbank im Ohio festgesessen haben wollte -
und das war 5 Tage und 23%2 Stunden - eine Entfernung von
1350 englischen Meilen stromauf.

Die Van Buren arbeitete denn auch diesmal gar wacker ge-
gen die steigende Flut an. Hoch und gewaltig tanzten und
schlugen die Wogen hinter ihm drein und brachen sich in
triibem, garendem Schaum. In wenigen Stunden hitten sie
Helena erreichen miissen. Gerade aber an jener, schon mehr-
mals erwdhnten runden Weideninsel war der Lotse, der den
Ohio vielleicht gut genug kannte, diesmal aber zuerst den
Mississippi, und zwar nach seinem Navigator befuhr, zu
nahe an die kleine Insel geraten und aufgelaufen, und konn-
te trotz des gewaltigen und stundenlangen Arbeitens der
Maschine nach riickwérts nicht wieder loskommen. Da sie
nun endlich sahen, dass jeder weitere Versuch nutzlos, die
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Nacht dagegen eingebrochen war und der Fluss mit jeder
Stunde stieg, so hofften sie, mit Tagesanbruch vielleicht
schon selber flott zu werden, und versuchten deshalb mit
der Jolle ans Ufer zu fahren und ein Springtau dort irgend-
wo zu befestigen. Es geschah das nur deshalb, damit sie,
wenn sie wirklich loskdmen, nicht wieder mit der Stromung
hinabtrieben.

Die mit der Befestigung des Taues beauftragten Leute fan-
den indessen ein schwereres Geschift, als sie im Anfang ver-
mutet haben mochten. Die ganze Insel war allerdings dicht
mit Baumen bewachsen, jedoch nur mit schwachen Baum-
wollholzstammen, die kaum ein Flatboot, viel weniger denn
ein so schweres Fahrzeug gehalten hitten. Am dufleren
Rand der Insel stand dabei der junge Aufwuchs, lauter
Schosslinge der Baumwollholzbdume, und diese, die starr
und dicht wie Schilf aus dem schon etwas angeschwellten
Mississippi herauswuchsen, verweigerten dem breiten Bug
der Jolle hartnickig den Zugang. Die Ersten bogen sich
zwar, wenn die Matrosen mit allen Kréften dagegen ruder-
ten, elastisch zur Seite. Wie Stahlfedern pressten sie aber
dann auch augenblicklich mit riickwirkendem Druck wie-
der gegen das Boot an, sobald die Ruder nur einen Moment
aufhorten, zu arbeiten.

Die Matrosen mussten den Versuch endlich aufgeben und
hinein in das hier etwa drei Fufs tiefe Wasser springen, was
des Triebsandes wegen an und fiir sich schon mit grofser Ge-
fahr verkntipft war. Mit vereinter Anstrengung zogen sie
nachher das lange schwere Tau so weit inselwérts, wie ihnen
das moglich war, schlugen es hier, wo sie wieder trockenen,
das heifst wenigstens nicht unter Wasser stehenden Boden
fanden, um eine Anzahl der schwachen Stimme herum, und
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kehrten dann an Bord zurtick, um zu weiteren Operationen
den anbrechenden Tag zu erwarten.

Nun waren allerdings zwei Wachen an Deck gelassen, die
auch die Feuer unter den Kesseln unterhalten sollten. Wie
das aber mit fast allen Wachen geht, so blieben sie am An-
fang ungemein munter, warfen sorgsam Holz nach und sa-
hen nach dem Tau, ob es noch immer straff sei und festhalte.
Sobald jedoch einmal Mitternacht vortiber und keine Ablo-
sung fur sie bestimmt war, legten sie sich auf das vor den
Kesseln aufgeschichtete Holz, fingen an, sich Geschichten zu
erzdhlen und suchten sich damit munter zu halten. Der Er-
zédhler wurde aber auch endlich schlifrig - der Zuhorer hatte
schon lange aufgehort, Zuhorer zu sein. Tiefes Schweigen
herrschte bald auf dem schlummernden Koloss.
Leise murmelnd brach sich die Flut an seinem Bug, und in
der nicht fern gelegenen Weideninsel rauschte und brauste
es. Das vorn angeschwemmte Holz stemmte die Stromung,
dann und wann warfen sich michtige losgeschwemmte
Stamme dagegen und versuchten diesen nattirlichen Damm
zu durchbrechen. Rabenschwarze Nacht lag dabei auf dem
dumpf grollenden Strom, und es war, als ob die Waldgeister
von beiden Ufern wunderliche, unheimliche Weisen herii-
ber- und hintiberriefen, wiahrend der alte Mississippi die
langgehaltenen Melodien dazu in seinen schaumenden Bart
summte.

Auf dem Boot riihrte sich nichts mehr. Nur die beiden Wa-
chen hoben noch dann und wann einmal miide, und schon
halb bewusstlos die Kopfe und blickten nach den Sternen
empor und nach den zu Starbord leise schwankenden Wei-
den, ob sie noch auf der alten Stelle ldgen. Das monotone
Summen des Stromes schloss aber bald wieder ihre Augen-
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lider. Das harte Lager war doch nicht hart genug, festen, ge-
sunden Schlaf von ihnen fernzuhalten.

An dem Springtau zerrte und zog indessen die kréftige un-
ermiidliche Flut. Der steigende Strom hob das Boot aus sei-
nem sandigen Bett. Je mehr es aber anfing, flott zu werden,
desto mehr wirkte auch die Stromung darauf ein und be-
gann schon das noch haltende Tau straff anzuspannen. An-
fangs hielten die schwanken jungen Stamme allerdings noch
sicher die ihnen anvertraute Last. Je stirker aber das Boot
anzog, desto mehr bogen sie sich, desto mehr rutschte das
Tau nach oben. Wohl leistete die Zahl noch einigen Wider-
stand, hier und da brach aber einer der am meisten in An-
spruch genommenen. Ein anderer liefS das Tau tiber den
elastischen Wipfel gleiten. Mit jedem Augenblick vermin-
derte sich der Halt, den jenes ungeheure Gewicht erforderte,
und jetzt - knickte auch der letzte Stamm.

Der Ruck, der das Van Buren-Tau befreite, zitterte aber
durch das ganze Boot und storte den Schlummer der sorglos
im Bug ausgestreckten Wachen. Zuerst schlugen sie erstaunt
die Augen auf und sahen zum Himmel. Der spannte sich
aber noch in seiner alten Gestalt {iber ihnen aus. Dieselben
Sterne schauten funkelnd auf sie nieder, auf die sie beim Ein-
schlafen ihre Blicke geheftet hatten. Doch entsetzt sprangen
sie empor, denn die Baumwollholzschosslinge, deren trdu-
mendes Wiegen sie bis dahin ebenfalls neben sich beobach-
tet und deren Nicken sie mit dem eigenen Kopf gar oft ak-
kompagniert hatten, lagen hinter ihnen. Das Wasser rausch-
te nicht mehr gegen ihren Bug an - die Weiden riickten wei-
ter und weiter zuriick. Die Manner wurden mit einem Mal
munter und sprangen, von einem Gefiihl getrieben, nach
dem Tau. Es hing locker tiber Bord. Ihr Ruf Das Boot ist los!
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weckte mit Blitzesschnelle die noch hier und da in der war-
men Sommernacht am Deck umhergestreuten Gefahrten.

Alles sprang jetzt herbei und lief wild und ratlos durchei-
nander. Einige fiihlten nach Grund, andere rissen am Tau,
ein Paar sprangen zu dem Lotsen, um diesen ans Steuerrad
zu rufen. Keiner aber dachte an die Hauptsache, dass das
Dampfboot auch nicht ohne Dampf regiert werden kénne,
und erst die Feuer wieder geschiirt und das Wasser erhitzt
werden miisse, ehe sie hoffen durften, wirklich ernster Ge-
fahr fiir ihr Boot zu entgehen.

Des Steuermanns fester Ruf sammelte die Schar zuerst
wieder zu geregelter Tatigkeit. Rasch wurden vor allen Din-
gen um die stets bereitliegenden kleinen Anker Taue ge-
schlagen, diese iiber Bord zu werfen und sie wenigstens da
zu halten, wo sie sich gerade befanden. Die Feuerleute muss-
ten indessen unter allen Kesseln die Feuer schiiren und zu
gleicher Zeit nachpumpen, damit nicht durch Wasserman-
gel ein noch grofieres Ungliick - das Zerspringen derselben
- herbeigefiihrt wiirde. Diese Vorsichtsmafsregeln, zur rech-
ten Zeit getroffen, waren auch hinldnglich gewesen, das
Boot gar bald wieder instand zu setzen. Durch die ungemein
starke Stromung aber waren sie schon weiter hinabgerissen,
als sie anfangs selber vermutet hatten, denn diese fiihrte sie
mit reifSender Schnelle und zwar riickwirts, dem westlichen
Ufer entgegen.

»Stangen hinter - an Larbord Steragedeck!«, schrie der
Steuermann mit heiserer Stimme, »stemmt Euch, meine Bur-
schen, sucht die Bidume zu treffen und schiebt ab.«
Die Matrosen gehorchten in fliichtiger Eile dem Befehle - al-
les von Passagieren niederrennend, was ihnen zufillig in
den Weg trat. Die langen Stangen wurden nach hinten ge-
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schleppt und dort rasch tiber Bord und gegen die Seiten-
wand gestemmt, um das jetzt unvermeidliche Anprallen we-
nigstens so viel wie moglich zu mildern. Die Anker waren
zu gleicher Zeit ebenfalls tibergeworfen. Der weiche
Schlammboden gewédhrte aber noch keine Festigkeit - sie
schleppten nach, und in demselben Moment rannte auch die
Van Buren, seitwérts gegen das Ufer treibend, mit der Lar-
bordseite und mit dem hinteren Teil zugleich so gewaltig ge-
gen die Stamme an, dass das méchtige Boot bis in seinen Kiel
hinunter erzitterte und das Larbordradhaus krachend und
prasselnd zusammenbrach.

Die Passagiere stiirmten jetzt erschreckt von allen Seiten
herbei, einzelne sogar schon mit ihren Habseligkeiten unter
dem Arm oder auf dem Riicken, bereit, mit ndachster Gele-
genheit ans Ufer oder doch wenigstens in ein rettendes Boot
zu springen. Auch die Mannschaft selbst war im ersten Au-
genblick besttirzt, denn man wusste noch nicht genau, wie
bedeutend der angerichtete Schaden sei, und ob der Rumpf
wirklich so gelitten habe, dass das Fahrzeug sinken miisse.

Der Zimmermann sprang denn auch vor allen Dingen in
den Rumpf hinunter, und die Pumpen wurden versucht. Da
ergab es sich denn, dass die Van Buren wahrscheinlich nur
mit dem breiten Oberteil in das starre Treibholz hineinge-
rannt sei, und weiter nicht gelitten habe als an Rad, Bul-
warks und Steuer. Allerdings wurde der Schaden jetzt so
schnell wie mdoglich, und so gut es gehen wollte, ausgebes-
sert. Ehe das Steuer aber wieder hergestellt war, konnten sie
nicht daran denken, auszulaufen. Die Sonne stand schon
hoch am Himmel, als dieses erst, mit Hilfsstiicken und star-
ken Ketten geschniirt und befestigt, so weit hergerichtet war,
um die Van Buren wenigstens bis Helena zu nehmen. Dort
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musste dann alles wieder ordentlich repariert werden.
Zweimal machten sie dabei vergebens den Versuch, aus-
zulaufen, denn noch immer verweigerte das Steuer den
Dienst. Das Larbordrad war ndmlich ganz zertriimmert, und
sie mussten mit dem ebenfalls beschddigten Starbordrad al-
lein gegen den Strom anarbeiten. Hierdurch wurde der Bug
aber natiirlich gegen Larbord hintibergeworfen, was das
Steuer aufiergewohnlich anstrengte. Endlich noch mit einem
starken Tau versehen, schien es gentigend zu sein. Die Ma-
schine fing wieder an zu arbeiten, und wie ein verwundeter
Leu, der traurig die zerschossene Pranke nachschleppt, so
keuchte und &dchzte das verletzte Boot schwerféllig stroman.
Die Sonne hatte den Zenit schon tiberschritten, als sie He-
lena erreichten und dort landeten, um vor allen Dingen erst
wieder ordentlich flussttichtig zu werden. Tom Barnwell
aber, der in peinlicher Ungeduld sich zehnmal ans Ufer ge-
wiinscht hatte, um zu Fuf3 schneller noch die Stadt zu errei-
chen und der Abfahrt des alten Edgeworth zuvorzukom-
men, war indessen den ganzen Morgen bitteren Unmuts voll
auf dem Hurricanedeck hin und her gelaufen und hatte ver-
gebens nach den zahlreichen vorbeitreibenden Flatbooten
ausgeschaut. Eins sah aus wie das andere, und er konnte un-
moglich erkennen, welches das sei, zu dem er gehore.
Einmal zwar glaubte er an mehreren, nur dem Auge eines
Bootmannes bemerklichen Kleinigkeiten, und trotz des be-
ginnenden Nebels, die Schildkrite zu erkennen, und hatte
schon die Hande trichterférmig an den Mund gelegt, sie wo-
moglich anzurufen. Da entdeckte er an Bord jenes Bootes
eine Menge Kisten und zwischen diesen eine Frau, die, wie
es ihm vorkam, geschiftig unter ihnen herumging. Das
konnte ihr Boot also auch nicht sein — an Bord der Schildkrite
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war keine Frau, und er hoffte jetzt nur, Edgeworth werde,
vielleicht durch irgendetwas aufgehalten, Helena noch gar
nicht verlassen haben.

Darin sollte er sich freilich getduscht sehen - das Boot war
wirklich und, wie er spiter erfuhr, erst ganz kurze Zeit vor
seiner Ankunft abgefahren. Als er horte, dass der Alte eine
Frau als Passagier mitgenommen hatte, wusste er auch ge-
wiss, er habe sich in dem Boot damals nicht geirrt. Hier half
aber freilich kein langes Uberlegen weiter. Er geleitete nur
vor allen Dingen das arme Midchen, das sich willenlos an
seinen Arm hing, so rasch wie moglich in das Union-Hotel,
und erzdhlte dort, allen weiteren Fragen dariiber auszuwei-
chen, ebenfalls wie auf dem Dampfboot, dass es seine
Schwester sei, die von New Orleans heraufgekommen wire.

Hier aber hatte er noch mit einer und allerdings am aller-
wenigsten erwarteten Schwierigkeit zu kimpfen, denn Mr.
Smart, der ihm in das Zimmer hinauf folgte und sich bald
selbst von dem trostlosen Zustand der Ungliicklichen tiber-
zeugte, erkldrte ihm ganz frei und offen, dass er, was ihn
selbst betréfe, das arme Wesen von Herzen gern bei sich auf-
nehmen und verpflegen wiirde, dass dieses aber weiblicher
Pflege bediirfe, und seine Frau jetzt so mit Geschiften tiber-
hiuft sei, wie noch nie vorher. Sie befand sich deshalb auch
in keineswegs rosenfarbener Laune, und er versicherte dem
jungen Mann, sie wiirde, wenn ihr das Maddchen so ohne
Weiteres aufgebiirdet werden sollte, nicht allein aus Leibes-
kriften dagegen protestieren, sondern auch in diesem De-
partement, wo ihr Befehl vor allen anderen gelten musste,
ohne Umstdnde die Wiederentfernung der Kranken verlan-
gen.

»Aber wo um Gottes willen soll ich mit dem armen Wesen
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hin?«, sagte Tom traurig, als er dem Wirt den wahren Ver-
lauf der Sache erzidhlt hatte. »Das Boot ist fort, ich muss
nach, denn ich habe nicht allein mein ganzes kleines Vermo-
gen, sondern auch alle meine Kleider dort an Bord, und die-
ses ungliickliche Weib darf ich in ihrem Zustand, ohne
Schutz, ohne Freunde hier, in einer fremden Stadt, unmog-
lich zurticklassen. Ebenso wenig kann ich sie aber mit mir
nehmen. Behaltet sie deshalb hier, mein guter Herr, und seid
versichert, dass ich vielleicht schon in wenigen Tagen wie-
der zurtick bin und Euch dann reichlich vergiiten werde,
was Thr an ihr getan habt.«

Ihr Gesprach wurde hier von aufSen her und auf etwas lau-
te Weise unterbrochen, denn draufien auf dem Gang horten
sie plotzlich Mrs. Rosalie Smart, die eben in keineswegs
freundlichen Ausdriicken dagegen eiferte, dass hier jeder
»lumpige Bootsmann« hereinfallen sollte, um ihr seine Dirne
ins Haus zu schleppen.

»Schwester?«, rief sie dabei, wahrscheinlich auf eine von
dem Schwarzen gemachte Entgegnung. »Schwester? Was da
Schwester - da konnte jeder kommen und seine Schwester
bringen. Und noch dazu nicht recht bei Sinnen - na weiter
fehlte mir gar nichts. Jetzt, wo ich Tag und Nacht nicht weif3,
wo mir der Kopf steht. Jetzt, wo ich mich placken und qua-
len muss, um nur das Haus in Ordnung zu halten und die
gesunden Géste zu bedienen. Ja wo nur erst noch gestern
mein Mddchen fortgelaufen ist, das mir diese Person, diese
Mrs. Breidelford abspenstig gemacht hat, jetzt soll ich auch
noch Krankenwiérterin werden? So? Oder will Mr. Smart das
junge Ding vielleicht gar selber warten und pflegen? Nein,
daraus wird nichts, aus dem Hause muss sie mir wieder,
und das gleich. Ich will doch sehen, wer hier Zimmer zu ver-
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geben hat, Mr. Smart oder ich. Wenn er das besorgen will, so
soll er auch die Wirtschaft fithren und die Betten in Ordnung
halten, und dann bin ich nachher ganz tiberfliissig. Ich wer-
de so schon mehr wie ein Dienstbote behandelt. Hier will ich
denn aber doch einmal sehen, wer ...«

Das Weitere wurde unhdrbar, denn Madame arbeitete sich
in gewaltigem Eifer die Treppe hinauf, und es war augen-
scheinlich, dass sich die Aussichten, diese Sache in Frieden
und Freundschaft beizulegen, mit jeder Minute verringer-
ten.

»Ich will hinauf und sie selbst darum bitten«, sagte Tom
jetzt rasch und griff nach seinem Hut. »Sie kann und wird
mir’s nicht abschlagen. Sie muss auch wissen, was sie dem
eigenen Geschlecht schuldig ist, und darf ihr Herz dem Mit-
gefiihl nicht ganz verschliefSen.«

Er wollte hinaus.

Smart aber, der sich bis jetzt das Kinn mit dem Zeigefinger
und Daumen der rechten Hand sinnend gestrichen und starr
dabei vor sich niedergesehen hatte, ergriff ihn rasch am Arm
und sagte schnell: »Halt! Sie verderben die ganze Geschich-
te. Meine Frau ist herzensgut, wir haben aber einen Fehler
gemacht. Dem Madchen ist ndmlich eine Stube angewiesen
worden, ehe sie darum befragt wurde, und das vergabe sie
nie. Gehen Sie jetzt nachtraglich zu ihr und bitten Sie um et-
was, was wir schon vorher als gestattet angenommen haben.
So mochte ich Sie nur ersuchen, mich vorher etwa zweihun-
dert Schritt fortzulassen, denn Sie bekdmen das schonste
Aufgebot, das man sich wiinschen kann, und lhre Bitte er-
tillte sie nachher erst recht nicht. Darin kenne ich ...«

»Aber, um Gottes willen, was sollen wir denn da tun?«, rief
Tom in Verzweiflung. »Sie sind der einzige Mensch hier in
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ganz Helena, dem ich diese Ungliickliche anvertrauen
mochte, und gerade Sie verweigern es. Oh, fiirchten Sie ja
nicht, dass ich etwa nicht wiederkdme und die Schuld abtrii-
ge. Sie wissen nicht, wie teuer mir jenes arme Wesen einst
war ...«

»... meine Alte zu gut«, fuhr Smart fort. »Ein Mittel gibt es
aber noch, und das ware wenigstens einen Versuch wert.«

»Und das ist?«

»Ruhig ... lassen Sie mich machen ... warten Sie einmal.«
Er sah sich dabei rings im Zimmer um. »Ja, das wird gehen.
Springen Sie einmal zu dem Fenster da hinaus.«

»Aber Mr. Smart!«, sagte erstaunt der junge Bootsmann.

»Ja, ich kann Ihnen nicht helfenc, lichelte der Yankee. »Wir
miissen heute ein bisschen Komdodie spielen. Springen Sie
nur da zum Fenster hinaus und kommen Sie mir vor Abend
nicht wieder ins Haus.«

»Das geht unmoglich!«, rief Tom. »Ich kann die Ungltickli-
che nicht eher verlassen, bis ich sie sicher untergebracht
weifs. Und ... und was sollte ihr denn das auch niitzen? Ich
muss erst wissen, wie es mit ihr wird.«

»Ja, dann miissen wir es unterlassen«, sagte der Yankee
gleichgiiltig und schob die Hdnde wieder in die Taschen.
»Das ist das Einzige, was ich weifs. Wenn Sie dafiir keine Zeit
haben, so tut es mir leid. Vielleicht ndhme sie Squire Day-
ton. «

»Wer ist Squire Dayton?«

»Der Friedensrichter hier im Ort. Er ist verheiratet und hat
auch noch ohnedies eine weitldufige Verwandte seiner Frau
bei sich. Vielleicht nimmt der sie ins Haus.«

»Glauben Sie, dass ich ihn jetzt finden kann?«, fragte Tom
schnell.
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»Nein, sagte der Yankee ruhig. »Der ist fortgeritten, und
die beiden Damen sind auch nicht daheim.«

Tom ging unruhig ein paar Mal im Zimmer auf und ab.

»Und hoffen Sie wirklich, dass Sie Ihre Frau dazu iiberre-
den konnen, die Ungliickliche aufzunehmen?«, sagte er end-
lich, als er wie verzweifelt vor Smart stehen blieb.

»Uberreden? Nein«, erwiderte dieser. »Es kann sich nie-
mand auf dieser Welt rithmen, meine Frau zu etwas tiberre-
det zu haben, doch ... ich bringe sie dazu ... ich hoffe es we-
nigstens, und das ist ja alles, was Sie wollen. Also, wenn es
Ihnen gefllig wére ... dort ist das Fenster ...«

»Aber weshalb nur zum Fenster hinaus?«

»Weil Sie jetzt gerade meiner Frau nicht draufSen begegnen
sollen - oh, Sie konnen wohl die fiinf Fuf3 nicht hinunter-
springen!«

Tom wollte noch etwas erwidern, bezwang sich aber, 6ff-
nete den einen Fensterfliigel und drehte sich dann noch ein-
mal gegen den Wirt um.

»Sir«, sagte er, »wenn Sie nur ahnen konnten ...«

Ein Schritt wurde auf dem Gang gehort.

»Meine Frau«, sagte der Yankee einfach und machte dabei
eine leise Verbeugung, als ob er dem jungen Mann jeman-
den, der eben in die Tiir trete, vorstellte. Dieser verstand den
Wink, legte, ohne weiter ein Wort zu erwidern, die rechte
Hand auf das Fensterbrett und war mit einem Satz unten auf
der Strafse.

Keine drei Sekunden spéater ging die Ttir auf, und Mrs.
Smart trat, mit fast ebenso erhitztem Gesicht, als wir ihr im
Anfang unserer Erzdhlung begegneten, ins Zimmer, obwohl
diesmal ihre Rote wohl einen anderen, viel gefahrlicheren
Grund haben mochte.
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Smart aber ging plotzlich, die Hande auf dem Riicken, den
Hut fast noch weiter nach hinten gedrtickt als gewohnlich,
mit schnellen Schritten in der Stube auf und ab.
»Wer hat mir die Mamsell ins Haus ...?«, waren die ersten
Worte, die sie sprach. Sie stemmte dabei, als ob sie ihren
Grimm erst recht von unten heraufdriicken wollte, die Arme
in die Seite. Sie unterbrach sich aber selbst in ihrer Rede, als
sie niemanden bei ihrem Mann bemerkte, wo sie doch ge-
wiss glaubte, Stimmen gehort zu haben. »Mit wem sprachst
du denn eigentlich eben hier?«, sagte sie dann erstaunt und
schaute sich tiberall um. »Ich weifs doch, dass ich jemanden
reden horte.«

»Wohl moglich«, erwiderte der Gatte kurz, ohne den Blick
auch nur einmal auf sie zu heften. »Ich kann mit mir selbst
gesprochen haben. Doch das ist einerlei, ich will nichts mit
vagabundierendem Gesindel zu tun haben, und ich muss
dich bitten, mein Kind, mich kiinftig, ehe du Gaste, das heifst
solche Giste, kranke Giéste ins Haus nimmst, davon zu be-
nachrichtigen.«

Mrs. Smart blieb vor Verwunderung, ohne auch nur eine
Silbe darauf zu erwidern, stehen.

»Es ist ganz gut, mildtdtig zu sein«, fuhr der Wirt, ihr Er-
staunen gar nicht beachtend, fort. »Ich will aber mit dem
Bootsgesindel nichts zu tun haben. Niemand hat weiter Not
und Sorge davon als ich, und niemand ...«

»507?«, fuhr jetzt plotzlich Mrs. Smart auf, denn Jonathan
hatte eine Saite bertihrt, die jedes Mal bei ihr einen rauschen-
den Anklang fand. »So, der gestrenge Herr da hat Not und
Sorge davon, wenn Géste im Hause sind? Er kocht wohl das
Essen oder hilt Betten und Stuben rein? Oder besorgt Wa-
sche und sonstige Gegenstidnde, die zu Kiiche und Haus ge-
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horen? Hat nun je ein Menschenkind schon so etwas gehort?
Wo aber kommt das Madchen her? Wer hat sie mir ins Haus
gebracht, und was soll mit ihr geschehen?«

»... wird dann auch spater einmal dafiir verantwortlich ge-
macht«, sagte Jonathan, der, wiahrend sie sprach, ihr ruhig
in die Augen gesehen hatte und nicht um die Welt einen ein-
mal begonnenen Satz unvollendet gelassen hitte.
»Wer sie ins Haus gebracht hat, will ich wissen«, rief Mrs.
Smart drgerlich.

»Das kann uns gleichgiiltig sein«, entgegnete Jonathan.
»Ein junger Farmer von Indiana war’s - es ist seine Schwes-
ter, und er ist fremd hier und meint, die Person miisste elend
umkommen, wenn sich nicht eine rechtschaffene Frau ihrer
annehme, weil er jetzt, um seinen Geschiften nachzugehen
und sein Leben zu fristen, den Fluss hinab muss. Was geht
das aber uns an? Ich kann hier kein krankes Geschopf war-
ten und pflegen und - will die Umstdnde und den Spektakel
auch nicht in meinem Hause haben.«

»Person - Geschopf? Ja, das ist so die Art, wie die Herren
der Schopfung von einem armen Frauenzimmer reden, das
nicht ein Seidenkleid an und einen Federhut aufhat«, fiel
ihm hier Mrs. Smart etwas pikiert ins Wort. »Du brauchst
auch kein krankes Geschopf zu warten und zu pflegen - das
wdre auch die rechte Wartung und Pflege, die es bekdme.
Wo ist denn aber der Monsieur, der hier anderen Leuten sei-
ne Schwester ins Haus bringt?«

»Fortl«, rief Mr. Smart in hochster Aufregung, »fort ist er
... das drgert mich ja ebenso ... zwingt mir die Person or-
dentlich auf ... sagt, ich hitte tiberhaupt dartiber gar nichts
zu bestimmen, das wire der Hausfrau Sache, und Mrs.
Smarts Edelmut wire bekannt und noch mehr solchen Un-
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sinn. Fort ist er nun, mitten in den Wald hinein, vielleicht
nach Little Rock oder sonst wohin. Doch was geht das mich
an? Macht er sich so wenig aus seiner kranken Schwester,
dass er sie auf solche Art fremden Leuten iiberlésst, so brau-
che ich noch weniger Teil an ihr zu nehmen. Nicht einmal
ein einziges Kleidungssttick hat sie mit - nicht einmal ein
Hemd, ihre Wische zu wechseln.«

»Mr. Smart!«, rief Mrs. Smart auf das Tiefste emport aus,
»ich muss Sie bitten, Ihre Ausdriicke anstandiger zu wihlen,
wenn Sie in meiner Gegenwart von solchen Sachen reden
wollen. Ich bin gerade so gut eine Lady, als ob ich in New
York oder Philadelphia wohnte. Wo hat tibrigens der ge-
strenge Herr bestimmt, dass die Kranke hingeschafft wer-
den soll?«

»Hingeschafft? Was kiimmert das uns?«, sagte Jonathan.
»Scipio soll sie vor die Ttir fithren, und sie mag gehen, wohin
es ihr beliebt. Ich will weiter nichts mit ihr zu tun haben.«
»Vor die Tiir konnen wir sie nicht setzen«, sagte Mrs. Smart,
»das ist gegen Menschen- und Christenpflicht. Ich will mir
nicht nachgesagt haben, dass ich so ein armes Ding aus dem
Haus geworfen hitte, blofd weil es kein Geld und keine Klei-
der hatte und sonst noch ungliicklich war. Ubrigens hast du
auch gar nichts damit zu tun. Die Sache geht dich weiter
nichts an. Das Madchen mag meinetwegen ein paar Tage
hierbleiben, und wenn es sich ordentlich betrdgt und sich
wieder erholt, so wollen wir sehen, was weiter wird. Ich
brauche so jemanden als Hilfe im Haus, wenn ich nicht
tormlich draufgehen und mich aufreiben soll. Das ist dir
aber einerlei. Du gehst deinen Geschiéften oder Vergniigun-
gen nach und kiitmmerst dich nicht darum, wie sich dein ar-
mes Weib plagen und quilen muss. Du weifst freilich nicht,
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wie es so einem armen Wesen zumute ist, das keine Eltern
mehr hat und nun verlassen in der Welt steht. So seid Ihr
Minner aber - hartherzige Egoisten, alle miteinander, und
uns, die wir so etwas besser wissen miissen, denen der liebe
Herrgott ein Herz in die Brust gelegt hat, das Leiden anderer
zu fithlen - uns wollt Ihr dann auch noch vorschreiben, was
wir tun oder lassen sollen, wenn es sich um etwas handelt,
wo eben nur ein Weib iiber ein Weib entscheiden kann. Das
lass dir aber nur nicht weiter einfallen. Das Maddchen bleibt
jetzt bei mir, bis ich sie selber fortschicke.«

Und damit verliefs Madame das Zimmer, warf die Tiir hef-
tig hinter sich zu und stieg stracks zu dem Zimmer des ar-
men Kindes hinauf - freilich jetzt in anderer Absicht, als sie
vorhin in ihrem Selbstgesprdach gedufiert hatte. Jonathan
aber schob wieder, wie das so seine Art war, wenn er entwe-
der gar ernsthaft tiber etwas nachdachte oder sich ganz au-
Bergewohnlich freute, die Hande tief in seine Beinkleiderta-
schen hinein und schritt, aus Leibeskriften den Yankee
Doodle pfeifend, in dem kleinen Zimmer auf und ab.

20. Der Ire teilt Jonathan Smart seinen Verdacht mit. Tom
Barnwells Zeugnis

Jonathan Smart wurde in seinen hochst erfreulichen Selbst-
betrachtungen durch einen Besuch unterbrochen, der ihn
nicht allein storte, sondern auch ohne weitere Umstidnde sei-
ne Aufmerksamkeit auf langere Zeit verlangte.

»Nun, O'Toole?«, fragte der Wirt, als er ihn erstaunt be-
trachtete. »Wo habt Ihr denn gestern und heute den ganzen
Tag gesteckt? Ihr wart auf einmal ordentlich verschwunden!
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Donnerwetter, Mann, wie seht Ihr denn aus?«

»Verschwunden?«, wiederholte O’Toole, »nein, das wohl
nicht, aber heimlich fortgegangen - ja. Doch hort, Smart, ich
habe ein Wort mit Euch zu reden und machte das, aufrichtig
gesagt, lieber mit Euch im Freien ab. Hier in dem Zimmer,
denke ich immer, kann man nichts sagen, was der Nachbar,
der an der anderen Seite der Wand steckt, nicht ebenfalls ho-
ren miisse. Da mir keineswegs damit gedient wire, dass die
ganze Stadt gleich von Haus aus erfiihre, was ich Euch mit-
zuteilen habe, so déchte ich, gingen wir ein bisschen, mei-
netwegen ans Flussufer hinunter, spazieren.«

»S0? Also Geheimnisse?«, lachte Smart, »nun, da muss ich
ja wohl mitgehen. Aber was betrifft’s?«

»Kommt erst hinaus, dort draufien spricht sich’s besser,
erwiderte der Ire. Ohne weiter eine an ihn gerichtete Frage
zu beachten, verliefs er rasch das Haus, und schritt dem
Flussufer zu, wo ihn Smart bald einholte und stellte.

»Nun, zum Henker, was rennt Ihr denn so?«, rief er hier,
als er den kleinen Mann hinten am Rockkragen fasste und
festhielt. »Wir wollen doch wahrlich nicht zu Fufs zum Ar-
kansas, dass Ihr dorthin Sieben-Meilen-Schritte macht.«

»Smart«, sagte O’'Toole, indem er plotzlich stehen blieb
und sich gegen den Wirt wandte. »Ihr erinnert Euch doch,
dass neulich abends jenes Boot dort hintiberruderte ...«

»Jawohl.«

»Gut... das Boot ist nicht bei Weathelhope gelandet.«

»Das ist erschrecklich«, meinte der Yankee lichelnd, »aber
wo denn sonst?«

»Das weifs ich eben nicht«, rief der Ire drgerlich und
stampfte mit dem Fufs auf den Boden.

»Ihr habt mir in der Sache allerdings kein Stillschweigen
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auferlegt, Mr. O'Toole«, bemerkte Smart feierlich. »Ich ver-
sichere Euch aber nichts desto weniger, und zwar ganz aus
freien Stiicken, dass ich keiner sterblichen Seele dieses mir
anvertraute Geheimnis je, selbst nicht unter peinlicher Tor-
tur vertrauen oder gestehen werde.«

»Smart, die Sache ist ernsthafter, als Thr glaubt«, rief
O'Toole drgerlich. »Allerdings weifs ich nichts Bestimmtes,
ein Geheimnis liegt aber diesen Booten zugrunde. Jenes
Fahrzeug ist nicht driiben gelandet, aber auch nicht, weder
stromauf noch stromab am Ufer hingefahren. Ich bin eine
ganze Strecke hinauf und hinunter gegangen, und tiberall
haben mir die Leute versichert, es konne kein Ruderboot, au-
er mit umwickelten Rudern, zu jener Stunde an ihrem Ufer
vorbeigefahren sein, ohne dass sie es gehort hidtten. Weshalb
sind nun die Burschen da hintibergefahren, wenn sie nicht
landen wollten? Einfach deshalb, um uns hier glauben zu
machen, sie gingen dort hintiber, wahrend ihr Ziel ganz wo
anders lag ... und weit kann das Ziel auch nicht von hier
sein. Sie hétten sich sonst nicht solche unntitze Miithe mit uns
gegeben. Ich bin jetzt - und das ist eigentlich die Sache, die
ich Euch mitteilen wollte - fest davon tiberzeugt, dass die
Bootsleute irgendwo driiben im Sumpf - ja vielleicht sogar
hier auf der Arkansasseite - einen Schlupfwinkel haben, wo
sie, wenn sie nichts Schlimmeres tun, wenigstens ihre Spiel-
hollen halten und andere ehrliche Christenmenschen da-
durch ungliicklich zu machen suchen. Meinen armen Bruder
haben sie in solcher Spielspelunke auch einmal bis aufs
Hemd ausgezogen und nachher halb nackt vor die Tiir ge-
worfen. Es wére ein Werk der Barmherzigkeit, ein solches
Nest zu zerstoren und tiberhaupt eine Bande hier aus der
Gegend zu vertreiben, die nichts Gutes, aber unendlich viel
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Elend tiber ihre Nachbarn bringen kann. Hier oben das
Haus, der graue Bir, wie sie es nennen, ist auch ein solcher
Platz, dem ich von Herzen wiinsche, dass ihn der Mississip-
pi einmal bei nidchster Gelegenheit mit fortspiilt.«

»Hm -ja«, sagte Smart endlich nach ziemlich langer Pause,
wiahrend er sich das Kinn strich und gar ernsthaft vor sich
niedersah. Das, was ihm Tom Barnwell an diesem Morgen
erzidhlt hatte, fiel ihm fast unwillkiirlich wieder ein, und er
blickte sinnend zu dem Strom hinaus, den aus Stimpfen
kommende leichte Nebelschleier umzogen und tiber die
noch immer hier und da in der Sonne blitzende Flut einen
dtinnen beweglichen Schleier woben. »Und Ihr wisst ganz
sicher, dass sie nicht driiben gelandet sind?«, fragte er end-
lich. »Nicht etwa bei Millers unten? Denn von da an fiihrt
auch noch ein Weg durch den Sumpf.«

»Das dachte ich ebenfalls«, rief O’Toole, »und liefs mich
deshalb die Miihe nicht verdriefSen, hinabzulaufen, aber
Gott bewahre! Millers Schwarzer, Jim, Ihr kennt ihn ja, hat
von Dunkelwerden an das Ufer nicht verlassen und schwort
Stein und Bein, es sei keine Katze in der Zeit vorbeige-
schwommen, viel weniger an Land gestiegen. Und in den
Rohrbruch, unten und oben, kénnen sie doch wahrhaftig
auch nicht ohne ganz besondere Griinde hineingekrochen
sein. Beildufig gesagt, war ich auch bei dem Deutschen dort
unten, Brander heifst er, glaube ich, der neulich hier auf ein-
mal krank gesagt wurde, und nach dem der Doktor in Nacht
und Nebel fortsprengen musste. Aber kein Finger tut ihm
weh, oder hat ihm in den letzten acht Wochen wehgetan. Ich
will gerade nicht be..., aber da kommt einer von der Bande.
Seid ruhig, wir bereden die Sache ein anderes Mal. «

Smart wandte sich schnell nach dem also Bezeichneten um,
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erkannte aber niemand anders als unseren alten Freund Tom
Barnwell, der nach seinem Boot gesehen hatte und nun am
Ufer heraufschlenderte. Als er den Wirt bemerkte, ging er
rasch auf ihn zu und rief ihn schon von Weitem an: »Nun Sir
- wie ist’s? Habt Ihr Euch des armen Madchens erbarmt?
Wollt Thr sie nicht wieder heraus auf die Strafie stofen?«

»Ei nun, ldchelte Jonathan, »ich hitte das schon gern ge-
tan, aber meine Frau will nicht. Sie besteht darauf, das arme
Kind bei sich zu behalten und es zu pflegen, bis es wieder
gesund ist. Nachher soll es aber erst recht dableiben und ihr
in der Wirtschaft helfen.«

»Das haben Sie durchgesetzt?«, rief der junge Mann freu-
dig.

»Wer? Ich?«, sagte Mr. Smart. »Fragen Sie einmal meine
Frau dariiber. Aber Scherz beiseite, Sir, erzdhlen Sie uns
doch noch einmal, uns beiden hier - Mr. O’Toole ist ein
Freund von mir und ein braver Mann - wie und wo, aber
besonders genau, wo Sie das Mddchen gefunden haben, und
was es dort fiir Auskunft tiber sich gab.«

Tom willfahrte gern diesem Wunsch und gab tiber jenen
Platz, wo er die Ungliickliche auf so wunderbare Art ange-
troffen hatte, so ausfiihrlichen Bericht, wie es ihm moglich
war.

»Und konntet Ihr gar nichts weiter von dem armen Kind
herausbekommen, wie es auf die Insel geraten sei? Ob es
Schiffbruch gelitten, ob das Boot vielleicht einfach auf einen
Snag gerannt oder vielleicht gar angefallen wire?«, fragte
Smart endlich, wahrend der Ire mit der gespanntesten Auf-
merksamkeit dem Bericht lauschte.

»Nein«, sagte Tom sinnend, »nichts Gewisses, denn in ih-
rem Zustand konnten ihre Reden kaum fiir zurechnungsfa-
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hig gelten, obgleich einzelne Worte, die ihr entschliipften,
auch wieder das Fiirchterlichste ahnen lieflen. Sie sprach
von gespaltenen Kopfen und blutigen Leichen, von ihrem
Gatten, der rein und weif$ aus der Flut emporgetaucht wire.
Ich hoffe, ihr Zustand wird sich, bis ich zurtickkehre, gebes-
sert haben und sie selbst dann vielleicht Ndheres tiber ihr
Ungliick anzugeben wissen. Ach Gott, es ist ja auch moglich,
dass irgendein entsetzliches Los die Ihren betraf, und
Schreck und Entsetzen ihre Sinne verwirrten. Es sollen sich,
wie ich gehort habe, noch immer Indianer in der Ndhe des
Flusses aufhalten.«

»Sie sprach also gar nichts, was auf das Vorgefallene weiter
Bezug haben konnte?«, fragte der Ire.

»Die ersten Worte, die ich horte«, sagte der junge Mann
nachdenkend, »klangen von einem Vogel, den sie in seinen
goldenen Kifig zurtickhaben wollte. Sie redete von >durch
die Biische kriechen und ihn wieder fangen wollen.« Doch
das war der Wahnsinn, sie safs auch wie ein Vogel auf dem
Ast eines niedergebrochenen Baumes.«

»Nun, einen goldenen Kifig hitte sie wahrlich nicht ge-
habt, wenn sie auch gefangen gewesen wire«, meinte der
Yankee.

»Auf welcher Insel war das?«, fragte der Ire, »unten auf
dreiundsechzig?«

»Ja, ich kenne die Zahlen nicht genau«, erwiderte Tom. »Es
muss die Zweite oder Dritte von hier gewesen sein.«

»Es lagen zwei von ihnen nicht weit voneinander ent-
fernt?«

»Ja, ich glaube - erst kam eine runde kleine Insel, dicht mit
Baumwollholzschosslingen bedeckt. An der haben wir auch
die Nacht mit dem Dampfboot gelegen.«
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»Die hat keine Nummer und ist unbewohnbar, sagte der

Ire.
»Dann - ja wahrhaftig, dann muss die gekommen sein, wo
ich Marie fand. Ich weifs mich wenigstens auf keine weiter
zu erinnern, als noch ein Stiick weiter unten zwei grofiere
nebeneinander, zwischen denen ich hinfuhr.«

»Das ist zweiundsechzig und dreiundsechzig - also war
das einundsechzig. Die hat aber ein Hurrikan durch und
durch verwiistet. Ich wollte dort einmal an Land, es war je-
doch nicht moglich einzudringen, die Biume lagen wild und
toll durcheinander.«

»Ja, ganz recht - an der Insel war’s, und Gott nur weif3, wie
sie in das Zweig- und Astgewirr hineingeraten ist. Ein wah-
res Wunder muss sie gerettet haben.«

»Smart, Smart«, sagte der Ire kopfschiittelnd, »ob am Ende
nicht doch jenes Boot mit der ganzen Geschichte zusammen-
héangt.«

»Das wire kaum moglich«, meinte der Wirt, »am Mittwoch-
abend sind die hier abgefahren, und Donnerstag - nun ja, es
konnte schon sein, das glaub” ich aber nicht.«

»Was fiir ein Boot?«, fragte Tom, aufmerksam werdend.
»Am Mittwochabend?«

O’Toole erzihlte ihm den Verdacht, den er habe, und wie
ein Boot, das hier vom Land gestofsen und gerade tiber den
Strom gerudert, doch von niemandem driiben gesehen wor-
den sei.

»Und das war am Mittwochabend?«

»Ja, spat.«

»Ein junger Farmer, namens Bredschaw, den ich unter-
wegs sprach, erzdhlte mir, dass er an jenem Abend ein mit
vielen Mdnnern besetztes Boot angerufen habe«, sagte Tom.
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»Bredschaw? Der wohnt gleich hier unten, keine sechs oder
sieben Meilen von hier, und an dieser Seite des Flusses.«

»Ja, ganz recht. Er hat es mir noch gestern erzihlt. Er be-
hauptet auch, es gingen, besonders nachts, recht hdufig Boo-
te dort voriiber, und zwar ebenso oft stromauf wie stromab.
Er meint, es miisse irgendwo, in Helena oder Montgomerys
Point, eine Spielholle sein, dass sich die Leute ndchtlicher
Weise des Stromaufruderns unterzogen, um nur nicht ent-
deckt zu werden und in Strafe zu verfallen.«

»Sonderbar bleibt das«, sagte Smart. »Das Flussvolk - Thr
nehmt mir die Benennung nicht tibel - ist doch sonst gerade
nicht so entsetzlich furchtsam vor den Gesetzen, die sie
wahrhaftig am allerwenigsten genieren.«

»Smart, rief jetzt der Ire plotzlich, »ich habe mein Wort
gegeben, dem Boot nachzuspiiren, und ich will es halten.
Vorerst lande ich einmal bei Bredschaw und lasse mir von
dem sagen, was er weifs, und dann untersuche ich die Wei-
deninsel und die darauffolgenden Nummern - eine nach der
anderen. Finde ich verdadchtige Spuren, so hole ich Hilfe, so
sptire ich die Stimpfe ab. Bei St. Patrick, ich will doch sehen,
ob ich so auf den Kopf gefallen bin, dass ich am helllichten
Tag Gespenster sehe, wenn keine da sind.«

»Wann fahrt Ihr ab?«, fragte Tom.

»Gleich - das verschiebe ich keinen Augenblick ldnger«,
lautete die Antwort. »Wollt Ihr mit?«

»Ich gehe allerdings auch stromab, aber jetzt noch nicht.
Ich darf jenes ungliickliche Madchen wenigstens heute noch
nicht aus den Augen lassen und kann morgen immer noch
zeitig genug in Victoria eintreffen, ehe Edgeworth sein Boot
ausgeladen hat, noch dazu, da er, Mr. Smarts Versicherung
nach, auf mich warten will, bis ich ihm nachkomme. Ein sol-
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cher Fall wird sicherlich mein etwas ldngeres Zogern ent-
schuldigen.«

»Gut, mir auch recht«, sagte O’Toole, »desto ungestorter
und vielleicht auch unbemerkter, kann ich meine Nachfor-
schungen beginnen, aber etwas von Provisionen sollte ich ei-
gentlich mitnehmen.«

»Die mogt Ihr bei mir zu Hause einpacken. Geht zu meiner
Frau, bittet sie darum und sagt nur, Thr héttet ...«

»Die gibt sie mir im Leben nicht«, rief O’Toole. »Acushla
machree, Smartchen, kennt Thr Eure Alte so wenig, dass Ihr
noch glauben konnt, die gehorchte einem solchen Befehl? Sie
hat mich ganz gern und weifs, dass ich ihr, wo ich nur kann,
gefdllig bin. Heute ist sie aber in so bitterboser Laune, dass
ich ihr nicht gern wieder zu nahe kommen mochte. Ich
sprach vorher einen Augenblick mit ihr.«

»... mich schon darum gebeten, ich aber habe Euch grob
angefahren und Euch geheifsen, zum Teufel zu gehen.«

»Hahahaha«, lachte O'Toole, »Smart spielt einmal wieder
den Herrn im Hause. Nun meinetwegen, versuchen kann ich
das. Auf jeden Fall ist es besser, als wenn ich sagte, Thr
schicktet mich deshalb. Good bye, Gentlemen, Good bye, die
Zeit vergeht, und bei Gott, wir bekommen auch einen echten
Mississippinebel. Nun wahrhaftig, wenn das nur nicht drger
wird, und ich habe noch dazu neulich meinen Kompass ver-
loren. Da gehe ich lieber zum Richter und borge mir da ei-
nen, der fiithrt ihn so immer in der Tasche. Der Henker mag
das Rudern holen, wenn man nicht weifs, wo Nord und Siid
sind.«

»Und soll ich jetzt mit zum Haus gehen?«, fragte Tom, als
O’Toole des Richters Wohnung zuschritt, »ich hitte gern Ge-
wissheit tiber ihr Schicksal, denn zu lange darf ich mein Boot
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nicht verlassen.«

»Nein, jetzt noch nicht«, sagte Smart. »Bleibt meiner Frau
lieber noch ein bisschen unter den Augen weg. Sie ist her-
zensgut, will aber immer gern ihren eigenen Willen haben,
und solange mir der nicht geradezu in die Quere lduft, lass
ich ihr auch die Freude. Thr habt tibrigens keine Eile, das
Flatboot erreicht heute Victoria nicht, ja liegt vielleicht jetzt
schon irgendwo an einer Sykomore festgebunden, denn bei
dem Nebel, der gerade den Fluss heraufkommt, also weiter
unten schon drger ist als hier, diirfte der beste Lotse nicht
wagen, mit einem Flatboot unterwegs zu sein. Er wiirde auf
irgendeine Sandbank laufen und das Steigen des Wassers
abwarten miissen, oder gar, was noch viel schlimmer wiére,
auf irgendeinen Snag rennen, und dann sinke er so tief, dass
ihm nicht einmal das Steigen etwas Weiteres helfe. Also ge-
duldet Euch - die Nacht bleibt Ihr bei mir, und morgen friih
wollen wir schon sehen, wie es weiter wird.«

Tom Barnwell, der wohl einsah, dass er dem Rat des gut-
miitigen Yankee folgen miisse, schlenderte langsam am Ufer
hin, um zu sehen, ob er nicht auf einem der anderen Flatboo-
te vielleicht einen Bekannten finde. Das war jedoch nicht der
Fall, und er wollte eben in die Stadt zurtickgehen, als er Pfer-
degetrappel hinter sich horte. Gleich darauf sah er zwei Da-
men die StrafSe herabsprengen, die, aus dem Innern des Lan-
des kommend, den Fluss gleich oberhalb Helena bertihrte
und dicht an dessen Ufer etwa hundert Schritt hinfiihrte, ehe
sie wieder, nach Squire Daytons Wohnung zu, rechts ab-
zweigte.

Tom blieb einen Augenblick stehen, um sie an sich vori-
berzulassen, und sah zu ihnen empor. Die Sonnenbonnets
aber, die beide trugen, verhinderten ihn, ihre Ztige genau zu
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erkennen. Nur einmal, als die Jiingste ihre klaren Augen ei-
nen Moment fest auf ihn heftete, war es ihm fast, als ob er
das Gesicht schon einmal gesehen habe, doch wurde ihm der
Anblick zu schnell wieder entzogen, als dass er zu irgendei-
ner Gewissheit dariiber hidtte kommen konnen. Uberdies
gingen ihm jetzt viel andere, ernstere Dinge im Kopf herum,
und er schritt schweigend, der unbekannten Reiterin nicht
mehr gedenkend, in die Stadt zurtick.

21. Tom Barnwell findet eine Freundin Maries. Seine Un-
terredung mit dem Squire.

Jene beiden Damen, welche der junge Bootsmann am Ufer
des Flusses gesehen hatte, waren Adele und Mrs. Dayton ge-
wesen, die von Lively’s zurtickkehrten und nun in kurzem
Galopp vor ihr Haus sprengten. Ihr Mulattenknabe empfing
sie schon an der Tiir und nahm ihnen rasch die Pferde ab,
wéahrend Mrs. Dayton zuerst nach ihrem Gatten fragte.

»Squire Dayton ist diesen Nachmittag fortgerittenc, lautete
des Knaben Antwort. »Mr. O’Toole hat ebenfalls nach ihm
gefragt. Er muss aber schon wieder in Helena sein, denn vor-
hin brachte ein Matrose vom Dampfschiff, was unten an der
Landung liegt, sein Pferd, und sagte, Master wiirde bald
nach Hause kommen.«

Die Frauen stiegen schweigend die Treppe hinauf, und
Adele legte nur ihr Bonnet ab, warf sich die langen vollen
Locken aus der Stirn und 6ffnete das Klavier. Langsam glit-
ten ihre Finger zuerst iiber die Tasten hin. In leisen, kaum
horbaren Akkorden deutete sie mit leichtem Griff einzelne
Melodien an. Immer fester aber wurde die wehmiitig ernste
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Weise, in die sie hineingeraten schien, immer weicher ver-
schmolzen die sanften Tone ineinander, und erst da, als sie
plotzlich schroff in einen Durakkord tiberging und nun in
rauschenden, wilden Harmonien die frithere Schwiche zu
bannen, wenigstens zu betduben suchte, glanzten und blitz-
ten ihre holden Augen wieder in dem alten gewohnten Feu-
er. Die kleinen zarten Finger bertihrten die Tasten mit so fes-
tem, sicherem Anschlag, dass dieser auch wieder in seiner
Riickwirkung der Seele der spielenden Festigkeit und Si-
cherheit zu geben schien.

Mrs. Dayton hatte indessen, von Nancy dabei untersttitzt,
ihre Reitkleider abgelegt, saf8 in ihren weichgepolsterten
Stuhl zurtickgelehnt, das reizende, aber etwas bleiche Ant-
litz in die Hand gestiitzt, sinnend da, und heftete nur
manchmal den Blick fest und priifend auf das halb von ihr
abgewandte Kopfchen der jiingeren Freundin.

»Was fehlt dir, Adele?«, fragte sie endlich leise, wahrend
ein kaum merkliches Lacheln um ihre Lippen spielte. »Wes-
halb bist du so verdrieflich?«

»Wer? Ich? VerdriefSlich? Was mir fehlt? Ein paar wunder-
liche Fragen, Hedwig. Es ist mir nie wohler und ich bin nie
munterer gewesen, als eben jetzt - was soll mir fehlen? Ach,
du meinst, weil ich das alberne days of absence einmal durch-
spielte? Hahaha, es kam mir nur gerade so unter die Finger.
Nein, tanzen mochte ich jetzt, tanzen, bis ich ... bis ich mich
einmal recht satt getanzt hitte. Apropos, Hedwig, der junge
Mann, der gerade da, wo die ersten Flatboote lagen, am Ufer
stand, kam mir recht bekannt vor. Ich bemerkte ihn nur eben
erst, als wir vorbeisprengten, aus Helena ist er aber nicht. Ich
muss das Gesicht schon friither einmal gesehen haben, wenn
auch in anderer Tracht und anderer Umgebung.«
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»Mir war er fremd!«, sagte Mrs. Dayton. »Seiner Kleidung
nach schien er zu einem der Boote zu gehtren. Doch wo nur
Dayton wieder bleiben mag. Ach, wenn er doch das, was er
vor kurzer Zeit zum ersten Mal erwihnte, wahrmachen und
von hier fortziehen wollte ... ich weifd nicht ... Arkansas will
mir gar nicht mehr gefallen. Dieses riide Leben und Treiben
verletzt mich. Die Leute sind, mit wenigen Ausnahmen, so
roh und teilnahmslos, und Dayton sieht sich so von allen Sei-
ten in Anspruch genommen, dass er sein Leben ja gar nicht
mehr geniefSen kann. Wie er mir sagte, will er nach New
York ziehen.«

»Ich gehe mit euch«, sagte Adele, indem sie rasch vom Kla-
vier aufstand, ans Fenster trat und mit den kleinen Fingern
der rechten Hand langsam an die Scheiben trommelte. »Mir
gefdllt es ebenfalls nicht mehr hier. Ich will auch fort ... ich
glaube ... dies Arkansas ist ein recht ungesundes Land ... es
wundert mich, dass Ihr es so lange hier ausgehalten habt.«

»Allerdings ist das Klima hier in Helena gerade nicht be-
sonders«, erwiderte mit leichtem Ldcheln Mrs. Dayton,
»aber etwas weiter im Lande drin, in und auf den Hiigeln,
soll die Luft doch ...«

»Sieh, dort kommt der Fremde«, unterbrach sie schnell
Adele, »er scheint sich die Stadt ein bisschen besehen zu
wollen. Jetzt bin ich neugierig, wer das sein ... Tom Barnwell
bei allem, was da lebt ... Tom Barnwell von Indiana. Den
glaubte ich eher in Afrika oder Europa.«

»Aber wer ist Tom Barnwell?«

»Ein fritherer guter Bekannter unserer Familie und ein da-
maliger, wie es hief3, sehr starker Anbeter von Marie Morris,
der jetzigen Mrs. Hawes. Jene Liebe soll auch die Ursache
gewesen sein, dass er zur See ging. Er ist aber rasch wieder
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zurtickgekehrt.«

»Er kommt gerade auf das Haus zu.«

»Ei - ich spreche ihn an«, sagte Adele plotzlich. »Tom war
stets ein wackerer Bursche und tiberall beliebt. Marie ver-
stand ihn nur damals nicht, so wenigstens glaube ich, und
als er sah, dass sie den anderen Bewerber vorzog, raumte er
freiwillig das Feld und verliefs die Staaten. Ob er wohl weif3,
dass sie so ganz hier in der Néhe ist? Aber er geht wahrhaftig
voriiber, ohne heraufzusehen. Der muss in tiefen Gedanken
sein, unser Haus fiele ihm doch sonst gewiss vor allen Ubri-
gen auf. Hore, Nancy, gehe einmal rasch hinunter und sage
dem jungen Mann dort ... siehst du den, der da gerade um
die Ecke biegen will ... eine alte Bekannte liefle ihn bitten,
einen Augenblick hierherzukommen ... sie wiinschte ihn zu
sprechen.«

Die Mulattin folgte rasch dem Befehl, und Tom war nicht
wenig erstaunt, auf solche Art und in einer ihm wildfrem-
den Stadt angeredet zu werden, gehorchte aber ohne Weite-
res der Einladung und stand bald darauf vor Adele, die ihm
freundlich griifiend die Hand entgegenstreckte.

»Willkommen in Arkansas, Mr. Barnwell, es ist hiibsch von
Ihnen, dass Sie des alten Onkel Sams Territorien nicht ganz
vergessen haben. Mr. Barnwell, von Indiana, Mrs. Dayton,
von Georgia.«

»Miss Dunmorel, rief Tom erstaunt und erfasste wie me-
chanisch die ihm gebotene Rechte. »Miss Dunmore - traum’
ich denn oder wach’ ich? Sie hier in Helena? Und wissen Sie
denn? Nein, nein, wie konnten Sie es denn wissen ... Marie
RS

»Um Gottes willen!«, sagte Adele erschreckt, »was fehlt Ih-
nen, Sir, erst jetzt sehe ich ... Sie sind leichenblass ... Sie ha-
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ben Marie gesehen?«

»Ja«, stohnte der junge Mann und barg fiir einen Augen-
blick das Antlitz in den Hianden, dann aber, sich rasch wie-
der sammelnd, sagte er leise: »Sie ist hier!«

»Ja, ich weifs es«, erwiderte Adele mitleidig, »wenn auch
nicht hier, so doch nicht weit entfernt, in Sinkville.«

»In Sinkville? Nein ... hier ... hier ... in der Stadt.«

»Wer? Marie?«, rief Adele, »und ihr Mann?«

»Oh, Miss Dunmore!«, bat Tom, ohne die letzte Frage zu
beantworten, ja, ohne sie vielleicht zu horen. »Sie waren stets
Marie eine treue, liebende Freundin. Verlassen Sie jetzt nicht
die Ungliickliche in ihrer grofiten, fiirchterlichsten Not ...«

»Um aller Lebendigen willen, was ist geschehen?«, rief
Adele und erfasste krampfhaft den Arm des Ungliicksboten.
Dieser aber erzdhlte der atemlos Zuhorenden die Erlebnisse
des gestrigen Abends, und wie und wo er das arme Wesen
getroffen hatte, teilte ihr seine Beftirchtungen mit und bat sie
nochmals, sich der Schutzlosen hier in der fremden Stadt an-
zunehmen.

Mrs. Dayton, die teilnehmend dem Bericht zugehort hatte,
fiel hier, als sie das trostlose Entsetzen in Adeles Angesicht
bemerkte, dem jungen Mann ins Wort und versicherte ihm,
die Freundin ihrer Adele solle in ihrem eigenen Haus ein
Asyl finden.

Das Méadchen fasste dankend ihre Hand.

»Wie aber teilen wir Hawes die Schreckensbotschaft mit?«,
rief sie dngstlich, »und wie kam Marie gestern Abend auf
den Fluss, da er sie doch erst gegen Morgen auf seiner Plan-
tage verlassen haben kann?«

»Wer - Hawes?«, fragte Tom erstaunt. »Eduard Hawes?
Der muss mit auf dem Boot gewesen sein. Maries Fantasien
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kehren immer wieder zu ihrem Gatten zuriick, den sie wie
ihre Eltern totsagt.«

»Was ist das?«, rief Adele entsetzt. »Sie wahnsinnig ... ihre
Eltern tot ... und Hawes hier ... gesund und wohl? Grofier
Gott, wie kann das zusammenhédngen? Waren wenige Stun-
den imstande, solch fiirchterliche Verdnderungen hervorzu-
bringen? Oder - ich weifd nicht, mir schwindelt selbst der
Kopf, wenn ich nur so Entsetzliches denken soll, es kann ja
wahrhaftig nicht sein.«

»Fasse dich, liebes Kind«, beruhigte sie Mrs. Dayton, »ge-
wiss herrscht hier noch irgendwo ein Missverstdndnis vor.
Marie Hawes, die Mr. Hawes erst gestern Morgen auf seiner
Plantage verlassen hat ...«

»Liegt jetzt krank, halb wahnsinnig in Mr. Smarts Hotel in
Helena«, unterbrach sie Tom erschiittert. »Wollte Gott, ich
hétte mich wirklich geirrt. Doch das alles ist nur zu wahr -
zu furchterlich wahr.«

»Ich muss hin, ich muss sie sehen, rief Adele. »Komm,
Hedwig, nicht wahr, du begleitest mich?«

»Gewiss, Adele; es wire mir sogar lieb, wenn uns auch Ge-
org dort aufsuchen wollte. Er ist sowohl Arzt als auch Frie-
densrichter, und ich fiirchte fast, das arme Wesen wird die
Hilfe des einen wie des anderen gebrauchen.«

»Oh, so lass uns eilen«, bat Adele. »Jeder Augenblick Ver-
zogerung konnte der Tod der Ungliicklichen sein. Komm,
Hedwig, komm.«

Rasch setzte sie das erst abgelegte Bonnet wieder auf, half
Mrs. Dayton ein Tuch umhdngen und schritt hastig voran
zur Tiir. Hedwig aber blieb hier noch einmal stehen und hin-
terliefs bei Nancy, die ihnen 6ffnete, Mr. Dayton, sobald er
nach Hause kommen sollte, zu sagen, sie seien in das Union-
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Hotel gegangen, eine Kranke zu besuchen, und liefien ihn
bitten, doch auf jeden Fall dort, sobald ihm das nur irgend
moglich wére, vorzusprechen.

Unten im Hotel trafen sie weiter niemanden als den
Schwarzen, der ihnen auf ihre Frage mitteilte, Mrs. Smart sei
oben bei der kranken jungen Frau, Mr. Smart aber abwe-
send, und ihm selber wire befohlen worden, keine mensch-
liche Seele, die hinauf wollte, passieren zu lassen, den Dok-
tor ausgenommen.

»Schon gut, Scipio, schon gut«, sagte Adele und driickte
ihm aus ihrer kleinen Borse einen halben Dollar in die raue
schwielige Hand. »Wir miissen die junge Dame sprechen,
horst du?«

»]a, Missus, wenn Sie miissen, da ist es was anderes«, sagte
der Page mit breitem Grinsen. »Meine Missus hat mir nur
ausdriicklich gesagt, alle die abzuweisen, die hinauf wollten
- selbst Massa. Aber wenn Sie miissen«, und er machte eine
etwas ungeschickte Verbeugung, wiahrend die Damen an
ihm vortiber die Treppe hinaufstiegen. Nur erst als Tom ih-
nen folgen wollte, fasste er dessen Arm und erklarte, er wiir-
de ihn unter keiner Bedingung hinauflassen. Tom aber, da-
rauf wohl vorbereitet, fliisterte ihm, mit einem dhnlichen Ge-
schenk, rasch zu: »Es ist meine Schwester, Bursche, und ich
muss ebenfalls hinauf«, wonach er auch schon dadurch allen
Bedenklichkeiten des Athiopiers ein Ende machte, dass er
diesen ohne Weiteres mit riesenstarker Faust zur Seite schob
und den Damen in raschen Sétzen treppauf folgte.

Scipio aber steckte die beiden halben Dollarstticke in die
Tasche und murmelte, widhrend er sich mit breitem, innig
vergniigtem Lachen abwandte: »Es war doch ein Gliick, dass
Missus den Posten hierher gestellt hat - hétte sonst das grofs-
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te Ungliick passieren konnen.«

Im nédchsten Augenblick standen die beiden Damen mit
Tom an der Tiir der Kranken. Auf ihr leises Klopfen 6ffnete
Mrs. Smart dieselbe, das heifst nur so weit, als notig war, die
Aufienstehenden zu erkennen, wobei sie schon mit scharfer
Zunge, aber sehr gedampfter Stimme eine grimmige Zorn-
rede von innen heraus begann. Kaum erkannte sie jedoch
Mrs. Dayton und die muntere Miss Adele Dunmore, ihren
Liebling, als sich ihr eben noch so finsteres Angesicht auch
aufklédrte und sie zurticktretend die Frauen und ihren auf
dem Fufi folgenden Begleiter eintreten liefs, Stillschweigen
tibrigens durch alle nur moglichen Zeichen und Gebédrden
als etwas unumgénglich Notiges anempfahl und zur Pflicht
machte.

Marie schlief, und noch immer trug sie das weifle, dornzer-
rissene Oberkleid. Die langen Locken hingen ihr wirr und
unordentlich um die fast leichenbleichen Schlifen. Die rech-
te Hand hielt sie fest auf das Herz gepresst, und die Linke
stiitzte die blutleere Wange, gegen welche die langen dunk-
len geschlossenen Wimpern nur noch mehr abstachen und
ihre Bldsse hervorhoben. Ihre Brust hob sich dngstlich und
die Lippen bewegten sich leise. Ihr zerrtitteter Geist liefs ihr
selbst im Schlaf keine Ruhe.

Adele blickte starr und entsetzt auf die Freundin hintiber,
und die grofien hellen Tranen liefen ihr an den Wangen he-
rab.

»Marie, o du arme, ungliickliche Marie!«, stohnte sie.

Leise, fast unhorbar waren diese Worte gelispelt worden,
dennoch hatten sie das Ohr der Schlummernden erreicht. Sie
offnete die grofsen blauen Augen, und ihre Blicke hafteten
im ersten Moment erstaunt auf ihrer Umgebung. Dann rich-
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tete sie sich halb auf dem Lager empor, strich sich das wirre
Haar aus der Stirn und streckte Adele ldachelnd die Hand
entgegen. Sie schien gar nichts Aufierordentliches darin zu
finden, die Freundin, die sie doch weit von da entfernt glau-
ben musste, so plotzlich hier zu sehen.

»Mariel«, rief aber diese und warf sich schluchzend iiber
sie. »Marie, armes, armes ungliickliches Kind. Wo bist du
gewesen, was ist dir widerfahren?«

»Das ist schon von dir, dass du mich zu besuchen
kommst«, sagte die Frau, schob ihr leise mit beiden Handen
die Locken zurtick und kiisste ihre Stirn. »Auch Tom Bar-
nwell ist da - armer Tom.« Sie bot ihm mit mitleidigem Blick
die eine kleine Hand, die er schweigend nahm und leise
driickte.

»Marie - willst du mir eine Frage beantworten?«, fliisterte
endlich Adele und suchte sich so viel wie moglich zu sam-
meln. »Willst du mir tiber einiges, was uns beide angeht,
Auskunft geben?«

»Ei ja wohl, recht gern«, antwortete die Kranke ldchelnd,
»gewiss will ich das, warum nicht?« Sie war ruhig und ge-
fasst, nur der unstete, umherschweifende Blick verkiindete
noch die wilde Richtung, die ihr Geist genommen hatte.

»Gut, sagte Adele und hielt gewaltsam die Trénen zu-
riick, die ihr fortwidhrend die Stimme zu ersticken drohten.
»Wann - wann hast du Sinkville verlassen?«

»Sinkville?«, wiederholte Marie erstaunt. »Sinkville? Den
Namen habe ich nie gehort. In Indiana liegt doch kein Sink-
ville?«

»Ich meine deine Plantage driiben in Mississippi.«

»Plantage? In Mississippi?«, sagte Marie noch ebenso ver-
wundert und halb lichelnd. »Du trdaumst wohl, nirrisches
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Kind. Wie sollte ich denn zu einer Plantage in Mississippi
kommen? Ich kenne den Staat gar nicht und habe ihn nie be-
treten. «

»Hat sich denn nicht Eduard bei Sinkville angekauft?«,
fragte Adele verwundert.

Marie war bis jetzt vollkommen ruhig gewesen, und au-
genscheinlich musste sie die letzten fiirchterlichen Vorgéange
ganz vergessen haben. Der fremde Ort, an dem sie sich be-
fand, die Personen, von denen keine eine Erinnerung an das
Geschehene zurtickrief, die Erwdhnung fremder, ihr unbe-
kannter Namen lenkte sie mehr und mehr von den Erlebnis-
sen jener Nacht ab, oder mochte ihr diese wenigstens, wenn
sie in diisteren Bildern dennoch wieder vor ihrer Seele auf-
steigen wollten, wie irgendeinen wilden, fiirchterlichen
Traum erscheinen lassen.

Eduards Name aber, ihr so plotzlich entgegengerufen, war
das Zauberwort, das diesen gliicklichen Schleier zerriss.
Krampfhaft fuhr sie empor. Die Hdnde presste sie gegen die
Stirn, und die stieren Blicke heftete sie wild auf die zuriick-
bebende Freundin. Dann aber sprang sie rasch von ihrem
Lager auf und rief, wihrend sie mit ausgestrecktem Finger,
dem ihr Blick in glanzloser Leere folgte, zum Fenster deute-
te: »Dort ... dort steigt er hinauf! Seine Locken sind nass ...
aber sein helles Lachen schallt tiber das Verdeck. Eduard!
Heiland der Welt ... Eduard, schiitze dein Weib! Hahaha,
Kinder ... das ging vortrefflich ... tiber Bord mit dem Aas ...
gebt ihnen nur die Steine mit ... Eduard ... schiitze dein
Weib ... Eduard! .... hahahahaha!« Mit krampfhaftem La-
chen sank sie bewusstlos auf ihr Bett zurtick.

Die Frauen hatten ihr schaudernd zugehort, und selbst
Toms Herz erbebte, als er den markdurchschneidenden
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Schmerzensschrei der einst - ach der noch Geliebten horte.
Mrs. Smart war die Erste, die sich wenigstens so weit sam-
melte, dem armen Kind alle nur mogliche duferliche Hilfe
zu leisten. Marie kam bald wieder zu sich, und die wilde
Angst, die sie bis dahin erfasst hatte, schien jetzt einem sanf-
teren Schmerz Raum geben zu wollen. Sie weinte sich an
Adeles Brust recht herzlich aus und horchte wenigstens ru-
hig den Trostworten der Freunde. Alles aber, was diese ver-
suchten, Aufkldrung tiber das entsetzliche Geheimnis von
ihr zu bekommen, blieb fruchtlos, denn was sie dariiber du-
Berte, verwirrte, da es mit Eduard Hawes” Worten so gar
nicht zusammen stimmte, nur immer noch mehr.

Dieser musste nun vor allen Dingen von seines Weibes Zu-
stand benachrichtigt werden, und Adele beschloss, ihn brief-
lich in ihre eigene Wohnung zu bestellen, um ihn dort erst
auf das Gréssliche vorzubereiten. Ein Bote sollte zu diesem
Zweck augenblicklich nach Lively’s Farm hinausgesandt
werden. Wihrend Adele die kurze Note schrieb, beriet sich
Mrs. Dayton mit Mrs. Smart, wie und auf welche Weise Ma-
rie am besten in ihre eigene Wohnung geschafft werden kon-
ne.

Das wollte nun die gute Frau im Anfang allerdings gar
nicht zugeben. Da sie aber doch wohl einsehen musste, die
Ungliickliche wiirde sich, von der Freundin gewartet und
gepflegt, viel schneller erholen, als das bei ihr moglich sei,
so gab sie endlich nach, ja erbot sich sogar, die Kranke in ih-
rem eigenen Cabriolet hintiberzuschicken, damit sie nicht
die Aufmerksamkeit des stets miifiigen und gaffenden Vol-
kes zu sehr errege.

Der Bote, der nach Lively’s Farm hinausritt, sollte zu glei-
cher Zeit vor Daytons Haus halten und Nancy davon be-
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nachrichtigen, das kleine Zimmer im oberen Stock herzu-
richten, damit sie, wenn sie dort ankdmen, alles bereit fian-
den. Scipio, der zu diesem Dienst erwdhlt war, hatte denn
auch eben Squire Daytons Wohnung verlassen und den brei-
ten, nach Lively’s Farm hinausfithrenden Reitpfad einge-
schlagen, als der Squire selbst zurtickkehrte und von Nancy
die hinterlassene Botschaft seiner Frau empfing.

»Eine kranke Freundin? Woher?«, fragte er diese erstaunt.

»Missus sagte nichts davon«, erwiderte das junge Mad-
chen, »aber Sip, der eben hier war und einen Brief nach Li-
vely’s Farm hinausbringen soll, meinte, es wére die Schwes-
ter eines Bootsmanns, der sie mit dem Dampfschiff von New
Orleans gebracht hétte.«

Squire Dayton ging, ohne hierauf etwas weiter zu erwi-
dern, in sein Zimmer hinauf, schloss in den dort stehenden
Sekretdr ein ziemlich grofies Paket Papiere, zog den Schliis-
sel wieder ab und schritt dann in tiefem Nachdenken und
augenscheinlicher Unruhe rasch dem Union-Hotel zu.

Marie hatte sich indessen beinahe vollstandig von ihrer
ersten Aufregung erholt. Adele war ndmlich eifrig bemiiht
gewesen, ihr das Ganze, was jetzt ihre Seele dngstige und
quile, als einen fiirchterlichen Traum zu schildern, der aber
auch weiter nichts als eben ein Traum sei, denn ihr Eduard
lebe, sei gesund und werde sie noch heute Abend in seine
Arme schliefSen. Das aber, was sie da immer von hohen Pal-
men, einer wunderschonen stolzen Frau und wilden Gestal-
ten phantasiere, die ihr Leben bedrohten, sei auch eben nur
eine Phantasie, der sie sich nicht so macht- und willenlos
hingeben, sondern die sie bekdmpfen miisse.

Da wurden Schritte auf der Treppe gehort, und gleich da-
rauf fragte, dicht vor ihrer Tiir, Squire Daytons Stimme, in
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welchem Zimmer sich die Kranke befinde. Kaum aber hatte
Marie diese Tone gehort, als sie, ein Bild starren Entsetzens,
von ihrem Lager emporfuhr.

»Um Gottes willen, was ist dir wieder, Marie?«, fragte
Adele erschreckt.

»Hier? Gleich in dieser Ttir?«, sagte noch einmal der Squire
draufien, als ihm dieselbe wahrscheinlich von unten herauf
bezeichnet worden war.

»Heiland der Welt - das ist er!«, schrie Marie entsetzt. »Das
ist der Fiirchterliche ... schiitzt mich vor ihm ... er will mich
wiederhaben.«

»Marie, beruhige dich doch nur«, bat sie Adele, »das ist ja
Squire Dayton, hier dieser Dame Gatte - ein braver, wacke-
rer Mann, der dich vor jedem Schaden bewahren wird.«

In diesem Augenblicke offnete sich die Ttir und der Squire
trat ein. Marie heftete dabei fest und priifend den Blick auf
ihn und schien mit peinlich dngstlicher Spannung in seinem
Inneren zu lesen. Als aber dieser, nach einigen fltichtig mit
seiner Frau gewechselten Worten, auf sie zuging, ihre Hand
erfasste und sie mit seiner gewinnenden Stimme, und zwar
jetzt mit den sanftesten Tonen derselben, begriifite, liefs die
Furcht in ihrem ganzen Wesen nach. Sie sank auf ihr Lager
zuriick und wurde ruhig. Nur noch manchmal, wenn sie die
Augen schloss und dann nur den Laut seiner Worte ver-
nahm, fuhr sie wieder empor und sah sich scheu im Zimmer
um, als ob sie sich tiberzeugen wolle, wo sie denn eigentlich,
und was ihre Umgebung sei.

Der Wagen fuhr indessen vor und die Frauen geleiteten
Marie die Treppe hinab. Tom aber, der mit dem Squire noch
zuriickblieb, erzdhlte diesem jetzt umstandlich, was es ei-
gentlich fiir eine Bewandtnis mit dem armen Méadchen habe,
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wie er sie gefunden hatte und wie sein Verdacht durch alles
Gehorte immer mehr verstdarkt wiirde, hier irgendeine plan-
méfiige Biiberei zu vermuten, wenn es auch jetzt noch nicht
moglich sei, sie zu ergriinden. Mr. Hawes” Gegenwart miisse
indessen viel dazu beitragen, Licht auf die Sache zu werfen.

»Und Sie glauben, dass Sie die Ungliickliche an einer Insel
gefunden haben?«, fragte ihn der Squire, der bis jetzt der Er-
zdhlung des jungen Mannes mit dem gespanntesten Interes-
se gefolgt war.

»Glauben?«, sagte dieser, »das weifs ich gewiss - es ist die
Zweite von hier stromab und muss nach jenes Irlanders Be-
richt Nr. einundsechzig sein.«

»Wessen Irldnders - jenes, der im Union-Hotel aus und ein
geht?«

»Das weifs ich nicht, doch sprach ich ihn allerdings mit Mr.
Smart am Ufer, und er ist jetzt stromab, um jene Insel zu un-
tersuchen.«

»Wer? Der Ire?«, fragte der Squire schnell.

»Nun ja, er will tiberhaupt allerlei Verdachtiges in letzter
Zeit bemerkt haben, und behauptete sogar, es miisse dort ir-
gendeine Art von Spielhélle existieren, die das bose nichts-
nutzige Gesindel so in Helenas Nahe halte. Er war seiner Sa-
che gewiss und ist jetzt den Strom hinunter, um sich voll-
kommen davon zu tiberzeugen. Ich selbst mochte nur noch
abwarten, wie die Verdnderung auf den Zustand jener un-
gliicklichen Frau einwirkt, und dann nehme ich meine Jolle
und fahre so rasch wie moglich nach Victoria, unser Flatboot
zu iiberholen. Unterwegs will ich tibrigens selbst dort lan-
den, wo ich die Arme gefunden habe, und einem alten Jager,
wie ich bin, wird es nicht schwer werden, zu entdecken, was
jener Ort verbirgt.«

332



»Sie fahren allein?«, fragte der Squire.

»Leider, ich muss Steuermann und Bootsknecht spielen,
doch das kann nichts helfen, wenn sich nur der verwiinschte
Nebel ein klein wenig aufkldaren wollte.«

»Ja, ja«, sagte Dayton, »wie es jetzt ist, wiirde es Ihnen auch
unmdglich werden, stromab zu gehen. Sobald Sie die Ruder
eingelegt haben, wissen Sie nicht mehr wohin. Ich rate Ihnen
auf jeden Fall, erst den Nebel abzuwarten, vielleicht finden
Sie bis dahin auch eine Begleitung. Es sind fast stets Leute
hier, die nach Victoria hiniiber wollen.«

»Nun, statt mancher Begleitung fiihre ich lieber allein«,
meinte Tom. »Wenn mich tibrigens jemand, um seine Passa-
ge zu verdienen, hinabrudern wollte, hitte ich nichts dage-
gen. Das wird tibrigens keiner tun, und ich habe auch keine
Zeit, darauf zu warten. Kann ich in dem Nebel nicht rudern,
ei nun, so lasse ich das Boot eben treiben, und die Stromung
muss es ja dann mit hinabnehmen. Jeder Snag, an dem ich
vorbeikomme, sagt mir die Richtung der Flut, und tiberdies
kann ich mich ja auch zu Beginn noch ein wenig in der Nédhe
des Ufers halten. Doch ich muss einmal nach meinem Boot
sehen. Es ist nicht angeschlossen, und ich traue den Bur-
schen hier nicht besonders viel Gutes zu.«

»S0 erwarten Sie mich wenigstens, ehe Sie abfahren, an Ih-
rem Boot, sagte der Richter. »Ich will Ihnen ein paar Zeilen
an den Friedensrichter in Sinkville mitgeben, damit Sie, im
Fall Sie wirklich etwas Verdidchtiges entdeckten, dort gleich
Unterstiitzung fanden. Die junge Dame soll indes gut aufge-
hoben sein.«

»Ich fiirchte das Schlimmste fiir die Ungliickliche«, seufzte
Tom und schritt langsam dem Flussufer zu, widhrend der
Richter stehen blieb und ihm lange und sinnend nachschau-
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te.

Noch stand er so, als ein kleiner weifer Knabe auf ihn zu-
trat und ihm ein locker und unordentlich zusammengefalte-
tes, aber mit vielen Siegeln fest verklebtes Briefchen gab, das
er las und zu sich steckte. Dann ging er langsam die Main-
street hinab und verschwand in der nichsten, rechts abfiih-
renden StrafSe.

22. Zum Grauen Biren

Dicht bei Helena, fast wie ein Aufienposten am Nordrand
der Stadt, stand ein einsames Hduschen dicht am Ufer, im
Norden und Westen von Baumen, im Osten vom Mississip-
pi, im Stiden aber von dichtem, niedrigem Buschwerk ein-
geschlossen, das einer vorjdhrigen, unbenutzten Rodung
entwuchert war. Die Frontstreet fiihrte tibrigens bis hierhi-
naus, wenigstens verkiindete das ein neben der Strafle an
eine starke Eiche genageltes kleines Brett, und der ganze
umliegende Platz war auch in einzelne Bauplitze abgeteilt,
von Spekulanten angekauft, aber liegen geblieben, da sich
die meisten Ansiedler lieber dem wacker gedeihenden
Stadtchen Napoleon an der Miindung des Arkansas an-
schlossen. Dieses erhielt ndamlich durch den Arkansas unun-
terbrochene Verbindung mit dem ganzen Westen der Verei-
nigten Staaten, wihrend Helena gerade im Westen vollig
durch jene ungeheuren Stimpfe von den auch nur sparsam
dort verstreut liegenden Ansiedlungen abgeschlossen war.
Nur durch eine niedrige Hiigelreihe konnte es mit Little
Rock und Batesville eine Verbindung unterhalten, aufser-
dem war Little Rock das ganze Jahr hindurch leichter auf
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Dampfbooten zu erreichen. Selbst nach Batesville liefen klei-
ne Dampfer schon bei nur méfligem Wasserstand.

Der Besitzer jener dicht am Ufer gelegenen Bauplitze
schien auch geglaubt zu haben, dass er auf seine Rechnung
kommen konnte, wenn er selbst dort anbauen wiirde; denn
er errichtete ein ziemlich gerdumiges Hauschen, lichtete um
dieses herum den Wald und begann sogar ein in der Nahe
gelegenes und ihm gehorendes Feld zu bearbeiten. Bald
aber, wie es bei den westlichen Pionieren und Backwoods-
men gewohnlich geschieht, fing ihm der Ort an zu missfal-
len, Helena hatte sich nicht so rasch, wie er es erwartet, ver-
grofiert, und er verkaufte, kaum zum Betrag der darauf ver-
wendeten Arbeitskosten, sein kleines Besitztum an einen
fritheren Bootsmann. Dieser liefs sich dort nieder, erhielt
vom Richter die Erlaubnis, alkoholische Getrdnke zu ver-
kaufen - nur nicht an Indianer, Neger und Soldaten -, und
musste auch wohl ganz gute Geschéfte machen, denn er leg-
te bald darauf noch ein Flatboot dicht an sein Haus an, das
bei hohem Wasser mit diesem fast auf einer Hohe stand, im
Friithjahr aber unten auf dem Strome an langen Tauen befes-
tigt lag, wahrend eine in die Ufererde gegrabene Treppe an
Land fiihrte.

Allerdings wollte man in der Stadt bestimmt wissen, es
werde auf jenem Flatboot nachts, und zwar um bedeutende
Summen, gespielt. Der Richter hatte auch schon mehrere
Male tiberraschend mit dem Konstabler Haussuchung ge-
macht, ohne aber nur das Geringste an Verdachtigem zu be-
merken. Da das Haus einsam lag und man das nédchtliche
Singen und Zechen in der Stadt nicht horen konnte, so kiim-
merte sich bald niemand mehr darum. Der Wirt, der alles
Lebensnotwendige nur von Fiat- oder Dampfbooten bezog,
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kam tiberdies sehr selten nach Helena hinein, sodass ihn
kaum jemand von Ansehen kannte.

Der Nachmittag war jetzt weit vorgertickt, triibe und diis-
ter lag der Sumpf, der sich fast nach allen Himmelsrichtun-
gen hin in weiter, ununterbrochener trostloser Fldche aus-
dehnte. Der Nebel, der bis dahin in einzelnen zerrissenen
Schwaden bald hier, bald da hintiberdrangte und dann und
wann kleine Strecken des Flusses, ja manchmal sogar, bei ei-
nem etwas stiarkeren Wind, das gegentiberliegende Ufer
sichtbar werden liefs, hatte sich jetzt zu einer festen Masse
verdichtet und lagerte ruhig auf der unheimlich unter, ihm
dahinstromenden Flut. Selbst der leise, noch nicht ganz
erstorbene Wind vermochte nicht mehr auf ihn einzuwirken
und konnte nur dann und wann einen Streifen von ihm los-
reifien und tiber das Land wehen.

Die Sonne vermochte nicht den Nebel zu durchdringen,
und ihre blutrote Scheibe stand strahlenlos und diister am
Himmel. Die ganze Mittagszeit hindurch hatte sie gegen die
dichten Schwaden angekampft, doch vergebens, und jetzt
schien es fast, als ob sie voll zornigen Unwillens das uner-
freuliche Ringen aufgebe und ernst und miirrisch in ihr
waldumschlossenes Lager niedersteige. Brach sich dann der
Abendwind nicht Bahn und zerstreute mit starkem Hauch
den stimmigen Feind, dann konnte die Nacht wohl schwer-
lich seine Massen bewdltigen. Feuchter Nachttau und der
Atem der schlummernden Erde nidhrten ihn mehr und mehr,
sodass er sich noch nach allen Seiten ausbreitete und zuletzt
sogar den Wald, was ihm am Tage nicht moglich gewesen,
bis zum Rand mit milchweifsfem Schaum erfiillte.

Das dicht am Ufer stehende kleine Haus war ebenfalls vom
Nebel eingehiillt. Wenig schien das aber die darin versam-
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melte lustige Schar von Bootsleuten zu kiitmmern, deren Lar-
men und Jauchzen nur einmal, und selbst da nur auf Sekun-
den, unterbrochen werden konnte, als ein augenscheinlich
nicht zu ihnen gehodrender, sehr modern und elegant geklei-
deter Mann eintrat und rasch, ohne links oder rechts zu bli-
cken, den Raum durchschritt und gleich darauf in einer zu
dem hinteren Teil des Gebdudes fithrenden Tur ver-
schwand.

Als er das auf den Strom hinaussehende niedere Gemach
betrat, wollte sich eine andere Person, wie es schien, leise
und unbemerkt zur gegeniiberliegenden Ttiir hinausstehlen.
Des Fremden scharfes Auge vereitelte aber den Versuch.

»Waterford!«, rief er ernst, »bleibt hier! Ich will jetzt nicht
untersuchen, weshalb Thr Euren Posten verlassen habt - ich
bedarf Eurer. Spater werdet Ihr vielleicht dariiber Rechen-
schaft zu geben wissen. Ist Toby eingetroffen?«

»Nein, Captain Kelly!«, lautete die demtitige Antwort des
sonst wild und trotzig genug aussehenden Burschen, der mit
dem einen Auge - das andere hatte er in einem Kampf ver-
loren - scheu unter den buschigen Augenbrauen hervorblin-
zelte.

»Nein?«, rief Kelly und stampfte unmutig mit dem Fuf3
auf, »dass die Pest seine faulen Sohlen treffe. Schick ihm
rasch jemanden entgegen, er muss noch heute Nacht auf der
Insel eintreffen. Rasch, sende Belwy, der ist leicht und kann
dem Rappen eher etwas zumuten. Er soll sich gleich tiber-
setzen lassen und reiten, bis ihm das Ross unter dem Leib
zusammenbricht, und halt - noch eins: Sobald Thr driiben
das Raketenzeichen seht, braucht Ihr keine weiteren Befehle
von mir abzuwarten. Ihr wisst dann, was Thr zu tun habt.
Seid aber schnell und sendet alle, die Ihr auftreiben konnt,
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und zwar alle auch zu sofortiger Flucht gertistet.«

Der Eindugige verschwand durch die hintere Ttir, und der
Captain schritt mit fest verschlungenen Armen mehrere Mi-
nuten lang im Zimmer auf und ab. Endlich blieb er vor
Thorby, dem Wirt dieser Diebesspelunke, stehen, der ihm
ehrfurchtsvoll, mit der Miitze in der Hand, zuhorte, und
sagte mit leiser Stimme: »Es wird, hoffentlich in kurzer Zeit,
ein Bote von dem See hier sein. Der soll mir augenblicklich
auf die Insel folgen, auch dann, wenn es Sander selbst ist -
ich muss ihn sprechen. Im Ubrigen haltet Euch heute und
morgen ruhig, entfernt alles, was bei einer etwaigen Haus-
suchung Verdacht erregen konnte, und - seid wachsam.
Vielleicht ist die Vorsicht auch ...«

Kelly hielt plotzlich inne, denn rasches Pferdegetrappel
war draufien zu horen. Thorby glitt hinaus, den Besucher zu
erkunden, kehrte aber gleich darauf mit dem erschopften
Sander zuriick, der in den fremden Kleidern, mit flatternden
Haaren - den Hut hatte er unterwegs in den Biischen verlo-
ren - wild und verstort aussah.

»Sendet einen Boten zu Kelly«, waren die ersten Worte, die
er dem Wirt zufliisterte, »aber rasch - rasch - rasch - habt
Ihr die Ohren verstopft, Holzkopf? Einen Boten sollt Ihr zu
Kelly senden.«

»Der Captain ist hier«, erwiderte endlich der durch das
seltsame Gebaren und das wilde Aussehen Sanders erstaun-
te Wirt, »er hat schon nach Eurem Boten gefragt.«

Ohne ein weiteres Wort des Alten abzuwarten, schob ihn
der junge Mann zur Seite, warf sich die Haare aus der Stirn
und trat rasch in den mit Gasten gefiillten Raum. Lauter Ju-
belruf schaute ihm hier entgegen, und von mehreren Seiten
hoben einzelne die Becher zu ihm auf, dass er mit ihnen trin-
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ken solle. Aber nur einen von diesen ergriff er, leerte ihn,
ohne es auch nur der Miihe wertzuhalten, zu priifen, was er
enthalte, und trat dann, nicht einmal mit einem Kopfnicken
dafiir dankend, rasch durch die vorerwidhnte Tiir, die er hin-
ter sich verriegelte.

Kelly war allein und beobachtete ihn schweigend. Sander
aber, nachdem er sich scheu in dem Raum umgesehen hatte,
um sich vor allen Dingen zu tiberzeugen, dass niemand wei-
ter anwesend sei, trat dicht an den Captain heran und fliis-
terte: »Wir sind verraten.«

Erstaunt sah er den Anfiihrer an, denn dieser, anstatt, wie
er erwartete, vor der fiirchterlichen Botschaft zuriickzu-
schrecken, hielt den ruhigen, kalten Blick fest auf ihn gehef-
tet. Das Einzige, was er erwiderte, war: »Weshalb habt Thr
Euren Auftrag nicht erftillt?«

Sander, fast aufler Fassung gebracht, zogerte einen Augen-
blick, und Kelly, der eine aufiergewohnliche Menschen-
kenntnis besafs, durchschaute ihn im Nu. Der junge Verbre-
cher aber, vielleicht mehr durch des Captains Verhalten als
durch die Frage tiberrascht, sammelte sich gleich wieder
und erzdhlte nun so kurz, aber auch so genau wie moglich
die Vorgédnge bei Lively’s, bis zu des Mulatten Gestidndnis,
bei dem Cook und der Doktor Zeuge gewesen waren. Seine
Griinde, weshalb er zu dieser Zeit den Mulatten nicht hatte
verlassen dirfen, waren - das wusste er auch recht gut -
wichtig genug, und alle Nebenpldne mussten jetzt fallen, wo
es galt, das Leben zu retten.

Kelly erwiderte keine Silbe, sondern trat rasch an das klei-
ne nach dem Strom gelegene Fenster und blickte sinnend in
das weifie Nebelmeer hinaus. Sander schritt indessen unge-
duldig auf und ab, bis ihm das lange Schweigen peinlich
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wurde und er es mit einem halb dngstlichen, halb trotzigen
Nun, Sir? brach.

»Nun, Sir?«, wiederholte der Captain und wandte sich
langsam um, »das, was ich lange beftirchtet, ist nun einge-
troffen, und es wundert mich weiter nichts daran, als dass
diese sonst so scharfsinnigen Waldldufer, mit all ihrem ge-
priesenen indianischen Spiirsinn, die Sache nicht friiher he-
rausbekommen und uns jetzt Zeit gegeben haben, unser
Schéfchen ins Trockene zu bringen. «

»Ins Trockene?«, fragte Sander erstaunt, »verdammt wenig
Schafe sind’s, die ich ins Trockene gebracht habe. Ich hoffte
auf die morgige Teilung der in Euren Handen befindlichen
Vereinskasse, ich habe mich so vollig verausgabt, dass ich
nicht einmal die Kajtitenpassage nach New Orleans bezah-
len konnte. Ins Trockene bringen! Zum Henker, Captain, Ihr
nehmt die Sache verdammt kaltbliitig! Wisst Ihr denn, dass
uns die Schufte jeden Augenblick auf den Fersen sitzen kon-
nen? Doch - noch eins - ich muss Euch um Vorschuss bitten,
Sir, man weifs doch nicht, wie die Sachen stehen und was
einem passieren kann, und da ist’s gut, wenigstens so viel in
der Tasche zu haben, um vielleicht fiir den Augenblick eine
kleine Reise machen zu konnen. Schiefit mir finfhundert
Dollar vor und zieht sie mir morgen Abend von meinem An-
teil ab. Ich muss auch in den Kleiderladen in Helena und mir
neue Sachen beschaffen. Ich sehe wahrhaftig wie eine Vogel-
scheuche aus und kann mich gar nicht so vor den Damen
wieder sehen lassen.«

»lhr tdtet tiberhaupt besser, Euch von denen heute etwas
fernzuhalten«, sagte Kelly ruhig ldachelnd. »Wie ich gehort
habe, ist Besuch angekommen!«

»Besuch? Was fiir Besuch? Ist Lively schon hier?«
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»Nein, Damenbesuch - Mrs. Hawes von Sinkville.«

»Unsinn - lasst Euren Scherz jetzt. Donnerwetter, Captain,
das Messer sitzt uns an der Kehle, und Ihr steht da und lacht
und spafit, als ob wir uns auf irgendeinem guten Segelschiff
und etwa tausend Meilen von Amerika befinden. Mir ist
jetzt gar nicht zum Spafen.«

»Und wer sagt Euch denn, dass mir so wére?«, erwiderte
Kelly ernst. »Ich spafSe nicht, Sir, Mrs. Hawes befindet sich
in diesem Augenblick in der Pflege von Mrs. Dayton und
Miss Adele Dunmore, und heute Nachmittag ist der Ire
O’'Toole nach Nummer einundsechzig abgefahren. Er hat
auf diese unschuldige Insel solchen Verdacht geworfen, dass
er ihre genaue Untersuchung beabsichtigt. Ebenso wird in
etwa einer Stunde ein anderer junger Bootsmann von hier
losfahren, und zwar zu demselben Zweck. Das sind meine
Neuigkeiten, nicht wahr, meine Spione sind gut?«

Sander hatte ihm, starr vor Schreck und Entsetzen zuge-
hort. »Wie in des Teufels Namen ist Marie ...«

»Ruhig, Sir«, unterbrach ihn Kelly, »ich ahne den ganzen
Zusammenhang, aber noch ist nichts verloren. Die Insel
miissen wir allerdings aufgeben, doch uns sollen sie nicht
fangen. Ich bin gerade deshalb hier, Gegenmaffnahmen vor-
zubereiten. In der Stadt diirft Ihr Euch tibrigens, solange es
hell ist, noch nicht sehen lassen, und selbst im Dunkeln ist es
ratsam, ein Tuch ums Gesicht zu binden. Ich selbst will au-
genblicklich auf die Insel hinunter, um dort die nétigen An-
ordnungen zu treffen. Ein Gliick, dass wir alles so zeitig er-
fahren haben, es hitte sonst ein boser Schlag werden kon-
nen.«

»Und ein junger Bootsmann wird, wie Ihr sagt, von hier
auslaufen, die Insel aufzuspiiren?«
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»Ja«, erwiderte Kelly, und seine Lippen umzuckte ein hch-
nisches Lacheln, »das ist wenigstens seine Absicht, doch die
wird zu vereiteln sein. Er darf die Stadt nicht verlassen. Aber
das ist das wenigste. Nichts ist leichter, als einen solchen
Burschen auf ein paar Tage unschéddlich zu machen - woftr
haben wir denn die Gesetze?«

»Die Gesetze?«, fragte Sander erstaunt.

»Lasst mich nur machen - meine Mafiregeln sind schon ge-
troffen.«

»Aber der Ire ...«

»... kann die Insel, bis ich hinunterkomme, noch nicht wie-
der verlassen haben, und wenn auch - ehe unsere langsame
Justiz die Sache in die Hinde nimmt, sind wir lange aufler
aller Gefahr.«

»Die Justiz? Ihr glaubt doch nicht, dass die Nachbarn hier
auf die warten werden?«

»Desto weniger konnen sie dann ausrichten. Lebendig fan-
gen sie uns nicht, und in unsere Schlupfwinkel in den Stimp-
fen des Mississippi sind sie ebenso wenig imstande, uns
gleich zu folgen. Auf jeden Fall behalten wir gentigend Zeit
zur Flucht, und ich glaube fast, dass wir die morgige Nacht
noch ruhig abwarten kénnen. Ubrigens sind wir fiir das
Schlimmste gertistet: Ich habe von hier aus ein gutes Signal-
system eingerichtet, das uns unten auf der Insel ankiindet,
ob uns von hier aus Gefahr droht, und fiir diesen Fall sind
meine Pldne ebenfalls bis zur Ausfiihrung fertig. Wollen die
Burschen Gewalt, gut, dann soll sich’s zeigen, in wessen
Handen sie sich befindet. Wir sind gefdhrlicher, als sie es
jetzt noch ahnen.«

Er sprach die letzten Worte mehr zu sich selbst als zu dem
Komplizen, der indessen, ganz in Gedanken vertieft, mit sei-
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nem Bowiemesser lange Spane von dem rohen Holztisch ab-
hieb.

»Pest!«, murmelte er nach einiger Zeit, »dass wir jetzt un-
ser freundliches Pldtzchen verlassen miissen, es ist schind-
lich. Konnte diese vermaledeite Katastrophe nicht wenigs-
tens zwei Tage spdter kommen! - Nun, wie ist’s, Captain,
wollt Ihr mir das Geld geben?«

»Ich habe nicht so viel bei mir«, erwiderte Kelly ruhig und
schritt zur Tiir, »seid aber um acht wieder hier, dann sollt
Ihr es haben, bis dahin hat es noch keine Gefahr. Auf Wie-
dersehen! Vorsicht brauche ich Euch nicht anzuempfehlen.«

Mit diesen Worten verschwand er aus dem Zimmer, und
Sander blieb noch einige Minuten in tiefem Nachdenken, die
Augen finster auf die wieder geschlossene Ttir gerichtet, sit-
zen.

»507?«, sagte er endlich und stiefS, wahrend er von seinem
Sitz aufstand, das Messer in das weiche Holz, »deine Pliane
sind also zur Ausfiihrung fertig, aber du hast nicht einmal
lumpige ftinfhundert Dollar fiir jemanden, der in den letzten
Monaten deiner Privatkasse solche ungeheure Summe ein-
gebracht? Und warten soll ich, mich hier bis acht Uhr ver-
steckt halten, um dann vielleicht aufs Neue halsbrecherische
Auftrage zu bekommen, aber kein Geld? Nein, mein Alter-
chen, da du so fiir dein eigenes Wohl gesorgt zu haben
scheinst, so vergonne mir wenigstens ein Gleiches. Mrs.
Breidelford kann unmdoglich schon von der drohenden Ge-
fahr wissen, die will ich anzapfen. Das Zauberwort, das
mich Blackfoot gelehrt, wird, wenn es das fast Unglaubliche
vermogen soll, ihre Zunge zu hemmen, doch auch wohl ein
paar Hundert Dollar aus ihr herauspressen - die alte Hexe
hat frither tiberdies genug durch meine Vermittlung ver-
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dient. Ans Werk denn, es kennt mich ja doch niemand hier
in der Stadt als Daytons, und deren Wohnung kann ich mei-
den.«

Er verliefs rasch das Haus und verschwand bald in dem
sich immer mehr und mehr verdichtenden Nebel, der jetzt
sogar selbst die vom Fluss entfernten Strafien fiillte.

23. Die unerwartete Verhaftung

Tom schritt ungeduldig die Front Street auf und ab. Dem
Richter hatte er versprechen miissen, auf ihn zu warten, und
der kam jetzt nicht zurtick. Seine Jolle befand sich zur Ab-
fahrt bereit, dicht neben dem dort noch immer vertiut lie-
genden Dampfboot Van Buren, das seine Schiden so weit
ausgebessert hatte, um am néchsten Vormittag elf Uhr wie-
der abfahren zu konnen. Zweimal schon war er die Walnut
Street in aller Ungeduld hinauf und hinuntergelaufen, und
immer noch wollte sich der Squire nicht sehen lassen. Der
Abend brach schon herein.

Tom blieb plotzlich mitten in seinem Marsch stehen,
stampfte drgerlich mit dem Fufs auf und rief: »Ei, so hol ihn
der Henker, ich gehe wieder zum Fluss hinunter, und lasst
er dann noch nichts von sich sehen, dann fahre ich ohne sei-
nen Wisch ab. Wetter noch einmal, der Konstabler in Victo-
ria muss mir {iberdies beistehen, wenn ich eine gerechte Sa-
che habe, und wenn ich die nicht habe, kann mir auch die
Empfehlung nichts helfen!«

Er schritt die Walnut Street hinunter und bog eben scharf
um die Ecke zur Front Street, als ihm ganz unerwartet ein
Mann entgegenkam, der, den Fremden bemerkend, sein Ta-
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schentuch schnell vor das Gesicht hielt, als ob er Zahn-
schmerzen habe, und dann rasch, den Kopf gesenkt, an ihm
vortiberschritt.

Nebel und Abenddammerung vergénnten dem scheiden-
den Tageslicht nur noch einen schwachen Strahl. Dennoch
gentigte er dem Scharfblick des jungen Mannes, um in dem
schnell verhiillten Gesicht des Fremden die Ziige eines Man-
nes zu entdecken, die sich mit einer Schirfe in sein Gedécht-
nis eingepragt hatten, als dass er sie hétte vergessen konnen.

Es war Eduard Hawes. Das blonde, lockige Haar liefs ihm
keinen Zweifel, wenn auch der grobe Farmerrock den fiir ei-
nen Moment erweckt haben mochten. Es war der Mann, der
ihm damals, als er in der Ndhe der reizenden Marie Morris
sein ganzes Gliick zu finden glaubte, aus all seinen stifsen
Traumen gerissen hatte. Ach, Marie hatte ja nicht einmal ge-
ahnt, mit welcher Leidenschaft der raue Jager an ihr hing!
Wie einen Bruder hatte sie ihn geliebt, und als Hawes, mit
Reichtum, Schonheit und dem einfachen Kinde imponieren-
den Geist dazwischentrat, reichte sie ihm, des Schrittes sich
kaum bewusst, den sie tat, die Hand. Erst als Tom in Ver-
zweiflung geflohen war und sie beim Abschied seinen tiefen
Schmerz erkannte, mochte ihr eine Ahnung seiner Gefiihle
geddmmert haben. Da war es aber zu spét: Schon am ande-
ren Tag legte der alte Friedensrichter Morris, der Onkel der
Braut, der Tom Barnwell wie einen Sohn liebte und auf des-
sen Verbindung mit seiner Nichte schon gehofft hatte, die
Hénde der beiden Verlobten ineinander.

Dieser Hawes, dessen Bild sich Tom Barnwell mit unaus-
l16schlichen Ziigen eingepragt hatte, war ihm plotzlich hier
begegnet, und dessen ganzes Wesen und Benehmen musste
in Tom den Gedanken erwecken, jener wollte nicht gesehen
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werden. Mit Blitzesschnelle stiegen da all die wirren und
ttirchterlichen Vermutungen wieder in ihm auf, die er, seit
er Marie gefunden, oft hatte fast gewaltsam zurtickdrangen
miissen. Hawes hier, da ein Brief an ihn auf das Land hi-
nausgeschickt war, und in einem ganz anderen Teil der
Stadt, als der, in dem sich Marie befand! Wollte er wirklich
unerkannt sein oder war diese Bewegung nur Zufall? All
diese Gedanken zuckten pfeilschnell durch Tom Barnwells
Hirn, als er stehen blieb und der Gestalt des rasch Davonei-
lenden nachsah. In demselben Augenblick hatte er, sich aber
auch wieder so weit gesammelt, einen festen Entschluss zu
fassen. Auf keinen Fall durfte er jenen Mann aus den Augen
verlieren, denn wusste er wirklich noch nichts von dem Zu-
stand seines Weibes, so war es notig, dass er es erfuhr, und
wussteeres ...

Thm blieb keine Zeit zu langerem Uberlegen, eilig folgte er
dem jungen Mann, der gerade um die ndchste Ecke bog, und
wollte ihm, dort angelangt, eben nachrufen. Da sah er ihn,
keine zwei Hiuser entfernt, vor einer Tiir stehen, an die er
augenscheinlich eben erst angeklopft haben musste. Dass
ihm der, dem er begegnet, gefolgt war, hatte er nicht einmal
bemerkt.

Die Strafde bildete hier einen Platz, denn die linke Reihe der
Hauser war, die zwei vordersten abgerechnet, weiter zu-
riickgertickt und enthielt neben anderen Privatwohnungen
auch das etwas alleinstehende Gerichtshaus und die County
Jail, das Gefangnis. Schridg gegentiber befand sich aber das
Haus, vor welchem der vermeintliche Mr. Hawes jetzt stand,
und Tom Barnwell schritt rasch und ohne zu z6gern auf ihn
zu. Jener jedoch, viel zu sehr in sein Klopfen vertieft und
vielleicht ungeduldig, dass ihm von innen nicht geoffnet
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wurde, musste die sich nahenden Schritte der leichten, mit
Mokassins bekleideten Fiifie gar nicht gehort haben, denn er
beugte sich eben zum Schliisselloch nieder und rief drgerlich
hinein: »Aber in drei Teufels Namen, Mrs. Breidelford, ich
bin es ja, Sander, und muss Euch wichtiger ...«

Er erschrak. Dicht neben sich vernahm er in diesem Au-
genblick zum ersten Mal Schritte, und als er tiberrascht auf-
tuhr, blickte er in das ernste, ruhige Gesicht Tom Barnwells.
Dieser stutzte allerdings tiber die Worte, war jedoch zu sehr
mit dem Gedanken an Marie beschéftigt, um ihnen auch nur
mehr als fliichtiges Gehor zu schenken. Uber den Mann
selbst aber, der vor ihm stand, blieb ihm kein Zweifel mehr.
Es war Hawes, und Tom, da er das Zuriickschrecken und
den &ngstlichen Blick seines einstigen Nebenbuhlers be-
merkte, der scheu die Strafde hinuntersah, als ob er sich dem
vermuteten Feind durch die Flucht entziehen wollte, sagte,
ihn missverstehend, ruhig: »Fiirchten Sie nichts, Sir, ich bin
Ihnen nicht in feindlicher Absicht gefolgt und hege in der
Tat keinen Groll gegen Sie. Wenn das aber auch der Fall
wdre, so miisste er jetzt ganz anderen Gefiihlen weichen.
Wissen Sie, dass Mrs. Hawes hier in der Stadt ist?«

»Ich? ... Ja ... ich ... ich weifs es ... ich bin eben auf dem
Weg dorthin!«, stotterte der sonst so kecke und zuversichtli-
che Verbrecher, der aber in diesem Augenblick ganz aufier
Fassung schien und der Gefahr bewusst, in der er sich be-
fand, vielleicht auch durch den Ort beunruhigt, an dem er
angetroffen worden war.

»Was? Sie wissen es? Und sind auf dem Weg dorthin?«,
fragte Tom erstaunt. »Mr. Hawes, ich begreife nicht - wer
wohnt denn in diesem Haus?«

»Nun, Squire Dayton!«, rief Sander, der kaum wusste, was
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er sagte, und noch nicht einmal gefasst genug war, selbst nur
dem fest auf ihn haftenden Blick des jungen Bootsmanns zu
begegnen.

»Squire Dayton?«, wiederholte Tom langsam und zum ers-
ten Mal mit wirklichem Misstrauen. »Sie nannten eben einen
anderen Namen, Sie riefen eine Dame an, der Sie Wichtiges
mitzuteilen hétten - ist es nicht so?«

»Ich sage Ihnen, ich bin eben im Begriff, Squire Daytons
Haus aufzusuchen!«, rief da Sander, jetzt endlich seine ver-
lorene Fassung wiedergewinnend. »Die Dame, die hier
wohnt, wollte ich nur ... sie sollte Krankenwirterin meiner
Frau werden, aber sie ... sie scheint nicht zu Hause zu sein.«

»Nein - so scheint es«, erwiderte Tom kalt und war jetzt
fest entschlossen, dem Mann nicht von der Seite zu weichen,
bis ihm dessen sonderbares Benehmen erkldrt war. »Wissen
Sie, wo Squire Daytons Haus ist?«

»Ja ... jawohl ... es liegt an der oberen Grenze der Stadt ...
ich bitte Sie, mich dort anzumelden. Ich werde gleich nach-
kommen, Mr. Barnwell, ich hoffe dort das Vergniigen zu ha-
ben.«

Er liiftete den Hut und wollte sich von dem jungen Mann
abwenden.

»Halt, Sirl«, sagte dieser aber und ergriff seinen Arm, »ich
kann Sie nicht so fortlassen. Marie - Mrs. Hawes liegt, ihrer
Sinne nicht méchtig, nur wenige StrafSen von hier entfernt -
und Sie, wie ich jetzt kaum anders glauben kann, wissen da-
rum und wandern in diesen Kleidern, offenbar nicht IThren
eigenen, in einem fremden Teil der Stadt umher.«

»Sie nennen Ursache und Wirkung in einem Atem, Sir«,
erwiderte Sander mit einiger Ungeduld und jetzt wieder vol-
lig gefasst. »Ich kann Ihnen aber unmdglich hier auf der Stra-
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3e erzéhlen, wie ich zu diesen Kleidern gekommen bin oder
was mich gezwungen hat, sie anzulegen. Sollte Sie das inte-
ressieren, so koénnen Sie es morgen von Mr. Lively erfahren.
Jetzt aber bin ich eben, um diese Lumpen loszuwerden, im
Begriff, mir andere zu kaufen, damit ich mich vor den Ladys
in Mr. Daytons Haus anstindigerweise sehen lassen kann.
Ubrigens fiihle ich mich Thnen fiir den Anteil, den Sie an
Mrs. Hawes nehmen, sehr verpflichtet, mochte aber zugleich
bemerken, dass ich jetzt, da ich zurtickgekehrt und selber
imstande bin, fiir meine Frau zu sorgen, Sie dieses Dienstes
oder dieser Gefilligkeit, wie Sie es nun auch nennen wollen,
vollkommen entbinde.«

Sander hatte sich nach und nach wieder in seinen alten
Trotz hineingeredet, und Tom wiirde auch wohl bei jeder
anderen Gelegenheit durch seine jetzige Ruhe und Sicher-
heit getduscht worden sein. Seine erste augenscheinliche
Verlegenheit aber, die groben Kleider des sonst in dieser
Hinsicht formlich stutzerhaften Gecken, ja auch die Worte,
die er von ihm, als jener sich unbeobachtet glaubte, vernom-
men, das alles hatte einen Verdacht in ihm erweckt, den ein-
fache Unbefangenheit von Hawes’ Seite nicht allein besiegen
konnte. Nur den Arm des Mannes gab er frei, da aus einigen
der néchsten Tiiren die Kdpfe Neugieriger hervorsahen, die
Ursache des etwas lebhafter werdenden Gesprachs zu erfah-
ren.

Auch in Mrs. Breidelfords Haus liefs sich oben mit dufSers-
ter Vorsicht die Spitze einer Haube blicken, der dann und
wann - jedoch rasch niedertauchend, sobald sich einer der
beiden Médnner gegen ihr Haus wandte - eine rot glinzende
Stirn und ein Paar grofie graue Augen folgten.

»Sie haben recht, Sir«, sagte Tom, die Strafie hier ist nicht
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der Platz zu langen Erzdhlungen. Ich begleite Sie aber jetzt
zu Squire Daytons Haus, und dort werden Sie hoffentlich
den Damen - Threr Frau solche nicht verweigern. Folgen Sie
mir!«

»Ich sehe nicht ein, Sir, welches Recht Sie haben, mich hier
auf offentlicher Strafie anzugreifen«, widersprach jetzt San-
der mit drgerlicher, doch unterdriickter Stimme. »lhre Ge-
sellschaft ist mir tiberdies nicht angenehm genug, sie bis
dorthin zu beanspruchen. Wie ich Ihnen schon einmal ge-
sagt habe, bin ich eben im Begriff, Toilette zu machen, und
ehe das geschehen ist, bringen Sie mich nicht einmal in die
Néhe jener Damen, viel weniger in ihre Wohnung. Ich den-
ke, Sie haben mich jetzt verstanden!«

»Volligl«, sagte Tom, Seine Ziige nahmen aber einen erns-
ten, finsteren Ausdruck an, und er fliisterte, wihrend er sich
zu dem halb von ihm abgewandten Mann niederbeugte: »Sie
wollen nicht mit mir gehen, ich aber schwore es hier bei mei-
ner rechten Hand - und den Schwur breche ich nicht, Sir,
dass ich Sie zwingen werde, mir zu folgen. Hier gibt es ein
Geheimnis, und ich will es enthiillen.«

»Mein Herr!«

»Ha - dort kommt der Squire - so Sir, Widerstand ware
jetzt nutzlos. Um Ihrer selbst willen vermeiden Sie jedes
Aufsehen und folgen Sie uns gutwillig.«

Sander war in peinlicher Verlegenheit. Wie sollte er die
Umstdnde jener Nacht erkldren, die Marie doch jedenfalls
schon entdeckt hatte? Sollte er versuchen, in den Wald zu
entkommen? Kaum hundert Schritt von ihnen entfernt be-
gannen die Biische, und er war schnellfiiflig wie der Wind
und ftirchtete kaum, von seinem Feind eingeholt zu werden.
Wenn es aber doch geschah, dann hatte er alles auf eine Kar-
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te gesetzt - und verloren. Nein, noch blieb ihm ein anderer
Ausweg, Flucht sollte der Letzte sein, denn er wusste recht
gut, dass ihn der Kerker von Helena nicht hitte daran hin-
dern konnen, die Insel wieder zu erreichen.

»S0 kommen Sie, Sir«, erwiderte er nach kurzer Uberle-
gung, »kommen Sie, ich will jetzt Ihrem sonderbaren Willen
Folge leisten. Spiter aber werden auch Sie sich nicht wei-
gern, mir fiir ein Betragen Rede zu stehen, das ich in diesem
Augenblick nur in Ihrer ungeheuren Frechheit begriindet se-
hen kann.«

»Genug der Worte«, sagte Tom miirrisch und wandte sich,
an des jungen Verbrechers Seite, rasch zum Gehen, »Es sind
deren schon zu viel gewechselt. Squire Dayton, ich habe das
Vergniigen, Ihnen hier Mr. Hawes vorzustellen.«

»Oh, wahrhaftig, Sir, das ist ein gliicklicher Zufall, dass Sie
jetzt schon antreffen, der Brief hat Sie wahrscheinlich unter-
wegs erreicht. Aber, Mr. Barnwell, ich suchte Sie unten ver-
gebens an Ihrem Boot und wurde erst von ein paar Dampf-
bootleuten hierher gewiesen.«

»Ein gliicklicher Zufall liefs mich Mr. Hawes treffen«, sagte
Tom nun mit einem Blick auf diesen.

»Das Gliickliche ist dann ganz auf Ihrer Seite gewesen,
Sir«, entgegnete dieser miirrisch, »ich habe Ihre Gesellschaft
wahrhaftig nicht gesucht.«

»Aber. Gentlemeng, sagte Dayton erstaunt, »ich begreife
nicht.

»Das ist er, Mr. Nickleton, rief da plotzlich eine Stimme
von der Mitte der Strafde her, und zwei Ménner, die eben an
ihnen hatten vorbeigehen wollen, wandten sich jetzt um und
traten, des Richters Rede unterbrechend, auf die Gruppe zu.

»Welcher? Der mit dem Wachstuchhut?«, fragte der Kon-
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stabler von Helena.

»Ja! Bei Gott - das trifft sich prachtig!«, rief der andere, »pa-
cken Sie ihn, bringen Sie ihn auf Nummer sicher!«

»Sir, Ihr seid mein Gefangener, sagte der Konstabler und
legte seine Hand auf Toms Schulter, »im Namen des Geset-
zes!«

Tom blickte ihn erstaunt an; und wirklich kam das Ganze
so schnell und unerwartet, und er selbst war mit dem aufge-
fundenen Gatten Maries so ganz und gar beschéftigt gewe-
sen, dass er die Gegenwart der tibrigen erst bemerkte, als sie
ihn anredeten. Jetzt aber, mit dem gefiirchteten Bannspruch
im Ohr, richtete er sich rasch auf und erwiderte lachend:
»Hallo, Sir! Der Waschbir wird auf dem anderen Baum sit-
zen. Diesmal habt Ihr Eure Zauberformel wohl an den Un-
rechten verschwendet, das muss ein Irrtum sein.«

»Seid Thr nicht gestern den Fluss hinab und dann ganz
plotzlich wieder mit einem Dampfschiff aufwairtsgefah-
ren?«, fragte der Fremde.

»Allerdings bin ich das!«, erwiderte Tom, »und was wei-
ter?«

»Ich wusste es - ich wusste es!«, rief jener, »tut Eure Pflicht,
Konstabler, und lasst den Burschen nicht wieder entsprin-
gen.«

»Das muss auf jeden Fall ein Irrtum sein, Sir«, unterbrach
ihn hier der Richter und legte seine Hand auf den Arm des
Konstablers, der Tom noch immer an der Schulter hielt.
»Dieser Gentleman ist ein gewisser Mr. Barnwell aus India-
na, mit meinem Haus befreundet, und gewiss nicht der ...«

»Tut mir leid, Squire, hier hort die Freundschaft auf. Ihr
habt mir tibrigens selber den Haftbefehl ausgestellt!«

»Ja, auf den, der bei diesem Mann eingebrochen und sei-
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nen Geldkasten gewaltsam aufgerissen hatte«, sagte Dayton,
»aber nicht auf ...«

»Und das ist der hierl«, rief der Kldger und deutete mit
grimmigem Gesicht auf Tom Barnwell, »das ist der nieder-
trachtige Bursche, der sich heimlich vom Flussufer aus an
einzeln gelegene Hauser anschleicht und dort, wenn man
draufsen im Wald bei der Arbeit ist, raubt und pliindert. Das
ist die Kanaille, und ich bin fest {iberzeugt, er wird schon
gestehen, wohin er meine silberne Uhr gebracht hat, wenn
er sie nicht etwa gar bei sich tragt.«

Der Abend war indessen hereingebrochen, dennoch ver-
sammelten sich, durch das laute Gesprach angelockt, eine
Menge neugieriger Menschen um Konstabler und Richter
und umgaben so die kleine Gruppe. Sander, der es jetzt fiir
das Beste hielt, sich leise zu entfernen, versuchte unbemerkt
hinter den Bootsmann zu treten. Tom aber liefs ihn, trotz die-
ser plotzlich gegen ihn auftauchenden Anklage, keine Se-
kunde aus den Augen, und jener sah wohl, dass er, wenn er
nicht ebenfalls Aufsehen erregen wollte, die Flucht auf gele-
genere Zeit verschieben miisse.

Tom Barnwell wandte sich jetzt im Bewusstsein seiner Un-
schuld ruhig an den Richter und sagte lichelnd: »Dem Mann
hier ist wahrscheinlich etwas aus seiner Hiitte entwendet
worden, und er hat nun, Gott weifd aus welchem Irrtum, auf
mich seinen Verdacht geworfen. Ich kann mich auch deshalb
nicht durch seine Reden beleidigt fiithlen. So unangenehm
mir das tibrigens in diesem Augenblick sein mag, so soll und
darf es doch auf keinen Fall die Aufkldrung eines gréassli-
chen Geheimnisses hindern, die uns Mr. Hawes hier wahr-
scheinlich imstande ist zu geben. Fiirchten die Herren hier,
dass ich ihnen entspringe, so mogen sie mit uns gehen - Ihre
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Gegenwart, Squire, wird hinldngliche Biirgschaft dabei sein.
Meine Anklage kann sich nachher bald beseitigen lassen.«

»Was ist denn vorgefallen?«, fragte der Konstabler.

»Auf jeden Fall etwas, das mich ganz und gar nichts an-
gehtl«, rief der Kldger unwillig, »ich bin keineswegs geson-
nen, mit dem Burschen hier in der Stadt umherzulaufen, bis
er irgend Gelegenheit findet, zu entspringen. Konstabler, tut
Eure Schuldigkeit! Richter Dayton, Ihr miisst mir in dieser
Sache beistehen. Wenn der Mann entkommt, halte ich mich
wegen allem, was mir abhandengekommen, an Euch.«

»Konnt Thr denn beweisen, dass dieser Mann auch wirk-
lich der ist, fiir den Ihr ihn haftet?«, fragte der Richter.

»Kommt nur mit zum Fluss hinunter«, erwiderte jener,
»zwei von meinen Leuten haben ihn gesehen und wollen es
beschworen!«

Tom Barnwell, dem das, was er erst fiir ein Missverstand-
nis gehalten hatte, doch jetzt anfing, zu ernst zu werden,
noch dazu, da es wirklich drohte, ihn in seiner Bewegungs-
freiheit zu hindern, tat jetzt ernsthaften Einspruch und rief
den Richter zum Beistand an. Dieser aber zuckte mit den
Schulter und erklérte, nicht selber gegen das Gesetz handeln
zu konnen. Mr. Nickleton wisse hier ebenso gut wie er, was
er zu tun habe, und eine Einrede von ihm wiirde nicht ein-
mal von Nutzen sein. Tom sah bald, dass er sich den Um-
stinden fligen miisse, denn ein dichter Menschenhaufen
umstand schon die Redenden, aus dem ein Entrinnen un-
moglich war. Nichtsdestoweniger liefs er Sander nicht aus
den Augen und bat nur den Richter, da er selber nicht
imstande sei, es zu tun, jenen Mr. Hawes mit sich nach Hau-
se zu nehmen und dort Aufkldrung tiber das Geschehene zu
verlangen. Mr. Dayton versprach ihm das auch und schritt
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gleich darauf durch die ihm Platz machende Menge, mit
Sander an seiner Seite, dem eigenen Haus zu, wiahrend der
Konstabler, von einem grofien Teil Miifliggdnger gefolgt,
den jungen Bootsmann in die County Jail brachte und ihn
dort seinen eigenen Betrachtungen tiberliefs.

24. Die Schildkrote ndhert sich der gefihrlichen Insel.
Blackfoots Plan

»Munter, meine braven Burschen!«, rief der alte Edgeworth,
wiahrend er mitten auf dem Deck seiner breiten Schildkrdte
stand und mit dem Blick die Entfernung mafs, die wohl noch
zwischen dieser und den letzten, an der Landung liegenden
Fahrzeugen lag. »Greift aus, dass wir hintiber in die Stro-
mung kommen, die Boote driiben sind ja schon fast am an-
deren Ufer.«

»Das sieht nur in dem Nebel so aus, sie miissen wie wir im
Fahrwasser bleiben«, meinte Blackfoot, der sich neben ihn
stellte, aber noch immer zuriick zum Ufer blickte, wo die
emporte Mrs. Breidelford auf und ab rannte. Diese schien
sich ndmlich keineswegs in die Flucht ihres Opfers gefiigt zu
haben, sondern durch rachedrohende Gesten irgendeinen
Snag zu beschworen, seinen scharfen Zahn in dieses nichts-
wiirdige Fahrzeug zu bohren und es mit Mann und Maus zu
versenken.

Der Steuermann versuchte mit den Augen die dunstige At-
mosphére stromauf zu durchdringen, ob vielleicht den vo-
rausgefahrenen Booten noch andere folgten. Er schien je-
doch mit dem Befehl des alten Mannes zufrieden zu sein.
Wenigstens gehorchte er ihm schnell und willig und hielt
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den Bug hintiber zur Stromung, wahrend die Ruderleute mit
vorgebeugten Schultern gegen die langen, tiber das Verdeck
ragenden sogenannten Finnen - eine Art Staken - pressten
und jedes Mal, ehe sie das unten angebrachte Schaufelblatt
wieder aus der Flut hoben, diesem noch mit einem Ruck den
starksten Nachdruck zu geben suchten. Dann driickten sie
die Stange an Deck nieder, liefen rasch damit zu ihrem Aus-
gangspunkt zuriick und begannen ihr miihseliges Geschift
von Neuem.

Das Flatboot, ein unbeholfener schwerer Kasten, ist eigent-
lich auf die Stromung angewiesen und hat die Finnen einzig
und allein dazu, um vorstehenden Landspitzen und drohen-
den Snags auszuweichen oder vielleicht mit den Schaufel-
blittern dem bloflen Treiben etwas nachzuhelfen. Die auf
solchen Fahrzeugen angestellten Madnner tun auch nichts so
ungern wie rudern, obgleich das die einzige von ihnen ver-
langte Arbeit sein mag.

Es dauerte deshalb gar nicht lange, so murrten sie gegen
das »Schinden«, wie sie es nannten. Der Steuermann Bill
machte wenig Umstidnde, warf ihnen ein paar kraftige Flii-
che entgegen und nannte sie »faule Bestien«, die lieber ihre
breiten Kehrseiten in der Sonne brieten, als ihre Pflicht tun
wollten.

Bill war ein breitschultriger kriftiger Geselle mit Fausten
wie Schmiedehdmmer. Es mochte auch deshalb nicht gern
einer mit ihm anbinden, noch dazu, wenn sie im Unrecht
waren.

Edgeworth aber, der jetzt sah, dass sie bereits im Fahrwas-
ser der vor ihnen liegenden Boote waren, sagte endlich:
»Nun, so lasst’s gut sein - ich denke auch, wir sind weit ge-
nug hintiber, wir rennen sonst am Ende driiben auf die
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Sandbank, die hier in der Flusskarte angegeben steht.«

»Hat keine Not«, brummte Bill, »die Sandbank ist schon
teilweise weggewaschen, driiben liegt sie, wo die Nebel dick
und massenhaft heriiberkommen. Rudert nur noch eine
Weile, Boys, bis ich’s euch sage - nachher habt ihr’s umso
leichter.«

»Wie weit ist’s noch bis zu der hier angegebenen Sand-
bank?«, fragte Edgeworth jetzt und deutete auf das Buch,
das er in der Hand hielt.

»Noch ein gutes Stiick«, mischte sich Blackfoot da in das
Gesprach. »Doch - Alligatoren und Mokassins! Der Nebel
wilzt sich immer derber herauf. Nun weiter fehlte uns nichts
als eine recht ordentliche Mississippimiitze, die sich uns
tiber die Augen und Ohren stiilpte. Nachher konnten wir die
Finnen wie Fiithlhorner vorstrecken und wiissten noch nicht
einmal, ob wir rechts oder links abkommen.«

»Nun, so gefdhrlich sieht’s doch nicht aus«, meinte Edge-
worth, »man kann ja noch den halben Fluss tibersehen und
die Baume auf beiden Seiten des Ufers erkennen! Es sind nur
dtinne Nebelschleier, die ein richtiger Abendwind leicht vor
sich her scheucht.«

»Ich will’s wiinschen«, erwiderte der angebliche Handels-
mann und schritt langsam zum Steuer zurtick, an dem Bill
jetzt, beide Hande in den Taschen, nachlédssig mit dem Rii-
cken lehnte und wie traumend vor sich niedersah.

»Das tut’s«, sagte einer von den Ruderleuten und legte sei-
ne Finne nieder. Die Ubrigen folgten augenblicklich seinem
Beispiel.

»Hallo, was ist das?«, rief der Steuermann, »hab” ich euch
geheifien, aufzuhoren? Bob, Johnson - nehmt eure Finnen
wieder auf, wir miissen noch weiter hiniiber.«
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»Dem Kapitdn sind wir weit genug driiben«, erwiderte
trotzig Bob, ein langer Bursche mit breiten Schultern und
kraftigen Fausten, »wenn’s dem nicht recht ist, wird er’s sa-
gen!«

»Die Pest tiber dich, Kanaille!«, rief Bill wiitend, liefs sein
Steuer los und sprang auf den ihn ruhig erwartenden Boots-
mann zu.

»Nun, Sir?«, meinte dieser lachend, wihrend er sich rasch
in Boxerstellung gegen ihn drehte und die beiden Fauste bis
etwa in Schulterhohe brachte. »Bedient Euch - tut, als ob Ihr
zu Hause wdret. Langt einmal aus und seht dann, ob ich
nicht Kleingeld bei mir habe, Euch zu wechseln.«

»Halt da, Leutel«, rief Blackfoot und trat zwischen sie.
»Halt, ihr werdet doch auf diesem Boot Frieden halten?
Schiffskameraden und wollen sich untereinander schlagen -
pfui! Geht an eure Finnen, Leute, und tut eure Pflicht, ‘s ist
nicht mehr weit, und ihr habt das bisschen Arbeit bald iiber-
standen.«

»Ich will verdammt sein, wenn ich’s tue«, brummte der
Bootsmann trotzig, »aufier Mr. Edgeworth sagt’s. Dann mei-
netwegen, und wenn wir bis Victoria hinter den Quaélhol-
zern liegen sollten - sonst aber keinen Schritt wieder auf
Deck. Donnerwetter, ich habe das Wesen vor dem Burschen
da satt - warum hielt er denn das Maul, solange Tom Bar-
nwell noch an Bord war, der ihm die Spitze bot? Er glaubt
wohl, er kann uns schikanieren? Steckt da in einem ver-
wiinschten Irrtum, den ich ihm gern noch nehmen mochte,
ehe wir von Bord gehen.«

Bill heftete den Blick mit tiickischer Bosheit auf den uner-
schrockenen Bootsmann und schien nicht iibel Lust zu ha-
ben, den Streit noch einmal zu beginnen. Blackfoot warf ihm
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aber einen schnellen, warnenden Blick zu, und trotzig kehrte
er mit leise gemurmeltem Fluch an seinen Platz zurtick. Ed-
geworth hatte wahrend der ganzen Zeit keine Silbe gespro-
chen, und nur, vielleicht der Worte Smarts eingedenk, die
Streitenden beobachtet. Dadurch war ihm auch der zwi-
schen dem Hiandler und seinem Steuermann gewechselte
Blick nicht entgangen, der ihm das jetzt fast zur Gewissheit
machte, was er bis dahin schon gefiirchtet hatte, dass nam-
lich jene beiden Manner im Einverstandnis waren. Nattirlich
bezog er das noch immer nur auf den Verkauf seiner Waren
und beschloss, ein besonders wachsames Auge nicht allein
auf die Ablieferung der Giiter, sondern auch auf das daftir
zu empfangende Geld zu haben.

Das Boot trieb langsam mit der Strémung hinab, und die
Leute befanden sich in verschiedenen Gruppen an Deck,
teils am Bug, teils in der Mitte des Fahrzeuges. Auf dem hin-
teren Teil, dem Quarterdeck, wie es scherzweise genannt
wurde, standen nur Bill und Blackfoot zusammen. Dieser
machte jetzt dem wilden Gesellen leise Vorwtirfe tiber sein
unbedachtes Handeln.

»Ei, zum Henker, Bill«, sagte er und deutete dabei nach
dem linken Ufer hintiber, als ob er mit ihm tiber Dinge an
Land spreche. »Du bist wohl toll, dass du noch kurz vor Tor-
schluss Hindel suchst. Ich ddchte doch, du kénntest deinen
Groll in kurzer Zeit genug auslassen, als dass er jetzt vor der
Zeit tibersprudeln und vielleicht alles verderben sollte. Wes-
halb hast du dich nicht mit den Leuten in besseres Ein-
verstdndnis gebracht? Vielleicht hétten wir sogar einige da-
von fiir unser Vorhaben gewinnen kénnen.«

»Nicht von denen«, erwiderte Bill trotzig, »nicht einen Ein-
zigen - Dolch und Gift-, die Brut hasst mich. Selbst der Hund
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knurrt, wenn ich ihm nur zu nahe komme, und hétte mich
neulich, als ich ihn streicheln wollte, fast an der Kehle ge-
packt. Ich hétte die Bestie schon ldangst tiber Bord gestofien
und ersduft, aber sie geht ihrem Herrn nicht von der Seite.«

»Also Hilfe haben wir von denen nicht zu erwarten?«, sag-
te Blackfoot sinnend.

»Nein, eher im Gegenteil, aber hol sie der Teufel, das soll
ihnen wenig niitzen. Sieh nur zu, dass du Edgeworths Biich-
se einmal auf die eine oder andere Art in die Hand be-
kommst. Hier sind ein paar Stifte, treibe einen von ihnen ins
Ziindloch, nachher kann er schnappen. Ich sehe nicht ein,
weshalb man seine Haut nutzlos zu Markte tragen soll.«

»Gib her, ich will's wenigstens probieren, glaube aber
kaum, dass mich der alte Bursche das SchiefSeisen wird neh-
men lassen. Nun, es kommt auf einen Versuch an.«

»Wie wir’s denn, wenn ihr mit den Biichsen tauschtet?«,
meinte Teufelsbill, »die deine ist reich mit Silber beschlagen
und sieht prachtig aus - schiefst auch famos, die seine ist alt
und schlecht. Er wird leicht dazu zu bringen sein. Du darfst
aber dann in der deinen den Stift nicht vergessen!«

»Hm - das wiére etwas, die Burschen tauschen alle gern,
und wenn ich ihm ein geringes Aufgeld abverlangte ...«

»Nur nicht zu wenig, sonst wiirde er misstrauisch wer-
den.«

»Nein, nein, so klug bin ich auch. Wie haltet ihr’s denn
diesmal mit dem Zeichen? Wieder das Vorige oder ist etwas
anderes bestimmt? Ich mag das Schiefsen nicht leiden.«

»Und doch ist's das Beste«, erwiderte Bill, »iiberdies ist
nichts anderes verabredet, und wir werden es beibehalten
miissen. Was konnte man denn auch sonst in dem Nebel fiir
Zeichen geben? Denn Nebel, und zwar richtigen handfesten
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Nebel, bekommen wir noch in dieser Nacht, darauf kannst
du dich verlassen.«

»Meinetwegen - ich hoffe nur, unsere Burschen sind gleich
bei der Hand, ehe man hier an Bord etwas merkt.«

»Sie werden es. Wenn aber nicht, so haben wir dennoch
Zeit genug. Laufen wir in dem Nebel auf Sand, dann ist gar
kein Gedanke daran, vor morgen frith wieder freizukom-
men, und Edgeworth ist auch klug genug, nicht einmal den
Versuch zu machen.«

»Traust du dir denn zu, die Insel wirklich zu finden, wenn
der Nebel noch dichter werden sollte?«, fragte Blackfoot jetzt
besorgt und schaute ringsum auf die diinnen, milchigen
Streifen, die mehr und mehr die Form von Wolken annah-
men.

»Hol mich der Teufel, ich glaube wahrhaftig, es wire bes-
ser, wir legten an, ehe wir am Ende vorbeitrieben.«

»Hab keine Sorge«, beruhigte ihn Bill lachend, »als ich das
letzte Mal herunterkam - du warst gerade in Vicksburg -, da
hitte man den Nebel mit einem Messer schneiden kénnen,
und ich fand den Platz, als ob hellster Sonnenschein gewe-
sen ware. Treff” ich die Sandbank wirklich nicht oben an der
Insel, nun, so nimmt mich die Strémung gerade auf die Zwi-
schenbank, und das wire auch weiter kein Ungliick, als dass
wir nachher ein bisschen Arbeit hitten, das Boot wieder flott
und stromab zu bekommen.«

»Von wo fahren wir da ab?«, fragte Blackfoot, »denn einen
Anhaltspunkt miissen wir doch auf jeden Fall haben.«

»Ja, wohl, gerade etwa zwei Meilen unter der Weideninsel
liegt das Treibholz, das du kennen wirst. Wenn wir nicht
imstande sind, das zu sehen, horen wir das Rauschen des
Wassers an dieser Stelle eine halbe Stunde weit, und von
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dort an kann man nur durch unausgesetztes Rudern Num-
mer einundsechzig oder vielmehr unseren kiinstlich aufge-
worfenen Damm umfahren. In der neuen Flusskarte steht er
sogar schon angegeben als eine erst kiirzlich von selbst
entstandene Sandbank.«

»Gut, demnach kommen wir also etwa gleich nach Dun-
kelwerden an die Insel. Desto besser, dann ist die Geschichte
bald abgemacht, und wir kénnen ordentlich ausschlafen.
Aber hore, Bill, wird uns der Laffe, der vorausgerudert ist,
nicht etwa Verdriefilichkeiten machen? Wenn er das Boot
nicht findet, schldgt er auf jeden Fall Larm.«

»Daftir ist gesorgt«, entgegnete Bill, »ich habe schon meine
Mafinahmen getroffen. Aber jetzt Ruhe, der Alte scheint auf-
merksam auf uns zu werden. Geh ein wenig nach vorn und
hore, was er so viel mit dem Weib zu schwatzen hat. Spater
wollen wir unseren Plan noch besser bereden. Der Augen-
blick muss freilich zuletzt den Ausschlag geben.«

Und damit wandte er sich ab und arbeitete mit dem Steuer,
den Bug ein klein wenig mehr gegen den Strom anzubrin-
gen.

In der Mitte des Bootes lag das Gepack der jungen Frau,
und diese saf3, der letzten Szene noch immer mit Angst ge-
denkend, auf dem einen Koffer, wihrend ihre Sachen, unor-
dentlich, wie die Ruderleute sie an Bord geworfen hatten,
um sie her lagen. Seit dem letzten Streit der Bootsménner,
der das Interesse aller erregt zu haben schien, kiimmerte sich
auch niemand um sie. Nur Wolf, der Schweifshund des alten
Edgeworth, hatte sich mitten in das Gepéack hinein neben
Mrs. Everett niedergelassen und seinen Kopf so auf ihren
Fuf3 gelegt, als ob sie alte Bekannte wiren. Diese liefs das
auch gern geschehen, hatte doch selbst eines Hundes Anna-
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herung unter all den fremden wilden Mdnnern etwas Wohl-
tuendes und Beruhigendes fiir sie.

Edgeworth schritt auf sie zu, setzte sich auf die neben ihr
stehende grofle Kiste und sagte freundlich: »Angstigen Sie
sich nicht, Madam, Bootsleute sind fast stets roh und derb,
und besonders einige der unseren. Ihre Fahrt wird aber bald
beendet sein. Wenn dieser Nebel nicht gar so bosartig wer-
den sollte, hoffe ich, Victoria am Abend zu erreichen. Wird
es dunkel, so lasse ich Ihnen hier oben von meinen Decken
ein kleines Zelt aufschlagen, und da kénnen Sie dann ganz
ungestort schlafen, bis wir an Ort und Stelle die Taue wer-
fen.

»Sind Sie in Victoria bekannt, Sir?«, fragte Mrs. Everett und
richtete ihre grofien trdnenfeuchten Augen auf den alten
Mann.

»Nein, Madam«, antwortete der Greis und streichelte den
Kopf seines Hundes, »ich war nie in Victoria, aber habe den
Platz oft erwdhnen horen.«

»S0 sind Sie ganz fremd in dieser Gegend?«, fragte die jun-
ge Frau besorgt, »mit dem Wasser und seinen tiickischen Ge-
fahren unbekannt und fiirchten nicht, in diesem Nebel auf
eine Sandbank aufzulaufen?«

»Die Gefahr ist wohl nicht ganz so grofs, wie Sie glauben,
erwiderte Edgeworth. »Wir haben einen sehr guten Steuer-
mann, der den Fluss genau kennt, und nicht mehr weit zu
fahren. Der Mann, der meine Ladung gekauft hat, befindet
sich ebenfalls an Bord und ist mit dem Fluss vertraut, da
glaube ich wirklich nicht, dass viel zu ftirchten ist.«

»Ach Gott, es verungliicken so viele Menschen auf diesem
bosen Wasser!«, seufzte die Frau.

»Jawohl, Madam, jawohl, stimmte ihr mit wehmiitigem
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Kopfnicken der Alte bei, »auf diesem und den anderen west-
lichen Stromen Tausende, aber es gibt auch bose Menschen.
Nicht der Strom allein reifst die zahlreichen Opfer in seine
Tiefe.«

»S0 haben auch Sie schon von jenen Fiirchterlichen gehort,
die hier auf dem Mississippi ihr Wesen treiben sollen?«, fliis-
terte Mrs. Everett erschrocken und &dngstlich. »Vielleicht
wissen Sie etwas Naheres tiber sie!«

»Ich verstehe nicht recht, wen Sie meinen, Madame, erwi-
derte Edgeworth.

»Sie haben in Helena gehort, dass mein Brautigam vor kur-
zer Zeit auf dem Fluss verungliickte?«, fragte die Frau.

»Ja, Mrs. Smart sprach davon.«

»Man sagt, das Boot sei auf einen Snag gerannt.«

»Das ist wenigstens das Wahrscheinlichste. Du lieber Gott,
so mancher arme Bootsmann hat ja schon auf solche Art sei-
nen Tod gefunden.«

»Ich glaube es nicht, fliisterte Mrs. Everett.

»Was?«, fragte Edgeworth erstaunt.

»Dass Holks Boot auf nattirliche Weise untergegangen
sei«, erwiderte die junge Frau, »ich habe einen fiirchterlichen
Verdacht und will eben nach Victoria ziehen, wo sich ein
Bruder von mir, ein wackerer Advokat, niedergelassen hat.
Der soll sehen, ob er die Tater nicht aufspiiren kann.«

»Wire aber da nicht Holks Sohn, der, wie ich hore, des
Verstorbenen Land so schnell verauktionieren liefs, eine viel
passendere Person gewesen?«, meinte der alte Mann. »Ich
weifs doch nicht, ob eine Frau imstande sein sollte, gegen
dieses Volk aufzutreten, wenn es wirklich existierte.«

»Holk hatte gar keinen Sohn«, fuhr Mrs. Everett noch eben-
so leise wie vorher fort. »Mein Leben setze ich zum Pfand,
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dass jener Mann, der sich fiir seinen Sohn ausgab, ein fal-
sches Spiel spielte. Ich habe oft - oft mit dem armen Holk
tiber seine Familie gesprochen, und er verbarg mir nichts.
Ach, wie manchmal hat er mir versichert, er stehe ganz allein
in der Welt und habe nur mich, auf, die er sein kiinftiges Le-
bensgliick baue. Hétte er den Sohn verleugnen sollen? Niel«

»Hm!«, brummte Edgeworth und schaute eine Weile sin-
nend vor sich nieder. Er gedachte dessen, was ihm Smart
noch vor seiner Abfahrt gesagt hatte. Unwillkiirlich schweif-
te dabei sein Blick zu den beiden Madnnern hintiber, die jetzt
in ein sehr angelegentliches Gesprach vertieft schienen.
»Hm, ich wollte, Tom wire hier. Weifs auch der Henker,
weshalb ich den Jungen allein vorausfahren lies. Hor ein-
mal, Bob-Roy!« Er wandte sich an einen der Bootsleute, der
ihm am nichsten stand, und zwar an denselben, der den
Streit mit dem Steuermann gehabt hatte. »Was hiltst du von
dem Nebel? Du bist doch auch nicht das erste Mal auf dem
Mississippi.«

»Ich halte davon, dass wir sobald wie moglich irgendwo
an Land laufen oder den Notanker tiber Bord lassen sollten,
erwiderte der Mann unwillig. »Hier so in den Nebel hinein-
zufahren ist wahre Tollkithnheit. Wenn uns ein Dampfboot
begegnet, sind wir verloren, und begegnet uns keins, so
bleibt uns doch noch immer die ziemlich sichere Aussicht,
irgendwo festzurennen. Wenn ich ein Boot zu befehligen
hitte, so wiisste ich so viel, dass es bei solchem Nebel lieber
Mississippisand als Mississippiwasser unter sich haben soll-
te - obgleich beides nicht zu wiinschen wire.«

»Also Thr meint, wenn der Nebel dichter wiirde, sollte ich
beilegen?«

»Gewiss meine ich das, wenn Ihr mich schon einmal fragt«,
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sagte der Bootsmann. »Es ist mir ohnedies ein unheimliches
Gefiihl, so gar nicht zu sehen, wohin man fihrt, und dann
dem Burschen da«, und er wies tiber die Schulter mit dem
Daumen zu Bill hin, »anvertraut zu sein.«

Edgeworth folgte der Bewegung mit den Augen, brach
aber jetzt, als Blackfoot langsam auf ihn zuschritt und neben
ihm Platz nahm, das Gesprdch mit dem Mann ab.

»Es wird triib«, sagte der angebliche Handelsmann, wih-
rend er dabei den Strom hinunterdeutete, wo die Nebelmau-
er hoher und hoher zu steigen schien. »Es wird verdammt
triib. Wir konnen froh sein, dass wir einen so guten Lotsen
an Bord haben.«

»]a, ja«, erwiderte Edgeworth und blickte unruhig umher,
»es sieht bose dort unten aus - dauern diese Mississippine-
bel lange?«

»Sehr verschieden, Sir, sehr verschieden, manchmal treibt
sie ein leichter Abendwind wie gar nichts vor sich hin,
manchmal aber liegen sie so zdh auf dem Strom, als ob sie
von Gummi wédren und immer weiter und weiter sich aus-
breiteten, je mehr der Wind daran zerrt und zieht. Wahr-
scheinlich wird es aber, wenn der Mond aufgeht, besser. Je-
denfalls konnen wir noch ein oder zwei Stiindchen ruhig
fortfahren, bis wir in die Ndhe von Nummer dreiundsechzig
kommen. Dort pflegen die Boote gewohnlich festzuma-
chen.«

»50? Also dann ratet Ihr mir, nachher das Boot irgendwo
zu befestigen? Ich hatte Lust, schon friiher anzulegen.«

»Nein, ja nicht!, rief Blackfoot, »wozu die schéne Zeit ver-
sdaumen, wenn es nicht unumgénglich nétig ist. Habt nur
keine Angst, Sir, mir liegt, wie Ihr Euch denken konnt, die
Wohlfahrt des Bootes jetzt ebenso am Herzen wie Euch, und
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ich wiirde seine Sicherheit gewiss nicht unntitz oder leicht-
sinnig aufs Spiel setzen. Ihr habt da eine stattliche Biichse.
Kentuckyfabrikat oder pennsylvanisches?«

Edgeworth hatte seine Biichse zwischen zwei dort stehen-
den Fassern lehnen und griff jetzt hintiber, sie an sich zu
nehmen. Jeder Jager hort es gern, wenn seine Waffe gelobt
wird.

»Ja«, sagte er, wahrend er das Gewehr vor sich auf die Knie
legte und die Miindung vorsichtig dem Wasser zu richtete.
»Es gibt wohl schwerlich ein besseres Stiick Eisen in Onkel
Sams Staaten als dieses alte unansehnliche Ding hier. Man-
chen Hirsch habe ich damit umgelegt und manchen Béaren
dazu. Auch gute Dienste gegen die Rothdute hat es schon
geleistet und manchen heifSen, blutigen Tag gesehen.«

»Ihr mochtet es wohl nicht gegen irgendein anderes, we-
nigstens besser und zierlicher aussehendes Gewehr tau-
schen?«, warf hier der Fremde ein und hielt dem Alten seine
eigene Biichse hin. Es war ein herrliches, reich mit gravier-
tem Silber verziertes und beschlagenes Gewehr, mit einem
wunderlichen Sicherheitsschloss versehen, wie es dem alten
Jager noch nicht vorgekommen war.

»Hme, sagte er und nahm die fremde Waffe fast unwill-
kiirlich in Anschlag, »das ist ein prachtvolles Stiick Arbeit -
liegt vortrefflich in der Hand, ganz ausgezeichnet, gerade
wie ich’s gern habe, muss viel Geld gekostet haben in den
Staaten - sehr viel Geld. Schiefdt es gut?«

»Ich wette, auf sechzig Schritt aus freier Hand einen Vier-
teldollar achtmal, auch zehnmal zu treffen.«

»Einun, das wire aller Ehren wert. Warum wollt Ihr’s aber
tauschen?«

»Aufrichtig gesagt«, meinte der andere und blickte sin-
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nend dabei vor sich nieder, »tut mir’s weh, von der Biichse
zu scheiden, dann aber auch wieder hab’ ich mich fest ent-
schlossen. Sie kommt aus lieber Hand und erweckt dadurch
nur zu oft recht bittere und schmerzliche Erinnerungen. Ich
gebe sie auf jeden Fall weg, und wenn sie doch einmal in
eines Fremden Hand kommen soll, so wéret Ihr gerade der
Mann, dem ich sie wiinschen konnte. Kommt, Thr findet
mich gerade in der Stimmung und kénnt einen guten Han-
del machen.«

»Ich wire der Letzte, Vorteil aus der Stimmung eines an-
deren zu ziehenc, entgegnete der alte Jdger. »Das aber ne-
benbei; wir scheinen auch in einer anderen Sache sehr ver-
schiedener Ansicht zu sein. Was Euch durch schmerzliche
Erinnerung peinigt, macht es mir teuer, und ich mochte mich
nicht um vieles Geld von dieser alten lieben Waffe trennen.
Ich hatte einst einen Sohn, ihm brachte ich die Biichse aus
Kentucky mit, und der arme Junge - doch einerlei. Dies ist
das einzige Andenken, was ich noch von ihm habe, und ich
will es auch behalten.«

»Also, Ihr habt keine Lust zum Tausch?«

»Nicht die Geringste, und wenn Euer Gewehr so von Gold
strotzte wie jetzt von Silber.«

»Ach, Mr. Edgeworth, das Silber ist das Wenigste an einem
guten Gewehr«, sagte der Handler, »das wisst Ihr selber
wohl besser, als ich es Euch sagen kann. Der Wert liegt im
Inneren, und da habt Ihr denn wohl ganz recht, wenn Euch
das Eure, unscheinbare, geniigt, das finde ich auch schon
ohne irgendeinen anderen Grund, der es Euch noch werter
machen konnte, natiirlich. Bitte, erlaubt mir einmal, Euer
Gewehr ... steht der Stempel des Fabrikanten nicht daran?«

»Ich weif$ nicht«, erwiderte Edgeworth, »ich habe nie da-
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nach gesehen. Es bleibt sich auch gleich, ob der Mann John
oder Harry geheifSen hat, wenn seine Arbeit nur gut war.«

»Ja, allerdings, aber ich bin mit mehreren Biichsenschmie-
den in Kentucky befreundet, und es ware mir interessant, ei-
nen bekannten Namen hier zu finden.«

Er nahm bei diesen Worten die Biichse in die Hand und
drehte sie langsam nach allen Seiten, betrachtete besonders
aufmerksam den Lauf, an dem noch einige, wenngleich un-
deutliche Zeichen sichtbar waren, und 6ffnete endlich auch
die Pfanne.

»Gebt acht, Thr werdet mir das Pulver herunterschiitten,
rief Edgeworth.

»Es scheint ohnedies vom Nebel feucht geworden zu sein,
erwiderte Blackfoot, wahrend er sein eigenes Pulverhorn
hervorzog, »wir wollen anderes darauf tun.«

Mit der linken Hand hielt er die Biichse, und in der rechten,
mit der er zugleich das Pulverhorn 6ffnete, verbarg er einen
der kleinen, von Bill empfangenen Stift.

Edgeworth wollte aber noch nicht den Blick von ihm wen-
den.

»Was habt Thr fiir Pulver?«, fragte er den Fremden.

»Dumontsches, natiirlich«, erwiderte Blackfoot, »haltet
einmal Eure Hand her - nun seht das Korn. Ist es nicht herr-
liche Ware?«

Edgeworth priifte das Pulver mit dem Finger, und in dem-
selben Augenblick safs der Stift im Ziindloch seiner eigenen
Waffe. Blackfoot schiittete gleich darauf frisches Pulver auf
und schloss die Pfanne wieder.

»Ja, das Pulver ist gut«, sagte der Alte, wahrend er es noch
mit der Zunge kostete, »reinlich und von gutem Geschmack,
man bekommt es selten von der Art in Indiana. Ich will mir
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auch ein Fasschen davon mit hinaufnehmen - es steht schon
auf meinem Zettel.« Damit nahm er sein Gewehr wieder aus
Blackfoots Hand und stellte es neben sich. Mrs. Everett hatte
dabeigesessen und den Mannern nur manchmal einen fliich-
tigen Blick zugeworfen.

»Hallo, Sir!«, rief da plétzlich der Handler und zeigte auf
die junge Frau, »was ist denn mit der Lady? Sie wird plotz-
lich leichenblass.«

»Um Gott, Mrs. Everett«, sagte Edgeworth aufspringend,
»fehlt Ihnen etwas? Sie sehen wahrlich blass aus.«

»Es wird schon vortibergehenc, fliisterte die junge Frau
und hielt einen Augenblick ihr Tuch fest gegen die Augen
gedriickt, »es war nur so ein Anfall - die Aufregung in He-
lena - der schnelle Wechsel - vielleicht auch die feuchte
Flussluft.«

»Ja, ja«, sagte Edgeworth, »die ist hauptsdchlich daran
schuld, ich hdtte das schon frither bedenken sollen. Aber
warten Sie nur, ich hole IThnen gleich die Decken herauf, und
dann wollen wir schon ein ordentliches Lager fiir Sie her-
richten. Es gibt nichts Besseres, feuchte Luft abzuhalten, als
wollene Decken.«

Und der alte Mann ergriff sein Gewehr und schritt, ohne
weiter auf die Einwendungen der Frau zu achten, nach vorn
zum Bug und dort eine kleine Treppe hinunter in den unte-
ren Raum. Von dort kehrte er auch bald mit drei grofsen De-
cken zurtick und ging nun mit Blackfoots Hilfe emsig daran,
eine Art Zelt herzustellen, unter dem sich Mrs. Everett un-
gestort der Ruhe tiberlassen konnte. Es ist dies eine Art Ga-
lanterie und Aufmerksamkeit fiir das weibliche Geschlecht,
wie sie selbst der roheste Hinterwéldler mit Selbstverstand-
lichkeit beweist, und jede Frau kann deshalb auch, ohne
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ttirchten zu miissen, der geringsten Unannehmlichkeit aus-
gesetzt zu sein, die ganzen Vereinigten Staaten allein durch-
reisen. Sie wird in jedem Fremden, der durch Zufall ihr Be-
gleiter geworden ist, einen bereitwilligen, aber selten not-
wendigen Schutz finden.

Mrs. Everett schien tibrigens, so herzlich sie auch dem al-
ten Mann fiir seine Giite dankte, dennoch keinen Gebrauch
von derselben machen zu wollen, denn sie blieb unruhig an
Deck und schien von jetzt an besonders aufmerksam die
noch immer sorglos lagernden Gestalten der Flussleute zu
betrachten. Sie befanden sich auch alle oben an Deck. Nur
einer von ihnen war unten im Raum beschiftigt, auf dem
dort befindlichen Rost oder Kochofen das einfache Abend-
mahl der Mannschaft zu bereiten, und tauchte manchmal
mit gliithendem, rotem Gesicht auf, um sich entweder abzu-
kiihlen oder Holz zu holen.

»Hallo - was fiir Land ist das da drtiben?«, fragte plotzlich
Edgeworth und deutete auf einen im Nebel kaum erkennba-
ren dunklen Streifen, den sie zu ihrer Linken liegen liefsen,
»kann das wohl das Flussufer sein?«

»O bewahre!«, erwiderte Blackfoot, »aber das muss ja der
Steuermann wissen. Was fiir ein Land ist das, Sir?«

»Runde Weideninsel!«, erwiderte Bill lakonisch und
driickte den Bug etwas davon ab, denn er fiirchtete selbst
eine von dieser Insel auslaufende Sandbank, auf welcher ja
auch das Dampfschiff San Buren festgesessen hatte.

»Wie wér es denn, wenn wir hier eine Weile vor Anker gin-
gen?«, meinte Edgeworth, »wenigstens so lange, bis sich der
Nebel etwas verzogen hat.«

»Geht nichtl«, sagte Bill ruhig dagegen. »Wir koénnen uns
nicht bis auf hundert Schritt der Insel ndhern. Der Sand lauft
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hier ein ttichtiges Sttick in den Strom hinein - nehmt einmal
das Senkblei!«

Edgeworth nahm die Leine, an welcher das Blei befestigt
war, und warf dieses iiber Bord. Bill hatte recht, der Fluss
war hier hochstens acht Fufs tief, und sie durften sich nicht
ndher an die Insel wagen. Die Stromung lag aber - der Fluss-
karte nach - rechts von der Insel und drangte erst von dort
aus, etwa vier bis fiinf Meilen weiter unterhalb, der Mitte des
Stromes wieder zu. Nummer einundsechzig lag, wie schon
frither erwdhnt, dreizehn englische Meilen unterhalb der
Weideninsel.

Durch den Nebel noch beschleunigt, begann es jetzt schnell
dunkel zu werden, und der alte Farmer schiittelte bedenk-
lich den Kopf, als selbst die letzten bis dahin noch immer
sichtbar gebliebenen Wipfel der ndchsten Uferbdume den
Blicken entschwanden. Die Schildkrote trieb auch nun, fast
auf gut Gliick und ohne den leisesten Anhalt, stromab und,
wie er recht gut wusste, zwischen unzdhligen Gefahren hin.
Edgeworth stand vorn am Bug und lauschte, ob er nicht das
Brechen der Wasser an irgendeiner Drift oder das Wehen
der vielleicht nahen Uferbdume horen konne. Aber alles lag
ruhig und still, kein Laut liefs sich vernehmen, selbst der
Wind, der vorher noch den Nebel einigermafien zerteilt hat-
te, musste ganzlich eingeschlafen sein. Langsam schwamm
das Boot auf dem matt blinkenden Wasser.

Eine halbe Stunde mochte auf diese Weise vergangen sein,
und Edgeworth war oft ungeduldig zum Steuermann ge-
gangen, um mit diesem eine mogliche Gefahr zu bereden,
dann wieder mit raschen Schritten auf dem Deck hin und
her gelaufen - unschliissig, was er tun, ob er seinem Lotsen
folgen oder selber handeln solle, wie er es fiir gut finde, das
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heifit augenblicklich zum rechten Ufer rudern und dort an-
legen, bis sich der Nebel verzogen hatte. Blackfoot hatte sich
indessen fast immer an seiner Seite gehalten, um jeden mog-
licherweise in ihm aufsteigenden Verdacht abzulenken. Jetzt
aber, da sie sich mehr und mehr dem verhdngnisvollen
Punkt ndherten, war noch so manches, was er mit dem Ver-
btindeten zu besprechen wiinschte. Er zog sich langsam zum
Steuer zurtick, wobei er zuerst eine Zeit lang in Bills Nahe
auf und ab ging, ohne ein Wort an ihn zu richten. Endlich
stellte er einige laute Fragen tiber den Fluss in dieser Gegend
und kntipfte zuletzt ein leises Gespréach mit ihm an.

Mrs. Everett hatte sich erst vor wenigen Minuten in ihr her-
gerichtetes Zelt zurtickgezogen, oft aber den Vorhang geliif-
tet, der es verschloss, und jenen Teil des Verdecks mit ihren
Augen tuberflogen, auf dem sich Mr. Edgeworth befand.
Jetzt, da sie ihn zum ersten Mal allein und ungestort sah,
verliefs sie ihr Lager wieder und ging, mit fltichtigem Blick
sich tiberzeugend, dass keiner der iibrigen Ménner in der
Nihe sei, auf ihn zu.

»Ach, Madam«, sagte der alte Mann, als er ihre Schritte
horte und sich nach ihr umwandte, »Sie sind auch noch
munter? Ja, ja, man hat keine Ruhe, wenn man nicht weif3,
wo man ist, und Gefahren jeden Augenblick erwarten kann,
ohne imstande zu sein, sie zu sehen. Geht mir’s doch selbst
nicht besser.«

»Ich fuirchte nicht die Gefahren, die der Fluss birgt, fliis-
terte Mrs. Everett rasch und sah sich scheu nach den Man-
nern am Steuer um. »lhnen - vielleicht uns allen droht etwas
Schlimmeres, und gebe nur Gott, dass es noch Zeit ist, dem
zu begegnen.«

»Was haben Sie, Mrs. Everett?«, fragte Edgeworth er-
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staunt. »Sie scheinen ja ganz aufgeregt - was fiirchten Sie?«

»Alles«, sagte die Frau, aber immer noch mit unterdriickter
Stimme, »alles, sobald Sie nicht der Treue Ihrer Leute gewiss
sind.«

»Aber ich begreife nicht.«

»Wo haben Sie Thre Biichse?«

»Unten an meinem Bett.«

»Gehen Sie hinunter und untersuchen Sie das Schloss!«

»Das Schloss?«

»Zogern Sie keinen Augenblick, der Néachste kann unser
aller Verderben besiegeln.«

»Aber was fiirchten Sie denn? Was ist mit dem Schloss mei-
ner Biichse?«

»Sie gaben sie vorhin in die Hand jenes Mannes, ich selber
aber, im Wald aufgewachsen und oft gezwungen, die
Schusswaffe zu fiihren, wenn Everett tage- und wochenlang
auf der Jagd blieb, warf zufillig einen Blick auf jenen Men-
schen, als er aus seinem eigenen Horn Pulver auf die Pfanne
schiittete. Ware mir der Gebrauch jener Waffe fremd, so hat-
te ich nichts Auffallendes in seinem Benehmen finden kon-
nen. Er verbarg etwas Spitzes in der Hand und offnete
scheinbar damit das Ziindloch. Aber der lauernde Blick, den
er dabei auf Sie warf, machte mich zuerst stutzig, ich lehnte
den Kopf in die Hand und beobachtete ihn, ohne dass er
mein Gesicht sehen konnte. Wohl drehte er sich, wihrend
Sie das Pulver priiften, so weit von IThnen ab, dass sein Arm
das Schloss verdeckte, deutlich aber erkannte ich, wie er ir-
gendetwas, ob Holz oder Nagel weifs ich nicht, in das Ziind-
loch driickte, und seine Hand zitterte, als er gleich darauf
wieder Pulver auf die Pfanne schiittete. Ich sah, wie das Pul-
ver reichlich auf den Boden fiel. So iibermannten mich bei
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dieser Wahrnehmung Angst und Schrecken, dass mir das
Blut stockte und ich beinahe ohnmaéchtig an Deck niederge-
sunken wire. Seit der Zeit war es mir aber nicht moglich,
Ihnen unbeobachtet meinen Verdacht mitzuteilen, und ich
ftirchte nur, es ist fast zu spat, dem zu begegnen, was jene
Schreckliches beabsichtigen mogen.«

Edgeworth stand mehrere Minuten lang in tiefem Nach-
denken versunken und starrte schweigend in den sein Boot
jetzt dicht und undurchdringlich umgebenden Nebel hi-
naus.

Endlich sagte er, widhrend er sich langsam gegen die Frau
umwandte: »Gehen Sie ruhig wieder in Ihr Zelt, meine gute
Mrs. Everett, ich danke Ihnen fiir Thre Mitteilung. Wir diir-
fen aber fiir den Augenblick jene noch nicht merken lassen,
dass wir Verdacht geschopft haben. Ich durchschaue jetzt al-
les, oh, dass Tom doch hier wire! Doch - es wird auch ohne
ihn gehen, ich will nur gleich unten nach meiner Biichse se-
hen und sie wieder instand setzen. Fiirchten Sie aber nichts
- meine Indiana-Méanner sind treu wie Gold.«

Er schritt langsam dem vordem Teil des Fahrzeugs zu, wo-
hin die Bootsleute einige der Kisten geschafft hatten, damit
sie beim Rudern nicht im Weg wiren, und wo sich auch der
einzige Eingang zu dem unteren Raum und den Schlafstel-
len der Manner befand.

25. Das Flatboot legt bei. Die List der Piraten
Der Nebel hatte sich, wihrend die Schildkrote mit der Stro-

mung hinabtrieb, mehr und mehr verdichtet. Die nur kurze
Strecke vom Boot entfernten Stiicke Flofsholz liefen sich
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kaum noch erkennen, und an eine Bestimmung des Ufers
war langst nicht mehr zu denken. Blackfoot, der den Strom
nicht so genau kannte wie sein Kamerad, fing denn auch
bald an unruhig zu werden, blickte oft forschend nach allen
Seiten umher und wandte sich endlich mit etwas dngstlicher
und bedenklicher Miene an den Steuermann.

»Hor einmal, Bill«, sagte er, »die Sache fangt an verdammt
unklar zu werden. Bist du auch sicher und deiner Sache ge-
wiss, dass du die Insel findest? Bedenke wohl, die Stromung
ist jetzt durch das steigende Wasser viel stdarker geworden.«

»Darin magst du recht haben«, erwiderte, mit dem Kopf
nickend, Bill. »Du weif3t aber auch, dass unsere Insel ein
paar Meilen lang ist und wir, fast die ganze Strecke an ihr
vorbeifahrend, das Brechen des Wassers gegen die in den
Strom geworfenen Baumstdamme horen konnen. Leicht wird
es dann sein, die Bootsleute zum Anlegen zu bewegen, denn
es fangt ihnen allen schon jetzt an, unheimlich auf dem Was-
ser zu werden. Wenn es nicht dasselbe mit mir wire, wollte
ich sagen, es gdbe Ahnungen.«

»Hm - ja, das mochte gehen. Haben wir es noch weit bis
zur Landspitze?«

»Meiner Berechnung nach kann es keine halbe Meile mehr
sein. Geh aber indessen einmal vorn aufs Boot und horch ein
wenig, ob du das Rauschen noch nicht horen kannst. Halt,
noch eins - bist du auch gewiss, dass des Alten Biichse sicher
ist?«

»Haha«, Blackfoot lachte hohnisch, »das war ein ver-
dammt guter Einfall. Der kann schnappen, bis ihn der Finger
schmerzt. Vielleicht war es aber gar nicht nétig, er hat das
alte SchiefSeisen hinuntergetragen, damit ihm das Pulver
nicht feucht wird, und da unten wird es denn auch wohl lie-
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gen, wenn er sich es hier an Deck wiinschen sollte.«

Nach diesen Worten schritt der Pirat nach vorn und traf
hier Mrs. Everett, die noch immer mit gefalteten Handen
und gesenktem Kopf auf einer ihrer Kisten safd und sich
nicht entschlieflen konnte, das Zelt wieder aufzusuchen.
Ihre ganze Gestalt zitterte und bebte, als sie der schlauen List
der Fremden dachte, die auf Fiirchterliches schliefsen liefs.

»Nun, meine junge Lady«, sagte der vermeintliche Hand-
ler, als er neben ihr stehen blieb und in das bleiche erschro-
ckene Gesicht der jungen Frau sah. »Noch immer die Szene
mit der Dame nicht verschmerzt? Hahaha! Mrs. Breidelford
ist ein wenig oben hinaus, wenn sie sich in ihren Rechten ge-
krankt glaubt. Was war denn eigentlich vorgefallen?«

»Gott weif$ es«, stohnte die Arme und zwang sich gewalt-
sam, gefasst zu bleiben. »Irgendein Missverstandnis wahr-
scheinlich. Ich bin ihr nie zu nahe getreten, ja habe friiher nie
ein Wort mit ihr gewechselt noch ihre Schwelle je tiberschrit-
ten.«

»Wunderlicher Kauz, diese Mrs. Breidelford«, meinte
Blackfoot, »sehr wunderlicher Kauz - aber seelensgut, wo
was zu verdienen ist - aufopfernd fiir Freunde, wo sie Nut-
zen erwartet - uneigenntitzig wie keine, wenn sie alles hat,
was sie will - und niitzlich, Sie glauben gar nicht wie niitz-
lich, Mrs. Everett. Eine sehr vortreffliche Frau, diese Mrs.
Breidelford.«

Der Mann war augenscheinlich in duflerst guter Laune,
denn er schritt lachend bis an den Bug vor und blieb hier,
jetzt aber mit nicht zu verkennbarer Aufmerksamkeit lau-
schend, stehen. Er horte gar nicht, wie Edgeworth wieder in
diesem Augenblick, von dem langen Bootsmann gefolgt, die
Leiter heraufkam. Die tibrigen Leute waren kurz vorher in
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den Raum hinuntergestiegen.

»Hallo, Sir«, sagte Blackfoot, als er sich plotzlich umwand-
te und den alten Mann mit der Biichse neben sich stehen sah.
»Wollt Ihr Nebelkridhen schiefSen? Ich hatte eben Lust, mein
Gewehr hinunter ins Trockene zu tragen, und Ihr bringt das
Eure wieder herauf?«

»Eine alte Angewohnheit«, sagte der Jager, »ich kann nicht
gut ohne die Biichse sein, und da ich die Nacht an Deck
schlafen will, soll sie wenigstens neben mir liegen. Meine
Pfanne schliefSt ausgezeichnet, und das Pulver, was Ihr mir
aufgeschiittet habt, wird sich ja wohl trocken halten.«

»Ei, gewiss, aber ich wiirde Euch nicht raten, oben zu
schlafen, die Nasse dringt formlich durch, und in Euren Jah-
ren.«

»Schadet nichts - bin es gewohnt und habe schon manch-
mal in Sturm und Regen draufien gelegen. Aber komm, Bob-
Roy«, wandte er sich dann an den Bootsmann, »ruf die an-
deren auch herauf. Ich denke, wir legen lieber bei, ich mag
nicht langer in dem Nebel herumfahren!«

»Beilegen jetzt?«, fragte Blackfoot rasch, »das ist noch zu
frih. Bill meint, es hétte jetzt noch gar keine Gefahr.«

»Ich will aber nicht warten, bis Bill meint, dass es wirkliche
Gefahr hitte«, erwiderte Edgeworth. »Ob wir nun noch ein
paar Meilen weiterfahren oder jetzt anhalten, das wird sich
ziemlich gleich bleiben. Da driiben hore ich die Schlédge einer
Axt, und zwar gar nicht weit entfernt, dort muss also auch
Land sein, und da wollen wir denn nicht warten, bis uns die
Stromung wieder mitten in den Fluss hineinnimmt. Von
dort an fahre ich auch nicht eher wieder ab, bis es nicht hel-
ler, lichter Tag geworden und der Nebel gewichen ist.«

Die Bootsleute kamen jetzt rasch an Deck, machten die Fin-
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nen frei und stellten sich bereit, sobald das Steuerruder ge-
richtet wire, mit ihrer Arbeit zu beginnen.

Bill aber, der von seinem Platz aus die verdnderte Lage mit
keineswegs freudigem Staunen beobachtet hatte, rief jetzt
drgerlich aus: »Ei! Zum Donnerwetter, wer hat euch denn
gesagt, dass ihr rudern sollt? Ihr wollt wohl auf irgendeinen
Snag mit aller Gewalt auflaufen?«

»Nein, Bill«, sagte Edgeworth, stellte seine Biichse an das
Zelt, neben dem Wolf noch immer lagerte, und ging auf ihn
zu. »Wir wollen dort driiben, wo Ihr jetzt die Axt horen
konnt, anlegen, bis sich der Nebel verzogen hat. Haltet ein
bisschen hintiber.«

»Unsinn«, brummte der Steuermann, »das Ufer dort drii-
ben starrt vor lauter Snags. Wenn wir nicht ganz genau den
Landungsplatz treffen, so laufen wir so sicher auf, wie wir
jetzt gutes Fahrwasser unter dem Rumpf haben. Legt die
Finnen wieder hoch und wartet noch ein paar Stunden, am
Fufs von Nummer zweiundsechzig ist ein trefflicher Lan-
dungsplatz, und ich glaube auch, wir kénnen am 6stlichen
Ufer von Nummer einundsechzig ohne Gefahr eine Stelle er-
reichen, wo wir imstande sind, die Taue zu befestigen.«

»Schadet nichts, Bill«, entgegnete der alte Mann ruhig,
»hastet nur nach Arkansas hiniiber, ich will lieber ein biss-
chen zu vorsichtig sein, als nachher Boot und Ladung einzu-
btiien.«

»Aber ich sage Euch, Sir«, fiel Blackfoot etwas drgerlich
ein, »wir diirfen die schone Zeit nicht noch ldnger nutzlos
versdumen! Ich muss die Ladung morgen friith mit Tagesan-
bruch in Victoria haben, wenn ich sie tiberhaupt gebrauchen
kann.«

»Ei, Sir, von >muss< darf hier gar keine Rede sein«, erwi-
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derte Edgeworth ernst. »Wenn es tibrigens blofs die Ladung
wire, so mochte es noch angehen, ich wiirde sagen, lasst es
uns riskieren. Geschihe ein Ungliick, so ware weiter nichts
als Geld verloren, aber hier steht auch Leben auf dem Spiel.
Wir haben nicht einmal die Jolle am Boot, um uns bei irgend-
einem Zwischenfall hineinzufliichten. Die Dame hier hat mir
ebenfalls alles anvertraut, was sie noch auf dieser Welt be-
sitzt, und wir miissen deshalb vorsichtig, ja vielleicht vor-
sichtiger sein, als es sonst notig wére.«

»Aber mir niitzt die Ladung nicht einen Cent, wenn ich sie
nicht ...«

»Ei, so lasst sie in Gottes Namen mir«, unterbrach ihn Ed-
geworth kalt. »Liefere ich Euch die Giiter nicht zur bestimm-
ten Zeit nach Victoria, so seid Ihr an nichts gebunden. Die
Waren sind doch deshalb nicht schlechter geworden, dass
schon jemand darauf geboten hat. Haltet hintiber, Bill, oder
wir treiben wieder vorbei.«

Blackfoot stampfte drgerlich mit dem Fufs auf. Bill aber, der
wenige Sekunden unschliissig dagestanden, schien sich jetzt
eines Besseren besonnen zu haben, hob rasch das Ruder,
driickte es nach backbord hintiber und lief} den Bug langsam
gegen die Richtung anluven, von wo aus die regelmifSiigen
Schldge der Axt noch immer heriibertonten. Die Ruderleute
legten sich dabei scharf in die Finnen, denn sie wussten doch
nun wieder, in welche Richtung es eigentlich ging, und lang-
sam strebte der breite Bug quer durch die Stromung. Einzel-
ne Stamme und Holzstticke legten sich dabei nicht selten ge-
gen die méchtige Flanke des Bootes, sodass dieses, wenn der
Andrang und das Gewicht der Holzmassen zu schwer wur-
den, stromauf gehalten werden musste, um jene Anhéngsel
abwerfen zu konnen.
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»Aber sag einmal, Bill, bist du denn ganz des Teufels, dass
du diesem alten Seehund gehorchst?«, ztirnte Blackfoot, als
er, wiahrend die Leute eifrig mit ihrer Arbeit beschéftigt wa-
ren, zu dem Kameraden ans Steuer getreten war. »Wenn wir
jetzt anlegen und bis Tagesanbruch hier liegen bleiben, so ist
zehn gegen eins zu wetten, dass unser schoner Plan zu Was-
ser wird. Der Nebel geht dann allerdings fort, aber wir ha-
ben helles Tageslicht und miissen gewdrtig sein, dass uns
vorbeitreibende Flatboote oder Dampfboote die Ausfiih-
rung unserer Arbeit vereiteln.«

»Bist du nun fertig?«, grollte der Steuermann, wahrend er
das Boot wieder stromauf hielt. »Willst du dich jetzt wider-
setzen?«, fuhr er dann nach kurzer Pause mit geddampfter
Stimme fort, »wo wir zwei gegen die Uberzahl nicht nur
nichts ausrichten konnten, sondern uns selbst noch mutwil-
lig in die grofite Gefahr stiirzten? Willst du jetzt einen Ver-
dacht erwecken, der jenen Burschen dann gleich von vorn-
herein gegen uns misstrauisch machen miisste?«

»Aber wie, zum Henker ...«

»Bist doch sonst nicht auf den Kopf gefallen«, hohnte der
Steuermann, ohne den Einwand zu beachten, »so nimm die
funf Sinne auch jetzt ein bisschen zusammen und lass ihnen
fur den Augenblick den Willen. Du hast den Alten durch
dein tolles Dazwischenfahren ohnehin schon stutzig ge-
macht. In zwei Stunden, von hier aus, treiben wir hinunter
an Ort und Stelle. Haben sie aber jetzt ihr Boot befestigt und
finden sie, dass wir ebenfalls damit einverstanden sind, so
legen sie sich ruhig aufs Ohr. Es ist dann nichts leichter, als
das Tau sachte zu 16sen oder durchzuschneiden, das uns ans
Ufer befestigt hilt. Merken sie es nicht, so erwachen sie,
wenn sie ebenso gut hitten bis in die Ewigkeit fortschlafen
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konnen, und sehen sie es vor der Zeit, ei, dann haben wir
einen kleinen Tanz zu bestehen, aber dndern konnen sie
nachher nichts mehr an der Sache, noch dazu, da der Alte
nicht einmal einen Kompass bei sich fiihrt und des Nebels
wegen ruhig wird stromab treiben miissen.«

»Das ist eine gefdhrliche Sache«, sagte Blackfoot miirrisch,
»Gift und Klapperschlangen, wenn die verwiinschten Boots-
leute nur noch eine Stunde gewartet hétten. Da muss aber
jener vermaledeite Holzhacker da drtiben noch bis in die
spdte Nacht hinein an seinem Holz herumschlagen, und
richtig, die alte Landratte hort kaum die bekannten Laute,
da fahrt sie schon darauf los - hol sie der Bose!«

»Steht bei dem Springtaul«, rief Bill jetzt, seinen Gefdhrten
nicht weiter beachtend, laut den Bootsleuten zu, als plotzlich
vor ihnen die Schatten der Uferbdaume sichtbar wurden. Ed-
geworth stand vorn am duflersten Ende des Bugs und ver-
suchte mit den Augen die Dunkelheit zu durchdringen,
denn er fiirchtete nicht mit Unrecht die in der Nédhe des Lan-
des stets hdufigen Snags. Unter ihnen tauchten plotzlich die
weit gespreizten Arme einer erst kiirzlich in den Fluss ge-
stiirzten Sykomore auf, und gleich unter dieser zog sich -
das konnten sie deutlich erkennen - der Strom wieder scharf
nach Westen hintiber. Diese Spitze einmal passiert, konnten
sie nur durch kréftiges Rudern, und vielleicht selbst dann
nicht, das Ufer gewinnen, da die Stromung von hier aus mit
ungeheurer Kraft zur Mitte zurtickschoss.

»Hurra«, jubelte Blackfoot mit unterdriickter Stimme, »die
Sache geht besser, als ich dachte. Ich glaubte noch gar nicht,
dass wir der Spitze so nahe wdren. Jetzt sollen sie es wohl
bleiben lassen, das Land zu erreichen. Und sind wir nur erst
einmal wieder so weit ab, dass uns der Nebel umgibt, dann
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brauchst du den Bug nur ein klein wenig niederzuhalten,
und wir treffen die westliche Sandbank unserer Insel!«

Bill erkannte gleichfalls, wie ihr Plan hier ganz unerwarte-
terweise durch Ufer und Stromung begtinstigt wurde, und
wollte eben den Bug wieder abfallen lassen, damit sie an den
starren Asten der Sykomore vorbeitrieben.

Bob-Roy aber, der mit dem Springtau vorn am Bug stand
und diese Bewegung von vornherein beobachtet hatte,
schrie ihm wild zu: »Port, Sir, haltet zum Port - verdamm’
Euch! Wollt Thr unsere ganze Arbeit zuschanden machen?«

»Geht zum Teufell«, fluchte Bill und hob das Ruder nach
der entgegengesetzten Seite. Edgeworth aber sprang rasch
zu dem Ruder und riss es nach der Backbordseite hertiber.
Bill schien nicht iibel Lust zu haben, sich zu widersetzen,
Blackfoot war aber nach vorn gegangen, um wahrscheinlich
zu sehen, was Bob-Roy eigentlich mit dem Springtau wolle,
und die Ruderleute hatten siamtlich ihre Finnen, zum Wie-
dereinsetzen bereit, zurtickgetragen, was die Hintersten bis
dicht an den alten Mann brachte. Die Ubermacht war un-
streitig gegen Bill, und er fugte sich. Seine Aufmerksamkeit
wurde {ibrigens in diesem Augenblick ebenfalls nach vorn
gelenkt, denn Bob-Roys sonore Stimme rief: »Steht bei, Boys,
steht bei, nehmt das Tau - ahoil« Ehe nur irgendeiner recht
begreifen konnte, was er eigentlich meine, denn er rief gera-
de, als ob er jemandem, der draufsen stinde, das Tau zuwer-
fen wolle, schleuderte er es mit kraftigem Wurf tiber den al-
ten Sykomorenstamm und folgte ihm dann mit Blitzes-
schnelle.

Alles dréangte sich jetzt nach vorn, das Ergebnis eines sol-
chen Wagstticks zu sehen, denn das Boot trieb rasch weiter.
Gelang es Bob-Roy nicht, in wenigen Sekunden das Tau so
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zu befestigen, dass es dem ungeheuren Druck des schweren
Bootes widerstehen konnte, so war zehn gegen eins zu wet-
ten, dass es ihn selbst in die Flut hinabriss. Bob-Roy hatte
den Sprung aber keineswegs gewagt, ohne sich seiner Sache
ziemlich sicher zu fithlen. Kaum hatte er einen der emporra-
genden Zweige erfasst, als er auch mit der Gewandtheit in
solchen Sachen getibter Matrosen das Tau um einen starken
Ast schlug und das kurze Ende einmal durchzog und befes-
tigte. Den zweiten, sicheren Halt war er noch nicht imstan-
de, ihm zu geben, als sich plotzlich das starke Tau straffte,
etwa zwei Fuf auf der schliipfrig-nassen Rinde fortglitt, und
dann, als es in anderen Asten Widerstand fand, mit fiirch-
terlichem Ruck vom Gewicht des ganzen Bootes gezogen,
den zitternden Stamm zu entwurzeln drohte.

Der alte Baum safs aber fest in seinem schlammigen Bett, er
wich nicht. Doch der blattlose Wipfel wurde durch den Ruck
tief hinein in den Strom gerissen, und ein Schrei der Angst
rang sich aus der Brust der sonst gerade nicht sehr empfind-
samen Bootsleute, als plotzlich, im entscheidenden Moment,
der ganze weitdstige Baum mit dem fest daran geklammer-
ten Kameraden in der gelben Flut verschwand.

Es war aber nur fiir einen Augenblick, denn gleich darauf
tauchten wieder einzelne Zweige aus dem rauschenden
Fluss empor. Wahrend das tolle Aufschdumen der Wasser
gegen den breiten Bug des Flatboots und das rasche Herum-
schwenken seines Sterns verriet, dass es wirklich von dem
so keck befestigten Tau gehalten werde, kam auch der nasse
Kopf des Bootsmannes wieder zum Vorschein. Er offnete
aber die Augen nur eben weit genug, um die Stelle zu erken-
nen, wo das Tau saf3, ergriff dieses rasch, den angefangenen
Knoten erst noch fester durch ein zweites Umschlagen zu
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schiirzen, und kletterte dann an dem straff gespannten Tau
so schnell wie moglich zum Boot zurtick. Er fuirchtete nam-
lich nicht zu Unrecht, durch den hier wirbelnden und rei-
flenden Strom unter das Boot gezogen zu werden, wenn er
es mit Schwimmen erreichen wollte.

Viele Arme streckten sich ihm entgegen, und wahrend ihm
die einen vollends heraufhalfen, bemiihten sich andere, das
Tau an Bord ordentlich und sicher zu befestigen. Das Ganze
aber hatte kaum so viele Sekunden gedauert, als ich hier Mi-
nuten Zeit zum Erzdhlen brauchte. Noch standen die Man-
ner, tiber die Tollkiihnheit des Kameraden plaudernd, zu-
sammen, als auch dieser schon wieder in trockenen Kleidern
oben an Deck erschien und sich behaglich auf seine dort aus-
gebreitete Decke ausstreckte. Das Abendessen, das vorher
durch den schnellen Aufruf zum Rudern unterbrochen war,
wurde jetzt beendet, wobei der Whiskybecher fleifSig im
Kreis herumging. Die Mannschaft schien sich tiberhaupt,
mit der solchen Leuten eigenen Sorglosigkeit, ungestortem
Frohsinn hinzugeben, war ja doch fiir den Augenblick jede
Gefahr und Ungewissheit beseitigt. Ihr Boot lag sicher und
ruhig vor starkem Tau. Brach sich mit der Morgendamme-
rung dann der Nebel, so konnten sie bequem stromab trei-
ben und ihre Fahrt beenden.

Miirrisch ging Blackfoot indessen an Deck auf und ab,
wahrend sich Bill dagegen den Zechenden anschloss und in
bester Laune mit dem jetzigen Beilegen vo6llig einverstanden
schien. Edgeworth hielt sich von seinen Leuten etwas abge-
sondert und sprach nur einmal, als er an Bob-Roy vortiber-
ging, mit diesem einige Worte, wiahrend sich Mrs. Everett in
ihr Zelt zurtickgezogen hatte.

Nach und nach wurde es ruhiger an Deck. Die Leute waren
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in ihre Schlafkojen hinuntergegangen. Nur Blackfoot und
der Steuermann lagen, dieser am Steuer, der andere am Vor-
derteil des Bootes, wo das Springtau an Bord befestigt war.
Edgeworth hatte sich gleichfalls mehr nach vorn, aber dicht
an dem dort aufgeschichteten Gepéck ein Lager gesucht, ne-
ben dem auch Wolf zusammengerollt schlief und traumte.

Obwohl Edgeworth still und regungslos dalag, so schlief
er doch keineswegs und horchte vielmehr mit durch innere
Aufregung geschirften Sinnen selbst dem leisesten Ge-
rdausch, das ihn umgab. Das heute Erlebte liefs ihn nicht ru-
hen, und er konnte auch kaum noch einen Zweifel hegen,
dass jene beiden Manner, sein Steuermann und der fremde
Héndler, ein Einverstandnis, und zwar zu unrechten, ja viel-
leicht gar gewalttdtigen Zwecken miteinander hatten. Den
in das Zuindloch seiner Biichse geschobenen Stift hatte er tat-
sdchlich gefunden, und einen Grund musste der Fremde ge-
habt haben, seine Waffe unbrauchbar zu machen. Was es
aber auch sei, er fiirchtete es nicht, und es lag ihm jetzt fast
ebenso viel daran, ihre Pldne zu ergriinden und zunichtezu-
machen, wie die Schuldigen zu ergreifen und der strafenden
Gerechtigkeit zu tiberliefern.

Mehrere Stunden waren so vergangen, und dunkle, raben-
schwarze Nacht lag auf dem Strom. Tiefes Schweigen
herrschte, nur das Wasser schiumte und rauschte um die
emporragenden Aste der Sykomore und gegen den breiten
Bug des Flatbootes. Vom Himmel, doch nur gerade tiber ih-
nen, denn der Nebel erlaubte ihnen nicht in schrager Rich-
tung seine finsteren, undurchsichtigen Massen zu durch-
dringen, blitzten einzelne Sterne wie durch einen matten
Schleier hernieder. Vom nahen Ufer trug dann und wann
der Wind das Quaken der Frosche und den einsamen Ruf
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des Whip-poor-will hertiber. Es war eine stille, aber un-
freundliche Nacht auf dem gewaltigen Strom. Die ungesun-
den Diinste der Niederung drangen in immer dichteren
Massen hervor und mischten sich mit dem zdhen Nebel des
Mississippi, und héssliche feuchte Schwaden fielen nieder.

Bill, der schon seit einigen Minuten mehrmals den Kopf
gehoben und {iiber das ruhige Boot hingehorcht hatte, warf
jetzt seine Decke von sich und stand leise auf. Nichts regte
sich, und die ausgestreckten Gestalten Blackfoots und des
Alten waren das Einzige, was er erkennen konnte.

Leise und vorsichtig schlich er dem Bug zu und lauschte
hier mehrere Minuten aufmerksam irgendeinem entfernten
Gerdusch. Er kannte es gut genug, es war das Schaumen des
Wassers an dem nicht weit mehr entfernten Ufer. Trieb das
Boot von hier fort, so fiihrte die Strémung es unrettbar gegen
den kiinstlich gebildeten Damm an Nummer einundsechzig,
wo es, wenn die Mdnner nicht scharf dagegen anarbeiteten,
auf jeden Fall festrennen musste.

Nur eins blieb zu fiirchten: Der Ruck, der das Boot erschiit-
terte, sobald es sich in dieser Stromung von seinem Tau be-
freite oder plotzlich von ihm getrennt wurde, musste die
Schldfer wecken, die auf langeren Reisen eine Art gemeinsa-
mes Leben mit ihrem Fahrzeug zu haben scheinen und fast
jeden Stof3, jede unregelmifiige Bewegung desselben so ge-
nau fiihlen, als ob die Einwirkung unmittelbar auf sie selbst
geschdhe. Fanden sie dann das Tau durchschnitten, so war
ein Verdacht unvermeidlich, und die Folgen konnten fiir sie
beide gefdahrlich werden. Aufierdem blieb es auch wahr-
scheinlich, dass sich die Ruderleute in diesem Fall aus Lei-
beskriften in die Finnen legen wiirden, um ihr Fahrzeug, so-
lange sie noch wussten, wo das Ufer lag, in der Strémung zu
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halten.

»Ist es soweit?«, fragte Blackfoot und hob vorsichtig den
Kopf.

»Ja«, sagte Bill leise, »aber ich weifd nicht ...« Er sah auf den
Kameraden nieder und bemerkte, wie dieser, ohne weiter
eine Erkldrung seiner Absicht zu geben, den Arm ausstreck-
te, sodass seine Hand auf das fest und stramm gespannte
Seil zu liegen kam. Im ndchsten Moment vernahm das schar-
fe Ohr des Steuermanns das Reifien einzelner Hanffasern.

»Gutl«, murmelte er und ldchelte vor sich hin, »sehr gut -
wenn du aber ...«

Blackfoot winkte ihm ungeduldig, sich zu entfernen, um
die Aufmerksamkeit der vielleicht Erwachenden nicht un-
niitzerweise hierher zu lenken, und Bill, nachdem er noch
einen fluchtigen Blick umhergeworfen hatte, folgte schnell
der Aufforderung, deren Zweckmafsiigkeit er selber einsah.
Ebenso leise, wie er gekommen war, ging er wieder an sei-
nen Platz zurtick und warf sich hier, in seine Decke gehtillt,
aufs Neue nieder, jetzt aber mit dem Gesicht dem Steuer zu,
damit er, sobald sich das Boot von seinem Halt losreifsen
wiirde, die Richtung, die es ndhme, im Auge behalten und
seine Berechnung der Inselndhe danach machen konne.

Edgeworth hatte, als der Steuermann nach vorn ging, vor-
sichtig nach seiner Biichse gegriffen und den Kopf gehoben,
um zu sehen, was jene miteinander trieben. Die stille Nacht
trug ihm auch die leise gemurmelten Laute der Stimmen,
aber nicht die Worte selbst hertiber. Als er bald darauf den
Steuermann wieder zu seinem fritheren Platz zurtickschlei-
chen sah und horte, wie er sich dort an Deck streckte, liefs
auch er den Kopf auf sein hartes Lager zurticksinken. Das
matte Blinken der auf ihn niederscheinenden Sterne, das me-
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lancholische, monotone Rauschen des Wassers, das Mur-
meln und Plédtschern des rasch vorbeiflutenden Stromes fing
bald an, den Schlummer auf seine miiden Augenlider herab-
zuziehen.

Es dauerte nicht lange, so verschmolzen die dufieren ihn
umgebenden Bilder mit seinen Traumen.

Das starke Tau aber, durch das sein gefdhrdetes Boot am
sicheren Ankerplatz gehalten wurde, zitterte und zuckte un-
ter der leichten, doch scharfen Klinge. Faser auf Faser gab
nach, und kaum ein Drittel des Taues hielt noch die gewal-
tige an ihm hangende Last. Blackfoot lag jetzt ebenfalls re-
gungslos. Er erwartete geduldig die Wirkung des Schnittes.
Das Tau aber schien in seinem letzten Teil auch seine zdheste
Kraft vereinigt zu haben, und ein kaum daumenstarkes Seil
stemmte sich noch wacker gegen Stromung und Flut der an-
dringenden Wassermasse. Da glitt noch einmal rasch und
vorsichtig die scharfe Klinge tiber die schon ohnedies zum
Zerspringen angespannten Fasern. Blackfoot horte, wie in
rascher Reihenfolge eine nach der anderen sprang, und jetzt
- dngstlich und selbst erschrocken hob er den Kopf -, jetzt
riss auch der letzte schwache Halt. Mit plotzlichem Ruck,
aber gerduschlos, verliefs das Boot im nédchsten Augenblick
schnell die alte Sykomore, deren Krone nun, von ihrer ge-
waltigen Last befreit, in dem sie umschdumenden Strom auf
und nieder flog.

26. Die Entscheidung. Das Zeichen und der Erfolg

Der entscheidende Schritt war getan - das Fahrzeug trieb in
der reifienden Stromung rasch ab, der Insel und seinem si-

389



cheren Verderben entgegen; die Bootsleute aber traumten
ruhig fort und schienen alles das, was sie am vorigen Abend
mit Besorgnis erfiillt hatte, vergessen zu haben. Selbst Mrs.
Everett, durch die Aufregung der letzten Stunden ermiidet,
lag in leichtem Schlummer auf ihrer fiir sie unter dem Zelt
ausgebreiteten Decke.

Bill war jetzt aufgestanden und schlich nach vorn zu dem
Gefdhrten, und als dieser seinen Schritt auf den schwanken-
den Brettern mehr fiihlte als horte, hob er den Kopf.

»Wir sind dicht an der Insel, fliisterte Bill, als sie nebenei-
nanderstanden, »ich hore schon den Bruch des Wassers in
den an der oberen Spitze hineingeworfenen Wipfeln.«

»Das habe ich auch gehort«, erwiderte Blackfoot mit vor-
sichtig geddmpfter Stimme, »aber es kommt mir fast so vor,
als ob es zu weit rechts wire. Moglich konnte es doch sein,
dass uns die Stromung etwas weiter hintibergenommen hit-
te, als wir erwarteten. Am Ende ist es besser, du gehst ans
Steuer und lenkst den Bug ein klein wenig rechts hintiber,
vorbeifahren konnen wir an der rechten Seite auf keinen
Fall.«

»Das geht nicht«, sagte Bill, »das Knarren des schweren
Ruders wiirde die Schlédfer oder doch auf jeden Fall den Al-
ten wecken - pst, der Hund knurrt schon. Wenn ich nur die
verdammte Bestie iiber Bord hitte.«

»Ich hore Gerdusche von dort driiben!«, fliisterte Blackfoot
hastig, »das muss, bei Gott, die Insel sein, und zwar rechts -
Holle und Teufel, wie weit uns der Strom hintibergetrieben
hat. Wie wire es denn, wenn wir die Mannschaft rasch an
Deck und an die Finnen riefen. Die Burschen sind jetzt alle
schlaftrunken und werden sich, wenn sie das zerrissene Tau
sehen, aus Leibeskriften auf die Sandbank rudern.«
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»Vielleicht«, sagte Bill zweifelnd, »und wenn wir das si-
cher wiissten, wdre der Plan vorztiglich. Wollen sie aber
nicht, so haben wir verspielt. Nein, sobald wir noch eine
Meile weiter unten sind, mag sie mein Schuss wecken, vor-
her aber schieben wir die schwere Kiste, die dicht an der
Luke steht, iiber diese, und dass aus dieser nachher keiner
der Eingesperrten herausklettert, soll meine Sorge sein. Du
fertigst indessen rasch den Alten ab - dein Schuss mag zu-
gleich unser Signal sein, und wir schlagen so, wihrend du
von seiner Biichse nicht das Geringste zu fiirchten hast, zwei
Fliegen mit einer Klappe. Wenn du nachher mit deinem Kol-
ben das hier an Backbord angebrachte kleine Kiichenfenster
bewachst, damit uns von da aus keiner an Deck steigt, so ha-
ben wir die ganze Gesellschaft wie in einer Rattenfalle ge-
fangen und konnen sie nachher einzeln, wie wir sie herauf-
lassen, abfertigen. Die Burschen driiben werden doch auf-
passen?«

»EBi, gewissl«, fluisterte Blackfoot. »Das Enterboot wird
schon, nach deinem Brief, seit gestern Abend von sich unun-
terbrochen ablosenden Wachen besetzt gehalten und stofst
in dem Augenblick, da es den Schuss hort, von Land. Das
zweite Boot folgt dann augenblicklich nach. Es schadet tibri-
gens nichts, wenn wir auch an der Insel vorbeitreiben. So-
bald die Unseren an Bord kommen, legen wir uns in die Rie-
men und sind nachher mit leichter Miihe imstande, die Not-
rohre zu erreichen. Das wird Kelly ohnedies lieber sein, als
wenn wir das Boot gleich oben hitten aufrennen lassen.«

»Desto besser«, sagte Bill, »aber jetzt lass uns auch keine
Zeit verlieren. Wir miissen schon ein hiibsches Stiick an der
Insel hinuntergefahren sein. Wetter, die Kiste ist schwer,
nimm dich in Acht, dass sie nicht so scharrt.«
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»Das wird es tun - so«, fliisterte Blackfoot, »die kleine Ecke
BRSNS

»Nein - wir diirfen kein Luftloch lassen - mehr hier zu die-
ser Seite«, fiel ihm rasch der Steuermann ins Wort, und beide
stemmten eben wieder, alles andere um sich her vergessend,
die Schultern gegen die schwere Kiste an.

Der alte Mann indessen, den Miidigkeit zu kurzem
Schlummer tibermannt hatte, schlief aber nicht fest genug,
um alles das, was keineswegs gerduschlos um ihn her vor-
ging, zu vertrdumen. Der Schritt des Steuermanns, der, als
er an ihm voriiberschlich, auf dieselbe Planke treten musste,
auf der er lag (da die Deckbretter solcher Flatboote stets tiber
das ganze Fahrzeug von backbord nach steuerbord hintiber-
reichen), und das leise Knurren seines Hundes hatten ihn ge-
weckt, und wenn er auch regungslos seine Stellung beibe-
hielt, so lauschte er doch mit der gespanntesten Aufmerk-
samkeit den leise gefliisterten Worten der beiden Minner.
Das Boot glaubte er aber noch immer an seinem fritheren
Platz festgebunden. Da fiel sein Blick zufillig auf einen
dunklen Schatten. Erschrocken richtete er sich auf. Dieser
Schatten befand sich auf der Steuerbordseite, und sein Boot,
das mit dem Bug stromauf gehalten wurde, miisste doch das
Land auf backbord ...

»Traume ich denn?«, fliisterte er vor sich hin, »bei Gott -
die Schildkrote treibt!«

Rasch ergriff er die Biichse, sprang hoch und sah, wie die
beiden ihm jetzt schon mehr als verddchtigen Méanner eifrig
bemiiht waren, die eine der Kisten dem Rand des Bootes zu-
zuwdlzen.

»Hallo da!«, rief er unwillkiirlich aus, und sein Fuf stampf-
te auf das Deck - sein Zeichen fiir Bob-Roy, rasch heraufzu-
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kommen. »Beim ewigen Gott, wir sind los ...«

»Da hast du’s«, brummte Bill, »nun geht der Tanz los - jetzt
mach schnell und fertige ihn ab.«

»Nun, werdet Thr Rede stehen? Was soll das? Mein Boot
schwimmt, und was soll’s mit der Kiste dort?«

»Werd’ es dir gleich auseinandersetzen«, knurrte Blackfoot
vor sich hin und sprang zu seiner Biichse, die er neben sich
hingelegt hatte, um bequemer mit der Kiste hantieren zu
konnen. Edgeworth stand halb verdeckt von einem grofien
Koffer, der Pirat aber nahm die Biichse in Anschlag und tat
rasch noch ein paar Schritte nach vorn, um die Brust seines
Feindes vor den Lauf zu bekommen und ein sicheres Ziel zu
haben.

»Holle und Teufel!«, schrie in diesem Augenblick Bob-Roy
von unten, »wer hat den Eingang hier versperrt? Bahn frei,
ihr Schufte, oder euch soll der ...« Seine Worte wurde von
gewaltsamen, wenn auch noch erfolglosen Versuchen er-
stickt, die madchtige Last zu liften, denn die eine Leiterspros-
se, auf der er stand, konnte das so tibermifdig vermehrte Ge-
wicht nicht tragen und brach unter ihm.

Der augenblickliche Versuch war aber dennoch hinrei-
chend gewesen, Bill davon zu tiberzeugen, dass die Last ei-
nem erneuten und von mehreren ausgefiihrten Angriff viel-
leicht doch nicht widerstehen konnte. Einen fliichtigen Blick
zu dem alten Edgeworth hintiberwerfend, rief er dem Ge-
fahrten also schnell zu: »Schiefs in drei Teufels Namen und
gib damit das Signal. Wir konnen Hilfe gebrauchen!« Er hat-
te die letzten Worte auch noch nicht ausgesprochen, als
schon ein Biichsenschuss durch die stille Nacht drohnte.

Rasch wandte er den Kopf, den Erfolg zu beobachten, fuhr
aber mit wildem Fluch hoch, als er sah, wie sein Kamerad,
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die Biichse hoch in der Hand, taumelte, ein paar Schritte
nach vorn tat und dann schwerfdllig an Deck niederstiirzte.
Der alte Jdger, mit der eigenen Waffe schussfertig, hatte
kaum gesehen, wie sein Feind die Biichse zum todlichen An-
griff hob, als er auch rasch sein Gewehr in die Hohe riss und
mit unfehlbarer Sicherheit den Verriter traf.

Hiermit aber nicht zufrieden, denn er musste jetzt nattir-
lich in seinem Steuermann einen ebenso gefihrlichen Geg-
ner vermuten, sprang er rasch vor, um sich der noch gelade-
nen Waffe zu bemadchtigen, Bill jedoch wusste seinerseits
ebenso gut wie er, dass er, wenn jener seine Absicht wirklich
ausfiihrte, ganz in dessen Hande gegeben sein wiirde.

Schnell lief er also dem Kampfplatz zu, erfasste zugleich
mit dem alten Mann das Rohr und schrie dabei mit vor Wut
erstickter Stimme: »Warte, Kanaille - warte - habe deinem
Sohn in die Ewigkeit geholfen, will ihm jetzt den Alten nach-
schicken - wehr dich, Alter!«

Und mit riesiger Kraft, der die altersschwachen Arme des
Greises nicht widerstehen konnten, entriss er diesem die
Waffe. Gliicklicherweise entlud sie sich in demselben Au-
genblick, und die Kugel flog harmlos in die Luft. Wer weifs
aber, wie der Kampf fiir den alten Mann geendet haben wiir-
de, denn die beschriebenen Vorginge folgten schnell aufei-
nander, und der schwere Kolben einer amerikanischen
Biichse blieb ein fast noch todlicheres Werkzeug in der Hand
eines solchen Mannes als das Kugelrohr. Die Worte aber, die
dieser sprach, wirkten anfeuernd auf die schon erlahmende
Kraft des Alten.

»Ha - Morder - Morder!«, schrie er und fuhr in wildem,
sein eigenes Leben missachtenden Sprung nach der Kehle
des Piraten, dass dieser dem raschen und schon nicht mehr
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vermuteten Angriff kaum begegnen konnte. Er fasste nur
gerade noch die Hand des Farmers, hob gleichzeitig mit dem
rechten Arm die Biichse und wollte sie eben auf den Kopf
des Greises niederschmettern, als ein anderer Gegner auf
dem Kampfplatz erschien.

Wolf, der bis dahin den Lirm nur insoweit beachtet hatte,
dass er nach dem ersten Schuss aufgefahren und rasch von
einer Seite des Boots zur anderen gelaufen war, das erlegte
Wild zu erspdhen - denn sein Herr hatte schon friiher
manchmal Wildenten und andere Wasservogel von Bord
aus geschossen -, sah jetzt kaum den Kampf und horte die in
Wut fast erstickte Stimme seines Herrn, als er wild nach dem
Nacken des ihm ohnedies verhassten Steuermanns fuhr und
diesen dadurch zwang, die Biichse fallen zu lassen. Edge-
worth hatte den Verbrecher indessen um den Leib gefasst,
und alle drei stiirzten auf das Deck.

Die durch die schwere Kiste in den Raum eingeschlosse-
nen Leute waren aber indessen auch nicht miifiig gewesen,
driickten, durch rasch hingerollte Fasser erhoht, die eigenen
Riicken unter die Last und schoben diese mit gemeinsamer
Kraft doch wenigstens so weit von ihrer Stelle, dass ein ein-
zelner Mann sich hindurchzwiangen konnte. Dies hatte Bill
schon vorher berechnet, und sein Plan war demnach ganz
richtig gewesen. Konnte er ndmlich an seinem Posten blei-
ben, so verteidigte er diesen Engpass, ohne die geringste Ge-
fahr fiir sich selbst, so hinreichend, dass jeder rettungslos
verloren sein musste, der den Schiddel in den Bereich seiner
Arme brachte. Aber durch das Scheitern des Planes, den Al-
ten schnell unschéadlich zu machen, war er gezwungen ge-
wesen, diesen Platz zu verlassen.

Bob-Roy presste sich zuerst aus dem engen Raum heraus
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und flog seinem Kapitédn, wie der Alte gewohnlich genannt
wurde, zu Hilfe. Der Kampf war auch bald entschieden. Ob-
wohl er aber dem {ibermannten Verréter das eben gezogene
Bowiemesser entrissen und ihn, der in wilder Verzweiflung
gegen die Ubermacht ankampfte, unschadlich gemacht hat-
te, konnte er den Greis nicht bewegen, den Verbrecher los-
zulassen. In blinder Wut hatte der alte Mann die eine Hand
fest in die Kleider des Morders seines Sohnes gekrallt, wah-
rend die andere zitternd nach seinem ihm im Kampf entfal-
lenen Messer suchte.

Wolf, der seinen Herrn noch immer kdmpfen sah, dachte
ebenso wenig daran, loszulassen und hielt Halstuch und
Rockkragen des Verbrechers so fest, als ob er ihn nicht wie-
der freigeben wollte.

Die tibrigen Ruderleute kletterten jetzt ebenfalls nach, ban-
den mit einigen an Deck liegenden Seilen den sich verzwei-
felt wehrenden Steuermann und suchten nun den alten
Mann zu bewegen, ihn ihrer Wachsamkeit zu tibergeben.

Da richtete sich Bob-Roy plotzlich auf und rief, wahrend er
auf den Fluss hintiberhorchte: »Still - ich hore ein Ruderboot
- dort driiben ist es.«

»Boot ahoil«, schrie da plotzlich der gefesselte Steuermann
und versuchte mit letzter Anstrengung eine kleine, an einer
Schnur ihm locker um den Hals hiangende Pfeife zu erfassen.

»Ahoi - ih!l« Der letzte Ruf drang gellend tiber die stille
Wasserflache.

Bob-Roys Hand lag aber in der ndchsten Sekunde fest auf
seinem Mund, wihrend er fliisterte: »Halt, um Gottes wil-
len, mir fangt die Sache an klar zu werden. Einen Knebel her
- rasch, und ihr hier, Leute, bei eurem Leben, keinen Laut
mehr!«
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Ein scharfer Schrei, wie ihn der Nachtfalke manchmal aus-
stofst, wenn er in stiirmischer Nacht nach Beute sucht, ant-
wortete und schien des Bootsmanns Verdacht bestitigen zu
wollen.

Dieser wiederholte aber leise: »Ruhig - riihre sich keiner
von euch, dieser Bube gehort mit zu jenem Boot. Sind wir
aber still, so konnen wir ihnen vielleicht in dem Nebel und
in so finsterer Nacht entgehen. Haltet ihm die Fuifse fest. Der
Bestie liegt jetzt nur daran, einen Laut von sich zu geben. Mr.
Edgeworth, nehmen Sie den Hund zu sich, ein einziges Bel-
len von ihm konnte unser aller Tod sein - pst ...«

»Ahoi - ihl«, rief in diesem Augenblick die Stimme aus
dem Boot heriiber. »Bill - ahoi ih!, hol dich der Bose! So ant-
worte doch!«

Edgeworth lauschte, seinen Gefangenen jetzt zum ersten
Mal loslassend, aufmerksam nach jener Richtung hin, wah-
rend die Méanner den fast rasenden Steuermann nur mit
grofster Anstrengung niederhalten konnten.

Da knarrte ihr Steuerruder ein wenig, und Bob-Roy lief
rasch dorthin und wollte es, um auch den geringsten Laut
zu vermeiden, aus dem Wasser heben. Aber es war unge-
wohnlich schwer - irgendein Gewicht musste daran héngen,
und der Bootsmann versuchte mit vorgebeugtem Korper die
Ursache zu erspdhen. Die Nacht war jedoch so dunkel, und
das lange Steuerruder reichte so weit vom Boot, dass es ihm
unmoglich war. Er erkannte wohl auf dem etwas heller
schimmernden Brett einen dunklen Gegenstand, konnte
aber nicht feststellen, was das war. Er driickte also das Steu-
er, soweit es die Last erlaubte, an Deck nieder und verhin-
derte dadurch das ihnen sonst gefdhrlich werdende Knar-
ren.
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»A - hoi - ih!«, riefen die Mdnner in dem Ruderboot wie-
der, das jetzt anscheinend etwas weiter entfernt war als vor-
her. »A - hoi - ih! - Bill - wo, zum Teufel, steckst du?«

Bill machte einen neuen verzweifelten Versuch, ein Zei-
chen zu geben. Vier kréftige Mdnner lagen aber tiber ihm
und acht Arme hielten ihn fest. Nicht einmal den Kopf konn-
te er auf die Bretter niederschlagen, obwohl er dazu den Ver-
such machte.

Das Boot kam jetzt - an den Ruderschldgen konnten sie es
deutlich horen - wieder zuriick, und es war fast, als ob es
hinter ihnen herfahre. Eine Pause fiirchterlicher Spannung
machte fast den Atem der Manner stocken - mit jedem Au-
genblick erwarteten sie den Ruf, dass sie entdeckt wéren. Da
horten fur kurze Zeit die Ruderschldge auf. Jene hielten
wahrscheinlich eine kurze Beratung, wohin sie ihren Kurs
richten sollten. So nahe lagen sie bei dem Flatboot, mit dem
sie jetzt stromab trieben, dass Edgeworth und seine Manner
die Stimmen von dort horen und sogar einige Worte und
Fltiche verstehen konnten. Endlich griffen die fremden
Bootsleute wieder zu den Riemen - sie fiirchteten sicherlich,
zu weit abgetrieben zu werden und dann im Nebel den
Riickweg zu verfehlen. Dicht hinter dem Indianaboot stri-
chen sie vorbei, und zwar dorthin, wo Edgeworth Land ver-
mutete. Gleich darauf scholl noch einmal der Ruf tiber den
Strom. Er wurde nicht beantwortet, und lautlos glitt die
Schildkrdte mit der Flut fort, wahrend die Ruderschldge nach
und nach in immer weiterer Ferne langsam verhallten.

27. Georgines Verdacht. Kelly rettet Bolivar.
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An demselben Abend, an welchem Kelly im Grauen Biren
jene Anordnungen traf, die den Schlag, wenn auch nicht von
ihnen vo6llig abwenden, doch ihn noch aufhalten konnten,
bis sich die Bande in Sicherheit gebracht hatte, ging Georgi-
ne mit raschen ungeduldigen Schritten in ihrem kleinen
préachtigen Gemach auf und ab. Nur dann und wann blieb
sie am Fenster stehen, um hinauszuhorchen, als ob sie je-
manden erwarte, der immer und immer noch nicht kommen
wollte.

Die Augen der jungen Frau glithten von Zorn und Arger.
Ihre Lippen waren fest zusammengepresst, ihre fein ge-
schnittenen Augenbrauen bertiihrten sich fast, und der zier-
liche Fufs stampfte mehrmals in ausbrechendem Unmut auf
den teppichbelegten Boden. Kelly hatte am Donnerstagmor-
gen, mit Tagesanbruch, die Insel verlassen und sie seit der
Zeit nicht wieder betreten. Der ausgesandte Bote, der Mesti-
zenknabe, war ebenfalls nicht zurtickgekehrt und ihre Ge-
fangene entflohen. Gott allein wusste, wohin. Das alles war
Grund genug, ein Gemiit wie das ihre zu dufierster Aufre-
gung zu treiben. Zwar hatte sie schon mehrere Manner dem
Mestizen nachgeschickt, doch vergeblich - keiner konnte ihr
Nachricht tiber ihn bringen; keiner wollte ihn gesehen ha-
ben. Nur noch einer war jetzt unterwegs: Peter. Lange Stun-
den hatte sie mit wachsender Ungeduld auf seine Riickkehr
gewartet.

Endlich konnte sie das untadtige Harren nicht ldnger ertra-
gen, sie offnete rasch und heftig die Tiir und wollte eben
nach Bachelors Hall hintibergehen, als das schmale Ein-
gangstor knarrte und gleich darauf Peters breitschultrige
Gestalt aus dem jetzt dicht auf der Insel lagernden Nebel
hervortat. Als er die winkende Bewegung der Herrin sah,
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schritt er auf sie zu und musste ihr augenblicklich zurtick in
das Haus folgen. Hier aber verkiindete sein ernstes Gesicht
keineswegs Gutes, und er wollte auch anfangs gar nicht so
recht mit der Sprache heraus, Georgine jedoch, die ihn meh-
rere Sekunden lang scharf und priifend angesehen, fasste
plotzlich die Hand Peters, zog ihn zur Ampel, die ein sanf-
tes, wohltuendes Licht iiber den kleinen Raum warf, und
flusterte endlich, als ob sie durch den leisen Ton der Frage
die gefiirchtete Antwort zu mildern hoffe: »Wo ist Olyo?«

»Ich weif nicht«, lautete die halb scheue, halb miirrische
Antwort des Narbigen, der dabei den Kopf zur Seite wandte
und mit der andern ihm frei gelassenen Hand emsig in sei-
ner Tasche nach dem Kautabak suchte.

»Wo ist Olyo?«, wiederholte aber, mit noch dringenderem,
ernsterem Ton Georgine. »Mensch, sieh mich an und beant-
worte meine Frage - wo ist Olyo?«

»Ich weifs es nicht - habe ich Euch schon gesagt«, knurrte
der Bootsmann und spuckte seinen Tabak ziemlich unge-
niert auf die blank gescheuerten Messingzierraten des Ka-
mins. »Ich bin im ganzen Wald herumgekrochen, habe ihn
aber nicht finden konnen.«

»Im Wald? Weshalb im Wald?«, fragte die junge Frau miss-
trauisch. »In der Stadt musste er sein, nicht im Wald - wes-
halb suchtest du ihn im Wald?«

»Weil er nicht in der Stadt war - Donnerwetter, durch die
Luft kann er nicht davongeflogen sein, und da glaubte ich,
ich miisste ihn entweder in der Stadt, im Wald oder im -
oder woanders finden. [Irgendwo muss er doch stecken, aber
umsonst - in der Stadt ist er nicht, im Wald auch nicht ...«

»Und im Wasser, Peter? Im Wasser?«, fliisterte Georgine
mit kaum horbarer Stimme.
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»Im Wasser?«, wiederholte der Bootsmann erschrocken
und sah sich scheu nach ihr um. »Wie kommt Ihr darauf?«

Georgine begegnete seinem Blick in stummem Entsetzen
und stohnte endlich: »Also im Wasser - im Wasser hast du
ihn gefunden? Mensch, rede - du bringst mich noch zur Ver-
zweiflung!«

»Nein, da auch nicht!«, sagte der Alte und biss ein grofles
Stiick von seinem Tabak ab.

»Also hast du doch im Wasser nach ihm gesucht? Du
musst Verdacht geschopft haben. Du glaubtest ihn dort zu
finden. Sprich und reifle mich aus einer Ungewissheit, die
ftirchterlicher ist, als selbst die grasslichste Wahrheit sein
konnte.«

»Im Wasser gesucht? Ich? Unsinn. Weshalb sollte ich im
Wasser suchen? Harris meinte nur ...«

»Was meinte Harris, Peter?«, unterbrach ihn Georgine jetzt
mit erzwungener Ruhe, da sie bemerkte, dass der Narbige
endlich zu erzdhlen begann, und ihn irrezumachen fiirchte-
te, wenn sie sich nicht so gut wie moglich bezwang.

»Einun, dass der Mestize nicht ans Ufer gekommen wire,
fuhr der Bootsmann fort und hustete dabei ein paar Mal, als
ob die Worte nicht recht aus der Kehle wollten. »Harris sah
das Boot an Land kommen und wollte gern nachher mit
Olyo sprechen. Den einzigen moglichen Weg aber, der von
dort aus, wo das Boot eingelaufen war, in den lichteren Wald
fithrte, hatte der Knabe nicht betreten, und kein Mensch ant-
wortete ihm auch, als er spdter nach allen Richtungen hin
den Namen rief.«

»Olyo wird sich versteckt haltenc, fliisterte Georgine mit
kaum horbarer Stimme, »er - er traute sicherlich dem Ruf
nicht und wiinschte ungesehen zu bleiben.«
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»Ja, das meinte Harris auch«, fuhr Peter fort, der jetzt
durch die angenommene Fassung der Frau beruhigt und si-
cherer gemacht wurde. »Das meinte Harris auch, es - es kam
ihm aber sonderbar vor, dass der Neger so schnell wieder
zuriickruderte, da dieser den Knaben doch eigentlich, wie es
am wahrscheinlichsten gewesen wéare, wenigstens so weit
hitte begleiten miissen, dass er sich nicht mehr verirren
konnte. Bolivar trieb tiberdies noch ein ganzes Stiick strom-
ab, ehe er wieder zu rudern anfing, und war indessen emsig
mit etwas beschiftigt, das jener aber, der weiten Entfernung
wegen, nicht erkennen konnte. Nachher wollte er gern se-
hen, wo das Boot in der kleinen Bucht, in der es eingelaufen,
gelandet war. Nirgends aber konnte er eine Spur entdecken,
und der weiche Erdboden hétte auf jeden Fall selbst den lei-
sesten Eindruck zeigen miissen.«

»Nun? Und was weiter?«, fragte Georgine, als jener einen
Augenblick schwieg und dann unschliissig zu der Frau auf-
blickte. Aber er sah nicht das leise, kaum merkbare Zucken
der Lippen, er sah nicht, wie die eine Hand krampfhaft die
Stuhllehne umklammert hielt, auf die sie sich stiitzte. Nur
die bleichen Wangen sah er und den kalten und ruhigen
Blick.

Er fuhr nach kurzem Zogern fort: »Am Ufer war nichts zu
erkennen - aber auf dem Wasser ...«

»Auf dem Wasser?«, wiederholte Georgine tonlos.

»Ei zum Teufel, er kann sich auch geirrt haben!«, brach da
der Bootsmann die Mitteilung plotzlich kurz ab. Er wusste
recht gut, wie Georgine an dem Knaben hing. Es wurde ihm
dabei peinlich, eine Geschichte, die ihm selbst fatal schien,
so aus sich herauspressen zu lassen, wahrend er sich doch
auch wieder scheute, gerade von der Leber weg zu reden.
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Georgine war aber nicht gesonnen, ihn so wieder gehen zu
lassen, da sie jetzt wohl fiihlte, er wisse mehr, als er gestehen
wollte.

»Er hat etwas auf dem Wasser schwimmen sehen, Peter«,
sagte sie, fast ebenso leise wie vorher. »Was war es? Ver-
heimliche mir nichts - selbst wenn es nur eine Vermutung
sein sollte.«

»Hm, Unsinn«, brummte Peter und sah sich sehnstichtig
nach der Tiir um. Die jetzt auf ihm haftenden Augen der jun-
gen Frau lielen ihm aber keine Ruhe, wohin er den Blick
auch wenden mochte. Endlich knurrte er, wiahrend er halb
trotzig den alten schwarzen Filz mit beiden Fausten knetete.

»Zum Donnerwetter, wenn Thr es denn einmal wissen
miisst, so kann mir’s auch recht sein - Blut, meinte er, wir’s
gewesen, Blutflecke, die sich in der kleinen Bucht herumtrie-
ben, und auch ein paar gelbe Schaumblasen waren dabei, an-
dere, als sie der Regen auf dem Fluss hervorruft. Die ganze
Umgebung sah unheimlich aus, sagte er.«

»Hat er die Leiche gefunden?«, fliisterte Georgine, aber so
leise, dass sie die Frage wiederholen musste, ehe sie der
Bootsmann verstand.

»Die Leiche? Nein, Gott bewahre - es ist ja auch noch im-
mer nur eine Vermutung, die er hat. Olyo kommt vielleicht
heute oder morgen wieder zurtiick, und dann ist die ganze
Sorge um nichts gewesen.«

»Peter«, sagte die Frau nach kurzem Sinnen, »willst du mir
in dieser Sache Gewissheit verschaffen? Willst du mir ...«

»Die konnte am besten der Neger geben«, entgegnete Peter
miirrisch, »aufrichtig gesagt, mochte ich auch mit der gan-
zen Geschichte nicht viel zu tun haben. Der - der Captain
konne es nicht gern sehen.«
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»50? Vermutest du das auch?«, fragte Georgine rasch.

»Nun ja - er machte sich nicht besonders viel aus dem Kna-
ben und wusste auch, dass er ihm aufpassen sollte.«

»Br wusste das? Und so glaubst du vielleicht gar, dass es
ihm lieb sein mochte, den Knaben auf solche Art losgewor-
den zu sein - dass es vielleicht gar auf seinen Befehl ...«

»Bitte um Verzeihung, rief Peter rasch und erschrocken,
»solange in meinem Kopf nur ein Fingerhut voll Verstand
bleibt, soll solche Behauptung wahrhaftig nicht tiber meine
Lippen kommen. Das sind auch tiberdies Sachen, um die ich
mich nie kiimmere. Ich tue meine Arbeit und lasse den Rest
in Ruhe, solange man mir ein Gleiches gonnt.«

»Gut dann, Peter, das ist recht von dir, aber - wiirdest du
dich weigern, mir, wenn ich dich recht dringend darum
bite, einen grofien Dienst zu leisten? Einen Dienst, den ich
dir fiirstlich lohnen wollte?«

»Einen Dienst zu leisten - weigern? Ei, Gott bewahre! Es
wadre nur eigentlich meine Pflicht und Schuldigkeit, beson-
ders gegen eine Lady!«

»Gut du versprichst mir also, meine Bitte zu erfiillen?«

»Wenn ich kann, von Herzen gern.«

»Gib mir deine Hand darauf.«

Peter zogerte, die Sache fing an, ihm unbehaglich zu wer-
den, und es gereute ihn schon fast, sein Wort so ganz be-
stimmt gegeben zu haben. Georgine streckte ihm aber die
Hand so bittend entgegen, dass er nicht Nein sagen konnte
und einschlug. Seine rauen Finger ruhten fiir einen Augen-
blick in dem weichen Griff ihrer zarten Rechten.

»Du hast dein Wort gegeben, fliisterte jetzt die Frau, »du
wirst es als Mann nicht brechen wollen. Nimm Haken und
Seile mit. Jene Bucht, von der du sprichst, wird nicht so tief
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sein, und schaffe mir die Leiche herbei. Du kannst einen von
den Enterhaken mitnehmen. Der, auf dem Boden hingezo-
gen, muss sich in die Kleider ...« Sie hielt einen Augenblick
inne und barg das Gesicht in den Handen. Gleich darauf
aber fuhr sie mit der vorigen Ruhe und Festigkeit fort: »... in
die Kleider des ungliicklichen Knaben einhaken. Die Leiche
schaffst du mir, sobald du sie hast, hierher. Olyo soll wenigs-
tens ein Grab in trockener Erde haben. Willst du das tun?«

»Wenn aber Captain Kelly indessen kommt und nach mir
fragt?«

»Die Entschuldigung deiner Abwesenheit lass meine Sorge
sein. Willst du mir den Knaben herschaffen?«

»Meinetwegen denn, ja«, brummte Peter, »die Bucht ist
hochstens zehn Fufs tief, vielleicht nicht einmal das, wo aber
schaffe ich den ... den Kadaver hin?«

»Hier in mein Haus, dort, in jenes Kabinett, das Weitere
besorge ich selber. Doch jetzt noch eins - wo habt ihr den
Neger hingebracht?«

»Der liegt in dem Stall driiben, den sie fiir ein zeitweiliges
Gefédngnis hergerichtet haben, sagte Peter, »Corny ist heute
an den Bisswunden gestorben. Es war doch wohl eine Ader
durchbissen und nicht recht abgebunden, und wir wollen
jetzt nur des Captains Ankunft abwarten, dass dieser be-
schliefst, was mit dem Schuft werden soll. Wenn es kein Ne-
ger ware, so hdtten wir uns allerdings nicht so viel Mithe um
die Sache gegeben, denn Corny hatte ihn auch genug gereizt,
und sie konnten es mit einander ausmachen. Dass sich aber
ein Neger an einem Weifien ungestraft vergreifen sollte, diir-
fen wir doch nicht gestatten, sei es auch nur des bosen Bei-
spiels wegen, und Captain Kelly mag deshalb bestimmen,
was mit ihm werden soll. Losgeben darf er ihn aber nicht,
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die Leute sind wiitend.«

»Bring ihn hierher!«, sagte Georgine jetzt, als sie wie aus
tiefem Sinnen emporfuhr.

»Wen? Den Neger?«

»Bolivar, gebunden, wie er ist, und schicke mir zwei von
den Mannern mit, wihle ein paar von Cornys Freunden!«

»Hme«, meinte der Alte, »da bedeutet das wohl nichts Gu-
tes fiir den Schwarzen. Wenn Ihr tibrigens glaubt, dass Ihr
den zu irgendeinem Gestdndnis zwingt, so irrt Ihr Euch
aber, der ist storrisch wie ein Maulesel. Doch meinetwegen,
ich gehe indessen, mein Wort einzulosen. Wenn Thr mir und
Euch {tibrigens einen Gefallen tun wollt, so erwdhnt nichts
gegeniiber dem Captain, wenn er etwa kommen sollte.«

Mit diesen Worten verlie8 er das Zimmer, Georgine aber,
kaum von seiner Gegenwart befreit, warf sich auf die Otto-
mane und machte ihrem bis dahin nur gewaltsam bezwun-
genen Herzen Luft in einem wilden Tranenstrom. Der
Schmerz des leidenschaftlichen Weibes konnte sich aber
nicht auf solch sanfte Art brechen. Ihr Charakter wollte nicht
leiden und dulden, er wollte kimpfen und Rache tiben an
dem, der es wagte, ihr feindselig gegentiiberzutreten. Grenz-
enloser Liebe war sie fahig, aber auch grenzenlosen Hasses,
und diese Leidenschaften wurden nur verstirkt, da Zweifel
und Eifersucht geweckt waren. Sie hatte Richard Kelly mit
einer Kraft geliebt, die sie selbst erbeben machte. Alles - alles
hatte sie ihm geopfert, Gefahren mit ihm geteilt, Verfolgung
und Not mit ihm getragen, in seinen letzten Schlupfwinkel
war sie ihm gefolgt. Unter dem Auswurf der Menschheit
lebte sie mit ihm - fiir ihn, jede Riickkehr in das gesellschaft-
liche Leben war ihr abgeschnitten. Thre einzige Hoffnung auf
dieser Welt war er, zu dem sie bis jetzt mit Vertrauen und
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Liebe emporgeblickt hatte. Und jetzt- zum ersten Mal der
fiirchterliche Verdacht - nein, fast die Gewissheit schon,
dass er falsch sei. Er war schuldig, wozu brauchte er auch
sonst ihren Boten zu fuirchten, wozu hitte er - grofier Gott,
die Sinne vergingen ihr, wenn sie den Gedanken fassen
wollte - das Kind ermorden lassen.

»Gewissheit!l«, stohnte sie. »Gott, gib mir Gewissheit, nur
Gewissheit, und iiberlasse das Ubrige mir. Richard, Richard,
wenn du dein Spiel mit mir getrieben hast ...«

Stimmengewirr wurde vor der Tur laut, und als sie diese
offnete, standen etwa ein halbes Dutzend Méanner davor,
von denen einige Fackeln trugen, andere den gebundenen
Neger in der Mitte fiihrten. Bolivar schritt trotzig zwischen
ihnen einher. Den Kopf umwand eine Binde, und das eine
Auge war ihm vom Kampf angeschwollen. Das Messer hat-
ten sie ihm abgenommen, damit er nicht noch Unheil damit
anrichten konnte.

Georgine trat auf ihn zu, sah ihm erst einige Sekunden lang
fest und starr in die halb trotzig, halb scheu zu ihr erhobenen
Augen und sagte dann, wéhrend sie ein kleines silberver-
ziertes Terzerol in der Hand hielt: »Bolivar, deine Tat ist ent-
deckt. Du bist in meiner Macht, und kein Gott konnte dich
vor der verdienten Strafe retten, wire nicht noch etwas an-
deres darin verwickelt, dessen Entdeckung mir wichtiger ist
als dein Leben! Du hast den Knaben, der deiner Obhut an-
vertraut war, ermordet, in jener Bucht driiben den Leichnam
versenkt. Du siehst, ich weif3 alles, jetzt gestehe aber auch, so
dir dein Leben noch eine Glasperle wert ist. Was und wer
hat dich dazu bewogen. Der Knabe hat dir nie ein Leid ge-
tan, er war manchmal tibermiitig, nach der Knaben Art, aber
noch fast ein Kind. In deinen Hinden musste er wie die Tau-
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be in des Geiers Krallen sein. Wer hat dich also gedungen,
Mensch, oder wessen Befehlen hast du dabei gehorcht?
Sprich, denn ich weifs alles, aber ich will nur erst durch dei-
nen Mund Gewissheit ... sprich!«

»Ich weifs nicht, wer Euch all den Unsinn in den Kopf ge-
setzt hat«, knurrte Bolivar, »aber so viel ist gewiss, dass ich
hier um nichts und wieder nichts niedertrachtig behandelt
werde. Wire Massa Kelly hier ...«

»Der wiirde dir beistehen, das glaube ich«, fliisterte die
Frau, »doch deine Ausfliichte helfen dir nichts. Gestehe,
sage ich, oder bei Gott, ich jage dir diese Kugel durch den
Kopf. Du kennst, mich und weifst, dass ich Wort halte, wenn
es gilt, eine Drohung auch auszufiihren.«

»Ja, darin kenne ich Euch!«, trotzte Bolivar, »darin kenne
ich Euch nur zu gut, aber ich lache tiber Eurer Drohungen.
Dieses Leben, das ich in letzter Zeit hier gefiihrt habe, ist
doch kaum besser als das eines Hundes gewesen. Driickt in
drei Teufels Namen ab, aber glaubt nicht, dass ich mich vor
solchem Kinderspielzeug fiirchten wiirde. Es wiére lacher-
lich.«

»Lost ihm die Hinde und bindet ihn dort draufien an jenen
Baum, rief Georgine jetzt, die ihren Entschluss gedndert
hatte. »Ich will doch sehen, ob ich ihn nicht zum Reden
zwingen kann. Tusk, bringt die Peitsche heraus und peitscht
ihn so lange, bis er bekennt, und wenn ihr ihm das schwarze
Fell in Streifen vom Riicken ziehen solltet.«

»Das war mein Rat von vornherein, rief der Angeredete,
er hatte seinen Namen von einem vorstehenden Zahn erhal-
ten hatte, der seinem Gesicht einen furchterregenden Aus-
druck gab. »Hier habe ich die Knute gleich mitgebracht, und
nun wollen wir doch einmal sehen, ob das Blut ebenso
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schwarz ist wie die Schwarte, unter der es steckt. Herunter
mit dem Kittel, mein Mohrenprinz, und tu mir den Gefallen
und schrei nicht gleich >genugs, dass der Spafs nicht so bald
aus ist.«

Bolivar warf ihm einen wilden, trotzigen Blick zu, aber
kein Laut kam tiber seine Lippen. Schweigend ertrug er es,
als der herkulische Bursche die schwere Sklavenpeitsche
nach besten Kriften iiber seinen nur mit einem diinnen Kat-
tunhemd bekleideten Riicken zog, sodass dieses bald in
Streifen herunterhing und das Blut hervorquoll. Schweigend
knirschte er nur mit den Zdhnen, als sie ihn seiner Hautfarbe
wegen verhohnten und ihm im tibermiitigen Grimm ins Ge-
sicht spien. Schweigend horte er Georgines Drohungen noch
ftirchterlicherer Strafe an, die mit zornfunkelnden Augen
vor ihm stand. Bolivar blieb aber standhaft. Seine zerrisse-
nen Schultern zerfleischte die Knute mehr und mehr, und
die Knie zitterten ihm, er konnte kaum noch stehen, aber
eher hitte er sich die Zunge abgebissen, ehe er seinen Peini-
gern das verriet, was sie begehrten. Mit zusammengebisse-
nen Zihnen heftete er den wilden, drohenden Blick auf das
Weib. Vor seinen Augen fing es jetzt an sich zu drehen, eine
unbezwingbare Schwéche tiberkam ihn. Mit letzter Kraft
wollte er sich aufrecht halten, er lehnte seine Schulter an den
Baum, der seine Fesseln hielt, aber es war vergebens: Die Ge-
stalten fingen an, sich vor seinen Augen zu drehen - purpur-
schimmernde Nacht folgte, und er sank ohnmadchtig in die
Knie.

»Will die Bestie beten?«, rief Tusk. » Auf, Kanaille, rufe dei-
ne Gotzen an, ehe du gehdngt wirst, jetzt ist es noch zu friih!«

»Halt!«, rief hinter ihnen eine Stimme, und zwar so kalt
und gebieterisch, dass die Henker tiberrascht in ihrer bluti-
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gen Arbeit innehielten und auch Georgine sich erschrocken
dem wohlbekannten Ton zuwandte. Es war Kelly, der, den
bunten mexikanischen Mantel iiber die Schultern geworfen,
den schwarzen breitrandigen Filz tief in die Stirn gezogen,
die Hand gegen die Ménner ausstreckte.

»Wer hat hier ein Urteil zu vollziehen, das ich nicht gefallt
habe?«

»Ich sprach das Urteill«, sagte Georgine, ihn fest anbli-
ckend, »ich verurteilte ihn, weil er - den Knaben ermordet
hat. Das Kind, das ich aufgezogen und gepflegt habe, hat er
mit seinen Handen erwiirgt, und du darfst mich nicht hin-
dern, ihn zu strafen - du darfst es nicht.« Sie zischte die letz-
ten Worte mit leiser, vor innerer Aufregung fast erstickter
Stimme. »Wenn du nicht selbst als ein Teilnehmer jenes
Mordes erscheinen willst.«

»Bindet den Neger los«, lautete des Captains ruhiger, den
Einwand nicht beachtender Befehl, »bindet ihn los, sag’ ich,
die Tat soll untersucht werden.«

»Sie ist untersucht, Mann!«, rief Georgine, sich heftig auf-
richtend. »Ich, ich trete gegen ihn auf und rufe Gott als Zeu-
gen an, dass er den Mord veriibt hat. Willst du ihn jetzt noch
schiitzen und befreien?«

»Bindet ihn los, sag’ ich!«, wiederholte Kelly mit finsterer,
drohender Stimme, »zurtick da, Georgine - dein Platz ist
nicht hier, willst du alle meine Befehle iibertreten?«

Georgine wandte sich erbleichend ab, Tusk aber rief, sich
trotzig gegen den Captain kehrend: »Ei, zum Henker, Sir,
der Bursche hier hat Hand und Zdhne an einen weifien
Mann gelegt, und verdammt will ich sein, wenn er nicht da-
tiir hangen soll. Subordination ist gut, muss aber nicht zu
weit getrieben werden. Wir sind freie Amerikaner, und die
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Majoritdt entscheidet sich hier fiir Strafe. Nichts fiir ungut,
aber den Neger binde ich nicht los.«

Schneller zuckt kaum der ziindende Blitz aus einer Gewit-
terwolke in den stillen Wald, als Kellys schweres Messer in
seiner Hand blitzte, zurtickfuhr und dem trotzigen Gesellen
im ndchsten Augenblick mit fiirchterlicher Sicherheit das
Herz durchbohrte. Wie ein geféllter Baum stiirzte er zu Bo-
den. Die anderen sprangen wild auf Kelly zu.

Doch dieser rief zornig: »Rasende - wollt ihr euch selbst
verderben? Verrat umgibt euch von allen Seiten - unsere In-
sel ist entdeckt - Spione von Helena durchsuchen nach allen
Richtungen den Strom - unser Leben und das, was wir mit
saurem Schweifs erbeutet haben, steht auf dem Spiel. Toren
und Schufte, die ihr seid, an eure Posten! Ein fremdes Boot
ist hier gelandet, und sein Besitzer liegt vielleicht nur wenige
Schritte von uns versteckt, unser Treiben zu belauschen. Er
darf die Insel nicht wieder verlassen. Fort, in Bachelors Hall
erwartet meine Befehle, ich bin im Augenblick bei euch. Bin-
det den Neger los, sag” ich, und ihr beiden, schafft den Leich-
nam hinaus aus der Fenz und begrabt ihn. Der Bursche kann
froh sein, noch so aus dieser Welt geschickt worden zu sein,
er hatte Schlimmeres verdient. Er war in Helena schon einen
Kontrakt eingegangen, uns zu verraten. Nur die Gier, noch
hoheren Lohn zu erhalten, hatte ihn bis jetzt daran gehin-
dert. Fort mit ihm, und du, Bolivar, erwartest mich hier, bis
ich zurtickkehre!«

Die Ménner gehorchten schweigend den Befehlen. Kelly
aber folgte Georgine in ihre Wohnung, wo sie ihn mit kaltem
miirrischem Trotz empfing.

»Wo ist die Kranke?«, fragte er, in der Ttir stehen bleibend,
»wo ist das Madchen, das du hier bei dir behalten und be-
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wahren wolltest?«

»Wo ist der Knabe?«, rief Georgine jetzt, vielleicht noch
durch das Bewusstsein eigener Schuld gereizt, wild und hef-
tig auffahrend, »wo ist der Knabe, den Bolivar auf deinen
Befehl erschlug? Wo ist der Knabe, den ich mir aufgezogen
hatte, das einzige Wesen, das mit wahrer aufopfernder Liebe
an mir hing und dessen alleinige Schuld nur - die Treue ge-
gen mich gewesen sein konnte? Kelly, du hast ein entsetzli-
ches Spiel mit mir gespielt, und ich fiirchte fast, ich bin das
Opfer einer grasslichen Bosheit geworden.«

»Du fantasierst«, erwiderte Kelly ruhig, wahrend er den
breitrandigen Hut abnahm und auf den Tisch warf. »Was
weifs ich, wo der Knabe ist. Weshalb hast du ihn wegge-
schickt? Ich riet dir stets ab. AufSerdem kann er auch heute
oder morgen zurtickkehren. Wer weifs, ob er nicht, froh der
neu gewonnenen Freiheit, in tollem Ubermut in Helena he-
rumtummelt, wo unser aller Leben an seiner kindischen
Zunge hangt. Wo ist das Mddchen? Ruf es her!«

»Zurtickkehren?«, rief Georgine in bitterem Schmerz, »ja,
seine Leiche. Peter holt sie aus der Bucht driiben, wo sie der
Neger versenkte. Sein toller Ubermut wurde in gieriger Flut
gekiihlt, und seine kindische Zunge droht keinem Leben mehr
Gefahr.«

Der lange zurtickgehaltene Schmerz brach sich jetzt end-
lich in wilden Tranen Bahn. Georgine barg das Gesicht in
den Handen und schluchzte laut.

Kelly stand ihr erstaunt gegentiiber und hielt den Blick fest
auf ihre zitternde Gestalt geheftet.

»Was war dir jener Knabe?«, fragte er endlich mit leiser,
schneidender Stimme, »welchen Anteil nimmst du an einem
Burschen, der, aus gemischtem Stamm entsprossen, dir nur
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als Diener lieb sein durfte? Georgine - ich habe dich nie nach
jenes Knaben Herkunft gefragt. Jetzt aber will ich wissen,
woher er stammt.«

»Aus dem edelsten Blut der seminolischen Hauptlinge!«,
rief das Weib und richtete sich, ihren Schmerz gewaltsam
bezwingend, stolz auf. »Seines Vaters Name war der
Schlachtschrei einer ganzen Nation. Er ist unsterblich in der
Geschichte jenes Volkes.«

»Und seine Mutter?«

Georgine fuhr wie von einem jihen Schlag getroffen zu-
sammen. Fast unwillkiirlich griff sie, eine Stiitze suchend,
nach dem Stuhl, neben dem sie stand. Kellys Lippen um-
zuckte ein spottisches Lacheln, aber er wandte sich, als ob er
ihre Bewegung nicht bemerke oder nicht bemerken wolle,
rasch dem kleinen Kabinett zu, wo Marie ihren Schlafplatz
angewiesen bekommen hatte.

»Wo ist die Kranke?«, fragte er jetzt ruhig, »ist sie in ihrer
Kammer?«

»Sie schléft!«, antwortete Georgine, tiberrascht, aber doch
schnell gefasst. »Store sie nicht - sie bedarf der Ruhe!«

»Ich will sie sehen!«, erwiderte der Captain und néherte
sich dem Vorhang, der das kleine Gemach von dem Wohn-
zimmer trennte.

»Du wirst sie wecken, bat Georgine, »tu mir die Liebe und
lass sie ungestort.«

Kelly wandte sich gegen sein Weib und schaute ihr mit so
scharfem, forschendem Blick in die Augen, als ob er ihre in-
nersten Gedanken ergriinden wollte. Ihr Gesicht blieb aber
unverdndert, und sie ertrug ohne Zucken den Blick. Schwei-
gend liiftete er den Vorhang. Das Bett stand gerade gegen-
iiber, und auf ihm, die schlanken Glieder von einer warmen
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Decke umhiillt - den Riicken ihm zugewendet, dass nur der
kleine, von wirren Locken umgebene Kopf, ein Teil des wei-
8en Nackens und die rechte, auf der Decke ruhende zarte
Hand sichtbar blieben, lag eine weibliche Gestalt. Die dufse-
ren Umrisse hatten auch Ahnlichkeit mit dem entflohenen
Maédchen, aber Kellys scharfer Blick entdeckte rasch den Be-
trug.

Im ersten Moment machte er allerdings eine fast unwill-
kiirliche Bewegung, als ob er noch weiter vortreten wolle.
Plotzlich aber hielt er wieder ein, liefs noch einmal seinen
Blick erst iiber die ausgestreckte schlummernde Gestalt,
dann iiber das schone, doch blasse Gesicht seines Weibes
schweifen und verliefs rasch die Kammer und das Haus.

Draufien schritt er an dem Neger voriiber, der noch neben
dem Baum kauerte, an welchem er misshandelt worden war,
und trat zwischen die jetzt in Bachelors Hall versammelten
Maénner. Die Zeit driangte - keinen Augenblick durfte er ver-
lieren, denn der nédchste konnte schon Verderben bringen. In
kurzen klaren Befehlen verteilte er seine Leute tiber die In-
sel, von denen einige das Ufer nach einem gelandeten Boot
absuchen, andere die Dickichte durchstobern sollten. Fan-
den sie den Kahn, so war weiter nichts notig, als ihn wohl-
versteckt zu bewachen. Der Ire musste dann in ihre Hande
fallen. Ahnte er aber, dass seine Ankunft entdeckt war, und
hielt er sich verborgen, nun, so konnte er die Insel nicht wie-
der verlassen und war fiir den Augenblick unschadlich, bis
ihn seine Verfolger bei Tageslicht aufspiiren mussten. Pos-
ten wurden dann auch, jeder weiteren Gefahr zu begegnen,
an all den Pldtzen ausgestellt, wo eine Landung tiberhaupt
moglich war. Aufierdem erhielten die Bewohner der Insel
Befehl, ihre Sachen gepackt in Bereitschaft zu halten, um je-
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den Augenblick zum Aufbruch fertig und gertistet zu sein.
Ihre Boote sollten zu diesem Zweck gut bewacht, und es
musste {iberhaupt alles getan werden, den Ausbruch des ih-
nen drohenden Verderbens so lange wie moglich zu verzo-
gern. Noch war es nicht einmal gewiss, dass ihr Schlupfwin-
kel verraten war, denn die beiden Minner, die auf seine Er-
forschung ausgezogen waren, konnten und mussten un-
schadlich gemacht werden.

Liefien sich die Bewohner von Helena und besonders die
der Umgegend wieder beruhigen, so wire es toricht gewe-
sen, in voreiliger Furcht einen Platz zu verlassen, wie es viel-
leicht keinen zweiten fiir sie in den Vereinigten Staaten gab.
Auf jeden Fall konnten sie ihn so lange behaupten, bis sie
imstande waren, alle ihre Habseligkeiten in die stidlicher ge-
legenen Staaten, besonders nach Texas und Mexiko, zu
schaffen, sodass, wenn spdter je einmal nachgeforscht wur-
de, die Nachbarn hochstens den leeren Horst, die Geier aber
ausgeflogen fanden. Zu dem Zweck musste Kelly jedoch so-
fort wieder nach Helena hinauf und wollte nur in dem Fall
gleich zu ihnen zurtickkehren, wenn eilige Flucht notig wer-
den sollte.

Diese Anordnungen waren samtlich so umsichtig getrof-
fen worden, dass wirklich eine ganz genaue Kenntnis der
Verhiltnisse und Gegner dazu gehorte, mit solcher Sicher-
heit selbst den letzten Augenblick abzuwarten, wo eine ein-
zige versaumte Stunde alle ins Verderben stiirzen konnte.
Sei es aber nun, dass die Insulaner nicht von der Nihe der
Gefahr so genau unterrichtet waren, denn Kelly teilte ihnen
nur das mit, was sie notwendigerweise wissen mussten,
oder vertrauten sie ihm und seiner Klugheit wirklich so sehr,
kurz, die meisten schienen die Sache ungemein leicht zu
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nehmen und verliefien sich auf ihre Kraft und ihr Gliick. Es
hatte sie tibermiitig gemacht, dass sie bisher fiir ihre Taten
nicht zur Verantwortung gezogen werden konnten. Einige
duflerten sich sogar offen dartiber, es ware ihnen gleichgiil-
tig, ob sie entdeckt seien oder nicht. Den wollten sie sehen,
der sie hier auf ihrer Insel angreifen wiirde.

Kelly dachte hiertiber freilich anders und kannte recht gut
die Gefahr, die ihnen drohte, und die Mittel, die ihnen zu
Gebote standen, ihr zu begegnen. Ihn beunruhigte aber auch
jetzt das Ausbleiben des schon lingst von Indiana erwarte-
ten Bootes, denn der Zeit nach, und wenn es fortwihrend
flott geblieben war, hitte es die Insel langst erreicht haben
mussen.

Der dichte Nebel erkladrte freilich etwas diese Verzoge-
rung. Entweder hatte der alte Edgeworth fiir die Sicherheit
seines Bootes gefiirchtet oder Bill mochte nicht riskiert ha-
ben, vielleicht aufzulaufen oder gar an der Insel vorbeizu-
fahren und die kostbare Beute dadurch aufs Spiel zu setzen.
Es schien indessen, als ob sich der Nebel lichten wiirde. Der
Wind fing wenigstens an zu wehen, und es war also mog-
lich, dass das Flatboot gleich nach Tagesanbruch eintreffen
wiirde.

Wihrend sich jetzt die Ménner iiber die Insel verstreuten,
um die gegebenen Befehle zu erfiillen, schritt Kelly langsam
zu Bolivar zuriick und legte seine Hand auf dessen Schulter.
Der Neger zuckte zusammen, als er den leichten Druck der
Finger fiihlte, sie hatten eine durch die Peitsche gerissene
Wunde getroffen. Er erkannte aber seinen Herrn und erhob
sich schweigend.

»Bolivar, fliisterte der Captain und blickte den Neger fins-
ter an, »sie haben dich misshandelt und mit FiifSen getreten,
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weil du mir ergeben bliebst?«

Der Neger knirschte mit den Zdhnen und warf einen fun-
kelnden Blick zu dem hell erleuchteten Fenster der Herrin
hintiber.

»Ich weifd alles«, sagte Kelly und hob beruhigend die
Hand, »aber - vielleicht ist es gut, dass es so gekommen ist.
Auf keinen Fall soll es dein Schaden sein. Doch hier darfst
du nicht bleiben, fuhr er nach kurzer Pause fort. »Georgine
weif, was du getan hast, und kennt in diesem Punkt keine
Grenze ihrer Rache. Wir haben uns beide dagegen zu wah-
ren. Packe das, was du mitzunehmen gedenkst, zusammen
und komm mit mir.«

Bolivar blickte staunend den Captain an. Es lag ein finste-
rer Ausdruck in diesen Worten. Wollte er die Insel - wollte
er Georgine ihrem Schicksal tiberlassen?

»Kehren wir nicht zurtick?«, fragte er dann.

»Du nicht, wenigstens nicht in ndchster Zeit - ich vielleicht
schon morgen«, erwiderte Kelly, »doch eile dich, eile, unsere
Minuten sind gemessen. Wir haben manche lange Stunde
gegen die Stromung des Mississippi anzurudern.«

»Ich kann nicht rudern!«, murrte der Neger, »meine Arme
sind geldhmt - die Peitsche hat mich meiner Kraft beraubt.«

»Du wirst steuernc, sagte der Captain, »hast mich manch-
mal hintibergerudert und magst heute deine Arme ruhen
lassen. Doch, Bolivar, willst du fortan auch mir nur folgen
und in unverdnderter Treue an mir hdngen? Willst du ge-
horchen, was auch immer der Befehl sein moge?«

»]hr habt mich heute gerdcht, Massa, fliisterte der Neger,
und seine dunkelglithenden Augen sahen zu den Ménnern
hiniiber, die eben die Leiche des Erstochenen durch die Ein-
friedung schleppten. »Das Blut jenes Schurken, von Eurer
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Hand vergossen, ist tiber mich weggespritzt, und jeder
Tropfen war Balsam auf meine brennenden Wunden. Glaubt
Ihr, dass ich das je vergessen konnte?«

Kellys priifender Blick lag wenige Sekunden auf ihm, dann
sagte er leise: »Genug - ich glaube dir, geh jetzt und riiste
dich. Mein Boot liegt an seiner gewhnlichen Stelle.«

Und rasch wandte er sich von ihm ab. Da hemmte des Ne-
gers Stimme noch einmal seine Schritte.

»Massal«, sagte Bolivar und griff in die Tasche seiner Jacke,
»hier sind zwei Briefe, die - der Rothdutige bei sich gehabt
hat. Sie scheinen aber nicht fiir Euch bestimmt.«

»Schon gut, fliisterte Kelly und nahm sie an sich, »ich dan-
ke dir.«

Schnell verliefs er durch das kleine nordwestliche Tor die
Einfriedung. Bolivar aber schlich in seine Hiitte, raffte dort
das Beste seines Eigentums zusammen und verliefS, ohne
noch mit jemand ein Wort zu sprechen, durch den feucht-
dunstigen Nebel und dem wohlbekannten Pfad folgend, die
Kolonie, um seinen Captain an dem bestimmten Platz zu
treffen.

28. Patrick O’Tooles Abenteuer

Patrick O’Toole schritt, als er die Mdnner verlassen hatte,
rasch zu des Richters Wohnung hinauf. Diesen wollte er je-
doch nicht von seiner Absicht in Kenntnis setzen, denn er
verlangte die Hilfe des Gesetzes noch nicht, sondern ihn
vielmehr um den Kompass bitten, da der Nebel immer dich-
ter und hartnickiger zu werden schien. Er fand aber, wie wir
schon frither gesehen haben, den Richter nicht zu Hause,
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und da ihm die Leute dort auch nicht einmal bestimmt an-
geben konnten, wann er wieder zurtickkehren wiirde, so be-
schloss er, auch ohne Kompass aufzubrechen und sein
Gliick zu versuchen. Ohne weiteres Zégern ging er also zu
seinem kleinen Boot zuriick, machte es flott und ruderte nun
langsam am westlichen Ufer hin, Bredshaws Hiitte zu, die er
mit der Stromung in etwa, einer Stunde, erreichen konnte.
Solange er sich nahe am Ufer hielt, dass er die dunklen
Schatten der Baume noch erkennen konnte, ging das auch
recht gut. Von Snags hatte er nichts zu beftirchten; sein Fahr-
zeug war zu leicht, von diesen ernstlich bedroht zu werden,
und warf ihn auch die Flut dagegen, so trieb er bald wieder
los. Nur manchmal den Kopf wendend, ob er nicht ein gro-
eres Hindernis vor sich sehe, legte er sich scharf in die Rie-
men. Der leichte Kahn schoss schnell auf der schaumenden
Stromung dahin, bis sich rechts die Bucht tffnete, in der
Bredshaw sich niedergelassen hatte. In diese Bucht lief er ein
und horte nun von dem jungen Mann dieselbe Kunde, nur
noch ausfiihrlicher, wie jener sie dem Bootsmann Tom Bar-
nwell mitgeteilt. Er war jetzt auch tiberzeugt davon, dass
sein Verdacht nicht nur begriindet gewesen, sondern dass er
sogar die ziemlich sichere Aussicht habe, dem nichtsnutzi-
gen Gesindel, gegen das er einen unbesiegbaren Groll hegte,
auf die Spur zu kommen.

Allerdings riet ihm Bredshaw ab, die Erkundung so unvor-
bereitet und allein sowie bei solchem Nebel zu unterneh-
men, durch den er ja gar nicht imstande sein wiirde, die Insel
zu finden; O’Toole aber, storrisch das einmal angenommene
Ziel verfolgend, erkldrte, unter jeder Bedingung wenigstens
den Versuch machen zu wollen, und meinte dabei richtig,
eigentlich sei solches Wetter geradezu das geeignetste, da je-
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ner Platz, wenn er wirklich der Aufenthaltsort von Verbre-
chern wére, heute gewiss nicht so sorgsam bewacht wiirde
wie sonst. Er hielt sich denn auch, um nicht unnétig Zeit zu
versdumen, nur kurze Zeit bei Bredshaw auf und nahm, von
diesem fast gezwungen, noch eine wollene Decke mit, falls
er genotigt sein sollte, langer zu bleiben, als er jetzt beabsich-
tigte. Dann band er mit frohem Mut sein Fahrzeug los, dem
jungen Mann noch dabei zurufend, er wiirde bald wieder
von ihm horen, den Verbrechern wolle er es aber eintrianken.

Bredshaw blieb am Ufer stehen und sah ihm nach, bis das
Boot seinen Blicken entschwand; eine Zeit lang vernahm er
noch die regelmifiigen Ruderschlidge des wackeren Irldan-
ders, und dann waren auch diese nicht mehr zu horen.

O'Toole zog keck und unverzagt, ein echter Sohn der Grii-
nen Insel, seinem Abenteuer entgegen. Niemand in Arkan-
sas hatte es aber auch fiir moglich gehalten, dass sich inmit-
ten zivilisierter Staaten, auf dem breiten, jedem Boot, zu-
ganglichen Weg des ganzen westlichen Handels, eine so
wohlorganisierte und so fiirchterliche Bande festsetzen und
behaupten konnte, wie es hier wirklich der Fall gewesen.
Nicht einmal Waffen hatte O'Toole bei sich, ein einfaches
kurzes Jagdmesser ausgenommen, das er unter der Weste,
mit einem Bindfaden am Knopf seines Hosentridgers befes-
tigt, und eigentlich mehr zum wirklichen Haus- und Feldge-
brauch denn als Verteidigungswatffe bei sich fiihrte.

Der Abend konnte nicht mehr fern sein. So angenehm un-
serem Kundschafter aber auch sonst wohl dieser Umstand
gewesen, da er ihn vielleicht vor Entdeckung schiitzte, so
zweifelhaft wurde es, ob er bei solch undurchdringlichem
Nebel jene Insel auch wirklich finden wiirde. Weit war sie
auf keinen Fall mehr. Die Entfernung zwischen der Weiden-
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insel und Nummer einundsechzig betrug auf dem Wasser
nur etwa acht Meilen, und die Stromung allein musste ihn
bei dem gegenwaértigen Wasserstand fiinf Meilen die Stunde
voranbringen; ruderte er also noch ein wenig, so konnte er
recht gut die ganze Strecke in ebendieser Zeit zurticklegen.
Solange er dicht am Ufer blieb, ging das auch an, er sah das
Flussufer neben sich und behielt dadurch die genaue Rich-
tung bei, aber nicht weit unter der Weideninsel machte der
Mississippi nach Arkansas hinein einen starken Bogen und
zwang ihn dadurch, wenn er nicht einen Umweg fahren
wollte, vom Ufer wegzusteuern.

Nun war O’Toole allerdings noch nie in einem starken Ne-
bel auf dem Fluss gewesen, sonst hitte er diese Fahrt wohl
auch schwerlich ohne Kompass gewagt. Er arbeitete im Ge-
genteil noch immer in dem Glauben, die Strémung miisse
ihm ja auf jeden Fall die Richtung zeigen, wobei das zahl-
reich treibende Holz einen vorziiglichen Wegweiser abge-
ben werde. Aufierdem war die Insel Nummer einundsech-
zig lang und breit, und er durfte, wenn er sich nur in der
Mitte des Stromes halten konnte, hoffen, sie zu erreichen. Ei-
nes jedoch hatte er in dieser sonst vielleicht sehr vorziigli-
chen Berechnung vergessen, dass namlich die Bestimmung
einer Stromung ganz unmdoglich wird, wo ein fester Anhalts-
punkt fiir das Auge fehlt.

O’Toole ruderte nun zwar, als er das Ufer nicht mehr er-
kennen konnte, noch eine ganze Weile ruhig weiter, und
zwar in jener Richtung, die er fiir die rechte hielt, bald aber
machten ihn einzelne schwimmende Holzstiicke irre, und er
verhielt einen Augenblick, um zu sehen, welchen Weg diese
trieben. Ja - die lagen, als er selbst mit Rudern authérte und
also ebenfalls seinen Kahn der Stromung tiberliefs, geradeso
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ruhig da wie er selbst. Er fing nun wieder an zu rudern, aber
es war, als ob er auf einem Teich oder stillen See herumfahre,
und wo Ost, Nord, Siid oder West sein konnte, war ihm ein
Rétsel. Der Fluss lag ruhig um ihn her, und nur die Nebel
schwebten in dichten, fest ineinander gedrangten Wolkchen
dartiber hin und wichen und wankten nicht. Was hétte er
jetzt flir einen einzigen, noch so fernen Blick auf das Ufer
gegeben, um nur einen Anhaltspunkt zu bekommen, wo er
sich eigentlich befinde. Der Wunsch schien aber nicht in Er-
tullung zu gehen, ja die Dammerung fing sogar an deutlich
merkbar zu werden, und er zweifelte nun fast daran, nicht
nur die Insel, sondern tiberhaupt irgendein Ufer zu errei-
chen.

Nun gibt es allerdings ein Mittel, selbst unter solchen Be-
dingungen und ohne Kompass eine gerade Richtung beizu-
behalten: Ist man ndmlich im Zweifel, woher die Stromung
kommt oder wohin sie geht, so braucht man nur so lange im
Kreis herumzurudern, bis man die Flut vorn unter dem Bug
rauschen hort. Dann kann man tiberzeugt sein, dass man ge-
gen die Stromung anhilt, und ist nun imstande, die zu neh-
mende Richtung zu bestimmen. Allerdings wiirden aber
selbst dann nur wenige Ruderschlidge den Rudernden wie-
der auf den alten Fleck bringen, denn weil die seitwérts ge-
gen das Fahrzeug andriangende Wassermasse auch den Bug
bald stdarker, bald schwécher niederdriickt, je nachdem man
ein klein wenig mehr auf- oder abhilt, so wére es unmoglich,
die Richtung so genau im Gefiihl der Hand zu haben. Das
einzige Mittel in diesem Falle ist, da man doch in einem
zweirudrigen Boot mit dem Riicken nach vorn sitzt, die Au-
gen fest auf das Fahrwasser seines Kahns zu halten, das
heifst auf den Streifen, den das Boot beim schnellen Durch-
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schneiden des Wassers hinter sich ldsst. Solange dieser eine
gerade Linie beschreibt - denn eine kurze Strecke kann man
selbst beim stdrksten Nebel sehen -, solange behilt auch das
Boot die Richtung bei, denn die geringste Abweichung wiir-
de es gleich hinter dem Stern durch eine krumme Linie ver-
raten. Man darf aber wihrend dieser Zeit nattirlich keinen
Augenblick mit Rudern aufhodren oder nachlassen, denn
eine gleichmaflige Fortbewegung ist zu solcher Bestimmung
unumganglich notig.

Davon hatte jedoch O'Toole, der sich sonst wenig mit Was-
serfahrten beschiftigte, keine Ahnung; er wusste nur, dass
er noch nicht weit genug vom Land entfernt sein kénne, um
sich schon oberhalb der Insel zu befinden. Trieb er also jetzt
mit der Stromung abwdrts, so fiithrte ihn diese an seinem Ziel
vorbei, und rasch griff er daher wieder zu den Riemen. Nur
einmal noch betrachtete er mit priiffendem Blick die Nebel-
fliche um sich her, drehte dann den Bug dorthin, wo er die
Mitte des Stromes glaubte, und das Wasser an seinem Bug
schdumte rauschend und spritzte hoch auf. So arbeitete er
wohl eine volle Stunde lang, dass ihm der Schweifs in grofSen
perlenden Tropfen auf der Stirn stand. Bei richtiger Fiihrung
miisste er den Mississippi schon zweimal gekreuzt haben,
aber kein Land bekam er zu sehen, weder rechts noch links,
weder vor noch hinter sich, und er merkte nun wohl, dass er
in die falsche Richtung gefahren war.

Einen Augenblick liefs er die Riemen sinken und wischte
sich den Schweif$ von der Stirn, dann aber ergriff er sie wie-
der und arbeitete von neuem mit aller Kraft und bestem Wil-
len, bis er endlich einsah, dass alle seine Anstrengungen ver-
geblich sein mussten. Das Beste also, was er jetzt tun konnte,
war, nach Arkansas zurtickzukehren, um den Versuch ein
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anderes Mal unter giinstigeren Bedingungen zu erneuern.
Aber es erwies sich als ebenso schwer, sowohl nach Arkan-
sas als auch nach Mississippi hintiberzuhalten. Nacht und
Nebel umgaben ihn bald mit undurchdringlichem Schleier,
keinen Laut horte er, nicht einmal das Gequake von Fro-
schen, das ihm die N&he irgendeines Ufers verraten hdtte. Er
musste sich mitten auf dem gewaltigen Strom befinden.

Da hielt er endlich, nachdem er sich noch eine ganze Zeit
lang bis zur volligen Ermattung abgemiiht, mit Rudern ein,
warf die Riemen in den Kahn und streckte sich gleichgtiltig
gegen alles, was geschehen konnte, in dem Stern des Bootes
aus. Einmal musste er irgendwo antreiben oder doch we-
nigstens Gerdusche von einem Boot oder einem Ufer horen,
und er hatte eingesehen, dass er selbst nicht imstande sein
wiirde, das Mindeste dafiir oder dagegen zu tun. Er hatte
sich verirrt und wusste in der Tat nicht mehr, wo er sich be-
fand.

Nachdenklich lag er in seinem Boot und schaute schwei-
gend zu der grauen Nebelwand hinauf, die ihn in fast fiihl-
barer Schwere und Feuchtigkeit umgab - da war es ihm
plotzlich, als ob er das Quaken eines Frosches hore. Fast in
demselben Augenblick vernahm er ein dumpfes Rauschen,
und ehe er sich recht besinnen konnte, von welcher Seite die
Gerédusche eigentlich kommen, da trieb schon sein schwan-
kendes Boot in den starren Wipfel einer im Wasser liegen-
den Fiche hinein.

Wo er sich aber befand, ob in Arkansas, Mississippi oder
an einer der weiter unten gelegenen Inseln, das war ihm un-
moglich zu bestimmen. Das Einzige, wortiiber er Gewissheit
zu haben glaubte, war, dass er wenigstens fiinfzig bis sech-
zig Meilen von Helena entfernt sein miisse.
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Wo aber befand er sich? Er wollte schon rufen, denn viel-
leicht befanden sich Menschen in seiner Nihe, die ihn horen
wiirden. Doch konnte es nicht ebenso gut moglich sein, dass
er gerade in jenes Nest geraten war, nach dem er suchte, und
welchen Empfang durfte er von denen erwarten, die ihm
noch vor kurzer Zeit so unzweideutige Beweise ihres Hasses
gegeben? Nein, da heute nun doch einmal kein Gedanke da-
ran war, die Nummer einundsechzig noch zu erreichen, und
der Nebel auch auf jeden Fall den Morgenwinden weichen
musste, so beschloss er, seinen Kahn an einer sichern Stelle
zu befestigen und dann ruhig darin ausgestreckt den Tag ab-
zuwarten.

Das war nun freilich nicht so leicht, wie er anfangs ge-
glaubt hatte. Eine Menge Baumgewirr versperrte ihm {iber-
all den Zugang, und dort bleiben, wo er sich gerade befand,
konnte er ebenso wenig. Die Stromung, die ihn hierher ge-
tragen, konnte auch Treibholz heranschwemmen, das sein
leichtes Boot zerdriickte. Er arbeitete sich also mit aller An-
strengung am Ufer entlang, bis er zu einer Art Landspitze
kam. In diese lief er, ohne zu zdgern ein und richtete nun,
gegen dufiere Gefahren geschiitzt, sein Lager, so gut es ge-
hen wollte, her, um wenigstens ein paar Stunden schlafen zu
konnen.

Kurze Zeit mochte er so gelegen haben, und das gleichfor-
mige Rauschen des Wassers begann, trotz des harten Lagers,
seine Wirkung auf ihn auszuiiben, als es ihm, schon halb im
Traum, vorkam, als ob er Stimmen hore. Anfangs horchte er
noch im Unterbewusstsein den unverstdandlichen Lauten, er
hatte schon getrdumt, er sei in den Fluss hinausgetrieben,
und vom Ufer aus riefen sie hinter ihm her und warnten ihn.
Nach und nach aber munter werdend staunte er zuerst tiber
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den Ort, wo er sich befand, und konnte sich endlich nur mit
Miihe des Vorgefallenen erinnern.

Nun war O’Toole allerdings nicht Waldmann genug, ein
solches Lager in dem feuchten Flussnebel einem warmen
Bett vorzuziehen, dennoch aber hielt ihn eine gewisse Angst
zurtick, jene Sprechenden anzurufen, denn die Absicht
schon, in der er ausgezogen war, liefs ihn in jedem Men-
schen, den er traf, einen Rauber, Morder und Falschspieler
erblicken. Er kroch also, um vor allen Dingen festzustellen,
wo er eigentlich sei und in welcher Umgebung er sich befin-
de, aus seinem Boot heraus, tiber ein paar umgestiirzte
Stamme ans Ufer und schlich nun hier, so gerduschlos wie
es ihm die Dunkelheit und die raue Wildnis erlaubten, vor-
warts, den Gerduschen nach.

Die Stimmen schienen sich nicht zu entfernen, und O’ Too-
le vermutete hier natiirlich nichts weiter als ein Farmerhaus,
zu dem er nur nicht den rechten Pfad getroffen habe. Er hat-
te denn auch, obgleich mit dufierster Anstrengung, schon ei-
nen ziemlichen Teil des Dickichts durchdrungen, als plotz-
lich alles wieder ruhig war und jetzt nur noch das einférmi-
ge Quaken der Frosche die Stille unterbrach. Nichtsdestowe-
niger behielt er die Richtung bei, in der er frither die Laute
gehort, und erreichte gerade einen kleinen Platz, als er dicht
vor sich aus dem Nebel zwei Gestalten treten sah, sodass er
nur noch eben Zeit genug hatte, sich hinter einem Busch auf
die Erde zu kauern.

»Und ich sage Euch, Jones, Ihr diirft die Insel nicht verlas-
sen, ohne den Schwur geleistet zu haben«, beteuerte jetzt
plotzlich der eine von ihnen, wihrend er stehen blieb und
sich zu seinem Begleiter umwandte. »Es ist uns allen streng
befohlen worden, Euch so nicht fortzulassen.«
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»Aber ich habe ja den Schwur leisten wollen, rief der an-
dere drgerlich. »Holle und Teufel, ich kann doch nicht mehr
tun als Euch sagen, ich will beschworen, was Ihr begehrt? Es
ist schdndlich, mich jetzt hier, gegen meinen Willen, zurtick-
zuhalten, wo ich in Mississippi driiben die besten Geschifte
machen konnte.«

»Ihr wisst auch, warum das jetzt nicht moglich ist«, erwi-
derte ihm der erste Sprecher, »ein solcher Schwur muss sei-
ne Feierlichkeit haben und von allen gehort werden, damit
es spdter keine Ausrede gibt. Die Versammlung ist aber erst
morgen Abend, und bis dahin werdet Ihr Euch also gedul-
den miissen.«

»50? Und wenn nun bis morgen Abend schon die saubere
Bescherung hereinbricht, von welcher der Captain gemun-
kelt hat«, brummte Jones, »was habe ich dann fiir ein Inte-
resse, meine Haut ebenfalls dabei zu Markte zu tragen, he?
Gehore ich schon mit dazu, und wiirde ich nicht, mit gefan-
gen, auch ganz unschuldig mit gehangen werden?«

»Unschuldig?« spottelte der andere.

»Ja, ja, unschuldig«, sagte Jones miirrisch, »wenigstens in
dieser Sache, und was am Ende noch viel fataler wire, mit
dem Bewusstsein, dass die Kanaillen ans Versehen den
Rechten erwischt hitten. Nein, Ben, Thr miisst mir einen
Kahn beschaffen; ich will Euch den Eid leisten, und das wird
Euch doch gentigen konnen.«

»Mir? Verdammt will ich sein, wenn ich meinen Kopf, statt
Euren in die Schlinge zu stecken gedenke«, murmelte Ben
und wandte sich wieder zum Gehen, jetzt aber gerade auf
den Iren zu, der dicht und regungslos an die Erde ge-
schmiegt lag. »Sobald Thr einmal versprecht, den Eid zu lei-
sten, so seid Thr auch - Gift und Donner!x, rief er plotzlich,
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vor dem Korper zurtickprallend, den sein Fufs bertihrt hatte.

»Was ist?«, fragte Jones, erschrocken und blickte scheu
umber.

Der Ire riihrte sich nicht. Die Unterredung der beiden Man-
ner hatte ihm bald verraten, dass er sich an seinem Ziel be-
fand, und teils ldhmte die Angst seine Glieder, teils war er
auch noch unentschlossen, wie er sich nun verhalten sollte.
Floh er, so mussten ihn die mit der Gegend vertrauten Ver-
brecher bald wieder einholen, zur Wehr setzen konnte er
sich auch nicht, denn er war ja fast unbewaffnet, die Feinde
dagegen sicher mit Messern und Pistolen versehen. Endlich
beschloss er sich schlafend zu stellen; sie mussten dann we-
nigstens glauben, dass er nichts von ihrer Unterhaltung ge-
hort habe, und suchten in diesem Fall vielleicht selber, ihn
so schnell wie moglich wieder fortzubringen.

Das waren etwa die Gedanken, die ihm pfeilschnell durch
den Kopf schossen Bens nédchste Worte teilten ihm aber nicht
nur eine andere Rolle zu, sondern liefsen ihn auch die Gefahr
ziemlich deutlich ahnen, in der er sich befand.

»Gift und Donner!«, wiederholte der Mann, wihrend er
sich niederbeugte und den Arm des Regungslosen erfasste,
»soll mich dieser und jener holen, wenn die verdammten
Halunken nicht Tusk hierher geschleppt und liegen gelassen
haben. Hol doch der Teufel das faule Pack! Nicht einmal zu
dem Ort ihn hinzutragen, wo wir ihn einscharren wollen. Ej,
da mag er zum Donnerwetter auch hier liegen bleiben; ‘s ist
weit genug von der Fenz, und er schlift hier ebenso gut wie
hundert Schritt weiter oben.« Damit warf er das Werkzeug,
das er trug, neben den vermeintlichen Leichnam ‘nieder und
tfing an, die Erde mit der schweren Hacke aufzuschlagen.

»Dann will ich indessen hingehen und einmal zusehen, ob
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nicht irgendwo hier oben ein Boot befestigt ist«, sagte Jones,
»s0 lautete ja Kellys Befehl.«

»Ja - und dann hineinsetzen, nicht wahr? Und ruhig den
Strom hinab- rudern?« iffte ihm der andere nach, »ei, zum
Teufel, Sir, Ihr miisst uns doch hier fiir sehr dumm halten,
dass Ihr uns auf solch erbarmliche Art anzufiihren gedenkt.
Ihr bleibt hier - die Ursache, weshalb Thr mir zur Gesell-
schaft mitgegeben seid, ist, das Grab mit graben zu helfen
und nachher des Irldnders Boot aufzuspiiren sowie den Bur-
schen abzufangen - wenn wir ihn erwischen, heifst das. Also
greift zu, wenn’s gefillig ist, und glaubt nicht, dass Ihr mich
von der rechten Fahrte durch irgendeinen Seitensprung ab-
bringt.«

Damit warf er dem kleinen Mann den Spaten zu und be-
deutete ihm, die Erde nicht zu weit fortzuwerfen, damit sie
dieselbe zum Aufhdufen gleich wieder bei der Hand hétten.

O’Toole zitterte an allen Gliedern. Dicht neben ihm wurde
ein Grab gegraben, in das er lebendig hineingeworfen wer-
den sollte, sobald er nur regungslos liegen blieb und zeigte
er, dass er noch lebe, so war sein Tod ebenfalls gewiss. Er
war verraten, soviel sah er ein - aber durch wen? Und wie
konnte die Botschaft schon an diese von Helena so entfernte
Stelle gelangt sein? Hatte er nicht die ganze Zeit aus Leibes-
kréften gerudert und seinen Entschluss, diese Erkundung zu
unternehmen, erst kurz vor seiner Abfahrt einigen Freunden
mitgeteilt? Es blieb ihm aber keine Zeit zu langen Betrach-
tungen, die Gefahr lag hier zu nahe, und jede ausgeworfene
Erdscholle brachte ihn seinem Geschick niher.

Das Einzige, was ihn moglicherweise retten konnte, war
ein schneller Entschluss. Er wollte aufspringen - die Man-
ner, die ihn jetzt noch fiir irgendeinen Erschlagenen hielten,

429



wiirden vielleicht im ersten Augenblick so iiberrascht sein,
dass er, ehe sie sich ermannten, sein Boot erreichen konnte.
Der eine Bursche schien iiberdies, soviel sich in der Dunkel-
heit erkennen lief3, klein und schwichlich zu sein, und den
andern hdtte im schlimmsten Fall, ehe er ihm selbst gefahr-
lich wurde, ein Messerstich unschadlich gemacht. Vorsichtig
griff er also, um sich durch keine Bewegung zu verraten,
nach dem scharfen Stahl, zog ihn leise aus der Scheide und
drehte sich langsam auf die linke Seite hintiber; er hatte sich
die Richtung, von der er gekommen, ziemlich genau ge-
merkt, an eine rasche Verfolgung war dorthin tiberhaupt
nicht zu denken. Einmal dann im Nebel wieder auf dem
Strom hdtte ihn auch nur der Zufall seinen Verfolgern ver-
raten konnen. Der eine der Ménner stand nur jetzt gerade
zwischen ihm und dem Stamm, tiber den er zuerst hinweg-
setzen musste - den Raum wollte er erst noch frei haben, ehe
er den Angriff wagte. Dieser Mann war Ben, er hatte die Ha-
cke beiseite geworfen und den zweiten Spaten in die Hand
genommen, der dort lag. Jetzt trat er wieder zurtick auf seine
frithere Stelle, und jetzt war auch der einzige, vielleicht letz-
te Augenblick gekommen.

»Ren?«, rief da plotzlich eine leise, unterdriickte Stimme,
die gerade von der Richtung her kam, wo O’'Tooles Boot lag,
und in den dichten Biischen und Dornen rauschte und regte
es sich.

»Ja«, antwortete dieser und hielt in seiner Arbeit inne,
»was gibt es? Wer ruft da?«

»Hier liegt das fremde Boot, fliisterte -die Stimme wieder,
»lasst euer Graben jetzt lieber sein und kommt mit hierher,
es gibt vielleicht nachher gleich zwei hineinzuwerfen.«

O'Tooles Herzblut stockte - nicht allein der Riickweg war
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ihm abgeschnitten, sondern auch sein Boot entdeckt. Er
konnte, falls er sich wirklich auf einer Insel befand, diese
nicht wieder verlassen. Seine einzige Hoffnung blieb jetzt
nur noch die, dass die Totengrdber dem Ruf Folge leisten
und ihn allein lassen wiirden.

»Wo liegt es denn?«, fragte Ben.

»Gleich hier - dicht an der dufiersten Landspitze, unter der
alten Sykomore.«

»So tut, wie Euch Kelly befohlen, und haltet das Maul,
brummte Ben, »wer weifs denn, ob er nicht gerade hier in der
Gegend herumkriecht. Nehmt eure Pldtze ein und verhaltet
euch ruhig - kommt er zurtick, so fertigt ihn ab - doch ohne
Schuss.«

»Wie wird es aber, wenn Teufels-Bill mit dem Flatboot
kommen und das Zeichen geben sollte?«, fragte jener.

»Das geht euch nichts an - ihr bleibt auf eurem Posten, und
wir anderen, wenn das Flatboot abgefertigt ist, suchen nach-
her die Insel von unten her ab - finden wir ihn dann nicht,
so lauft er euch in die Hande.«

Wieder fing Ben an zu graben, und die Gruft musste bald
tief genug sein, denn ein recht bedeutender Erdhaufen lag
schon an der Seite. Des Iren Herz schlug so laut, dass er
schon durch dessen Klopfen verraten zu werden fiirchtete -
auch die Stimme des Mannes am Ufer hatte er erkannt: Es
war jener Bube, den er in Helena zu Boden geschlagen. Auf
Erbarmen konnte er hier nicht hoffen; wurde er entdeckt, so
konnte ihn nichts mehr retten. Ein Gedanke durchzuckte ihn
jetzt, wenn